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ZAIRA AMERIGANA.

’

MOSTRA AS IMMENSAS VANTAGENS QUE A SOCIEDADE
INTEIRA OBTEM

FLLUSTRRCAOD, TIATUDES

PERFEITA EDUCACAO DA MULHER

COMO MAI, E ESPOSA DO HOMEM.

Esta“obra encerra bellezas que a farao appreciar por todos aquelles
que se dedicam ao culto das Letras:
nella acha-se uma collecc@o de preciosos pensamehtos, &
algumas inspira¢des poeticas da autora.

EmrrEZA Typ.—DOUS DE DEZEMBRO—pE PAcLA BRriTO
IMPRESSOR DA CASA IMPERIAL.

1833,
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Sendo V. Ex,um Litterato, nm Theologo, um Moralista, tem razio
para dar-me sua opinido. Como V. Ex, conhece-me ha 24 annos,
e sempre me fallow a linguagem da amizade, franca e verdadeira,
peco a V. Ex, que me dé sua opinido dcerca d’essa pequena Collec-
¢io de meus Pensamentos, que, ao correr da penna, compuz em
dous dias differentes. Elles s3o, como tudo o que eu cscrevo e
componho, sem o menor estudo nem reflexdo emfim ; sao taacos de
penna e nada mais.

Envio tambem a V. Ex. as primeiras nove paginas de uma obra
que estou princlpiando, para mostrar as immensas vantagens que
podem obter a Sociedade e os homens, da illustragio da mulher,
como Mae, e Esposa do homem.

Acceite V. Ex, os protestos da mais respeéitosa amizade,

De V. Ex.—Attenciosa veneradora.

Uzzem™ro 5, de 1852,
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Minha Senhora.—V. Ex. honrou-me, ¢ deu-me grande prazer em
confiar-me a preciosa collcecio de seus Pensamentos, aos quaes
bem se lhe péde chamar Compendio de Maximas Crhistés; tio bellos
os achei! Li com summa attencfo as nove paginas, principio do seu
manuscripto, € posso bem assegurar a V. Ex. que n’elle se acha a
maior erudi¢io, bello estylo, e bom gosto litterario.

Desejo anciosamente que esta obra seja impressa, e que o Publico
a leia, por ser preciosa a todos os titulos: Se por ventura os homens
forem injustos em critica-la em seu justo valor, nao lhe importe
nada minha Senhora; é mui pequeno o numero dos homens Vir-
tuosos, e o dos Sabios! O premio, ou o vitupcrio da gente sem
virtudes, e sem talentos, nada nos devcrd nunca impor(ar, € sim
unicamente o testemunho de Deos e da nossa consciencia. V. Ex.
nao tem que admirar-se da injusti¢a dos homens, porqu e tem muita
instruccdo, e pleno conlecimento da bistoria das nagdes antigas e
modernas.

Cicero, brilhando tanto na antiga Roma, e sendo tdo digno de
attengdes e homenagens, quando morreo teve um humilde Tumulo.
Pompeo, esse grande homem, nio teve nenhum! Licinio, perso-
nagem muito perversa, nos diz a historia que teve um magnifico
Mausoléo! V. Ex. ji vé que a virtude e o talento 530 raras vezes
premiados ; portanto, minha Senhora, despreze a critica injusta, sa
€ que ha homens tio audazes para attacarem cobardemente ao ta-
lento e & virtude,

Vi o precioso desenlio qne V. Ex. escolheo para adornar o fron-
tespicio do scu livro; elle é bem expressivo, e bello em seu todo.

Digne-se V. Ex. considerar-me sempre seu mais justo apreciador
¢ liumilde criado,

J.daS. P.
Dezembro 6, de 1852,






AD LBITOR.

OMQ a litteratura tenha sido ¢ ¢ minha paixzo domyi-
Vnante, desde ha vinte annos aqui, e que minha juven-
J tude se passa mo silencio ¢ no cultivo das letras;
‘peguei ha dias na penna, e esta principion na férma do
{ costume a correr pelo papel, sem comtudo en saber
> ainda 0 que ia escrever, nem transmittir 4 pagina, na
{ qual a minha penna corria tio veloz como meus pen-
samentos pela mente. Emfim, disse eu, saia o que
sahir, e pensei que o manuscripto ndo seria lido sem
interesse pelas pesseas que me honram com sua be-
nevola amizade e respeito. Enviei ao depois esse ma-
nuscripto, cellec¢do de pensamentos feitos cm poucas
horas, e as methores inspiracdes poeticas, a dous
Litteratos, aos quaes pedi sua opiniio: ambos me
animaram a que esta obra fosse impressa e dada
ao publice. Depois que me resolvia acceder aos pedidos
d’esses dous Litteratos, escolhi, d’entre os meus sinetes, dous pre-
ciosos emblemas, os quaes dei ao mais habil artista, e perfeito em seu
genero de trabalho, que fizesse um desenho emblematico, para ador-
nar o frontespicio do meu livro. Mr. Boulanger, sempre bom e atten-
cioso, executou esse trabatho em desenho, e o qual representa a
Religidao caminhando com passos firmes, no meio da Harmonia e da
Erudigio! Pensei que, acompanhada destas tres pre~iosas amigas,
seriam meus passos bem guiados na carreira das letras. Depois,
minha firme tengio foi fundar um Cofre de Benificencia com opro-



ducto d’este meu livro ; € como este pensamento ha vinte annos que
existe fixo cm minha meute, hoje o porei e pratica com grande
prazer. Darei de joia ao Cofre de Benificencia aquillo que esta obra
render cm summa. Deos abengée os votos do meu coragio, e possa
este pequeno trabalho ser lido com inleresse pelas numerosas pes-
50as que me tributam homenagens de constante consileracio ¢ pro-
funda estima. SO me importaré com a opiniio d’essas, que bem
sabem comprehender a pureza dos meus sentimentos, e a dignidade
da minha alma,

Supplico, culretanto, benevolencia e plena indulgencia para as
faltas d'esta obra, que vai ser julgada com severidade, talvez.

Fou D

* » x x



PEQUENA COLLECCAO
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NEUS PENSANENTOS

COMPOSTOS NOS DIAS

15 DE DEZEMBRO DE 1839 E 8 DE DEZEMBRO DE 1847
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CATRA AMERICANA

Pensamentos de um mcesguinho
engenho feminino.

0 homem nao péde dizer que tem vivido, quando
nao tem sido util a seu semelhante, e trilhado o
caminho da honra.

IL.

A estrada da virtude é espinhosa, e custa-nos mil
fadigas, mil soffrimentos o trilhal-a; mas é no fim
della, que se acham as cordas de louro que nos de-
verdo cingir a fronte sobrecarregada dos pungentes
espinhos do soffrimento.

IMl.

A eternidade é uma chimera para o homem per-



s

verso ¢ de costumes corrompidos; porém ¢ uma
verdade admiravel para as almas virtuosas.

Iv.

Tudo na natureza nos mostra o poder infinito do
Creador ; quer levantemos os olhos ao Céo, quer ©0s
descamos 4s entranhas da terra, em tudo achamos
motivos de pasmosa admiracdo!

V.

A gratidao é o idolo das almas nobres. Esta su-
blime qualidade é a chave de todas as outras. Tudo
pode supportar-se na carreira da vida, menos a in-
gratidao dos coracdes que julgamos amigos.

VI

O punhal do 1nimigo ndo dée quando nos rasga o
peito; mas a ingratidao daquelles, que julgavamos
nossos melhores amigos, traspassa nosso coracao
como hervadas seltas.

VII

A mulher mais bella é aquella que mais virtudes
conta: as bellezas, as gracas, os encanlos, desappa-
recem pela enfermidade, ou pela rapidez do tempo ;
mas nem as enfermidades, nem o tempo lem poder
sobre as bellezas que se abrigam n’'alma.
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VIII.

Os sentimentos mais delicados, mais nobres e mais
ternos, perlencem ao coracao da mulher; tudo ella
sacrifica sem trepidar um momento, em favor ¢ auxi-
lio dos que imploram sua protecgao.

1X.

A mulher virtuosa, terna e sensivel, é o mais bello
adorno da natureza, assim como o astro radiante o
mais bello adorno do Céon. As bondades, attencoes
¢ beneficios da mulher virtuosa e amavel, espalham-
se por todos os coracdes, assim como os beneficos
raios do sol por toda a natureza.

X.

Pode-se viver alegre debaixo de humilde tecto;
péde-se viver feliz sem avultada fortuna; mas nao ha
felicidade para nossa alma quando perdemos um co-
racio amigo, um coracdo que entendia e corres-
pondia a0 nosso, e nos tornava a vida mais chara!
Essa perda é irreparavel para a nossaalmal!

XI.

O homem virtuoso, e adornado de talentos, tor-
na-se necessario e charo 4 sociedade das senhoras,
que sabem allamenteappreciar o verdadeiro merilo
do cavalheiro polido e amavel em seu trato.
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XIIL

O homem virtuoso e respeitavel, que nos inspira
confianca sem reserva, torna-se digno depositario
das mais occultas penas do nosso coracao.

XIII.

Os homens sentem grande prazer em deprimir os
talentos e negar os devidos elogios & mulheres de
maior merecimento. Esta é a vinganca que tomam
aquelles que nao possuem as preciosas qualidades
com que o Céo nos dotou.

XIvV

O homem ¢ despotico e tyranno para com a mu-
lher meiga e submissa; porém torna-se humilde

escravo daquella que, com jugo de ferro, o sabe
dominar.

XV.

0 homem tyranno seré temido e odiado, porem
nunca amado! A tyrannia inspira horror, e des-
prezo; nunca, porém, inspirard affeicao 4s almas
nobres e delicadas.

XVIL.

E tao doce e fagueira a idéa de sermos amados!
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mas qudo raros sio aquelles que sabem apreciar
esta immensa felicidade!

XVIL

O homem mais perigoso nas seducgoes do amor
¢ aquelle que se cobre com a mascara da virtude :
suas atlencoes respeitosas, suas constantes homena-
gens, sua apparente timidez, sio os lacos que elle
tece para fazer-se amar. Podemos fugir do vicio,
mas nos sentimos attrahidos pela virtude.

XVIIL

Tudo se pode supportar do objecto da nossa affei-
¢do, menos a ingratidao! Este cruel e ignominioso
procedimento faz sangrar dia e noite 0 nosso
coracao !

XIX.

Feliz daquelle que pdde confundir seus calum-
niadores e destruir suas infernaes calumnias!...
Sim, mil vezes feliz aquelle que, obrando sem-
pre bem, e tratando em tudo verdade, deixa ao
tempo a tarefa de vingal-o.

XX.

Quanto se encontra digno e altivo aquelle que,
examinando em silencio sua consciencia, pdde dizer
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com justo orgulho:— Nunca minhaalma manchou-se
com a negra calumnia; eu me sinto cheio de
altivez.

XXIL

A ingratidao abriga-se somente nos coragoes de-
pravados e completamente corrompidos!... Em nada
pode ser bom um coracao ingrato.

XXII.

Como se contempla rico de merito o homem que
é incapaz de manchar-se com uma sé accio in-
fame, que ¢ incapaz de abrigar em seu coragio a
ingratidao e a negra perfidial... Oh| qudo rica e
preciosa é a possessao das qualidades nobres!

XXIII.

Pagar um pequeno bem com grandes bens, é par-
tilha das almas grandes | Pagar grandes e immensos
favores com baixa ingratidio, é s6 proprio dos

coragcoes corrompidos pela baixeza de seus senti-
mentos |

XXIV.
Jamais olvidar um beneficio, nem tao pouco uma

injuria. Perdoar a injuria, sim; esquecel-a, nunca.
O beneficio recebido deve morrer comnosco.
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XXV.
Fiel, sincero, generoso, para com um digno
amigo, sacrificarmos mesmo a vida para salval-o;
mas polido e glacial para com um falso amigo.

XXVL

Julgo que a amizade deve sentir-se com a maior
fidelidade, porque tudo o que é leal e sincero, lraz
o cunho da nobreza.

FIM DA PRIMEIRA PARTE,



CONTINUACAO DOS MEUS PENSAMENTOS.

Dezembro, 8 de 1847.

XXVIIL

A mais doce e nobre vinganca, ¢ vermos confun-
didos em nossa presenca aquelles ingratos a quem
temos colmado de attencoes e finos obsequios. A sua
humilhacao é a maior prova com que patenteiam a
ingratidao dos seus sentimentos.

XXVIII.

Fingir um sentimento que ndo existe em nossa
alma, é a mais imperdoavel das baixezas! O homem
que assim procede, ¢ um traidor.

XXIX.

A mulher mais bella e de alma dura e insen-
sivel, nao terd nenhum merecimento, nem valor
para aquelles que sio indifferentes aos encantos do
physico ! Os adornos e gracas do espirito tem mais
longa duracio.

XXX.

Acho bem digno de lastima ¢ de justo desprezo,
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aquelle que ndo pensa de ninguem bem, e sim de
todos mal ; esse miseravel ente julga aos seus seme-
lhantes pelos crimes da sua alma, e pela triste con-
vicgdo de sua manchada consciencia.

XXXI.

Pode-se com a mascara da hypocrisia enganar &
sociedade ; mas a Deos, ¢ & nossa consciencia é im-
possivel | A mascara, tarde ou cedo hade cahir por
terra, e entdo se mostrarao os crimes escondidos.

XXXII.

O homem ou amulher perversossae ja tao dignos
de lastima ! Que infernal lucta nio tem elles que
sustentar entre sua consciencia e a pezada tarefa de
fingirem-se virtuosos para enganarem melhor! Eu
os lastimo mais do que as infelizes victimas de seus

crimes.
XXXTIII.

As injurias da gente baixa e perversa, escutam-se
com silencio energico para jamais lhe voltarmos uma
s6 phrase que nos ponha ao mivel defla. A digni-
dade e o silencio do mais soberano desprezo, ¢ s6 a
resposta que nos é permittida.

XXXIV.

Quando tenhamos que soccorrer ao nosso seme-
Thante em sua miseria, nav nos importe, nem repa-



remos a que religiao, nacio ou condicdo elle per-
lence ; reservemo-nos tio somente a suprema feli-
cidade de praticar o bem, em favor d’aquelle quc
nos implora.

XXXV.

Aquelle que indaga e pesquiza muito a vida dos
outros, é porque cuida muito pouco da sua, e da
dos que lhe pertencem.

XXXVI.

Fallar a verdade em tudo, é linguagem que vai
sem {ropecos e sem embaracos, assim como a cor-
rente de um manso rio.

XXXVII.

Combater o nosso inimigo braco a braco, quando
elle seja forte e poderoso ; mas quande cahido por
lerra, promplos a dar-lhe a mao para levantal-o.

XXXVIII.

0 luxo e as modas sio qual um cancro que vai
roendo pouco a pouco aquelle 4 infeliz victima que
0 encerra em seu seio, e o luxo a fortuna que des-
apparece para nunca mais voltar.

XXXIX.

A senhora que é mae lerna e exlremosa com seus
filhos, devera detestar o luxo e as grandes func¢oes;



sim, porque n’essas explendidas funccoes, so filhas
da vaidade, ella delapida uma grande parte da for-
tuna de seus filhos.

XL.

Os mais preciosos adornos, e as mais ricas galas
de uma boa e excellente mae de familia, deverao ser
seus filhos adornados de preciosas virtudes, e de
uma perfeita educacio.

XLI

As maes de familia, que amam com paixao os
bailes de apparato e luxo .oriental, que sdo a com-
pleta ruina das fortunas em nossa America, mais do
que na velha Europa, seus desgracados filhos reco-
lherao seus fructos envenenados.

XLIT.

A mulher adornada com a incomparavel belleza
das preciosas qualidades d’alma, ndo precisa das
galas, nem dos estofos de alto preco, singelamente
alaviada, ella é bella e preciosa aos olhos dos ver-
dadeiros appreciadores do positivo merito.

XLII.

Aquella que pensa muito no luxo das modas, e
trata de enfeitar-se para melhor agradar, ¢ porque
se descuida completamente de adornar a sua alma
de virtudes, e oseu espirito das encantadoras gra¢as
da instruccao.
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XLIV

A boa, ou a mé educacio, conhecem-se no pri-
meiro golpe de vista, mas d'onde melhor se conhece
este precioso bem da boa educagdo, ou a desgraca
da sua falta, ¢ naIgreja, no Templo de Deos, ¢ onde
nossa gravidade e profundo respeito deverd mais
brilhar, e assim differencarmo-nos do vulgo sem
educacio.

XLV

A caridade extremosa ¢ ardenle para 0s DOSSOS
semelhantes, faz um terrivel mal aos nossos interes-
ses, porém nao ha nada que mais prazer cause ao
Nosso €Oracao.

XLVI.

Fazer sempre bem, colmar de favores e de bene-
ficios generosos aos nossos semelhanies, mesmo
contando ji com a ingratiddo, ¢ uma felicidade
inexprimivel.

XLVIIL

Felicidade suprema e unica, é podermos dizer no
silencio de nossa consciencia — sé tenho feito bem
jamais fiz mal a ninguem. Oh! isto vale mais do
que todas as riquezas do mundo.

XLVIIIL

A primeira das virtudes ¢ a caridade, assim
como, das qualidades moraes, ¢ a graliddao o1 mais
uobre e bella.
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XLIX.

O amor ! este sentimento indefinivel que todos
n'elle fallam e qudo raros sao aquelles que o podem
sentir; que o sabem delicadaménte appreciar | Este
funesto sentimento assemelha-se & dourada taca
que tem nas bordas mel enganador, e dentro en-
cerra morlifero veneno.

L.

Honrarmos a memoria de nossos pais, nido é so

um sagrado e justo dever, ¢ tambem o mais doce ¢
grato prazer.

LL

Defender ao fraco opprimido pela tyrannia do
forte, & o mais caro dever das almas verdadeira-
mente nobres.

LIIL

Aquelle que possue uma alma rica de elevacéo e
sentimentos preciosos, devera zombar da falta de
avultados cabedaes. Sim, porque as riquezas que
encerra n'alma estdo j4 a salvo dos caprichos da
fortuna.

LIII.

0 coracio verdadeiramente amigo, nio se deixa
mtimidar por sacrificio algum !... tudo elle derriba
para chegar ao seu nobre fim.
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LIV.

Acho mil vezes mais malvado o falso amigo que
trahe a confianca e os segredos do seu melhor
amigo, do que o salteador que na estrada crava o
punhal pelas costas do desconhecido viajante.

LV.

Aquelle que estd sempre prompto a dizer o mal,
e as calumnias, é incapaz de acreditar o bem e as
accoes virluosas.

LVIL

As almas nimiamente sensiveis sio quasi sempre
as mais adornadas de virtudes. O egoista néo pos-
sue a mais preciosa virtude do coracao humano, a
charidade ! assim como ndo goza da inexprimivel
felicidade de enxugar as lagrimas dos desgracados.

LVIIL.

O mais charo dever das almas nobres, é render
homenagem & virtude e ao merito, onde quer que
se abriguem : quer na humilde cabana do pobre
pescador, quer nes dourados palacios dos grandes.

LVIII.

A excessiva sensibilidade ¢ um flagello que nos
faz completamente desgracados. Feliz daquelle que
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se contenta em fazer bem, sem ficar desconsolada
dos males que nio pdde remediar.

LIX.

Conduzindo-nos pelos dictames da si razio, en-
contraremos a verdadeira felicidade sem experi-
mentarmos 0 amargor dos remorsos.

1LX.

Animar e proteger os talentos do homem desva-
lido e virtuoso, é a mais doce satisfagio que pdde
experimentar uma alma bem formada.

IXI.

O verdadeiro merito 6 modesto; elle nunca pro-
cura os louros que o adornam ; mas sim espera ser
coroado por aquelles que sabem altamente appre-
cial-o.

LXII.

As gracas do espirilo, e as maneiras polidas,
adornam mais 4 uma senhora, do que a mais Tes-
plandecente belleza. Uma mulher bella e sem ins-
truccdo, ¢ aos meus olhos qual linda flor sem
ardma.

LXIIL.

As virtudes e oS raros meritos nio procisam ser

annunciados pela penna assalariada ; mas s’im pelas
4
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constantes homenagens, ¢ profundos acatamentos
dos homens de grandes e verdadeiros merilos.

LXIV.

Os talentos e uma boa educagfio, sdo riquezas
que se transporlam & loda parte sem temer perigo
algum. O homem virtuoso, sabio, e polido, é alta-
mente querido, e acolhido na sociedade com trans-
portes de bem exprimida e sincera alegria.

LXYV.

0 ouro é ludo quanto ha de mais rico e precioso
para a gente ignorante e sem virtudes. Os merilos, e
as virtudes, é o que ha de mais rico e charo para
as pessoas de esphera superior.

LXVI.

0 homem maldizente e perverso, ¢ a peste e o
flagello da boa sociedade; assim como o homem
respeitavel é o exmalte mais brilhante e rico.

LXVIL.

A mulher virtuosa e sensivel julga os outros por
si, e pensa de todos bem. A mulher perversa de
todos julga mal. A inveja propria s6 das almas mes-
quinhas nao lhes permitie a inexplicavel felicidade
de admirar os merecimentos das suas semelhantes,
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LXVIII

Mui dolorosa é a pezada tarefa de dar todos os
instantes de nossa vida ao servico e utilidade da
humanidade gemente ; mas todos os prazeres da
nossa vida, e todas as docuras, sio nada em
em comparacdo da felicidade que nos causa o dar
08 nossos auxilios aos infelizes.

LXIX,

A tyrannia e ambicdo dos Europeos nos enlregou
milhares de homens livres para serem nossos es-
cravos ; adocemos e suavisemos a sua escravidao,
dando-lhes em (roca da sua liberdade, a felicidade
que s0 depende de nds.

LXX.

Nio desejemos para nds aquillo que recusamos
conceder aos nossos semelhantes. N'esta sé ma-
xima se encerra uma grande porcio de charidade e

moral.
. LXXI.

As almas nobres praticam acedes elevadas, e
cheias de dignidade mesmo com seus ignobeis ini-
migos. Esses miseraveis ainda recompensam mal
a sublimidade d'essas nobres acgoes com negra
ingratidao.

LXXII.

O homem, ou a mulher de alma virtuosa, €
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nobre, praticando o bem, e o sublime, eslao no seu
elemento! O homem ou mulher indignos, prati-
cando indignidades e accdes indecorosas, eslia
tambem no seu elemento e verdadeira posi¢ao.

LXXIL

Corrermos em auxilio dos nossos amigos em
occasiao de desgracas e dor, és6 um justo dever de
amizade ; porém, corrermos a prestar soccorro, e
auxilio aos nossos ferozes inimigos, no instante em
que sentimos seus gritos de dor e desesperagdo, €
grande e doloroso sacrificio.

LXXIV.

Acordarmos o amigo que dorme &s bordas de um
abysmo, € sé um santo dever; porém acordarmos
0 nosso inimigo e moestrar-lhe com a ponta do dedo
o funesto precipicio, e passarmos adiante nosso ca-
minho, é uma grande virtude.

LXXV

Se é tao revoltante o ver apunhalar a um nosso
inimigo, como ndo serd o vermos vollar a um co-
racio amigo leal, e generoso, golpes de pumnhal
pelos immensos beneficios que elle tenha prestado?
O coragdo negramente ingrato ¢ sempre traidor.

LXXVIL

A doce alegria do coragio, e a tranquillidade da

alma, sio mais preciosos bens do que thesouros avul-
tados, ou mal adquiridos,
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LXXVIIL.

O homem sabio e virtuoso, eontenla-se com a
fortuna que chega para passar sem vexames nem
humilhagdes. A dignidade d’esse homem ndo po-
derd jamais ser comprada pelo ouro corruptor.

LXXVIIL.

A mulher que sabe amar do homem sé o coragio
virtuoso, nobre e sensivel, serd sempre altiva em
seus sentimentos e dignidade ; e poucas serao suas
ambicoes.

: LXXIX.

Os titulos pomposos, e as colossaes forlunas,
pouco valem, se no cora¢do do homem nio exis-
tirem as preciosas virtudes que vao além do tumulo.

LXXX.

A immortalidade da alma, a divina razao, e a
possessdo das qualidades nobres e elevadas, fo-
ram as mais preciosas riquezas que Deos concedeu
ao homem, e acima de todas as outras.

LXXXI.

A mulher virtuosa e sensivel, é para o homem, e
em todas as circumslancias da vida, o mais pre-
c10s0 bem, e seu maior thesouro.

LXXXIL

Pequena casa e parca mesa, sem um s6 credor,
alegra e deixa respirar livre o coracao.
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LXXXIII.

O homem, ou senhora de sentimentos allivos,
desprendem-se do luxo, para ndo serem em tempo
algum sacrificados pelas immensas necessidades,
as que elle os sugeila, ou escravisa insensivelmente.

LXXXIV.

Tranquillo somno em modesto leito, satisfaz
mais do que em leito de ouro, agitado, inlerrom-
pido repouso.

LXXXY.

As almas sublimes pelas virtudes com que Deos
as dotou, sio capazes dos maiores e mais dolorosos
sacrificios |... As pessoas de esphera superior serdo
somente aquellas que as poderao avaliar.

LXXXVI.

O homem nobre, e cavalheiro, mosira-o sempre
em todas suas accoes, e na dedicacio ardenle com
que se conduz para com 0s seus amigos ; mas com
quem elle redobra de attencoes, e cavalheirismo,
¢ com as damas para com as quaes é necessaria
a sua proteccao. Este € o homem verdadeiramente
generoso e nobre.

Fim de uma pequena colleccio dos meus pensa-
mentos, e compostos sem reflexdo, e s6 com a ra-
pidez com que corre a penna pelo papel.

Por uma Senhora.
Setembro, de 1853.



PEZADA tarefa de escriplora sé pertence
ds mulheres de csphera superior, de reco-
nhecidos talentos e de profunda litteratura,
74 emfim. Eu, pobrissima em talenlos, nio
tendo paciencia alguma para estudar o
modo, o estylo pomposo das verdadeiras
escriptoras, ndo conhecendo a arte em
nada, ¢ deixando-me sémente guiar pela
vivacidade de meu genio Americano e pelos
impulsos da minha naturcza, o que poderei
escrever, que seja digno de ser collocado
na menor pagina de um livro, para ser lido
pela menos illustrada das minhas Leitoras?
Lembro-me porém de uma maxima que diz : « Nada ha
dc mais audaz do que a ignorancia! »

Peco 4s minhas sabias ¢ discretissimas leitoras milharcs
de désculpas, indulgencia, attencdo, reflexao, e illimitada
benevolencia para comigo. Se cu tivesse algum dia copia—
do uma s6 phrasc, pedido cmprestado algum pensamento
para ataviar-me, s2nfir-me-bia hoje cheia de confu.sﬁol
Digo-o com grande ¢ justa uphania e prazer. }’crmlltu-
se-me dizer esta verdade, mesmo contra a minba mo-
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destia, porque a vaidade énatural das mulheres de peque-
nos conhecimentos ¢ pobre engenho. Tendo em minha
memoria a maior felicidade, fica-me gravado no pensa-
mento para sempre tudo quanto leio, sendo minha leitura
do que ha de mais serio, rico, bello e sublime na profun-
da lilteratura franceza, italianna, hespanhola e a littera-
tura ani ;a portugueza. Jamais escrevi pensando, nem es-
tudando o que ia transmitlir ao papel, e sim, ao correr da
penna, aquillo que primeiro me apparece, ou me apresenta
a minha menle. Quem escreve como sente, compura ver—
dade, com ardor e eflusdo, ndo deixa mostrar o luxo da
arte, do estudo e da reflexdo ; mosira so o luxo do senli-
mento, do bom, mesmo despido dos ricos atavios do bello
e do sublime. Tantas faltas que em mim se vdo achar, ja
pela nenhuma pratica, ja pela falta de talentos, encontra-
rdo benevolencia e plena desculpa das mulheras de pro-
funda erudicdo que me hdo de com justica criticar. Que
necessidade temos nos oulras dos talentos do homem?
Somos por ventura inferiores a elle em alguma cousa?
Em nada! Afastemos para longe de nds {do mesquinha
déa ... Sim, que é bem triste supposicio cssa ! Os factos
historicos que eu apresento neste meu livro, tenho-os lido
na historia das Nacoes, singela, e laconicamente, como
ali se acham collocados, se por ventura eu aqui no meu
modo de discorrer os adorno de algumas flores soltas de
minha eloquencia (se é que em mim se achaalguma ) é sé
para embellezar este meu livro, que vai escrijto ao cor-
rer da minha penna, e sem um sé minuto de reflexdo.
Dezembro, 31 de 1852.




Este meu livro é para mostrar as Immensas
vantagens que obtem a sociedade inteira da
perfeita educacio, virtudes, e illustracio da
mulher, como mili e esposa do homem.

CAPITULO PRIMEIRO.

As grandes vantagens que o homem e a sociedade inteira
obtem com a llustragdo, educagio, e virtudes do
sexo feminino.

A mulher foi formada por Deos para ser a com-
panheira do homem e o mais brilhante adorno da
sociedade. Adornada com as custosas, mas pre-
ciosas galas de uma boa e virtuosa educacéo ; ador-
nada de talentos, de virtudes, de polidez e maneiras
delicadas e attenciosas para com todos os seus se-
melhantes ; torna-se a mulher na sociedade inleira
o mais encantador de todos os objectos que Deos
creou ; torna-se o alvo de todas as attencdes e ho-
menagens dos homens de allos merecimentos, e o
idolo querido, diante do qual fumega o thuribulo
do perfumado incenso dos rendidos acatamentos, e
das atlencoes que 4 porfia os homens se dispulam
emrender-lhe. Com que anciedade, com que ardor,
cada um desses homens de merecimento nio aspira
4 digna possessio de um lal objecto, de um Ldo pre-

.
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€10s0 thesouro | A mulher, adornada de tantos me-
recimentos e de tio raras virtudes, faz a felicidade
de seus Pais e de sua familia ; e ao depois, quando
digna esposa, completa a felicidade do homem, que
lhe deu seu coracdo, sua mio e seu nome.

Representando ella um papel brilhante na socie-
dade, e collocada em uma alta posicio, ja pelo ex-
plendor de seus talentos, j& pelo valor do homem
a quem pertence ; quanlos entes felizes pdde ella
fazer! Quantas torrentes de lagrimas enxugar com
mio benefica e proteclora, e dar felicidade e alegria
a immensos homens desvalidos, com indifferenca
pelo egoismo e dureza dos outros homens, que sé
conhecemn seus interesses pessoaes, e nada mais.

A muther, sensivel e prestimosa para com seus
semelhanles, attende, recebe a todos cheia de ama-
bilidade, presta atlencdo aquelle que a procura e
n'ella deposita sua confianca. Sua saude, sua for-
tuna, sua inteira felicidade, e alé sua cara e santa
repulacdo, ella sacrifica sem {repidar um sé mo-
mento! Tudo emfim ella sacrifica 4 felicidade de
seus semelhantes, submergidos ma miseria, no ol-
vido, e mo cruel abandono de seus concidadaos.

Oh mulher sublime ! creacio desse Deos indefi-
nivel em sua immensa grandeza ! Quem é que péde
comprehender a lua illimitada sensibilidade e terna
dedicacio ?... ‘Quem é que te pdde appreciar bas-
tante? Qual ¢é aquelle homem tao nobre, tio gene-
roso, 1ao justo, tao virluoso, que possa admirar-te
e avaliar-te em teus justos quilates de inestimave
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preca? Ah! mui raros homens ; porque sio raras
essas almas predilectas em sensibilidade e virtudes !

Mulher virtuosa e sublime ! tu és. o anjo tutellar
do homem em muitas occasives da vidal... tua
nobre, generosa e energica sensibilidade ndo se
assusta, ndo se intimida eom obslaculos oppostos &
tua piedade, essa piedade, essa ternura illimilada
que sentes, existe dentro da tua alma, e tudo
venee l... As barreiras de bronze, que assustam ao
homenm, & ti te ddo maior coragem | ao ardor de tua
santa caridade nao ha obstaculos, nem opposi¢des !

Quando a mulher é Mai, entrega-se com ternura
inexprimivel aos doces cuidados e extremosos des-
velos da malernidade: ella perde a calma, o
somno a tranquillidade, e, deixe-se-me assim dizer,
perde quasi toda sua felicidade! Sim, porque o
coracdo da Mai extremosa e terna nio deixa de
soffrer emquanto é Mai, e seu espirito est4 entregue
aos mais crueis soffrimentlos e pungentes sobresal-
tos: ainda estd no berco o filho recem-nascido e ja
a ternura malernal esté fazendo calculos de gloria e
de ambicio para aquelle que, infante ainda, e dei-
tado no berco, nem sabe balbuciar uma s6 phrase
de gratidao |... Ella lhe falla, lhe conta seus pro-
jectos futuros, suas esperancas e suasloucas illusoes
que poueas vezes realidade tem!... E seu filho lhe
sorri como para burlar-se de suas loucas esperan-
cas de gloria futura! Oh, sim, que 0 homem mesmo
desde o berco conhece jai que oulro ¢ o.arbitro so-
berano de seu destino !... 0 senhor de sua vida e de
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sua morte. O homem, se fosse bom c¢m sua nalu-
‘eza, deveria ser sempre grato &s mulheres desde
que nascesse até que morresse. Desde sua mais
lerna 1nfancia, elle esld acoslumado a receber as
nossas ternas allencoes, nossos exiremosos cul-
dados, nossos mimos, quer como Mai, quer como
filhas, irmas, e esposas. As primeiras palavras que
seus labios principiam a balbuciar, quem lh'as en-
sina ? Seus primeiros e vacillantes passos na carreira
da vida, quem os protege e sustenta? Nio ¢ pois a
mulher ! Q que seriam os homens sem nds oulras?
Quem ¢ que lhes torna a vida cara, doce e suavis-
sima sendo a mulher, meiga, terna e boa? A mulher
deveria ser pois sempre credora em (odo o tempo,
da profunda gratidao dos homens.

A senhora que se acha adornada de virludes,
talenlos, merecimentos, e uma perfeita educacao,
transmille a seus filhos estas riquissimas herancas
que seus Pais a ella lhe deixaram, e eslas filhas,
assim educadas, passam ou dao aseus filhos aquillo
que receberam da suaterna Mai. Quegloria, que fe-
licidade pdde ser comparada & de uma mulher res-
peitavel e digna, que d4 4 sua patria filhos cheios de
virtudes, de illlustracio, e de talentos brilhantes? A
mesma patria nao sente tao grande orgulho e gloria,
nao reclama ella com interesse e ardente empenho
os reslos ou despojos mortacs de seus illusires e
nobres filhos? Ah! fazei pois idéa do que devera
senlir o coracio de uma Mai, de uma Mai, como eu
entendo que deva ser a verdadeira Mai, em summa !
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Minhas queridas leitoras, prestai-me agoraatten-
caoy eu vos lh o supplico. Assim como os atavios
da joven donzella devem ser seus encantos naturaes,
sua modestia, suas virtudes, suas gracas de espirito,
e bondadosa amabilidade; assim digo tambem as
Mais de familia, que seus mais preciosos adornos
e mais ricas galas deverdo ser seus fithos por ellas
mesmas educados.

As antigas Damas Romanas tao celebres na his-
toria de Roma, criavam, e educavam ellas mesmas
os seus filhos, esses mesmos filhos que aodepois en-
chiam-se de gloria, pondo em pratica as grandes
virtudes transmiltidas pelas suas respeitaveis Mais.
O grande Coriollano foi educado pela sua digna Mii
Veturia, e Coriollano a respeitava tio profunda-
mente, que nao tendo sido possivel as Autoridades,
e Dignidades da Repubilca, desarmar a justa colera
do grande General que commandava o Exercito ini-
migo ; mandaram como ultimo recurso ao campo
inimigo a nobre Mai de Coriollano. Elle tinha até
esse dia desprezado as mais vantajosas promessas
que lhe tinham mandado fazer, e nada tinha pedido
apagar nelle a séde de v.nganca contra sua patria e
seus ingratos Concidadaos | A nada quiz attender, e
nao cedeo nem a supplicas, nem &s promessas que
lhe tinha feito a Republica, se elle affastasse o for-
midavel Exercito.

Nao acceit yu as vantajosas promessas o encoleri-
zado Romano, e a grandiosa capital ia d’ ahi a tres
dias mais, ser entregada ao saque, e ao furor de um
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Exercito havido de fortuna e sedento de sangue Ro-
mano; porém a immensa gloria de desarmar ao
irritado General do Exercito Inimigo tinha sido re-
servada a uma Mulher | e esta celebre matrona era
aquella que tinha criado aos seus peitos com amor
e ternura, ao irritado guerreiro! Oh ! que grande
gloria sentimos. ainda hoje nos outras, de que foram,
tres fracas, delicadas, e indefesas Damas as que de-
sarmaram com sua energica e persuasiva linguagem
o furor de um tal guerreiro. E o gue nio vence, e
nio consegue o verdadeiro amor ? €oriollano ado-
rava a sua Mai, e quando um dos seus Officiaes e
amigo, lhe disse : — General, ahi vem tua Mai a
testa de umas poucas de Damas Romanas; Coriol-
lano empallidecéo !... suas pernas enfragueceram ;
titubiou algumas phrazes, e depoisdisse voltando a
face para o Exereito dos Voloseos que commandava :
— Roma estd salva | mas €oriollano morre |... Oh |
Veturia mulher sublime | quem ndo te invejard e
nio admirara ainda hoje ? quem é aquella que lendo
nas paginas da historia da antiga Roma nio invejard
o amor da patria que palpitava no coracio d'essa
inimitavel Romana ? Quem, digo eu, nao senlird
dezejos de imital-a ? Quem lerd essas paginas da bel-
lissina historia Komana sem derramar torrentes
de lagrimas ? e qual ser4 a Mai que nao desejar4 ser
amada por seus filhos como Coriollano amou a sua
illustre Mai? Ah! lodas, todas assim o desejario.

Eu admiro com justo enthusiasmo essa Mulher
extraordinaria | sim, e como ella eu teria sacrificado
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meu unico fitho, se fosse necessario salvar minha
patria | as almas ‘energicas e grandes sacrificam sua
completa felicidade 4 felicidade alheia.

As Romanas, as Gregas, e Espartanas eram por
ventura mulheres d'uma organisacao differente da
nossa’? A sua orgamisagdo physica e moral era em
tudo igual a nossa. Sio as virtudes e a forga da
razio que fazem com que haja uma grande diffe-
rerica entre as pessoas de sublimes virtudes, e as
que, sdmente conhecem os vicios!... A educacio
primeira que o homem recebe de sua Mai, é o que
o faz bom, ou mdo. A linguagem da virtude expri-
mida pelos labios de uma Mai sabia e respeitavel,
tem no coracio ‘do fitho uma grande forca, e lhe
causa profunda impressio.

As celebres Romanas, Veturias, Cornellias, Lu-
crecias, Paulinas, Plotinas, € mil outras Daras que
seria enfadonha tarefa o repetir aqui seus illusires
nomes; tinham nossa mesma organisatdo; mas
tinham um desmedido amor de glorial ¢ a gloria
verdadeira nio se ganha sendo possuindo grandes e
positivas virtudes ; $6 appreciados por aquelles que
as possuem.

Nos aproveila muito a leitura dos grandes escrip-
tores da antiguidade, como sio Polybio, Plutarcho,
Plinio Cicero, Tito Livio, Demosthenes, e Santo
Agoslinho, e immensos outros grandes ¢ ‘celebres
escriptores que mos dao lcoes de virtudes e energia.
Bastaria s6 Plutarcho e ‘Santo Agostinho para dar-
nos ligoes de sublimes virtudes.
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Quem tem profundo conhecimento da litteratura
dos grandes escriptores me comprehenders bem.

CAPITULO SEGUNDO.

Foi pois na leitura dos homens illustres de Plu-
tarcho que eu muilo tenho adquirido, apprendido !
E grandes exemplos de soffrimentos achado. Foi
nessa mesma leitura e estudos das virtudes dos
grandes homens de Plutarcho, que a celebre e vir-
tuosa Madame Rolland adquerio tantos e tio bri-
lhantes meritos, e virludes, que lhe empreslaram
a coragem (que em suas desgracas, e morle infausta
ella nos appresentou. Essa mulher exlraordinaria
tinha alma de Matrona Romana! Desde sua pri-
meira juventude ella j4 mostrava uma alma rica de
energia, e de mil virludes como a historia nos lh'a
appresenta. Sei mui bem que minha linguagem
nio ha de agradar as mulheres sem reflexdo, sem
conhecimento da litleralura e que sOémente amam
a dissipacdo, o luxo, e os loucos prazeresda epocha
em que vivemos. Mas tempo vird, e ndo fardard
muilo | que ellas conhecerdo a verdade de minha
linguagem bem que secca, e falta de adornos, de elo-
quencia, e gracas de espirito. Eu como verdadeira
amiga da humanidade, e como Americana que
sou,lhes mostrarei que nada mais desejo do que
a Illustracdo, e a felicidade das minhas semi-
lhantes ; e sobre tudo das minhas concidaddas. Tra-
tarei de mostrar-lhes as immensas vantagens que da
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crulicio, da possessio das virtudes ¢ do cultivo
das artes, que tanto cxplendor dao a belleza da
mulher.

Quantas felicidades, quanta alegria espalha cm
torno de si uma senhora de grande instruccdo, de
espirito de boa indele e caracter meigo! como ella
suavisa as amarguras, as penas da vida do marido,
dos pais, dos filhos, ou irmdos? como todos sen-
tem-se felizes ao approximar-1ra; como tedos a pro-
curam com solicitude e cmpenho; sim, a mulher
dotada de talentes, virtudes, ¢ bondade, torna-se
necessaria 4 boa socicdade, ¢ util em todo o tempo
a quem a honra da sua confianca ¢ estima, Jamais a
muiher sensivel ¢ lerna deixa correr uma lagrima
de dor pelas faces de seu semelhante, sem que sua
compaixdo generosa, ou amizade, promptamente a
enxuguem! Ella mistura suas lagrimas nascidas do
corac¢io,e acompanha em aquella mesma dor ao pa-
rente, ou ao irmdo dado por Deos, ¢ pela natureza.
Quantas torrentes de expressoes, de doce ¢ fraternal
consolacdo nio dé ella cheia de benevolencia a aquel-
les que lhe communicam seus pezares, ¢ soffrimen-
tos ? a instruccdo acompanhada da brandura do sen
caracter, d4-lhe iminensos recursos para suavisar as
amarguras dos que a vao buscar em suas afflicgoes;
qual o ferido que procura o balsamo precioso para
suas ulcera$ ensanguentadas, assim o homem afflicto
busca na mulher boa -¢ piedosa o balsamo da con-
solacdo! o excmplo da resignacde christa, da pa-
ciencia completa para epsinar-lhe a supportar os
anales que a justica de Deos, ou a pcrve(l;sidade dos
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nomens Ihe descarregou em cima do coracdo. Ah!
¢uanto ¢ doce, quanto ¢ santo podermos ajudar aos
nossos scmelbiantes, carregando junto com clles o
pezado fardo desuas desgracas, do suas penas, ¢
amarguras!... Como ¢ isto tdo conforme com os
dictames da natureza hlumana, ¢ coma sagrada dou-
trina de Jesus Christo! quanto ¢ bello ¢ sublime este
s6 mandamcento da lei deDeos que diz—amai-vos,
protegei-vos, ¢ lromens—fazct a todos bem, ndo fa-
cais a ninguem mal. Nao ¢ isto tio simples, tio
suave, tdo santo?! sim, tdo santo que tudo isto ¢
para as pessoas dec conhccimentos, de illustracio,
de virtudes; porque s6 cstas conhecem bem a fundo.
a verdadeira religido, a s moral, a honra, ¢ a
probidade para sabel-a altamente appreciar, ¢ res-
peitar em si proprio, como cm seus proximos; c
nao nos importe de saber quem é por nds, ou contra
nos ! importe-pos tdo somente com o testemunhode
Deos, ¢ de nossa consciencia.

O cultivo das lettras nos da horag dc inexprimi-
vel felicidade; na litteratura achamos milhares de
bellissimas passagens quedeleitam o nosso espirito;
que dilatam a nessa alma; ¢ que nos ensinam a
supportar o pezo deste fardo chamado vida hu-
mana. K’ pas paginas da bisthoria antiga, ¢ moderna
de todas as nacdes cultas do mundo que nds ou-
tras aprendemos a soffrer! lemos em cllas a vida
d’esses homens de tedas as nacoes, todos eclles Lio
eheios de santas virtudes; tao senhores de uma
philosopiia leroica para fazer frente aos grandes
seffrimentos que Ihes pungiam a alma ; soffltimentos



e martyrios que ao lel-os hoje, fez gelar o sangue
nas veias. Estes exemplos de firmes virtudes, ja de
‘milhares de santos martyres que tndo soffreram pela
{¢, ¢ a religido que professaram do verdadeiro e
unico Deos; ja emfim nos grandes exemplos da solida
virtude dos homens illustres do paganismo! E’ lendo
cssas trisles paginas dos soffrimentos da hnmaui-
dade gemente gque nos ontras aprenderemos tam-
bem a soffrer com heroicidade christa. Léde assim
como cu tenho lido essas paginas tfio bellas, ¢
instructivas, e sabereis soffrer!.... aprenderas
com facilidade csta masima christd, tdo cheia de
santa moralidade. Aquillo que ndo [0r bom para
ti, ndo poderd ser tambem para o tcu semelhante.
A leitura dos bons livros, virtuosos, e sublimes, nog
da riquez:s de indefinivel valor! bebamos com avidez
na fonte da verdade, ¢ da virtude, os sabios con-
sethos que nos transmittiram a illustragfio dos grandes
homens. Tndo isso é bem jnsto. A mulher illus-
trada c adornada dc preciosas virtndes, transmittira
aos scus filhos as riquezas que clla com tantos tra-
halhos de espirito tenha adquirido. Ao depois esta
respeitavel Mai defamilia sera colmada das bencdos
de scus fithos, ¢ netos ; porque essa heranca fica
pela suaimmensa solidez, e realidade ao salvo dos
loucos caprichos da fortuna, e ella enchera de gloria
immortal, ao scu digno, ou digna fundadora.

O grande José Segundo, Imperador de Alle-
manha, foi educado por sna respeitabillissima Mai
Maria Thereza de Austria. Essa mulher explen-
dor do secu sexo e gloria do throno; essa so-
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berama sem igual em energia, e coragem, Mai a
todos o$ titulos, virtuoza, respeitavel; ¢ terna. Ao
ler a vida desta grande soberana, verdadeira Mai
dos scus poves, cu me transporio do mais justo
enthusiasmo ; qual foi a soberana que cm tempe
algum appresentasse a emergia extraordinaria que
mostrou csla grande Imperalriz, na sempre fainosa
guerra dos Scte Annos ? e os homens nos chamam
fracas.? sim, fracas pcla triste ¢ mesquinha edu-
cacie quc sc d& cm esta parte da nossa America ao
sexo femcnino; cntretanto que nos outros pontos
da America 4 imilacio das Luropélas, asseshoras
de talento transmiticin ao papel sens pensamentos
fecundos, ricos de sentimentos delicados, ¢ ter-
s, gue s6 pertencem & muther. O Imperador
José Segundo deveo a sna terna cillustradissima
‘Mai, todas as solidas virtudes que clle nos appre-
senton. Oh! quanto ¢ interessante a vida deste
monarchia poderoso, ¢ grande que nio tinha uma
s0 guarda nas portas do seu magnifico Palacio! As
guardas do meu palacio, djzia cle, ¢ o amor dos
meus povos. Foko amor dos seus povos que o guag-
doun para ao depois ser como. foi victima do gabi-
nete de S. James! (*) clle teve a mesma sorte de
Paulo Primeiro da Russia, ambos dignos de longa vi-
da pelas snas excellentes virtudes. Maria Theresa de

(") Eu me refiro sempre ao gabincte de Guilherme Ditt,
tao celebre em factos histhoricos, ¢ cu quando fago citacoos a
tal respeito é somente cingindo-me a clles, pois que nao tenho
@ menor antipathia a essa Nacao, bem quc seja enthuziasla da

memeria do Imperador Napoleio.
NoTAa s AUTOoORA.
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Austria transmitkio aos seus fithes, nfo. s6 os talentos ¢
as virtudes, como tambem a forca e eoragem de sva
nobre alma.. E’ cousa mais que singular da histhoria
que n’este mesmo instante me occorre ao pensamento,
¢ que os tres filhos d’essa Imperatriz que assenta-
ram-se nos thronos da Europa, d'onde elles bri-
lharam tanto, foram tres victimas nobres, e des-
gracadas d'esse mesmo. Gabinete. Os eseriptores
impareiaes, e investigadores infatfgaveis, assim o at-
testam ao, menos nas paginas da histhoria que todos
1108 lemos.

Maria Antloineta, Rainha de Franca, em todaa
vida que representou, na tristissima ¢ infausta trage-
dia, na qual por fim perdeo a cabeca, cortada pelo
machado da revoluciio Franceza, que coragem, que
energiando appresentou essa Rainha Martyr? que
dignidade, que orgnlho, que altivez, tao firme e
tdo constante! Dizei-me, 6 vs outros homens, que
lédes estas linhas da penna de mulher, o queteria
feito Socratesde mais ? Socrates, o primeiro dos phi-
losophos da antiga Grecia, soffren com paciencia he-
roica as injusticas, ainveja, a perseguicio dos lo-
mens; soffreu com pacienciade philosopho, Xantippe
sua mulher ; bebeo a cicuta com toda a resignacio
do homem sabio e viituoso. Porém Maria Anttoi-
neta soffreu mais do que nenhuma outra illustre
victima da perversidade humana! Ol! tristes ensan-
guentadas paginas da histhoria! quem ¢ que as péde
lér semn profunda meditacio do nada, ’esta misera
condiciio, tao cheia de orguilio e de louca vaidade ?
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léde, estudai, e meditai pelo auxilio da litteratura, ©
aprendereis a soffrer, ca desprezar as enganatloras
pompas &' este perfeito valle de lagrimas.

CAPITULO TERCEIRO.

Alzumas phrazes sohre o5 infortunios de Ca-
rolina de Napoles, sun dignidade e firmezs
de earacter. Napoleio trahideo em sun nobre
eoxnfianca pelo Governo da Gram-Bretanha.

Todos os filhos da Imperatriz Maria Thereza de
Austria foram energicos ¢ nobres ; porém os que se
distinguiram mais em esta bella qualidade moral,
foram o Imperador José Scgundo, Maria Anttoineta,
Rainha de Franca, ¢ Carolina, Rainha de Napoles ;
etodos tres viclimas, como a histhoria nos mostra,
do Gabinete Inglez.

O Imperador José Segundo respeitava sua virtuo-
sissima Mai de tal mancira, que Ihe deixon as redeas
do governo até elle contar trinta ¢ um ou trinta e dous
annos de idade.

Quanto isto ¢ raro de encontrar-se na histhoria!
muilo mais na moderna. Maria Thereza de Austria,
exemplo das Mais ¢ das soberanas amigas de sens
povos, quasi todos os dias de manhd bem cedo
mettia-se em uma carrnagem simples, scm appa-
rato algum, ¢ ia com seus quatro augustos filhos
o Imperador José Segundo, ainda em menor idade, e
as Archiduquezas Maria Antloineta, Carolina, e o
Archiduque Leopo!df), visilar ¢ passear os lindos
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campos duas leguas distantes do sen Palacio. Assint
que passava a carruagein da bem amada Soberana,
por diante das cabanas de centenares de robustos e
felizes camponezes que cultivavam aquelles campos,
sahiam todos aquelles homens e mulheres carre-
gados de fructas exquisitas, e flores as mais pre-
ciosas, e cnchiam a carruagem da sua idolatrada
Imperatriz, que cheia de jubilo aceitava estas sin-
gellas offrendas e lhes voltava em troca mil palavras
de carinho maternal. A boa e magpanima Imperatriz
confortava atodos aquelles pobres camponezes com
expressdes de doce benevolencia, ¢ esses homens
davam-sc assim por bem pagos das suas fadigas de
agricultura, com a immensa felicidade de verem
quasi todos os dias aquella que, depois de Deos,
clles adoravam com amnor ¢ profunda veneragéo.
Tendo passecado a grande soberana, em compa-
nhia de seus queridos filkos, voltava com clles para
o scu Palacio, almocava em companhia de toda sua
familia; ¢ depois entrava em seu gabinete d’Estado,
¢ dava profunda attencdo aos serios negocios do
scu vasto Imperio. Foi pois d’esta sorte que educou
scus fithos a grande Maria Thereza de Austria! edu-
cacdo tdo cheia dc virtudes, e tdo singella come
se um triste presentimento lhe tivesse anununciado
a csta mulher extraordinaria, e inimitavel que
alguns de seus augustos filhos morreriam no cada-
falso! e outros uo desterro, e desthronisados. Mas
quein lhies pode roubar a gloria de sua energica dig-
pidade ? ningucm! Se foi a infeliz Maria Anttoineta



— 0 —

em snas sem iguacs, ¢ nunca vistas desgracas....
mostrou-s¢ qual Socrales ! paciencia, resignacio
christd, coragem inalteravel, diguidade firme, luxo
de tranquilla alivez, tudo quanto foi dignidade
coergica ella emfim mostrou, qual o mais heroico
philosopho nao teria talvez mostrado. Os tormen-
tos e perscguicdes que experimentaram os grandes
homens da autiga Grecia, ¢ Roma, ndo excederam
aos mariyrios e padecimentos da Rainha martyr!...
Oh! Marfa Anttoineta, tu és unica até lioje na
histhoria pelas tuas inexprimiveis desgracas, c
amarguradas desventuras!... entretanto como direi
a0 depois , tua nobre irmad Carolina de Napo-
les, invejou tua triste sorte ! que tantas foramn
as humilhacdes que lhe fizcram os Inglezes sup-
poriar.

Garolina, Rainha de Napoles, fei a terceira filtha
coroada, ¢ desgracada, que Maria Thereza de Aus-
tria tambem edecou, ¢ como ji acima dissc a ter-
ceira victima da politica ingleza.

Desthronisada do Throno de¢ Napoles, expulsada
da corte, desterrada em Sicilia, reclusa em Castel-
velrano, guardada 4 vista, cspionada, humilhada;
Carolina em (3o tristissima siluacdo quasi pri-
sioncira dos Inglezes, e o que mais humilhante
¢ ainda, soffrcudo tudo isto em scus proprios cs-
tados!

Cruel ideia mesmo para os indifferentes ! Mas a
altiva e nobre dama respondia cheia de justo orgu-
tho ¢ dignidade a todas as insultadoras ¢ humi-
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Bentinch, ella assentada em uma magnifica poltrona
de velludo, alli mesmo em Castelvetrano, lugar da
sua reclusio, Carolina, qual Rainha poderosa e
grande, tinha doce prazer de ter em pé um quarto
de hora ao Enviado Exiraordinario da Gram-Breta-
nha; colmava-o de mil amargas censuras dando-lhe
0 justo e bem merecido epitheto de cobarde!....
pois que ndao adocava com bons tratamentos os
rigores que lhe fazia supportar o seu governo.- Nao
penseis, lhe dizia ella, pouco mais ou menos, ndo
penseis em tempo algum que uma filha da grande
Maria Theresa de Austria, se humilhard 4 tyrannia
Ingleza | afastai-vos, afastai-vos de minha presenca,
Lord Bentinch ! a vossa pessoa (a) me é odiosa. Ca-
rolina, prisioneira, e victima dos ultrages dos In-
glezes, parecia mais bem n’aquelle instante Jupiter
fulminante !...

Ella via Lord Bentinch, pallido, tremulo, e pos-
suido da conviccdo de sua propria fraqueza! A
Rainha prisioneira levantava-se cheia de indignacao
e lancava sobre o Lord um destes olhares de sobe-
rano desprezo, o que é possivel sentir-se, mas nio
exprimir-se;; e Carolina cheia de altiva dignidade
lhe dizia ao seu verdugo: relirai-vos, que ja ndo
posso vos soffrer nem por um minuto mais ! e de-
pois atravessava o salao com a dignidade, e altivez
de uma rainha em seu pomposo carro de trium-

(a) Léde Carolina em Secilia, obra Italiana, interessantissima.

7
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pho; entrava em outra sala batendo-lhe com as
porlas nas faces ao Lord Inglez, que ia d’ahi a duas
horas & La Ficuzza, queixar-se ao fraco Fernando,
victima resignada da tyrannia Ingleza | K Carolina
de Napoles, fechada poucos minutos depois em sua
triste alcova, dava um livre curso &s lorrentes de
lagrimas que lhe trasbordavam do coragio ... alli
s0, e entregue a mil tristes e enluladas reflexdes,
ella alé invejava o machado que tinha decepado ja
a cabeca de sua nobre irma; aquella cabeca de
inexprimivel belleza que tinha sido corlada, e se-
parada do collo de alabastro; Carolina invejava a
morte de Maria Antoniela; que tio humilhantes
eram os ultrages que lhe faziam experimentar os
Inglezes. Oh! mil vezes a morle, do que sobreviver
a tanta humilhacdo!.... como a que a Rainha de
Napoles supportou do Governo Inglez. Napoleio ;
grande homem ; homem unico até aos nossos dias !
eu te achei maior, mais altivo, mais cheio de glo-
ria, quando te vi na historia coroado com a triste e
pungente corda dos martyrios!... Como tu, grande
homem, no arido rochedo de Santa Helena me pa-
recesle maior e mais forte, do que quando assentado
no Throno de S. Luiz! tu coberto de tua imménsa
gloria, e do magnifico manto Imperial, nio fosle
tdo grande aos meus slhos, como quando, allivo e
nobre, esmagando do teu soberano desprezo aos
teus verdugos.... Ah! foi alli que tu me pareceste
immensamente grande !.... Dizei-me, senhoras,
qual de enlre nds oulras teriam tido alma tio co-
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barde para trahirmos assim a confianca da nossa
mais morlal inimiga, d’aquella que entrando pelas
porlas da nossa sala nos tivesse dito—¢ 4 vossa pro-
teccdo nobre e generosa que venho hoje entre-
gar-mel eu e todas as almas nobres d’aquellas
que sé me podem bem comprehender, lhe leriamos
respondido assim : Inimiga tu ndo és ja para mim;
pois que tu hoje me honras da tua confianca ; sim,
estds salva e guardada por mim contra todos aquelles
que forem teus inimigos; “confia plenamente em
mim. Toda mulher de alma nobre ¢ grande, assim
se teria conduzido com sua hospede ; 1éde aspaginas
da historia pelos mais imparciaes escriptores.

CAPITULO QUARTO.

Exemplos de Miis de familia, effeitos da in-
veja, vantagens da primeira educacio do
homem dada por uma Mii virtuosa e sabia.

As pessoas de sentimentos nobres e elevados,
quasi sempre tem uma linguagem franca e expan-
siva, fiando-se na pureza de suas infencOes, e na
candara e innocencia da sua alma. Essas palavras
que o vulgo pdde malinlerprelar, as pessoas dignas
respeilardo; como verdadeiras conhecedoras da
pureza com que ellas sio emillidas, afastam dessas
phrazes toda equivoca, ou mal intencionada inler-
pretacdo. Achei necessaria esta ligeira observacao
antes de passar a outros assumplos.

Eu escrevo com mio algemada!.... minha penuna
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nem sublime : e como ser sublime de energia essa
penna, se ella nio esld livre? e sem a santa liber-
dade nada ha de bello, nem grandioso. N'esle
primeiro arligo ndo poderei mosirar, nem trans-
mittir ao papel os fructos de uma longa apphca-
cio, portanto minhas ideias sio mesqumhas, pois
que minha penna ¢ constrangida pela oppressao
em que se acha uma mdo ja& bem inhabil. Se eu
tivesse aulorisacao de quem me ¢ superior em tudo,
feria grande prazer de transmiltir aqui nestas
pobres paginas os conhecimentos adquiridos pelo
mais aturado esludo na carreira das letras. Mas
assim mesmo constrangida eu escreverei eslas cou-
sas que nenhum merecimento tem, mas que para
a conlinuacao das paginas poderdo offerecer e ap-
presentar ideias mais proveitosas, sendo este artigo
escripto com o fim de mostrar as vanlagens que
adquire a sociedade com a perfeita educacdo, e
1Hustracio da mulher.

Permitli-me, Senhoras, que eu vos cile aqui o
exemplo de uma outra Mai respeitavel, que sem
ser filha nem neta de Imperadores foi tedavia di-
gna Mai de um grande Imperador, de muitos Reis
e Princezas, Madame Lettizia Bonaparte, viuva de
Carlos Bonaparte, nobre de grande e antiga nobreza.
Como se achou em uma riquissima bibliotheca da
Itha Mayorca, a qual tinha sido, e perlencido aos
lustres avds do Marquez de Monte Negro. Em um
volume da preciosa revisla dos dous mundos, eu
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li a noticia dessa antiga nobreza ; e vio escudocom
uma grande aguia que vem na mesma pagina. A
familia do grande homem era originaria de duas
illustres cazas Franceza e Hespanhola.

Madame Bonaparte ficou viuva ainda muito joven,
pobre e com oito filhos, a maior parte d’elles quasi
na infancia. José, seu primeiro filho, Napoledo,
Luciano, Luiz, Jeronymo, Elica, Paulina e Carolina.
A viuva e os filhos de Carlos Bonaparte, foram
ligeiramenle protegidos pelo Conde de Marbeuff,
Governador de Corsega, e sua maior protecdo foi
a de enviar Napoledo com uma carta de forte re-
commenda¢io a0 Abbade de Marbeuff Bispo de
Autum ; e depois a escola Militar de Briennes d'onde
elle estudou.

Madame Bonaparte tinha grande espirilo, e era
uma excellente Mai. Falla de recursos sim, mas ah !
0 (que nao vence o terno amor de uma extremosa Mai?
0 que ndo vencem os talentos e o genio da mulher
superior ? direi eu que quasi tudo vence. Lellizia en-
tregou-se com o maior ardor 4 educacéo de seus oito
filhos, e seus desvelos, e sollicitude maternal sup-
priram muilas e muitas faltas. Ella tinha instruccio
bastanle, e prendas adquiridas em sua educacio ; as
quaes ella transmillio4 suas filhas. Economica, boa,
terna para com todos, ensignou aos seus filhos que
a firmeza de caracter, as virtudes, os talenlos, e a
probidade sao riquezas de allo preco para todo o
homem, seja qual for sua posicio na sociedade.
Virludes reaes, e sem a mascara da infernal hypo-



— k6 —

erisia, peste, e flagello daboa sociedade. Ao depois,
guando seus filhos lodos acharam-se collocados na
alta e brilhante posicao em que os caprichos da for-
tuna os collocou, seus filhos a respeitavam profun-
damente, a continuaram a amar, e a ser-lhe gratos.
Véde aqui oh vés oulras que lendes filhos lambem ;
as immensas vantagens da boa educagio, e da ins-
truccao da mulher.

Nao julgueis que este verniz da juventude, e da
passageira belleza tem que durar muito. tempo !
tudo isto passa rapidamente, e mais depressa do que
todas nds outras queremos....... os adornos, as
bellezas encanladoras da mulher, que exislam na
sua alma nobre | alli ndo soffrerdd os estragos que
experimentam as gracas e bellezas physicas. /"

E a belleza, e merilos nas senhoras, é mil vezes
a triste causa de suas desventuras e amargos des-
gostos | ellas tem que soflrer a feroz e encarnicada
perseguicao da inveja da parle de umas, e a vin-
ganca de oulros, cujas lemerarias e audaciosas es-
perancas, hao sido complelamente burladas! e
d’esse todo de paixdes mesquinhas.... nascem ao
depois as invencoes vergonhosas.... as calumnias as
mais revoltantes! e que somenle mancham e des-
acreditam 3 aquelles que as invenlam, e aos que se
encarregam de fazer gyrar na sociedade dos seus
iguaes.

A gente virluosa e nobre, nao lhes dd jamais a
menor altencao, a esse genero de miserias e inven-
coes malevolas.... porque leme manchar seus pen-
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samentos, e seus labios com taes impurezas. E
€ssa$ mesmas Imiserias, j4 existiram em tempos
passados, e a hisloria antiga nos transmittiu muitos
factos que em suas paginas lemos.

E os mais celebres homens, que pelas suas raras
virludes, e meritos se dislinguiram, foram justa-
menle os mais perseguidos com a inveja de uns, e
a vinganca de oulros. :

Foi pois a 1nveja o que déo principio 4 prese-
guicao dos Judéos conlra o Salvador dos homens ! a
inveja de verem um Deos homem, adornado e cheio
das mais sanlas virtudes, e ensinand, aos homens
uma Doulrina o sabia ¢ tao cheia de masximas;
pensamentos, e preceilos christios ¢ humanos! a
inveja de tanlas virtudes, e de tanla sabedoria,
enchia de raiva aos perseguidores de Jesus Christo,
e lhes queimava o coracao !..... Jesus Christo,
porém, proseguia em sua Sanla missio, e conti-
nuava a assombrar o mundo inteiro com exemplos
da mais sublime virtude. Elle fazia aos homens
todo o bem, sem lhe importar com sua inveja, nem
perseguicdo ingrale e cruel. Com que dignidade,
com que silenciosa serenidade o Salvador respon-
dia &4 perseguicio dos seus inmigos! Com -que
desprezo elle os humilhava | Sua dignidade inalte-
ravel ; seu silencio a todas as interrogacoes 1nsul-
tadoras; seus exemplos de grande poder, e supe:
rioridade, tudo islo augmentava o furor d’essas
crealuras chamadas homens! |..... tanto & ver-
dade que as almas ignobeis nio podem perdoar
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as almas nobres e virluosas, essa dignidade,
essa calma inalleravel com a qual ellas mostram
sua superioridade! Recorda-me agora a inveja
que lhes inspirou aos Athenienses as grandes vir-
tudes, e probidade sem igual de Aristides o justo !
Quando este sabio e virtuosissimo Atheniense foi
condemnado pelo Osiracismo a vinte annos de
exilio, ¢ em um d’esses dias em que se reuniam
ainda os votos para o desterro do juslo, chegou-sea
elle um dia um homem rustico e do povo, e apre-
sentando-lhe uma concha, lhe pediu que lhe escre-
vesse n'ella o seu nome, pois que elle nio sabia es-
crever ; mas queria dar lambem o seu volo, contra
o mais juslo e virtuoso dos Athenienses. O sabio
Aristides cheio de calma, e dignidade perguntou a
esse homem — Dize-me, Cidadao, o que vos tem
feilo de mal Aristides, que assim quereis augmentar
com leu voto 0s votos que se reunem para o seu
desterro? O Plebeu, que nao conhecia ao grande
homem com quem fallava, respondeu-lhe assim :—
Cidadao, Aristides ndo me tem feito o menor mal,
nem o conheco, n=m nunca o vi, mMas nao posso
tolerar com paciencia que lhe chamem o justo !
Com quem era que fallava esse homem? com o
mesmo Arislides !

Julgai pois dos infernaes effeitos da inveja!....
D’este vicio, que habita sé nas almas mesquinhas e
sem a menor boa qualidade.

O precioso livro de que ja4 acima fallei, a imi-
tacio de Jesus Christo, est4 traduzido em todas as
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linguas, e até o est4 na lingua Turca e Chineza,
Julgai pois da preciosidade e riqueza d’esta obra,
de sem igual valor, e sabedoria.

Continuarei a tratar do bello sexo da nossa Ame-
rica, eu me interesso por elle, e desejarei que algum
dia elle brilhe assim como as Senhoras Europeas:

Eu me refiro dquellas Senhoras que se hao dedi-
cado a cultivar as Letras, a Poesia, e as Artes ; por-
que s6 estas prendas, meritos, virtudes, e raros ta-
lentos é o que as vao collocar no lugar de eminente
superioridade acima das mulheres ignorantes, e sem
virtades, e meritos positivos.

Nao penseis, nem vos passe pela cabeca um sé
instante, que a mulher pelo simples titulo de mu-
lher valha a menor cousa! nio, e mil vezes nan. A
mulher com uma alma sensivel, um coracio hu-
mano e excellente, educagao perfeita, sentimentos
nobillissimos, altiva dignidade, virtudes e talentos,
torna-se o mais precioso e brilhante exmalte da
Natureza inteira | a mais encantadora e laxosa gala
da sociedade. Eis aqui a mulher diante da qual fu-
mega o turibulo das respeilosas homenagens, do
acatamento profundo d’aquelles que a conhecem
bem, para respeital-a melhor.

E’ diame d’essa :aulher, superior em tudo &s
outras, que os homens de esphera, e grandes me-
ritos se inclinam respeitosos! ¢ diante da vir-
tude, e do genio que 0 homem inclina sua nobre
cabeca! nio é, ndo, diante da simples mulher des-
pida de Santas virtudes e nobres qualidades; gorque
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um homem sem virludes, sem um coragio bem
formado, sem fina educacio, sem raros talentos,
sem nobres e brilkantes qualidades moraes ? Nada!
Seja elle muito embora mais bello que o Apollo de
Belvedere, ou o lindo Antinus. O homem ou mul-
her vulgares sem os preciosos dotes ja acima men-
cionados, ficam sendo milhares de vezes, sé o fla-
gello da boa sociedade. Jamais foi pa sociedade um
adorno, o homem ou a mulher maus! Bem pelo
gontrario, essas creaturas.... sio flagellos dados ao
mundo! E como tal elles sio considerados pelas
pessoas de virtudes, e qualidades nobres ; que tem
a inexprimel desgraca de soffrel-os. Basla ver o
triste exemplo da perseguicio que os homens fi-
zeram a Jesus Christo, e a recompensa que elles
deram ao mais Santo e virluoso dos Prophetas que
até entdo lhes tinha apparecido. Logo 0 homem, e
a mulher ndo sdo nada por si sos, e pelos simples
nomes do sexo! ambas estas creaturas adornadas
de virtudes, educacdo perfeita, talenlos e meritos
reaes, e positivos, lornam-se aos nossos olhos a
mais rica produccio do Divino Creador da natureza.
Crede-me, porque estas expresoes, simples, ¢ sem
a menor affectacdo, nem prelencdo de querer mos-
(rar sabedoria, s3o somente filhas da (riste expe-
riencia das cousas humanas.

Se por ventura a educacdo da mulher fosse boa,
virtuesa, e acompanhada de inslruccdo, os homens
seriam melhores do que elles nio 0 sio | por que a
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Mai perfeitamente bem educada daria ella mesma
aos seus filhos uma excellente educacio, e esta pri-
meira educacio, é a que o homem recebe com forte
impressdo na sua alma. Que energia, qu? grande
poder nao lem a linguagem persuasiva de uma Mai
respeitavel, nos coracoes de seus filhos, que a es-
cutam com profunda attencio! Que entonagaos
doce, e persuasiva nao d4 ella & sua voz quando
nos repete por exemplo as maximas do Sabio, ou
os preciosos psalmos de David perseguido e fugi-
tivo | ludo quanto nos diz e ensina nossa Mai desde
a infancia, nos fica para sempre gravado no pensa-
mento, na alma, no coracio |

Oh! sublime religido! Oh balsamo precioso e
salutifero das ulceras do coracio!l... Como 1u, oh
Divina doutrina do Salvador dos homens, nos dés
forcas 4cima da humanidade para soffrermos a per-
versidade dos mdus ... a perseguicio encarnicada
da inveja |... d'esse vicio s6 abrigado nos corag¢des
perversos, e despidos de toda virtude e tnerecimen-
tos ; e que foi o primeiro vicio que fez derramar o
primeiro sangue humano no mundo ! o primeiro
crime, foi commeltido enire os homens pelo negro
vicio—inveja.

Caim, esse irmao invejeso e peryerso, que matou
seu lindo irmao Abel, s6 porque esle era bom, ex-
cellente, e 0 bem amado de seus Pais! Véde, véde
os effeitos da inveja, j4 enlre os primeiros habi-
tantes da terra | E o que nao depprime, e nio hu-
milha a inveja? Tudo o que é nobre, virtuoso,
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grande, sublime. Quem sabe appreciar o merilo e
as virtudes? aquelles que lambem as possuemn !
Esses respeilam as pessoas de altos merccimentos
porque elles sabem avaliar bem os quilates de tao
preciosas riquezas. A base da cducagio moral € in-
conteslavelmente, e deve ser sempre a religiaol sem
ella niao penseis jamais que o homem possa ser bom,
sensivel, humano, probo, honrado! Nao, Senhoras.
0 homem, ¢ a mulher, que nao temem aos dois su-
premos juizes,—Deos, e a consciencia—nao serio
na sociedade sendo flagellos! entretanto que o ho-
mem, e a mulher bons, humanos, sensivels, jamais
fardo aos outros um mal que os devera atormentar
e pungil-os! Sio pensamenlos que a sepsibili-
dade do coracio da mulher transmilte & mente,
mesmo a menos illuminada. Os homens tem os
talentos em partilha, e nds outras que somos con-
demnodas & eslupidez e 4s (revas da ignorancia,
reservomo-nos tao sémente & suprema felicidade de
sabermos ser boas. O homem j4 por sua natureza

¢ menos gralo, e menos sensivel que a mulher, boa
e terna em seus sentimentos.

A religiao nos di forcas icima da humanidade
para soffrermos as mais negras calumnias conira
ndés inventadas!... O homem perverso nio sabe
como hade fazer mal ao objecto de sua perse-
gulcdo; e ndo tendo razdo, nem verdade conlra
a infeliz victima de seus crimes, lanca mao dessa
vil arma —a calumnia ! sim, porque a pessoa vir-
tuosa, e a todos cs titulos respeitavel, ¢ necessario
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calumnial-a para depprimil-a! o perverso é quasi
sempre enganado em seus infernaes planos de com-
binagdes, e machinacoes criminosas !... o homem,
ou a Senhora realmente virluosos, e adornados de
lalentos, tem a doce consolacio de appoiarem-se na
sua consciencia e confiarem-se a Deos ! unicos, jul-
zes que deveremos allender, respeilar e temer. O
juizo dos homens é falso, e de nenhum valor; pois
que quasi sempre parle esse juizo falso e temerario,
de homens compostos de paixdes, e caprichos iguaes
s suas inclinagoes.

O homem ou a mulher perversos accendem o
facho da infernal ‘discordia entre lodos os que se
amam ; lancam mao das calumnias, espalham-nas
pela sociedade, e essa gira entre a genle que ndo
sabe nem appreciar, nem avaliar os subidos qui-
lales da honra, nem o alto preco da sagrada repu-
tacdo | e como poderem avaliar os allos quilates
de uma joia, de uma riqueza que jdmais elles, nem
possuiram ? como avaliar o merecimento, os talen-
tos, as virtudes de outros homens; se elles nada
d'isso conhecem, nem possuiram em sua vida? é
impossivel, que 0 homem cheio de paixdes, de vi-
cios vergonhosos, sympathisar possa para com um
outro composto de virtudes! Tudo se ligard no
mundo, menos a virtude com o vicio... se ligard e
unir4 tudo na sociedade ; menos perém a virlude
com o crime!... eu juro desde j& que sé isto ndo,
ndo terd liga nem uniao.

Da calumnia infernal o Divino Mestre nos deu os
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sagrados exemplos para sabel-a desprezar bastante o
nao foi elle tao barbaramente calummiado? o que
fez Jesus Chrislo para responder, ou destruir essas
negras calumnias inventadas contra Elle pelos ho-
mens ? despregou novas virtudes, e até entio nao
conhecidas ! fez mais milagres do que tinha ap-
presentado aos invejosos que o perseguiram ; porque
nio o podiam imilar | Mostrou-se cada dia mais
tranquillo e sereno, redobrava Sua dignidade, e
altiva nobre magestade respirava em Seu semblante
Divino; e todo Seu porte, e maneiras, eram as do
immenso poder, e superioridade dcima dos Reis, e
Imperadores da terra.

Deos nio se vingou dos homens, nio! despreza-
va-os e os lastimava cada vez mais. Véde aquicomo
Deos respondia aos homens que o perseguiam ;
que j4 lhe tinham preparado toda sorte de flagella-
¢do, pelos immensos beneficios que Elle lhes linha
feito ! e esta perseguicio era s6 motivada pela feroz
inveja de verem a Esse homem Deos cheio de
inimitaveis virtudes, poder, e superioridade que
lhes ralava o coracao, e lhes queimava o sangue. E'
130 forle, Senhoras, o appoio da Santa religido de
Jesus Christo, que reclinados sobre elle achamos con-
forlo para tudo soffrermos com heroica coragem !...
a mesma elevacdo da nossa alma nos d4 dignidade
inabalavel para nao respondermos & gente que nos
provoca, e flagella a existencia.

Mas o homem ou mulher que tem uma alma bem
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formada, comprehende perfeitamente bem as dores
de um outro coracdo. E como deixardo de ser bons
para com seus semelhantes, aquelles que pos-
suirem sentimentos humanos, ternos, caritalivos ?
que leme um Deos que o hade premiar ; oubem cas-
tigar 14 no Reino da verdade ! Oh ! foi ahora supre-
ma da morle que o maior impio extremeceu |... E’
na hora suprema da morte que o homem ou a mu-
lher perversos conhecerao emfim que ha premio e
castigo. O maior impio de entre os homens de
esphera superior, foi Voltaire | esse homem impio
sem igual de entre os impios do seu seculo! mas
esse mesmo homem que lanto luxo teve em ridicu-
larisar os mysterios da Santa religido, esse homem,
digo, apossou-se de um lerror panico!... quando
approximou-se d'elle a morte que o surprehendera.
Voltaire pedio o Vigario de S. Sulpicio para ouvir
sua confissio e receber a prova evidente do seu ar-
rependimento, e contriccao | ALl o misero nem se
quer leve a doce felicidade de receber uma sé frase
de consolagio Christa | morreu sem confissao, e
sem consolagio! pobre Vollaire que lislima que
elle fosse impio | quantas preciosas qualidades mo-
raes elle possuia entretanto ! mas ndo tinha religiao,
nio temia a Deos eis aqui a causa da sua perdicao.

Com a sublime base da religiao, a educacao do
homem deverd necessariamente de ser boa, e este
mesmo homem torna-se amado, respeilado, idela
trado dos seus e da sociedade inteira.

Como pots ¢ verdade que s6 a verdadeira religiae
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de Deos é a que faz o homem bom, tratai de fazer-
Ihes sentir horror aos vossos filhos da hypocrisia !
essa mascara de bonitas cores, e de apparencias
enganadoras, ¢ com a qual se disfarcam todas as
coisas mds, e as qualidades moraes que envergo-
nham mesmo no silencio, & aquelles que as encer-
ram dentro d’alma. Os filhos que sao criados, e
educados por Mais virtuosas, e sabias; sao habil-
mente estudados por ellas em suas indoles, inclina-
cdes, senlimentos, e costumes; para os corrigirem
a tempo, e destruirem o germen das mds qualidades
n'aquelles coracoes ainda na infancia.

Qual serd o preceplor tao desvellado, tio vir-
tuoso, habil, e bom amigo do seu discipulo que
possa com seus desvellos, e atlenta vigilancia,
igualar ao amor de uma extremosa, respeitavel, e
sabia mai, para dirigir a esse joven homem na car-
reira da vida? O pensamento da mai virluosa, e
discrela, 18, profundiza, prescruta os sentimentos
dos coracoes de seus filhos ! quando elles brincam,
e riem descuidados, aquella que lhes deu a exis-
tencia os estd ailentamenle estudando! n'aquelles
inslantes de innocente ventura ; a mai exlremosa
esld fazendo um esludo para saber, e conhecer
d’onde se esconde a chave dos segredos que se en-
cerram n'aquellas organisacoes moraes. Essa mai
deseja necessariamente, que cada um d’esses filhos
queridos, sejam depois de adultos, o precioso ex-
malte da boa sociedade ; e que n’ella brilhem pelo
explendor de suas virtudes verdadeiras, ¢ n#o



= B =

falsast de seus talentos, e meritos uteis 4 patria; e
1550 em qualquer posicio em que Deos, ou bem os
caprichos da fortuna os va collocar.

As senhoras de virtude, e talentos, conhecem, e
tem ao seu dispdr a doce, e perfumada linguagem
da irresistivel persuasio para imperarem sobre o
espirito do homem, senhor da sua vontade e capri-
chos! Como pois ndo deverdo ellas dominar sobre
o espirito e coracdo do homem infante? essas mu-
theres esposas, e miis representam um papel bem
distincto na sociedade, como as educadoras dos ho-
mens, que depois lhes dardo gloria, e um justo or-
gutho, se € que o devemos sentir em cousa alguma |
Entre as muilas, e virtuosas mais de familia, foi
uma dellas a celebre Marqueza de Sevigné, que
d’entre mil damas Francezas de virtudes, talentos,
e extraordinario espirito, mais brilhou na epccha da
maior riqueza intellectual em Franca.

Como mai ella foi extremosissima, ¢ até edelirio |
victima por fim do seu delirante amor maternal!
funesta heranca que transmittiu & sua nobre filha
a Condessa de Gringan. Seus filhos receberam em
heranca, além da forfuna, virtudes, talentos, espi-
rifo, ¢ muitas das nobres qualidades queadornavam
a bella alma da Marqueza de Sevigné. Os homens
enganam-se completamente em seus pensamentos,
de que a mulher deverd ser condemnada & esto-
pidez, para assim ser melhor! As virtudes aper-
feicoam, e elevam a nossa alma! Os talentos, e o
cultivo do espirito elevam os nissas pensamentos,
dao altivez e superioridade ao nosso caragter, digni-
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mii hade necessariamente transmitlir aos seus
filhos. No cultivo das letras lemos, e aprendemos
aquella doutrina que por ventura ndo receberamos
em mnossa educacio moral. A dissipacdo, a ocio-
sidade, o tempo perdido de uma senhora, a vai en-
tretendo, ¢ alimentando na ignorancia, que por
fim ella ama ; e assim cada dia vale menos aos
olhos, e na opinido d'aquelles, que de perto a con-
templam para sabel-a, e podel-a bem avaliar em
seus justos quilates. Os talentos, unidos s virtudes
solidas, dao tao grande merecimento dquellas, que
deverio algum dia ser esposas, e mais dos ho-
mens ! Suas mentes, illuminadas pelo fogo Divino
da 1intelligencia, fardo conhecer & mulher o sancto
e digno papel, que tem de representar na carreira
da vida, quer como esposa, quer como mai! e fi-
card conhecendo que a sabedoria nos conduz 4 vir-
tude, se ndo podemos chegar & gloria! bem que
para mim essa riqueza é um nome vao, e des-
pido de fundamento; e que quasi sempre offusca
a razao do homem sem positivos meritos, nem vir-
tudes; porque aquelle, que ¢ grande pelo seu espi-
rito, conhecerd bem que o senhor da mais resplan-
decente gloria humana nao é digno de assentar-se
nos degraus do throno da virtude ! a gloria verda-
deira consiste em merecel-a pela possessio das mais
positivas virtudes e meritos.

Sim, dessas virtudes que sdo superiores aos cri-
mes, e machinacdes dos inimigos! o crime mancha
s6 a0 criminoso! ... poderd perseguir a virtude,
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porém mancha-la! oh nunca! essa é superior a
tudo, e approxima-se da divindade.

O Omnipotente quando formou o homem com
todas as riquezas de infinilo valor, como sdo a im-
mortalidade da alma, a soberana razdo, as virtudes
e as paixoes, acompanhadas essas de fortes e vehe-
mentes emocdes, bem sabia que era essa a sua obra
prima d’entre todas as que linha formado, e nos
outros, se fossemos gratos e bons, deveriamos dar ao
Altissimo demonsiracoes de gratiddo por todas essas
riquezas e primores, que em dote nos outorgou tio
generosamente ; com um excesso de virtudes, e bon-
dades para com osnossos semelhantes! Deos nada re-
cebe doshomens, enadad’elles precisa paraaugmen-
tar o seu poder e grandeza! quer sé que nos ame-
mos e protejamos unsaos outros na carreira da vida.

Eduardo Young chama ao Altissimo—o amigo
dos homens ! — e nem poderia o Poela inglez ter
dado nome mais proprio e verdadeiro a essa Essen-
cia divina e indifinivel em Sua magestade, gloria, e
clemencia! qual o pai bom, e exiremamente vir-
tuoso e justo, que aconselha, e pede a seus filhos
que se amem entre si—tal o Salvador dos homens
nos pediu, ou para melhor dizer, nos ordenou em
sua sabia e santa doutrina! deveremos pois com-
prehender que aquelles, que mais sabem amar aos
seus semelhantes, sio justamente os homens mais
virluosos observadores dos preceitos de Deos.

Na imitacdo de Jesus Chrislo por Thomaz A.
Quenpez, acha-se uma gravura, que entre mil outras
chama minha attencao; essa representa o Samari-
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tano que, vindo da cidade de Samaria, encontra na
estrada um pobre homem extranho para elle, e fe-
rido mortalmente! o Samaritano approximou-se
delle, prestou-lhe todos os auxilios da charidade, e
da religido, sem lhe perguntar quem era, nem a
que religiao perlencia! eis aqui o homem que
comprehendeu melhor os- mandados de Deos! esse
que estende ao seu semelhante desgracado a mao, e
o levanta do chio.

Além do indifinivel prazer de protegermos aos
nossos proximos em sua penuria, é uma homena-
gem respeitosa para com a Divindade! Se a nossa
proteccio for dada ao infortunio, acompanhado de
talentos, que gloria deveremos ter da gloria futura
d’esse homem | que doce consolacdo sente a nossa
alma de vermos feliz e prospero ao homem que
encontramos na miseria, e no abandono! O que
teriam sido Cisneros, e Ganganelly sem a proteccao,
que lhes foi dada por almas nobres e elevadas ?
nada! teriam morrido na humilde escuriddo dos
seus conventos, sem gloria e sem nome.

A proteccao ennobrece a nossa alma | Cooperarmos
para a felicidade, e gloria de outrem, é ja para nés
mesmos um grande bem.

E’ necessario que o homem seja formado em seu
moral desde a sua infancia, assim como o jardi-
neiro desvellado, que cuida de indireitar a haste
e galhos das flores e arbustos, quando essas hastes
de mimosas flores querem {omar uma caprichosa e
tortuosa direccio, opposia em tudo ao que seu
Agricultor quer. A mulher é pois destinada a ins-
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pirar ao homem, e desde a infancia, es maisnobres
e altivos sentimentos, e a elevar-lhe a mente até 4
superioridade, e o grandioso em tudo! a mulher,
que assim formar seus filhos, fard 4 sociedade um
dos maiores servicos! essa comprehenderd melhor
os santos e doces deveres da maternidade.

A mai, que educar os seus filhos com todos os
sentimentos da humanidade e delicadeza, formara
n’esses filhos, esposos, que hio de ser amadoes com
a maior ternural porque esses homens saberdo
tratar seus esposas com humanidade e delicadeza,
sem comtudo sugeitarem-se a loucos caprichos,
nem exigencias inconsideradas da parte d'ellas.
A superioridade do marido que seja em todo
tempo adocada pela delicada amizade e attencoes
de um fino amigo! a tyrammita dura, e rigorosa,
affastal azeda o coracdo!l... amargura e envenena a
existencial .. mas a tyrannia adocada porbons tra-
tamentos, ¢ acompanhada de palavras de consola-
dora amizade, é qual a taca do remedio amargoso,
adocicado com ternas phrases de raciocinios elo-
quentes e perfumados de meiga insinuacdo, aos
quaes o enfermo mais pertinaz resistir nio pdde!
vejo claramente que se os homens de todas as nacoes
do mundo nio sao melhores do que sdo realmente,
quasi que nao sdo elles os culpados! mas sim a mu-
lher mai, que lhe formou o coracio! A mulherirma,
e esposa que nio lhe deu constanlemenie bons con-
selhos, € nao lhe fez amar a virtude e a dignidade.

Todo o pai de familia, que amar seus filhos, de-
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vera dar-lhes a ler os livros mais religiosos e
cheios de pensamentos de virtuosa moral, que lhes
formem o espirito € o coracio; e d'entre esses, 0s
Conselhos de Cicero ao seu filho, e o Telemaco, do
virtuosissimo Fenelon! essa obra cheia de preciosa
e santa sabedoria.

Elle em cada phrase d’esse inimitavel livro fere
as cordas da alma! e quanta verdade em sua lin-
guagem, quando recommenda que sejam os homens
estudados nointerior de suascazas, endonas pragas
publicas, onde todos estio cobertos com a mascara
da hypocrisia, e com as falsas exterioridades de fe-
mentidos adornos moraes |... O sabio francez apren-
deu a conhecer os homens no seculo da maior cor-
rupcio, e o que mais é no palacio do Rei mais in-
censado com o turibulo do fementido... e perigoso
perfume da adulacio!... ea esseflagello dos Princi-
pes deu o insigne poeta francez J. Racine em uma
de suas mais preciosas tragedias, estes energicos, e
inimitaveis versos :

Deétestables flatteurs, présent le plus funesle
Que puisse faire aux rois la colére céleste !
(3. RACINE, PHEDRE, ACTE IV. SCENE VI)

Fenelon! tu, meu querido predileclo, d’entre
todos os grandes escriptores Theologos da Francal
De tantosgenios de vastissimos conhecimentos como
brilharam sempre n'essa illusirada Athenas da
Franca; jd nabrilhantissima Cdrte de Luiz XIV ja
na do Regente Philippe Luiz de Orleans, que tanto
protegeu as letras, e as Artes: d’entre tantos genios
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<u escothi como objecto de veneracio e admiracao
ao Sabio Fenelon: eu o prefiro ao eloquente Bourda-
loue Massillon, Bossuet, Fléchier e mil outros Sabios,
queforam agloria dalIgrejaeoexplendor daFranca.
Todos esses grandes oradores Sagrados tinham
vastissima erudicao, eloquencia deCicero e Demosthe-
nes, e infatigavel constancia para tao pezada tarefa,
qual é a de ensinarem, e douctrinarem aos Princi-
pes, € aos homens em geral ; muito principalmente
nos seculos da corrupcdo... e da incredulidade.
Mas aquelle que d’entre tantos Sabios tinha uma
exquisita sensibilidade, e nimia humanidade, era o
grande Fenelon! quem foi aquelle que o imitou
em terna e santa charidade Chrisla? Oh! ninguem.
Lendo ha pouco tempo as preciosas conferencias
do Padre Henrique Domingos La Cordaire, nosso
contemporaneo, acho em seus sentimentos grande
semelhanca com Fenelon! sua alma exprime a
mesma ternura! a mesma perfumada suavidade em
sua doce linguagem Christa; e as flores de eloquen-
cia ndo sio menos bellas, nem menos ricas.
Fenelon e La Cordaire foram formados por Deos
para douctrinarem aos homens com a docura da
persuasao, linguagem a que 0 homem nao péde re-
sistir, e que eu comparo 3s lagrimas de uma Mai!
porque as lagrimas de uma Mai vem destruir e lan-
car por terra nossas mais firmes resolucoes!... que
poder ndo tem em nossas almas uma Mai! umsd sus-
piro que ella exhala pela nossa cauza, ja elle abala
fortemente a nossa alma !
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Lembra-me n'este mesmo inslante, e no correr
da penna, a linda e justa respostaque deu ogrande
Alexandre ao seu amigo Parmeniio, quando lhe
disse: tu me aconselhas que eu seja insensivel &s
lagrimas de Olympa minha Mii? Ah | Parmenido, tu
nio conhces a forca e o poder que tem em nossa
alma as lagrimas de uma Mai! Olympa chorou, e o
conquistador nao podde resistir.

Mostrado estd ja, Senhoras, o immenso poder de
uma Mai respeitavel nos coragoes que forma por
uma santa e virtuosa educacao.

Na historia Romana ja vos appresentei Veturia,
Mai do grande Coriollano! na historia da Macedo-
nia Olympa, Maido grandeconquistador! Alexandre
nio podia resistir &s lagrimas da sua Mai; nem Co-
riollano 4s supplicas da celebre Romana, que seim-

morlalisou salvando a Patria, bera que perdendo
seu unico filho.

Dai a 1ér aos vossos filhos e filhas, as senfencas
do Sabio, os Psalmos de David, perseguido e fugi-
tivo. Esta primeira leitura lhes ficara gravada para
sempre mo coracdo, na alma, no pensamento; e
elles serdo bons filhos, esposos, pais, e amigos ex-
cellentes, e leaes.

Inspirai-lhes horror pela falsidade, perfidia, e
deslealdade ! a ingrafidao que lhes faca arripiar as
carnes € inspirar-lhes tanto horror, como a negra
traicio! que sejam bons e humanos para com
todos os padecimentos de seus semelhantes, e que
lastimem e comprehendam bem todas as dores
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lastimar a.perversidade dos seus proprios inimigos.

‘Depois, dai-lhes a lériest'outras ohras preciosas,
'Theodoro e Adella.

CAPITULO SETIMO.

Theodoro e Adella, obra de grande-merecimento,
) preciosa, que a celebre Condessa de Gemeleins
compoz.para a educagdo dos Principes da casa de
Orleans, que ella educou. As obras desta Authora
todas sio da mais perfeita moralidade, e lindas, z
seus contos moraes, ou-seus.castellos, sio interes-
santissimos. ‘Sua obra prima para mim, depois de
‘Theodoro e Adella, é a sua Duqueza de La Valliere!
O Imperador Napoledo leu esta obra de inestimavel
-valor, leu-a chorando, ea solucardesde a primeiraaté
4 ultima pagina(segundo odiz Elisabet deBon); dai
-alér aosvossos filhos, Senhoras, estas preciosas obras
que eu aqui vou indicar: A vida de Frei Bartholo-
:meu dos. Martyres, Arcebispo de Braga, obra clas-
sica Portugueza de grande merito, e preciosa moral.

As:obras de D. Francisco Manoel, Classico Portu-
guez; & deste Author a Guia dos Casados; é muito
bella obra. Os Martyres de Chateaubriand, traduzi-
dos por Francisco Manoel do Nascimento (o bom Fi-
lynto) os estudos da Natureza pelo virtuoso, e meigo
‘Bernardin de Saint-Pierre. O Telemaco do immortal
Fenelon; asHarmonias da Natureza, por Charles
“Nodier; as cartas de Dupaty sobre a It;il})ia, Corina
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ou a Italia pela sem igual e boa Madame de Stael;
Hollstein, sua Allemanha, e sua Delfina. :
Viagens & Grecia, do joven Anacharsis, por Mr.
Bartholomeu. Do ingrato J. J. Rousseau, sé o seu
Emilio. De Voltaire sé o seu magnifico Theatro! e
nada mais d'esse desgracado impio. Dai-lhes a lér
a preciosa obra de Silvio Pellico intitulada —Le
mie Prigioni—os meus earceres—esta obra por
si s0 jd ¢ um profundissimo estudo das miserias da
humanidade!... e do nada, que valem as cousas
d’este mundo de vaidade, de illusdes, de enganos...
e puras falsidades... ' i
As obras da Duqueza de Abrantes sao preciosas,
¢ de uma ternura inexprimivel! sio bellas, inte-
ressantes, e cheias de graca: duas obras porém
d’essa Dama, no meu entender, a cobrem de op-
probrio em sua memoria! e lhe fizeram perder
no meu conceito muilo do seu merecimento, ji
como escriptora, j& como Semhora. E essas re-
provadas alta, e justamente, sio a vida da Im-
peratriz Catharina da Russia, e a viagem da
Duqueza a Lisboa, como esposa do Embaixador
Francez. Essas duas obras por ella compostas
foram como uma columna de fumo passando
-pelo brilhante explendor da celebre escriptora!
foi s6 a ella que cobriram de opprobrio essas
tristes confissoes, que ella faz da vida privada
de duas Soberanas, que ainda hoje tem seus Au-
gustos nettos assentados nos thronos da Europa.
Acho que uma Senhora nao deve manchar-se com a
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vergonha de mostrar aos olhos do mundo as faltas
occultas de ninguem, muito menos quando essas
pertencam 4s pessoas do seu sexo.

A penna da mulher virtuosa, delicadd, e hu-
mana, deverd ser indulgente e toda ella mos-
trar a verdade dos sentimentos charitativos, que
pertencem tao dignamente & mulher nobre, e res-
peitavel. Nao descubras as faltas que souberes de
outrem! ¢ muito mais, Senhoras, quando essas pes-
soas nao nos tenhao feilo o menor mal | Essas duas
vidas dessas duas Soberanas da Europa, de quem a
Duqueza de Abranies entreteve-se tanto na prepa-
racao da infernal, envenenada tinta com que as
pintou ... opprobrio eterno sobre a memoria da Au-
tora de tao hediondos retratos. ,

Acho que os meninos, desde a idade de doze an-
nos, ja podem hir dedicando tres horas de leitura
por dia, & leitura de todas estas obras interes-
santes, e de mil outras preciosas, que se acham
na litteratura escolhida de todas as nacoes cul-
tas do mundo civilisado. Assim com esta instruc-
cao que vao adquirindo ao lado de suas 1ns-
truidas, e respeitaveis Mais, vdo tambem desde a
infancia aprendendo a soffrer, e a avaliarem os
soffrimentos do seu proximo. Sim, elles sentirao
horror de serem mdos, : e perversos com seus seme-
lhantes; e tudo farao para ndo os imitar em nada,
nem em tempo algum. Senhoras fazei sentir
aos vossos filhos , que a suprema felicidade
de sermos hons, humanos, sensiveis, e virtuosos*
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¢ a riqueza a mais preciosa do orbe. Ensinai-lhes
que é tio doce o sermos amados, erespeitados pela:
boa sociedade, como nos devem ser inteiramente in-
differentes os elogios, ou vituperios da gente:mal-
dizente, m4, e perversa.

Dai-lhes a 18r, entreos livros que acima vos citel,
mais estas obras de inestimavel valor, e hoje sum-
mamente raras. As celebres, energicas, e patriotas
cartas do Marquez de Pombal a Lord Chathan, Pai.
de GuilhermePitt. N'essas cartas de sublime energia:
brilha a forca de caracter do grande homem de Es-
tado, firme, e corajoso, qual nenhum outro do
Reino de Portugall brilha n’ellas o fogo do amor
da Patria, que defendeu com tanta dignidade na-
cional | Oh! obra de sublime energia |

As preciosas cartas de Ganganelli, Clemente XIV,
obra bellissima.

As cartas do grande Imperador Marco Aurelio
ao seu mestre Marcos-Cahius-Frontam. Estas sao
hoje rarissimas! estio em Latim, Grego. e
Francez.

A linguagem de Marco Aurelio é tio doce, tio
terna, tao perfumada, que é impossivel que o aman-
te o mais rendidoeapaixonado o posso igualar! elle
dirigiase ao sea idolatrado Mestre ! e muitas de
essas cartas principiamassim: — Oh tu luz dos meus
olhos, alma de minha vida! e todo seu estylo é
assim cheio de inimitavel ternura.

Thomaz Payne é um dos meus Authores predilec-
tos ! Bernardin de Saint-Pierre, Chateaubriand de-
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pois' d’elle.. Dos-Poetas Francezes ew amo como:
Poeta a Mr. de Voltaire.. Racine em seu magnifico)
Theatro..

André Chenier- e Colardeau, dos- Poetas Inglezes:
o grande Milton no seu pomposo- Paraiso-perdido.
Alexandre Poppe, LordByron, Hervey em seus pas-
seios;, ou meditacoes nos Tumulos ! Oh! quanto eu;
amo. com enthusiasmo essas meditacoes nos Tu-
mulos!... No fim, que tem alli as vaidades to-
das dos. loucos humanos, que tio ligeiramente se:
conduzem, no rapide temapo davida.. Porém o Poeta
Inglez, meu predilecto que eu comprchendo, que:
amo e respeito, é o sensivel Eduardo Young, Poeta)
da minha profunda sympathial que eu altamente
venero | as suas' neites sentimentaes e de repassada
tristeza. ... sio para o meu coracao hymnos de su-
blime harmonia!... Poeta sublime e desgracado !
eu te sei bem amar, ji pela triste sympathia dos-
nossos padecimentosda alma, japela igualdade que
ha nos - sentimentos dos- nossos coracdes.

Dos celebres Poetas da antiga Italia, Torquato’
Tasso é aquelle que eu prefiro! a -delicadeza e:ter-
nura da sua alma; a sublimidade do seu modo de
amar e sentir; e sobre tudosuas desgracas, quetanto
o immortalisaram, a par dos seus talenfos, m'o
fizeram preferir mesmo ao sublime Petrarcha.

Sim, porque a minha alma sempre sente-se in-
clinada para aquelles, que mais tém soffrido no
naufragio tempestuoso da vida.

E tante.isto é assim, que as pessoas que maishae
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merecido meus desvellos, compaixdo, e charidade
Christa hio sido sempre aquellas mais perseguidas,
abandonadas de todos, e mais desgracadas ! Deos
me comprehende bem esta linguagem silenciosa e
occulta do coracio.

Se S. Joio de Deos, Santo Agostinho, Frei Bar-
tholomeu dos Martyres, e Fenelon, vivessem hoje,
elles me comprehenderiam demasiado na pureza e
ardor dos meus piedosos sentimentos Christdos.
Basta-me porém Deos e a minha Consciencia.

Faz apenas seis mezes que uma respeitabilissima
Senhora (Madame dc Walestein) me emprestou, do
Gabinete de sea finado Esposo, uma obra preciosa
por todos os titulos, e que eu tenho altamentesabido
appreciar em seus justos quilates. Eu li esta obra
com profunda meditacdo! dei-lhe plena attencio!
tao sublime de verdade, e dignidade é toda ella.
Essa obra sio as Memorias de um homem, vir-
tuoso, leal, probo, grato, e Cavalheiro! esse phi-
losopho consummado em sua paciencia, energia, e
dignidade, guardou um silencio profundo contra
as ipjurias e ignominiosas calumnias espalhadas
contra elle, e que giraram pelo longo espaco de
vinte e dous annos por toda a vasta Europa e
America. Mas esse grande homem, esse philosopho
consummado, esse homem grato, tinha dado ao
seu Soberano, Protector e Amigo um juramento
sagrado!... seu Soberano, em um momento solemne
dedor profunda, lhe tinha arrancado esse terrivel
e dolorosissimo juramento!... Oh! esse grande ho-
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mem que pelo espago de vinte e dous eternos... an-
nos,’ ouviu, e leu contra elle as mais torpes e inju-’
riosas calumnias {inha em sua secretéria e em seu
poder os documentos da sua justificacao | da sua le-
aldade! da sua honra e consummada probidade.
Elle queria, ardia, desejava justificar-se e defender-
se perante o mundo; mas essehomem era grato até
o Enthusiasmo! leal, Cavalheiro, religioso e nobre|
o juramento que seu Soberano, Protector e Amigo,
lhe tinha arrancado, o condemnava ao profundo
silencio |... Oh! inexprimivel supplicio! peior que
o supplicio de Tantalo!... que o de Prometteu e o
das Danaydes!... Esse homem por toda a Europa
calumniado, desacreditado... deshonrado, redicu-
larisado até pelos Encyclopedistas Francezes, que
nem o conheciam! esse digno e respeitavel homem
emfim appoiava-se na conviccao da sua conscien-
cial da sua innocencia! das immensas virtudes,
que o deveriam acompanhar até o Tumulo.-
Socrates, esse Semi-Deos da Assembléa dos philoso-
phos Gregos, o teria admirado, amado e respeitado,
se este respeitavel homem tivesse sido do seu tempo.
Eu fallo aqui das Memorias de D. Manoel de
Godoy, Principe de La Paz! philosopho tao cheio
de virtudes, clemente, humano, nobre, e Cava-
lheiro, no tempo do explendor de sua gloria e po-
derio! tao paciente, resignado, igual e submisso
no tempo de sua miseria, e exilio, mostrou-se sem-
pre como quem era! um grande homem, emfim,
Por longos annos o Principe de La Paz comeu as
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‘migathas:da mesa do seu Augusto Soberano- des-
-thronisado ;- como-elle tambem gemendo na Terra
.do Exilio! durante todo esse tempo de maisde vinte
-e dous annes, o Principe viveu modestamente e sem
.0.menor apparato, bem que sua esposa como Prin-
ceza do'Sangue Real de Hespanha gastasse grande
fausto: contra toda sua Jignidade e a-de seu respéi-
tavel Esposo, pois-que esse huxo era sustentado pela
rica generosidade: de uma pensdo, ‘que lhe passa-
vam alguns ricos capitalistas Hespanhoes estabe-
lecidos em Paris, e que respeitaram, e altamente
souberam appreciar as grandes virtudes, e leal-
dade d’esse homem tio cheio de preciosas quali-
dades e meritos. Leiam-se essas Memorias de D.
‘Manoel de Godoy, depois Principe de La Paz, e
‘n'ellas se verd o estylo nobre, e cheio da digni-
dade da consciencia tranquilla, do homem verda-
deiramente probo e virtuoso. Deos, € o tempo, ¢
quem nos vinga! Senhoras, dai aos vossos 'filhos
uma boa e Religiosa Educagao, pois ja vos appre-
-sentel aqui 'mais um exemplo de um homem,
-que tanto figurou na alta posicio que occupou
na brilhante corte de Carlos IV, Rei de Hespa-
‘pha, para ir:morrer ao depois na terra do- exilio
"comendo migathas dadas por maos piedosas. Ensi-
nai aos vossos filhos que tenham horror da ingrati-
ddo, e que jamais sejam ingratos aos seus bemfei-
‘tores, e mesmo para com {odos aquelles, que lhes
tributarem o menor beneficio- e obsequio. Ah! o
‘homem ou a mulher ingratos serdo em tudo méos!
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a ingraliddo ¢ a mais negra, e vil das mas qualida-
des da.alma. O grande Julio Cezar quando foi ata-
cado no Senado Romano por dez punhaes inimigos,
oppoz a maior coragem, e resislencia ao furor da
inveja dos seus adversarios | a inveja e a ambicdo
guiaran tio sdmente esses punhaes inimigos contra
o grande homem, glorias de Roma | Cezar debateu-se
corajosamente contra dez furiosos cobardes, assas-
sinos ! elle defendeu-se cheio de energia, e brio Ro-
mano, mas quando Bruto, seu idolatrado prote-
gido, approximou-se d’elle com o punhal alcado
para ferir ao seu protector | a seu Pai .. oh | entao
Cezar apenas teve tempo para lhedizer a esse feroz
e ingralo Romano: —e (u tambem, Bruto, vens
contra mim? (u tambem contra mim, meu filho l...
Cezar pdde resistir corajosamente contra dez pu-
nhaes de inimigos | mas ao ver alcado contra elle o
braco de seu protegido, do seu filho querido !
Cezar perdeu forca e coragem ! elle empallideceu ..

Cobriu-se 0 rosto com o manto, dobrou a cabeca
sobre o peito e deixou-se tranquillamente apunha-
lar ! sim, porque o punhal que nos crava no cora-
cdo a mio d’aquelle que julgavamos nosso melhor
amigo, ¢ justamente o punhal que doe e dilacera
o coragao. Somos indifferentes aos golpes que sobre
nossa cabeca descarregam os nossos inimigos | é
mesmo da nossa dignidade mostrar-nos altivos, e
superiores a ludo isso; porque o que poderemos
esperar de bom de um coracio inimigo do qual

trasborda o veneno?... de um mlmwo,.tudo nos
1
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devera achar eheios de alliva indifferenca & inbensi-
veis. A ingralidio ¢ a qualidade md que mais op-
probrio descarrega sobte aquelle que a encerra em
geu peito! mas qual é aquella pessoa que tendo
virtudes, jpossa perdet a feliz occasiao de pratiear
v b, s6 por que j& fez mil ingralos com sous
nobres, e generosos beneficios ? a virtude britha
mais acrizolada ; e quantd malores sid 08 nossos
sacrificios para com aquelles que nem vhesmo os
erecer, mas gue os precisam para a sua felicida-
de ; tanto maior devera de ser o hosso prazer ! sa-
bemos bem ja que o nosso premio hade ser a mais
negra ingratidao; e entrelanlo ndo relrogadamos
da carreira gloriosa que principiamos a trilhar!
deverei eu por venlura ser insensivel aos gemidos
da dor, e 4s lagrimas da miseria, 50 porgue mil, @
il outras pessoas pagaram vs meus sacrificioseom
os golpes dolorosos que se chama ingratiddo ? fraca
virlude é aquella que assim, se inlimida | na6 | nso,
retrogademos de um lal caminho. Os Pripeipes, ¢
os Soberanos, udo colmam de beneficios, honras, e
de cargos rendosos dia, por dia 4 mil homens que
muitos d'entre elles sé lhes agradecem o queh@ode
ainda receber ? e porque nos deveremos nds, de ad-
mirar da pervercidade, e ingratidio da -especie hu-
mana ? admirat devemos de encontrar algum coracio
grato! em outras paginas, ea {ransmillirei alguns
terrriveis, e amargos pensamentos de Teymon de
Lucien, e pelo azedume conlra a humanidade inteira,
s tonhecerd, que esse homem extraordinario, tinha
feito grandes bens, e recebido em premio d'elles



infinidade de males ! a recompensa da virtude, foi,
6, 5674 sempre a desgraga! a perseguigdo, e (oda
sorle de males!..... §

Q Marquez de Montesquieu ; foi um dos Fidalgos
Francezes que mais honrou a humanidade, e a ug-
breza ! os seys tilulos mais preeiosos foram sempre
swas virludes, e nobres sentimeytos | elle foi ¢rugl-
mente perseguido pela gente perversa a quem fazia
corajosa opposicaq. Mas esse verdadejro nohre da
Franga redobrava de ardor em syas virtudes paga
com seus semelhantes em desgraca, e defepdia-os
contra 4 barbara pppressio dos (ue 0s perseguiam
Mentesquiey foi o mais hrilhante flordo da Arisle-
Gragia.

Pouco nos jmparte com a ipgratiddo de ups,
pem com os louvores de oyiros, que nio podem
honrar a secigdade em nada, nem com, a m4 regom-
pensa que tem sempre a virlude ; mas nao por isse
sejamos pem perversns, nem ingratos.

Q filho q,ué aprende de sua mdi a ser grato aos
pequenos favores, o serd aipda mais aos altoghene-
ficios. que na carreira da vida receber elle possa
dos seus semelhantes. Entre um dos magnificos
Albyns que existem no precioso gabinete de uyma
caza, achei uma preciosidade entre mil outras - que
nesse Tico gabinele se acham. |

N'esse Album que encerra mais de ym cento de
cartas originaes de grandes hamens da Europa, Au-
thographos estes de immenso valor, eaturadas pes-
quizas para se obterem aqui em nossa America.

i 4 precjosa carta Original € de wm bhomem ador-
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nado de mil preciosas yirtudes | de um Santo ! essa
carla é emfim do grande Abbade Gregorio, 30 depois
Bispo de Blois. Essa carta é do seu proprio punho
e dirigida a Monsenhor Miranda, residente aqui 10
Rio de Janeiro.

N'ella o Santo Bispo de Blois principia pelas
cumprimentos do estylo, e accuza a recepgio de uma
carta de Monsenhor Miranda, elheagradece o envia-
do, ou remessa de uns livros do Instituto Historico
do Rio de Janeiro que elle tinha pedido desde Paris.

O Santo exprime assim seus sentimentos. « Pro--
« ximo a deixar a terra em que tanto hei soffrido,
« pois que esle valle de lagrimas é sé para n'elle
« se padecer ; nao quero deixar a menor divida sem
« que esta fique paga, e eu cheio de remorsos pela
« minha falta de cautella, pois brevemente serei
« chamado perante o tribunal do Ente Supremo, e
« alli prestar contas de minha vida, e accoes. Man-
« dai-me v6s, Monsenhor, a conta dos livros que
« dahi me remettestes, para eu fazel-os pagar ja
« ( Oh! escrupulos do homem Santo, como sao ni-
« mios em delicadezal! como elle sentia morrer
« sem pagar uma pequena quantia de dinheiro! eu
« bem o comprehendo n'essa sua linguagem. )

« Depois do primeiro topico dos cumprimentos,
« elle continua assim. — Muito hei soffrido em este
« valle de lagrimas | em este mundo de penas....
« de amarguras e dor | mas fica-me a doce con-
« solacio de que jimais fiz mal a ninguem ! que j4-
« mais abandonei ao fraco opprimido pela tyrannia
« do forte, e poderoso | tenho sempre deffendido


file:///-irtudes

— 69 —

« com ardor, e charidade ardentissima ao homem
« opprimido, ou abandonado de todos. Constante-
« mente deffendi a causa daquelles que soffriam a
« oppressdo dos mais fortes, e a minha charidade
« tem sido sempre igual para com todos os homens.
« 0 Branco, o Indio, o Pardo, o Preto, o Mouro,
« Turco e o Judeu, todos os homens, e de todas as
« nacoes, condigdes e religido, foram por mim
« sempre amados, cOMO a0s meus proprios irmaos !
« todos por mim foram attendidos, e bem tratados
« emfim » Dizei-me, Senhoras, qual dentre vos
outras ndo invejaria para os seus fithos as santas
virtudes deste respeitavel mortal ? Qual a Mai, Es-
posa, Filha, ou irm4, que ndodesejaria ver colmados
de virtudes, talentos e meritos aos dignos objectos
de sua ternura e dedicacao? Oh! todas aquellas
que sabem amar ! A base das virtudes ¢ a santa e
pura religido ! a pura e posiliva religido, e nio a
religido falsa, e de apparato.

Napoleao esse homem unico na historia das na-
coes, fez respeilar todos os actos religiosos em seu
reinado ! s6 na ceremonia da sua coroacdo commet-
teu a falta imperdeavel, cheia de audacia e 4vida
impaciencia de arrebatar-lhe ao Santo Padrea Corda
de entre as maos ; e para sé com orgulho, e louca
ufania mestrar a0 mundo que elle mesmo queria
poOr em cima de sua cabeca a Corda collocada assim
pelos caprichos da fortuna ! elle quiz collecar sobre
a sua cabega de audacioso. guerreiro a Corda que
elle mesmo tinha levantado do chdo com a pontada
sua espada | a Corda de S. Luiz, Napoledo a achou
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cahida no saalho do Palacio de Versalhes I Q guer-
reiro cheio de ambigoes, cheio de sablimes aspira-
gdes.... ardendo em gua alma o fogo da immortali-
dade, das glorias, e dos triumphos, approximou-se
da corda de S. Luiz, fez-lhe uma profunda reveren-
cia, inclinou asia ella trez vezes a cabeca, dohrow
um joelho em lerra, ¢ com a ponla da sua espada
levantou a Augusta Corda que o Rei martyr linha
deixado cahida por terra!... nao foi uma Corda
usurpada, nao | foi sim uma Coréa manchada de
sangue do resignado, e desgracada neto de S. Luiz.
Luiz XVI, ao lér na historia de Inglalerra a morte
tragica de Carlos Primeiro, que foi terminada em
um horroroso cadafalso, sentiu-se vivamenie commo-
vido opprimido de negra (ristezal... e como se um
presentimento lhe livesse avisado que elle subiria
tambem a um outre cadafalso, & que seria ainda
mais desgracade,... do que o mesmo jnfeliz Carlos
Primeiro de Inglaterra.

Carlos Primeire quando assentado no cadafalso
de cabeca algada, nobre e altiva, recebia toda sorte
de injurias dos soldados que o rodeavam | uns dei-
favam-lhe grandes fumaradas de espesso e fetido
fumo, dos cachimbos que fumavam/| os quirgs o
colmavam das maiores injurias, e de toda sorte de
improperios | Mas Carlos Primeira achava-se alli
tao cheio de soberania, e mageslade como quando
assentado no seu magnifico throno, de Cords,
Sceptra, e manto recamado de preciosas perolas do
Oriente! no instante em que os brytaes sojdados
Inglezes o colmavam das mais forpes injurias, atrg-
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vessou toda a praca uma joven donzella, de dezoito
annos, vestida da coér da mesma pureza da sua
alma, e approximando-se do ¢adafalso, inclinou sua
tabeca de serafim, saudou o Rei martyr, disse-lhe
dovces palavras de religiosa consolagdo, © tirando do
seu virginal peilo uma rogza branca, deu-a ao Reié
digse-lhe ! — Senhor, eu hada mais tenho para vos
offerecer... s6 vos dou esta singella roza branca
cultivada pelas thinhas proprias maos1 tomai-a,
Senhor, ella vos & dada pelo meu coracdo. Carlos
Pritheiro recebeu das méos da Donzellaa roza bran-
ca, beijou-a ¢ym viva emocdo de gratidao, contem-
plow-a | e collocando-a em ¢ima do coracao, disse
~Giragas | gracas a i, anjo mandado por Deos em
146 supremo momento de dér !... Donzella, tua roza
morrerd em cima do meu coracio ... e tu irds no
meu penisamento até o tumulo! Sim, Anjo de con-
solagdo | Deos, e eu le abencoemos n'este solemne
momento de minha morte.

Luiz XVI, Luiz, o Santo, o martyr l... nio teve
sendo cordas ‘para suas delicadas maos | e um ma-
thado para sua ¢abeca Augusta, e nobre! elle, o
Santo! tho humano, e tao sensivel, nio teve ao pé
do seu cadafalso nem pudica Donzella para o con-
solar, nerh uma roza para collocar em cima do sew
uleerado coracio | Carlos Primeiro nao foi peis tao
desgracado como o Augusto neto de S. Luiz.

Eu me inclino sempre para aquelles que mais hio
soffrido! e a quem as penasda vida thes suffocaram
mais 0 coragio | é verdade o que digo porque minha
alma assim profundamente o sente



—_— T2 —

Luiz XVI no -cadafalso, e Napoleao no sombrio
carcere de Santa Hellena, me foram mais caros,
que quandoos vi na historia regendo os destinos da
Franca ! alli elles brilharam cheios de gloria ! aqui
elles padeceram como dous illustres marlyres.
Ainda hontem vi e contemplei um Lristissimo qua-
dro que representa a morte de Napoledo | senli-me
suffocada de dér ... cheia de uma mortal ancie-
dade... que ¢ possivel sentir-se, mas nio exprimir-
se! O grande homem esta expirando ! seus inconso-
laveis e fieis amigos rodeiam o leilo, e lodos afoga-
dos no pranto que lhes trasbordava do eoragao! mas
ah! quem mais pena me causou foi Mr.De Berirand!
elle estd ajoelhado diante do leito do moribundo
Imperador, e elle, o inconsolavel amigo, o vassallo
fiel, 0 homem probo, e sensivel, esta beijando uma
mio ; a mao esquerda do agonisanle! a expressao
da sua extrema dor é sublime !... a anciedade, so-
licitude e amizade do coracao, pintam-se fielmente
no seu semblante ! O Sacerdole vai entrando pela
porta da alcova do agonisante, e esld revestido com
magnificos trajes de grande ceremonia ; elle traz
nas mios a Ambula de ouro em que vem a Qstia
para dar ao enfermo a Santissima Communhio.
Dous acolilos em traje de ceremonia acompanham o
Sacerdote, e esle approxima-se com solemne e suave
gravidade do leito do guerreiro, na sua exirema
hora! o agonisante tem a cabeca complelament: ca-
hida sobre o peito do lado esquerdo, seu desalento
moral é perfeilamenle forte de sublime expres-
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sio. Miguel Angelo! ainda te invoco! tu Semi-
Deos das Artes, tu triplice Artista em um s6 homem |
oxald que tu tivesses sido dos nossos dias para teres
prestado n'este quadro os tracos do teu divino
pincel.

' Permitta-se-me que continue na ligeira descripcao
d’esse enlutado quadro.

Madame deBertrand estd4 no meio daalcova ajoe:
lhada, de costas voltadas para o leilo do Impera-
dor ; tem seus lindos lagrimosos olhos cravados no
Céo | suas maos estio fortemente apertadas uma
contra a outra, e arrebatada ella estd por uma ins-
piracdo religiosa, e a0 mesmo tempo cheia de pro-
funda desesperacdo !... Ella alli ajoethada por terra
e em 130 sublime hora de dér, me parece mais
bella, e encantadora que quando no seu magnifico
saldo do brilhante Palacio de Saint-Cloud, Todeada
de um cento de adoradores que se disputavam aos
seus pés um s6 olhar | ou bem um ligeiro sorriso
de amabilidade. Ah! como a mulher é bella e
sublime assim sjoelhada perante a grandeza do Al-
tissimo | Qudo terna e humilde se mostra a mulher
no momento mesmo em que ella domina!... arre-
bata, prende, e conquista todos os coracoes!
Oh | imperio da virtude! quem te péde resistir ?...
ninguem ! Quando a mulher se mostra mais meiga,
submissa, e lagrimosa sua doce e santa resignacao
é o mais forte sceptro... com o qual ella 1mperal
homem resiste ao furor da colera feminina | Sabeis

v0s, Senhoras, ao que esse mesmo homem gluvo e
12
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forte nao poderesistir, nem mostrar-sefrioe calmo?
as lagrimas que do coracio da mulher brotam cm
turbilhao!... Ai!lagrimas de sangue ! lagrimas de
Santa, silenciosa resignacao Christa ! lagrimas dos
martyrios escondidos aos othos de todo o mundg,
para n6s indifferente. Quando a mulher é mais
meiga, ¢ quando verdadeiramente ella impera !
quando ella arrebata fascina!... e vence. Oh! o
homem mais feroz dobra o joelho diante da mulher
sublime ¢ bella em suas virtudes ! é verdadeira esta
linguagem da minha alma, eu nao escrevo com 0s
bicos da penna somente, eu escrevo, bem que sem
pensar, nem refleclir, com meu coracdo! com as
chammas da minha alma Americana.

Se querels permitlir-me que vos appresente aqui
um exemplo de mulhermeiga, sensivel, boa, seduc-
tora, e perigosa pela sua meiguice, ternura, e sem
igual bondade ; serd pois a preciosa Josephina! a
encantadora Josephina ! esse idolo da Franga in-
teira, essa mulher que conquistava todos os cora-
edes. Eis aqui a mulher verdadeiramente peri-
gosal... Quem jamais se afaslou della sem ficar-lhe
amando para sempre ? quem? ninguem! Ella era
chamada por todos os Francezes emigrados a Nossa
Senhora do Soccorro! Ah ! Josephina idolo da
Franca ! mulher encantadora, e sublime quanto eu
venero tua memoria! Em uma das cartas ori-
ginaes do General Bonaparte quando, comman-
dando o Exereito Francez em Italia, elle lhe disse a
essa encanladora Josephina, a esse Anjo das glorias
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de Napoledo ! a esse Anjo repudiado depois de ido-
latrado ! de adorado com enthusiasmo e delirios
de frenetico amor « Josephina, idolatrada amiga,

«
«
«
«
«
«
«
«
«
«
«
«

«€.

«
«
«
«
«
«
«
«

meu Anjo encantador | Deos me deo a mimy uma
alma de ferro!... a ti deu-te uma alma derenda t
eu conquisto todos os povos | tu eonquistas todos
os coracoes! eu serei sempre temido ! tu seras
sempre adoradal... Quem poderd resistir ao
poder do teu imperio, mulher sublime, magica
.encantadora ?... ninguem! Ah! eu pedirei ao
mundo inteiro que te idolatre assim como eul...
tu és o Anjo das minhas glorias ! sem ti ndo po-
deria eu ganhar nem vencer !... para ti quizera
eu a primeira corba do mundo, 6 minha bem
amada ! As cartas que te dirijo, e que toda a
noite passei a escrever s6 para ti, eu as tenho ja
lacradas e selladas, eellas repousam, sabes onde,
6 meu Anjo? emcima de meu coracio! elle, pal-
pita violentamente... e as cartas e o teu precioso
retrato, recebem as palpitacdes do coracio que
adora a Josephina!... O correio tarda hoje mais
que os outros dias!... Ainda nao sinto o gallopar
do seu cavallo ! escuto e nada oico!... elle nio
chega! o que sera isto meu Deos! « Ainda ajunto

esle P. S. « aas cartas que escondono meu peito-!

-~

(

«

«

A A

(

eu te dedico todos os instantes de minha vida, 6
minha amiga idolatrada. Dai ass nessos filhos
queridos,- abracos, e beijos por mim Eugenio,
Hortencia | elles sdo teus idvlos!... e tambem
elles o sao deste meu coracio que tanto os ama,
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« mas nao penses que tanto como a ti! Oh! como
« a 11, nada no mundo.

Esta carta do General Napoleio pega fogo! nella
brilha um amor sublime!... o amor que sé as almas
grandes, e nobres podem sentir e comprehender.

Este homem que idolatrou, que adorou ao Anjo
dos seus triumphos, das suas batalhas! da sua
gloria ! 15 annos mais tarde a repudion por outra
esposa ! a mulher sublime, encantadora, a meiga e
boa Josephina nao gritou! nio pdéde mesmo dizer
nada !... dobrou a cabeca sobre o peito derramou
torrentes de lagrimas!... gemeul... e ella, nao
disse nada! mas Deos Esse Ente Omnipotente
e grande a vingou!... em tudo e completa-
mente!... ella ao expirar nos bracos d’esse outro
Anjo de bondade ( sua filha Horlencia ) disse-lhe :
pude resistir ao repudio, e abondono de Napo-
ledo! tu, e teu irmdo me consolaram em minha
dor extrema ... mas a perca da batalha de Wa-
terldo! nao, nao posso resistir! Hortencia, minha
filha tu viste antes de hontem na mesa os esforcos do-
lorosos que eu fiz para obsequiar ao hom Imperador
Alexandre, e aos ouiros Monarchas que hospedei
aqui! Sabes que muito me custou antes de hontem
a engulir os primeiros bocados que metti na mi-
nha boca | Ah! Waterldo | Waterléo!... Hortencia !
minha filha ... a perca de Waterldo.. me mata!...
a mulher seblime e grande consolou-se com o re-
pudio, e abandono, porque essa desgraca era so ex-
clusivamente d'ella, mas a queda do guerreiro!...
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a mortandade de milhares de Francezes! de seus
compatriotas | Isso foi o que a matou! Josephina!
foste mais que vingadal... A ingratiddao de Napo-
ledo foi negra.... e revoltante, mas Deos vingou-te,
emfim.

Constanlino da Russia é um perfeito conlraste
com Napoledo! Constantino casado com uma bel-
lssima Dama Polaca, que elle amou e com delyrio ;
recuzou a Cor6a da Russia, s para ndo separar-se
da mulher que o seu coracio amava, desprezou, o
magpifico e vaslissimo Imperio da Russia, antes do
que repudiar a sua esposa ! porque essa esposa nio
era filha de sangue real; e as leis do Imperio lhe
ordenavam de repudial-a e eleger uma Princeza
para sua esposa ; sendo elle Imperador, a generosa
renuncia de Constantino, filho segundo de Paulo
Primeiro, ¢ s6 filha de um bem sentido, e sublime
amor | a mulher que se ama, vale mais que todos
os Imperios do mundo.

Senhoras, alguma coisa disse d'esse Anjo com
figura de mulher, que foi outr’ora o idolo da Franca.
“ Direi tambem alguma coisa do Anjo tutellar que
foi mandado por Deos ao Brazil! da idolatrada e
virtuosissima Imperalriz finada, Leopoldina Caro-
lina de Austria. Jamais esquecerei que impressao
mortal e cruel me fez a triste nolicia da sua morte
recebida no meio do mar ! Eu ainda menina e em
minha patria idolatrada, tinha um lenco de seda
com os retratos de Suas Magestades Imperiaes,
cujos relratos eubeijava com enthusiasmo s6 porque



— 78 —

tanto bem tinha ouvido fallar dessas Augustas Per-
sonagens ao Official de marinha que me tinha le-
vado aquelle lindo lenco. O retrato de D. Pedro
Primeiro era de belleza extraordinaria | eu o tinha
em um lindo quadro, menina como eu erade idade
de dez annos, lembro-me que o beijava muitas
vezes, arrebatada pelo poder que tem sobre nés a
belleza. E o da santa e excellente Imperatriz o bei-
java pelas virtudes immensas que ella possuia em
sua nobre e bella alma. Acostumei-me pois a amal-
os com o mesmo enthusiasmo com que hoje res-
peito a memoria de ambos! Confesso que sempre
os amei ! D. Pedro Primeiro, esse principe cheio de
espirito, de vida, de heroicidade, coragem, brio, e
generosidade illimitada, me foi sempre caro ! E mais
caro ainda quando vi que elle s6 fez tantos ingra-
tos!... elle tinha milhares de qualidades nobillis-
simas, e rasgos de verdadeiro Principe. Flle expe-
rimentou bem.... a ingratidao dos coracoes igno-
beis. Napoieao ja Ih'o tinha dado a elle o exemplo
o mais tocante da ingratidao, ¢ deslealdade do co-
racio do homem ! O grande homem s) se achou em
sua desgraca com mela duzia de amigos fieis ! de
homens gratos | de vassallos leaes a0 seu Soberano
decahido do Throno, e das glorias humanas. Que
taes sao os homens em geral em lodas as nacoes o
mundo. Quando a Corveta de guerra em que nés
vinhamos, ia chegando perto do Rio de Janeiro, e
frez dias antes de chegar, encontrou-se em alto
mar uma embarcagdo Brazileira de guerra que ia



para o Sul; nos vinhamos acompanhados de trez
Fragatas, Corvelas, ¢ oulros vasos de guerra que se
reliravam do Rio da Prata, e essa bella esquadra ia
chegando & Capital do Imperio para o que? para
encontral-a em lulo, em dér! em pranto! lugubre
silencio ! e toda ella triste e sombria no meio de
solemne e justa dor. Pergunlou-se da nossa Cor-
veta de guerra 4 embarcacio que sahia d’aqui e
que foi encontrada em alto mar, aquellas perguntas
de estylo, e que lanta solemnidade tem segundo a
cOr do Céo ! se elle esld azul celesle e bello, tudo
se escuta com alegria ! mas se elle estd sombrio e
nebuloso, tudo quanto a vosina pergunta eresponde
parece triste e sinistro ao viajanle que interroga !
A primeira pergunta foi— de onde vem ? — que
nolicias traz? foi a segunda. —A vosina d’essa
embarcacdo respondeu uma resposta lrislissima, e
que eu jamais olvidarei! A Imperatriz morreu!...
o Imperador foi para o Sul ! a Imperatriz morreu....
resdou por longo espaco essa voz tio trisle e dolo-
rosa n'aquelle pedaco de mar ; silencio profundo
exisliu por vinle minulos enlre todos aquelles ho-
mepns ; e que lodos elles ja bem sabiam avaliar a
immensa perda que o Brazil acabava de experimen-
tarl... Ah! ndo, ndo olvidarei jamais a impressao
forle e profunda que me causou a infausta nolicia
da morle do Anjo tulellar do Brazil! a consternacgao
de meu respeilavel e excellente cunhad o, e detodos
os demais officiaes de marinha foi geral, o silencio
era entre todos profundo e solemne | nenhum d’esses
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homens pode chorar mas todos deixaram ver em
seus semblantes uma tristeza fortemente sentida na
alma ; ao depois todos elles foram para os seus Ca-
marotes mudos e succumbidos de doér, meditarem
no nada das pompas do mundo, ¢ no poder da
morte que desde o Throno dos poderosos Monarchas
até a humilde cabana do pobre camponez chega im-
pavida, e sem piedade com a sua cortante foicel. ..
A dor que lodos nds sentimos foi profundamente
grande! todos mudos, silenciosos olhavam-se, mas
temiam fallarem-se | sim, que o silencio ¢ a expres-
sao mais locante da verdadeira dor. ’

Outras vezes sentimos romper-se-nos 0 COragio
dentro do peilo.... e nossos gritos de dolorosa deses-
peragio.... vem alliviar de alguma sorte &4 dor que
nos mata. Ab! instantes de solemne, ¢ delirante
dor !... o tempo, esse velho impassivel, duro em
seu rigor, austero ; nos adormece ! mas quando?
quando a exislencia inteira tem ja definhado nos
tormentos de toda natureza!... é sim, a vida que
desapparece, e se consomme, qual 4 Alampada sem
Oleo que se extingue | pobre humanidade.

Traco estas linhas, e recordo-me que hoje é odia
anniversario em que minha Mai abengodu-me pela
ultima vez |.. desatam-se torrentes de lagrimas dos
meus olhos, ao lembrar-me que foi ao lado de seu
leito de morte que ella, sempre boa, terna e excel-
lente, abencoou-me, e pediu-me que vivesse para
fazer bem & humanidade! jurei-lhe com jura-
mento sagrado que desde que ella subisse ao Céo
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receber o premio de seus inexprimiveis martyrios.
Eu praticaria em seu nome, e em honra 4 sua me-
moria | até a mais pequena de minhas obras de cha-
ridade, e accao nobre, e boa, que desde esse dia em
diante, eu pralicasse. Gracas a Deos! alé hoje assim
o tenho feito, e espero conlinuar em essa resolucio!
ella me ensinou a fazer bem alé aos meus inimi-
gos!.  disse-me muilas vezes que correr em auxi-
lio das pessoas amigas nao era grande merito ! po-
rém correr em soccorro e auxilio dos inimigos, quan-
do esses fossem desgracados. e gemessem na
dor.  enaaffliccdo | que essasim era a verda-
deira virtude ! pouco merito tem, me dizia ella,
acordarmos a um amigo que dorme nas bordas de
um abysmo | mas approximarmo-nos suavemente
do nosso inimigo que dorme tranquillo na borda do
precipicio e acordal-o! mostrar-lhe com a ponta do
dedo o medonho abysmo que o estd espiando de
instante a inslante ! passarmos adiante o nosso ca-
minho ! ah ! isto sim que é virlude, e merilo posi-
tivo | Isto tudo me ensinou minha excellente e com-
passiva Mai ! Deos a tenha em sua Santa Gloria pelos
immensos beneficios que fez sempre em toda sua
vida que foi um longo e doloroso martyrio.
Continuarei a discorrer a respeito de esse -objecto
querido, e digno de minha profunda veneracio: e a
quem ameidesdeaidade de dezannos. A virluosissi-
ma e Santa Imperatriz Leopoldina | de quem tudo
quanto se diga de hom e de sublime serd pouco em

comparacao desuas allas e resplandecentes virtudes,
13
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Minha homenagem é profundamente respeitosa,
e sincera, pois que so a conheci pelo seu relrato e
o pleno conhiecimento que tive das virtudes que lhe
moravam na alma.

Entre mil preciosos quadros que adornam nossas
salas e gabinete, temos os retratos de loda a Augus-
ta familia Tmperial, e entre esses quadros todos
ha um que representa o desembarque da finada
Imperatriz no lindo Arsenal da Marinha. A Augusla
Princeza estd alli recebida pela familia Real em
grande gala, e acompanhada da mais brilhanfe
Corle de El-Rei de Portugal e Primeiro Imperador
de este vasto Imperio.

Os dous jovens esposos acham-se em este quadro
collocados um pouco separados de toda a Augusta
familia Real, elles ambos estdo fallando-se cheios do
mais vivo inleresse e ardor | No semblante da Prin-
ceza vesse uma bondade summa! tem sua linda mao
esquerda fortemente apoiada sobre o braco direito
de seu gentil e lindo esposo, o qual lhe estd pres-
tando summa attencao. A princeza parece lhe estar
dizendo: « Principe, o0 Céo me envia ao vosso Im-
« perio, & vossa possessio para eu fazer a vossa
« felicidade !.  D. Pedro, fazei vds a minha feli-
« cidade!. .Deixei meus Pais, minha familia toda,
« minha Palria, tudo quanto eu amava emfim ! em
« v6s s6 hoje consiste minha ventura. »

Depois de tantos annos de felicidade, a Santa e
virluosa Imperatriz do Brasil subiu ao Céo ! alli
ella recebeu o justo premio de suas virtudes, e
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desde alli ella estd junto com Deos abencoando os
Anjos que aqui deixou !|.  em este valle de lagri-
mas, em esle mundo de illusdes. Os filhos de essa
Santa que tantas virtudes lhes {ransmilliu em he-
ranca, sdo dignos do amor, e veneracdo de seus
povos, e da sociedade inteira, que osrespeita e
admira.

Depois de tantas alteracdes no Imperio do Bra-
sil chegou por fim o dia 6 de Abril de 1831, e foi na
noite de esse dia tdo memoravel na historia do Bra-
sil, que o SenhorD. Pedro Primeiro abdicoua Corda
do seu Imperio em favor do seu Augusto filho o Se-
nhor D. Pedro Segundo de mil louvores digno, e a
quem Deos délongos annos de vida felize pacifico rei-
nado. QueDeos o abencde e o conserve parafelicidade
de todo o vasto Imperio que elle rege. Oh! que Deos
livre ao Brasil de jamais imitar a tortuosa marcha
que tem trithado a infelicissima America Hespa-
nhola! Deos o preserve de tao immensa desgraca.

Em essa noite 6 de Abrii de 1831, depois de ter-
minado oacto da generosa abdicacio em favor do Se-:
nhor D. Pedro Segundo que Deos guarde; oSenhor
D. Pedro Primeiro correu as alcovas de Seus Augustos
e innocentes filhos, que dormiam tranquillos o
somno da innocencia, os beijou, os apertou entre
seus bracos. e pela ullima vez!.. Entre as
immensas virtudes que adornam ao nosso excel-
so Soberano, eu lhe acho uma dcima de {odas em
valor | é a profunda veneragio que tributa & me-
moria dos seus Augusios Pais ! Oh! isto o lorna
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cada dia mais caro ao meu coracdo; ¢ maior vene-
ragao lhe tribulo, quando o vejo honrar assim as
cinzas de seus finados Pals. .

Este meu artigo é mais uma conversa¢ao com as
pessoas do meu sexo, do que um escripto correclo,
eem forma ! ¢ cilando objectus virluosos, € nobres
que minha penna inhabil vai correndo pelo papel;
eu sou a primeira a conhecer em summa a im-
perfeicdo do estylo, e de mil outras faltas que em
estes meus pensamentos se acham frequenlemente.

Senhoras e Mais de familia, escutai-me com al-
tencdo. Citando eu aqui tao nobres e respeilaveis
objeclos, quaes sio todos os que dcima ficam ja lem-
brados, poderia jamais olvidar um Anjo Celestial
com figura de mulher, e a qual embelleza com suas
raras virtudes o Throno e o Imperio do Brasil ? Po-
deria eu jamais deixar de tributar rendidas home-
nagens & Sua Mageslade a Imperatriz actual ! Este
Anjo Celestial tao cheio de virtudes, de summa bon-
dade, de meritos, e de singelleza | Tomai-a por mo-
delo | véde como ellarica de suas virtudes immen-
sas, brilha ainda mais do que pela brilhantissima
posicao que occupa no Throno do vasto Imperio do
Brasil ! esse Anjo conhece bem que um Throno da
terra nao vale de nada, em comparacdo dolugar que
Deos tem 14 em seu Reino reservado. aos Principes
virluosos, que ndo perderam em esla vida a feliz oc-
casido de colmarem de venturas aos seus vassallos
¢ a0s seus povos em geral.

Continuando a conversar com vos oulras, 6 Mais
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de familia, e Senhoras em geral, vos direi que ad-
mireis e imiteis essa Princeza tao boa, (o virtuosa,
tdo respeitavel, e que o Céo piedoso deu ao Brasil
como seu mais precioso adorno.

Véde como a Augusta Soberana, adornada com
suas preciosas virtudes, se apresenta sempre com
um singello adorno ! E para que mais adornos de
traje e atavios exteriores que de nada valem em
summa, quando todos as riquezas da virtude se
abrigam ja em sua nobre alma imitai-a em virtudes
e até no seu singello modo de trajar.

Tres Damas de S. M. a Imperatriz sio do mais
eminente merecimento e reconhecidas virtudes, e
ds quaes eu tributo affeicio bem sentida, e sé6 mi-
nha! ninguem me communicou esta sincera affeicao,
e alta veneracao, e so sim o perfeito conhecimento

de suas preciosas virtudes.
A Exma. Snra. Condessa de Belmonte, pessoa pela

qual eu sinto a mais profunda veneracdo, sympa-
tia erespeito. Excellente senhora! alma nobre e
piedosa!. generosa, sensivel, humana ! suas pre-
ciosas qualidades moraes sao immensas e dos mais
altos quilates. Oh! que felicidade é para uma nacédo
vér ao lado de uma Soberana nobre e virtuosa, ver
digo, uma Dama como a Snra. Condessa de Bel-
monte ! grande felicidade é essa.

A oulra virtuosissima Dama, ¢ a incomparavel
Exma. Mlle. Elica de Beaurepaire! esse Anjo de bon-
dade, de meiguice, devirtudes! tio meiga e compassi-
va esse lyrio puro e candido como asuanobre alma.

ot
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A terceira é a Exma. Snra. D. Narcisa Vandely
de Andrada e Oliveira, minha intima e respeitavel
amiga, e pela qual cu sinto o mais profundo respei-
to e amizade inabalavel.

Essa bella e boa, que me faz lembrar a Mme. de
La Villette a bella e boa de Voltaire ! a Exma. Snra.
D. Narcisa nasceu bos ! sua indole excellente junta
& perfeita educacao que recebeu de sua virtuosis-
sima Mai, tornaram a esta Senhora encantadora um
Anjo de virtudes, cheia dereligido; instrucgio im-
mensa, singelleza, bondade, e tudo quanto é bom
acha-se em esta nobre e bella Dama.

Senhoras, eu na nobreza e altivez dos meus sen-
timentos jamais dei um s6 elogio a quem muito nao
o merecesse | e quando meus elogios sio pomposos,
é certamente quando o digno objecto a quem os tri-
buto é mais que adornado de virtudes, talentos,
meritos e brilhanies qualidades moraes | Sim, este
é meu modo de sentir e pensar. Dai, Senhoras, aos
vossos filhos uma educacdo acompanhada sempre
de instruccao e virtudes, sem as quaes os brilhantes
talentos ndo sdo nada, ou sao bem pouca cousa aos
meus olhos. O homem, ou a mulher adornados de
talentos, porém mdos, perversos, maldizentes, e de
pessimas qualidades, tornam-se na boa sociedade
temidos . e odiados !... todos divertem-se ¢
riem-se de suas gracas de espirito se é que elles as
téem ; mas todos 14 no silencio do seu coracio 0s
odeiam !. e lhos mostram aos seus filhos com a
ponta do dedo! todo bom Pai ou Mai que diga aos
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seus fillios:—{u, meu filho, extremece, {reme de ja-
mais imitardes a essa peste e flagello da sociedade:.. .
esse homem, ¢ essa mulher maldizenle e perversa,
recolherao ao seu tempo a colheita que hoje se-
meiam | ao seu tempo elles serdo abandonados,...
de todoes ! e elles nao poderdo ter amigos na sua
triste velhice : sim, Senhoras, o coracaoe perverso
nao tem nem pode ter lealdade em suas affeicoes !
a constancia e lealdade das affeicdes santas e no-
bres, s existe nos coragoes virtuosos, leaes, e cons-
tantes ! O perverso nao se liga aoseu semelhante em
crimes, senao quando elles ambos ganham e lucram
com vantagens | 0 mais pequeno peso de mais,
ou de menos na balanca de seus lucros Thes
faz romper os lacos de aquillo a que elles .ambos
profanavam com o santo nome de sagrada amizade.

A amizade é sentimento sagrado que nos da tan-
fas horas de felicidade na tristissima carreirada vida |
eu sinto a amizade como poucas pessoas a sentem! e
nao conhego meio lermo, nem tibieza em este precio-
so sentimento. Nio é na felicidade e riquezas que eu
procuro, nem frequento as pessoas da nossa ami-
zade ! ésim, nos dias de desgraca! de dor e deses-
peracdol... é em esses tristes dias de enfermidades,
ou desgracas. que eu corro asia ellas mos-
tro-me inconsolavel com a perda de uma pessoa de
quem eu seja amiga | e as percas de immensas quan-
tias de dinheiros em nossa fortuna, nada ¢ em com-
paracao da perda de uma pessoa minha amiga, e da
qual eu jdmais recebesse nem uma flor.



— 96 —

Entendo que o verdadeiro amigo tudo deve fazer
para servir, e cooperar para afelicidade do seu
amigo! o sentimento da amizade deve sentir-se com
todo o ardor, e dedicacio !... eu assim o sinto.

Toda a pessoa virtuosa, e nobre tem um dever
sagrado a preencher quando v¢ emsua presenca
atacado o seu amigo ausente! ¢ sagrado, e caro ao
nosso coracéo este dever | o cabarde que ataca a uma
delicada Dama em sua ausencia, que a censura, que
a ultraja quando ella ndo se pode defender de taes
ultrajes, é duas vezes cobarde ! é qual o salteador de
estrada que crava o punhal pelas costas de um via-
jante respeitavel, e cheio de virtudes; mas que o
cobarde assassino nao péde appreciar, nem ava-
liar!... Eu defendo as Senhoras que nem conheco!
e na minha presenca se hio atacado mil, e mil Se-
nhoras d’este paiz que ndo é o meu! O que eu tenho
feito? tomar a sua defesa, e confundir aos cobardes
que as alacavam no mais sanlo, e sagrado que uma
Senhora tem! sua reputacio.

Em outros tempos remolos existiram duas nagoes
grandes, e por mil molivos verdadeiramente gran-
des! a sempre nobre nacio Hespanhola, e a nobre
nagio I'ranceza! hoje essas duas grandes nacoes
existem, bem que com grande alteracio e differenca
do que no tempo de seu brilhante explendor.

Em esses tempos de Cavalheirismo e ardor guer-
reiro, cada Dama tinha o seu defensor! ¢ seu cava-
Iheiro! ella bordava com fios de ouro entrelagados de
perolas o seu nome; escolhia a sua cor favorita: da-



— 97 -

elosas maos; punha-lhe ella mesma a banda no
peito, e lhe dizia estas simples palavras: —Cavalhei-
ro, defende o meu nomel— elle inclinava um joelho
em terra, beijava a firma querida que se achava
no centro do escudo, e jurava em cima de sua es-
pada defende-la, ou morrer!... essa Dama ficava
bem tranquilla de ter entregado a sua defesa a um
guerreiro, a um cavalheiro que a faria respeilar até
seu ultimo suspiro de vida. Mas hoje! o que achamos
nés outras? homens que tem a timbre, a gloria, o
deprimirem as Damas mais respeitaveis, indefensas
e dignas! negras calumnias inventadas por um ho-
mem, ou mulher perversos.... espalhadas por mil
outros.... de iguaes virtudes.... aos seus dignos in-
venlores, e eis que uma Senhora de grandes, e no-
bres virtudes, vé-se passeada pela rua da amar-
gura.... sem que ella saiba de nada do que se trata
a seu respeito | e entre mil que escutam com grande
complacencia.... nao ha um s6 homem que se cons-
titua seu defensor | seu nobre e generoso cavalheiro!
e entre esses homens {odos, metade sao maridos!
todos filhos, e quasi todos irmaos de Senhoras que
tambem precisam de defesa nos ultrajes que de
outros recebem!... Senhoras, ensinai sempre aos
vossos filhos a que desde a sua infancia respeitem
ao bello sexo, para quando elles férem homens o
saberem briosamenle defender.

Em minha patria, assim como em {oda a vasta
America do Sul, ha uma especie deidolatria, de pro-
funda dedicacio para as Damas! ellas embellezam-
se cada dia mais, eom as preciosas galas da instruc-
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¢id0 e dos encantos do seu sexo, para agradarem ¢
prenderem os coracoes desses homens cavalheiros
que tanto as sabem amar, e mais ainda respeitar.

As Americanas do Sul sio altivissimas!... nada
querem ficar devendo! ellas agradecem finamente
essas readidas homenagens, essas finas atlengoes de
amor, amizade e dedicacao, e voltam-lhes em troca
d’ellas, virtudes, talentos, gracas, e as bellas encan-
tadoras maneiras com que os prendem e mania-
tam.... ao seu carro de Triumpho! ellas mostram-
lhes o0 quanto sio dignas e merecedoras d’esses finos
obsequios, sacrificios e attencoes. Alli, digo, acham-
se todos os encantos reunidos, belleza, incomparavel,
gracas de espirilo, talentos, elegancia, hospitalidade
graciosa, nobre ¢ generorissima, amabilidade, obse-
(uios, como em parte nenhuma do mundo.

Senhoras, como eu para embellezar este artigo
ligeiramente composto, e sem estudo nem reflexao,
valho-me de citar aqui algumas passagens que tenho
lido na historia das nacoes cultas do mundo, per-
mitti-me que eu vos mosire o nada que velem as
modas, o luxo, as joias, e todos esses pueriz atavios
que so6 exleriormente adornam a mulher.

Entre mil Damas Romanas, que se distinguiram
pelas suas grandes virtudes, talentos, patriotismo, e
mil outros dotes preciosos que tanto explendor da-
vam 4 sociedade da antiga Roma ; houve uma belis-
sima Romana, de mil encantos ataviada! esta era a
Hlustre Cornelia, Mai dos Graques ! d’esses dous ho-
mens que se immortalisaram ao depois. Um dia en-
trou de vizita uma outra hella Dama em caza da Illus-
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tre Cornelia, e depois d’aquellas primeiras conver-
sacoes enlre duas Senhoras de merito e instruccao,
disse-lhe a outra Dama a Cornellia:—FEu vos pecoque
me mostreis as vossas preciosas joias que certamente
deverao de ser de grande valor e precioso gosto.
Cornelia, como uma verdadeira grande Dama que
era, e desprezando profundamente essas futilidades
de joias, modas e luxosas galas que emfim de nada
valem, lhe respondeu & sua amiga : —Sim, Senhora,
eu terei grande prazer e até luxo em vos mosirar
minhas riquissimas joias! joias que penso ninguem
as tem mais ricas, nem mais preciosas | mas esperai
s0 meia hora. D’ahi a um quarto de hora, a outra
Dama dvida do desejo de admirar umas joias que
Ja-se lhe tinha dito que eram preciosas, insistiu no-
vamente para que Cornellia mandasse vir sua caixa
de joias. N'isto a illustre Romana ouviu a voz do
seu escravo de confianga que desde uma ante-sala
lhe dizia j4 ter elle chegado da commissao de que
tinha sido incumbido. Entao Cornellia levantou-se
com ar magestoso, atravessou o salao, chegou 4 an-
te sala, e recebendo das maos do seu fiel escravo
Zenobio, os dous meninos seus filhos:que acabavam
de chegar da escola, os levou pelas maos para o
saldo, e apresentando-lh'os 4 sua hospeda lhedisse:
— Senhora eis aqui minhas mais preciosas joias!
minhas galas e atavios, os meus thesouros! e estes
dous thesouros valem mais para mim do que todas
as joias do mundo. Ao depois, esses dous filhos
da grande Cornellia féram os dous grandes Graques,
tao celebres na historia de Roma. Oh! vos outras
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que nio quereis 1ér nas paginas da historia todas
essas bellas passagens de virtude, heroicidade ¢ pa-
triotissimo ; léde ao menos estas ligeiras linhas da
minha esteril e inhabil penna! léde com meditacao,
fraze por phraze. 0 luxo éacompletaruinados nossos
maridos! a desgraca incalculavel dos vossos filhos!
a perca e ruina das vossas fortunas! e a fortuna
perdida o que traz ao depois? lorrentes de lagri-
mas!... lagrimas de sangue!... humilhacoes, depen-
dencia, escravidao! miserial... luto, dér, consterna-
cao até a sepultura! Ai! quanto esta idéa é espan-
tosa, Senhoras! Dizei-me, respondei-me franca-
mente: — pode haver dignidade, altivez, indepen-
dencia e virtude intacta na extrema miseria? na in-
digencia ? péde haver alma nobre e cheia de altivez
quando se geme nas garras da miseria? como! se
necessariamente a miseria vem acompanhanda do
humilhante cortejo de tudo o que é mesquinhol!...
extremecei de chegar a uma posicdo peior que a
mesma morte! e o luxo Oriental traz ao depois este
medonho abysmo.... que em summa ndo é ainda
sendo um ligeiro esboco um traco fraco e desmaia-
do, do vivo pincel com o qual eu vos pintarei na
pagina seguinte os terriveis efleitos do luxo.

0 luxo, Senhoras, é um medonho cahos! alli n’esse
cahos cahe a felicidade dos vossos maridos e filhos!
e a vossa felicidade sepultada fica tambem para sem-
pre!... d’esse cahos horroroso ouvemse os gritos
desesperados das suas victimas!... ouvem-se os so-
lugos, as imprecacoes!... as maldicoes dos maridos,
dos filhos... das Mais! todas essas victimas desera-
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cadas na desesperacao da sua dér accuzam-se mu-
tuamente de sua extrema desgracal... de um fu-
turo inteiro de miseria, humilhacoes.... vexames e
cruel dependencial... essas bellas mulheres ou-
tr'ora (ao mimosas, e adornadas de mil custosas
galas, alli, alli se acham no fundo d’esse abysmo,
horriveis hoje!.,.. desfiguradas pela dor, pelos sof-
frimentos de toda natureza!... ellas descabelladas,
torcem-se as maos entre as horriveis convulsoes....
da negra desesperacio do tardio arrependimentol. ..
tudo isso ja é tarde!... do medonho abysmo em
que o luxo as fez cahir ellas, seus maridos, e seus
filhos nio sahirao jamais!... Este ligeiro traco do
iriste quadro que eu queria pintar melhor, é apenas
um esboceto! tenho lastima de ir ferir alguns cora-
coes.... desgracados que hoje gemem como victimas
do infernal luxo Oriental.

A mulher adornada de virtudes, insiruccao, e
encantos moraes, é como deve ella de brilhar.

Quantas, e quantas Donzellas ha que perdem
bons cazamentos sé pelo desordenado amor do luxo
com que ellas se nutrem! e essa paixio do luxo
assustam a homens que pensam com bastante juizo,
e toda reflexao no futuro feliz, ou desgracado, que
sua esposa lhe dard a elle e a'seus filhos. E a pro-
posito, Senhoras, ji que-trato do luxo bem que li-
geiramente, recordo-me que no dia 19 de Setembro,
dia da festa das Dores de Nossa Senhora, Mar de
Deos, eu fui ouvir a missa das 10 horas na Igreja de
S.Francisco de Paula, e queem altencao aser o dia
que era. fui a missa com a maior singelleza e mo-~
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destia; pareceu-me que dizendo-nos a Folhinha que
era esse dia o dia das Dores da Santissima Mai de
Deos, que todas as Senhoras deveriam ir & Igreja
modestamente vestidas, pois que era um dia tao
digno de respeito e veneracio. Ao eu entrar na ca-
pella onde se ia celebrar o Santo Acto da missa,
notei que todas as Senhoras alli reunidas, acha-
vam-se tio adornadas de ricas joias de brilhantes,
de magnificos bracelletes, que sé a bailes de appa-
ralo podem servir, que fiquei pasma de admira-
cao | os vestidos de riquissimos setins, as mantel-
letas de magnificos blondes, ¢ emfim todo o luxo
Oriental alli vi despregado com profusdo | pensei
eu que ellas nao tinham certamente lido na Fo-
thinha que dia era esse.

Quando eheguei & nossa caza, vi em cima de uma
mesa 0 Jornal das Senhoras, vi o figurino d'esse
dia e fiquei encant:da da singelleza e elegancia do
dito figurino ! gostel immenso, e disse comigo
mesma: —Ah! se as Senhorilas Brazileiras amassem
esta elegante singelleza, tao graciosa e encantadora,
muitos cazamentos haveriam no Brazil | mas infe-
lizmente ellas amam s6 o luxo, e entretanto que a
digna e Augusta Soberana do Brazil lhes d4 o exem-
plo da singelleza ! S quem nao tem mais riquezas
do que sua belleza physica, é que carrega em cima
de si esse louco e desenfreado luxo que ao depois
serd trocado pelos andrajos da miseria l... e nio
tardara muito tempo.

Rivalisai, ndo pelo luxo ! mas sim pelos talen-
tos, pelas virtudes, pela brilhante ¢ nobre educa-
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¢do (que cada Mai de familia dé aos seus filhos !
a esses’ que quando homens, seam o orgulho
e a gloria de’sua patria. Em Buenos-Ayres e
Montevidéo, n’essas duas Republicas tdo briosas,
tao heroicas e altivas, as Senhoras dao coragem e
heroicidade aos seus maridos, filhos e irmaos !
Antes d’elles partirem para a guerra, todas as Se-
nhoras da familia do guerreiro o abracam, e lhes
atam ao braco direilo um laco de fita da cor da
bandeira que elles defendem, um tope de fita no
chapéo e tudo isto ¢ feito no meio de grande ale-
gria, e sem eorrer lagrimas | todas as Senhoras lhe
gritam: —nao voltes sendo vencedor ! e quasi sem-
pre esta ideia adoca o amargor e a saudade da au-
sencia d’aquelles que ellas idolatram.

Quando a 25 annos passados existiu a ultima
guerra do Brazil com Buenos-Ayres, ja ndo havia
recursos no Thesquro Nacional ; mas as Senhoras
Argentinas deram suas joias e prata lavrada. e até
os dedaes de suas caixas de costura, tudo deram !
tudo sacrificaram |

Em todo tempo as mimosas e delicadas Senhoras
de Buenos-Ayres e Montevidéo deram coragem, e
grande heroicidade aos seus filhos! e estes bravos
Republicanos voltavam da guerra cheios de gloria
a receberem o0s premios, as decoracdes, as cordas
de louro dadas ao valor! sé ao valor e & heroici-
dade.

Aquelles Republicanos briosos, e respeitaveis,
sdo condecorados pelo seu governo com preciosas
decoraces, cheias de emblemas que attestam bem
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as batalhas, e os triumphos do guerreiro ! Quasi
todos esses grandes homens das nossas Republicas
acceitam os premios e as decoragies! Quanto ds
gratificacoes de grandes quantias de dinheiro, elles
as rechacam cheios de orgulhosa dignidade.

Terei prazer de fallar ao depois nos mais
grandes homens da America Hespanhola, ¢ entre
esses homens tao ¢ orgulhosos, miao se acha-
rao collocadas em seu petlo, senio as decoracoes
dadas pela sua patria e sua nacdo. Muilos sio esses
nobres guerreiros todos palriotas cheios de probida-
de, desinteresse ¢ generosidade verdadeiramente
admiravel.

Esses filhos sio todos criados e educados por
Matronas ¢ lao corajosas como as Romanas ¢ Es-
partanas | eu appello s6 para os estrangeiros que
hdo visitado a nossa bella e encantadora America do
Sul ; elles que me desmintam. E o que melhor o
attesta do que o ultimo sitio de oito annos na Illus-
tre e briosa cidade de Montevidéo? pdde haver
maior heroicidade de nacdao, ¢ de familias? Sao
essas Republicas que a Europa admira como justa
appreciadora que é do verdadeiro merito ! ¢ da he-
roicidade das nacoes do mundo, sé acharao dos
labios do Snr. Mello Franco, ¢ em plena Camara
da Capital do Imperio!! s6 acharam amargas ex-
pressoes ? essas Republiquetas do Sul, onde se pode
andar até de calcas de ganga |

Eu destino uma pagina d’este meu livro para
responder a0 muito digno Deputado Mineiro, e ao
qual eu tributo a maior veneracio e respeito, ja



e Y@ ==

pelo seu patriotismo e probidade, ja pela sua Illus:
tracdo. Como Americana que sou, muito sympathiso
com seus sentimentos patrioticos! mas como pa-
triota ¢ Americana do Sul, o hei de bater, defen-
dendo a minha patria que idolalro, e aos meus
compatriotas: que sdo digrios dé¢ minha admiracao,
dos meus elogios que sio dados sémente dquelles
que muito os merecam! Uma pehna como a minha,
toda verdadeira e energica, niao rende homenagens
sendo & virtude e aos grandes meritos. Inclinei sé
a Deos, & 4 Virtude minha cabeca Americana ! tao.
alliva sempre como o meu coracio, minha alma, e
0s meus séntimenlos,

Minha admiragdo ¢ enthusiasmo quasi quenao co-
nhege limites!. .. entendo s6 que devemos ufanar-nos
com aquelles elogios e homenagens qué no silencio da
nossa consciencia achamos que merecemos aquelles
que com elles nos honram. Senhoras, fazei-lhes
sentir aos vossos filhos, que nern os vituperios que
elles ndo merecam, nem tambem os elogios de que
elles nao forem dignos, nada d'isso lhes deverd
importar! & sim o testemunho de Deos e de sua
consciencia, que elles deverao invocar, temer e
respeitar.

A mulher sabia férma o coracio de seus filhos
tdo adornados de virludes, e de qualidades pre-
ciosas, assim como & bella Donzella se alavia des-
velladamente com as galas das virtudes ¢ encantos
moraes, para prender e enfeiticar o coracdo do
homem que ella bem que ainda em silencio ji

idolatra! que ama com paixdo ¢ terna dedicacae:
15
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Quanto islo ¢ verdade! Minha penna, sempre na-
tural e singella, assim hoje exprime est1s verdades.
Fu nao escrevo sendo cousas muilo insignifican-
tes. Nio tocarei em critical @ nio quero (ue s¢
julguc que em minha critica se deixe ver anti-
pathia pelo paiz em que me acho! este esti collo-
cado na America; razio bastante para eu o julgar
eomo minha propria patria. _

Sou Americana que ama todo ponto ¢ paiz da
America! ¢ em sendo Americanos sio meus compa-
triotas, os homens de todas as nacoes, 1dades, reli-
giio e condiccoes que forem, sio Imeus irmaos
dados por Deos, ¢ Deos em Sua Sanla doutrina
Chrisld, s6 nos ordena (ue nos amemos! que nos
protejamos uns aos outros! que estendamos uma
mio generosa a qualquer dos nossos irmaos cahidos
por terra. Nio nos importe com a sua ingratidao !
facamos o bem, passemos adiante, ¢ deixemos a
Deos o julgamento das nossos accoes, Elle € s6 quem
nos ha de dar um premio, ou um castigo a quem o
tiver merecido.

Em toda a America Hespanhola a hospitalidade ¢
nobre, generosa e leal; em muitas cousas o Ame-
ricano do Sul parece-se com o altivo Arabe! Na
hospitalidade e na heroicidade! no amor da inde-
pendencia e no zelo pela liberdade de sua Patria !
em toda essa vasta e bellica America, o viajante é
hospedado, considerado e colmado de obsequios
extremosos, 0 mesmo Gaticho do campo dé ao via-
jante que se apeia na porta de sua cabana de palha,
di-lhe o pedago de assado que elle vai comer com
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sua muther e seus fithos! 0 mate, e cigarro unico
que elle lem para si, e que para elle ¢ uma riqueza;
o Gaticho franco € hospitaleirs, o d4 ao viajante de
qudlquer na¢do do Mundo; quinze, vinte dias, e até
mezes initeiros fiea hospedadado n'aquella fazenda
rica, ou n'aquella cabana pobre, qualquer vie.
ja‘rite estrangeiro; e elle é tio bem (ratado eomo ¢
filho mais querido d’aquella boa gente que o hos-
pedou sem o conhecer.

Guarde-se porém e viajante estrangeiro de querer
ao despedir-se recompensar com ouro os desvellos
d’aquella pobre famikia de Gatichos | entie a digni-
dade e generosidade Americana, mostram-seem todo
sew brio! em toda sua nobre altivez.

O Americaro do Sul, temr luxo dée dar o que pos-
sue, sente-se porem humilhado de receber a menar
recompensa.

Pigam-no as nacées do mundo, que hac visitado
aquelles patzes encantadores, os Portuguezes e Bra-
ziléiros que sao alli os bem amados d’entre {odas
as nacoes do Mundo elles que hao sido ha trinta
annos aqui, idolatrades em Montividéo, e em Bue-
nos-Ayrés! elles que o digam, é tal o famatismo, é
tal a loucura de minhas compalriotas que despre-
zam brithatissimos cazamentos com capitalistas es
trangeiros, e Haciopaes, s-patacasarem com pobres
Officiaes Brazileiros e Portuguezes! todas ellas sdo
attacadas do mal contagioso que alli reima! A Se-
nhora Oriental despreza as riquezas da caza paterna
para ir partithar a miseria eom o homem que 0 seu
coracio escolheu para Esposo ! tudo ella soffre cheia
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de heraicidade ¢ caragem pelo homem que sabe
amar.

Felizmente que n'esses cazamentos faltos de for-
tuna, ellas supprem mil faltas com seu genio viyo,
e todas as prendas que em sua educacio aprende-
ram, a Senhora Oriental ou Argentina, filha de ricos
negociantes, e criada entre mimos é todavia edu-
cada por sua Mai de maneira tal, que se ella cazar
com um homem de grande fortuna saiba mandar
aos seus escravos e criados, e se casar com um ho-
mem pobre, ella mesma se sirva a si, ao seu marido
e aos seus filhos. Ella foi ja educada para saber ser
Senhora, para mandar, e para em caso de nao ter
escravos e criados, fazer de portas a dentro mil ar-
ranjos de caza. As filhas de cazas mais ricas tomam
conta do governo da caza uma semana inteira. Cada
uma d’aquellas filhas visitam a cosinha muitas vezes
ao dia,para ver o que os escravos e as criadas fazem,
30 depois de estar o jantar na meza é que aquella
linda Donzella vai assentar-se ao lado de seu Pai,
que com mil gracejos lhe agradece seus extremos e
desvellados carinhos de boa e excellente filha. Oh!
como tudo isto d4 felicidade ao coracio d’aquelle
Pai, e d'aquella boa Mai! ambos elles sentem-se {30
felizes de verem suas lindas filhas umas perfeitas
donas de caza, quando ainda sio donzellas! essa
Mai ndo thes d4 dote de dinheiro a suas filhas, por-
que enire nods é costume que ndo se conhece ; mas a
Mii tem luxo de lhe dizer ao noivo que lhe vem
pedir sua filha em cazamento :—Cavalheiro, minha
filha nio leva dote de dinheiro ; porém leva virtu-
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des, mil preciosas qualidades moraes. Sabeser uma
perfeita dona de caza; é uma excellente filha, e
desta sorte ella serd uma bda esposa e Mai carinhosa.
Fazei a felicidade della, porque estou bem certa
que ella fard a vossa.

Tantos cazamentos como se effectuam annual-
mente em Montividéo e Buenos-Ayres! e porque?
porque os homens nao tem que assustarem-se com
o luxo, a preguica, a indolencia! niao! o marido
trabalha, mas sua mulher o ajuda em muito! Ella
cose toda a roupa da familia, a roupa toda de seus
filhos, e mesmo aquella que pertence aos graciosos
trabalhos das modistas. Gastam sim, luxo, mas
esse & quasi todo de elegancia, e acompanhado de
economia domestica que poupa muito dinheiro da
algibeira dos chefes de familia, cujas despezas e at-
tencoes j& sio para elles demasiado pesadas quando
ndo tenham suas esposas e filhas uma rigorosa eco-
nomia domestica, 0 que em summa € sempre uma
riqueza em toda familia.

As modistas e cabelleireiros Francezes nada tem
que fazer em nossos paizes | As Senhoras Orientaes
e Argentinas olham um figurino Francez, dos que
vdo nos jornaes de modas, imitam tudo o que apre-
senta o desenho, com a maior perfeicao e bom gosto,
seus trajes sao elegantissimos, e graciosos, a ponto
dos estrangeiros de todas as nacdes pararem nas
ruas para admirarem tanta gentileza, bom gosto de
adornos e belleza natural d'aquellas Americanas
tdo patriotas e elegantes. Os homens trajam coma
os Francezes ! os homens de bom tom e recebidos
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n'aquellas elegantissimas reuniées de bellas Senho-
ritas, que todas ellas sdo amabillissimas, ¢ de uma
hospitalidade tio graciosa e genetosa, que 0 mais
glacial, e positivo philosopho, nao sahbe o que ha de
fazer de toda essa sua philosophia,

Quando o almirante Jodo Purvis e sua excellente
esposa foram ha annos passados a Montevidéo, dis-
serami-me elles aqui quando chegaram, que senti-
ram mais ao deixar Monteyidéo, do que quando se
sepdraram de sua patria.

Ora, em tio elegantissims e brithante sociedade,
como é a de Monteyidéo, e Buenos-Ayres, poderdo
por ventura brilhar as calcas de ganga, e quem sabe
se os elegantes da Terra do Snr, Mello Franeo nao
estio agora brithando com todo esse bom tom de
calcas de ganga ? Eu ndo fallo com nenhum outro
Snr. Deputado Mineiro, porque nenhum d’entre
tantos dos que ha aqui na corte, lembrou-se de
fazer um tal insulto para com a brilhantissima so-
ciedade d’aquellas nobres Republicas do Sul. O Snr.
Mello Franco falle com o Snr. Cavalleiro de Sio
George, com os Ministros Plenipotenciarios das cortes
de Europa que alli hio sido enviados, com os Almi-
rantes das nacées estrangeiros, e principie a ingui-
vir noticias da brilhante e polida officialidade da
Marinha Brazileira, que pergunte o nobre Deputado
Mineiro a todas as personagens que dcima j& lhe
citel, que histotieta é essa calca de ganga. Quem
conhece as nobres e bellicas Republicas do Sul, tem-
se bem rido do atrazo em que esld o nobre e illus-
frado Peputado Mineiro.
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Permittiqme, Sephoras, que eu vos transmitta af-
guns conhecimentos de coisas preeiosas que sejam
usadas por esta ou por aquella nacao indisctinta-
mente, e sem (ue se possa julgar que eu sé porpa-
triotismo citarei com preferencia as que sejaml usa.
das, e em estylo em minha patria.

Em toda America Hespanhola ha isto em costume,
e nds ja achamos quando nascemos, assim como
nossas Mais acharam tambem desde que nasceram.
Quando um mendigo de qualquer nagao ou religiao
pede uma esmola pelo amor de Deos, jdmais se lhe
responde, Deos o favoreca, ndo! mas bem pelo con-
trario, uma menina ou Donzella da familia corre ao
lugar em que sua Mai guarda o dipheiro, e tira uma
moeda pequena ou grande; e conforme as posses
d’aquella familia, e ella mesma a vai darao men-
digo | quat\do nao haja dinheiro trocado da-se-lhe
um pedago de pao, uma fruta oy um prato de co-
mida! em Constantinopla, capilal bem populosa,
esiste 0 mesmo coslume. Entre mil coslumes pie-
dosos e religiosos que existem em nossa America,
ha um que eu acho admiravelmenle religioso e so-
lemne ! e esle ¢ fielmente executado.

Quando Pai, Mai, ou parenle de uma familia
morre, no dia setimo do fallecimento d’aquelle in-
dividuo, vai toda a familia e amigos ouvirem a
missa do setimo dia, e de larde toda aquella fami-
fia em Jagrimas, e consternadissima vai ao Campo
Sanlo collocar a imagem da Santa Redempcao na
qual acha-se e 1&se o epilaphio. Em roda d’aquella
sepultura, e na qual se acha o Pai, ou bem a Mai,
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ou parentes, acham-se prostrados por terra todas
as pessoasd aquella familia, em inconsolayel pranto !
em dor! em profunda tristeza. Depois d’essa so-
lemne ceremonia que tanta religido e moral em si
encerra ja, vai toda aquella familia em profundo
silencio orar dianle de cada cruz e sepullura de
amigos, parentes, ou estranhos, esta triste funccéo
dura até a chegada da noile. Aquella familia e um
cento de outras, vio mez a mez, ou conforme a de-
vocao de cada uma, e alli ajoelhadas, ¢ em lulo,
rezam pelo descanso eterno de seus progenilores
que lhes deram existencia, desvellos, carinhos ¢
educacio. Lembro-me que quando eu timha sete
annos, minha respeitavel Avé me levou uma fardc
ao Campo Sanlo, ou Cemiterio a fazer ora¢io! Ah !
a impressio profunda que me fizeram as palavras
de minha Avd! ella apontou para o lado esquerdo
do Cemiterio, e me disse apontando com sua mao
direita : —Olhai, alli estd sepultado teu Pai ! foi tao
solemneo ar queaquella Senhora empregou n'aquelle
momento, a impressao foi profunda ; e hoje que se
hao passado vinte eseis annos, ainda me pareceouvir
as mesmas expressoes, e vér aquella mesma figura
de mulher piedosa tao grave, e religiosa, e cuja
memoria venero profundamente, pelas immensas
virtudes que sempre lhe moraram na alma. - Como
nos ficam gravadas na mente as ideias, e 0s
factos que vemos praticar desde a nossa mais tenra
infancia! E qual sera a filha religiosa e ternamente
educada, que nio tenha constantemente presente as
expressoes do amor, ou hem da colera de sua mai?
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qual € essa que assim possa esquecer-se dos suspi-
ros, ou das lagrimas que custou ao coracao de sua
béa mai?

Ah! um olhar de ternura, uma sé phraze de amor
e de carinho que nos dér os labios de nossa mai,
nos acompanha sempre ! e quartas lagrimas de bem
sentida dér, e de repassada amargura.... nio en-
chuga a piedosa linguagem de uma bda, e amo-
rosa mai? quantas palavras de terna, e solicita
consolagao, ndo da ella &s nossas penas em mil cir-
cumstancias de nossa vida ? penso que nio ha af-
feicdo mais profundamente forte no coracio da
mulher, do que o amor materno.

Parece que o Altissimo depositou no bello, e sen-
sivel coracdo da mulher virtuosa, todos os termos,
e delicados sentimentos da humanidade ! a genero-
sidade illimitada, a sublimidade da mais completa
paciencia para com todos os martyrios occultos, e
sem a menor expansao.

Estudando-se bem a alma da malher piedosa, e
nobre, acham-se n’ella riquezas de inestimavel va-
lor | e nds outras com toda essa superioridade aci-
ma j& mencionada, nos queixamos de ter nascido
mulheres ? da triste sorte que em partilha nos
coube ? e porque nao nos consolaremos um pouco
no meio de tantas desventuras, 4 visla das riquezas,
e das preciosas qualidades moraes superiores em
tudo 4s do homem ? e sobre tudo na ternura, e ex-
cessiva delicadeza, e desinteresse com que sabe
amar o coracdo da mulher sensivel, e extremosa |

Celestial producciao que com primor foi forniada
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por Deos para servir do mais brilhante exmalte da
terra ! exmalte o mais bello, e preciozo da vasta
natureza! quanto és adimiravel, ¢ encantadora assim
6! mulher! a Lyra, ou harpa era entre os antigos
o emblema do amor, e da ternura; e ainda assim 0
diz Sao Jeronymo sobre o trigessimo segundo psalmo
que pela harpa com suas cordas se entendem as
accoes dos justos. Muitos dos antigos pela Lyra en-
tendiam o senlim 'uto do amor.

Esta é a Lyra de Amphiaon, a cuja muzica elles
diziam que o obedeciam as mesmas pedras; que-
riam significar, que até os homens duros, e agres-
tes, se amainavam com o poderozo sentimento do
amor. Dessa Lyra faz mencio Apollonio nos seus
Argonauticos, ¢ Amtimonides no seu primeiro Livro.

Nos outras criadas com tauto amor, e carinho
pelos nossos pais, ja recebemos em heranga, esse
terno sentimento da amizade, e do amor. Muitos
beneficios devemos aos homens quer como pais, quer
cOmo esposos, irmios, ou protectores sim !

Porém a quem nés outras devemos milhares de
preciozos beneficios, é ds nossas boas, e excellentes
Miis !

0’ vos, outras filhas, que lédes estas singellas ex-
pressoes de minha penna, amai, idolatrai vossas
Mais! toda nossa idolatria e amor filial nao é nada
em comparacao do amor maternal! esse amor que
de tao sublime que ¢, nem ha nome bastante que
exprimil-o possa! recordai-vos (ue nas primeiras
paginas deste pobre livro ja eu o dou como » mais
sapto, e generoso amor do coracio humano! Se-
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nhoras, immensas vezes lhe ouavi estas palavras 4
minha Av6:— Uma Mii é para cem filhos! e cem
filhos nao sio para uma Mail Como isto ¢ infeliz-
mente verdade! Qual ¢ a filha que ndo sinta sen
coraciao commoyido com as linhas que minha penna
vai tracar aqui? Qual serd essa tio m4 filha, e tao
insensivel! Ah! penso que poueas.

Deixamos o seio materno, onde derramamos
-nossas lagrimas vertidas na infancia, ou bem
quando. Donzellas, e tudo deixamos pelo homem,
que nosso eoracao escolheu, ou bem o destino nos
deu. Essa boa Mai, que desde que nos sentiu mover
em suas entranhas, j nos amava, e depois de nas-
cidas nos colmou de beneficios, de amor, e mil
carinhos, ¢ abandonada cruelmente por sua filha,
que lhe prefere um Marido!

Tratai de ensinar as vossas filhas, que entre-
tenham a paz, a concordia entre seus maridos, €
entre seus Pais! porque quando essa falta por causa
dellas, aonde, Senhoras, nio chega a maldicao de
um Pai, ou de uma Mai? a toda parte | ensinai-lhes
que nio pdde ser boa Esposa aquella que nio é boa
filha! a filha md receberd de Deos a maldicao. Que
entre os Pais e nossos Maridos, reine a paz e o res-
peito. A mulher virtuosa férma o coracio do ho-
mem, seduz! domina! ¢ tudo emfim ella adoca ou
consegue entre uns e outres homens.

Que. respeito e admiracie ndo inspiramos aos
nossos Maridos quando advogamos a cauza de nossos
Pais? quando cheias de ardor e dedicacdo defen-
demos aos dignos autores de nossos dias? Que feli-
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cidade nae espalha entre todos, a mulher virluosa,
boa“,ﬁo sensivel? como todos a abencoam a um
mesmo fempo! Como o Pai pondo-lhe a mao sobre
a cabeca, lhe da sua bengio cheio de amor paternal!
como o Marido a aperla entre seus bragos arreba-
tado de felicidade! como a Mai se abraca com ella,
e choram ambas juntas de prazer, ou bem de
dor!...

O coracio da mulher comprehende bem a dér
que se abriga em um outro peito feminino! nos
outras lemos uma tal delicadeza em nosso modo de
senlir, e de amar, que nio ha eracio de homem
algum que bem nos possa entender, e menos appre-
ciar! A Senhora que, infelizmente, ¢ terna, exire-
mosa, e desvellada em suas affeicoes, os homens que
estao longe de comprehender tanta sensibilidade de
sentimento, e muilo menos o poderem avahar os
altos quilates da sublimidade do coragao da mulher
superior; sabeis vés, senhoras eomo esses homens
nos chamam? Romanticas !. aquelles que sio
maleriaes, que estio longe de poder-nos avaliar,
assim se exprimem. Mas o homem sensivel, nobre,
cavalheiro, e que foi educado por uma Mai respei-
tavel ¢ terna, ndo se conduz assim na Sociedade !
este lastima a dor e os soffrimentos de seus amigos,
de seus semelbantes, tudo faz para suavisar os
males que experimenta o seu proximo.

Ha de s¢ me permillir que eu cile aqui al
gumas nobres e virtuosas pessoas d’este Paiz,
que me honram com sua leal e respeitavel ami-
zade, e eu me prezo de finamenle correspon-
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del-as, e que eu seguindo nobremente esta maxima,
lhes recompense bem suas finas attencoes- com mil
outras.

De ingrato nunca dés nem leve indicio!

Paga com outro maior o beneficio.

N'estas honrosas cilacoes, alids'tao justas, e que
me dio um grande prazer. Principiarei por duas
Damas Brasileiras, distinctas pela nobreza de seus
nascimentos, pelas immensas virtudes que ellas
ambas possuem, pela educacio de Corte que ambas
receberam, e pela sua muita erudicdo e gracas de
espirito.

A muito digna e respeitabilissima Sra. D. Anna
José Gularte de Abreo, essa perfeita Matrona tao
cheia de virtudes e meritos positivos. Madame de
Walestein, Viuva do muito illustre e Sabio Conse-
Theiro Julio de Walestein! digna filha de Mai tao
respeitavell ndo ha uma s6 virtude que se ndo ache
n’estas duas distinctas Damas Brasileiras. Madame
de Walestein é uma das Senhoras de grande ins-
truccdo e modestia que eu tenho conhecido! penso
mesmo que nenhuma outra a excederd. Uma sé vir-
tude que se procure n’ella, nio se deixara de achar!
meiga, nimiamente delicada, boa, attenciosa, po-
lida, até a escrupolosidade.

Tomai-a por modelo para a educacio de vossas
filhas, e assim como a outras mil Damas da maior
polidez e bom tom que se acham felizmente n’esta
brilhante cbrte do Brazil.

Ao depois, e na continuagio d’estas paginas, iret
eitando outras pessoas respeitaveis. Se houvesse no
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Brazil proleccio para os talentos das Senhoras, ha-
veria mil outras Damas de talentos como a ultima
de quem j& fallei, bem que ligeiramente para o
muito que ella merece. Com a proteccao e 0s
applausos o espirito alenta-se!

0 amor da gloria fortifica-se em nossos coragoes,
e ransmittindo ao papel nossas idéas, estas vao
desenvolvendo-se cada vez mais, assim como O0S
nossos talentos naturaes. O espirito humano des-
pede por vezes raios de luz {do viva, que me faz
comparal-o ao sol brilhante ostenlando seu rico
fulgbr em um Céo sereno, celeste e bello! assim
tambem nds outras admirar devemos a preciosa
intelligencia humana. Se em nossa encantadora
America tdo fertil em todas as riquezas da natu-
reza, assim como fecunda em homens de talentos
extraordinarios, e de genio superior ; se lhe fizesse
sentir e conhecer ao bello sexo que elle foi formado
por Deos para embellezar a sociedade com suas
preciosas virtudes, talentos, meritos ¢ dignidade de
caracter, nds outras as Americanas imitariamos as
Damas talentosas da velha Europa! a essas illustres
e nobres Senhoras, que com tanto prazer vemos
collocadas tao distinclamente nas paginas da his-
toria, como sao por exemplo: Mesdames de Staél,
de Sevigné, de Gramont, Marqueza de Mainttenon,
Condessa de Gragan, du Deffant, Vundic Viote,
Deshulieres, de Gemlis, George Sund, Elisabeth du
Bon, de Sabliére, Nequer, Flora Tristan, Lafayette, a
condessa de la Villete, Mylady Nintinsdale, Mylady
Manttaggu, Maria Capello, a sabia e espirituosissima
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Christina da Sgecia, a infortunada Joanna Grey,
essa Princeza litterata apenas com dezoito annos, e
mil oulras, nobres e distinctas Senhoras d'esta e
aquella nacdo, que (rilharam com passos firmes e
afoitos, o vastissimo campo da litteratura, e que
me occupariam longas paginas seus celebres nomes,
se eu 0s quizesse aqui eollocar. E o nosso coracio
ndo sente orgulho da gloria de todas essas pessoas
do nosso sexo? Como sentimos prazer infinito ao
ler os factos historicos que acompanharam a vida
de cada uma d’essas litteratas, diante das quaes se
inclinaram as mais illustres cabecas dos grandes
homens do seu tempo. Essas mulheres extraordina-
rias e talentosas, representaram em suas épocas um
brithante papel ¢ foram admiradas com enthusiasmo
pelos homens que as podiam bem avaliar nos justos
quilates de seus altos merecimentos. E nao é tio
louvavel aspirarmos &s cousas superiores ? a muther
ndo tem siguaes direilos que o homem quanto &s
aspiracoes e ambicoes sublimes que ennobrecem a
nossa alma, e elevam o nosso espirito e coracgio?
por que razio querer-nos privar de sentir e pensar
dignamente ? quantas vezes pegaremos na penna,
guiadas pelo instincto da conservacdo para ndo
succumbirmos de lodo, bhaixo o tedio e as amar-
guras de uma vida que ndo é feliz! e imprimimos
nossos pensamentos no papel, para o nosso diverti-
mento, ou bem para utilidade de alguem que nas-
cesse com menos luzes que nds. Aquella que ndo
tem talenlos para escrever com a fina habilidade das
damas do seculo de Luiz XIV. nem com a sublime
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eloquencia e perfeita erudicio dos conselhos do
immortal Cicero; que vd assim como eu, fazendo
um primeiro ensaio na carreira das lettras.

Quizera manejar tio habilmente a penna, assim
como Benvenulto Cellini e Ganova manejavam o
cinzel! todo primeiro trabalho, esbogo, ou como lhe
quizerem chamar, hade ser necessariamente cheio
de imperfeicoes, mui principalmente quando essa
pessoa ndo lem mestre que guie seus talenlos natu-
raes, como me acontece a mim, que trilho um ca-
minho com uma venda nos olhos ! e poderei eu nao
errar a cada passo (rilhando um caminho semeado
de agudos espinhos, de tropecos.... de atalhos, de
milhares de difficuldades ? Como nio ha de ser im-
perfeila a primeira composicao ao correr da penna,
que ndo ¢ um lindo e gracioso romance; mas sim
pensamentos, muito longe das chimeras e das fanta-
sias de uma 1maginacao de fogo! como ser izempto
de imperfeicio este meu traco de penna, logo que eu
nada conheco do globo terraqueo, senao as figuras e
os pontos que examinamos na Carta Geographica, e
nio tendo visto nada que me proporcionasse auxilios
nem conhecimentos interessantes? as Européas via-
jam, observam attenlamente, e acompanhadas ora de
um Thelescopio, ora de um Microscopio, ellas veem,
e estudam todos os objectos dignos de contemplacao,
e escrupulosas observacoes, as quaes se transmittem
ao papel. Ellas examinam, inquirem noticias uteis,
e exaclas de tudo quanto veem, ¢ admiram em suas
viagens ou passeios. Mas eu que nada tenho visto,
que nada conheco de extraordinario mesmo do paiz
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que habito; que nio tenho visto nem fabricas de
telas, nem engenhosos machinismos onde nossas
observagoes, e mil perguntas curiosas se pudessem
confundir com as instruccoes dadas por explicacao
interessante 4s nossas perguntas; o que poderel em-
fim dizer que interessante seja?

Nada, ou pouca coisal mas penso que passando-
se de pensamento a pensamento, e de umas aoutras
paginas, se podera achar alguma 1déia feliz, ou ex-
pressdo, que encontrar possa alguma benevola sim-
pathia, com o (ue minha singella e esteril penna
ird escrevendo. A Senhora Americana, que nada
pdde ver, nem observar além das pittorescas, egra-
ciosas monlanhas, planices ou Céo bello, e celeste
de sua patria, tem pouco que narrar e indicar
dquelles que a escutarem, porém tem, sim, a li-
berdade do pensamento enthusiasta para admirar
o homem, ou a Senhora de meritos superiores, que
faltos de fortuna, e de toda a proteccio tratam
de vencer todos os obstaculos, e impedimentos
até chegarem ao seu nobre fim! ¢ qual é o genio
ardente, e attrevido em seus vdos, que nio sinta
infflammar-se cada vez mais, & vista dos atalhos, e
impedimentos oppostos & audacia de sua carreira?
ndo tem havido um s6 d’entre esses genios supe-
riores, que deixassc de encontrar, ante seus passos,
milhares de atalhos, e escabrosidades ao ardente,
€ nobre empenho a que todos queriam, e aspira-
vam chegar! foi justamente a perseguicio, que a
inveja de uns lhes suscitava, e os obstaculos fortes,

que outros lhes appresentavam para os desalentarem
17



— 122 —

e fazel-os desmaiar na brilhante carreira da gloria,
0 motivo, e estimulo para tudo vencerem!! o esti-
mulo mais forte ¢ a emulacio; e os tropecos, que a
inveja ante poe, para que o espirito forle atire
por terra com as barreiras de bronze, o lemos nas
paginas da historia de todas as nacoes, ¢ de todos
os tempos | entendo que a mais feroz, e cruel per-
seguicio apura as virtudes, eleva o nosso espirito,
e desenvolve cada vez mais 0 genio do homem, ou
mulher nao vulgares! felizes d’aquelles que os
sabem admirar, e que tiveram a fortuna de prote-
gel-os na carreira da virtude, e da gloria! bem que
sempre a partilha dos meritos, e da virlude seja o
infortunio na forca da expressio.

Nos outras, que temos antenos feixadoo caminho
da gloria, que nio podemos sendo admirar, gemer,
e amar, amemos a humanidade com terna e desin-
teressada dedicacdao, com ardente e sublime chari-
dade! o enthusiasmo, e a sublimidade, é bello em
tudo! no Scientifico, no guerreiro, no Advogado, no
orador amigo de sua patria, no Artista, no Poeta, e
em todas as affeicoes e sentimentos d’alma, achg
que € de grande merito o fogo ardente da sublimi-
dade ! esse fogo brilhou por longos seculos no co-
racdo e na mente dos martyres da fé! que heroici-
dade, quasi divina, nao despregaram todos esses
martyres do Christianismo, durante a feroz perse-
guicao, que lhes fizeram os pagaos? e essa heroici-
dade virtuosa ennardecia o furor dos Imperadores
Tiberio, Diocleciano, Calligula, Domiciano, Cons-
.tancio Cloro, esposo de Santa Helena, e de outros
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muitos que ordenaram confra os Christdos toda a
sorte de flagellacdo e martyrisantes tratos, a ponto
de nio se poderem ler, sem horror, tio barbaros
tormentos.

A perseguicio d’esses acoites da humanidade ge-
mente nos faz sentir mais amor 4 virtude, e mais
tedio para com o crime.

0 coracio virtuoso ¢ umaRedoma, onde se encer-
ram thesouros de inestimavel valor! A razio, essa
Aguia de poderosa for¢a, guia e conduz o homem
ao caminho do Céo ! essa Soberana sensata quer
que os humanos nio sé lhe inclinem a cabeca,
mas tambem que a amem! quer ter vassallos sub-
missos, assim como os fithos do bom pai e da boa
mdi, que ndo affastando-se do respeito devido,
sabem ternamente amar, por que tambem sdo
amados.

Os homens mius sao mil vezes peiores para com
seus semelhanles do que as mesmas feras nos bos-
ques | debalde o Divino Mestre lhes recommendou
em Sua Santa doulrina que se amassem e proteges-
sem uns aos outros | ndo! as palavras e recommen-
dacoes do Salvador ndo hio sido até hoje attendi-
das pela maior parle dos habitantes do mundo ci-
vilizado! o assassinato na honra d’este, e d’aquelle
outro de seus semelhantes, o4az sem o menor re-
morso 0 homem, ou muther que nao podem nem
sabem appreciar o inestimavel valor d’essa joia de
altos quilates! e as viclimas mais innocentes e no-
bres guardam o mais profundo silencio cheio de
dignidade , e conlentes da Suprema felicidade e
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da tranquilidade de sua conscicncia e alma. En-
tretanlo que os perseguidores e criminosps, na
real e positiva convicgio de suas consciencias,
bradam altamente e calumniam com ardente fu-
ror.... e perseguicio dquelles que desprezando-os
demaziado... guardam o altivo e frio silencio da
dignidade contente de si mesmal é juslamente esse
nobre altivo silencio que redobra o furor.... e
alenta a cobardia e insolencia do crime l... mas
quem tem bastante conhecimento do coracao cri-
minoso do homem ou da mulher perversa... ignora
por venlura as machinacdes, e arte satanica...
que esses Entes miseraveis poem em pratica para
chegarem ao fim de seus planos?... o crime é o
primeiro flagellante supplicio.... do criminoso! o
segundo sao os remorsos!... mas que digo eu? o
coracdo do criminoso nido tem remorsosl.... o
remorso assusta a uma alma, onde ndo habita o
crime! a essa tudo assusta e inlimida, logo que
quizer dar n'ella entrada ao que a virtude reprova
oa censura. A Religido Catholica teve seus martyres,
assim como a sociedade os tem! mas haveria virtu-
de acrizolada, e sublimidade de heroicidade, se nao
fosse a perseguicio e machinacoes.... do crime?
Santo Agostinho, Santo Ambrosio, Sio Jeronimo, e
outros Sabios Douctoges da igreja, nos appresentam
exemplos de sublimes virtudes, de paciencia, e de
saber! a prudencia que j4 ¢ uma mui grande sa-
bedoria nos € muitas vezes recommendada por
esses sappientissimos escriptores sagrados; que seja
por nos dignamente aceita, para nos servir em
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muitos confflictos da vida. Os credos politicos tem
tambem grandes, e illustres martyres! e tanto uns
como outros soffrem a perversidade do coracio hu-
mano e admiram com maior fervor as virludes dos
homens, que honram a sociedade, e que sio o pre-
cioso exmalle da natureza! para esses meu coracio,
e meus labios nunca terdo expressdes de elogios li-
sonjeiros, e gratos, que me satisfacio bastante.

A mulher virtuosa foi por Deos escolhida para
curar as ulceras do coracdo, e enxugar as lagrimas
que d’esse sacrario da virtude, e habitacao da dér
se escapam quasi sempre | e quantas vezes uma sé
lagrima, que silenciosa efria corre lentamente pelas
pallidas faces d’aquelle, quea verte, leva em si
mais angustia, e repassada tristeza..... do que tor-
rentes de ardentes lagrimas de outrem ? mas essa
lagrima lenta, e silenciosa.... que nada péde dizer
da extrema amargura, e affliccdo.... de quem a
verte, quao forte, e viva eloqueneia tem aos olhos
da pessoa sensivel, e virtuosa que a saiba com-
prehender? essa lagrima de dor ¢ qual uma odo-
rifera exhalacao de precioso vaso, que contém
suave perfume! reveladores infaliveis da existencia
da affliccao, edo cheiro delicade, que se occultava
para nio evaporar-se, e como ¢ verdade que n’esse
sacrario das virtudes, o coracao, nao tem entrada o
fingimento quando a dér ¢é profunda.... e intensa
em seu pungir, e os padecimentos sio reaes, e po-
sitivos! entdo nao se acham variadas flores de se-
ductora eloquencia; nem inspiracoes de sublime
poesia que embelleze o espirito! o laconismo da ex-
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pressao, que manifesta a verdadeira dor, eu o com-
pararei ao timido, e obstinado silencio de um terno,
e bem sentido amor!

Dentre mil pessoas apenas se achard uma so que
comprehenda, e avalie bem as penas profundas de
uma oufra alma, em uma lagrima! em um dolo-
roso gemido!... em um Ail e no acebar de um ter-
no melancholico sorriso que ligeiro passa pelos pal-
lidos labios de quem triste sabe acaricial-ol...
Oh! quantas vezes esse signal merencorio, e lasti-
moso.... revela toda uma existencia de mysteriosa,
martyrizante dorl...

Um sorriso que expira nos labios,.
No momento em que vem de nascer,

Como amor infeliz, malogrado,
Que no peito é preciso esconder.

Qual de roza botis purpurino,
Desabrocha, desmaia, e expira,

Qual as cordas de lyra harmoniosa,
Que em lugar de vibrar sd suspira !...

Tal pois eu comparo esse sorriso de repassada
angustia.... que nos labios semostra algumasvezes |
quizera ter pensamentos felizes, e sublimes para
cada uma linha que minha penna tracasse! mas
essa riqueza, e variedade, eu a feria para a com-
posicio de um Romance, onde se derrama pelo
papel a profusio das idéas mais graciosas, os
pensamentos mais pomposos, exaltados e auda-
closos | n'esse genero de composicio tudo ¢ fogo,
ardor, lavaredas, e obstaculos vencidos! mas
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no positivo, a prudencia, a razio, a religido,
e a boa moral guiam nossa penna; e esta, em per-
feita harmonia com os nossos sentimentos, atten-
de atodas as imperiosas ordens da virlude, e do
dever. Desta sorte a linguagem da realidade é fria,
monotona, porém util aos nossos semelhantes, mui
principalmente dquelles, que ndo forem sectarios da
perigosissima doutrina de Alembert, Rousseau, e
Voltaire, nem da perversa, e corrompida moral do
Conde de Bussy-Rabuttin, que jimais disse, nem
escreven nada bom de pessoa alguma! elle, e Pi-
ron, foram os dois mais detestaveis safyricos es-
criptores, que a Franca teve! Boyalu foj supporta-
vel, & vista dos dois acima ja citados. O Conde de
Bussy-Rabuttin escreveu uma obra cheia de gracas
de espirito, e com todo o talento; mas nenhuma ou-
tra foi tao cheia de maledicencial... e essa obra do
Conde de Bussy-Rabuttin é a cdrte do grande Luiz
XIV. dqual elle chamaa corte do grande Alcandro.
Foi assim que denominou a brilhante corte do So-
berano mais pomposo, que a Europa teve! e depois
d’elle o foi igualmente o sabio e virtuoso Frede-
rico Auguslo Terceiro, Rei de Polonia, unico em
magnificencia, eexplendor depois de Luiz o grande.
N'essa obra intitulada—La cour du grand Alcandre,
—e tao interessante como ella é, desde el-Rei até
4 ultima Dama, e Cavalheiro, soffreram em suas re-
putacoes um cérte desapiedado! a unica Dama pri-
vilegiada para o maldizente Conde foi sua Prima-
irma a Marqueza de Sevigné! penso que o satyrico
Rabuttin a temia ignalmente !
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E' sdmente com vds outras Senhoras, que eu
converso, e me entretenho w'este insignificante
artigo, que j4 tio sem graca € em si, faltando-lhe
o gracioso sal da critica bem entendida, e a falta
que eu mesma acho em nao tratar em nada de po-
litica! ambos estes objectos tio interessantes faltam
aqui, consolo-me com dizer, que bem ao meu
pezar!...

O immortal Moliére deu tom & Franca inteira
com a penna na mio | Metteu-a a completissimo
ridiculo.... escarneceu-a, zombou completamente
dos seus ridiculos... costumes... linguagem e usos !
foi assim que esse extraordinario homem deu bom
tom & Franca! vinte annos noile por noite, ia as-
sentar-se em um cantinho do magnifico Palacio da
Duqueza de Ranbouillet, e alli sé, e quasi que
desapercebido da brilhante sociedade, que fre-
quentava aquelle Palacio, estudava bem os ri-
diculos costumes, que queria, por amor da Pa-
tria, destruir! alli , estudou a inintelligivel e
extraordinaria linguagem de mais de mil pessoas
j& iniciadas nos seus mysterios, que o resto da
nacdo ndo comprehendia. Moliere foi o verda-
deiro Patriota | o verdadeiro Francez d'aquelle
seculo! depois do longo estudo de vinte annos,
esperou que a Duqueza descesse ao Tumulo para
compor a comedia, que o immortalisou! — As
Preciosas Ridiculas —; e foi essa critica feroz

e sem piedade... que dea grande tom 4 Franca
inteira.



— 129 —

Depois desmascarou os hypocritas do Clero
Francez, compondo o seu gracioso Tartufo. Que
bella e util comedia! Se Lekain e Talmé foram os
dois maiores tragicos da Franga, Moli¢re e Lafon-
taine foram os dois maiores gepios! ambos pare-
ciam desdobrar uma a uma as pregas do cora-
¢do humano, e penetrarem em seus reconditos
arcanos | foram queridos e muito estimados de uns,
perseguidos e odiados de oulros, que sentiam-se
feridos de morte pelos versos, satyras, fabulas e ri-
diculos arremedos desses dois grandes genios da il-
lustrada Franca. Quem ndo gostard das gracio-
sissimas fabulas do primeiro moralista Francez?
parece que esse homem de espirito sem igual com-
poz essas fabulas para todos os tempos, epara
todas as nacoes do mundo! Aquelles, que tenham
soffrido bastante, serdo os que mais appreciardo
esse genero de composicdo, assim como as lindas
comedias de Moliére. Muito soffreram e experimen-
taram todos os grandes escriptores de todas as na-
¢oes; quando com habil penna queriam emendar
os costumes e usos de suapatria! grandefoi o bem,
que elles todos fizeram 4 sociedade d’essa épocha :
tendo a coragem de supportarem a perseguicio de
todos aquelles a quem com suas criticas mortifi-
cavam em seus espirituosos escriptos. Parece que
Deos dotou a esses genios superiores de maior
energia para tudo encararem com calma e sangue
friol essas felizes organisacdes moraes acharam-se,
e acham-se ainda hoje, quer no escriptor veridico

e impavido, quer no guerreiro audacioso,squer no
1
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altivo Monarcha decahido de suas glorias e aspi-
ragoes! A energia robusta e firme succumbe sé
depois de grande lucta, assim como o herculeo Gla-
diador, que cahe no circo sdmente para exhalar seu
ultimo suspiro!... Carlos VI, Imperador da Alle-
manha, desalentou completamente quando lhe de-
ram a noticia da mortedo grande Principe Eugenio,
esse mesmo que tinha tao briosamente ganhado as
mais brilhantes campanhas, e gloriosas conquistas.
O Imperador disse: — perdi n’elle s6, mais do que
um exercito! —Foram tambem as mesmas pala-
vras de Francisco I de Franca ao lhe annunciarem
a morte do bravocavalheiro de Bayard (o cavalhei-
ro sem nodoa e sem medo) e Luiz XIV respondeu
0 mesmo na perca do Principe de Turéne. O Gene-
ral Saint-Hilaire ficou n'essa mesma occasiao ferido
no braco direito, e a poucos passos em que jazia o
cadaver do Principe Generalissimo do Exercito
Francez. O filho de Saint-Hilaire, menino de doze
annos, se pdz a chorar e a beijar o braco ferido de
seu pai! este para o consolar, levantou a mio es-
querda, e apontando para o cadaver do grande Tu-
réne, disse-lhe:—meu filho, ndo chores por mim!
mas sim chora pela perda irreparavel quea Franca
acaba de fazer! vé alli por terra o heroico Turé-
ne! Sio os guerreiros sempre os que expondo o pei-
to és balas, sustentam com a mio direira e a espa-
da alcada, a coroa na cabeca dosMonarchas. O Im-
perador Carlos VI dobrou a cabega sobre o peito,
e succumbiu pouco tempo depois do Principe
“Eugenio.
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As desgragas sio tambem hereditarias! Maria
Thereza d’Austria bem depressa oexperimentoulogo
depois da perda de seu Augusto Pai o Imperador
Carlos VI. No Oriente a sorte de muitos Imperadores
Gregosfoivotada aoinfortunio, e d'entre essas fami-
lias a dos Comeneos foi uma das mais desgracadas.

Esses Imperadores desciam de seus magnificos
Thronos para serem sepullados em medonhos car-
ceres d onde nunca mais viama luzdosol.

Se foi em Europa, a familia excelsa dos Stwarts
foi sempre pelo destino condemnada a toda a sorte
de desventuras!

A familia excelsa dos Stwarts era familia de Reis
mas que familia houve jdmais nos Thronos da Eu-
ropa que fosse, como esla, desgracada? nenhumal..
Quasi todos os Principes, eReis d’essa familia foram
virtuosos, e todos, até o ultimo, desgracados! Jacques
II morreu no Palacio de Fontainebleau em Paris—
desgracado! desterrado, desthronisado porsuas pro-
prias filhas, Maria, Esposa de Guilherme, Principe
deOrange, e Rei de Hollanda, e por Anna, Rainha ille-
gitima! sim, porqueella arrebatouaoseu desgracado
Pai a Corda da cabeca, e assentou-se no Throno do
seu infeliz Pai. Mas sendo Jacques II filho do des-
ditoso Carlos I, e da infelicissima Henriqueta de
Franca, sua Mai, poderia elle ser feliz? Como; se a
fortuna, as desgracas, as virtudes, vicios e enfermi-
dades, sao tambem hereditarias em uma familia!

Conhecei aqui, que os grandes e poderosos tam-
bem cahem. Ai! perguntai-o & infeliz familia dos
Stwarls! perguntai-o ao infeliz Carlos I, Carlos 11, e
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4 sua mai Henriqueta de Franca, essa Soberana ex-
traordinaria pelas suas incomparaveis virtudes, des-
gracas, energia e soffrimentos!... ella que até deud
luz uma filha dentro da pequena choupana de um
lenhador! e escondida n’essachoupana dentro de um
espesso bosque, ella, a Rainha delnglaterra, afilha
do grande Henrique IV de Franca, a Esposa do in-
feliz Carlos I, achava-se sosinha dentro de um
bosque sem uma sé mulher a seu lado, apenas um
fiel Lord, velho respeitavel, acompanhava n’aquelle
instante fatal a sua desthronisada Soberana! e o
que mais cruel ainda, foi que no momento em que
a Rainha dava & luz sua filha, ouvia o tropel dos
Ppassos, e a falla dos ferozes soldados de Cromwel,
que a buscavam dentro do bosque para a matarem!
e levar sua illustre cabeca ao usurpador Cromwel.
Essa Soberana foi tao desgracada como a bellissima
Maria Stwart! sé lhe faltou perder a cabeca mno
cadafalso, uma, filha de Inglaterra e Rainha de
Franca | a outra, filha de Franca e Rainha de
Inglaterra, ambas filhas e netas de grandes e po-
derosos Reis, ambas nobres, bellas, Esposas de
Soberanos, Mais e irmaas de Reis! uma morre no
cadafalso levantado pela feroz Izabel, sua Prima e
rival; a outra morre em Franca no Louvre e sem
ter uns cavacos para o fogo de sua chaminé ! O fraco
Luiz XIII, Rei de Franca era entretanto seu irméao!
Mas o que podia-se esperar de um filho monstro
que deixa morrera sua respeitabillissima Mai na
extrema miseria em Colonge! nem se quer um
Epitaphio lhemandou pdr em sua sepultura! Os Alle-
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maes the pozeram um Epitaphio que diz assim: —
Aqui jaz Maria de Medicis que dizem foi uma
Grande Dama, — Horror e vergonha para tal filho |
Deos lhe deu ao depois o premio de seus crimes.

Temos em Albuns os preciosissimos desenhos das
duas magnificas commodas e uma Secretdria que o
Grao-Duque Francisco II de Medicis; Soberano de
Toscana, e Pai da bella Maria, Esposa de Henrique
IV de Franca, lhe deu enire outros objectos precio-
sos que a nobre Princeza deveria dar ao seu Real
Esposo.

A descripcio diz, que os mais habeis Artistas da
Italia empregaram s6 no trabalho das magnificas
incrustacoes de cada uma d’aquellas Secretérias onze
annos ! Magnificas pecas de incalculavel riqueza; de
bom gosto e de elegantissima forma. Hoje a familia
do moderno Balzac possue a Secretiria que foi do
grande Henrique IV ; eao depois dada pelasui viuva
ao Marquez de Conciny, seu Ministro de Estado. A
Rainha Maria fez arrancar a Cor6a, ¢ Armas de
Franca, e a firma d’El-Rei de Franca.

E esta nobre Princeza de Florenca, depois Es-
posa do bom e excellente Henrique IV, ndo teve
depois da morte de seu Esposo, semdo desterro,
e miseria! entretanto na Europa tinha duas filhas
Rainhas! e no Throno de Franca Luiz XIII seu
filho. Em uma de suas tristes cartas a esse mesmo
filho, ella The diz em tres versos Latinos estas pa-
lavras: — O Rei de Inglaterra me manda incenso,
0 de Hespanha me manda Quro ! e tu, meu filho,
me dés Mirrha.



— 134 —

Mais de familia, lede! filhos escutail e tremei
de imitar a Luiz XIII de Franca, porque o castigo
de Deos ¢ infallivell... Os premios, e os castigos
dos homens nada valem em comparagio do premio
ou do castigo de Deos. A bengio do Pai e da Mai
valem mais do que montes de ouro. Oh! doce, Di-
vina consolacio, podermos dizer no silencio de nossa
consciencia — jamais mereci a maldicao de meus
Pais! ainda na hora de sua morie ambos meaben-
coaram, cheios de ternura, e amizade! me pediram
que vivesse para fazer bem 4 humanidade!Senhoras,
¢ uma felicidade recebermos a ultima bengéao sobre
nossa cabeca desfallecida pela dor extrema... que
n'aquella hora suprema opprime nossa alma, nosso
coracio! todo nosso ser emfim. Filhas, adorai vossos
Pais! Amando-os com delyrio ainda os amareis
bem pouco !

Permitti-me que aqui vos cite um caso tragico e
digno de ser cantado em tristes versos ou pelo sen-
sivel Poeta Inglez Young, ou Hervey, se esses grandes
Poelas hoje vivessem. Caso enlutadoe triste!... e que
eu, assim como melade da nossa America, temos por
longo tempo que prantear |

0 caso tristissimo, e que tao digno de lastimar-
se 6, foi a morte de um grande homem aqui che-
gado a principio de Selembro de 1852,

Chegou aqui no Paquete Inglez de 9 de Se-
tembro, o respeitabillissimo e virtuoso Capitio
General, D. José de Ballivian, nativo do Departa-
mento de La-Paz da briosa Republica de Bolivia, e
filho de uma nobillissima familia Fidalga de Hespa-
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nha. A nobreza de seu illustre nascimentoébemco-
nhecida n'essanacdo. Tendo esteillustre viajante aqui
chegado desde Valparaiso até o Alto Amazonas, e
desde alli até esta Capital. Este grande homem foi
amado, admirado, respeitado em toda a America do
Sul, onde era idolatrado, e querido por toda uma
nacdo. Depois de uma brilhantissima carreira de
gloria, de triumphos, e de virtudes resplandecen-
tes, foi eleito pelo Congresso da Republica de Bol-
livia em 1841, para reger os destinos da Republica
como Presidente, cujogoverno foi pio, justo e sabio,
em toda sua administracao.

Como Presidente Constitucional da Republica, e
por todos os votos espontaneamente elegido, figu-
rou e brilhou como nenhum outro tinha brilhado.
Leis salutiferas, ¢ humanas, glorias, triumphos,
commercio activo, instituicoes do maior patriotis-
mo, liberdade, felicidade ao povo Boliviano, tudo
elle deu durante o seu governo.

Acolheu a todos os Emigrados da America, que
eram homens de virtudes, industria e talentos. Sua
carteira foi aberta a todos elles, e sua immensa
fortuna, de herancas e rendimentos, foi toda des-
pendida no servico da Republica, e na proteccio
que deu sempre, e em todo tempo, atodos os Ame-
ricanos ! Sabio, bom até o excesso, virtuoso, gene-
roso com seus inimigos politicos, clemente com o
Exercito, que seu valor vencia! ganhava, vencia e
chorava sobre os cadaveres ensanguentados, que
juncavam o campo da batalha! elle, o grande ho-
mem,chorava com lagrimas do coracao o sangue Ame-
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ricano que banhava o campo, em que tinha ganha-
do suas victorias! e quando triumphador de El-
Ingavi, onde o General destruiu completamente o
Exercito Peruano, se achava lriste, e amargurado
entre os gritos de gloria, victoria e triumpho, que
aos seus ouvidos resoavam! porque o heroyco ho-
mem era verdadeiro Americano.

Era sabio, eem extremo sensivel! seu nome, seus
grandes e brilhantes feitos, seus triumphos, e até
seu prematuro Tumulo estdo jdnas paginas da his-
toria Americana ! Suas virtudes, suas batalhas e ta-
lentos, alli o collocaram para longos seculos.

Liberdade, independencia, riquezas, instruccio,
paz, industria, e commercio florescente, deu por
longos annos 4 Bolivia durante o tempo do seu sa-
bio Governo. Seu illustre nome serd respeitado e
admirado em toda a vasta America! Tenhoem meu
poder os impressos de maior valor e veracidade in-
contestavel.

Depois do triumpho, que o grande homem obte-
ve no Ingavi, um de seus feitos d'armas, a Nacio
assignou an vencedor duzentos contos de réis como
uma gralficacdo que no Erario de Bolivia deve-
ria receber, como uma demonstracio de grati-
dao, que a Nacdo e o Congresso lhe decretou. Mas
qual foi a resposta do General Ballivian? o bom
soldado desempanhando bem os seus deveres ji
estd bem pago! o verdadeiro patriota dandosua for-
tuna, tranquillidade e vida, no servigo da patria,
nio faz nada de mais do que desempenhar os sa-
grados deveres de um bom filho para com sua Mai.
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Tudo elle recusou acceitar como gratificacio e sé-
mente acceitou o grio effectivo de Capitao-General,
e as honras que a Nagdo e o0 Congresso Bolivianolhe
concedeu. Eu darei aqui uma pequena discrip¢io
d’essas honras militares dadas ao triumphador de
tao conhecidas batalhas.

Duas commendas circuladas de magnificos bri-
lhantes que.a Nagdo o obrigou a acceitar! Na sala
do Congresso de Bolivia acha-se collocoda a magni-
fica espada com que venceu o Exercito Peruano.
Essa espada verdadeiramente de honra militar, e
com a qual combateu o Exercito inimigo, estd co-
rdada por uma corda de louro, em ouro, foda ex-
maltada, e de primoroso trabalho; ao lado d'ella
acha-se uma palma de ouro de magnifico trabalho.
A corda ¢ o symbolo da victoria que elle ganhouw;a
palma ¢ o emblemada pazque deu d Cidadede Puno.

As medalhas cunhadas em Bolivia sdo em prata
e em ouro, e n'ellas acham-se as inscripgdes de suas
differentes batalhas; a efigie do Illustre Guerreiro,
a Espada, o Livro da Lei, o Barrete da liberdade,
a corda e a palma da paz.

Este guerreiro tio Illustre oqueveioaquibuscar?
passear n'um bellissimo ponto de nossa America;
admirar a natureza magica, encantadora, e de inex-
primivel belleza do Rio de Janeiro; esta natureza
que sé em extasis é que o viajante a contempla em
silencioso recolhimento! tal lhe aconteceu a esse
Homem pensador, e profundo em tudo quanto elle
admirava dos paizes estrangeiros por onde elle

passou, € COm Sud presenga mais embellezgg.
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A nossa America é de triste vista, @ monotania se
acha por immensas planicies de ccntenares de le-
guas; nenhuma sé graciosa montanha que a em-
belleze e alegre! Aqui nosso Brazil quem ¢ que o
pode descrever em suas luxosas galas? qual é a
imaginacdo atrevida a ponto de descrever a magia
encantadora das montanhas do Brazil, e particu-
larmente da bella Capital de todo este Imperio de
Diamantes e Esmeraldas? Oh! quenenhum homem
tem audacia para tio preciosas riquezas descrever,
nem pintar.

A natureza de inexprimivel belleza do Rio de Ja-
neiro, foi quem prendeu, reteve, fascinou aqui ao
Illustre viajante! e para que? para no meio dos ex-~
tasis, e arroubos de admiracéo, achar uma humilde
sepultural... e o que peior é de terra alheial

Ah! que triste caso ¢ o que eu mesma vi, que
lastimoso quadro de isolacao, abandono... e dor...
mas emfim, o homem sabe onde nasceu! onde elle
hade exhalar o seu ultimo suspiro é o que elle nao
péde dizer.

O finado General Ballivian era de uma figura co-
lossal, e a0 grandiosa, que inspirava o mais pro-
fundo respeito a quem o contemplava! o seu todo
era de nobreza e magestade revestido! seu sem-
blante bello, sua testa, e cabega era dos grandes
homens.

Digna era essa cabeca de estudo, de ter sido to-
mada por modelo pelo grande Miguel-Angello, Ru-
bens, Tizziano, ou Ranbrand| penso que se estes ce-
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lebres pintores fossem nossos contemporaneos, todos
elles o teriam admirado em sua colossal, magniftca
figura; tao bella era em seu todo.

O General Ballivian tinha além de um porte ma-
gestoso, as maneiras as mais polidas e cavalheires-
¢as; o trato o mais fino, urbano, e Ihano. Tao pro-
fundo foi meu respeito ao contemplar aquelle ver-
dadeiro colosso humano, que achei-me na nossa
primeira entrevista um tanto perturbada, e por
alguns minutos a minha conversacio foi fria, efalta
de gracas, de espirito. Tanto ¢ verdade que uma
figura magestosa nos impée, e infunde respeito, que
a Rainha da Persia, a virtuosa, e nobre Sisiganbis
Mai de Déario Codamono, ajoethou-se aos pésde Par-
meniao pensando que elle fosse Alexandre! Alexan-
dre era de pequena figura, e 0 seu amigo Parmenido
era homem de bella, e magestosa figura. Se,: Sisi-
ganbis sentiu toda essa admiracdo por um porteim-
possante, tal foi o que me aconteceu a mim quando
contemplei aquelle respeitavel homem! Depois da
magnifica figura de Sua Magestade o Imperador, o
Senhor Dom Pedro II, eu jdmais tinha visto um
homem que infundisse mais veneracio, eadmiracao,
como o Snr. General Ballivian. 0 homem j4 nasce
com seu destino! O grande principe de Polenckin
tendo na Russia uns poucos de magnificos Palacios,
possuindo uma fortuna de Rei, ndo teve nem uma
pobre cama onde elle podesse exhalar seu ultimo
suspiro! oPrincipe Russiano morreu debaixodeuma
arvore em uma viagem para a Criméa. Os dous
ultimos Principes de Condé, da nobre e illustre caza
de Condé, morreram como? O Duque de Engien,
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penultimo Principe de Condé, espirou como a his-
toria nos conta, fuzilado na Fortaleza de Vendome
sem crime, sem conselho, e sem defesa na barbara
einjusta accusagioquecalumniosamentelhe fizeram.
Josephina, a excellente Imperatriz dos Francezes,
soube essa catastropbe as seis hora da manha! Ella
levantou-se da cama, vestiu apressadamente um
roupdo, e com os cabellos cahidos em desordem,
empurrou aporta da alcova do Imperador Napoledo
e disse-lhe derramando torrentes de lagrimas:—o
que hasfeito, Napoleio ? Ob| desgragado Principel!...
seu Pai viv a morte infausta d'esse unico Filho, e
mal sabia elle mesmo que com cem annos de idade
seria estrangulado,.. como o foi l... Isto lembra-me
a funesta sorte dos dous Principes Duques de Berry,
Luiz XVI., e Carlos Duque de Berry, Filho d’El-
Rey Carlos X de Franca.

O General Ballivian foi com pouca differenca...
victima desgracada I... Oxald que eu jimais o ti-
vesse visto! ter-me-ia poupado a ddr profunda de
o ver espirar longe da patria, da Esposa, Filhos,
Amigos e Parentes.

Os homens quasi todos sio dominados pelo mais
barbaro indifferentismo! para verem assim morrer
um amigo no abandonol... esses homens porém
nio sao homens, naol... sdo sim feras! que fazem
horror a especie humana.

Aquelle grande homem no tempo de seu brilhan-
tissimo Governo em Bolivia, abriu sempre generoso,
humano, e compassivo, a sua rica carteira a mil e
mil compatriotas de Montividéo, e Buenos-Ayres,
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fue a sorfe adversa fez-lhes abandonar seus lares!
Aqui o Aristides daBolivia, ndo teve um peitoamigo,
nem grato que recebesse a cabeca agonisante do il-
lustre guerreiro! ndo teve ninguem ao lado de seu
leito de morte. Quando nds fomos alli ja tudo era
tardel... O Drama estava terminado, e 0 véo tene-
broso... enlutado... de um tumulo j4 tinha corrido!
Mr. de Beranger nas suasinimitaveis cangdes cen-
cura a El-Rei Luiz XVIII, e aadministragiode seus
Ministros d'Estado em suas bellas e patrioticas
cancoes; elle cantava, e contava a ma administracio
de um Governo Copstituicional e pago pelos fundos
-do Erario da nagdo! Mr. de Beranger immortalisou-
se com suas verdadeiras cancdes; € com a energia
de sua penna, livre e honrada. A verdade da cen-
sura ¢ o principal | verdade e energia em tudo !
isto é o que d4 celebridade ao Escriptor sublime, e
virtuoso. Na Franca constituicional é permittido
como em Inglaterra, e em outras grandes Nagdes
do mundo, 0 queixar-se 0 povo e as pessoas da
classe alta, dos males que soffrem, dos crimes que
para com elles se praticam no silencio, e no dessi-
mulo da hypocrisial... no Brazil igualmente cons-
tituicional, tudo, se soffre nosilencioda resignagio!
permitta-se-me este desabafo na minha pungente
'dor, que é a dor de uma filha, que o respeitava
qual a um Pail meu respeito profundo, era dado
a0 homem virtuoso, e probo, ao General Clemente
na victoria! ao grande homem que quando regia
0s destinos da Bolivia, a engrandeceu, illustrou,
enriqueceu. Bossuet, ou Fenelon, seriam dignos
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de terem recitado a aragio funebre do Hlustre
bomem Americano! entretanto, que sua Memoriy
veneravel receba as singellas expressdes de um co-
racdo sensivel de Mulher. .
Para consolar-me em minha ddr reccorro em mi-
pha memoria e vejo que Henrique III, Rei de
Franga, expirou na ponta do punhal do hypocrita
monge Jacques Clemente! o grande Henrique IV.
o bom, o excellente pai de seus povos, cahe em sua
carruagem diante da pequena rua do Cemiterio dos
Innocentes em Paris; cahe morto pelo golpe do
punhal do perverso Francisco Ravalhaque! outro
monge, outro Ministro de Deos, do Deos de cle-
mencia e Santidade. Vejo ao grande e virtuosissimo
D. Augustin Iturbide, Imperador do Mexico ¢ que
depois de acclamado Imperador, pelos votos ge-
raes da nacio, ¢é fuzilado cobarde e traidoramente!
lembro-me de Cezar e o ingrato Bruto! Iturbide teve
no ingrato Garza um trahidor, igual ao Bruto Ro-
mano.0 virtuoso Conde Cappo-de-Istrias Governador
das Hellenas; como acabou? ouvindo inissa &s
quatro horas da modrugada em uma Igreja, cahe
por terra banhado em seu sangue, ferido do golpe
de punhal de um assassino comprado! (¥} a Grecia
perdeu seu Pai e protector! elle, o heroico homem,
que tinha empregado sua immensa fortuna nos ser-
vicos prestados & Independencia . sanguinolenta da
Grecia Moderna. O’ nobre Conde! home m a todosos
titulos immensamente grande. Os Gregos modernos

(*) Diz a historia que o assassino refugiou-se em caza do Mi~
mistro Inglez.
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530 desgragados, assim como foram felizes, e cora-
josos os seus antepassados ! todas as Nagoes hao ido
decahindo de suas glorias, explendor, e heroicidade!
d’onde estao hoje esses Romanos que outr'ora fize-
ram tremer quasi todo o mundo? esses que faziam
curvar a cabeca aos Monarchas, mais poderosos, e
altivos! d'onde estdo hoje esses guerreiros que da-
vam as Leys aos outros povos, e Nacoes? na mais
completa decadencia ! d’onde estio esses Gregos, as-
sombro do mundo ineiro! no estado o mais triste,
e lastimoso! Os grandes homens da Gallia, da Lu-
zitania, da Hespanha, d’onde se escondem? no tu-
mulo! eoutros iguaes até hoje nio hdo podido rem-
plagar-los. Continuando nessas tristes citacdes lem-
bro-me deste bravo guerreiro. A morte horrorosa do
Marechal de Franca Brune, é o que ha na historia
de mais barbaro !... de mais cruel l... de mais hor-
roroso da perversidade humana ! ndo, nio posso fa-
zer a descripcao de horrores espantosos qual os Rea-
litas Francezes praticaram com o nobre Marechal
de Franca! o homem mais virtuoso, leal, altivo e
brioso que teve a Franca. Leiam-se as causas poli-
ticas, e celebres do seculo XIX.

Em Franca, no Reinado do fraco, e indolente
Luiz XIII, o implacavel, e vingativo Cardeal de Ri-
chilieu, decepou as mais nobres cabecas dosfidal-
gos, que pelos seus meritos e talentos lhe faziam
sombra ! o grande escudeiro Cinc-Mars, e o Principe
de Montemorency, foram duas desuas mais illustres
victimas | esse cobarde, e perverso assassino dos
Nobres d’essa Corte, teve a criminosa fraqueza de
ver ante d’elle uma Dama delicada, que na clemen-
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tia desse monstro conflou! a Princeza de Montemo-
rency, cahiu aocs pés desse homem sem coragao, e
sem dignidade; e de joelhos lhe pediu o perdao
para seu irmio que ella ternamente amava ! Riche-
lieu, depois que teve a baixeza detrahir assim todos
os deveres do Cavalheirismo, trahiu tambem asleys
da honra ! prometteu-lhe & inconsolavel Princeza,
que elle daria o perdao d’El-Rei a sua victima; e
pediu a essa Senhora, cheia de mortal affliccio que
enchugasse suas lagrimas. Ao dia seguinte bem cedo
o Sr. de Montemorency, tinha sido decapitado!
Serd para mim sempre em horror o nome desse ver-
dugo da Nobreza Franceza! A Rainha Maria de Me-
dicis foi por elle cruelmente perseguida, e morreu
em completa indigencia. O homem que ¢ bom pro-
tege a seus semelhantes, e aquelle que ¢é virtuoso,
nobre, 'e cavalheiro, tem até gloria de enchugar as
lagrimas da dor, e da affliccio de uma dama! Ah!
como é digno de despreso aquelle que nao o tenha
feito! Se, aslagrimas de uma simples mulher affli-
cta inspira tanta compaixdo, como nio serd digna
de consideracdo outra que sente com mais delica-
deza, e mais vehemencia? e 4 extrema anciedade...
& acerba e dolorosa affliccio da mulher sensivel, e
terna, ndo ha, nem pdde haver linguagem que ex-
primi-la possa!

O Principe de Portugal, D. Luiz, unico filho do
sabio D. Jodo segundo, galopando pelas arenosas
praias de Santarem, cahe do cavallo ficando-lhe um
pé presoa um estribo, e o cavallo arrastou ao bello
e gentillissimo Principe, por aquellas prais, eduas
haras depois expirou este, na humilde cama de um
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pobre pescador ! eis aqui as mentirosas pompas de
este Mundo de miserias, chimeras e enganos.

0 virtuosissimo e respeitavel Conde de Gestd mor-
re aqui no Rio'de Janeiro em um medonho naufra-
gio ! depois de procellosa tempestade .
medonha revolucio da natureza Ail eu a vi
desde nossa caza ! eu vi a revolucao da atmosphera,
e vinte minutos depois tudo j& era calma serena !
mas o que tinha sucedido durante esses vinte mi-
nutos de medonha tempestade ? eu vo-lh'o direi:—
Fazem ja seguramente coisa de 19 ou 20 annos que
aconteceu esse tristissimo caso que mefez uma im-
pressao mortal! e ainda hoje me punge o coracio. O
Conde de Gestd, homem do mais distincto merito, vir-
tudes eminentemente grandes, cheio de uma chari-
dade exaltada, e sublime qual asente sé o coragio
de uma mulher delicada e piedosa. klle tinha sabi-
do dallha que lhepertencia, e onde habitava com
suaEsposae um filho, que era um idolo para ambos
esses Esposos. A tarde era de rigorosissimo verao, e
calma suffocante | as cinco horas da tarde o Conde
metleu-se em um bote com dois, ou quatro pretos,
€ um molequesinho que acompanhava os passos de
seu excellente senhor. Chegados que foram & Ilha
fronteira onde o Conde ia visitar um pobre velho
enfermo, e levar-lhe os soccorros "da humanidade;
deveres mil vezes desempenhados pelo viriuoso Ca-
valleiro Francez | Ah | elle'eraum Santo ! é com
meus olhos arrasados de lagrimas que traco tdo

tristes linhas 1. e qual serd aquella mulher in:
20
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sensivel que nao sentir humedecer seus olhos ? tal-
vez nenhuma ! O virtuoso Conde, depois de termi-
nados aquelles santos deveres de humanidade, em-
barcou no bote com seus escravos, principiaram a
remar, e dirigirem-se para a Ilha do Conde Em
isto sao assaltados pelo mais medonho furacéol!... a
tempestade era espantosa | o vento, os raios fortes
e de aterrarem aos mais impavidos incredulos !.

A uma onda encapellada outras mil lhe succediam!..
os homens luctaram com o furor da tempestade !
o bote virou-se, o molequinho foi o primeiro que
cahiu ao mar | o Conde infeliz | quer salval-o, de-
bruca-se para lhe por a mao em cima, e um forte
golpe de ondas, atira com elle ao enfurecido marl..
o baixel virou-se de todo; e todos quatro principia-
ram a luctar com o furor dos Elementos desenca-
deados | tudo desappareceu ! vinte minutos de-
pois o tempo era calmo ! o Céo sereno, bello e bri-
lhante de milhares de fachos luminosos ! o silencio
succedeu a furiosa e ruidosa tempestade | co
grande e virtuoso Conde de Gestd onde estava? Ah!
toda a noite as ondas brincaram com o seu cada-
ver!... toda a noite ellas 0 embalaram!... demadru-
gada sémente é que foi achado esse precioso cada-
ver entre as pedras asperas, e pontudas da mesma
Ilha | mas em que estado ? feito em pedacos !

o craneo illustre que tantas ideias, e pensamentos
sublimes, e Santos tinha outra ora abrigado, achava-
se feito em pedacos ! assim em esse misero es-
tado veio em uma réde esse cadaver ensanguentado
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& depositado foi no Consulado Francez! Alli o
virtuoso, e respeitabillissimo Mr. Taunay teve ainda
uma vez de fazer uma triste meditagio sobre as fal-
sas glorias de este Mundo de mentirosos enganos!...
de perfidas seduccoes... de illusoes.... das falsas
apparencias. .. de esle valle de lagrimas. Depois das
tristes paginas da historia de estes homens grandes,
todos elles, verdadeiros typos de virtude sem man-
cha, eu tenho achado um pequeno lenitivo 4 minha
dbr quasi filial. Esta recordacdo de casos tragicos
me tem dado algum consolo bem que pequeno.

Mr. de Azais em sua preciosa obra—As compen-
sacoes do genero humano—mostra bem que em este
mundo tudo tem compensacdes! Quasisempre os
grandes homens de todos ostempos, e nacoes, foram
maltratados da Deosa inconstante, cega, e capricho-
sa, em seus loucos premios, e donativos. A Deosa
chamada Fortuna, deve de ser certamente antipa-
thica do merito e da virtude! sim, porque pela es-
colha que ella faz dos seus protegidos assim se deve
entender.

Depois do fim tragico que hao tido mil, e mil
grandes homens de todos os tempos, eu me lembro
de um do qual possuimos preciosissimos trabalhos
de um refinado bom gosto de Esculptura! este ho-
mem € o grande Bartholomeu Autor da bella Esta-
tua em bronze que representa ao lindo Rei D. José
de Portugal. Bartholomeu imitou a Esculptura Grega
do tempo da idade media, e o gracioso do seu de-
senho, a elegancia, e bom gosto dos seus lindos gru-
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pos de Amorinhos, é de uma belleza perfeita. Esse
grande homem Portuguez morreu na mais espantosa
miseria | esta ¢ a sorte dos genios! dos grandes ho-
mens desde a antiga-idade até nossos dias.

Quando folheio as paginas da historia Grega, ou
Romana, o que acho? o soffrimento, a perseguigdo,
o desterro para todos seus grandes homens! Abro a
historia da Franca, Inglaterra, Portugul, e a Hespa-
nha, e acho, e leio a mesma cousal  Leio a da
Halia moderna, e 0 que vejo? uma repeticao de fac-
tos horrorososl... de casos tragicos! de injuslicas!...
odiosidades, perseguigoes, e as paixoes humanas em
lucta, e furor umas contra as outras. A injustica e
perversidade do coracdo humano é tal, que por toda
parte, e em lodas as nacoes sevé que o numero dos
bons e virtuosos é pequeno, o numero dos perver-
$0s é em grdo eminenlemente grandel logo, porque
admirar-nos das injusticas, perversidade, e paixoes
desencadeadas do pobre coragio humano ? lastime-
mos aquelles que lem a immensa desgraca de serem
maus, e corromplidos em sua moral.

Nao devemos sentir o menor orgulho das nossas
virtudes nem talenlos, se é que alguns em nos exis-
tirem! em primeiro lugar foi Deosque nos galardoou
com esses doles preciosos; e em segundo lugar se
nos lh'osdeu foi certamente para que os reparlis-
8€IMOS COM 08 N0ssOs Irmaos, os homens que recebe-
ram menos que nés. Entre mil usos e costumes que
os Turcos tem, e que sao bons, ha um que eu acho
nuito bonito! e esle ¢ o0 symbolo da imperfeicao hu-
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mana, o ‘qual elles o mostram mui singellamente,
e por esta forma.

Escrevem uma carta a qualqner pessoa, depois a
dobram com a maior perfeicao, em partes iguaes, e
logo que esta estd perfeita em tudo e sem a menor
desigualdade, elles pegam em uma texoura, e cor-
tam uma pontasinha dé folha do papel de essa per-
feila carta. E’ assim que clles sem dizerem uma sé
fraze, mostram a imperfeicao humana. Sim, Senho-
ras, esta imperfeicdo que em todos nos se divisa, e
mesmo em aquelles que entretanto vemos tao cheios
de virtudes, e de meritos. Quando leio a vida dos
Imperadores Romanos, vejo as immensas virtudes
de uns, e a refinada perversidade dos outros que
foram em numero maior, como tudo o que ¢ mau!
Os Antoninos-Pios, os Titos, Marco-Aurelios, os Au-
relianos, Aurelios, Trajanos, Adrianos, e Probos;
duraram pouco tempo! Constantino o Grande tao
virluoso, sabio e clemente, teve a desgraca de orde-
nar a morte de seu primeiro filho Crispus, filho de
seu primeiro Matrimonio, o qual foi falsamente ac-
cusado porsua segunda esposa, Fausta. O Principe
morreu innocente! elle tinha-se conduzido para com
a sua indigna Madrasta como bom filho, e como ho-
ment de virtudes. Porém a perversa esposa de Cons-
tanlino vingou-se barbaramente do repudio cheio
de dignidade que o ‘bom filho tinha feito 4 Mulher
seductora que o queria sugeitar a um nefando Cri-
me. Eis aqui sempre a vinganca das almas baixas e
perversas!  quando a gente mé ndo pode conse-
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guir os seus damnados intentos, langa mao da Ca-
lumnia, e da vinganca, para fazer mal dquelle, ou
dquella que a sabe rechacar com dignidade e
energia.

Quem tem grande leitura, e algum conhecimento
das gentes pelo que della tenha experimentado, e
soffrido, conhecerd, tarde, ou cedo, estas verdades
filhas da experiencia. Leia-se Anthenor em suas via-
gens 4 Grecia, e em essa obra preciosa, assim €Omo
em outras mil se conhecerd a refinada hypocrisia
e perversidade do coracido humano.

Os talenlos sao em segundo lugar as virtudes | o
homem, ou mulher de talentos porém méus, sao mil
vezes peiores na sociedade, e mais perigosos do que
o homem, ou mulher,ignorante!! eu prefiro, e pre-
ferirei sempre as virtudes a todos os talentos reu-
nidos.

Lyneu, o celebre naturalista Francez, achou um
dia uma planta desconhecida na historia natural.
Ella era de folhasasperas, cheias de pontas; de mau
cheiro, espinhosas, e de feia vista. Lyneu a classifi-
cou com o0 nome de um seu inimigo | e depois de
tel-a bem examinado, e melhor estudado elle lhe
disse:—Tu nao te poderas chamar senao Buffonea !
do nome do seu inimigo Buffon. Quasi sempre todo
mau, e feio semblanie esconde uma igual alma em
seu peito | Ha um néaosei que, que assim nos lh'o
diz. O semblante é o espelho da alma! pdéde uma
mulher, ouum homem, serem feios! mas se nos seus
semblantes notamos os tracos da bondade, da dogu-
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ra, da graca, j4 néo nos importa sua fealdade. Ha
tambem outras physionomias bonitas, serenas, cal-
mas, e nas quas estdo esculpidos os tracos da mais

refinada perfidia, e dessimulo!. 1¢-se em ellas as
pessimas qualidades da falsidade. .. e perfidia
refinada. O semblante enganal. mas as accgoes, a

conducta, os factos que se praticam a sangue frio,
e com calma; esses tudo revelam dos segredos da
alma. Tanto é assim que os grandes Pintores, e Es-
culptores da Antiga-idade davam aos tragos do sem-
blante de aquelles que elles pintavam, ou esculpiam,
as paixoes fortes, e energicas que mais imperio tive-
ram nas almas de aquelles homens, ou mulheres
celebres, cujos retratos, e bustos deveriam passar
4 posteridade.

Assim como temos urea grande inclinagao 4s bel-
las e harmoniosas poesias dos nossos Poetas predi-
lectos, tambem temos enthusiasmo e grande venera-
¢do para os grandes Artistas Celebres, e que a his-
toria nos appresenta como verdadeiramente grandes.

Eu venero a memoria de Miguel-Angello esse
grande homem que assentava-se ao lado dos Papas,
conversava com elles singella e francamenle ! em
quanto um immenso circulo de Cardeaes, e Corte-
7a0s estavam de pé em roda do Papa, e do Arlisla
que os Principes e os Reis admiravam, e altamente
appreciavam. Julio Segundo o recebeu como Em-
baixador de Florenca, e deu-lhe o agasalho o mais
respeitoso e cheio de distincgdo que homem algum
podia dar, nem outro receber. Os Principes da il-
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lustre, e nobillissima Caza de Medicis o respeitaram
profundamente.

Esse homem immensamente grande era tambem
um homem cheio de bondade | bom até o extremo |
singello, meigo, modesto ! Elle achava-se assentado
em seu salio de Artes, de Lstudos, e cem meninos
orodeavam, e & porfia lhe offereciam seus peque-
nos trabalhos, em Pintura, ou Escultura. O grande
Miguel-Angello surria para este, acariciava aquelle
outro, e com um olhar mais severoe penetrante, elle
estudava os talentos do oulro que lhe ficava mais
longe.

Quando o Semi-Deos das Artes morreu em Roma,
o seu funeral foi de um Principe ! juslo era; pois
que em suas magnificas obras, clle tinha mostrado
o genio superior do Principe das Artes. O Papa des-
tinava-lhe um pomposo menumento qual merecia
o grande Miguel-Angello! Florenca reclamon o cor-
po do seu illustre filho | Roma resistiu | a ltalia in-
teira nao tralava, nem conversava em outra cousa
durante aquelles primeiros mezes. Os Florentinos,
luctaram, combatteram, e roubaram o corpo de
aquelle que pertencia 4 Palria, mesmo depois de
frio cadaver. O Papa ficon indignado do roubo; mas
os Florentinos sustentaram cheios de coragem seus
direitos. Ao approximar-se o corpo do grande Artisla,
dos habitantes de Florenca, todos correram ao en-
contro do corpo do grande homem ! a pompa. fu-
nebre foi de extraordinaria magnificencia | Na pri+
meira Igreja de Florenga achava-se collocado um
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catafalco como para receber um Rei! a pompa do
funeral foi com as honras de um Principe. De toda
a Italia correu gente para assistir ao fmeral do 11-
lustre Florentino. +

Em torno d’aquelle magnifico Catafalco, viam-se
as mais bellas Estatuas dos primeiros Esculptores
Toscanos, e essas Estatuas pareciam gracas, que
conversavam com o genio adormecido em seu
ultimo leito. A Estatua de' Minerva com seu sem-
blante cheio de graca, e ar severo, sobresahia &s
outras todas que adornavam aquelle pomposo Atau-
de, que s6 era para um dia. A alma de Miguel
Angelo figurava sendo levada ao Céo por um genio
Celestial, e este todo estava rodeado de milhares de
luzes, quaes fachos luminosos que espalhavam ao
longe o seu clardo. Um pouco maislongedo circulo
das bellas Estatuas, via-se uma que representava a
Inveja ! cingida de serpentes, com uma enorme Vi-
bora na mao direita, e querendo, porém em ‘vaol...
exhalar seu veneno sobre a gloria de Miguel Angelo.
A raiva encadeada, e debatendo-se furiosamente
conira as cadeias, que a prendiam, cahia de novo
sobre seus ferros. A pompa d'esse funeral foi mag-
nifica em tudo. Poucos dias depms, comecou-se 0
Mausoléo, extraordinario em sua riqueza, e bom
gosto, 0 Grao-Duque de Florenca deu os marmores
todos, e os primeiros Artistas da Italia por timbre
tomaram o embellezar esse Mausoléo com toda a ri-
queza da Arte.

Mas do que ndo era merecedor esse homem? esse
genio que deu tracos de inimilavel bellega na tela
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quanto como sublime Architecto, e Esculptor de
inestimavel valor. A Italia é a unica pagio, que
tem sido justa para com seus grandes homens nas
homenagens, que lhes tributou mesmo depois de
sua morte; eslas sdo as mais sinceras homenagens
dadas ao genio, e 4 virtude d’aquelles que na vida
nao foram bastante appreciados, e queridos.

Foi sempre destino de todos os grandes homens o
serem desgracados ! o Mililar brioso e sem mancha
em sua brilhante carreira hade ser preterido, olvi-
dado, esmagado pela Serpente chamada Invejal...
O Militar sem o0 menor merecimento, sem virtudes,
sem qualidades brilhantes, esse sim, que chega até
0 Céo das recompensas | Se é no Artista de positivos
meritos, vé-se 0 mesmo premio: perseguicao, in-
veja, pobreza, olvido, abandono, e a espantosa mi-
seria para seus orphdosinhos, °

Mr. Charles Augusto Demoustié, nas suas precio-
sas cartar a Emilia, conta o nascimento, virtudes,
qualidades, e vicios dos Deoses do Paganismo, pin-
ta elle a fortuna cega, ecaprichosa! deveria o Poeta
Francez tel-a pintado horrivelmente feia.

Lembra-me este pensamentodo immortal Luizde
Camoes, 0 qual pouco mais ou menos diz assim: —
As honras mais vale merecel-as sem as ter, do que
tel-as sem asmerecer. O excellente Brigadeiro Moller,
quando Governador de Santa Cruz, e passeando com-
migo pela linda Fortaleza, que tio sabiamente go-
vernava, me repetia esse verso de Camoes, assim
como oufros mil, que eu hoje leio cheia de prazer,
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Camoées! portento, assombro da poesia, de Sabe-
doria, e de graca, onde foi que morrestes? em um
misero hospital! eda caza dos fidalgos chamados
Portugal, foi o pobre lencol em que o Principe da
Poesia foi amortalhade ! oh! que triste exemplo das
cousas humanas! Senhoras, contai a vossos filhes
todas essas cousas mesmo em sua infancia ; elles ao
depois ndo se assustardo tanto com as recompensas,
e as injusticas dos homens.

Mr. Demoustié diz em suas cartas sobre a Mitho-
logia, que émuito bom ajuntar aoufil oagradavel ;
achar uma horta junto de um jardim, e ao pé de
uma roza uma alface. Eu entdo n’este meu modo
de discorrer, e escrever irei entrelacando algumas
Pequenas observacoes interessantes, e curiosas a
estas noticias tristes, que na historia das nacgdes
tenho achado.

Bem que ha dous dias, recebi uma carla de
uma alta personagem que além de seus immensos
talentos e virtudes, tem uma graca infinita e muito
mais quando seja o bello sexo o alvo de seus
sarcasmos e zombarias! n'essa carta o tal Senhor
engracado, satyrico.... e tanto como o foi Mr.
Boilleau, o caustico da Franca, me disse entre
mil cousas bellas esta que vou aqui transmittir :—
Minha Senhora, permitta-me que eu lhe diga
que a illustracio & alimento muilo forte para o
estomago da mulher! e esta deverd sempre saber
sO criar seus filhos. Muito bem, Senhor moralista !
muito bem ; Contei esta historieta a Mr. Boulanger,
e elle applaudio, e rio-se muilo. Entdo ¢ste outro
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Senhor critico do talento e illustracio da mulher,
me repitio uma interessante anecdota do inimi-
tavel Mollicre, eesta me fez rir tanto como a
eutra. Perguntou-se a Moliére se queria ter uma
mulher de talento, e de espirito, que o podesse
bem comprehender e appreciar! elle respondeu
que desejava ter uma mulher de talento e espirito
tal, que quando se lhe pedisse um verso que
fizesse consoante com o verso Cotillon, Papillon,
que ella respondesse dando o consoante de—Tarte
4 la créme! eu ri-me ainda mais com esta boa opi-
nido, que tinha Moliere das vantagens que podem
dar as Senhoras de talentos a Sociedade e aos seus
filhos.

Consola-me que Moliére matraquiou mais aos Me-
dicos, e aos Tartufos do corrompidissimo Clero do
seu tempo, do que 4s mulheres illustradas; e essas
nao’ entraram, nem tiveram parte na sua gracio-
sissima critica das Preciosas Ridiculas; nio, certa-
mente.

Dom Francisco Manoel, celebre Classico Portuguez,
diz naguia decazados, obra beminteressante: Que o
talento maior deuma mulher chega sémente a saber
arrumar um bahii de roupa engommada! e aquella
que tiver um falento extraordinario, e acima de
todas as outras, ndd passard a sua erudiccio de
saber arrumar dois bahts deroupa engommada. D.
Francisco Manoel, bem que sabio, foi injusto em
sua opinido! quasi que nos quiz roubar o uso da
razdo. E ignorou elle por ventura as mil e mil Se-
nhoras de talentos que as paginas da historia nos
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appresentam e de fodas as nacbes do mundo? Nio
soube elle queSanta Thereza deJezus foi uma sabia,
4 qual se deu o barrete de Douctora, e a penna
como emblema de seu immenso saber?! Ignorou elle
que a Italia, esse paiz da intelligencia, Sciencias,
Artes e Poesia, que a Franca, Inglaterra, Allemanha
e Hespanha, deram celebres litteratas de vastissima
erudiccio?! Seria mister que eu collocasse seus su-
blimes nomes em longas paginas, para ennumerar
essas distinctas Damas, tio virtuosas como cheias
de talento. Os homens j4 tem tudo, nada lhes falta!
felicidades, carreira de gloria ante seus passos, as-
piragbes, louros, premios ; ends outras entretanto so
temos humilde pozicio, perpetua dependencia! e as
trevas daignorancia, com a cruel partilha dosoffri-
mento... Senods tivessemos entrada nas Academias
e Universidades, eu lhes prometto que haviamos
bem de lhes deixarmos o talento necessario de
arrumarem os seus bahuzinhos de roupa engom-
mada.

O que pensam clles lucrar com a nossa igno-
rancia? milhares de males!... Como a mulher
ignoranle poderd rebater e combater a habilidade
que 0 homem poe em pratica para seduzir e cor-
romper dquella que quer possuir? E quaes serao
os pais honestos e respeitaveis que quererdo vér
suas filhas seduzidas, deshonradas, e depois aban-
donadas 4 sua desventlura e dor.

S6 a mulher de lalentos é que os pdde contrariar
e combaler em seus sofismas e seduccoes, nas
quaes elles empregam arte diabolical... Somente a
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mulber ilustrada comprehende bem a linguagem e
manejos cheios de artificios do homem fino em
seduccgio. A ignorante cahe nas redes da seductora
linguagem do homem; cede docilmente depois de
rezistir & sua seduccio por algum tempo. Bem ao
contrario acontece dquella que tem alimentado a
sua alma e espirito da leitura de livros sabios e vir-
tuosos. Essa ja illustrada por meio da leitura e do
conhecimento que ella the subministra da perversi-
dade do cora¢ao humano, essa, digo, sabe como se
hade haver na lucta, no ccenbate com esse ini-
migo! Senhoras, o homem desenfreado em suas
paixdes ¢ o maior flagello da sociedade. Mirabeau,
esse Jupiter fulminante da Tribuna Franceza, em
uma de suas ultimas fallas na Camara dos Depu-
tados disse uma grande verdade! Elle disse:—des-
enganai-vos Senhores, que uma Nacio ndo pdde ser
feliz sem religido e sem liberdade! Esse libertino
conhecia o poder que tem em uma Nacio a Religido,
esse freio das paixdes humanas. Aqui chegou um
estrangeiro, e esse era uma dignidade da Igreja,
porém de uma moral bem digna de lastimal...
Uma Senhora teve occasido de conhecer que Moli¢re
teve bem razio de eompor o seu Tartufo! Tudo
quanto lemos n'essa preciosa comedia, é nada em
comparacio do que essa Senhora achou nas dou-
trinas d’esse Sacerdote... e quando esses homens
como o Tartufo de Moliére, e o Arcebispo de Se-
vilha, perseguidor da virtuosa Cornelia de Boror-
quia, encontram firme eenergica opposicao a todos
os seus damnados intentos, sendo elles perversos
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eitam mao da ignobil arma da calumnia para de-
rimirem e calumniarem aquellas, que lhes sou-
eram fazer frente com toda dignidade, fazendo-os
orar ou empallidecer!... esse temerario comporta-
1ento pertence a homens sem virtudes e sem espi-
ito algum. Quem tem espirito nao se anima incon-
ideradamente a tanta audacia, para ndo passar
elo immenso desgosto de receber uma (riste lico,
;ser maltratado.

Entretanto que um homem virtuoso, delicado,
:avalheiro, quando burlado em seusintentos e pre-
encoes, conduz-se silenciosamente e sempre cava-
heiro para com a Dama que soube sustentar seus
lireitos de dignidade; de sagrados deveres.

Eu entendo que o bom Marido deve de ser para
sua Esposa tudo! esposo, Pai, Amigo, e desvellado
protector; solicito, terno, e tanto que sua joven Es-
posa ache n'elle sé um mundo de felicidade ! que
ella 0 ame acima de tudo o que pertence & huma-
nidade. Mas para esse homem merecer assim tanto
amor e ternura tdo exclusiva, ¢ mister que elie seja
bom, meigo, justo, e o verdadeiro protector da joven
mulher, que Deos e o destino entregou em seus
bracos, que elle seja tdo terno e extremoso, que
possa merecer sempre a preferencia do seu amor!
O habil conquistador conquista para conservar! o
homem habil é aquelle, que sabe fazer-se preferir
a todos os mais que tem direito & affeicio do co-
ragio que o ama. Os parentes tem forles direitos
a serem amados d'aquella que lhes pertenee
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mas elle pode ser preferido a todos conforme sua
conducta para sua esposa, e protegida.

Assim como o piloto tem dia e noite seus olhos
fixos em cima do movimento da agultha de ma-
rear; e o Timoneiro em cima do leme da embarca-
¢io, que governa, tem toda sua attencdo; assim
o Marido prudente deverd acompanhar com sud
attencio, mimos e desvellos, as acgdes e movimento
da joven mulher, que navega no_procelloso mar,
chamado Sociedade.

Passarei a um topico summamente interessante,
e acima de toda a expressio. N'elle se mostrara me-
lhor a alma, e sentimentos da mulher sensivel, que
traca n’estas paginas tanlos pensamentos cheios dos
sentimentos da sua alma, e que sio o cunho fiel do
seu £oracao.

Senhoras , permitti-me que vos communique
uma idéa de sublime Charidade Christi, que ha
mais de vinte annos acaricia a minha mente! uma
idéa, Senhoras, que desde que pela primeira vez
eu a afaguei com o sorriso benevolo da Santa Pie-
dade Christd, nio me tem deixado nem mais um
so instante! essa idéa tio pia, e nobre, acompa-
nha-me por toda parle qual o Infante mimoso, e
ainda vacilante nos primeiros passos da vida; que
se agarra, e prende 4 orla do vestido de sua Mai,
assim esta 1déa querida, e por mim tanto acaricia-
da, ndo mais me deixa | Eu ji vou communicar-vos
este segredo querido do meu coracio, este hymno
harmonioso de minha alma.

Desejei, suspirei sempre pela fundacio de um



— 161 —

Nofre jrotecter da indigencia desvalida Jdo sexo fi-
minino mas, este Cofre funlado, entretido, e sus-
lentado s6, sémante pelas Senhoras, e estas de (odas
1s nichesaqui residentes n esta Capital ; assim comn
15 soecorros e proleccin d'este Cofre de piedade,
serd para todas as Mulheres indigentes sem distine-
cio d- idade, nacan, religido. Cofre sendo o seu
titulo : — O Protector da indigencia desvalida do
sexo feminino, que encontre em nos outras sdment:
sou alimento, e augmento de renlimenlos para que
a proleecio seja mais forte e solida. E assim livra-
remos centenares de pessoas do nossy sexo, di mi-
seria, do epprcbrio! das seduces~s de tantos iomens
que jimais protegem a Donzella desvalida, senio
quando contam ji com a seduccio, e a perdicin
d’essa joven mulher submergida nos horrores da
miseria. Os Monlesquieus hojesinraros! O Marquez
de Monlesquienn, esse homem virtuosissima, 2 nobre,
prolegit a orpha bella e cheia de graca, e the fuigia
ao depois! Sipido, esse grande, e nobre Romano,
assim tambein o fazia! mas onde estio acquelles que
teriam hoje luxo de im’tarem a esses dous grandes
homens ? raros, rarissimos sio esses hoje, no se-
culo da depravacio.

Tenhamos nds oulras s, lenhamos a timbre, a
orgutho mesmo de fundarmos e sustentarmos o
Cofre que deverda em menos de quinze annos ter
funlos, e captacs bastanles para fundarmos um
Hospicio de Beneficencia, onde sejam recolhidas as

mt.fheres velhas impossibil.tvds de trabathar, e as
: 22
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mocas desvalidas que sem familia, e lionesta pro-
teccio eslejam expostas aos perigos da seduccdo.
Porém, Senhoras, é de necessidade para bem
da humanidade, que demos um golpe mortal no
luxo! n'esse luxo Oriental, desenfreado que tem
causado a completa ruina dos pobres maridos ou
dos maridos, sem a menor energia para fazerem op-
posicdo aos loucos caprichos de suas lindas melades.
Gastando uma fortuna immensa, como cada uma
Senhora gasta s comsigo, ao fim do anno, ahi
esldo uns poucos de contos de réis de menos em
sua caza ! e quem despende tantas fortunas em filas,
blondes, flores, setins, e ricos aderecos de pedras
preciosas, nio podera destinar para um Cofre de be-
neficencia trinta mil réis an fim do anno? e muito
mais sendo a joia de entrada de vinte e quatro mil
réis, e quinhentos réis mensalmente, com o que se
faz um tolal de trinta mil réis no primeiro anno? e
todas as Senhoras de todas as nacdes, reunindo em
um Cofre a mesquinha quantia de seis mil réis an-
nuaes cada uma, nao poderemos ler ao fim do anno
um fundo de dezoilo a vinle contos de réis pelo me-
nos? e muito mais quando n'esse Cofre aceitaremos
gracas generosas de legados, beneficios, e outros do-
nativos que ao mesmo Cofre quizerem fazer as almas
nobres e virtuosas. D’esta sorte poderemos ter um
Cofre bem forte, e rico d’aqui & quinzeannos mais.
E se eu achar volos que acompanhem os meus pie-
dosos votos, eu farei vir os sabics Estatutos de Bue-
nos-Ayres, onde j existe de ha muito um Cofre de
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Beneficencia, fundado sémente pelas Senhoras, ¢ne
que ellas tem a grande prazer.

A Mualher que é bella em seu moral, que se ens
contra rica de virtudes, que é boa, sensivel, terna,
0 que mais quer ? 0 que mais ella poderd ambicio-
nar ? que lhe chamem bonita, elegante, bem enfei-
tada ? Oh! isso ludo nao vale a sublime phrase—de
¢ muito boa! é muilo virtuosa, e sensivel aos males
dos seus semelhantes, isto sim, que ella deverd ouvir
como o sonoro canto do Rouxinol, ou como o hymno
dos Anjos no Céro Celestial, acreditai em minhas
palavras como nas expressoes que partem dos labjos
da Santa amizade,

Péde haver incenso que fumegue em (huribulo de
ouro com mais suave perfume, do que o incenso
que se recebe com as perfumadas homenagens,
dadas sé &s acgdes virtuosas da mulher superior?
da mulher que constitue sémente sua felicidade da
felicidade alheial e diante de quem podera esse
thuribulo fumegar melhor do que diante da imagem
da virtude? e de que valem essas milhares de
phrases de amor, de adulacdo, de lisongeiros, e
mentirosos galanteios, de idolalria que nos fazem
mais mal... do que bem? que nos embalam nas
ideias de vaidade, e chimericas illusdes, despidas
sempre das roupigens da verdade! da realidade;
do positivo emfim. Tudo isso, e os preciosos rama-
lhetes de flores da seductora eloquencia com que
se nos repelem mil palavras impregnadas no doce
veneno... de um mentiroso amor ; tudo isso nio
vale em summa nadal... ¢ melhor que esculemos
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attentamente a vz da nossa conse eicial as palpita-
coes do wossn coracan quando elle nos diz— Séde
sensivel humana, justa!

Doces palavras de apaixonado amor! Ahl quéao
fracas, e frias as conlemp'o em comparacio do
grilo agudo, ¢ penetrante da nossa consciencial ¢ da
doce voz do nosso coragio amigo, e fiel, que nos
diz: — S&de boat praticando 0 bem ndo vos im-
porte com o dizor da geule inorante, importai-vos
somente com o testemuniio de Deos e davossa cous-
ciezcia, e nada mais.

Quanta gloria deveremos nds outras de ter em
fundarmos um ecofre de beneficencia, e quanta feli-
cidade devera de senlir o nosso coracao, ao pen-
SIrmos (ue assin vamos enxugar torrentes de lagri-
mas de tantas mulhieres infelizes votadas ao desprezo
da miseria ! porque o expelho medo nho da mi-
seria nao deixa nada occullar!... tudo reflecle-se
nesse espelho horrivel! e quantas ricas ¢ Lellas
Senhoras de outro temro se véem hoje lancadas no
tundo d'esse abysmo espantoso da indigencial Ah|
infelizes! estes sio os effeitos do luxo de oulr'ora. Te-
remos menos cortes de setins e:n nossos guarda-rou-
pas, menos blondes, menos fitas pira a humidade
¢ a tragh roer, porém teremos m-iis fundos no nosso
cofre de bencficencia e este cofre nosso, e as
nossas obras de piedade que sejam nossas mais
Lrilhantes galas, e os mossos aderecos de pedras
preciosas. E' 1o doce e grato a0 mnosso coracio,
podermos enxugar us lagrimas dos desgricardos que
¢rmiein na meeria, oh ! ndo ka £icidade suprem}i
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que a esta possa igualar! As homenigens reunidas
de todas as affeigdes do coragao humano, nao nos
d4 tanla e tao positiva felicidade, como a que nossa
alma sente ao enxugarmos as lagrimas vertidas ela
dor, e pela miseria. Tendo nds oulras um cefre de
beueficencia, o qual a piedade, e a virlude das
Damas resp ilaveis ird enriquecendo cada dia mais,
j4 com as suas economias, ja com sua generosa pie-
dade, poderemos senlir em nosso coragao a suprema
venlura de soccorrermos as mulheres infeliz:s que
gemem na desgraca a que as necess.dades as con-
duziu oulr'ora. Conto com a nobre coadjuvacio da
muilo respeilavel e virtuosa Senhora a Exma. Con-
dessa de B:lmon!e, e todas minhas nobres amigas, e
d’entre essas mais s2 dislinguirio as Exmas. Sras.
D. Narcisa Vandelli de Andrada e Oliveira Coulinho,
D. Maria Thomazia Guedes Pinto, D. Maria Izabel de
Oliveira Machado, e mil outras Damas respeitaveis
que a estas imitardo, e enire essas certamente que
brilhard a Exma, Sra. Viscondessa de Macahé, tao
virluosa, sensivel e boa | tio respeilavel a lodos os
titulos. Quando se reunir um numero bastant: de
assiznituras respeilaveis, enldo este ird augmentando
progressivamente, dia a dia, a emulacio da virlude
e das grandes accoes lem uma influencia magical
todas as quererdo imitir, e sem emulacao, Senhoras,
nio h grandes accoes! a emulacao fez 0s genios cha-
mados Miguel-Angzlo, Tyzziano, Raphael, Wandeik,
Rubens, Murillos, Tintorelos, Hespanholetos, Perug-
ginos, Guidos, Dominzos Vieira, Albanos, Lucas,
Jordnis, Correzgio, e mil outros Artislxs qu~ nos
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todos conhecemos e admiramos nas paginas da his-
toria das nacdes cultas. Aqui n'esta Santa obra de
piedade a emulacio do grande e do bello, excederd
dcima das minhas esperancas, eu assim o espero.
Eu tenho vislo com summo pezar de minha alma
installados os bailes de sociedade desde & dezoito
annos aqui, e hoje elles sao tantos que é um assom-
bro! parece-me isto como um abysmo cheio de
iman que os chama a todos para alli ficarem sepul-
tados no fundo d’esse abysmo de vidas e forlunas...
tal é a funesta attraccio d’esses bailes com luxo es-
trangeiro! porém até hoje de dezoilo annos aqui,
ninguem se lembrou de lhes dizer 4s Senhoras do
Paiz, que é de necesidade que ellas fundem ou criem
um cofre de beneficencia christi! e que a mu-
lher virtuosa e respeitavel, brilha sémente quando
ella estd ajoelhada diante do Altar da Santa Caridade
quando ella se acha desempenhando as virtuosas
funcgoes da religiao de Deos, e da Caridade!
Nio, Senhoras, nio é n'esses hailes de ruina com-
plela onde a mulher ¢ escolhida para Esposa, mas
sim para rapidas horas de passageira fascinacio ...
os homens lhes dizem ao ouvido que as acham encan-
tadoras! admiravelmente bellas ; e isto mesmo cada
um d’elles lhes repetem ao ouvido de trinta d’entre
ellas, 14 no silencio da sua consciencia cada um
d’esses homens diz :—Deos me livre da mais bella
d’entre ellas! o luxo, a vaidade, a dissipacio, as
chimeras mais loucas.... é o que constitue a felici-
dade de cada uma d’essas bellas Senhoritas | nio,
nenhuma d’ellas obterd meu coracdao, minha mao,
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¢ meu nome ! Eu elegerei para minha Esposa a
Dama que ame a virtude, a simplicidade, seu ma-
rido, e seus filhos, essa sim serd minha mulher.

O luxo Oriental, ¢ juslamente 0 que (em afugen-
tado os casamentos ! e os homens de juizo tem loda
razio ! aqui no Brasil, é misler haver uma grande
fortuna para ler caza, e familiat e quem tem que
sustenlar dignidade, honra, e altivez, lem que sus-
lentar sua familia com economial! esta ji por si
sO é uma riqueza. Me direis v0s oulras que eu
nio amei a magnificencia? vos enganais comple-
tamente! duvido que haja Princeza alguma que
tenha mais ideias do grandioso, e do magnifico
do que eu! e em tudo quanlo sdo objeclos ricos, e do
melhor goslo tenho eu despendido uma fortuna que
hoje me custa lagrimas Ai! trisle experiencia, que
é o Livro da vida! que tristes e amargas licoes
n'elle aprendemos.

Fui sempre (3o inclinada a tudo quanto era gran-
dioso, e magnifico, que em alguns dos meus Ro-
mances ainda hoje em manuscriptos, o luxo Azia-
tico deixa-se ver em loda sua pompa! O Palacio de
Versalles pelo seu fundador Luiz o Grande, ndo é
superior em magnificencia e bom goslto aos meus
Palacios de Romances. Por toda a parte n'esses
palacios fabulosos vém-se immensas galerias ador-
nadas de Estatuas de bronze, e marmore, dos pri-
meiros escultores da Europa, de pinturas dos prin-
cipaes mestres do mundo. Cortinas de veludo car,
mesim com grandes franjoes de ouro, despregam-ce
por lodos os saloes e saletas, com profusio ! Espa-
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lhos de Veneza, de parede inteird, tapetes da Persia,
porcelanas magnificas de Sevres da Real Fabrica de
Francy, paineis de Gobeleins da Fabrica Real de
Franca, deixam-se ver por aqui, e por alli, qual nos
Palacios da Persit, e Europa. Euamei tanto a magi’-
ficencia, e com lanta paixi), que se tivesse frequen-
tado os baikes ruidosys, aos quaes nunca deixamos
de ser couvidados, se par veatura tivessemos tido a
desoraca de assistir a elles, hoje ai de mim! onde
estaria nossa fortuna ? no mesmo ahysmo no quil
se haon engolido mil ou'ras de tantas cazas ricas do
Paiz. Eu enfenlo que ser a prim:ira em tuln é
muito bom ! mas o luxo dd comnosco nos anlrajos
da miserial e se eu tivesse de ter umn igual sorte,
preferia antes a morte. Me dirdo almunas Miis de
familia, eu nio posso sar Sycia do Cofre de Benefi-
cencia, porqu lenho fithos! e eu lies responderes:
—dai, Senhoras, pola mesmarazio que tendes fi-
lhos! o Lavrador semeiy para recolher a Mai dd, ¢
faz beneficios em prim»iro lugar pela suprema fe-
licidade de fazer o bem! em sezundo luzar porque
scus filhos han de recolher aquille que ella semear.

Lade a Biblia Sagradh, léde esse livro de Reli-
gian, caridade, e virtuosa moral! Deos ¢ quem vos
falla n'elle; léde a preciosa, e sem igual obra — A
imitacio de Jesus Christo (1) por Thomaz A. Quen-
ez, e n'esse mesmd livro, achards conforto pira
todas as amarguras da vidi! o eloquentissimo Bispo

‘4 Por falta wnin"a esqueci a noticia d’cssa obra na pagina 47
guando fulio dos mart:rio. do Salvador. Peo ao lditor indulgen:ia
¢ descula. )

(Nota da autora.)
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de Meaux, chama a essa obra admiravel—o livro
de Ouro! e eu com menos erudicio em tudo, porém
com mais sensibilidlade—lhe chamarei balsamo
precioso das ulceras do coracdo. Este pensamento

que vou aqui repetir é de um bom Pai ao seu
filho—.

« A todos na affliccio benigno ajudes,
« Usa sem fingimento um trato lhano,
« Ouve mal da lisonja o doce engano;
« Obrandobem, doque dirdo nio cuides.»

Léde, Senhoras, osSermées do celebre Massillon;
sua pequena quaresma, léde esses Sermoes de su-
blimes verdades! de harmonia, de doce persuasio,
l8de os Sermdes do aspero, e eloquentissimo Bour-
daloue!léde os Sermdes do grande Pregador Portu-
guez o Padre Antonio Vieira, n’elles achareis a deu-
ctrina deDeos peloslabios perfumados na linguagem
magica, e irresistivel da persuasdo, este iman .do
coracio humano! léde as conferencias do celeber-
rimo Lacordaire nosso contemporaneo, esse Orador
Francez que no Pulpito da Cathedral de Pariz as-
sombra, fascina, arrebata, extasia! alli todo Pariz
quer ter lugar, e tanto ¢ assim que depois de alguns
annos em que o Orador Christio assombrava ao
mais escolhido Audietorio, Mr. Thiers nio tinha
nunca podido ouvil-o para admiral-o! tanto este
sabio homem tinha ouvido fallar dos Sermdes do
celebre Theologo Lacordaire, que lembrou-se umdia
de um estratagema bem gracioso, e foi este : —of-
fereceu trinta fancos a um Sachristio de Nossa Se-

nhora de Pariz, para que o collocasse em um lu-
23
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gar da Igreja onde o Orador profano podesse ouvir
ao eloquente Orador sagrado! &s tres horas da tar-
de dé um dia, em que subia ao Pulpito o grande
Lacordaire, j4 ndo havia lugar em parte alguma da
Igreja, como de coslume; eis que se véem dous
homens rompendo caminho pelo meio do immenso
concurso, que se achava alli de ha muitas horas
reunido. Um d’esses dous homens, era um Sachris-
tdo da Cathedral, que levava 4s costas uma escada,
0 outro homem que ia segurando os pés da escada
era Mr. Thiers! chegados que foram perto do Pul-
pilo, appoiaram a escada & parede, e Mr. Thiers
subiu pela escada acima, e assim collocado, é que
elle admirou a celebre eloquencia do Padre Lacor-
daire.

Ha sete annos que chegou aqui a Segunda Dig-
nidade da Sé de S. Paulo, o Reverendo Senhor
Conego Joaquim Anselmo de Oliveira ; esse celebre
Orador sagrado, que honra o Pulpito da Cathedral
de sua Patria, aqui se appresenlou ao honroso
chamado de seu Soberano, e foi incumbido de
pregar o Sermdo em acgio de gracas pelo nasci-
menlo do segundo Principe filho do Senhor D.
Pedro Segundo. O grande Pregador Paulistano foi
ouvido por Suas Magestades Imperiaes, brilhante
Corte, e numerosissimo Audictorio com a mais pro-
funda attengio, e Admiragao! uma sé pessoa nio
houve alli presente na Capella Imperial que o ndo
admirasse| elle tao sabio quanto modesto, tudo isso
merecia.

Seus Sermdes todos encerram uma tio grande
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porcio de sabedoria, que bem nos mostram sua
extraordinaria e vasta erudigio! as passagens mais
bellas da historia brilham em seus discursos sa-
grados, bellamente adornados pelos talentos e im-
mensa eloquencia’ do Orador, admiravelmente  per-
suasivo e insinuante. Ao executal-os, ou ao 1&l-os,
o homem mais dolorosamente afflicto se encontrar4 .
necessariamente consolado, pelo poderoso dom da
eloquencia a cujo imperio poucas sao as almas sen-
siveis que deixardo de ser submissas.

O orador, diz Cicero, é um homem de bem, que
tem o talento da palavra; setodos os oradores nio
hio merecido este elogio, é porque ignoramo poder
da virtude para elevar, e inspirar o genio. O bom
e persuasivo orador sagrado; que grandes bens
péde fazer aos seus semelhantes! assim como o pro-
fano os pdde fazer & patria! o poder, ou imperio da
eloquencia é tal, que Cicero, esse celebre orador de
lingua de ouro, Advogando a cauza de Ligario, tra-
tava de obter o perddo d'esse homem. Um outro,
que ndo tivesse a seductora eloquencia de Cicero,
ndo o teria certamente intentado! Cezar tinha em
suas maos a sentenca de proscripcio, € nio queria
por modo algum ouvir ao orador. Entretanto elle
consentiu dizendo ; escutemos a Cicero ; minha reso-
lucdo serd inabalavel, elle ndo conseguird mudar
minha intencdo. Cicero fallou na Tribuna, esuaelo-
quencia triumphou dessa firme intencdo. Elle ndo
negou o crime, nao justificou o culpado; mas
soube tao bem aproveitar-se da natural inclinagao,
que Cezar tinha para a clemencia, que o Dictador
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enternecido deixou cahir o papel da mio e lagri-
mas de preciosa piedade banharam os olhos d’esse
verdadeiro Principe! Cezar com a voz tremula pela
mais viva emocio, disse: Cicero, tu triumphastes!
Cezar nio te pdde resistir, eissme vencido pela tua
divina eloquencia! nio foi a eloquencia que trium-
phou, nan! e sim a sensibilidade d'aquella nobre, e
grande alma, que sb se encontrava feliz, quando se
mostrava clemente.

O orador Paulistano no pulpito se faz admirar
como j& uma vez n'esta cdrte o fez! Nunca eu tinha
visto, nem tratado Sabio mais modesto! sua lingua-
gem ¢ suave, suas maneiras polidas. Esse Theologo
Brazileiro susientou comigo longas controversias!
combaleu em mim ideias erroneas, e muito aprendi
com sua doutrina, e até em ausencia pelas suas
eartas, em cuja leitura occupo os mais preciosos
momentos do meu tempo. Esse Theologo litterato,
bem que desempenhando diversos cargos, e cheio
de mil honrosas attengoes, perde comigo muitas
horas de seu tempo na sua instructiva correspon-
dencia epistolar.

0’, é pela leitura escolhida, e virtuosa, que
muitas santas virtudes se adquirem, é pelo trato, e
conversacdo dos Sabios, e respeitaveis homens, que
vamos cada dia mais imbuindo-nos de ideias subli-
mes, e sentimentos nobres, assim como entendo que
aquelles que lerem livros perigosos, e tratarem com
gente viciosa, muilo deverdo de perder; muito mais
os que forem dotados de indole m4, e perversa
condico.
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Vitimo traco de penmna e ehservacoes Hcere
ca do Cofre do heneficencia.

‘Senhoras, e Miis de familia, vamos tratar, seria
e positivamente de fundar o nosso Cofre de Benefi-
ceneia Christa! que este seja nosso luxo, nossa glo-
ria, nossos bailes, e nossos mais caros passa-tempos!
no mundo tudo é vaidade, o sabiojd o diz em suas
maximas de immensa sabedoria, vaidade: e sd vai-
dade! as bellezas, as honras, glorias, riquezas, tri-
buto de admiracdo, tudo isso de nada vale! tudo
isso perde-se no nada das cousas humanas. Contem-
plai uma columna de denso fumo quando sobe
aos ares, sobe, Serpentda por aqui, e por alli,
férma mil figuras caprichosas; chama a attencio
de todos os olhares, e depois de cinco minutos onde
est4 esse todo ? no nada!l... eu comparo todas as
cousas humanas com essa symbolica columna de
fumo, que nos ares brinca caprichosa, gyra e ao
depois se perde! a virtude porém é perduravel.

Com summa discri¢io nio tenho querido criticar,
nem censurar nada em um Paiz, e em uma nacdo
que nao me pertence ; nada tenho tratado de poli-
tica, nem critica de usos, costumes, nem moral !
deixo tudo como estd, e que jdmais me passe pela
ideia de nada escrever a tal respeito. Se este paiz
fosse minha Patria, entio sim escreveria com
a penna energica, que me ¢ natural. Entretanto
alguma cousa direi de tres objectos bem salientes,
e que sempre me hio chocado, e escandalisado
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sobre maneira | Tenho notado desde que aqui che-
guei, a falta de respeito no Tlemplo de Deos ! na-
tei sempre que as Senhoras entravam na Igreja, ¢
depois do ligeiro signal da cruz, principiavam a
conversar umas com as outras, {1) notei esta falta
de respeito, quando em todas as Nagdes do mundo
se achagrandeacatamento, e veneracao no Templo de
Deos. Os Protestantes em seus Templos observam
respeito profundo | os Turcos em suas Mesquitas pa-
recem milhares de Estatuas, pois nio diao aos
corpos o menor movimento- nem accio du-
rante o tempo de sua ora¢io. Entre os filhos da
Religido do verdadeiro Deos, ¢ onde sémente se
vé a completa falta de respeito para com a Divin-
dade. O segundo objecto de eseandalo em Religido,
é o dialdos Finados. Oh! em todas as Nacoes do
mundo christio, este dia é consagrado a solemne
ddr, a profundo sentimento, & seria contemplagio
do nada da vida, e o horroroso da morte! Ail Se-
nhoras, quem éaquella tiofeliz quen’essedia deddr,
luto e lagrimas, nio tenha um parente ouamigono
Tumulo ? 0 Tumulo encerra em seu seio tenebroso,
e profundo todos os meus! Odiadous de Novembro
é para mim mais funebre e doloroso do que para
ninguem mais. Aqui n’esta bella e florescente Capi-
tal, esse dia consagrado em todas parles ao pranto,
4 oracao, ao recolhimento, aqui digo, este dia é s6
mais um dia de festa | o toque merencorio «do Sino
das Torres » {raspassa ji o coracao de dér. O Cata-

(1) Em tudo ha honrosas, e dignas excepcaes.
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falco enlutado no meio do Templa nos opprime a
alma de inexplicavel dor !... as vestes e paramentos.
Sacerdotaes tudo nos mostra o emblema da morte,
tudo nos diz, que somos mortaes! e quem sabe, se
nos terminaremos esse dia mesmo! tudo n'esse dia
¢é sOmente um motivo mais de dor, e enlutadas re-
cordacdes ; aqui é somente um dia de passatempo.

O Tereeiro objecto é tio escandaloso aos olhos
das pessoas virtuosas, e religiosas, como sio os dous
primeiros acima ja citados. Eu sei etenho vistouma
cousa em extremo revoltante para um coracio bem
formado! e é esta: quandoha algum enterro em al-
guma rua d’esta Cidade, todas as familias correm 4s
janellas! que tarde de festa ndo é no Rio de Janeiro
um enterro com luxo: com bastantes carruagens, e
grande numero de convidados. Um sé Padre-Nosso
e Ave-Maria ninguem reza ao finado, cujo caixdo, e
carruagem rica chama os cinco sentidos dos curio-
sos da visinhanca inteira; entretanto que todas estas
familias alegres, e curiosas estio na janella, con-
versando; acha-se na casa do finado da visinhanca
uma numerosa familia em lagrimas, e dér profun-
da! para esta familia se é que perdeo o seu Chefe,
abrio-se um cahos dedesgracas, de necessidades, de
males em fim |

Jamais me lembro ter uma vez sé consentido
abertas as janellas de minha sala na occasido de
haver um enterro na visinhanca! pelo contrario,
mandei sempre feixar todas as janellas, como nao
querendo insultar com a minha presenga a dor dos
que gemem n'aquella mesma hora; isto é proprio
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‘de um bom coracdo, e todos os que me comprehen-
dem bem, serdo de minha opinido.

Mas se é uma Mai quem déd o exemplo de insen-
sibilidade 4 sua familia, tanto maior serd o perigo
dessa terrivel influencia. A mulher de coracdo in-
sensivel, e sem virtudes, de que serve? de flagello!
de acoute da Sociedade. A Mai, que amar a suas
filhas, dé-lhes virtudes, instruccio e prendas pre-
ciosas, sejam estas seu melhor dote ! de sorte que,
se lhes chegar a fallar seu Pai, possam sustentar-se
com o trabalho de suas mdos. O homem que esco-
Iher uma Donzella virtuosa, e prendada ja poderd
chamar-se bem feliz, e como é mister cilar factos,
e exemplos proveitosos das vanfagens que ou-
tras filhas poderam obter de uma economica, e
boa educacio, citarei aqui uma familia Por-
tugueza bem respeitavel : — a familia do finado
Henrique Silva, que foi empregado no Museo Na-
cional. Depois que esta respeitavel, e virtuosa fa-
milia perdeu seu chefe, viveu sempre das prendas
preciosas , que todas essas Donzellas aprende-
ram em sua educacio. A Condessa de Gemelis,
quando fugio de Paris com Mademoiselle Adelaide
de Orleans acharam-se ambas em Allemanha,
em grande miseria! onze camisas existiam em um
bahti para a Princeza e sua governante, apren-
deram a fazer cestinhas de junco enfeitadas com
frocos, ganhavam ftres francos por dia, e isto
ajudava aos pequenos recursos, que ambas ti-
nham em sua triste peregrinacio durante a emi-
gracio da familia Real. Se foi a grande, e riquis-
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sima Duqueza de la Tur du Peien — Ella, ¢ o sea
Marido passaram mil miserias em New-York, onle
abella Duqueza ia ao mer cado levar uma carrelinha
com fructas e hortalices, vestida de saiole curlo &
moda das camponezas dos Eslados-Unidos; o Duque
seu esposo menos philosopho do que ella, ficava
em sua caza cherando suas desgracas, e a desgraca
geral da Franca. A Duqueza tinha nascido bem
perto do throno de Franca! um dia ia, esta Dama
virtuosa, € encanladora ao Mercado com sua carrela
de fruclas, flores, e hortalica, e foi obrigada a parar
no meio da rua para dar tempo aos outros carros a
passar primeiro que o seu. De repente, levanta o seu
chapéo de Pastora; olha em tornodella, e a0 mesmo
tempo ouvem-se dous gtitos! duas exclamagdes!
que! sois vés a Duqueza de La Tur du Peien? ¢ a
Duqueza respondeo ao Cavalheiro embucado em seu
manlo de inverno: Sim, sou eu Monsenhor de Tal-
leyrand! os dous emigrados Francezes correram um
aos bracos de oulro, e por alguns minulos suas
phrases perderam-se no eloguente silencio da inex-
primivel emocao da almal... d’esta emocio silen-
ciosa... que diz tanto... sem com taudo os labios fa-
zerem 0 mais pequeno movimento. Eu muito tenho
achado de bello, e de sublime nas preciosas Memo-
rias de mil pessoas interessantes da Franca, pessoas
da Cdrte de differentes Monarchas Francezes, desde
o tempo de Luiz XIII até hoje. Nada ha de mais
precioso do que as laes Memorias! Eu li nas da ce-
lebre Marqueza de Monlespan, cousas extraordina-

rias a respeilo da vida de Luiz XIV!e essas mQrc-
24
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rias si0 riquissimas, e bellas de gracas de espirilo.
As memorias de Madgloiselle Quinault, Christina
da Suecia, Marechala Duqueza de Luxemburg, as
Memorias de Olympa Macini, Sobrinha deMazzarino;
as interessantes e graciosas memorias do Chevelier
de Gramont, as de Madamea Marqueza de Pompadur,
e as suas preciosissimas Cartas a differenles Reis,
Rainhas, e Imperatrizes da Europa, e a mil pessoas
da mais alta Cathegoria, com quem ella se corres-
pondia durante o seu poderio absoluto; as Memorias
de Luiz XVIII sdo bellissimas! Eu nio amo n:m
venero a memoria d'esse Rei com alma tio mesqui-
nha, com coragiio tao pobre!l... e {io egoista. D'elle
amo os seus talenlos, e seu immenso espirito, porém
sua memoria a defesto sé pela sua conducta com
Ney! com esse homem extraordinariamente grande
em tudo! Como Militar o primeiro Soldado do Exer-
cito Francez. Se Napoledo livesse seguido seus con-
selhos, e os seus planos de campanha; ndo se te-
riam derramado rios de sangue Francez! elle fazia
sombra ao grande homem! e Napoledo era como o
Sol que nio tolera que as mais bellas nuvens encu-
bram sua brilhante luz.

O Principe de La Moscowa merecia ser juli, e
sentenciado pelo conselho dos Marechaes de Franca.
Sei bem tudo isto, assim como de toda, e qualquer
materia de que eu trato, porque é com pleno co-
nhecimenlo de causa que eu fallo e escrevo; mas
se o conselho senlenciava a0 grande Marechal Ney
como trahidor ao Rei Luiz XVIII, esse Rei de
Franca, t3o pouco Francez!.., d'esse seu Real perdao
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ao Principe de La Moscowal a esse verdadeiro
Francez! a essc que no passo de la Moscowa salvou
um exercito de cem mil Frameezes!! Ney, quanto
eu venero fua memoria, luas virtudes, leus talentos,
e até a nobre resignacio com que soubestes morrer
desprezando altivamente a fraqueza d’esse Rei, tio
pouco Reil... que assignou lua sentenca de morte;
o Consetho condemnasse, El-Rei perdoasse, fosse
clemente, entio sim, que Luiz X VIII teria sido ver-
dadeiramente soberano! e até admirado de toda
essa itlustre, e sempre grande nacdo Franceza. Carlos
de Labedoyere, esse virtuosissimo General Republi-
cano, esse homem lio distincto, e Ney, teriam sido,
ao depois de perdoados, os dous maiores amigos
de um Rei clemente, e nobre! porque esses dous
llustres cavalheiros Francezes, eram nobilissimos
em tudo! e o que nio se deverd esperar das almas
nobres ? tudo quanto é virtuoso, e sublime. A cle-
mencia, bondade, e perdio, irrita a perversidade
das almas, e coracoes endurecidos no vicio, no
crime, e na maldade. D'eslas ultimas nada espere-
mos jamais de bom, nem de nobre.

Vespaziano, Imperador Romano, e Luiz XVIII,
mancharam as paginas da sua historia com as duas
sentencas barbaras que ambos deram. O primeiro
na cruel, e injusta morle do grande general Sabino,
e 0 ultimo se cubrio em sua memoria de eterno op-
probrio pela morte de Ney, e Carlos de Labedoyere!
eu detesto a memoria d’este Rei mesquinho, porque
elle ndo se lembrou da bondade, e clemencia de
seu Sanlo irmao Luiz XVI? Oh! homem indigno de
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ser Rei, pois que ndo soubeste perdoar | ndo conte-
coste a felicidade suprema de dar um perdio gene-
roso, e clemente! nao soubeste appreciar a Immensa
felicidade de fazer bem & aquelles que imploram o
perdd>r. Na Russia Elizabet-Petrova nunca quiz as-
signar uma s6 sentenca de morte! mas tambem a
Siberia jamais teve maior numero de desterrados,
com as linguas cortadas; do que no Imperio d'essa
Messelania da Russia. Anna, Rainha de Inglaterra,
e filha de Jaques Segundo, banio a sentenca de morte
durante o seu reimado ! ella foi sempre de uma bon-
dade summa. Julgo eu que o ella arrebatar-lhe a
corda da cabeca a seu Pai, foi como um castigo que
Pcos mandcu a esse Principe | porque quando Prin-
cipe de York, elle commetteu na desgracada Irlanda,
mil, crimes nefandos! o Céo sempre justo da o cas-
ligo, ou o premio, tarde ou cedo! Confiemos em
Beos e descancemos, elle ndo quer que lhe rou.. -
mes os direitos de sua justica.

Continuarei a citar oufras memorias, e dirci
que as da bda e virluosa Hortencia Rainha
de Iollanda, esposa de Luiz Bonaparte, e mii de
Luiz N.polao, sio de extraordinaria belleza! ter-
nura, sensibilidude, virtudes, padecimentos, mar-
tyrios, de toda natureza, nellas se acham ; a bella,
e boa Hortencia, di em suis memor:as como seu
ullimo golpe de Cor, e desgraca, a abdicacio de D.
Pedro Iniporador do Brasil, a Ex-Imperatriz Amelia,
era <ua Sobrinho, filha do seu Irmio o principe Eu-
genio. Ella conta entre mil couzas bellus esta que
eu muito appreciei. Disse a Princeza que estando
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seu filtho Luiz Napoledo no bergo, de quatorze mezes
de idade, tinha-se-lhe arrancado um dente, e todo
o dia 0 menino passdra muito mortificado.

De noite a Rainha Hortencia foi deitar-se ; e pas-
sou em grande inquietacio toda a noite; pegou no
somno, e dormiu apenas uns minulos ; durante esle
tempo ella principiou a sonhar que seu filho estava
afogando-se em seu sangue, que o herco do menino
era um mar de sangue! oh! presentimentos, e loques
do coracio deuma mai! como sio sublimes em
tudo | emfim Hortencia acorda chorando, salta do
leito abaixo, pega em um roupdo de cassa branca,
vestiu-se apressadamente, e passou & alcova do Prin-
cipe. Ao chegar perto do berco a Rainha Horiencia
deu um espanloso grito!... com effeito 0 sonho era
sim, um benefico aviso do Céu! era uma realiade ;
e ndo mais um sonho! O Principe Luiz Napoledo, e
esse mesmo que hoje rege os destinos da Franga ;
eslava n’esse instante banhado em seu proprio sar-
gue, a enfermeira, e a ama de leite, cancadas das
noites de vigilia, tinham adormecido em um (apete
diante do berco do principe, que morreria a nio ser
o aviso de Deos ao coracao de sua extremosa mai.
Tinha havido uma copiosa emorrhagia pela cisura do
dente perdido; e todo o sangue do menino por uhi
se derramava, Hortencia deu um grito de dor, e lem-
brou-se de pdr a ponta do dedo minimo di mio
direita, na cisura por onde sahia o sangue, e imme-
diatamente a emorragia cessou de tode.

Miis de familia, que lédes eslas linhas, ndo vos
fieis de amas de leite, ncm de enfermeiras para vel-
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larem em vossos filhos enfermos! nio desprezeis
certos avisos do Céo, que vém por meio de sonhos ;
eu acredito mnelles! porque jamais [:ve um son!xo
{unesto e enlutado, que hem depressa N0 se sezuis-
se a triste realidade. Se eu os referisse aqui esses
funestos sonhos, e dos quaes logo depois experimen-
tei sempre o amargor... diriam os lcilores que era
tudo composicio romantica! basla que na pagina
seguinte, eu cile alguns factos hisloricos que por
meio de sonhos foram annunciadas as distinctas per-
gonagens, que pouco depois soflreram seus terriveis
effeilos. Aqui tenho sé que escrever o real, o posi-
tivo! e se em minha mente, seacham algumas idéas,
ou pensamentos sublimes, os guardarei certamenle
para a segunda parte deste meu livro, donde minha
imaginagio despregard um audacioso voo! e minhas
reflexcoes serao mais serias, ¢ meditabundas.
Quando compomos um Romance quasi que tudo
n'elle sido bonilas idealidades, e chimeras que nos
transporlam do delirio ao enthusiasmo, da poesia
ao amoér ; do grandioso, ao sublime, e todos esses
delirios... de freneticas paixoes, ¢ conforme uma
mente ardente os péde (ransmitlir, e pintar; nos, é
permitlido esprimir n’esse genero de composicdo,
que a joventude tanlo ama, ¢ com preferencia 4 oulra
qualquer; e a exaltacdo da imaginacio emlavaredas,
discorre com liberdade, porqueo individun nio tem
responsabilidade alzuma; logo que elle nio sc afas-
tar da boa moral. Mas quando o que nossa penna
escreve, sio pensamentos para a utilidade, e ins.
truccdo dos nossos semelhantes, nem flores da apara-
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losa eloquencia, nem sublime poesia, nos devera se-
duzir, para que alleremos a doutrina da verdade! ea
verdade é sempre {ao laconica, e tao singella em sua
persuasio! a logica da verdade é por sisd, tao forte,
insinuante, e persuasiva em sua singella, e pura elo-
quencia! preciso eu por ventura dos profundos es-
tudos da Rethorica, Logica, e Philosophia, para con-
versar, com amenidade a linguagem pura, e simples
da sam moral ? é com esta mesma mesquinhez de
talentos naturaes, que me irei assim entrelendo com
as pessoas domeu sexo; até que na conlinuacio desta
cadeia de pensamentos sem nexo; me digne occupar
de objectos mais interesantes, e mais graves.

Uma Senhora que nao péde, nem deverd fixar
seus olhos no hemispherio politico, lem sim, anle
seus passos o caminho das letras, e n’elle podera
ir fazendo ensaios litterarios que nio lhe cauzardo
tanlas amarguras como acontece a quem se envolve
no manto, tenebroso da politica.

Ainda 4 poucos dias chegou-me uma obra clacica
Portugueza de infinito valor! ella é do anno de mil
quinhentos, e intitulada—Imagem~—da vida Christa
—Por Frei Heclor Pinto, frade Jeronimo, jamais eu
tinha achado nada de tao precioso, riquissimo, e de
tio illimilada erudicio! muitas, e mui preciosas
obras de classicos Portuguezes eu tinha lido ; porém
nenhum d’entre elles teve os talentos, nem infini-
dade de conhecimentos que este author! coisa as-
sombrosa na verdade. Esse gemio da litteratura,
bem mostra que é do seculo do immortal Camoes!
seculo das luzes, e da gloria da Luzitania.
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Permitii-me com 4 liberdade de minha ardente
imaginacio esta ligeita divagacdo; dos sonhos funes-
tos que Deos, manda aos humanos, como tristes
avisos, € ja o0 vou mostrar com o seguinte facto his-
torico, da historia de Franca.

A historia de Franca nos couta o triste sonho que
teve a linda Maria de Medicis, quinze dias antes do
barbaro assassinato do bom Henrique IV a bella
Rainha acordou chorando, e lhe disse a seu Esposo:
Henrique, estava sonhando que te estavam assassi-
nando! ella solucava ainda... El-Rei lhe disse: —
Sao sonhos bella Maria! dorme, ¢ minha amiga,
dorme tranquilla, mas Maria de Medicis ja ndo tinha
tranquillidade em sua alma, eapenas quinze dias s6
se decorreram, quando indo El-Rei visilar ao seu
Ministro de Estado, o Duque de Sully, que achava-
se enfermo no Palacete do Arsenal de Marinha, que
elle o grande Duque habilava, Ravalhac que ji de
4 muito tempo espiava os passos de El-Rei acompa-
nhou a carruagem até esta chegar defronte da pa-
rede do Cemiterio dos Innocentes, e cuja parede El-
Rei tinha dad» ordem, fazia muito tempo, para ser
demo!ida, suas ordens nio foram executadas, e isto
custou caro 4 Franca. Ravalhac viu a carruagem de
El-Rei retida por um cento de carretas que impe-
diam a passagem, e subindo esse monstro pela tra-
zira do coche, descarregou ogolpe mortal no cora-
cao do melhor Rei que a Franca teve. Henrique IV
queria com rapidez a ceremonia da sagracio da bella
Maria de Medicis, era a primeira Rainha de Franca
que ia sagrar-se; as pompas, as galas, os bailes, as
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Testas, trocaram-se em uma sé hora, em luto, dér,
pranto, e consternacao geral!... A Franca sabia bem
‘que perca fazia em perder ao Rei que desejava que
cada um de seus vasallos, até o ultimo de entre elles
pudessem ter ém sua panella uma boa galinha por
dia! e os Povos nao esquecem tao facilmente os Mo-
narchas que 0s quérem bem; assim como aquelles
que os fazem desgracados. A historia Romana nos
appresenta acontecimentos tristes, que foram entre-
tanto avisados por sonhos! entre outros o de Julio
Cezar. Poucos dias antes de ter lugar a tragica morte
de Cezar, sonhou Calpurnia, mulher de Cezar, que
no Senado seria elle assassinado. O grande homem
fiava-se em que ell¢ era a gloria de Roma! e que
os Romanos ndo setiam tdo ingratos. Mas a inveja,
essa hydra de sete cabecas, esse feio dragdo, é muito
perverso!... Elles nio queriam a Cezar como Impe-
rador de Roma, pela inveja que lhes causavam as
virtudes, e talentos d’esse grande Romano.

Ao depois tiveram por Imperadores aos Calligulas,
Tyberios, Caracallas, Domizianos, Comodos, Clau-
dios, Neros, e Vittelios, esses monstros de perversi-
dade vingaram ao grande Julio Cezar. Augusto, 0
primeiro dos tyrannos de Roma, morreu batendo-
lhes palmas, burlando-se dos Romanos! elle foi o
mais perigoso de todos os Imperadores que Roma
teve! porque fez amar a sua doce, e seductora ty-
rannia. Eu amo o Governo bom, o justo, oclemente
Governo de um Rei que ame aos seus Povos qual ¢
o0 amor de uma mai para todos os seus filhos, este
é o Rei que eu amo. Se um Monarcheé 5quer ser
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amado de seus povos, dé-lhes lambem provas de
amor, ¢ de que deseje sua felicidade, ¢ vaniagens!
ame a0s seus povos, mas jamais se deixe falfar ao
raspeifo; nem deixe approximar de sua Soberania
3 familiaridade, Ob! jamais. Ey detesto a familiari-
dagde, e se ¢ isto verdade; ey ndo, appelo para os
intimes amyigos da nossa caza, e de yma amizade
de ha vinte quatre annos! Suag carlas sao todas
longe de familiaridade, assim como g'é mey tralp,
e minha linguagem. A Bainha Horlencia diz em suas
memorigs, que sendo a fitha adoptiva do Imperador
Napoleao, jamais ella nem pessog alguma da familia
dirigiam-lhe a palayra, sem que fossem primpira-
mente por clle jnlerragades! clla accrescenta que
conversava gom Luiz XVIII com a maior familiari-
dade, e franqueza, entretanto que com sey Pai adop-
tivo encontrava-se cheia de acaphamepto, e pertur-
baciio. Os extremos tocam-se! nem tanto, nem {io
pouco.

Entre minhas nobres, e respectayeis Amigas, gue
seria longa a lista dos seys henrosos nomes, e mais
extensa ainda o ennumeracio de spas virludes, e
disfinctos merilos; entre cllas, ¢ eu, jamais entrou
a familiaridade! de minha parte milhargs de extre-
mes, de profunda amizade, e sempre, constancja,
plena indulgencia, delicadeza nimia, respeifo mutuo,
porém a tal familiaridade, jamajs. Esta desiroe, e
mil vezes, ¢ nobre sentimento da amizade; e ey nao
quero amjgas sendao para sempre! estag nobres ami-
gas sdo hem escolhidas para que sO a morte guebre
os lacos da amizade que nos liga.
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O Imperador Napoledo, cujo busto, e retralos,
temos ern nossis salas, 6 em dos Monarchas despc-
tas que eu mais amo! sud memorid nie ¢ chara, e
a venero com idolatra emthiusiasmo, Napoleio erd
despota, simi, mas sabia méis do que ninguem pre-
miar a ¥irtude, o merito, ¢ as grandes acgoes! leid-
se a vida &'essd homem, udico em dous differentes
papeis de grande représentacio, o General Boaparte,
e o Imperador Napoleao ! qual ¢ aquella pessoa de
genio superior, de lalertos, de virtudes quenio sinta
o'seu coracdo palpitar violeiitamente ao ler as faca-
nthas, os grandes feitoy de avmas do General Bonc-
parte ? qual é aquelle que”ndo sinta correr seu
pranto pelas faces ao ler os premtios que o Impera-
dor Napoledo dava ao valot do guerreiro francez 7
premios, honras, fortunas, coragem; éstimulo, e pa-
lavras de berevoleneia; tudo dava o grfande homem

sinta por esse collogso das humanas glorias, o mais
justo-respeitd dado & sua memoria ¥ esse homem
que sémente a chegida do sew frio, inanmnddo ca-
duver deitado ém um caixdo (riplicé- de ¢hambo,
tem éausado ent toda a Franca uma grande agitacao,
e revolueio [ Euiz Napoléao é sobrinho, afilhado, e
quasi Neto' do Ivperador Napoledo, e fithe da ex-
cellente ¢ vittosa Rainka Hortencia, Neto' légitimo
de Joseghing! Napoledo, ¢ Jasephiny dorinen no
tamuwle de ha j& muilos annos; mas els qué d vista
do’ Atdudé ¢6, poe a Franca mteira em movimento;
6 a miemoria idolatrada de ambos, vai*hoje eolto-
¢at no throno'de S. Yoiz, wn Napoleio Terteire;
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elle j& se faz amar do povo Francez, como 0s seus
illustres, e excelsos Progenitores. Luiz Napoledo ser&
Imperador dos Francezes! sim, porque Napoleio
gelado em seu tumulo ainda assim mesmo faz pal-
pitar todo coragdo que ama a gloria, os genios, e
os meritos. Luiz Napeledo tem a linguagem doce e
meiga de Josephina, seu trato. ¢ extrernamente ca-
valheiro para as Damas, e ji n'isto elle é fino poli-
ticol elle conhece a influencia da mulher sobre o
coracdo do homem, com os homens elle é delicado.
e grave, com o bello sexo é todo cavalheiro, seu
semblante triste, e meditabundo, chama o interesse
das bellas Parizienses em seu favor, Luiz Felippe
com sua justa medida de fazer vir o Tumulo do
grande homem, entregou o throno da Franca a Na-
poledo Terceiro.

Fallei poucas paginas atraz no inferessanie que ¢
a leilura das preciosas memorias das pessoas de ta-
lentos, e de gracas de espirito, nao ha leitura mais
interessante, entre mil d'essas memorias, que nao.
me ¢ possivel aqui citar, ha umas que sio as da
Contemporanea ; e n'eslas acham-se milhares de
bellezas, e noticias da maior consideracio; eu sé
escolberei esta que sem ser mai, me retalhou o co-
racio de dér!... permitti-me que vos lh’a transmilta
aqui. Em 1790 tinha ido passear a Pariz uma for-
mosissima princeza Polaca, penso que a princeza
de Sovisky. E esta j4 viuva, bem que muilto joven
ainda, levou em sua companhia uma filha unica,
a princeza Rosalia. A princeza, formosa, joven, e
encantadora se fez amar da corte, eujas Damas a
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eokmavam de afagos, e carinhos. Ella amava a Fa~
milia Real com idolatria, e teria dado assim como
eu, mil vidas para salvar aos Reis martyres, e seus
filhos. A princeza foi 4 Concirgerie, prisio d’onde
se achava toda a Aristocracia Franceza que ndo
pdde fagir de Pariz a tempo.

Presa com sua pequena filha de idade de cinco
annos, ¢ com mil outras damas da mais alta classe,
ella as via ir sahindo uma a uma para nunca mais
voltarem ... o carro dos sentenciados ehegava todos
os dias 4 porta da cadéa, e n’elle iam embarcando
a flor, a belleza, o explendor das damas da bri-
lhante corte do Rei martyr! depois aquelle carro ia
lentamente rolando para a Praca onde se achava o
ensanguentado cadafalso... e todas. estas bellas
damas, e nobres cavalheiros iam acompanhandos
da mais desenfreada populaca, que os injuriavam
com gritos, e palavras proprias da gente vulgar. Um
dia chegou o funeslo carro & porta da prisao, €
entre os nomes illustres que foram lidos dos nobres
sentenciados, 0 nome da formosa princeza Polaca
foi lido. Ao ella ver que ia perder sua bella cabeca
no cadafalso, ficou louca de desesperacdo !... agar-
rou a pequenina em seus bracos, beijou-a com
transporte de apaixopado amor maternal, depois
hanhada em lagrimas, a entregou nos bragos de
uma amiga respeitavel, e embarcou no carro dos
sentenciados, e com passos vacillanles subio os de-
grdos do manchado cadafalso ! vinte minulos de-
pois a cabeca d'aquella graca das gracas, d’aquella
Aglaeé, tinha ja rolado pelo chio banhada em seu
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nobre sangue. A medina ¢horou uma semana in-
teira por sua mail a chdmava a gritos nadi a podia
consolar. As damas Francezas iam embarcando no
carre, quatro a quairo, oile a oito, e até a ullima.
Mas a herocidade, e o espirito nao as abandonou
um s6 instante! seus vestidos, e roupdes de cam-
brayas guarnedidos de magnificas rendas de Frafica,
os ondulamtes lacos de fifas de vivas cdres, nie
deixavamy por isso de brilliar em seus: flexivos, ele-
gamites talhes, e trez toiléties yor dia faziam aquel-
las lindas gragas, mesmo, nos medonhos carceres
de La €anciergerie.

Susis interessantes converdacoes evam allic tio va-
riadas, jocosas, ¢ animadds, como em seus explén-
didos saloes, o-tinhaw sidg outr’oral e mutlas vezes
nio meio &' essag prdlicas cheias de vivacidade, eram
essas heroinas fraticezag, interrompidas pela roucd,
e grossa voz do eavcereiro, que as chamava para
marcharem a guilloing! ¢ assim fot uma, & uma
passando & elernidade!

A prineeza éie cinco annos, orphd, sem Palria,
sef parentes, nem aipigos;, andava a- coitadinha
chorando pelos corredores humidos, e obscuros da
prisio b wm dia, dia para ella feliz | ehegow § prisio
wima boa mulher, a lavadeira das' damas nobres, ¢
querendo entregar a roupa engomada asua dona ji
ndo a achou no carcere!... era a ultima que n’esse

dia &s nove horas da manhia embarcara na: barca
de Caronte para fazer sua viageny & Elernidade)...
A mulher do carcereiro comtou: & lavadeiry a tiste
historia-da mfeliz menina, que tinha fieado assim
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abandonade; a pobre mulher era, mbi| ounpade-
ceu-se da orphandade da pequenina, e pediu-a &
mulher do carereiro, a qual eom grande pragzer
accedeu, @ epiregou a linda Polaca.

A layadeira sahio do carcerecom sais uma filha.
Chagada que foi 4 sua caza, disserlhe esta exeellente
sulher ap seu marido; — Meu amigo, até honlem
finhamos sele filhos, de boje em diante teremos oito
filhos! e entregou aos bracos do marido, aguella
que ella tinha achade s6, no mundo tenebreso de
nma horrivel prisio! o marido, pabre homem que
linha ji tanlos filhos a susfentar, receben a peque-
niny ¢m seps hragos; apertou-a sobre o sey €oracio
¢ abencdou-a! depois voltando-se para sua mulher
banphado em lagrimas lhe disse: — Maria, que Deos
te abencoe dia por dia alé¢ tua yllima hora de vida!
0 jubilo era geral em todos os membros d'aquella
honesta, ¢ pobre familia; os pequenes beijavam, e
aperfayam entre seus bracos p linda jrmdsinha que
sua excellente Mai thes tinha dado n'esse dia.

A princeza nio achoy os Palanios dourados de
seys Avds | mas achou, em troea de tudo isso, the-
souro maior ainda! achou excellentes coracoes que
a souberam amar, idolatrar, que a colmaram de
caricias, e affagos, filhos $0 do mais sapto e puro
amor- Eu que ji perdj todes aquelles parenies que
na vida idglatrei, que amei, ¢ dos quaes fui tambem
amada, sei ham avaliar os quilates da possessip; e
0 doloroso da perda d'aguelles corages que tap fi-
namenle me souberam appresiar. A

A princera Sophia.de Sovisky, morlana gmlhotma
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em Franca, deixou sua filhinha no abandono! a
familia da princeza, julgou que ella pudesse ter fu-
gido de Pariz; e o principe de Sovisky, principiou &
fazer altas diligencias em procura de uma irmaque
elle adorava: Mandou pér annuncios em differentes
idiomas, e em todas as gazetas de Londres, Pariz,
e Vienna de Austria. O silencio do tumulo era sd
quem respondial... passados oito mezes de louca
desesperacdo, de anciedade inexprimivel, desilencio
glacial como a lousa dos Tumulos... o principe Adol-
pho de Sovisky partiu de Varsovia para Pariz em
procura de sua irma. Trez mezes de pesquizas in-
fructiferas o enloqueceram!... depois partiu para
Londres, d’onde redobrou de inquiricoes, ¢ diligen-
cias em favor da princeza, e de sua filha, porém
tudo quanto o nobre, e extremoso Polaco fez foi
em vao!l... desesperado, depois de um anno inteiro
de redobradas e sempre inuteis indagacdes, voltou
a Pariz como se aquella cidade tivesse um iman
que o attrahisse! depois de mais de tres mezes em
Pariz, e vendo que em quinze mezes nada tinha
elle achado das duas parentas queridas que ancioso
procurava, decidiu-se a deixar o Paiz das seducgdes,
encantos, e illustracdo.

Por acaso, ou inculcada a lavadeira que tratava
da roupa de muitas familias nobres, e de todas
aquellas damas que perderam a cabeca no cadafalso,
foi a mesma que lhe tinham inculcado ao mordomo
do principe Polaco, muilas vezes ella foi ao hotel
em que o illustre viajante habitava; mas nao tinha
levado da méo a pequena Rosalia, um dia, e diaem
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que o Prineipe dava ao seu Mordomo as ordens para
partirem d’ahi a tres dias; chegou a boa mulher
eom dous carregadores que levavam dous bahus de
roupa engommada, a menina jd& com seis annos e
trez mezes tinha ficado formosa, e tinha todo o
bello semblante da Princeza Sophia. O Principe fixou
n'ella os olhos investigadores;, e attentamente! le-
vantou-se, largou a penpa da mio, e passando rapi-
damente para a saleta onde se achava a lavadeira,
¢ a menina, elle lhe disse ao seu Mordomo emlingua
Polaca estas palavras, — perguntai a essa mulher se
esta formosa menina é ou nao sua filha, ou parenta ?
o criado ouvio tudo com attencio, pois elle tambem
j tinha notado a parecencia da menina com sua
senhora a Princeza Sophia, Rosalia assim que ouvio
a conversagdo do amo com o creado, da qual ndo
perdeo uma sé phraze, priucipiou a chorar, e a so-
lucar! Maria sua boa mai adoptiva, assustada prin-
cipiou a interrogar a menina, porque choras assim
minha filha ? dize Rosalia? e esta entre solugos
respondeu: —— Ail choro por minha mamai! quando
ella fallava comigo era assim n’esta lingua que ella
fallava, ella fallava na mesma lingua que este Senhor
falla com seu criado agoral onde estd minha mamai?
e a pobre pequenina com recordacoes, e saudades
de sua mdi, chorava, o Principe earregou a menina
em seus bracos, deu-lhe uns brinquedos, e lhe
fallou sempre em lingua Polacal a tudo ella a coita-
dinha respondeo. Perguntou-lhe o Principe se se
lembrava do nome de sua Mamdi ? ella respondeo
assim—Minha mamdi era muito, muito bonita t

-~
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chamava-se Sophia de Sovisky! o Principe Adolphe
deo um grilo doloroso e apertou sua sobrinha,
orpha, contra seu coragio!... assim mudo, e silen-
cioso, tinha entre seus bragos aperlada a filha de
uma irma que elle lanto adorava! ji& nio havia a
menor duvida para elle, sua irma linha perdido a
cabeca baixo o corte do mesmo machado que dece-
para a bella cabeca da formosissima Maria Anto-
nietta, Madame Elisabt, Princeza de Lamballe, e
mil outras cabegas illusires, e nobres. O Principe
com os olhos cheios de lagrimas, e a falla entrecor-
tada pelos solucos, perguntou 4boa Maria mil cousas
a respeilo de sua irmd, e da menina que ella reco-
lhera em sua caza. A boa mulher disse que ndo
tinha conhecido a Princeza, pois que a carcereira
era quem lhe eniregava a roupa de {odas as Damas
nobres que alli se tinham meltido n’aquella prisdo.

Contou-lhe sbmente, desde odia em que tinha sa-
hide da prisdo, levando pela mao a pequena Rosa-
lia para sua caza, e com ella augmentado o numero
de seus filhos. O Principe, banhou das lagrimas
preciosas da graliddo as mans da protectora de sua
sobrinha, da qual elle nio se quiz separar um s6
instante.

Maria, a boa, a excellente Maria Latur vollou sé,
inconsolavel, ebanhada em lagrimas, parasua caza!
ao enlrar, seu marido Luiz, e seus filhos correram a
-ella para a abracarem, mas logo deram pela falta de
-Bosalial as lagrimas da boa mulher lhe tolheram
.por.lengo tempo. a falla, e as palavras todas mor-
iriam-lhe ,na gargantal... rodeada .de todos, a: per-
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gunta era a mesma! —onde esld Rosalia ? ondé
ficou? o que lheaconteceo & nossa irmésinha ? Maria
pdde sé responder—a perdemos!... e as expressoes
que ella ia dizer lhe expiravam nos labios! Ai!
alguem que ja possuio um bem que ao depois per-
deo, comprehendera bem a dér de toda uma fami-
lia! sim, esse a comprehenderd melhor do que eu o
POsSo expressar.

De noite sentio-se parar uma carruagem & porta
do bom Luiz Latur, e um eleganle Cavalheiro todo
de traje de luto, apeiou-se & porla da boa gente que
tinha praticado quinze mezes antes uma accio de
Principes! esse elegante Cavalheiro era o Principe
Polaco! a pequena Rosalia vinha vestida com um
rico vestido de velludo prefo, seus caxos de cabello
de ouro fluctuavam annellados pelos eburneos hom-
bros d’aquelle Anjo de Raphael! ella, linda, e for-
mosa como sua encantadora méi. Os pequenos filhos
de Maria correram a ella cheios de lransporte de
alegria! todos a um tempo queriam beijal-a, todos
a colmaram de caricias, e ternos afagos de amor fra-
ternal. Depois de passar esla primeira effusio d’al-
ma, que tem delicias inefaveis!... o Principe chamou
a menina, e lhe entrégou uma rica caixa dizendo-
lhe: toma, minha filha, dai esta caixa alli 4 (ua ge-
nerosa mii, e apontou para a boa Maria! a peque-
nina appresentou a caixa que a pobre mulher se
apressou em abrir. Ao ver ella o precioso retrato
de Rosalia, circulado de diamantes' do miais allo
preco, deu um grito de prazer, e admiracio ! dentro
da caixa achavam-se dous manuscnptos, um cra a
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promessa de um dote de quarenta mil francos de
generoso donativo que o Principe dava a Marianna,
unica filha de Luiz, e Maria; o outro papel era uma
carta do Principe, onde o luxo da gratiddo via-se
em milhares de expressoes de eterno reconhecimento.
0 nobre Polaco, generoso, e altivo como o sao todas
as almas nobres, deu a Luiz um relogio de alto
preco todo circulado de brilhantes, e sua firma
feita de Rubins, e Esmeraldas do mais subido valor:
a corrente de ouro correspondia em tudo 4 riqueza
do relogio. O Principe era nobre, e generoso, grato
como sOmente 0 sio as almas nimiamente delicadas.
Elle pediu 4 aquelles pobres pais, dous de seus filhos
que elle mesmo queria educar, e formar: Luiz, e
Maria recusaram por longo tempo! o excellente So-
visky lhes fez sentir as immensas vantagens que seus
filhos iam ganhar com sua proteccio, e com seus
desvellos, e educagdn. Emfin, os pais por gralidio
accederam; e ficou a escolha dos protegidos ao seu
protector. Augusto, e Alfredo, que eram os mais pe-
quenos foram os dous filhos de Maria que o Prin-
cipe escolheu. Ao dia seguinte ja o alfaiate do Prin-
cipe tinha ido tomar-lhes as medidas dos trajes com
que se deveriam elles appresentar na formosa e rica
Warsovia. Augusto La Tur, tinha nove annos, e
Alfredo onze annos. Ambos estes pequenos tinham
extraordinaria intelligencia, e boa indole, d’esta
sorte elles promettiam ao seu protector grandes es-
perancas para o futuro de sua carreira.

Tres dias depois d’esta visita em caza de Luiz, e
Maria, sahia de Pariz para a Polonia uma magnifica
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carruagem levando dentro um Principe todo vestido
de luto, triste, lagrimoso, e recostado em um canto
do coche, meditando silencioso, e seriamente, sobre
o nada das glorias d’este mundo! d’este vaidoso
valle de lagrimas. Tres meninos descuidados ainda
sobre as penas, e desgracas que elles todavia nio
conheciam, brincavam, e riam com os bonecos que
dentro da carruagem acharam para divertirem-se.

Chegado que foi o Principe a Warsovia, e oito dias
depois da fadiga da viagem, collocou em uma Uni-
versidade a seus dous filhos de adop¢io, os quaes,
a0 depois foram felizes em sua brilhante carreira
militar para Alfredo, e Augusto seguio a carreira das:
letras. O dote da pequena Marianna parliu para
Pariz d’ahi a um mez, logo depois da chegada do
illustre Polaco. Com as almas nobres, e virtuosas
tudo sdo vantagens, tudo lucros. Cada uma pessoa
d4 aquillo que encerra dentro da almal as almas
virtuosas, e nobilissimas, conduzem-se sempre bella
e dignamente ; por esta razio o Principe de Sovisky,
seconduziu como uma alma nobre, em sua gratidao.

Senhoras, véde aqui uma razio de mais para que
aquella que tem filhos, reparta mais beneficios que
0s outros que nao tem filhos, que recolham aquillo
que ella semeia! véde, e sabei que é bom fazer bem
sem saber, nem lhe importar a quem! Ainda esta
maxima era da minha boa maii, muitas vezes lh'a
ouvi, e ella com prazer a repetia aos seus filhos: —
faz bem, nio olhes a quem.

Que vossas filhas e filhos saibam pelo exemplo de
sua hoa mai, que nada ha de mais doce, e consola-
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dor para a nossa alma, do quesermos extremamente
bons. Esta é j& uma reconrpensa de Deos.

Nas memorias summamente interessantes da Con-
dessa Dubary, achei mil noticias da maior conside-
racdo!-li n'ellas cousas inleressantes em extremo.
Soube que Anna d’Austria, e o infeliz Duque De
Berry quando choravam, nio lhes corriam as la-
grimas como a todos nds, mas que lhes saltavam as
lagrimas dos olhos.

Em outra passagem ella conta que o Marquez de
B.... tendo de costume, assim como mil outrus Ca-
valheiros da corte de Luiz XV, de assistir ao jogo
d’El-Rei todas as noites, o Marquez manchou-se
um dia de eterno opprobrio, elle tinha relacdes de
amizade intima eom a Duqueza de R.... e estes
dous sujeitos, tendo rompido os lacos da affeicdo
que outr’ora os ligara, o Marquez fez um grande es-
trondo d'esse rompimento, e teve a indignidade de
pegar em uma carta da Duqueza, e aquella justa-
raente que ninguem mais do que elle deveria ter lido
e a collocou em uma caixa de ouro de tomar rape,
poz-lhe um vidro por cima, e foi essa noite ao jogo
d’El-Rei. Posta que foi esta boceta em cima da
meza de jogo, chamou a geral attencio dos cir-
cunstantes, e um por um ia lendo a carta, e rindo-
se! levantou-se El-Rei, e todos se dispersaram pelo
saldo. El-Rel voltou 4 meza de jogo, pegou na bo-
ceta de ouro do Marquez e leu tambem a carta da
Duqueza R.... Todos os corrompidos cortezios leram
a carta, e s6 riram; porém Luiz XV, o0 mais leviano
dos Reis de Franca; ao ler a carta alli exposta aos
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olhos de todos, ficou cheio de furor, e indignagao!
e chamando assia elle todos os cortezdos que alli
estavam ainda reunidos lhes disse: — Senhores,
qual de vds outros é o dono d’esta boceta? qual é
esse miseravel, homem que assim trahiu ossegredos
do coracdo que n’elle confiou? oh! opprobrio sobre
esse Miseravel .., atirou com a caixa aos pés, pizou-a
cheio de colera, e quebrando o vidro, tirou a carta
ou bilhete da Duqueza, o fez em pedacinhos, e os
atireu ao jardim. Os cortezdos ficaram atterrados!
os olhares fixaram-se sobre 0*homem capazde accio
tdo vill... El-Rei cheio de furor lhes deu as costas,
e entrou em sua alcova. Ao dia seguinte o Marquez
approximou-se e El-Rei para tributar-lhe suas ho-
menagens, Luiz XV disse-lhe em presenca do grande
circulo que havia no salio:—retirai-vos da minha
presenca por mais de dez mezes! deu-lhe as costas,
e foi para uma janella. O Marquez de B.... ficon
por dez mezes banido da corte.

Gostei infinitamente da conducta de El-Rei de
Franga; se houvesse quem premiasse as accoes vir-
{tuosas, e nobres, e castigasse ao crime, seria maior
0 numero dos virtuosos, e mil vezes menor o nu-
mero dos criminoosos. Eu nio sou Rainha, porém
me faco respeitar de tal sorte, que jamais consenti
na minha sala, e circulo, dous generos de conver-
¢80, que é maledicencia, e politica, tudo, menos
isto! o primeiro genero de conversacao pertence tao
‘sémente & classe vulgar de uma nacdo, a circulos
de gente- immoralissima.

. 0 segundo que é a politica, eu a aborreco! ellasé
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origina controversias, desavengas, e mortificagdes
de espirito, quando as opinides nio estao de aecordo.
As pessoas da nossa amizade que nos honram da
sua companhia, passam ao meu lado longas horas,
e toda a litteratura antiga, e moderna é quem faz
as despezas da nossa interessantissima conversacao.
Aquelles que tem instruccdo, ¢ virtudes, empregam
sempre bem o seu lempo.

A genté perversa, julga aos outros porsil... Lem-
bra-me de uma pequena anecdota que conta Filinto
Elysio em uma de suds obras: — Era um viajante
que caminhava a pé por um campo arido, ¢ sem
vegetacdo alguma, o Sol era ardentissimo, o calor
insupportavel, e nem uma sé gotta d'agua por parle
“alguma; o viajante morria de séde, e suffocava-se
de calor. Eis que divisa ao longe uma pobre arvore
feia, despida de verdura, e de gracas feia e ma! Che-
ga-se & essa ruim creatura, e de perto a acha ainda
mais feia, e antypathica do que lhe parecera de
longe. Tinha a arvore alguns fructosinhos, ruinzi-
nhos como ella.... o viajante arranca um fructo e
come-0. Oh! que cousa ruim, acre, e amarga, ex-
clama elle cuspindo; a séde era muila, e quiz expe-
rimentar um outro fructo, a mesma cousa | 0 cami-
nhante, lhe diz cruzandoos bracos sobre seu peito: —
Arvore que dés Pilrittos porque nao dés cousa boa ?
a arvore lhe respondeu assim : — cada uma dd o que
tem, conforme a sua pessoa. A boa sociedade quando
se reune, conversa do que ha de mais nobre, e in-
teressante, j4 em lilteratura, j4 em artes, sciencias,
a na descohertas, e invencdes do engenho humano,
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e eslas conversacoes elevam a nossa alma ao Creador,
e a nossa mente como que se illumina cada vez
mais! é na conversagio dos sabios que muito apren-
demos.

D. Jodo Segundo de Portugual -era um Rei cheio
de virtudes; elle chamou 4 sua ¢drte os sabios, e
Scienlificos de todas as nacoes e religioes, e com
elles conversava todos os dias: os protegia genero-
samente, e os honrava com sua nobre e real ami-
zade. Foi pois no seu reinado que apparecea um
Douctor em medicina, e este de nacio e religido ju-
daica. Este foi o inventor dos oculos de longa vista!
El-Rei D. Joio Segundo lhe deu a maior acceitacao,
eamizade.

Os Tyrios inventaram, e compozeram a tinta es-
carlate, chamada purpura; elles viram as brancas
ovelhinhas manchadas com seu sangue que os espi-
nhos lhes faziam derramar; e d’ahi elles fizeram
um estudo, e principiaram a buscar nos bosques,
cascas de arvores, e raizes escarlates, sementes, e
outros vegetaes d'essa linda cor, e cOr contente
como lhe chama o mais sabio dos Poetas, o immor-
tal Camoes.

Os Fenicios inventaram a navega¢io, até entao
desconhecida, o véo dos Passaros de uma para
outra parte, foi o que lhes fez imitar as velas pelo
feitio das azas, e pela cauda, a préa da embarcacao
primeira que elles fizeram. Os pés da ave ¢ repre-
sentada na quilha da embareacio.

Roxerio Bagon, Frade Inglez, foi quem em 1290

inventou a polvora, este grande motivoggo bem, e
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demal! de deflesa, ¢ de ataque nos combates betli-
cos. Nds outras pois que nio temos ambicoes de
gloria, de celebridade, que nao podemos estudar
nas Academias, ¢ que emfim nio podemos ser uteis
ao Mundo pelas nossas invencées, e descobertas
com)> os Nevveuttons, Descarles, Pasqual, Plinios,
Roxerios Bacon, Bufon, Lineu, e mil outros sabios,
inventores e descobridores de grandes objectos uteis,
para bem di humanidade; nés outras digo
fundemos o Cofre de Beneficencia. 0 que sio, Se-
nhoras, quinhentos réis ? nada em summal mas ao
fim de um anno achar-se-hio uns poucos de conlos
de réis, composlos d'essas pequenas quanlias de seis
mil réis annuaes, e vinle quatro mil réis de joia de
enfrada. Eu me explico bem ja em tudo. Aquellas
Damas que sejam mais virluosas, mais nobres, mais
generosas, que dem ao fim do anno para o Cofre as
(uantias que sua caridade, e virlude lhes permutlir.
Eu como fundadora, darei lodo o producto d'esla
obra; e terel o prazer de dar a joia mais rica que
me for possivel ; e a quanlia que se receber d’este
trabalho litterario. Pagarei seis annos adiantados
além da joia, e as Damas que me quizerem imitar
que me imitem.

Torno a repetir, serdo socias todas as Senhoras na-
cionaes, e estrangeiras de todas as nacoes, aqui
n'esta capilal residentes. Dos homens em geral ac-
ceitard o nosso Cofre de Beneficencia, esmolas, le-
gados, beneficios, loterias, e tudo aquillo que sua
caridade e beneficencia quizer dar ao Cofre das des-
validas. Eu responderei a lodos esses virtuosos be-
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neficios com eterna gratidao! e elles irio ao Tumulo
dentro do meu coracio de sem igual reconhecimento.

No dia da installacio, ou fundacao do Cofre ha-
verd uma festa ua Igreja que se eleger, e 0o Exm. Snr.
Bispo Diocesano benzera o Cofre de Beneficencia;
assim, prosperara certamente esse Cofre de santa
piedade christa.

Lembrai-vos, Senhoras, do Bazar que a Santa Ex-
Rainha dos Francezes fez abrir ha annos passados
no Palacio de Orleans! esse Bazar era precedido
pelas formosissimas Damas da Rainha, alli viam-se
as preciosas Duquezas, Marquezas, Condessas, e
todas as Senhoras da brilhante Aristocracia Franceza.!
A vara de fita de seis vintens, lhes era paga por
vinte, e trinta francos a essas lindas Duquezas! como
o producto era para os pobres do povo Francez,
nunca ellas foram tao usurarias! tudo vendeu-se a
pesode ouro. Uma d’essas bellezas, cuviu-lhe dizer
ao cavalheiro a quem ella vendia luvas perfumadas;
que ella tinha lindos caxos de cabello, e accrescen-
tou: —sinto so que elles nio se vendam! a bella
Duqueza pegou em uma thezoura, corlou o mais
lindo bucle de cabellos que pelos eburneos hombros
lhe cahiam; e dando-lh’'o ao elegante cavalheiro,
lhe disse: — tomai-o, elle vos custa sé dous mil
francos! o Pariziense titubiou... vacilou... e depois
disse abrindo a carteira: — tomai Senhora, vosso
bucle vale um milhao de Luizzs! e sahio depressa
do tal Bazar, com medo que a linda Duqueza, o
deixasse sem um s6 franco. Isto me lembra de um
joven Lord que foi de Londres a Pariz, e pagou
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cincoenta mil francos por um s6 dente de Heloiza |
Um Inglez ser assim enthusiasta pela memoria da
amante de Abeillard ? esse Inglez amava deveras
certamente.

Espero que o Cofre em favor dasdesvalidas, rece-
ber4 as esmolas de todas as pessoas de ambos sexos
que o quizerem favorecer como ji disse, e reserva-
remos so para nds oulras a felicidade inexprimivel
de sermos socias, e sustental-o com nossos rendi-
menlos, generosa caridade, e economias domesticas,

Quando ba um anno passado chegou aqui a Can-
tarina Rosina Stoltz, tiveram todos uma furiosa epi-
demia de coqueluche por ouvil-ai Homens, e Senho-
ras, todos pagavam noventa, e cem mil réis por cada
camarote do Theatro Provisorio! depois abriram-se
subscripcoes de grandes sommas. Oh! meu Deos! E
porque, Senhoras, ndo houve uma sé d’entre vés
outras que se lembrasse de lhe mandar a essa Actriz
um magnifico quadro feito de preciosas conchinhas,
e flores de escamas, e lindos insectos do Brazil; e
abrissem a subscripcao em favor de um Cofre de
Beneficencia das mulheres miseraveis desta capital ?
d’esses centenares de mulheres que morrem de mi-
seria em cada cantinho de suas pobrissimas cazas e
banhadas em torrentes de lagrimas ? ignorais acaso
a miseria das mulberes desvalidas que se acham
n'esta vossa patria ? ignorais a pobreza, e abandeno
de milhares de Donzellas orphis que se entregam
as seduccoes. .. d'aquelles que espiam com avidez 0
dia em que ellas j& nao terao um pedaco de pao para
metterem em suas bocas, e que serd o dia do trium-
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pho do vicio?! Ah| Senhoras, eu ndo tenho ja pais,
e nao tenho filhos! logo, por mim pada temo, e
para os meus nada espero, elles dormem no Tumulo
todos, até o ultimo de entre elles.

Porque d’entre tantas Damas do paiz, ndo houve
uma que fizesse echo, e pedisse 4s outras todas, as
quantias de dinheiro n'essa recolhida subscripcdo
para a Actriz, alids ja bem rica; e essa somma de
dinheiro servir para a pia fundacao de um Cofre de
Beneficencia ? bastava que essa Actriz celebre, e de
grande merito, livesse sabido d’essa intencao tao
sania, para que ella tivesse sabido respeitar o pa-
triotismo, e humanidade das Senhoras Brazileiras!
Madame Stoltz teria até admirado mais a hepevola
gente Brazileira.

Para mim nada quero, e nao tenho fithos mem
parentes que recebam os beneficios que eu der aos
meus semelhantes. Logo esta minha infencio nao
tem o menor senlimento de egoismo, nem interesse
proprio, por quanlo lemos fortuna que chega para
nada temer-da miseria.

Mui joven ainda sou para me ter assim retirado
da ruidosa sociedade, e do turbilhio do mundo;
mas desde ha dezoito annos passados que eu morri
para a sociedade, e toda ella se tornou aos meus
olhos insupportavell Sim, que os desgostos, e mar-
tyrios da vida, nos fazem olhar com desprezo, e
indifferenga para um mundo tio vao, e cheio de
loucas illusdes! tdo chimerico e tudo... tao frivolo
e superficial. Aquelle que nasceu em pobre esteira
vé-se colmado de honras e favores ricos da Deosa
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cega, e caprichosa... o homem que dormio em ber¢o
de ouro, afagado no comego de seus dias pelos bens
da fortuna, com titulos, com honras atlestadas em
antigos pergaminhos, cheio de virtudes, de talentos,
e merilos, esse, ail esse vai morrer no desterro! no
olvido, na miseria, e abandono! aquelles que nas-
ceram no throno acabarao no cadafalso! e eu que
tanto conhecimento tenho das vistas ensanguentadas
desse theatro chamado mundo, poderei d’elle ap-
preciar nada a nao ser a virtude? poderei dara
menor attenciao a nada do que se passa n’este globo
de perpetuo movimento, e conslante mudanca! s6
me agrada o positivo, o real, o estavel. Portanto,
antes de ir descancar em um tumulo, quero deixar
apés mim um beneficio em um paiz que tem sido
para mim uma tassa de perenes amargores.

Em minha bella Patria, e em BuenosAyres, exis-
te uma Caixa de Beneficencia, fundada, e entretida
pelas Senhoras e esses paizes assolados, por uma
guerra civil que os tem ensanguentado de ha qua-
renta annos até hoje! sim; mas o Cofre de Benefi-
cencia nao tem soffrido nada em todo esse lempo
de miseria e dor. Na Capital do florescente Brazil,
que ainda nada tem soffrido desde sua descoberta,
até o momento em que escrevo, nio se acha, nio
existe um Cofre de Beneficencia, em favor das po-
bres mulheres j4 por si s6 tao dignas de lastima !...
E sends outras, Senhoras, nio nos compadecemos
das mulheres desvalidas, e lancadas na miseria e
na dor, quem ¢ que d’ellas se compadecerd? é de
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nossas mios piedosas que as mulheres desvalidas,
hdo de receber honestamente sua subsistencia.

As infelizes mulheres velhas; e enfermas, e as
Donzellas honestas, ¢ desvalidas, que achem em
nés outras sua protecgio depois de fundado o Cofre
de Caridade, todos poderao favorecel-o, seus fun-
dos girarao, os juros se multiplicardo, e depois de
dezoito annos a contar do dia da sua fundacio, elle
terd capitaes bastanles para fundar-se um hospicio
donde seriao recolhidas duzentas mulheres velhas,
e Donzellas, orphaas, e sem honesta proteccao. Esse
hospicio de piedade serd uma fabrica"activissima
de (trabalho! as mulheres velhas, fardo meias per-
feitamente trabalhadas com algodao fiado, e pre-
parado em Franca, ou aqui, haverd meias perfeitas
para homens, e mulheres, trabalhadas como em
Europa. As mocas terdo duas Mestras estrangeiras,
uma Franceza, e outra Allema, perfeitas mestras
em toda sorte de trabalho de agulha como sao os
de bordado, costura, crochée, tapesserias pre-
ciosas, marca, bordado em prata, e fio de ouro,
luvas de pellica, de linho, de algodio, flores artifi-
ciaes de panno, de céra, frocos, e fio de ouro e
prata. Todos esses trabalhos chegaraoe & perfeicio!
pois que o cofre pagard duas Mestras prendadissi-
mas para o ensino, e a educacdo de cem Donzellas,
e islo pelo espaco de trez annos, que julgo tempo
sufficiente para ficarem perfeilamente prendadas,
vinte a trinta meninas do dito hospicio. Todos os tra-
balhos preciosos que n’esse hospicio de caridade,
forem feitos, serao vendidos em todas as lojas desta
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capital, pois que serdo elles trabalhadoscom summa
perfeicio e bom gosto. O producto de todas essas
preciosidades ira para o Cofre pelo espaco de dous
annos, e depois desses annos de primeiros lucros,
serd o poducto d’esses trabalhos lahoriosos, para
as mesmas mocas irem ajuntanto um dote para ca-
sarem com homens honestos, e trabalhadores. Cada
uma d’estas meninas serd ao depois uma excellen-
te e prendadissima mai de familia, eu vos lhe as-
seguro. O lugar vago que ficar, ficard para ser da-
do a uma outra orphj, e assim irdao sahindo pren-
dadas, e ricas aquellas que foram para aquelle
asylo, pobres e ignorantes.

Em attencio ao nome da Mai de Deos o hospicio
das desvalidas, terd o nome de:—Hospicio de San-
ta Maria—. A austeridade, regimen, e moral do
dito hospicio, serd com pouca differenca ao de um
convento; terdA uma Regente Religiosa Franceza, ¢
duas segundas Regentes Brasileiras, e de educacio,
costumes, e moral perfeita. TerA o Hospicio de
Santa Maria, uma bella e espassosa Capella.

‘Quando o cofre for fundado, e que eu veja o seu
progresso, entdo eu mesma terei honra e prazer de
fazer os Estatutos para o Hospicio de Santa Maria.
Ainda eu nio fallei com ninguem, d’esta minha
pia inten¢do ; mas pretendo antes de morrer deixar
fundado o dito hospicio; se porém eu fallecer antes
deixarei os estatutos.

Em Pariz houveram collegios reaes para as don-
zellas nobres, como foi o collegio real de Saint-Cyere,

fundado por Luiz XIV, e precedido por Madame
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Mainienan. No reinado de Luiz XVI, Luiz XVIII,
Catlog' X, e Napoleio, foio dé S. Diniz, mas estes
collegios sdmente para as filhas e filhos nobres, e
que pertenciam & Aristrocacia franceza.

O nosso hospicio, senhoras, serd mais nobre, e
menos egoista, porque serd so para as desvalidas
que xio tem ninguem por si | aquella que for mais
virtuosa, mais patriota, mais respeitavel, dard ao
cofre maior quantia, ao fim do anno, essa terd
menos galas, e dard mais beneflcios em favor das
desgragadas.

Entao é que as senhoras Brasileiras serio mais
dignas de admira¢ao, € respeito, ja dos seus conci-
dadios, ja dos estrangeiros que satbam da sua ca-
ridade e patriotismo! entao é que ellas serdo ver-
dadeiramente Americanas.

S. Vicente de Paula, esse Santo a quem a huma-
nidade, ¢ o pudor devem tanto! elle, o virtuoso
homem, era tao sensivel, que passeava de noite as
ruas de Pariz, sd para recolher das portas onde se
achavam atirados os pequeninos recem-nascidos;
n'esse tempo Rio- existia caza de meninos expos-
tos, o Santo caminhava de noite embucado em seu
grande manto de inverno, e ia recolhendo em seus
bracos os innocentinhos filhos do desvario, e aban-
donol... foi collocando-0s em uma caza velha; e
alli Thes deu amas de leite para criar aos pequeni-
nos engeitados por seus pais. Depois foi S. Vi-
cente de Paula batendo de porta em poria, subin-
do as escadas dos Palacios dos grandes, e de todos
elles recebendo as esmolas de caridade,?%ara fundar
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o hospicio dos innocentes engeilados, assim for
fundado esse hospicio. Oh! santa e nobre funda-
cao! porque nio fostes instituida por uma mulher,
Mai sensivel, e piedosa? porque nao se achou em
todo Pariz uma Dama nobre e virluosa que arre-
batasse esta immensa gloria ao seu compatriota?
direi melhor do que gloria, esta immensa felicida-
de; quanto orgulho nés teriamos hoje se a fundado-
ra do hospicio dos filhos abandonados, livesse sido
uma nobre, e respeitavel Matrona, uma mai! porque
0 coracio, e a alma de uma mulher mii, deverd de
comprebender melhor a anciedade, a agonia, as
dores que passam pela alma de uma outra mulher,
na occasiao e nos trances amargurados da mater-
nidade!.. mas ah! foi um homem o pio fundador
do hospicio dos filhos de outros homens; e eu que
jamais conheci as delicias, ou tormenlos pungentes
da maternidade, idolatro a memoria de S. Vicente
de Paula porque a humanidade, e o coracdo das
pobres mais, muito lhe devem a esse Santo Francez.

Um outro Sinto da nobre Franca, que eu amo,
e vencro em sua memoria, é S. Vicente Ferrer,
esse paciente, € piedoso carregou pelo longo espago
de quinze annos as correnles de ferro de um
gallé! e esse tendo mulher, ¢ filhos vollou para
elles, deixando ao Santo os seus ferros, seus traba-
lhos, e sua miseria de pobre gallé.

Essa Franca, nacdo, e terra por mim estimada !
€ssa nagao, nobre, polida, hospitaleira, e boa; quio
grandes homens, e mulheres piedosas tem ella
dado, oh! nacdo immensamente gloriosa! ella foi,
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¢ &0 que os Antigos Gregos foram para o mundo
dos seculos passados, abram-se as paginas da his-
toria d’essa nacdo, e suas glorias, triumphos, talen-
tos, Artes, e Sciencias assombrarao a todos! léde as
paginas d’essa nacdo hospitaleira e nobre.

Em todas as epochas hio achado n’ella refugio,
e hospitaldade os homens de todas as macoes do
rmundo! os Polacos, os Portuguezes, e Hespanhoes,
a quem as revolugoes politicas obrigaram 4 deixar
seus patrios lares. Os Monarchas perseguidos, e de_
cahidos de seus brilhantes thronos, como foram
Jacques Segundo de Inglaterra, Estanildu Lessikca,
Ret de Polonia, e o infeliz e virtuoso Carlos IV de
Hespanha; todos elles acharam benevolo acolhi-
mento n’essa preciosa, e encantadora parte da Eu-
ropa. Os genios illustres, e perseguidos pelos seus
invejosos, ou fanaticos compatriotas; alli acharam
sympathias, e amavel hospitalidade; e d'entre esses
citarei ao bom Fylinto-Elisio.

Perseguidos pelo fanatismo de seu tempo; Mora-
tin, Martinez de La-Roza, esses dois genios da Hes-
panha, e os bem queridos das Musas; Conscinskus-
kco, e mil outros homens de superior esphera.

Como a piedade christa, existe em todas asalmas
nobres, os Monarchas distinguiram-se, e distinguem-
se em protegerem a desgraca, e premiarem a vir-
tude! Napoledo, fez com que sua respeitavel mai,
fosse a protectora de todas as ordens de caridade, e
de instituicoes de piedade em Franca; e Lettizia-Bo-
napartle visitava muitas vezes esses estabelecimentos
de caridade, e os hospitacs, sem ser n’elles esperada.
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Santa Izabel, Rainha de Hungria, abandonou acom-
panhia de seu Esposo, e seu sumptuoso Palacio, para
ir feixar-se em um hospital de Lazaros! ella os cu-
rava com suas proprias maos, e tao piedosa foi; que
diz Lacordaire, que sua caridade foi até o zenitda
extravagancial Em minha patria, e em Buenos-
Ayres as Damas mais sensiveis, e respeilaveis, vesi-
tavam as enfermas nos hospitaes uma vez por se-
mana, e davam-lhes esmolas, e doces palavras de
religido, e consolacao.

E por que ndo destinar algumas horas em um dia
de cada semana, n’esse sanlo exercicio de caridade,
quando se passam todos os dias da vida em lao
loucos, e frivolos divertimentos, e passa-tempos ?
As mais respeitaveis Princezas, e grandes Damas
foram, e devem ser o exemplo de todas as virludes
que servem a minorar as penas, e padecimentos dos
nossos proximos. I¥entre as Soberanas que a Franca
teve, e que foi a mais piedosa, e sensivel, foi uma
d’ellas a esposa de Luiz XV, e Anna d’Austria, in-
fanta de Hespanha, e esposa de Luiz XIII. Ista,
conta a historia que quando j& ndo tinha mais que
dar aos pobres; pegava em uma Troquez, e ia que-
brando as joias de ouro, e destribuindo os pedacos
4 gente pobre que a implorava em suas necessida-
des. Factos, de sublimes virtudes! oh! como clles
sao dignos de admiracao! e todas essas grandes Prin-
cezas, nao gastavam luxosas galas, sendo nos dias
de grande festividade; e nao tinham mais passa-
tempos, do que o cultivo das letras, da muziea, seus
bordados, e bondadosos actos de piedadé. D’entre
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as nobres, e virtuosas Princezas que existem hoje
em Furopa, tenho indifinive] prazer de honrar as
paginas d'este livro, collocando o Excelso, e respei-
tavel nome da Ex-Imperatriz do Brazil, (*) Amelia
Duqueza de Braganca!

Princeza que faz gloria, ¢ orgulho & familia dos
Principes; e em quem se acham reunidas as mais
brilhantes virtudes, a par dos talentos, extrema po-
lidez, e maneiras da mais perfeita -dignidade. 0
Senhor D. Pedro Iajuntou és suas immensas glorias,
a de ter por Esposa essa piedosa, e respeitavel Se-
nhora,

A fortuna da Ex-Imperatriz do Brazil, é immen-
samente grande! mas ella de perisoes, da-4 mil fa-
milias Portuguezas, -grandes sommas annualmente:
A Duqueza de Braganca herdou de sua avé a Im-
peratriz Josephina, a sensibilidade, e hondades,
d’El-Rei Eugenio, seu Augusto Pai a dignidade,
a firmeza de caracter, e os falentos. A Dama
que téem sua bella, e nobre alma adornada de
virludes , despresar deve 4s loucas pompas de
um mundo vdo e no qual sémente divisamos
por foda parte o ftriste quadro da hamanidade
gemente.

Eu quizera que minhas benevolas leitoras lessem
a obra intitulada Port-Royal par Saint Beuve, e as
instructivas, e piedosas‘obras do Abbade Raynald, e

() Foi o Exifi. Sr. Joaquim Efias Rodrigues da Costa, quem me
deu as mais lisonjeiras noticias, d’essa Soberana, virtuosas, e res-
peilavel; e de seus labios ouvi com prazer mil elogios! esse perfeito
e distincto cavalbeiro Portuguez sabe ajtamente appreeiar os doles
¢ virtudes d’onde guer que elle os ache .
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n'essa ulil leitura muitas d'entre ellas a prende-
riam aserem humanas, e sensiveis.

Senhoras, a sensibilidade foi sempre admirada,
e respeitada por todas as nagoes do mundo, e tanto
as virtudes de sensibilidade, lealdade, e gretido,
$a0 preciosas, que o0s Antigos Gregos davam premios
aos Mancebos, ou Donzellas que mais sedistinguiam
em essas santas virtudes, assim como davam gran-
des castigos, e penas duras 4 aquelles que desde pe-
quenos se mostravam insensiveis, e duros mesmo
para com os animaes! e tanto isto é verdade que
aqui vou referir uma lindissima passagem da his-
toria Grega.

Um mancebo de quatorze annos estava um dia
assentado no jardim da caza de seu pai; era dema-
nha cedo, hora em que admiramos com arroubos
as encantadoras gracas da pomposa Natureza, e as
galas com que seu generoso Criador a embellezou.

O mancebo olhou para o Céo e viu uma linda
Pomba branca como a neve, fugir anciosa das gar-
ras de uma enorme Aguia que de ha muito a per-
seguia cheia de avidez! a innocente Pomba palpi-
tanle, batendo as azas, afflicla, fugia a coitadinha
sem saber como escapar da ave carnivora! eis que
ella a innocentinha, pensou na pureza do seu cora-
¢30, que um homem joven seria menos feroz, do
que uma ave de rapina! Ail misera! perseguida,
palpitante, ella corre, vda rapida, e veloz, e es-
conde-se no peito do Mancebo que assentado no
jardim a contemplaval! ella pdde escapar assim da
ferosidade de uma ave de rapina' mas a pura e in-
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10cente pomba ndo sabia que o homem perverso &
nil vezes mais feroz que as mesmas feras!... A
inda pomba bem depressa o experimentou, apenas
lla se principiava a tranquillisar, o que fez o Man-
:ebo ? pegou-a em sua mao direita, e depois de ad-
mirar a sua extraordinaria belleza, lhe disse:—tu
sscapaste d’aquella Aguia que alli ji vai subindo!
mas de mim confiante creatura, escapar, tu j nio
poderds mais!... eu me chamo homem! paga tua
cega, e illimitada confianca de vires palpitar sobre
meu coracio!... dizendo estas ultimas palavras, o
trahidor, a esmaga entre as maos! A pomba cahe,
bate as Azas, e manchada em seu sangue, geme, e
espira |... Oh! com que assim tu pagaste tanta, e
tao confiante lealdade ? assim zombaste, e te risto
da affliccao, da palpitante anciedade de um puro
coragao, que. buscou teu vil peito? tu mereceste
bem a sentenca de morte, que o Conselbo dos Sa-
bios te deu ao dia seguinte.

Ao dia seguinte, Senhoras, 0 Areopago de Athe-
nas teve conhecimenlo d'esta acgio tdo criminosal
reuniu-se esse Conselho de Sabios, e deram a esse
Mancebo. a senlenca de morte, dizendo esses homens
todos virtuosos, e sensiveis que formavam o Conse-
lho: —que se esse rapaz de poucos annos ainda, era
capaz de tao criminosa accdo, o que poderia a so-
ciedade esperar d'elle para o futuro? Oh! sabio
Conselho de homens virtuosos, e justos! como elles
julgavam bem, e estudavam melhor o coracio-do
homem perversol grande Areopago de Athenas,
porque nao existes tu hoje entre nés ? os homens, e
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as mulheres, pao seriam tio perversos como 0 S0
n'este seculo,

Fazem {reze annos passados que um Douctor em
leis, e Magistrado respeitabilissimo, trouxe 4 nossa
caza uma noite um seu irmdo, homem da Roca.
Este homem estando a tomar ¢hd com nds todos,
conlou uma ac¢io iniqua, por elle mesmo prati-
cadal e foi esta:—Havia uma grande mangueira
na estrada da fazenda de seu pai, e esse homem,
n’esse lemapo rapaz de onze annos, ia todos os dias
por aquelle caminho & Escola onde elle aprendia.
Uma lindissima Sabia habilava nos galhos mais
allos da arvore, e alli tlinha ella seus pequeninos,
seu mundo, e sua felicidade. Seu cantar era de uma
melodia e dogura irresistivel, harmonia, amor, do-
cura; queriam dizer em summa os doces gorgeios
que de seu peito ella exalava! esse rapaz, a ouvia
cantar todos os dias de manha cedo, e detarde ao
relirar-se 0 Sol. Quatro annos faziam que elle a es-
cutava, e que o0s seus sonoros trimidos o embelle-
zavam! o habito é uma nova natureza para as almas
nobres, e virtuosas, pois que nio sentem a necessi-
dade da mudanca e variedade. O ruslico Brazileiro
ama o cantar de sua melodiosa Sabid, assim eomo o
innocente rebanho de mansos Carneiros, a tudo o
homem do campo sente-se cade dia mais prender-
se, e ligar-se| porém esse insensivel bruto o que
fez, Senhoras ? um dia de manhd, ouviu, admirou,
mais do que nunca o canto da Sabia, e depois que
ella acabou os louvores dados ao seu magnifico Crea-
dor, o homem feroz que de ha quatre annos, ia dia
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por dia ouvir aquelle hymno dado a Deos, e & Na-
tureza, o que fez? acabados que foram os ultimos
encantadores gorgeios, apontou-lhe a Espingarda, e
matou-a! cahiu palpitante, e banhada em seu sangue
aquella que tanto prazer dera aos ouvidos d'aquelia
fera, chamada homem moco. Oh! accio cobarde !
eu me indignei tanto que lhe perguntei a esse ho-
mem, o que-elle teria feito de mais a uma Serpente
Coral, que lhe tivesse mordido no peito, € introdu-
zido no sangue o seu mortifero veneno ? o homem
ou a mulher insensivel sio umas feras. Se nds mal-
tratarmos e fizermos mal & aquelles que nos querem
bem, e que nos ddo demonstracoes de amizade com
suas finas atlengdes, mimos e obsequios; o que de-
veremos pois fazer aos nossos inimigos? o surriso
henevolo que nos é dado, vai direito ao coracio
quando elle é grato! e direi bem, dizendo que até
as caricias de um animalinho que nos distingue das
outras pessoas, correndo a nds contente e feliz para
afagar-nos; cauza-nos secrelo prazer. Toda alma
virtuosa, leal e nobre avaliard estas minhas ex-
pressoes. Senhoras, estudai a indole, coracdo e in-
clinagio de vossos filhos | elles ao depois vao ser
homens, embellezar ou flagellar a sociedade inteira,
conforme forem suas virludes, ou seus crimes.
N'esta pagina vou terminar o assumypto don2sso
Cofre de Caridade, ao qual meus votos desejam ni-
lhares de felicidades. No dia da sua fundacdo elle
ficard exposto todoe o dia até &s nove horas da noite,
na Igreja onde elle for, no seu primeiro dia de ins-
tulacao, collocado, e ficard ao lado de umn;gmgem

-
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preciosa, como que pedindo-lhe a sua Sanla pro-
teccdo! a imagem da Santissima Mai de Deos.

Assim collocado esse Cofre, elle recolherd as es-
molas dos fieis, e todos os dias anniversario se fard
a mesma exposicio.

A caza onde for collocado esse Cofre de Benefi-
cencia serd de um honrado capitalista Brazileiro, e
alli havera um livro para assignar-se as Senhoras
Socias, cujas assignaturas, escreverdo por ellas
seus Maridos, Filhos, ou Procuradores, ¢ dando
sempre um anno adiantado, e joia de vinte quatro
mil réis. Por mez sio quinhentos réis. Ja disse, as
mais virtuosas, e respeitaveis Senhoras, dario em
Iugar de seis mil réis annuaes, Cem, Duzenlos, e
aquillo que sua generosidade lhes inspirar. D'aqui
a dezoito annos esse Cofre serd extraordinariamente
rico, o nosso Hospicio de Santa Maria poderé ser
principiado, e conto com as esmolas que ao Cofre
dario os homens todos, assim como sabem ser lao
generosos com as Canlarinas de Thealro, estran-
geiras. O Cofre de piedade que seja sé nossa gloria,

Senhoras.
Eu promelti render homenagem & virlude, ¢ ao

merilo d’'onde quer que o achasse ! este dever me é
caro, e meus elogios sdo mais que juslos.

D’entre as nobres Damas Brazileiras que me hon-
ram com a sua amizade, tem cerlamente um dos
primeiros lugares o precioso nome da Exm. Snra.
D. Maria Izabel de Qliveira Machado ! Senhora de
tralo perfumado, de maneiras ex(remamente po-
lidas, Dama em quem uma s4 virtude nio deixa de
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acharse. A Exm. Sra. D. Maria Thomazia Guedes
Pinto, preciosa em suas qualidades. A muito digna
Snra. D. Carolina Marcondes, ¢ uma das Damas
Brazileiras de precioso lrato, que eu tenho bastante
appreciado, e eslimo-a summamente. A Exm. Spra.
Viscondessa de Macahé, é uma Dama, brilhante ex-
malte daSociedade Brazileira. A Exm. Snra. D. Car-
lota de Mello e Mattos, é uma das Senhoras Braz:-
leiras de mais instruccio que esta corte tem. O sew
trato é fino, delicado, e amavel. Ella é uma digna
esposa, e excellente mai de fammilia. A Exm. Spora.
P. Brazilia de Andrade e Silva, é uma joven Se-
nhora que cultiva as letras com successo, e sua in-
telligencia é tao rica, e bella, assim como seu co-
racdo ¢ adornado de virtudes. Seu fralo é delicado,
¢ amavel. Boa esposa, excellente fitha, amiga leal,
e boa a todos os respeitos. Sua digna mai, a Exm.
Snra. D. Anna Josephina de Andrade e Silva, é
uma destas Damas com quem se sympathisa desde
o primeiro golpe de vistal Boa, meiga em seu trato,
virtuosa, e respeitavel ; ella torna-se pois por mil
titulos digna da estima e amizade d’'aquelles que
sabem appreciar a virtude e os meritos. A Exm.
Snra. D. Francisca da Silva Barboza, é uma das
Senhoras Brazileiras mais polida em seu (rato, ma-
peiras e conversacio escolhida; que se distingue na
boa sociedade | ninguem deixara de sentir por essa
excellente Senhora a mais viva sympathia | Sew es-
pirito é mui cultivado, e seus talenlos muito appre-
ciados, assimx como o sio suas virtudes.
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O Sr. Deputado Mello Franco, e as suns Re-
publiquetas do Sul. Algumas ohservacoes
Acerca das Prisces do« Estados-Unidon, ¢ o
Italin. Passelo poetico 18 Academiandas Bel-
Ias-Artes em Roma, e admiragiio i vista dos
ohras primas,

Disse o Snr. Deputado Mello Franco, aqui n'esta
Capital, e na Camara dos Representantes daNagio,
1sto passou-se em fins de Agosto de 1852, se nio
me engano. Disse esse Snr. Deputado, em uma das
suas ultimas fallas, que n'aquellas Republiquetas
do Sul, podiam os homens andar até de calcas de
ganga ! Caro vai-lhe cuslar a gracinha ao illustre
Deputado Mineiro, e batido com a verdade; os fa-
ctos historicos,e pela penna de uma indefensa Dama
hade ouvir, e calar | e além disso eu fui aggredida
em meus illustres, e nobres compatriotas, e aquelles
que acho dignos de defender com a minha pobre
penna que tao falta de eloquencia ¢ j&. Saiba pois
o illustre Sor. Deputado Brazileiro, o. que de certo
nio sabia quando fez esse insulto as belicas Repu-
blicas do Sul da America. Que em 25 de Maio de
1810, deu-se na brilhante Athenas da America do
Sul, um brado de espantoso echo! brado que por
longo tempo reso6u e repetio Santa Independencial
Liberdade!.... Liberdade ; esse brado quebreu os
ferros da America! A Deosa encadeiada, e Alge-
mada, acordou do seu somno, abriu scus lindos
olhos, e ao sacudir com as trancas de scus formosos
cabellos, enconirou-se, por eneantamento, coroada
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de verdes, frescos louros, apenas cortados na feliz
madrugada desse dia de gloria immortal | Eu nio
era nascida, mas minha Mai, Argentina e patriota,
me contou esse dia de gloria, e de pompa — Inde-
pendencia ou Morte— por longo tempo nos ares re-
sodu !... eis de repente formar-se o mais brilbante,
e rico Exercito de toda a bella juventude Argentina\
Musicas, Hymnos Patrioticos, marchas bellas, e
cheias de gloria, tudo se cantava, e gritava pelas
ruas da grande Capital de Buenos-Ayres. O delirio..
era geral ... a felicidade inexprimivel | os tyrannos
sedentos, e saciados por tantos seculos no sangue da
Divina, e Meiga America, foram expulsados do seu
sollo! aquelles Netos, e bisnetos dos assassinos dos
Imperadores Montezuma, e o meigo e martyr Impe-
rador Guatimozim, foram vencidos pelos modernos
Americanos, os quaes liam dia por dia as paginas
da historia da America, paginas que golejavam
sangue, e cahiam da mio dus leitores que as estu-
davam ! nio foi nenhum Americano que as escreveo,
nao | foram sim, Hespanhées, homens honrados, e
sensiveis | foi o Santo Bispo de Chiappe D. Bartho-
lomeu de La Cassas, que escreveo as paginas mais
ensanguentadas dessa triste historia; foi esse Sanlo
que escreveo os massacres... desses homens; foi
esse homem piedoso, e verdadeiro Ministro do Deos
de Clemencia que atravessou os Mares do Novo para
o Velho Mundo seis vezes! elle cahia ora aos pés da
Rainha Izabel, a Catholica, ora aos de seu Neto, o
Imperador Carlos V, pedindo-lhe pela dignidade de
Sua Coroa, e por humanidade, que fizesse retirar



aquelles homens, flagellos dos hospitaleiros, e paci-
ficos Americanos.

Na madrugada do dia 25 dec maio de 1810, foi
que os briosos Argentinos quebraram da Deosa as
pezadas correntes de ferro, suas Algemas! e a co-
rdaram com a corda chamada Independencia, e Li-
berdade. A Deosa America dormia em um magni.
fico sophd de ouro massisso de primoroso trabalho! as
almofadas em que repousava sua nobre, e magesiosa
cabeca, eram do mesmo precioso metal, cravejadas,
ou encasloadas, em Diamantes, Rubins, ¢ Esmeral-
das,"de subido valor! a sua Tunica & moda da an-
tiga Grecia era branca, e pura como o symbolo da
candura da sua almal o scu Manto de velludo cdr
de purpura, todo elle bordado de ouro de admiravel
trabalho Persa. A cdr escarlate do Manto da Deosa
era o symbolo dos jorros de sangue Americano ver-
tido pelas armas hervadas. America sonhava que
seus filhos, os mais corajosos, e nobres, cancados
de ouvir os gemidos do coracio materno, de ver
eorrer seu pranto, e o sangue que em torrentes jé
ella tinha vertido desde & tantos seculos, seus filhos
vinham libertal-a! quebrar-lhe os ferros com suas
possantes maos, e dar-lhe a Independencia! A linda
Deosa como que murmurava entre seus labios de
coral estas palavras:—Filhos, fithos, meus que-
ridos e mimosos, quando quebrareis os ferros que
me prendem? que me opprimem, que me fazem ar-
quejar o coracdo de dor, e de anciedade!... eis que
ella ouve gritos de frenetico delyrio nunca visto!
Minha Mai! gritavam todos, estds ja livre!... Inde-
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pendente, e grande! a Deosa acorda, e vé em lorno
d'ella seus nobres filhos que ji quebrado (inham
suas cadeias!... Sua bella cabeca corbada estava
pela mais verde, e fresca coréa de Louros! ella, a
bella capliva foi levaniada nos bracos de seus filhos
entre grilos de gloria, Liberdade, e Independencia!
Oh! dia de jubilo para a brilhante, e bella Buenos-
Ayres! sim, dia de gloria immortal. Depois dos
primeiros mezes de bailes, feslejos, e geral felic-
dade, os bravos e generosos Argentinos lembraram-
se que suas irmds gemiam encadeadas, e oppri-
midas pelos ferros dos Hespanhoes! essas irmais
chamavam-se Lima, Chile, Allo-Perd, Montevidéo.
0 formidavel exercito, rico e agaloado de OQuro, de
magnificos fardamentos ; todo elle composto da mais
bella juvenlude de Buenos Ayres ; pdz-se em marcha
para Lima; reuniram-se esses Patriotas ao seu grande
chefe D. José de S. Martin, D. Thomaz Guido, que
com esse grande homem serviu, e em sua escola
aprendeu a ser um grande homem, e guerreiro cle-
mente, como a historia da Independencia em suas
douradas paginasnos lh’'o mosira,Guido, esse nobre,
e illustre Americano faz honra a toda a Americal
San-Martin, Santa Cruz, Simao Bolivia, lhe deram
sempre a mais alla consideracio quer como Guer-
reiro, quer como consumado Politico, quer como ho-
mem litlerato. Quando esle bravo General teve tanta
gloria na Independencia da America, linha apenas
vinle e qualro annos! ao depois elle ciliou com seu
Exercilo de Compalriotas Argentinos, citiou a Lima,
guardada forte, ¢ corajosamente pelo bravo General



Hespanhol Rodil. Depois do General D. Thomaz
Guido citiar o Calhado de Lima, seis mezes, e dor-
mindo como out’ora Napoledo, na lamina de sua
espada, e por travesseiro tendo as pecas de arti-
lharia, aPraca rendeu-se! e o General Rodil ao en-
tregar as chaves da briosa Cidade, e Forlalezas, de
Lima, disse ao General Americano : — aqui vos en-
trego as chaves du Cidade de Lima, e suas Forlale-
zas, sGmente vds, bravo, e allivo Patriota, poderias
ter sido superior a0 meu valor, e resistencia, ¢ a
dos briosos Hespanhoes que lenhe a honra de com-
mandar! ao dizer estas palavras cstendea sua mao
direila, e entregou ao joven Americano as chaves
da Cidade, que elle tinha citiado, e ganhado! o Ge-
neral Guido, sempre nobre, e leal cavalheiro, res-
pondeu-lhe assim: — General Rodil, é para mim
uma grande gloria receber das vossas mios as chaves
da capital de Limal mas vos direi, bravo, e cora-
joso Guerreiro, que vossa coragem infatigavel nio
me tem dado a mim citiante um sé minuto detran-
quillidade, nem descanso, e confessarel sempre a
vossa briosa coragem, e nobre proceder! os dous
Generaes abracaram-se, e lagrimas correram dos seus
olhos! os vencidos ouviam resoar os gritos de gloria,
e liberdade! mas nao receberam o mais ligeiro in-
sullo dos vencedores coroados de Loures! ao peito
d’elles lodos, via-se uma palma de Oliveira. O Ge-
peral D. Thomaz Guido, que nds aqui viamos (io
sinzello, e modesto, é condecorado com as mais
brilhantes decoracoes dadas pela Patria como pre-
mios 20 seu grande valor, ¢ rpuitas sio essas bellas,
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e brilhantes medalhas ganhadas no campo da ba-
talha!

Saiba pois o Snr. Mello Franco que as briosas, e
belicosissimas Republicas do Sul da America, tive-
ram a gloria e honra de luctarem contra o formida-
vel, e brilhante Exercito Hespanhol! que a Inde-
pendencia custou torrentes de sangue! essas Repu-
blicas hao dado os mais nobres e grandes homens!
as Republicas da America do Sul, tiveram, e ainda
tem seus grandes homens, assim como os tiveram
tambem as nobres Republicas da America do Norte,
Sor. Mello Franco. Admirou-me que sendo o nobre
Deputado Brazileiro tio illustrado, como parece,
ignora elle que a nossa brilhante America do Sul,
tem contado nas paginas de sua historia, os factos
mais gloriosos, ¢ campanhas de longas fadigas de
mil grandes homens guerreiros, bravos, clementes,
generosos, probos, e virtuosos, quaes foram ou-
tr'ora os Americanos dos Estados-Unidos, d’essa
rica e prospera America do Nerte. Eu louvo aos
meus illustres compatriotas, e aquelles que sao
dignos da admiracio da Europa, e das capacidades
litterarias que tanto sabem appreciar o merito ver-
dadeiro, e as virtudes.

As nossas belicas Republicas deram Patriotas
cheios de probidade, e virtudes transmittidas por
Pais de nobre, e illustre nascimento! esses grandes
homens carregados de Louros, de gloria, de trium-
pheos, elles todos se immortalizaram nas paginas
da historia! eu terei grande gloria de citar aqui
os nomes illustres dos maiores guerreiroséoe Ge-
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neraes que fizeram a Independencia da nossa Ame-
rica. Esses, todos de nascimento nobre, e Netos de
cazas de antiga, e altestada Nobreza do Reino de
Hespanha.

Do Mexico appareceu um D. Augustin Iturbide !
homem no qual uma s6 virtude nio fallava, e de-
pois de ser unanimemente acclamado Imperador,
formou-se um partido de invejosos que o calum-
niaram, perseguiram (1} e o ingralo, e trahidor,
Garza que o Imperador Iturbide tratava como a um
filho, foi o mesmo que indo comprimentar ao seu
generoso protector, tinha n’esse dia, 28 de Abril de
1824, em sua algibeira o Decreto que o Congresso
lhe dera, e no qual estava Decretada & morte de
Iturbide.

Este verdadeiro Americano tinha sido pelos inve-
J0s0s inimigos que nao podiam imitar as grandes
virtudes, e superioridade do Imperador Mexicano,
finha sido falsamente calumniado, e accuzado de
querer entregar o Mexico aos Hespanhoes. Mas ah!
ha certas calumnias que por si mesmo jé estio des-
truidas na sua inverocimilidade! ha outras que o
tempo destroe, mas nenhuma pessoa de virtudes, ¢
talentos acredita-as quando essas giram, e csse todo
de igneminia se agglomera qual densa columna de
espesso fumo, sobre a cabeca nobre, e altiva do
homem, ou mulher, cujas virluosas accoes estio
em opposicdo com toda essa reuniao de falsidades

(1) Leia-se avida d’esse virtuosissimo homem ; nos processos, e
causas peliticas, e Celebres pelos mais grau les, ¢ veridicos Autho-
res, Eu possuo essa obra preciosa.
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gue s0 peitos vis inventar podem. Cezar recebeu o
golpe de punhal no coracdo, dado pelo seu filho, e
protegido Bruto! o Imperador Iturbide o. recebeu da
méo d’aquelle a quem elle tinha colmado de bene-
ficios, de altos favores, de cargos, empregos, e ri-
quezas. Oh! vos que ledes estas linhas, aprendei
como ¢ que pagam os ingralos, homens, e mulhe-
res. Porque ndo“¢ s6 no coracio do homem que se
abriga a ingratiddo, e a perfidial é tambem no co-
racdo da mulher perversa, que se abrigam os crimes
de ingratidao; e trahicao.

Tturbide como homem illustre, e virtuoso philo-
sopho que era, ouviu tranquillo a barbara sentenca
de ser fuzilado! nada o admirou da perversidade
do coragio humano, elle era homem de vastissima
erudicdo, e ja conhecia o premio reservado aos
grandes homens de todas as Nacdes, e de todos os
tempos. Soube morrer como Socrates! tranquillo,
sereno, e contente, com a doce tranquillidade da
sua consciencia! Ah!isto vale mais que um Im-
perio e mais que um mundo.

A Republica do Uruguay, e nativos de Montevidéo,
deu dous grandes homens em valor, patriotismo,
virtude, e probidade sem manclia!l O General D.
José Rondon, e o illustre General D. Eugenio Garzon,
estes dous respeitaveis Orientaes foram em ludo
grandes! elles morreram pobres, mas sobrecarre-
gados de gloriosas cordas de Louro, e Palmas de
Oliveira, as quaes precediam aos louros que ga-
nhavam.

Buenos-Ayres deu os Generaes, D. José de San-
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Martin, D. Miguel E. Soler, D. Thomaz Guido,
grande como guerreiro, litterato, politico consumado,
e como cavalheiro completo. D. Manoel Belgrano,
D. Felix de Olazabal, cujos servicos, virtudes, glo-
rias, e probidade, brilham na historia da Indepen-
dencia; assim como o Sol no Céo azul da nossa Ame-
ricana terral eu tenho lido suas campanhas, seus
triumphos, sua gloria, e suas virfudes. D. André
Balcarcer, D. Marcos Balcarcer, D. Carlos Alvear,
D. Manoel Dorrego, D. Marianno Necochea, D. Gre-
gorio Las Heraz, todos estes Generaes j4 nio tinham
lugar em suas fardas, para collocarem o sem nu-
mero de magnificas, e honrosas decoracoes, dadas
sé ao alto valor d’estes guerreiros, e nobres Ameri-
€anos.

Bolivia deu estes homens, e ao qual maior!
O General D. José de Ballivian, esse que hoje a
Patria principia a chorar!... este que tio respeitavel
foi, e cujas campanhas, e triumphos estao esculpidas
em uma grande Piramide na principal Praca de
Bolivia, onde segundo Decretou o Congresso Boli-
viano, se lhe renderam sempre as honras militares
por todo corpo de tropas que diante d’essa Piramide
passasse! Eu darei na pagina seguinte a falla no
Congresso de sua Patria, essa falla parece de um
Aristides, ou Themistocles! n’ella respiram (1) em
todo seu brilho as virludes do Patriota generoso, e
nobre, do General modesto, do homem historico
nas letras, como nas armas! essa falla é sublime.

(1) Leia-se essa falla nas paginas 243 a 285.
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Deu Bolivia mais esse grande General que toda a
America, e Europa conhecem, respeitam, e honram
assim como aos que écima ja citei. D. André Santa
Cruz, esse distincto Americano.

Chiledeu estes grandes homens, D. Bernardo Oin-
ges, D. Blanco Escalada, Bulnes, e Cruz; Columbia
deu o libertador Simio Bolivar, e Maxsical Lucre.

Buenos-Ayres deu mil illustres homens, como Fi-
nanceiro, D. Bernardino Rivadia, esse homem, ver-
dadeiramente grande, como homem de Estado!

Buenos-Ayres, fertil em grandes homens, assim
como em homens perversos!... deu bons litteratos,”
como foram D. Jodo Baptista Alberdi, Doutor mui
sdbio, e Advogado como o foi seu Pai, de mereci-
mento, e raras virtudes, os lacos da amizade nos
ligam; e eu lhe dou o mais alto lugar na distinccdo
que esse nobre homem me merece. Hoje elle é o
Ministro Plenipotenciario de Buenos-Ayres em San-
tiago de Chile.

Belcaceres, Varelas, Veigas, e mil e outros ho-
mens grandes e celebres na historia, j& como litte-
ratos, Financeiros, e Advogados de nomeada. Em
aquellas Republiquetas do Snr. Mello Franco, ha
hoje, e houveram sempre Matronas respeitabilissi-
mas que educaram aos seus filhos, de tal sorie, que
a6 depois elles brilharam, e essas Mais, sabias e
virtuosas lhes insinaram a elles serem cavalheiros
urbanos! e que ndo tivessem a cobardia de ataca-
rem aos ausentes que ndo se possam defender das-
calumnias contra. elles levantadas.

E saiba mais o Sr. Deputado que quando nossas
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Avés nasceram, j4 se gastava um luxo Oriental em
toda nossa rica Americal Os Fabricanles de Pariz,
de Ledo, de Hespanha, Italia, e India, bem o po-
dem atlestar! o luxo, e o bom gosto, a elegancia
a mais apurada, é o que se acha n'essas belicas
Republiquetas do Sul da America.

A magnificencia dos trajes é de tal natureza
n'esses Paizes encantadores, que as Senhoras, todas
as noites que ha theatrovao vestidas com adorno de
baile, de sorte que os estrangeiros pensam (que sao
dias de festas Nacionaes.

Por causa dessa mesma magnificencia de trajes
do maior valor, é que se usam os ricos Tapetes
que as Senhoras fazem collocar nas Igrejas onde
ouvem missa, que o digam os eslrangeiros de
consideracao que hdo ja visitado nossas ricas, e
bellissimas Cidades, que o dirio mil de entre
elles, estou bem certa. Entre esses que o diga
o respeitavel, e distincto, Sor. Mar e Guerra
Barrozo, cavalheiro de incontestavel veracidade,
e todo merifo. Que o digam os outros viajantes
que visitam aquellas bellas Republicas, e nao
Republiquetas.

As ruas d’essas espacosas, e alegres Cidades, sao
largas, bem alinhadas, e de um asseio extraordina-
rio. As cazas espacosas, alegres, e todas de lindos
Terracos cheins de vasos e caixoes de preciosas flo-
res, que os tornam 4 vista quaes os jardins da
Rainha Semiramis na sua bella Cidade de Babilo-
nia. As Senhoritas vestidas de mil cores, e com
apurada elegancia, guarnecem os parapeitos desses
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Terracos, flores, e bellas Damas sio seu adorno.
Julgai da magia, da atraccao que ellas deverao ter
para os olhos de tantos elegantes de bom-tom, e
que tanto sabem appreciar as bellas Senhoritas. As
Cathedraes de Montevidéo, Buenos-Ayres, Lima, e
Chile, siao extraordinariamenle grandes, e de bella
Architectura Gotica e Romana. A Matriz ou Cathe-
dral de Montevidéo, ¢ inconteslavelmente a maior,
rica, ‘bella, e magestosa; ella é de tres Naves, e
acommodam-se tres mil homens de (ropa de linha,
além das outras pessoas que a ella vao.

'0 Sor. Deputado Mineiro, com quem alids eu
muilo sympathiso, se é que elle for como mostra
ser bom Palriotal ja vé& que eu nao lhe respondo
com a penna do ridiculo, nem do sarcasmo! néo, eu
lhe respondo, e 0 bato com uma arma forte, e po-
derosa, com a verdade imparcial da historia, e com
as expressdes do patriotismo Americano que respi-
rou sempre em minha alma. ‘

Fique sabendo o Snr. Deputado Brazileiro que as
Senhoritas de Montevidéo, essa graca das gracas da
America, e as bellas Argentinas, sdo nobres, bellas,
elegantes, altivas (aquellas que o sdo), e nao tole-
ram em sua presenca homens de ridiculos trajes.

Eu ndo consinto que em minha presenca sejam os
Brazileiros atacados pclos estrangeiros que visitam
este Paiz; nao posso tolerar em silencio que em
plena Camara dos Deputados Brazileiros sejam meus
compatriotas assim atacados! assim como gosto de
que os estrangeiros sejam bem acolhidos, e bem tra-
ados na America, tambem gosto de que elles amem
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e respeitem ao Brazil, e 4 sociedade dos Nacionaes,
quand> sdo bons e honestos. (¥)

E’ (a0 natural o vermos com prazer 4 aquelles
que amam o nosso Paiz! que nos fallam lisongeira-
mente d'elle, assim comv nos mortifica quando ou-
vimos fallar desvantajosamente. Gosto do orguiho
nacional dos Inglezes! nada ha para elles tio bom
como sua patria! Eu hoje acho que elles tem razao
d’esse orgulho, pois que as maiores invencdes me-
canicas, e descobertas mais proveitosas 4 felicidade
da humanidade, assim como ao progresso da civi-
lisacdo; Industria e Commercio, perlencemao intel-
lecto Inglez! A navegacio a vapor, os caminhos de
ferro; eultimamente a mais recente invengao do Te-

(*) Notar-se-ha extrema differcnga,e alterac3o na ora-
¢do que terminou, e que vai continuar nas paginas que
vdo seguir-se ; mas eu achei a bem e prudente o suppri-
mir algumas paginas que tratavam bella e energicamente
da conquista sanguinolenta, e da Independencia da Ame-
rica Hespanhola. Em assumpto tdo serio e lamentavel
appresentava eu o quadro horrorosissimo dos massacres
e de todos os crimes nefandos... e abominaveis, e con-
forme os attestam os mais sabios e imparciaes escrip-
tores Europeos.

O Bispo de Chiappe foi testemunha ocular d’esses
actos de barbaridade nunca lidos em uma outra his-
toria do mundo ! e D. Bartholomeu de Las-Cassas, esse
sensivel, e humano Sacerdote, verdadeiro Ministro de
Deos, foi sempre o Anjo tutelar e o melhor amigo dos
meigos e generosos Americanos.

Temi que ao ver-se esse quadro pintado com as cores
mais vivas, e descripto com a energica expresdo do sen—
timento d’alma, e com a for¢a do patriotismo que me
apima ; se inflammasem de indignagdo todos vs nobres
coragies Americanos; em uma epocha em que eu vejo
aqui no Brazil, tanta disposi¢do contra 4 Na¢do dos op-
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legrapho electrieo, a qual tem apenas quatro annos.
Essa extraordinaria e assombrosa invencio, que para
mim é digna de longas horas de refflexao, pertence
tambem 4 imaginacdo de um Inglez. Mr Robert Ste-
lhinson, o grande genio que inventou a maneira
porque se deveria construir a magnifica Ponle Bri-
tania-Tubuhiz Brigde no Rio Menai-Straito, e parteé
de Menai em Wales. Essa ponte de altura extraor-
dinaria esl4 collocada de uma a outra parte d’esse
rio, ou braco de mar, o qual tem tanta distancia,
como do hotel Pharoux até S. Domingos. No meio
d’esse braco de mar existe um rochedo da altura
da Boa Viagem do Rio de Janeiro, e sobre essa baze
feita pela natureza, construiram o enorme Pilar que

pressores, d’esses tempos barbaros. Substitui pois, essas
paginas por este trecho a respeito da industria da nacio
Ingleza, melhoramento do systema nas prisdes, e cazas
Penitenciarias dos Estados-Unidos. Minha intencao foi
pura, bem que me affastasse da orac¢do que seguia.

Quando se escreve com a penna da verdade ndo pode-
mos, nem devemos negar os elogios que sdo justos 4 esta
ou aquella nacdo! embora ella ndo nos mere¢a tanto
como as outras nacdes, nossas sympathias; eu entendo
que é melhor elogiarmos as virtudes dos nossos ini-
migos ; do que lisongearmos os vicios, e caprichos dos
nossos amigos ! ndo € justo que neguemos nossos elogios
a essa nac¢do, nem que emmudecamos nas censuras, € ar-
guicdes que deveremos em outros assumptos, fazer-lhe
por uma convic¢do. Em todas as epochas os escriptores
mais bem acreditados no mundo lltterario ; foram justa-
mente aquelles que suffocaram dentro d’alma paixdes,
odiosidades, e antipathias, para escreverem eom a logica
do raciocinio, da philosophia, e da verdade. Mesclarmos
o elogio justo, com & arguig¢do & tempo, é mais suppor—
tavel ao leitor calino, e imparcial.

(DA AUTHORA. )
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ajuda a sustentar essa Ponle de cx(raordinaria
srandez, e forga incalculavel. Por buixo da ponte
passam as embarcagoes de vella de alto bordo, pois
que a ponte tem & altura de uma Fragata; e por
cima da ponte existem dois tubos de vxtraordinaria
dimensio e todos elles compostos de chapas de ferro
pregadas umas ds oulras com milhdres de enormes
pregos: esses tubos quadrados € para passar por
elles os caminhos de ferro, por d'onde passam os
carros a vapor, e esses de grande, eincalculavel pezo
Roberto Astefhonson se immortalizou com essa obra _
portento do intellectohumano! O genio inglez ¢ pen.
sauor e profundo. As descobertas mais uteis 4 hu-
manidade pertencem pois a essa Nacio, (ue recon-
eentrada em si mesma, tem estudado os segredos
os mais difficeis 4 intelligencia do homem. O Thele-
erapho Electrico, faz com gque os Negociantes de
Londres fallem em seus escriptorios com o0s nego-
ciantes que estio em Pariz! Pelo Thelegrapho elles
marcam a hora, e dia para se reunivem em suas
cazas de commercio, e alli se fallarem! Cousa as-
sombrosa na verdade! Hoje trata-se em Inglaterra
da communica¢do do thelegrapho até & bello Ame-
rica do Norte. O genio Inglez é profundo, como o
genio Allemio, e csses homens amam bastante a
sua patria para assim tao bellamente enriquecerem-
as, e collocal-as 4cima, em tudo dasoutras grandes
familias do Globo Terraqueo A agricultura estd em
Inglatérra N0 Maior, e mais progressivo augmento !
Incrwel coisa ¢ que, sendo 0 s0lo Lio ingrato, ﬁenham
os Inglezes com seus afanosos trabalhos, conse-
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gairam tanto, e tio extraordinario prozressse em
tudo! 86 ¢ no mundo litterario, e scientifico, essa
Nacao ¢ igualmente digna da maior admiracio! A ella
pertencem os anligos e grandes genios, Newuthon,
Shaspaire, Milton, Poppe, Roxcerio, Bacon, Filding-
ges e mil oulros,. que se immortalizaram nas bri-
lhantes paginas da historia |

Se, ¢ nos progressos que tem havido no anligo e
barbaro systema das prisdes e carceres, ainda esse
melhoramento, ¢ devido aos filhes d'essa Nacio! os
Americanos do Norte tem leis tio fortes €omo as
da Inglaterra, € iguaes em sua juslica tanto para
os plebeus, como para os homens da mais alta
posissdo, e jamais nem um sO hoemem desempe-
nhando os honresos cargos de policia, empregos
Publicos, e Magistratura, quer da Iuglaterra, quer
dos Estados-Unidos; foi nunca em tempo algum con-
vencido de prevaricador! mem de associar-se aos
eriminesos para partilharem os laeros dos crimes!
jamais. Os Americanos do Norte foram os primeiros
que inventaram o methodo dascazas Penitenciarias,
e assim viram banidas as correntes de feorro dos
presidios, - .0s sentenciados arrastando-as ipelas
ruas publicas, ou amontoados nos fetidos e humidos
carceres, tendo s por distragdo .0 ruido horroreso
de seus pezados grithoes; e esses tratamentos har-
baros dos pobres gallés thescausava umjusto horror.
Quanto nio era cruel e revoltante para a humani-
dade esses flagellantes tratos que em outros tempos
se davam ao infeliz gallé! e quio terriveis eram os
- funestos effeitos que surgiam d'essa despotica bar-
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burglpde!! a igualdade das leis rigorosas, ja ¢ uma
quasi consolacdo para esses homens que vemos pu-
nidos como é justissimo que o sejam em scus crimes;
e no meio d'esse todo de miseria, a virtude, e a
humanidade condoe-se d'elles, e os protege dando-
lhes algumas esmolas e palavras de religiosa con-
solacao.

Felizmente que no seculo das luzes, e da illus-
tracio, Deos, illuminou a intelligencia dos homens
para que estes melhorassem a sorte de seus semi-
lhantes affastados da estrada da honra e do dever.

Essas cazas penitenciarias dos Estados-Unidos sao
dignas de sérias meditacoes e minucioso estudol alli
aquelles desgragados homens, sao condemnados a
trabalhos fértes, a 1solacdo, e a silencio profundo,
que para essa gente baixa e md é o supplicio dos
supplicios!... e esse silencio ¢ alli tio rigoroso e
completo, que vendo cada um d’esses homens aos
seus companheiros de infortunio annos e annos in-
teiros, ndo se podem fallar! nio se podem commu-
nicar, nem darem-se, e receberem uma sé palavra
de consolacio! e assim, triste e pezaroso corre todo
o tempo de suas penitencias. Os homens criminosos
que alli se acham poderdo pelo espaco de alguns
annos soffrerem o rigor das leis, ¢ durante esse
longo tempo de martyrios, e tormentos moraes, que
lhes deveram necessariamente ralar o coracio, e a
consciencia manchada e eriminosa; poderao, digo,
esses homens emendarem-se dos seus crimes; e
voltaram ao caminho da virtude. XistoV. esse Papa
que na historia conhecemos, era nao tio sémente
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um grande Soberano de Roma; elle tambem era
justo premiador dos homens virtuosos, fino politico,
excellente Chefe de Policia, e verdugo dos crimi-
nosos! os salteadores, os assassinos, os violadores
das leis d’esses tempos, soffreram uma cruel perse-
guicdo d’esse grande e virtuoso Pontifice. Os cada-
veres dos salteadores pendurados.nas forcas, infes-
tavam o ar da Cidade de Roma, e esse mal fazia
subir as queixas até o zelador da felicidade publica
entdo o Santo Padre mui judiciosamente respondia
a0s queixosos—esse mal é muito pequenoem com-
paracdv dos grandes, e infinitos males que a socie-
dade experimentava quando elles eram vivos! O
grande e immortal Xisto V! porque tu ndo vives
hoje n’estes tempos, e em nossa Sociedade ?! pela
nossa desgracal...

Na Italia o rigor e barbarismo dos carceres e pri-
soes era antigamente espantoso! que immensidades
de crimes nao se praticaram no silencioso... e te-
nebroso Conselho dos Dez de Veneza?! que senten-
cas barbaras e injustas nao se davam n’esse myste-
rioso salaocuidadosamente feixado ? e quando as des-
gracadas victimas d’esses crimes, e injuslicas atra-
vessavam a celebre Ponte dos Suspiros; opprimia-
se-lhes o coracao de luto e dor! seus olhos voltavam
assia traz e doloroso... ultimo... suspiro do peito
lhes escapava sempre.

Para entristecer-lhes 4 alma bastaria sdmenle a
cbr escura das antiquissimas paredes do medonho
Edificio, os tristes Porticos, e as Escadarias cuberfas
de um sombrio Tapete de hervaverde escura. A his-
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toria d'esse Conselho do qual nés sabemos quasi
tanto como da horroresa Inquisicio; cujas noticias
530 dadas pelo Sabio historiador Hespanhol Llorente,
¢ horrorosissima! Cada uma Nacdo tem um espesso
e funebre véu que esconde mil, e mil factos de hor-
rorosos crimes!... que é sempre (riste a tarefa de
descortinal-os!... a posleridade e os Escriptores de
espirito forte, se encarregaram de mostrar & pos-
teridade, todos esses mysterios que elle encobre.
Na obra intitulada—A Ilalia—18em-se mil bellezas
que nos {ransmittem noticias as mais interessantes
e curiosas, e que nos deleitam & alma, e o espirito!
n'essas nolicias vemos nos o Grandioso, e o ma-
gestoso de todos esses Monumentos, sua antiguidade:
e os celebres Architelos que os levantaram, assim
comoos Artislas que em cada um d’elles trabalharam
com todo o primor do genio, e a sublimidade da
perfeicdo! os magnificos, caprichosos, e de vivo co-
lorido; Musaicos, brilham em muitas paredes d’esses
pomposos Edificiosantigos, e da—idade—Media. As
columatas & perderem-se de vista, as Estatuas de
Bronze, Marmore, Porphiro, e Granito, 4 imitacao
das 'a—Anliga—Grecia deixam-se ver com lodas
suas graciosas, ¢ elegantes formas, lorneios, ¢ feitios,
4 pnto do viajante parar mudo, estatico, contem-
plativo ; e depois sem duvida exclamar—Grande
Deos! quanto ¢ assombroso, e magnifico 0 genio
do homem Artista, do homem superior!! como elle
deu nestas Estatuas colossaes, de Bronze, e marmore,
o flexivel, e brando meneio das figuras de cera!
Como elle deu aos olhos, o olhar sentilhante, e expres-
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sivo do homem eheio de vida, e vigor! Como elle
collocou nos labios o gracioso e amoroso surriso da
Beldade ternamente namorada ! o perfil delicado da
Donzella Grega, seu triste, e languido olhar, revela
o desalento... de uma quasi perdida; mas tanto
suspirada Esperanca de amorl... olhemos mais ao
longe, e admiremnos qudo é expressivo o semblante
d’'aquelle Guerreiro, de€apacete, e lanca que parece
ameagar o mundo inteiro, € desafiar Exercitos! tudo
isto pois é Marmore, e Bronze ? Granito, e Ferro ?
0’ homem Artista quanto és superior & todos os
outros homens!! quanto és audacioso em leus vdos
de elevado genio! sim, porque fazes alé surrir ao
Bronze, e chorar a mesma pedral... tu, homem
exprimes & dor d’alma, e a forca das paixdes que
dentro do coragao se encerram!... depois de nos
admirarmos n’essa bella Italia, jardim do Mundo,
e gabinete das Artes, lodas essas pomposas ga-
lerias, cheias das riquezas do genio superior;
passemos & aquellas outras galerias de amfigas ¢
riquissimas pinturas de grandes Mestres, ¢ vejamos
nesses quadros historicos objectos e passagens que
elles nos apresentam. Oh! Roma | em ti s6 se rea-
nem todas as bellezas, e riquezas do genio Arlistico!
Approximemo-nos deste quadro de expressao, colo-
rido, e praciosas figuras | o que elle representa ?
um Grupo de inimitaveis Amorinhos de Albano !
que olhar travesso, e malicioso que elle deu a todos
estes galantes Cupidinhos! que doce e encantador
surriso nestes labios de coral tdo infantis, tao ru-
bros como o lindo boldo de roza carmezim, desa-
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brochando apenas! que bem acabados sdo estes
bracos, e maosinhas, que parecem animar-se na
mesma tela | parecem de Marfim, feitas a Torno !
cabelleiras de ouro em annellados caxos brincam,
e acariciam aquelles bem arredondados, e Ebur-
neos hombros, &4 imitagio dos inimitaveis Anjos
de Raphael de Urbimo! Oh! Albano! estes tra-
balhos em que te exercitastes mais, em que fostes
insigne pela sublimidade da perfeicio a que che-
gastes; mostram bem a ternura do teu coracao, e
a poesia de tua mente! mostram teus divinos tracos
de pincel toda a melodia de luas inspiragoes, e o
gracioso da harmonia ! estes grupos de custosissimo
trabalho ; no entrelacado flexivel destes membros;
de umas e outras figuras, nos mostram, e ensi-
nam o vastissimo ingenio teu, e que nasceste s
para pintar a innocencia em toda sua candura, e o
amor em toda sua fernura! Albano! felizes da-
quelles que le sabem admirar qual tu mereces !
Sim, pintor sublime. Esta Ebbe tio preciosa, tao
graciosamente bella, nos diz pela sua perfeigio que
¢ de Correggio! que sdmenle esse suave, e bello
pincel, de bem harmonisado colorido, de perfeitos
toques, poderia ter feito esta Deosa! Como ¢ bella!
quanta innocencia, pudor, e dogura ella exprime
em seu todo! Seus olhos em terna languidez, seu
surriso amorosamente infantil, quao docemente nos
convida a surrirmos-lhe! esles hombros, estes bra-
cos, peito e seios, por si sd, j& fazem a reuniio de
toda a perfeicao Artistica! este ar, de pudor, e de
modestia com que ella parece esconder-se entre
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suas gracas; oh| como a tornam mais encantadora
ainda! Corregio! Corregio! quem € aquelle que
admirando-te muilo, le possa admirar bastante 7!
quanto orgulho a Italia tem de tu pertencer-lhe !
quanta gloria para os Pintores de admirarem teus
modelos | e que uphania, e prazer para os donos
de teus magnificos originaes! tu com o pincel,
e o vivo colorido de teus toques, exprimes tam-
bem a flexibilidade das formas, assim como Ca-
nova posteriormente nos lh’o appresentou com o
cinzel no Marmore! Genios que ndo morrem! hoje
nds os admiramos ainda, mudos, e extacticos horas,
dias, mezes, e sempre, diante de seus primorosos
trabalhos! e depois perguntamos-nos a nds mesmos
d’onde estio heje os homens que imital-os possam !
David, o maior Pintor moderno da Franga, ndo
pdde nunca imitar um so6 {raco de Correggio! de Al-
bano, de Raphael de Vanousttad; mas como um
grande pintor que era os sabia sim, extactico ad-
miral-os! ejd n'isso mostrava Daniel que era um
genio.

Este Christo decido da Cruz, e no collo de Maria
Santissima, nio pdde ser de outro sendo de Ra-
phaell a expressio de repassada dor, de cruel an-
gustia que se v& no semblante, e nas lagrimas da
Virgem Mii de Deos, é tdo tocante de sentimento !
o desalento moral desta Mai que vé morto, dilace-
rado seu unico e bem amado filho, como nos deixa
até mudos de admiracdo! as lagrimas destes olhos
parecem que saltam da tela em que ellas se acham!

eta affliccao do coragio materno como € sué)@l)ime!
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e a pallidez do Divino semblante dofilho de Marm,
sua extrema magreza, o descarnado desteDivino, e
dilacerado Corpo, as costellas patentes, o sangue da
testa que pelas faces corre, como tudo isto reunido
compoe uma obra prima em toda a sublimidade
da perfeicio| Oh! Raphaell foi por todas estas bel-
lezas de imimitavel primor, que todos chamavam
0s divinns traces de Raphael | bem o mereceste em
tudo! foi lastirna que a sensibilidade e ternum
do teu coragd te encurtasse os dias dessa tio pre-
closa exisiengia.

Nestas galerias da Academia de Pintura e Escul-
piuraem Roma, as horas passam tio rapidas ! nellas
a mente exalta-se, e sente-se abrazada pelo fogo do
mais ardente enthusiasmo! é elle bem justo. Sai-
hamos desses Palacios dos Principes das Artes, des-
tes historicos Monumentos, e passemos a ver que
Edificios sio aquelles que ante vs nossos olhos se
appresentam, que grandes Arcaderiase Columnatas
sustentam gquellas (ristes paredes, sombrias... es-
curas... que nos opprimem o coracio de dor! essas
magnificas pela sua Architetura, sio Prisoes, e
Tribunaes d'onde se julgam, e sentenceiam cauzas
santas e justas, com barbaras e iniquas sentencas!
alli se executam horroroscs crimes... de juizes cri-
minosissimos |... sem Religido, sem honra, sem vir-
tude, e sem respeito para com a Sociedade que em
silencio os examina para julgal-os, e apprecia-los
pelos seus juslos quilates.

Em Franca a Bastilla tem tambem uma longa,
¢ antiga historia de abominaveis crimes!... alli na-
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quella grande prisao de Estado feram meltidas cen-
tenares de viclimas innocentes, perseguidas pelo
furioso fanalismo de uns, e pelo barbaro despo-
tismo dos Monarchas petversos, & de seus Ministros
de Estado.

Nas paginas seguintes se leri o precioso exemplar
que prometti, e esta falla do finado General Balli-
vian, é a fiel copia, ou a leal interprete dos subli-
mes sentimentos desses Arestides da nossa Anierica.

Manifesto del Jeneral de José Ballivian al
Pueblo Boliviano.

Al pisar el suelo de mi patria, llamade por el voto
libre del pusblo boliviano, beso com amer los dolo-
res de su bandera y dirijo a mis compatriotas las
primetras palabras pablicas que salen de mis libios
desde que me separé de ellos. &l hacerlo no es mr
intencion acriminar a nadie ni justificarme de las
acusaciones que se me han dirijido, sino manifes-
tarles los sentimentos que me animan y los prinei~
pios que guiardn mi marcha en el nuevo camino
que vamos a enprender. ”

Me presento entre vosotres como um hombre nue-
vo, exento de passiones, ajeno a los mezquinos inte-
resses que drviden. hoi a los hombres de partido y
resuelta a abrir una nueva era en los destinos de
nuesitra patria. No vengo a sobreponer un partide
sobre otro, sino a trabajar por el bien de todes; no
vengo a esplotar los odios locales, sino a salvar Ja
pacionalidad de Bolivia amenazada; no vengo a ar-

mar una mitad de la nacion contra Ia oulbra, sino a
-



— 2% —

hacer que los hermanos se abracen; no vengo a im-
poner mi gobierno, sino a recibirlo de manes del
pueblo ; no vengo por wiltimo, a dar la seinal de una
nueva lucha, sino a poner t¢rinino a la que ha em-
pobrecido y desorganizado a la repiblica, que el
libertador Bolivar di6 su nombre. Me siento com
la fuerza suficiente para Hevar a cabo este herinoso
pensamiento, porque cuenlo com ¢l apoyo de todos
los buenos patriotas y me creo com el derecho do
ponerme a su frente, porque siempre he amado su
gloria y he trabajado por su bien.

He olvidado lo que sucedio ayer: hot mis ojos
estan fijos sobre el porvenir, pero antes de entrar
en la nueva senda a que invito a mis compatriolas
a scguirme, séame permitido echar una mirada dcia
atras, para marcar nucstro punto de partida y es-
plicar de paso los méviles que han dirijido mi con-
ducta.

Mis compatriotas saben que en 1844, despues de
una dictadura de tres anos que las circunstancias
hacian necessaria, y de cuyo meoderado ejercicio
toda la nacion quedé satisfecha, fuf nombrado libre
y espontdneamente Presidente Constitucional de la
Repiiblica, por eleccion directa de todos los ciuda-
danos con derecho de sufrajio. Saben que jamas
hubo una elecion mas uniforme, mas liberal y
tranquila.

Mis compalriotas sabem tambien que mi admi-
nistration fué liberal, reformadora y essencialmen-
te constitucional, y que si alguna vez hizo uso de
la severidad delalei fué solo para mantener el

-
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érden. Durante ella se buscaron nuevas vias terres-
tres y maritimas a nuestro comercio; se reorganizé
su hacienda: se fundd el crédito piblico; se pro-
movié la inmigracion de hombres ttiles; se com-
pleté la codificacion de la repdblica ; se llevaron a
cabo grande s obras publicas ; se fcrmé el mas bril-
lante Ejército que ha tenido Bolivia; se dictéo um
nuevo’ plan de instruccion piblica y empezamos a
llamar la atencion dela América, que nos contempla
con respeto al vernos perseverar en la reforma paci-
fica, buscando la libertad en el érden, y la realidad
del sistema representativo en la conservacion de la
paz. Mi administration, cometié errores que cual-
quiera otra habria cometido y de los cuales no pre-
tendo justificarme, pero sean ellos  cuales fueren,
nadie dudaba en vista del espectéculo que presenta-
ba, que el drden ptblico estaba asegurado por un
largo periodo y que tal estado de cosas podia servir
de base para arraigar las instituciones, sobreponer
los principios a las personas, las ideas a la fuerza,
y la libertad moderada a la licencia desenfrenada
de los pueblos.

Este resultado lo hubiéramos obtenido ya, y al
presente estuviéramos gozando de el, si los hombres
desorganizadores a quienes Bolivia debe sus tras-
tornos y desgracias desde que empezd a exislir, no
hubieran mirado con ddio el nuevo 6rden de cosas,
que marchaba a la conquista pacifica de las liberta-
des publicas, llamando hombres nuevos a lomar
parte en el gobierno del Estado. Los representantes
de la policia de resistencia, que tantos males han
causado a la América toda, elijieron paraatacar mi
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administracion el momento en gue me hallaba com-
prometido en una cuestion internacional, de la cual
dependia la vida o muerte de Bolivia, y cuyo tér-
mino probable habria sido elevarnos a un alto rango
de poder y de riqueza por medio de un tratadohon-
rosisimo, al cual tendian todos mis afanes, resuelto
2 no apelar a las armas sino cuando po se pudiese
obtener justicia por olros medios. o
Paso en silencio las causas estraiias que influye-
ron en el primer movimiento revolucionario que
tuvo lugar en Bolivia: la dignidad nacional a la par
que consideraciones ¢on los estados vecinos asi lo
exijen; mi deber es servir a mi patria aun callando,
cuando este silencio puede serle de alguna utilidad.
El malestar que aquejaba a Bolivia en consecuen-
cia del plan de hostilidades iniciado por el jefe de
la administracion Peruana, dié motivo alos conspi-
radores que la nacion abrigaba en su seno pura es-
citar las malas pasiones, alucinar a los incautos, su-
blevar contra mi administracion los - interesses he-
ridos, y poniendn en juego todos los resortes de la
demagojla, desviar a los pueblos dela hermosa mar-
cha que seguian, para precipitarlosen un abisme de
males a que han sido arrastados, sirviendo de instru-
mentos a las pasiones y de esealones a los ambiciosos.
A pesar de elementos tan contrarios, dominando
una crisis tan violenta, descubriendo todos los dias
‘nuevas tramas, sofocando conspiri-iones, some-
tiendo la situacion del pais al conocimiento del Con-
greso estraordinario que reuni en 11 Paz, escuchando
siempre al Consejo Nacional en los asuntos graves y
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a los Ministros en €l despacho ordinario, logré con-
ducir la Nave del Eslado hasta el punto én que toca-
ba al término de la cueslion que se ventilaba con el
Pertl, e iba a recojer el fruto de tantos sacrificios
con ¥l tratado que se estaba celebrando en Arequipa,
cuando estallaron en el Sur los primeros moyimien-
tos revolucionarios; sin otro fin que el de impedir
el trivnfo complelo que debia reportar el gobierno,
porque sus enemigos connciatt que la consecuencia
immediata seria la consolidacion de 6rden interior.

Sofocada la revolucion en lodos los angulos de la
Republica, perdonddos jenerosamente los vencidos
y firmados los tratados de Arequipa, contra lo que
debia esperarse, 1os enemigos del 6rden comenzaron
a ajitarse en el Norte, el gobierno del Perii redobld
sus esfuerzos y sus subalternos empujaron a los
comspiradores sobre Bolivia, prestindoles toda clase
de recursos. Lx anarquia se estendid por todas pardles,
y lleg6 por fin el momento ent qué ya no fué dudoso
que para concluir la guerra civil era preciso ensan-
grentarla.

Los medios de corciliacion estaban agotados: no
quedaba mas camino que el de la severidad.

El ejército siempre fiel, siempre moral y obe-
diente a mis drdenes habra seguido venciendo, pere
para escarmentar la sedicion, para enfrenar la anar-
quia, habria sido forzeso hacer ejemplares, imponer
castigos que hubieran sido mirados como venganzas
personales y odiosas, sin ejercer ninguna influencia
saludable.

Temi entonces poderme equivocar, aplicando
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castigos que resultasen inutiles para la conservacion
del 6rden. Crei posible que en realidad los pueblos
se hubiesen fatigado de mi permanencia a la cabeza
del gobierno, y que separindome del poder calma-
rian las pasiones, cesarian las acechanzas estranjeras
y se salvaria al menos la paz y el érden constitu-
cional. Apresuré entonces la renuncia que de mui
atras tenia meditada y satisfecho de haber obrado
bien, abandoné el territorio dela Repiblica, cuando
comprendi que mis servicios no le eranya necesarios.

Ningun motivo fundado, ningun objeto de utili-
dad publica, ningun pretesto legal han podido en-
contrar los revolucionarios para sublevar la Repi-
blica contra la administracion de 1847. Engana-
ron los pucblos con palabras mentidds de libertad,
les prometieron lo que no podian cumplir, esplo-
taron la oportunidad de una crisis en que exajeraron
los sufrimientos con hipocrisia, y despues de sumir
al pais en la anarquia, la ruina y la humillacion,
han aprobado todos los aclos de mi gobierno, reco-
nociendo su bondad y justicia, y me han justificado
en fin, derrotando-se a si mismo sin poderse enten-
der entre si.

Cansados los pueblos de sufrir los sangrientos tras-
tornos que produce la anarquia y desenganados
mis compatriotas de que sin 6rden no hai libertad
posible, y que no puede haber garantias donde las
instituciones no imperan pacificamente, han invo-
cado el orden de cosas que feneci6 en 1847, y me
llaman de nuevo para Presidirlo. Despues de diez y
siete meses de revolucion volvemos al punto de par-
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tida, pobres pero aleccinados con la esperiencia, di-
vididos pero dispuestos a abrazarnos, desorganisa.
dos pero con la firme volunlad de reunirnos para
trabajar por el bien piblico y delener con mano po-
derosa la ruina de esta sociedad que debemos legar
a nueslros hijos mas grande y gloriosa.

Nunca dudé que el réjimen legal seria nueva-
mente restablecido por la fuerza de la opinion, y
que mis compatriotas se convencerian de que los
que atacaron mi autoridad habrian atacado cuales-
quiera otra que hubiera estado en ejercicio en-
tonces, y que no buscaban el triunfo de un gran
principio, la reforma de monstruosos abusos, el es-
tablecimiento de nuevas leyes, y la consecucion de
nucvas libertades, sino el trastorno de lo existente,
para arrebatar el podery despojar de los destinos
publicos a los que los ocupaban, con el fin de co-
locar en ellos a los queles ayudasen a escalar la silla
de la suprema majistratura del pais.

Mi patria me llama otra vez: mi deber es obede-
cerla, presentdndome como un hombre nuevo para
arrojar en el olvido todo lo que ha pasado, sin de-
jar por esto de buscar el remedio de nuestros males
presentes en la terrible leccion que Bolivia ha escrito
con sangrey lagrimas en las pdjinas de su historia.

Si cuando una gran parte de la nacion cstaba es-
traviada, hubiese querido continuar en el poder
para sostener la constitucion, reprimiendo con las
armas a los sediciosos, estos, de criminales que
eran, se hubieran convertido en mértires persegui-

33
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dos: sin lograr el gobierno mas, que la confirmacion
de los epitetos usados en tales casos, de tirdnico
y cruel, con que yase le calificaba ya para hacerlo
odioso.

Para que se conservase pues ¢l orden conslitucio-
nal en mi patria, me desnudé del mando supremo,
y quise con mi ejemplo llamar a todos a la razon
para que se sometiesen, no ya a 1i persona, sino a
lalei fundamental. Con tal objeto volvi al lado de
mis companeros de armas, para defender como sol-
dadola Constitucion, cuya custodia como primer
majistrado, pas¢ a menos de una de las personas
entonces pretendiente al poder.

Pero el nuevo gobernante no pudo ponerse a la
altura de sumision; quiso transijir bruscamente con
los sediciosos, y pas6 a tomar el mando inmediato
del ejército. Mi papel habia terminado con este acto,
y sali del pais: éste se desorganizd inmediatamente.
La Constitucion fué pisoteada y ni siquiera se in-
tentd poner en ejecucion la de 1839, quese invocé
como pretesto, no obstante la conviccion de su in-
suficiencia, y de estar probado que com ese cddigo
es imposible todo gobierno.

La anarquia sigui6é su marcha destructora y ha
desalodo a Bolivia. Combates y matanzas en todas

»las poblaciones y campos, persecuciones y des {rozos,
dislocacion en todos los ramos de la administracion
publica, he aqui los resultados.

No me propongo acusar ni acriminar en la breve
resena que me veo oBligado a hacer, para mostrar
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los motivos de mi conducta publica y la relacion
que lienen entre sf todos mis actos. En silencio he
deplorado los males de mi patria; he dejado a mis
enemigos el campo y el poder para que me hieran y
calumnien, con el fin de justificarse ellos, con todos
los medios de que han podido disponer; no me he
defendido sino con el sufrimiento; fuerte con la jus-
licia de mi causa, he esperado tranquilo que la na-
cion discuta, que los hechos comprueben, que los
resultados lo patentizen todo. La gran sentencia no
podia tardar, era preciso esperar la decision de la
opinion. El pueblo boliviano ha fallado esta causa.

Mis nobles amigos y muchos de los que se hicie-
ron repentinamente mis enemigos politicos, los hom-
bres indiferentes, los que quieren el érden y aman
la paz, los proprielarios y comerciantes, el clero, los
majistrados y el ejéreilo, en fin, la gran mayoria de
los bolivianos, me llama para que restablezca el im-
perio de las leyes. Cobarde egoismo seria em mi,
contestar con menguada indiferencia a la voz de mi
patriay de mis amigos. Siempre he esperado que
Bolivia se levantaria de su abalimento, grande como
otras veces, noble y gloriosa como en la época de In-
gavi. Conozco la sensatez y patriotismo del pueblo
boliviano y la confianza que me inspira seré la base
solida para la reconstruccion del érden social des-
plomado. No lengo ya que vacilar, €l honory el de-
ber me senalan la senda que debo seguir; obedezco
a mi patri a la cual desde la infancia le tengo consa-
grada mi existencia.
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Al acomeler tan noble y alta empresa, creo de que
el respeto debido a los pueblos del continente y el
que tribulo a mi nacion, mc imponen la obligacion
de declarar mis intenciones y mis prineipios, para
Hevar a cabo el encargo que se ine ha confiado.

Nada mas me propongo que el restablecimiento
de! 6rdem constitucional, que es el voto de la na-
cion. Solo ella y no candillossuseitados por influen-
cias estranas, tiene el derecho de cambiar ese réji-
men, silal es su volunlad; y cuando asi lo quiera,
me apresuraré a obedecerla, contribuyendo a que
se realice. En los bolivianos y en nadie mas, reco-
nozco el derecho de ventilar los negocios inleriores
desu patria, y en la mayoria de ellos la facultad de
decidirlos.

Mi conducta sera franca y leal como ha sido sicm-
pre. Entro en la empresa lleno de confianza en la
nacion. Estoi exento de odio a mis enemigos; no
abrigo rencores, porque mi corazon no ha podido
todaviaaprender a aborrecer, y rechaza sin esfuerzo
toda idca de venganza, pasion pequena y ruin, al
lado de los inmensos interesses que deben salvarse
con el restablecimiento del érden y la terminacion
de la anarquia.

Sean cuales fueren mis convicciones personales,
no tralo de imponer a mi patria mis opiniones.
Sofocada la guerra civil, restablecido el imperio de
ias leyes, la nacion por medio de sus representantes
legales, discutira los grandes intereses comunales,
sin esclusion de colores politicos ni de partidos. Pro-
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curaré con franqueza hacer prevalecer la opinion
que crea mas acertada, y si la voluntad de la ma-
yoria pide otra organizacion o la reforma de la carta
por medio de una convencion o conforme a los tra-
mites prescriptos por ella misma, me someleré a las
leyes que emanen del poder lejislativo dando
ejemplo de obediencia y sumision.

Los Gltimos trastornos politicos de mi patria, los
que han tenido lugar en las diferenles secciones
americanas. y la mancion que he hecho cn el este-
rior, me han ofrecido el estudio y la investigacion
de las causas de la conservacion del érden y de los
progressos de otras Republicas. No puede prosperar |
un pais sin 6rden y no puede haber libertad civil y
politica donde aquel no esté bien afianzado. Sabido
esld, que es compatible el goce de lodas las garan-
lias sociales y de fa libertad individual del hom~
bre con el respeto a las leyes y a las autoridades.
Esta demostrado que un gobierno puede ser fuerte
comprimiento la licencia, sin coartar el desarrollo
de la libertad y de la prosperidad publica y priva-
da. Estd comprobado practicamente, que en un pais
donde hai industria, las cuestiones politicas son se-
cundarias en la existencia de los individuos y de
que para el hombre que vive ocapado sin dependen-
cia del poder, le es indiferente saber, quien manda
hoi o quien podra ser el gobernanle manana, con
tal que las instituciones se conserven inalterables y
que la tranquilidad ptblica no se pertube.

Mi primer cuidado serd satisfacer a la primera, a



—_ 28% —

la mas urgenle neeesidad del pais: lo que este recla-
ma es el orden material y moral anle lodas cosas y
con preferencia a los demas bienes que vendrén des-
pues, que nacerdn con el érden, y que sin orden po-
drianoalcanzarse jamas.La republica no puede exis-
lir y es imposible esperar insliluciones y garantias
en tanlo que no terminen definitivamente las ajita-
ciones y {rastornos publicos.

Despues del desborde de pasiones que ha tenido
lugar y que ha conmovido lan hondamenle la socie-
dad, la scguridad es la primera necesidad de todos.
Es preciso que renazca la calma en los énimos, la
confianza en el porvenir. Para conseguirlo se dard la
mas conveniente organizacion a la fuerza publica.

Espero conciudanos, que no compredereis que
para sostener el érden, piense yo que es preciso
poner barreras a la libertad y a los progresos, nide-
tener las tendencias de la sociedad actual; un justo
medio es el que me propongo buscar, hasta el com-
pleto restablecimiento del ¢rden, porque solo a su
sombra (esla cs mi intima conviccion) pueden tomar
vuelo las mejoras sociales, y realizarse los jenerosos
y nobles pensamientos de los que desean para nues-
tra patria todos los bienes que produce la libertad.

Con respecto a las relaciones esteriores, buscaré
por todas partes la amistad y la benevolencia de los
gobiernos y de los pueblos, porque en esto esta cl
interes de Bolivia, siempre que no se menoscabe el
honor nacional.

La Hacienda se halla en ruina y confusion, sola-
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mente la consfancia y la atencion preferente que el
gobierno le va a prestar puede sacarla del caos cn
que hoi se encuentra. Para juzgar de las medidas
‘que se¢ adopten es preciso que el tiempo justifique
sison o no acertadas. Se necesita cs cierlo, firmeza
y valor para acomeler reformasy mejoras que sc
hacen ya indispensables, sin atender a las resisten-
cias que ellas crean, y debeis esperar que no me de-
tendré por esas consideraciones, porque mi deber
esld lrazado esla vez.

La nacion comprende bien que para la reorgani-
zacion del pais es preciso cenirse a una verdadera
economia con prudente prevision. Yo comprendo
tambien que este es mi primir deber y pienso cum-
plirlo con teson, pero sin ilusiones exajeradas.

Una gran mayoria de nuestros conciudadanos ha
contraido el lamentable habilo de vivir sin dedicarse
al f(rabajo personal, descansando en el gobierno y
pesando sobre la nacion; de alli nace esa multitud
de pretendientes a emplcos que jamas puede satis«
facerse y que deja siempre un sobrante de descon-
tentos dispuestos a prestar apoyo a todo trastorno.
No olvidemos que tan grave mal exije remedios vi-
gorosos y eficaces. Para la provision de los empleos
me propongo la mas severa justicia en consideracion
a los preferenles intereses de la republica, estable-
ciendo reglas fijas e inalterables para la remocion de
todoempleado que se encuentre en posesion. ; Serd
necesario que yo confiese con noble franqueza, que
en este punto luvo fallas miadministracion anterior?
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El sistema de instruccion pablica, que passando
por ¢l crisol de la revolucion, ha mostrado los qui-
lates de su bondad, sera llevado a sua perfeccion y la
instruccion primaria recibird todo el desarrollo de
que es susceptible, hasta que se estienda a la mas
remota y oscura aldea dela republica.

Nadie ignora ya que mienlras inayor sea la enil-
gracion estranjera que se reciba en nueslras re-
publicas, mas rdpidos serdn sus progresos; sl no
hai emigracion nada o mui poco adelantaremnos:
mis volos constantes y mis conatos se dirijirdn siem-
preabuscareste bien para mi patria, endondea pro-
porcion de lus mayores dificultades que tienen que
vencerse para conseguirlo, deben ser mas grandes
los esfuerzos, mayores las concesiones y garantias
que se ofrezcan al estranjero industrioso, para que
mayores atractivos de bienestar y de tolerancia na-
cional puedan escitar la concurrencia y compensar
los esfuerzos que lienen quehacer para llegar hasta
nosotros. En este oOrden, basta contemplar lo que
ha pasado en los Estados-Unidos da la América del
Norle y lo que actualmente esta aconteciendo en la
alta California, para conocer que es preciso seguir
el ejemplo do esa ilustre nacion.

La reaccion que en Bolivia acaba de reslablecer
el 6rden legal, ha hecho ftriunfar por primera vez
el gran principio del érden y de las inslituciones;
solemne y brillante paso de progreso que oferece
las mas bellas esperanzas para el porvenir. Sigamos
pues sin lrepidar por ese camino ancho, facil y sem-
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brado de flores. Yo emprendo mi marcha lleno de
confianza; invito a todos los Bolivianos a que me
presten su cooperacion, abandonando ideas esclu-
sivas. Todo hombre de buena fé puede seguir la
senda que indico, sin ponerse en contradiccion con
sus antecedentes y sus creencias sean las que fue-
ren. Aproximense los partidos, discutanse los gran-
des intereses en que se contradicen y salvemos a
Bolivia de la desmembracion y disolucion de que
estd amenazada. Cuando la opinion publica haya
fallado, sometamonos todos y cumplamos con nues-
tro deber. Lo demas es crimen, es infamia.

Quedan lijeramente espuestos mis principios po-
liticos, nadie puede dudar del fin que me propongo
porque mis compatriotas me conocen; saben que
amo la gloriay no el mando que me han visto dejar
con gusto cuando no ha sido posible ejercerlo con
honor y emplearlo con utilidad de mi patria. Solo
reconozco por enemigos a los que quieran que con-
tinie el orden; la justicia que fuese preciso em-
plear con estos, no debe traducirse por severidad o
venganza, porque todo miramiento de delicadeza
mal entendida, seria debilidad que alentaria la im-
punidad de los malos para conducirlos otra vez al
crimen.

Protesto que mis intenciones son purasy reclas
y mis pensamientos identificar mi suerte con la de
mi patria, con absoluta abnegacion de sacrificar fo-
dos los momentos en su servicio: quiero salvar la

Republica con los buenos bolivianos. Para alcanzar
34
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tan glorioso objeto, vuelvo a mi patria. Firme cn
la justicia de mi causa y elevando mis volos a la
providencia, cspero que ella me preslard su pro-
teccion.
Cobija, Abril 21 de 1849.
Jos¢ Ballivian.

Qual serd o coracao verdadeiramente Americano
que ndo palpitard de emocio, prazer c orgulho, de-
pois da leitura desse brilhante manifesto do Illus-
tre Americano da Bolivia? desse que jd outr’ora
tanto brilhou e figurou, quer como homem d'Esta-
do, quer como guerreiro clemente e brioso! Desse
grande homem que nos dias de seus triumphos cor-
riam lagrimas pelas suas faces ao ver o campo da
victoria manchado de sangue Americano! Sim,
em essa falla de sem igual belleza, de consummado
patriotismo vé-se a nobre dignidade, a soberana al-
tivez do homem que temsua consciencia tranquilla,
¢ a conviccao do seu grande merito! O General Bal-
livian era um destes grandes homens que cobertos
com o manto da modestia, deixam todavia ver a
grandeza, e pomposa dignidade do seu intelecto, e
das immensas virtudes com que o Ceo os dotou.
Quem como nds conhecemos e tratamos de perto a
esse grande homem ndo se admira da immensa vir-
tude, patriotismo, philosophia, e erudicao que elle
palenteia em essa brilhante falla no congresso da
Bolivia.

Nobilissimo Americauo! sim, tu eras um desles
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época presente ! na época em que tanto egoismo,
tanta ambicdo de fortuna ofusca a razdo dos ho-
mens dos nossos dias.

No brilhante reinado do magnifico Luiz X1V, nao
admiraria tanto um homem de tdo eminente me-
recimento e de tio grande talento! Toda essa ri-
queza era acompanhada de preciosas virtudes chris-
tas que nol-o tornaram caro em pouco tempo de
relacoes.

No seculo de Luiz XIV. appareceram homens de
grandes talentos e de meritos, que de dia & dia se
desenvolviam e augmentavam, pela proteccio mag-
nanima de aquelle Rei altivo e nobre, que tanto sa-
bia estimar-se | que teve o prazer e o luxo de ver
como que porencanto apparecer no seu reinado,
uma tao grande reuniao de sublimes genios ! de ho-
mens. virtuosos, e sabios, como foram os Principes
de Condé, Vendome, os Turenes, Saint-Hilaire, Ca-
tinat, Vauban, Lamoingon, Colbert, Luvois, Cha-
millard, Monipansier, Barbasieus, Fuquet, Fonte-
nelle, Moliere, Lafontaine, La Bruiére, Corneille,
Raeine Boileau Boussuet, Burdalu Fenelon,
Massillon, e mil outros grandes homens, quer como
guerreiros, quer como financeiros, oradores chiris-
taos, artistas, e scientificos celebres, conhecidos e
respeitados em toda a velha Europa, e porella
admirados com orgulho e enthusiamo.

Luiz o Grande, que tanto soube distinguir o
alto merecimento de cada um homem de talento, e
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que tao grandes premios lhes soube destinar, mos-
trar-lhes nos trabalhos, que elle appreciava a ce-
lebridade do seu nome, e reinado; elle ldo sabio,
e orgulhoso bem sabia que o seureinado resoaria
por longo tempo mesmo depois de sua morte. Luiz o
Grande, amava a sua gloria, e tinha em isso um or-
gutho que louvo, e comprehendo muito bem.

E’ taograla, e tao fagueira a ideia de que todos
aquelles que nos souberam respeitar na vida nos
hao de honrar em nossa memoria, depois que o
Tumulo nos encerre em seu mysterioso abysmo de
trevas. Oh! a nossa alma sente uma como que feli-
cidade fulura, dessa veneracdo tribulada & nossa
memoria! Qual d’entre nds nio quererd para si esse
justo tributo 4 suas virtudes, talentos, martyrios, ou
sacrificios? todos! sim, todos nds em fim.

E’ tao louvavel esta preciosa ambi¢ao de nossa
estima! depois do silencioso e solemne exameda nos-
sa consciencia; nao nos sentimentos cheios de ufa-
nia, e orgulhosos da superioridade que reconhece-
mos em nds, e dcima dos outros que nos rodeiam;
e se lemos a conviccdo da estima que merecemos, &
aquelles que bem a fundo nos conhecem, e nos ap-
preciam, nao é tio justo, ¢ tdo natural encontrar-nos
conlentes e felizes? Oh! sim, que todos nds temos
um amor proprio, um amor denés mesmos! uns
bem mal fundado, e outros cheios de bem fundada
razao. Eu louvo muito a estima de si mesmo que
tinha esse Grande Reide Franca a quem os historia-
dores todos chamavam constantemente Luiz o Gran.
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de! o Magnificolesse Rei pomposo que por tio lou-
gos annos reinou para brilhar na primeira das Na-
¢oes do velho Mundo. E quao grandes foram os ho-
mens que elle, permitta-se-me assim dizer, que elle
formou com a sua infatigavel e munificente protec-
cdo! sim, é com a proteccao que o falento, meritos
e virtudes, se desenvolvem! com essa generosa mu-
nificencia dos Principes, o talento do Arlista se aug-
menta, e brilha, o espirilo se alenta, e a coragem
em lugar de succumbir se fortifica de dia & dia.

Mr. Petitot, Artista do mais grande merecimento,
e em seu genero o unico, foi tambem o unico
Artista que ndo lisongeou a extraordinaria vaidade
do Luiz XIV! Sim, esse celebre Artista tinha im-
plorado a El-Rei o livre culto da sua seita, e Luiz o
Grande nao quiz nunca acceder a suas repetidas sup-
plicas! Mr. Petilot era calvinista, e eslava ferido no
fundodo seu coracio pela perseguicio que soffreriam
os Francezes, calvinistas, e Lutheranos.

A vinganca de Mr. Petitot, teve primeiramente
uma expansio ! elle retratava em exmallte os retratos
dos Princepes, e Princezas da Franca, e isto com
rara perfeicio na semelhanca, e dogura que dava
aos tracos de cada um desses Princepes Mas
quando se (ractava do retrato do orgulhoso Luiz o
Grande, o Artista dava-lhe constantemente os tracos
de Eliogabalo! Ora, como Eliogabalo nos conta a
historia gostava muito de vinho.... Luiz XIV deu
desde entdao ordem que na mesa, e ao seu lado so-
mente se pozesse uma garrafa de agua pura.
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Mr. Petitot, tomou outra vinganca, sahio do
Reino da Franga, e foi enriquecer a Allemanha com
os seus talentos. Assim perdeu a Franca um Artista
de grande merecimento, e unico retratista cm ex-
malte, e lanto era assim, que um bracelete com
algum pequeno retrato de Petitot, nio se podia
jdmais comprar menos de quarenta mil francos, ¢
isto mesmo em vida do Artista. Se Mr. Bulanger
nos fizesse aqui pagar a bom preco’os seus precio-
sos trabalhos artisticos de inimitavel perfeicio, ¢
rara belleza, elle, esse digno e respeitavel artista,
seria rico, € a pobreza e penuria, nio pesariam
sobre esse homem generoso, modesto e dec tio
grande merecimento, j& como cidadio, jd& como
Artista.

Mr. Petitot, ¢ mil outros homens Artistas, Litte-
ratos e scientificos, vendem a peso de ouro os
talentos, e dotes com que Deos e a Naturcza os
mimoseou ! e fazem bem ; porque esses genios nio
tem um minulo de descanco na vida, ¢ a sua gloria,
e celebridade lhes rouba quasi que a terca paric da
preciosa existencia que nao ha ouro no mundo que
a pague.

Nas preciosas e inleressantes memorias de Mme.
de Montespan, li eu bem extraordinarias noticias a
respeito da vida privada, e dos ridiculos de Luiz o
Grande! e a Marqueza de Montespan bem poderia ter
guardado silencio 4cerca delles, em lembranca dos
lacos e affeicoes, que outr'ora os ligavam na vida.

Em essas memorias tdo cheias de espirito, conta
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Mme. de Montespan, que uma noite de brilhante, e
explendido baile no magnifico Palacio de Versalhes,
um dos criados, que servia no salio em que se
achava El-Rei, metteu a mac em uma das bandejas,
e tirou um biscouto e comeu. Luiz XIV vio em um
grande espelho de Veneza, essa acgdo, alids tao
natural nos domesticos; porém elle tendo sido como
foi tdo grande, tinha grandes ridiculos, e mes-
quinhezes indignas das almas nobres. A falta do
criado era pequena, e ligeira, entretanto que esse
Rei tdo grande, e pomposo, commetleu a louca
imprudencia de deitar a mao a uma bengalla que se
achava n'um canto do saldo; e atravessando tres
salas mais, cheias de um brilhante concurso, foi
bater no pobre criado que atonitto nao sabia qual
era seu crime para tao grande furor! O paciente
philosopho Socrates, em uma hora de grande colera
disse a um seu escravo—homem se nao me sentisse
tao cheio de colera, eu te bateria!l Oh! como é
verdade que o homem, ou a mulher que tem bas-
tante forca para dominarem estas féras chamadas
paixdes humanas, sdo em tudo superiores a essas
pobres creaturasque se deixam arrastar por ellas,
e causarem de essa sorte a zombaria, e o riso
d’aquelles que tranquillos as contemplam | que as
lastimam emfim.

Respondermos 4 uma mulher furiosa, que nos
insulta com suas injurias, ¢ a mais imperdoavel das
fraquezas!... o nosso silencio, a nossa dignidade,
a gravidade cheia de allivez é somente a contestagdo
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que devemos dar-lhes, que ¢ para mostrar-lhes o
o summo desprezo que ella, ou ellas nes merecem!
Infelizmente a mulher perversa, é mil vezes mais
refinada em sua maldade do que o homem mais
perverso. Socrales, com o dominio soberanno que
tinha em suas paixoes, foi mil vezes mais grande do
que Luiz X1V no meio de sua pompa commettendo
tantas pequenhezes. Ah ! como me lembram sempre
estas palavras do immortal Boussuel na oragdo
funebre de Henriqueta de Franca—MeusIrmaos! so
Deos é grande ! sim, é uma unica grandeza a
grandeza do Altissimo ! as grandezas da terra sao
atomos imperceptiveis aos olhos de Deos! e so Elle
é verdadeiramente grande.

Depois que li com tristeza essc brilhante Mani-
festo do finado Capitdo General Ballivian, ¢ que
enxuguei minhas sinceras lagrimas de dér, pergun-
tei: onde estao hoje todas as tuas glorias, oh grande
homem? no nadal... no nada das glorias munda-
nas!... tao cheias de vaidade, e de loucura.

AsPyramides, as medalhas, te foram lembrado aos
teus filhos, e amigos: sim, oh grande homem ! mas
tu nem por isso deixaste de morrer victima desgraca-
da, e teu corpo nem se quer foi coberto com a terra
da Patria. Assim passam todas as pompas de um
mundo vao, e enganadorl... vaidade, e sé vaidade é
0 que em elle achamos.

Leitoras, sabel que a morte ndo nos avisa o ins-
tante em que sua fouce vai cortar o delgado fio de
nossa exislencial Estremecei pois da incertesa d’essa
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hora espantosa! d’'essa hora suprema, ¢ sede sem-
pre hoas, humanas, sensiveis para com o v0sso pro-
ximo indistintamente. Tende presente que a mulher
foi formada por Deos s para amar! que ella forma
o coracdo do homem ! que adornar deve a alma de
um filho, de mil brilhantes qualidades e preciosas
virtudes, que o tornem ao depois respettavel aos seus
concidadaos, e a todo 0 mundo. Oh! sede boas! sede
sempre humanas, e compassivas, aos males, e des-
gracas dos vossos semelhantes; e os vossos filhos
aprenderdo desde a infancia na escola da virtude
que viram praticar aos sgus Pais.

A mulher nobre e sensivel, é para seus filhos, e
para toda a sociedade, como © magnifico espelho
d’onde se reflecte com fidelidade a figura, e acciona-
do, de aquelle que n’elle se contempla ! Os filhos,
mesmo na infancia, ¢ na sua candida innocencia
contemplam sua Mai cheios de admiragdo, quando
ella no meio d'elles desempenha os santos, e sa-
grados deveres da virtude! Elles imitam tudo o que
vém praticar; e 0os homens educados -por tdo nobres
e respeitaveis Damas fario para o futuro uma bri-
lhante figura na sociedade.

Em todas as nacoes do mundo civilisado, sdo as
Senhoras olhadas, e tratadas com acatamento, e pro-
funda delicadeza, mas porque? porque cada homem
bem educado, e polido, lembra-se que elle tem, ou
jdteve Mai! que elle foi gerado nas entranhas de
uma mulher, e gue foi nos peitos d’essa Mai que elle

achou o primeiro alimento na vida, que é po seio
35
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de outra mulher, esposa, que elle acha o alivio e
consolo ds dores da sua almal que ¢ no coracio
d’cssas mulheres, Mai, e esposa, que elle derrama
mais da metade do amargor que lhe punge a alma,
sim, tudo isto é ldo certo, como bem senlido.

Os artislas representam a religiao, a caridade, e 0
saber, na figura de uma mulher! ¢ sempre a mulher
distincta pelas suas virtudes, nobre pelos seus sen-
timentos, representou, 6 representard sempre um
brilhante papel na sociedade, bem que cingida pelas
serpentes da inveja, e da raiva que inspira a oulras
que seencontram faltas das gracas que Deos, ¢ a na-
tureza a ella lhe conceden. Destruhi, Senhoras, essa
baixa qualidade do coracdo de vossas filhas! o in-
vejoso, e o ingrato, trilham a mesma estrada, e se
encontram sempre cheios dos tropecos, que um tal
caminho lhes offerece.

Pobre gente ! nisso mesmo ella mostra a sua in-
sufficiencia, e pequenhez. Esse brilhante Manifesto
do finado General Ballivian, suggeriu-me mais estes
pensamentos.

Sou juslta, e leal em meu modo de (ributar home-
nagens a0 merito ¢ &s virtudes d’aquelles que
adornam a sociedade. O Brasileiro, o Inglez, o Ita-
liano, ou emfim o homem, ou senhora, d'esta, ou
d’aquella nacao, me sdo iguaes quando eu tenho
que render homenagens aos seus meritos, e pagar o
justo tributo da minha admiracao e respeito.

Este trabalho litterario, é mesquinho de conheci-
menlos, e sem enredo de romance ! é elle por si 86
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tao singello e laconico, que qualquer Mai de fami-
liz, que nada saiba nem entenda da litleratura
Franceza, sempre variada, e brilhante, lerd este
pequeno livro com prazer, por isso que desde o pri-
meiro dos meus pensamentos, até o ullimo, ella
comprehienderd minha singella linguagem; e lodas
aquellas que lenham filhos, acolherdo minhas ob-
servacoes ecom bondade, pois que lhes aconselho
que amem seus filhos com idolatria, e os adornem
das preciosas galas—virtude, educacao perfeita, ¢
preciosas qualidades d’alma.

O viajante transporta de uma & outra parte do
globo sua vida, e cabedaes! nma tempestade, um
furacao que dura apenas uma noite, lhe faz em es-
pantoso naufragio perder tudo | 14 se foi o navio
feito em pedacos, a carga, as escrevaninhas cheias
de ouro, os Diamantes encasloados em mag-
nificos aderecos | e que se ouve em trance de
tanla amargura, e desesperacdo ! o que se escula ?
grilos medonhos por aqui, e por allil... O coracao
do homem quasi sempre egoista, Senhoras, em cssas
occasioes fica ainda mais duro e egoisla | cada um
trata de salvar-se, seja como forl... S0 a mulher
sempre boa, sempre nobre, sensivel, e generosa, o
que faz ella se allise acha? aperta seus filhinhos
enlre seus bracos, e se nao os puder salvar das ondas
que os esperam promplas para os engolir, morrerd
com elles cingidos ao seu corpo! apertados sobre
seu coracao palpitante de amor, e de susto !
Sim  ella morrerd com esses aros penhores
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de suas enlranhas, sc ndao os poder salvar.

Escapado um homem de wni nanfragio, ¢ ape-
nas agarrando a uma laboa (udo elle ja perdeo,
siml mas que naufragio, nem que incendio lhe
rouba as preciosas riquezas d'alma ? as qualidades
moraes que se burfam e riem, dos naufragios ¢ dos
vae-vens da fortuna ? nao vés aqui ja, Senhoras, ¢
sobre tudo vés oulras Mais de familia que immensas
sao as vanlagens do homem virtuoso, adornado
de talenlos meritos, ¢ uma perfeita cducacio?
um tal homem escapando em uma taboa de-
pois dos primeiros dias do suslo, acha em que
empregar-se, e infallivelmente hade ser protegido
pelas pessoas que sabem avaliar os subidos quilates
do merilo, e virtude solida e sem hypocrisia.

A Senhora instruida sabe mui bem appreciar as.
rigquezas que eu aqui tanto cito ji.

Toda iai deverd influir no cspirito de seu Esposo
para que faca ensinar aos seus {ilhos uma sciencia,
ou arle. A educacio apparatosa ¢ mui bella, sim,
mas na carreira da vida ¢ necessario que se ache o
util unido ao agradavel! um scientifico, ou artisla,
tem sua fortuna feita, e pode viver independente, c
sem ler que passar pela humilbacio de ir incommo-
dar aos scus amigos!

O arlista € necessariamenle allivo e nobre em
scus sentimenlos, por 1sso que sua carreira de artista
o colloca na independencia, ¢ longe da humilnacao.
Quantonao nos alegra o coracao vérmos a todos nos-
SOs amigos, ou parenles, em uma posicao indepen-
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dente, e nobre! ku sinto prazer, e orgulho, tenho
cm proteger a um artista de merilo-c honesto. Eu
acho que o0 egoismo, e dureza de coracio de milha-
res de homens para com seus semelhantes, ¢ justa-
menle o que fomenta os crimes de mil outros ho-
mens | protejam-se os homens uns aos outros nas
occasioesde affliccio e desgracas, e os crimes serao
em mcnor grao! Ah! que cada uma d'entre vos ou-
tras, Senhoras, que tendes filhos, podeis prestar
grandes servicos dhumanidade! sim, dai bons exem-
plos de religido, humanidade, virlude e caridade
Christa, aos fithos que educaes; que formaes, que
deveis olhar como thesouros preciosos do vosso co-
racao emfm.

A mulher pois deverd lembrar-se que sua missao
na terra ¢ brilhante, e sagrada! que ella tem que
desempenhbar o papel dolorosissimo... de Mail e Mai
cd no meu entender quer dizer dor perene |... dor
quasi nunca interrompida ... Se é-no papel de es-
posal Ah |... esposa no meu dicionario quer dizer —
viclima ... resignada a subir a longa escada de
todos os degrdos do soffrimento !... e 0 coracao de
essa viclima, Senhoras, punge de dor l... geme... e
golteja sangue... das ulceras que em elle quasi
sempre eslio abertas. Feliz do venire de mulher
que ndo guarda em saas entranhas filhas!... Os
homens sdo quasi sempre felizes porém a fraca e
delicada mulher, nasce s6 para viver encostada a
outrem, e sempre na tristissima dependencia !...
Feliz d'aquella que acha no coragao do Esposo que a
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escolbeu, amizade, compaixao e humanidade ! feliz
dessa, digo; desgracadas, e dignas de compaixao,
aquellas que s6 acham algozes... tyrannos, oppres-
sores de sua misera existencia l... porém dia e hora
vird em que Deos derramard sua santa graca sobre
a cabeca da infeliz victima de tac pungentes soffri-
mentos!... e ai do verdugo... oppressor... de toda
uma existencia, ¢ de loda uma felicidade de joven
mulher | d’aquella que o destino lhe confiou 4 sua
proteccao, e vigilancia. Eu ja disse em um dos meus
pensamentos, que lastimo mais o verdugo do que, a
desgracada viclima da sua malvadez | sim |
a viclima com o coracio gotlejando sangue

com a morte na garganta... com os gemidos e
solucos nos labios, tem, sim, a serena tranquilli-
dade na alma! Ella mesmo banhada em lagrimas
de sangue... olha para o oppressor, ou verdugo...
com o sorriso da dolorosa compaixao, e diz-lhe :
Ah ! quanto eu te lastimo ! Quanto te acho desgra-
cado infeliz!... sim, eu te compadeco misero
homem !... a hora da minha morte seréd serena e
doce ! masa (ua?oh! a tua serd espantosa... de
horror... e de remorsos I... Senhoras, que o cora-
¢do do homem filho das vossas entranhas, seja
sensivel, e bom, para fazer a felicidade dos outros.
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CAPITULO SETIMO.

Para Fazer a Felicidade dos Oatros Homens.

0 homem foi a mais bella e rica obra que for-
mou o Allissimo ! porém o homem adornado de
preciosas virtudes, de talentos, genio superior, sen-
timentos nobres, e paixdes fortes. Em essa imesma
lucta da soberana razao, com as paixdes desenca-
deadas, e os sentimentos vehementes que existem
em sua alma, oh! comoo homem é grande, e digno
de admiracao pela sua estruclura physica e moral !
Como elle com essas duas organisacoes torna-se no
mundo util, e necessario aos seus semelhantes que
o admiram, amam e respeitam profundamente !
Elle entretanto ¢ pouco feliz !... Sua rica imagina-
cio ardente, e fertil em invensoes e planos de alta
valia para sua patria que sabe amar ; esse constante
pensar, esse turbilhdo de ideias .. quese succedem
umas §s outras, lhe roubam o repouso, o somno,
a doce tranquillidade d’alma, e até a sua cara
felicidade | Sim, sua gloria é grande !... mas can-
cado de tdo laboriosa vida, de tao pezadas fadigas,
elle ¢ homem e sente a necessidade do repouso ! da
felicidade propria que lhe falta para si, bem que
elle a dé a muitos. Esse homem de admiravel intel-
ligencia, de bellas e audaciosas... ideias, de altas, e
ardentes aspiracoes, nao acha em scu leito, tran-
quillo somnol... pelo contrario, elle acha-se como
em um leito juncado de agudos espinhos!... Sua
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senta antle seus olhos pararoubar-lhe os mesmos
rapidos momentos de repouso, ¢ doce calma.

Quantas vezes 0 homem que occupa umalto cargo
na sociedade, ¢ julgado pelos ignorantes feliz !
contente da sua grande riqueza, e brilhante posi-
cdo, quando elle s6 lem amargor... no coracao...
cuidados, e penas n'alma ! e o que peior ¢ ainda ao
meu ver, ¢ que esse mesmo homem assim pungido
e dilacerado 14 no silencio do seu coracdo... elle tem
que rir para este, afagar a aquelle, atlender, e
agasalhar a este outro! entretanto que os gemidos...
da sua alma sencivel resoam aos seus ouvidos | mas
as suas nobres aspiracoes de gloria, as suas pro-
messas, ¢ compromeltimenlos com mil outros ho-
mens que n'clle confiaram, nio lhe deixam retro-
gradar nem um so passo da carreira que comecou
a trilhar afouta... e temerariamente.

Quao tristes reflexdes me arranca a vida do ho-
mem 1ico de uma organisacio moral, e superior &
dos outros homens | Eu nao posso menos que lasti-
mal-o !... mesmo no meio de todo o brilhante
explendor das riquezas do seu intelecto. Elle é sim,
superior em talentos e virtudes aos outros honmens !
mas atira para longe de si, com sua propria felici-
dade com sua saude e doce tranquillidade emfim.

Comparemos agora o homem feliz que recebeu
das maos de Deos uma alma mais fria, uma imagi-
nacio pobre de talentos, um coragio sem as aspira-
coes de fortuna, de gloria, nem de allos cargos na
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sociedade | Ah | esse sim, pdde ser philosopho ! esse
sim, goza da rapida vida, tranquillo e venturoso!
esse homem philosopho comprehende bem o veloz. ..
e o chimerico da existencia humana! elle olha
para quasi tudo com indifferenca, e nem passado,
nem futurolherouba a pacifica serenidade d’almal
felizmortal! Eu te chamo feliz, mas nao te invejol...
nao quereria para mim esse luxo de barbaro ego-
ismo... de indifferentismo!...ndao, homem, {u nao
podes aqui no meu entender ser feliz! Eu compre-
hendo melhor a felicidade humana.

Ser feliz, no meu humilde modo de pensar, esen-
lir, quer dizer fazermos aos oulros felizes, dar-lhes
a fortuna que lhesfalta! enxugarmos-lhes as lagrimas
que lhes queimam as facesao passar por ellas!
deitarmos-lhes gottas de balsamo nas ulceras do
coracio! ... darmos doces palavras de fraternal
consolacao 4 sua alma opprimida pela dor, suavi-
zar sua triste posicdo, e dar-lhes a mao quando
elles, 0s nossos semelhantes, estejam proximos a
cahir por terra. Esta ¢ a minha felicidade querida!
outra ndo ha para o meu pobre coracéo.

Como a meditacdo dcerca da triste condicao hu-
mana me arranca de continuo serias e enlutadas
reflexoes | e Deos que nos deu tantas riquezas em
sua magnifica natureza, porque nio nosdaria a vida
sem dor, e sem amargor? Ah! porque nos fez nas-
cer em um valle de lagrimas? pobre especie huma-
na ! tudo n'ella é dor, e miseria !... soffrer, ge-
mer e calar, ¢ anossa partilha ! porqug é{ual é o
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homem tao temerario que se anime a perserutar os
segredos, os myslerios do Allissimo? esses segredos
impenetraveis que toda a sabedoria humana nito
saberia, nem poderia jamais advinhar! nao, alé
ahi nao chega a rica faculdade da intelligencia hu-
mana. Deos, bem que prodigo, e generoso, nos im-
mensos Deneficios que deu ao homem, ji na rica
intelligencia, ja nas preciosas qualidades d’alma, ¢
j& emfim na riqueza de incalculavel valor da im-
morlalidade d’alma, esse bem de inestimavel preco
que o Enle Supremo com lanta bondade deu ao
homem | Se porém Llle lhe deu tantos beneficios,
e riquezas de inteleclo, niao lhe concedeu sabedoria
illimitada para que perscrulasse os allos e impene-
traveis segredos da Divindade ! ndo, certamente.
Os Theologos mais profundos, ¢ conscienciosos
cm seus estudos e pensamentos, se perderam, e
perderdo sempre no Dedalo 1ntrincado, e tenebro-
so de suas 1déas, logo que elles queiram Ir invesli-
gar os mysterios impenetraveis do Altissimo | d’esse
Enle Supremo, cuja grandeza, ¢ immensidade nio
ha linguagem, nem cloquencia humana que expri-
mil-a possa! Esse Deos, e Senhor de tudo quanto
existe criado nos Céos, ¢ na terra ! Elle que suspen-
deu sobre nossas cabecas essa Abobada Celeste cha-
mada pelos homens Céol e sé na contemplacao
d'esse Céo embellezado com milhares de Planetas,
aos quaes o genio, e os lalentos do homem, deram
nomes que o differenciam a uns dos outros, ¢ em
essa sO conlemplacdo dign, ja o misero mortal se
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enconlra tao pequeno! tao mesquinho, tio limita-
dol... elle vé a lerra illuminada por milhares de fa-
chos resplandecentles que Estrellas chama o homem.

Depois os olhos descem 4 lerra, e pasmam os
humanos de admiracao a vista de tania pompa, e
profusio espalhada por toda a natureza! essa natu-
reza Lao rica, ferlil ¢ ingenhosa; tio variada, e ca-
prichosa em tudo quanto ella apresenla aos olhos
do homem profundo, e pensador, que revolve até
as entranhas da terra para melhor prescrutar os seus
segredos.

Avista d’essas montanhas alcalifadas de verde
relva, cor de Esneralda, e juncadas de preciosas, ¢
caprichosas florzinhas de il graciosas formas, de
cores vivas, e bellamente matizadas; como o homem
pensador, e sensivel, eruzando os bragos sobre seu
peito, silencioso, admirado, e em cxlasis exclama
por fim:—Deos! Deos Supremo, como tu és gran-
de!  Como tu Senhor, és bom, e admiravel em
todas tuas obras! como se v¢ em tudo a tua immen-
sa Grandeza, clemencia, ¢ magestade! Ah! que lin-
guagem eu empregaria para expressar o (ue sente
0 Meu coragao, ea minha alma, 4 vista de tanta mag-
nificencia, e munificencia de Deos? nao! eu nio te-
nho ricos cabedaes de eloquencia, nem lio fertil
imaginacdo para emprestar-me frazes proprias, (ue
transmitlam ao papel o que minha alma sente em
esses silenciosos momenlos de pasmosa admiragio.

Se vémos ao longe essas cadcias de montanhas
de caprichosas formas, umas representando este
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objecto, aquell’oulra apresentando em suas for-
mas, ¢ voltas outros mil graciosos pontos de vista,
0 homem que sabe scr grato & Divindade, passa de
transporte a transporte, ¢ de um a oulro cxtasis!...
Depois dessa muda admiracao, dessa profunda con-
templacao da magica Naturcza, clle sente correr pe-
las suas faces dous fios de preciosas lagrimas! e
sente tambem escapar-lhe dos labios:—Oh! Deos !
tudo isto ¢ de mais para os humanos! o homem nio
merece tantamunificencia, Deos Elernol... E’ assim
quc pensa, e sente 0 homem humilde, que sc en-
contra um atomo imperceptivel na presenca do
Allissimo I Sim porque em essas magicas e gran-
diosas crcacoes vémos o Enle Supremo em
toda sua magestade, e poderiol em todo seu ex-
plendor.

Assentados em cima de uma montanha graciosa,
¢ verde, temos diante dos nossos olhos milhares de
objectlos filhos s6 da Mai natura, eonde a habil mao
do Artista nao teve parte alguma! aos nossos pés,
temos as mais preciosas {lores formadas pelas maos
de Deos! ¢ qual é 0 mais poderoso Rei da terra que
seja capaz de formar uma so florzinha como a mais
humilde d’entre todas aquellas? qual ¢ esse, digo,-
que sendo tdo poderoso, magnifico, e grande, quaes
o foram Julio Cezar, Alexandre, CarlosV., e Napoleao,
esses conquistadores do mundo inteiro: qual seria
d’enlre esses chamados podcrosos Senhores, -que
tivesse poder para fazer a mais singella, e pobre flor-
zinha dos campos? a mais humilde bonina dos pra-
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dos? Oh! nenhum, certamente, e nem todos os ho-
mens reunidos.

E a proposito, lembro-me de uma conversacao
do Grande Alexandre, e o philosopho Diogenes:—
Diogenes achava-se assentado em um lindo campo,
e oGrande Conquistador Alexandre foi alli conversar
com o celebre, e exquisito philosopho. O Conquis-
tador perguntou-lhe 4 aquelle o que elle queria ?—
quero, lhe disse tranquillamente o philosopho, que
facas uma florzinha como esta! e lhe apreseniou a
mais humilde das flores que arrancou d’entre a rel-
va que tinha aos seus pés!—O Conquistador acos-
tumado a ouvir-se chamar por todos Poderoso !
Grande! conheceu em aquelle instante o quanto
era pequena, e limitada a sua grandezal... e ¢lle 14
comsigo mesmo diria—Ah! e me chamam—Alexan-
dre o Grande? quando eu agora me encontro {do
pequeno aos meus olhos, e aos olhos de Diogenes !

0 homem orgulhoso, e pouco pensador, julga que
possuindo immensas riquezas, ou uma alta posicao
no mundo, que elle é j4 um colosso humano ! um
grande dos grandes da terra! Em toda sua vida
elle acha-se inchado de soberba... e de fatuidade...
Elle pensa que tudo pdde esmagar debaixo dos seus
pés! pobre homem!.. . como elle se enganal... Mas se
no meio dessa sua chamada grandeza, elle for assal-
tado no meio desse vasto, e profundissimo mar; por
medonha tempestade? Ai! do seu orgulho!... e gran-
deza!... seus olhos cheios de espanto, e medo, con-
templam o Céo enlutado, e carregado de horriveis,
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¢ negras nuvens que parecem descarregar em
cima do fragil baixel um mar de agua para o sub-
wergirl... Os raios cahem por aqui, ¢ por alli, os
trovoes resoam a fazer estremecer... fuzilam os cla-
roes, e os elementos desencadeados...e cm espantoso
furor... chocam-se, luctam com forca, ¢ valentia,
uns contra os outros!... o vento faz em pedacos
mastro por mastro!.. as cordas mais forles que-
bram-se, e arrebentam-se! o vento, ¢ as ondas en-
furecidas embalam o batel, seja clle muilo embora
a mais grande Ndu | esta tomba de um para outro
lado, e no meio de gritos horrorosos... e confusio,
sente-se a embarcacdo prestes a submergir-sel... no
meio da espantosa gritaria da marinhagem, onde
uns nio se entendem aos outros, e conforme o pe-
rigo augmenta, augmenta tambem a confusio... bus-
cai, procurai alli ao grande e poderoso Senhor que
alliia de passagem! onde estd elle? eu ja vol-o
digo—ajoelhado por terra no mais' recondito canto
do seu camarote! alli elle treme... como um junco
acoitado pelo furor do ventol... oseu semblante
estd coberlo da pallidez da morle! seu coragio nem
palpita! o seu peilo arqueja na mais cruel afflicgao,
a agonia da friste morte do naufrago, passa pela
sua almal... em aquelle momento supremol... elle
J4 nao ¢ nada mais do que um atomol... miseria!...
nada em summa ! tal éreal, ¢ positivamente, o
homem, diante da grandeza, ¢ magestade de Deos.

Horacio-Vernet, esse celebre, e verdadeiro pintor
da natureza e Ceo, de todos os Paizes do Mundo
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que elle visilou, gostava de ver, ¢ conlemplar uma
noite de medonha lempestade!... e tanla era sua
paixdo por essas vistas da natureza, que subia até as
ullimas enxarcias e mastareos das embarcacoes, para
melhor possuir-se da impressio que faz n'alma do
homem, Artista, toda essa vista, ou esse magnifico,
e magestoso quadro da natureza, em uma hora da
colera de Deos! Oh! sim! eu tambem acho grandioso
esse lodo... esse quadro de magestade solemne |
enlio é que o homem se contempla pequeno!... em
essa medonha colera que tanto aterra ao homem, e
mesmo ao mais impavido... e atrevido... nés vémos
a Deos em todasua gloria | em todo seu poder, e
até parece-me ouvir estas verdadeiras palavras: —
homem tu nido és nadal.. diante do meu Throno de
magestade e de illimitada grandeza, tu és menos
do que um atomol... prostra-le por terra teme-
me, ¢ adora-me ! | ¢ nds levantamos a cabeca in-
clinada sobre o nosso peilo, e dizemos sim, Senhor!
sim, meu Deos, sO tu és Grande!,.. bom e clemente.

O homem scientifico deve de ser necessariamente
religioso | humilde de coracgdo, eu assim o entendo
aomenos! elle que ¢ adornado de uma vasta in-
telligencia, que sente a sua mente ardente, em cham-
mas e, em inspiracoes grandiosas, sublimes, havidas
de nomes de novos conhecimentos, e de outras ins-
piratoes que o tornem aos seus proprios olhos mais
grande, e merecedor da geral admiragao, esse ho-
mem, digo, tdo cheio de sciencia,e de sabedoria, sen-
te, e conhece quantotudo issoé pobre, e nadal.. Elle
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sabe que o mais sabio d’entre todos os homens ¢
sempre um ignorante 4 vista da sabedoria Divina!
esse scientifico pois, deve de ser naturalmente hu-
milde! scus aturados, ¢longos estudos, noite, ¢ dia,
nao lhe fizeram conhecer da natureza senio poucos
segredos; e de Deos! ah! ainda nenhuml!... ¢ esse
homem que d4 tratos & sua imaginacdo, que for-
ma e deslroe ideias, e pensamentos que em tropel
succedem-se uns aos oulros, que sente sua cabeca
alormentada de forles dores... scus olhos encovados
pelas vigilias, suas faces resccadas, e-lividas pelo
conslante trabalho, disse 14 no silencio da sua cons-
ciencia uma verdade eterna!—Nao somos nada, ¢
nada podemos conira a vontade do Altissimo! pas-
samos toda a vida lutando contra este perpetuo nau-
fragio... chamado vidal... e parao que tao gran-
des, e penosas fadigas? para acharmos a perseguicio
a inveja dos homens! ¢ depois de essa lula encar-
nicada... e braco a braco com os nossos inimigos...
0 que nos espera por fim? uns poucos de palmos de
terral... onde o nosso corpo repousa cm paz, das
fadigas do naufragio da vida. Essas deverio de ser
as reflexoes do homem pensador, no silencio do
seu gabinele.

Mas afastemo-nos por alguns intantes dessas som-
brias, e enluctadas... ideias, ¢ voltemos nossos pen-
samentos, e nossos olhos s graciosas vistas da ri-
sonha Natureza.

Se eu tivesse a suprema felicidade de ser Poelisa,
o meu Estro poetico, seria sé para cantar as im-



— 281 —

mensas gracas da inimitavel natureza do magico
Brazill Se eu fosse Pintora, os meus quadros repre-
sentariam os objectos da natureza encantora do ini-
milavel Brazil | mas onde, onde eu iria buscar as
tinlas preciosas, e vivas, que deveriam retratar esses
objectos bellos, e tocantes? que ao contemplal-os
o viajante fica extasiado!... fascinado ! arrebatado,
e mudo!... até a voz emmudece... & vista de tanta,
e lao pomposa magestade | e se fosse illuminada
a minha mente, com as ardentes luzes das inspira-
coes de Milton, do Dante, de Lord Byron, ou Dirceu,
ainda, 0 lu, magica, encantadora Natureza do Brazil
receberias o meu culto, as minhas rendidas home-
nagens! os mais sinceros vctos, e tributos de ad-
miracao.

Eu em vinte e qualro annos que habito a Capital
do Imperio de Diamanles, e Esmeraldas de mag-
nificas monlanhas, nada conheco, e nada della
tenho visto! pouco, ou nada sua fascinadora natu-
rezal ¢ justamente o que eu lastimo e sinto.

Ao manhecer do dia, principiamos j& a admirar a
Deos em tudo quanto aos nossos olhos se apresental
Se por ventura nos achamos no campogozando dos
encantos e belleza da natureza, em toda sua pompa,
maiores sa0 0s motivos da nossa admiracao! vemos
primeiramente desapparecer a linda Estrella d’alva
que nos deixa saudosos da sua encantadora belleza,
e explendor! nossos olhos a buscam ainda quando
mesmo ja nao a vemos mais! ella esconde-se nessa

Abobada Celeste, e vai reunir-se ao brilhante corlejo
37



— 982 —

dos Planetas, para assim embellezar melhor aquelle
circulo de fachos luminosos que adornando o Ceo,
illuminam com scu clarao toda a terra. Mas ah!
bondade Divina ! os olhos do homem deixaram
de ver o bello Luzeiro da madrugada, mas cis que
Deos lhes manda aos humanos uma linda, e formo-
sissima Dcosa para os saudar! para os encantar!
cssa bella Deosa ou graca, chama-se Aurora! olhail
como clla é bella, ¢ graciosa assim recostada em seu
magnifico carro! como ella, a linda graca, vem cs-
palhando sorrisos, e alegria, para enfeilicar, ¢ en-
cantar aos hunanos com suas gragas, ¢ bellezal...
seu mnanto é purpureo, sua tunica simples, e mo-
desta ¢ da cor do Ceo! Gracas, risos, alegria, encan-
tos, sdo os adornos que completam o seu mages
toso explendor. Depois que a Deosa sattda aos hu-
1manos, que os anima & levantarem-se de madrugada
para irem recebel-a, assim que ella Thes apparece;

faz-lhes esta curla falla a qual os mais felizes d’entre
clles escutam com atlenciao: « —Humanos todos em
« gerall Deos, o vosso, e omeu Creador ¢ bemfeitor,
« manda-me para vos saudar, ¢ alentarao trabalho!
« asfadigasdaagricultura, daindustria, do commer-
« cio, ¢ dasarlesque vos escolhestes de preferencia!
« Felizdaquelle quese achar sempre de pé quando o
« meu carro apparecerno Orizunte! feliz desse, digo,
« porque o seu futuro serad prospero, ¢ brilhante!.

« esse deixard apoz de si a riqueza para seus filhos,
« e aindusiria a nais ingenhosa para lodos os scus
« semelhanles. Eu vos peco por vds mesmos que ve-
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« nhais sempre ao meu encontro, pois é assim que
« achareisa vossa felicidade» —A Deosa desappare-
ceo-lhes de repente, paracontinuaraolonge asuacar-
reira, ou passeie matinal. Depois appareceo-lhes um
Astro brilhante, ardente, vivificantel... esse a qug
os homens chamam Sol, esse que alegra com sua
luz, a natureza inteira! esse que vaicom seu calor
animar as fadigas do Agricultor, reanimar asplantas
languidas, e quasi espirando! a verde relva, as
frondosas arvores, arbusto$, prados, e monlanhas,
tudo lhe sorri! e tudo o acolhe com profunda grati-
dio! os jardins adornados de preciosas, e odori-
ficas flores, lhe dao gracas, e lhe offerecem seus en-
cantos e belleza, delle recebida, por elle sustenta-
dal... Oh! Sol! Astro brilhante e bello, porque eu
nio nasci Poetisa? porque essa divina linguagem da
poesia ndo me é natural, e conhecida? Estro de
Appollo, ou da immortal Sapho, porque tu nao
inflammastes a minha pobre mente? porque eu
nio tenho divinas inspiracoes como Dante, Tasso,
Melastasio, Camoes, Dirceu, e Milton ? Oh ! se Deos
me tivesse coneedido felicidade tanta, e cham-
mas inflammanles que me afagassem, que me ani-
massem alé o dilirio... do enthusiasmo... entao, 6
tu Astro brilhante receberias minhas sublimes ho-
menagens! escutarias os hymrnos sonoros de minha
Lyra de ouro! Sim, porque s6 em Lyra de ouro é
como podes ser tu cantado, 6 Sol!

0s Indios-Americanos adoravam o Sol ! e em isso
j& elles mostravam a sua intelligencia Americanal...
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Elles reconheciam em esse bello Astro uma grande
superioridade e valor, para todos os humanos, os
Indios tinham bastante razao.

O homem civilisado, echeio de talentos, ¢ sempre
ingrato para com os beneficios, ¢ bondades do Al-
tissimo! o homem sempre é ingrato, quando mais
colmado se acha de beneficios!... elle finge agrade-
cer o que recebe do seu Creador; mas o seu coragio
sente a ingratidaol... Deosporém nio se engana com
os segredos do-coraciao humano ! Elle conhece
até o mais recondito... dos segredos do homem
Desde a nosso primeiro Pai Addo, e o primeiro ho-
mem que Deos formou, j4 em aquelle peito humano
deixou-se ver o negro sentimento da ingratidao ! Eu
j& 0 vou aqui mostrar.

0 Grande Milton durante os onze annos que ficou
completamente cego compoz uma obra que sua filha
1a escrevendo, e assim transmittindo ao papel as
bellezas inesprimiveis do riquissimo intellecto de seu
Pail essa obra foi 0 Poema intitulado~—o Pairaso Per-
dido—Ali o Poetainglez principia pela formacao de
Adao, e este collocado em um magnifico paraiso de
sem igual e inexprimivel magial... em essc paraiso
achavam-se frondosas arvores das quatro partes do
mundo, cheias de saborosissimos, e bellos fruclos,
cada qual maisappelitoso, e melhor. Passaros de pre-
ciosas, e vivas cores, formas diversas, e harmonioso
canto! Rios, regatos, bosques, lindas cascatas, tudo
alli se achava em aquelle Eden! em aquella habita-
cdo, digna creacao de um Deos Omnipotente e Gran-
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de. Mas o homem Adao achava-se alli j4 ingrato !
tantos beneficios, tantas e tdo celestiaes bondades,
da manuficencia divina, o encontravam indifferen-
tel... silencioso! tricte!... cabisbaixo!l... Deos 1a de
seu Throno de magestade Suprema o via, e tudoem
elle observava! Um Anjo desceo do Céo, e veio
conversar com o primeiro homem! o Anjo lhe disse
assim:—Addo, porque estaes triste? porque silencio-
80, & cabisbaixo? Nao tens aqui todas as riquezas, e
grandezas da Natureza inteira 7—Adao deu o pri-
meiro suspiro que do peito humano se escapara, e
esse suspiro foi de repassada tristeza!... o habitante,
0 soberano Senhor do paraiso, respondeu assim:—
Tu, enviado de Deos, me perguntas o que tenho, e o
porque estou triste? o que me falta ? Eu mesmo nao
fsei 0 que me falta! mas sim sei, e sinto que nao
acho em nada alegria! e que negra tristeteza devora
0 meu coracao!...—O0 Poeta Brazileiro, e Patriarcha
da Independencia do Brazil, assim se exprime em
seus lindos versos—A Creacio da Mulher.—

J4 tinha o mundo
Jove formado

E Rei de tudo

O homem creado.

Mas solitario
Este se achava,
Brusca tristeza
0 dominava.
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Com mao profusa
A natureza,

Em viao mostrava
Tanta belleza!

Cantavam aves,
Bolia o vento:
Tudo infundia
Contentamento.

Florido o valle
Reverdecia:

De mil aromas
0 ar se enchia.

Manhaa serena
Leda brilhava:
Manlo de estrellas
A noite ornava.

E todavia,

Qual duro tronco,
O homem jazia
Sisudo, e bronco.

Covas escuras,
Mata enredada,
Nellas fazia
Sua morada.
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No Solio eterno
Jove assentado,
Entao aos Deoses
Fallou pausado.

Mortal soberbo,
C’o entendimento
Sondar pretende
Mysterios cento.

S0, pensalivo,

Se desalenta,

Do mundc inteiro
Nada o contenla.

Eu distrahil-o

Querv piedoso;
Beba sua alma
Nectar gostoso.

Férma entao Jove
Nova creatura,
De Venus bella

Fiel pintural

Esbelto talhe
Meneio brando,
Mil amorinhos
Vao rebanhando!
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De ouro madeixas,
Ao vento soltas,
Ameigam féras

Que andam revoltas.

Os cupidinhos,
Dos verdes olhos,
Duras despedem
Settas a molhos.

Covas das faces
Branca e rozada,
Vés sois das gragas
Gentil morada !

Vozes suaves

Que as almasjprendem,
De fio em fio

Dos beicos pendem.

Ah! sio seus beigos
Fontes de vidal...
Em neve pura
Roma partida!

Os alvos peilos
De_marfim puro,
Ah! sdo mais rijos
Que o crystal duro.
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Corpo mimoso,
Que a vista enleva,
Onde o desejo

Em vao se ceval

Ao vel-a 0 homem
Pasma, estremece!
Quer abracal-a

Corre, enlanguece'

Quem és! és Deosa?
(O homem 1lhe grita)
Ah! se pudesses
Trazer-me a dita !

Ella responde,
Sou tua esposa ;
Deixa a tristeza,
Ama-me, e goza.

0 homem nao sabia o que lhe faltava, nem porque
suspirava ! mas Deos sabia-o! e vendo que todas suas
riquezas nio lhe davam a menor alegria nem felici-
dade ao seu coracio, teve dé do pobre Adao, a quem
Deos formou tio bello, e tio bom! a quem lhe deu
uma organisacio physica robusta, herculea mesmo |
O Sabio Bemfeitor da natureza, sabia queafelicidade
dohomem era, ter um objecto querido a quem amasse,
a quem afagasse, e a0 qual extreitasse sobre seu co-
racio.... palpitante de amor, e de ternura! mas de
quem lambem recebesse em troca iguaes3<§arinhos,
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amor, e doces allencoes, € sei 0 que O seuAIor Haw
seria felicidade, se nao fosse izualmente partilthada.
Deos deo-the ao homem Adao, toda essa felicidade.
Adormecido profundamente o primeiro homem, Deos
abrio-lhe o lado esquerdo do corpo, e tirou-lhe uma
costella, da qual formou uma lindissima e formosa
crealura, a quem chamou — Muther, —Eval graca,
dogura, fogo vivificante, luz, encanto da vida hu-
mana. A essa bella Imagem tiao meiga, e encantadora
poderia pelos labios de Addo dirigir-se-lhe estes ma-
viosos e doces versos do Poeta Padre Caldas, em sua
magnifica Estatua de Pigmalido, que dizem assim,
pouco mais ou menos:

« Esle marmore que {oco,

« Esta flor {ao graciosa,
« Nem esta arvore frondosa,

« Nada d'1sto, nada é cu:
« Mas 6 tu! que ante mim vejo,

« Que todo o meu peilo abalas,
« Que tao doce de amor fallas.

« Ah! tu sim, tambem es eu.
« Yem a mim queridoa objeclo,

« Aperla-me nos teus bracos;
« Convence-me em ternos lacos,

« Que eu e tu somos s6 eu, »

_~

Adao acordou do seu profundo somnoaoveralin-
da, e formosa imagem da primeira Mulher chama-
da por Deos—Eva—elle deu um grito de pasmo-
sa admiracdo! depois fixou n'ella seus bellos olhos,
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contemplou-a minuciosamente, e disse-lhe — Qh!
querido objecto, quem quer que tu sejas, como és
bello!!! Quanto és linda, e graciosamente encania-
dora!... Como te chamas tu, 6 bella imagem?—
Diz o Poeta inglez, que Eva, abrindo seus lindos la-
bios de coral, Th: respondeu assim — Eu me chamo
Eva! E tu como te chamas?— eu chamo-me Addo,
homem! A bella creatura formada da costella do
homem, lhe respondeo — pois, 6 tuhomem, ama-me,
egoza-me! —Sim, o nosso primeiro Pai a amou tan-
to, que sedeixou fascinar a ponto de desobedecer ao
seu Deoslao seu Bemfeitor! ao seu Soberano Senhor.

Eva, linda, pudica, graciosa em suas delicadas e
esbeltas formas, com labios de coral, dentes de pe-
rolas, boca onde moravam asgracasreunidas ; sorria
para Adao! seusolhos pretos, languidos, e amorosos,
lhe fallavam a linguagem do coragio!... essa muda
linguagem tao cheia de eloquencia, e de harmonia-
0s dous Esposos se approximaram um do outro e
suas almas ligaram-se pelas leis da soberana Natu-
reza amor, e sympathia.

0 Anjo tornou a descer do Céo & terra e foi buscar
ao homem, Senhor do paraiso, Adédo, vaiaoencontro
do enviado celestial e escuta com attencio— o Anjo
falla assim: —Adao, Deos te manda que respeites
e ames a mulher que deverd dar-te tantas horas de
felicidades! que deverd tambem amar-te ardente-
mente! ama bem, e respeita sempre aquetla que pal-
pitard por ti de amor, e de prazer! que te fard mil
vezes {eliz! Nao lhe sejas ingrato, e nio lhe pagues
seus carinhos, e bondades com o mal... nem com
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ingratidio. Deos te ordena tambem que nio comas
nem deixes comer aquelles fruclos que alli estio—E
o0 Anjo Raphael apontou com sua mao direita para
uma arvore carregada de bellas, tentadoras macis-
Desempenhada que foi a mensagem de Deos, 0 Anjo
remontou ao Céo. Adao ficou triste e pensativo.
Tudo nos mostra na Natureza que o homem, ou
a mulher ndo péde viver no mundo s6! A vida de
isolagdo... é o supplicio mais cruel que pdde haver
o tedio enlucla, e cobre o nosso coracio! a vida tor-
na-se um cahos tenebroso profundo; para receber
n elle milhares das penas que escondemos em nossa
alma... que nos transbordam do peito opprimido e
arquejante de desgostos. Isolacdo! supplicio... Tu-
mulo da existencia humana! onde eu iria buscar as
tintas para pintar-te 6 quadro? enluctado triste...
mesmo para dquelles que de longe te contemplam!
Que triste seria 0 mundo e a Sociedade inteira se
nio fossemos nds outras para embellezar, animar e
vivificar a vida do homem! e se Deas nio tivesscfor-
temente imprimido no coracao dohomem osoberano
de todos os sentimentos do peito humano, o amor!o
que seria desta desgracada e misera especie humana ?
Apezar da possessio d’esse bem supremo ¢ indefi-
nivel, ndo é ja ella tio infeliz? ndo é tio atormentada
de penas, de amargos padecimenlos?... nio temos
quasi sempre diante dos nossos labios a Taca do
amargor?... e qual é esse mortal tdo feliz que ndo
tenha chegado a ella os seus labios? qual ¢ aquelle
que pddeufanar-sena vida de ser feliz?... Solon ess:
sabio da Antiga Grecia ndo o disse ja? nao, nio te-
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nhamos orgulho, nem ufania das nossas riquezas,
nem da nossa felicidade, tudo isso passa, ou um
sopro de Deos atira por terra com as felicidades,e
riquezas de Creussos.

Napoleao, esse assombro do mundo inteiro nol-o
mostrou bem!... Oh| homem, ndo tenhais orgulho
de nada n'esta vida onde tudo é illusdo!... enga-
nol... A felicidade do coracao tambem é passagei-
ra, assim como a possessdo das riquezas pouco se-
gura! Napoledo que triste licio déste aos homens e
ao mundo inteiro! tu Colosso de gloria, e de fe-
licidade! tu que regias os destinos de quasi toda a
Europa! quem te diria nos dias de teu explendor,
que terminarias a tua brilhantissima carreira pela
mais ignobil de todas astraigdes do Gabinete Inglez?
Oh! homem! todo 0 mundo te admirou, e te deuas
suas sinceras sympathias quando te vio victima
dessa nefanda traicdo!.. Aos prisioneiros, nds lhes
damos o respeitoque reclama a desgraca do homem
decahido de suas esperancas, e aspiracdes! ao hos-
pede nds lhe votamos respeito pela confianca em
nos depositada | e a hospitalidade, deve ser como eu
a entendo sagrada, plena, nobre, e graciosa. Mas o
Grande homem tinha nascido com o destino de col-
locar em cima da sua nobre cabeca tres cordas!!
primeiramente elle se corodu com a corda dos guer-
reiros e essa corda foi de immenso explendor e
gloria! a segunda corba foi a corda de S. Luiz, a
qual o Rei martyr, Luiz XVI., deixou ensanguenta-
da, e cahida por terra, no assoalho do Palacio de
Versalles!
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A corda, que verdadeiramente immortalisou ao
guerreiro, foi a corda pungente do martyriol... do
soffrimento, da dér! e o que mais é da ddr silen-
ciosa d'essa que punge a alma, o coracdo e que en-
(retanto ndo nos escapa um sé gemido!... um sé
ail foi com essa corba que immortalisou-se esse
homem unico dus seculos passados, presenles, ¢
futuros

As cordas dos Monarchas, bem que resplande-
centes de Diamantes, tem agudos espinhos os quaes
pungem, e ferem apezar d'esses estarem escondidos
debaixo dos Diamantes da coréal Ai! o coracio de
cada um d’esses Soberanos exhalam tambem amar-
gos suspiros e seu leifo nao é sempre de rozas!
tambem existem espinhos n’esses magnificos leitos
de brocados de ouro. O somno dos Reis nem sem-
pre é tranquillo!... Oh! quanto eu os sei lastimar !
De continuo rodeados de falsos amigos... que li-
songelamn as paixdes e os caprichos dos Princi-
pes, para lucrarem mais com a cegueira em que
esses d-svacados Principes vivem quasi todo o
curso de sia vidal Napoledo bem conheceu a
ingvstidac. e perfidia dos homens! S achou meia
duzia qu- 0 a:ompanharam ao scu desterrol e
d’enirc es.cs s-is homens, um (ao leal, nobre,
grato e fino Amigo, como vassallo generoso e
fiel! e esse, todos sabem que foi o virtuoso Ge-
neral Berirind; esse a quem Luiz Filippe com
tanta justica fez collocar depois de morto ao lado
do Imp-rad-r Napoledo. O Tumulo de Mr. de Ber-
trand estd junto ao de seu amigo, ¢ Soberano.
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Luiz Filippe conhecia bem as preciosas qualidades
de um coracdo amigo e grato, e mal sabia n'esse
tempo que a elle o esperava tambem a fuga, e o
exilio! Altos mysterios de Deos!

CAPITULO OITAYO.

Luiz XVIII em suas preciosas memorias diz:—
que Luiz Filippe, Duque de Orleans, pagou duzen-
tos mil francos para que fosse assassinado o seu
sobrinho o Duque de Berry! esse Principe virtuoso,
bom, sabio, e clemente, dous mezes antes de sua
morte infausta, entrou na alcova de El-Rei seu tio,
na occasido em que o gentil homem vestia a Luiz
XVIII e o Principe disse-lhe ao Rei :—Sire, que no-
ticia ldo grata vos venho dar! a minha Carolina
estd em cinta! El-Rei Luiz XVIII diz que sem
virar as costas lhe respondeu: — Carlos, deixa-me
com a tua Carolina, ella ndo nos tem dado sendo
filhas, ou filhos mortos! Dous mezes depois foi o
infeliz Principe Carlos Duque de Berry apunhalado
ao sahir do Theatro com El-Rei seu tio, esposa, e
mais pessoas da familia Real. O Principe sempre
bom e virtuoso, pediu a El-Rei graca de perdao
para o seu assassino! Ah! até n’isso elle imitou o
outro Duque de Berry, depois Luiz XVI! O infeliz
Principe espirou logo pouco depois. Com effeilo a
Princeza Carolina, Duqueza de Berry estava em
cinta e o infeliz Duque ge Burdeaux, hoje Conde de
Chambord, nio nasceu morto! Elle é filho posthu-
mo de Carlos de Berry !
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Véde qual é o homem que se péde ufanar de
ser feliz.

Um viajante Inglez, e desenhador, foi a Sanla
Helena seis semanas anles da morte do Grande
homem, o artista tirou o retrato do Imperador Na-
poledo n'essas ultimas seis semanas, € eis aqui a
fiel narracio e copia do retrato do hospede; Il-
lustre encarcerado... pela hospitalidade do Gabine-
te Inglez! Eu nao fallo da nacdo, porque as nagoes
nio tem culpa das perfidias dos seus Gabineles,
respeito as nacoes, os povos, e sO direi sempre
n'esla quesldo de que trato— O Gabinete Inglez—o
tal viajante diz: « Vi ao grande homem nas seis
« ultimas semanas de sua vida! elle estava com o
« ventre alto até chegarao peito, 0 mal jacra dema-
« siadamente grande; a hydropesia alta, os olhos
« do Imperador eram duas covas, ainsomniaa mais
« cruel The tinha posto os olhos encovados, fundos
« e seu olhar era o da desesperagio! a cér de seu
« roslo era verde, seu cabello em desordem irlo,
« seu adorno ma maior negligencia e abandono,
« seu traje era cal¢do de cazemira, collete branco,
« farda verde, velha, e sem a menor decoracio ! o
« seu todo inspirava a lastima a mais profunda.
« As duas maos de Napoledo estavam nas algibei-
« ras do seu calcdo. »

Eu possuoo livro dessas tristes narracoes e n’clle
esld esse relrato que inspira profunda compaixao, e
respeito a quem o contempim.

Elle que sempre tinha alé entao gastado tanta
elegancia, e asseio em seu adorno! mas a morte ja
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o esperava, e Napoledo ja ndo tinha nem illusdes,
uem aspiracoes! O homem mortal ia descer 4 terra,
mas o homem immortal ia principiar a sua carrei-
ra nas paginas douradas da historia, e d’'onde elle
nao poderia mais morrer. Em uma das minhas an-
tecedentes paginas, quando fallei desse Grande
homem, ja dei a descripcao do enluctado quadro
de sua triste, e cruel morte. Alli a expressdo do
Artista é tao forte, tao tocante, que parece até escu-
tar-se os ultimos gemidos do guerreiro na sua ago-
nia de morte. O Grande homem, e do qual nada se
dird de bom, e de sublime que seja bastante, nem
eloquente! imitou a resignacio de Socrates na hora
solemne da sua morte. O Semi-Deos dos philoso-
phos da antiga-idade, deitado no pobre leito do seu
triste carcere, cubriu-se tranquillamente com seu
manto, e esperou que a morte se approximasse
d’elle; d’ahi a poucos minutos o carcereiro entrou
pela porta do carcere com a taca da mortifera ci-
cuta!l Os discipulos, e amigos do philosopho esta-
vam rodeando o leito, inconsolaveis, ebanhados em
pranto, elles todos empallideceram 4 vista da taca
funesta, que trazia dentro o veneno, que ia dar a
morte ao mais innocente, virtuoso, e respeitavel des
homens! O phiiosopho sé, ndo empallideceu, nao
tremeu, niose perturbou; elle ergueu-se, recostou-
se nos travesseiros, pegou na taga da cicuta e sere-
no, resignado, paciente a levou a seus labios! be-
beu todo o veneno, e tornou-se a recostar no traves-
seiro; depois consolou aos seus discipulos, e lhes
continuou a fallar na immortalidade d’glma, e na
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vida elerna! nessa vida onde tu lo é positivo € bem
real. N'esses instantes tio tristes, e solemnnes da
vida de Socrates, entrou pela porta da prisio sua
mulber Xantippe com seus filhinhos pela mio. O
philosopho ia receber o ultimo abraco de sua mu-
lher, e fithas: Xantippe disse-lhe: —Saocrales, é
possivel que morras innocente? o philosopho lhe
respondeu: —Mulher, e querias que Socrates mor-
resse culpado? Xantippe, essa mesma que tinha
flagellado toda a exislencia d'aquelle homem pa-
cifico, e respeitavel em suas virtudes positivas, e
ndo apparentes, Xanlippe, dizo, sahiu do carcere
banhada de lagrimas! Os discipulos acompanharam
ao seu Mestre até que elle expirou! e esse philoso-
pho immortal ficou nas paginas da historia. Napo-
lelo em suas ultimas seis semanas de vida ji nio
tinha gosto para nada! seu traje era por fim negli-
gente nessas ultimas semanas.

Napoleao pensou sempre como homem profundo.
Paulina, sua irmi, essa Venus das Venus, essa
graca das gracas, morreu como uma mulher de ca-
beca leviana! o dia de sua morle pareceu-se com a
morle das Tragicas que nés vemos no theatro. Eu
darei aqui um traco de penna, para exprimir o de-
sapego com que a Princeza de Borgezzo deixou o
mundo. Depois que terminou o seu testamento,
pegou novamente n1 penna, e escreveu mais estas
palavras:—Deixo a Luciano o olvido do passa-
do!...—O Principe de Canino, seu Irmio Luciano,
foi d’entre todos os irmaos da krinceza Paulina o
que mais desapprovou e censurou a conducta levia-
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ua que essa formosa Dama teve duranle a sua
vida.

Terminando o teslamenlo, ella passou para o
seu toucador onde o seu cabelleirciro a esperava
Ja, e seu penteado foi de magnifica elegancia, e
bom gosto.

Um diadema de Brilhantes de inestimavel preco
eirculava aquella cabeca de rara belleza, pela po-
sicdo alliva e graciosa que tinha aquelle collo de
Alabaslro onde moravam as gragas e os amores.

Seu peilo tinha em torno delle o mesmo riquissi-
mo collar de Brilhantes, Rubins e Esmeraldas, que
no dia da eoreacdo de Napoledo. Todas essas pedras
preciosas eram do Oriente, e de inestimavel valor;
seu veslido era 0 mesmo que ella vestio no dia do
segundo casamento do Imperador, seu Irmdo. O
vestido magnifico da Princeza era de ponlo ou ren-
da de Hollanda, rico, e artificiosamente bordado de
ouro, e todo elle adornado com lagos de preciosos
Brilhantes, Esmeraldas e Rubins, iguaes ao adereco
que adornava a Princeza. O peso das pedrarias era
tanto que as Damas nao podiam sustentar o vestido
nem o Manté.

Paulina, assim vestida, deitou-se em seu magni-
fico leito de apparato, e tranquilla esperou pela
morte; ella ordenou em seu testamento, que de-
pois de morta ndo a dessem em exposi¢io, no leito
de apparato, conforme é de costume fazer-se aos
Principes, e Princezas, depois de mortos; dizendo
que ndo queria que, quem a tivesse admirado
viva, a visse desfigurada pela morte. Oh! vaidade,
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e leviandade humana I... até onde foste ! Paulina
quiz morrer como as Rainhas de Tragedias! Que
imperdoavel que é aos meus olhos essa zombaria
da morte, e da eternidade!

Alguns pensamentos sobre a dor intensa do
coracio quando experimentamos a perda
d’aguelles que nos fazem amar a vida.

Que louca é a nossa ddr, quando Deos, pelos seus
occultos mysterios, impenetraveis a toda a intel-
ligencia humana, nos arrebata pela morte os objectos
queridos do nosso coracio, aquelles que constituiam
nossa mais preciosa felicidade! Quedeliriosdedoér!...
Que transportes de desatinada desesperacdo... que
perguntas, que interrogagdes & Divindade nio se
escapam dos nossos labios! filhas, nio da vontade,
mas sim da mais cruel desesperagio... Como ac-
cuzdmos a Deos d'esses roubos que amortenos faz,
que audazes, que temerarias, sdo as nossas interro-
gacoes assim ao Soberano arbitro da nossa vida, e
da nossa morte | o frenesi...a coler é fraca sempre,
diante da Magestade de Deos, mas esse frenesi por
longos dias nos acompanha por toda a parte, e onde
guer que vamos, buscamos e chamamos os caros
ebjectos da nossa ternura, affeicio, e predileccdo.
O triste silencio do Tumulo é sémente quem res-
ponde aos nossos gritos, echamados! nada nos alegra!
o luto, e a dor cobrem o nosso coracao, assim como
o lencol mortuario envolve o frio cadaver, o Sol
perde sua luz, seu brilho fulgurante! a alegria da
Natareza parece que so sorri para melhor insultar a
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nossa dorl... As montanhasdeEsmeraldas, juncadas
de florezinhas, perdem sua graca, verdura, ealegria;
todas as galas e pompas da magnifica Natureza
perdem aos nossos olhos suas variadas cores, e sd
nos mostram um Manlo de crépe... nossas inlerro-
gacoes e desatinadas accusacoes ainda vao subir ao
Céo! mas Deos silencioso, e grave, ndo nos responde
sendo estas breves palavras: —Homem temerario,
respeila-me, e obedece-me! tua colera élouca, é nulla
conlra minha Soberana vontade— 0 homem domi-
nado pela religidao, resignado, cahe por terra de
joelhos, e esse contricto arrependimento, essa como
que consolacio, chama-se a gracadeDeos! elladesce
sobre a cabeca, e coracio do homem arrependido,
contricto, submisso 4 vontadeDivina. A consolacioe
a serenidade principia a descer sobre aquella alma,
depois que o Altissimo a vio humilhada, quebrada
pelo arrependimento. Tristes passam-se 0s nossos
dias!... o tempo, esse Saturno de tudo quanto per-
tence 4 humanidade, destrée pouco a pouco a dér
delirante!l... fica-nos porém sempre a dor silen-
ciosa da alma, a dor reconcentrada... perenne... e
sobre a qual o tempo nao tem poder para destruir;
descemos ao Tumulo, sim; mas essa dor, essa so-
lemne tristeza comnosco desce tambem.

Porque as pessoas de caracler firme, e de senti-
mentos verdadeiros pensam maduramente, e nao
encontram a felicidade na mudanca de objectos, e
distraccoes que a gente leviana, einconsiderada tem
ao seu dispor. A vida humana bem encarada nos
appresenta um quadro de tintas mui sombrias, €
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tracos de pincel que s6 servem para opprimir de
dor aquelles que seriamente os contemplam. Se vi-
vessem hoje Maria de Medicis (*) e outras illustres
viclimas como as que vou citar; ellas todas com-
prehenderiam bem minha linguagem.

Coisa mais que singular é, que todas essas Damas
do lindo nome de Maria, esse nome querido, e pre-
dilecto dos harmoniosos Poetas Portuguezes, e Bra-
zileiros, foram infortunadissimas!! Maria Stward,
Maria Antoinette, Maria Thereza, sua virtuosa e
nobre filha, Miria de Sunbreuil, essa que até hebeu
um copo de saugue humano quente, para salvar
seu ottogenario pai, o Conde deSanbreuil! essafilha
que 1mmortalisou seu nome pela mais santa pie-
dade filial. Maria Capello essa illustre victima da
mais perversa, ebem combinada perseguiciio. Maria
Lesiska, Rainha de Franca, virtuosa, e religiosa até
o fanatismo! essa que tendo todas as felicidades em
torno de si, viu de repent: a mortearrebatar-lheseu
virtuoso filho o Delphin. Ella apaixonou-se tanto
pela morte inesperada de seu filho, e de seu vene-
ravel pai, El-Rei de Polon:a, Estanislau Lesiska, que
nio pode resistir a essas duas grandes deszrasas.
A morte ¢ seu pai foi uma lastimosa catastrophe
digna de ser longamente pranteada por essa filha
tao virtuosa.

Luiz XV lhe dizia—vive, bella Maria! e ella s6
lhe respondia—dai-me o meu filho, e meu pai, que

(1) Leia-se a intcressante Ponte dos Suspiros, e n’e~sa obra
maguifica se verao 0s dolorosos padecimentos, e infortunios d’essa
fitha de Seberanos, Esposa, e May de Reis.
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eu entdo amarel avida! o brithanteThrono da Franca
nio tem nenhum valor para mim sem esses dois
caros objectos da minha affeicao.

Maria Lesiska—deixou cahir a cabeca sobre o
peito, e succumbiu no desalento d’esta angustia,
que exprimir ndo ¢ possivel. Um mundo inteiro é
pouca coisa ante os nossos olhos, logo que o coracio
desfallece na dor!... e quando a nossa alma ja
nio tem nem aspiracoes, nem ambicoes, poderd
haver fagueira esperanca, que nos faca ver con-
tentes as lindas cores de um prysma enganador?
nio! e esse é juslamente o estado mais lastimoso do
homem. Pobres humanos! de continuo embalados
fortemente pelas imperiosas paixoes; assim como o
fragil junco da Floresta é acoitado pelo furacdo das
tempestades. Fatigada, das ideias enluctadas que
giram em minha mente, buscarei alguns instantes
de distraccao contando uma pequena, e graciosa
anecdota de Paulina, Princeza de Borgezzo.

Em Roma existia. um Lord que idolatrava, e
morria pela Princeza! Lord N. sentia-se pela pri-
meira vez inflammado das chammas devoradoras
de um amor sublime pela su: verdade e dedi-
cacdo. Elle era lindo, polido, Cavalbeiro. A Prin-
ceza jamais sentio por elle sendo tédio, indiffe-
renca... desprezo, s6 porque elle era Inglez, sim, por-
que Napoledo ja gemia em Santa Helena prisioneiro
dos Inglezes! Paulina escolheu ao infeliz Lord como
viclima... para tortural-o a seu bl prazer. Foi
pois sobre aquelle alvo que elia apontava, e alirava
todos os seus rigoresl... mas com arle infernal...
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Ella os adogava com um ligeiro sorriso; oulras vezes
com um olhar de fatuca, e fagueiry esp rang..
que jamais teria realidade.

Paulina recebia dia por dia as visitas de Milord
N.; e sendo 4 umahora da tarde, hora emque estava
em seu loucador, penteando-a a sua dama, o Lord
ia para o magnifico saldo de toilette, alli ficava
duas horas assentado ao lado Jda encantadora, e for-
mosa Paulina. Uma hora, dia por dia, ficava o
amoroso Inglez ajoelhado aos pés da Princeza, dan-
do-lhe um por um os alfinetes, e grampos que ella
precisava. Conversava Paulina mil cousas bellas, e
Milord N...atormentado pelas dores crueis, que lhe
causava 0 rheumatismo e gotta, respondia-lhe s6
com dolorosos gemidos!... mas sempre de joelhos!

Paulina conhecia bem as torturas que passavam
pela alma do seu rendido adorador! quatro mezes
durou este supplicio.... e no fim de tao longo tempo
o Lord ainda esperava, e aPrinceza ria, ezombava
lindamente dos tratos, do constante padecente.

Um dia disse-lhe a sua camareira : —Dizei-me,
Senhora, como é que Vossa Alteza péde supportar a
vistae companhia de um Inglez, diapor dia?A Prin-
ceza respondeu-lhe:— Ah! Julietta, se tu conhecesses
a felicidade suprema e o prazer infinilo que minha
alma sente de flagellar aos meus pés a esse Inglez!
Nio atormentam elles tambem ao meu Irmao que
nio é mais do que um hospede, (que se entregou nobre
e confi inte, 4 hospitalidadz Inzleza? Sim, Julietta,
eu martyrisarei por longo tempo ainda a este Inzlez,
e depois de bem vingada, o deixarei que morra de
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amor, e de paixdo por aquella que jdmais The dara
0 mais pequeno favor, nem recompensa ao seu de-
lirante amor.

Ah! Paulina conhecia a vinganca do coracio Ita-
liano! mas a vinganca da Princeza de Borgezzo era
mais que justa : ella amoua Napoledo, mais que ne.
nhuma outra dasirméas do Grande homem. Paulina
era o idolo da familia, todos a amavam com ardente
amirade e era @ mimosa da Mii, e de seus irmdos.

Formosa, graciosa, interessante, cheia de mil
gracas, e de espirito, fazia a felicidade de todos
aquelles que a rodeavam. Ella servio de modelo aos
Estatuarios; tanta foi a sua perfeicio physical E na
organisacio moral tanta imperfei¢dol... tanta le-
viandade, e essa foi até o ultimo dia de sua morte
que espirou como as Rainhas de comedia. Mas quem
¢ perfeito n’este pobre mundo? qual é esseEnte hu-
mano que nao seja cheiv de mais imperfeicoes do
que de qualidades virtuosas ? Ah! s Deos é perfeito.

Na pagina seguinte direi alguma cousa de umgran-
de Rei, do qual em outro topico d’este meu livro j&
disse algumas palavras; mas de Luiz XIV, e de Na-
poledo, nunca se disse quanto baste, mesmo quando
digamos muito. Meu pensamento como que estd sem-
pre fixo n'esses dous grandes Soberanos da Franca!
mostro n'isto que o thuribulo do meu incenso fu-
mega diante de nobres e sublimes personagens.

Todas as pessoas que cultivam as lelras, e de
instruccdo, sabem que Luiz XIV. Rei de Franca,
foi chamado o pomposo, 0 magnifico, o grande em
fim; mas esse Rei, apesar de tdo grande, Z«(a)ve em
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sua vida grandes erros, faltas enormes, ¢ até cri-
mes!... A" hora de sua morte elle revelou um que foi
terrivel! o Cardeal Duboisem saas memorias o conta
assim « ira@ noie, eu, e mil ontras pessoas, da
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Corle d- Filippe Luiz de Orleans, Principe Re-
gente durante a minoridade de Luiz XV. lodos
nos, digo, assisttinos a uma cxpiendida cela, a
qual acabou em uma orgial e essa orgia for cs-
pantosa de embriaguez, e de todo o desenfreio
das paixoes baixas, e torpes. O Principe no es-
tado de completa embriaguez, me disse:—Du-
bois, queres tu saber um segredo espantoso de
meu tio Luiz XIV ? Eu lhe respondi: Sim, meu
Senhor, com prazer o escutarei. O Regente con-
tou-me, que poucas horas antes de El-Rei espirar
o chamara diante de seu leito, ¢ o fizera assentar
em uma poltrona, e lhe fez esta confissio: Eu
morro cheio de remorsos!... entre todos os meus
crimes commetti um, que me traspassa o cora-
cdo de dor. Sabei que o meu Ministro de finan-
cas, Fuquet, foi por ordem minha encerrado em
um carcere da Bastilla, e que foi elle o celebre
Mascara de ferro!... Se vds algum dia reinardes,
Filippe, nio commetlaes crimes na vossa admi-
nistracdo de Rei | porque os remorsos pungem o
coracdo, mais do que pontas de ferro em braza.
O Principe, depois que fez essa terrivel revelacio,
cahiu para traz em sua poltrona, e alli dormio
até o oulro dia. »

Dubois que estava em perfeito estado, e que pouco

licor tinha bebido durante aquella vergonhosa orgia,
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deu toda attencio & revelagdo que o Principe lhe
fez. No dia seguinte o Cardeal transportou-se a
Bastilla, e perguntou se vivia o carcereiro do Mas-
cara de ferro; responderam-lhe que sim, e elle o
fez chamar 4 sua presenca. Appresentou-se um velho
de oitenta e sete annos, e na mdo trazia um grande
molho de enferrujadas chaves. O Cardeal lhe disse:
—7F’s tu o carcereiro do Mascara de ferro? —Sim,
meu Senhor. —Pois entdo vamos ao carcere que
occupou esse prisioneiro, e mostra-me o que n'elle
houver de mais interessante. O velho carcereiro
foi conduzindo ao Cardeal por escuros corredores,
descendo, e subindo escadas, passando decorredores
escuros para outros mais tenebrosos, e humidos, e
no fundo das prisocs da barbara e crucl Bastilla !
alli se achava o carcere medonho d’essa celebre vi-
ctima, da qual todos os historiadores mocdernos
fallam com tanta incerteza | O Cardeal Duboisclhou,
procurou, revistou tudo com summa attencao ! nada
viu que lhe pudesse dar uma noticia exacla se era
ou nao Fuquet essa victima triste e celebre, mas a
investigacdo foi completa, e em uma chapa de ferro
de uma porta cheia de ferrolhos pela parte de fora,
e de chapas pela partede dentro, achavam-se cinco
versos de um poeta Grego, mas em Francez. Lendo-
se esses versos nio se lia nenhum segredo, mas Du-
bois os leu de mil maneiras, e lendo de alto abaixo
as primeiras letras dos versos, nada n’elles dosco-
briu!l elle pois leu transversalmente as cinco letras
d’esses versos, e leu Fuquet! Ai! é Fuquet a cele-
bre victimal...ndo ha duvida nenliuma. O Cardeal
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sahiu atterrade do carcere, fazendo estas tristes re-
flexdes:— Quem se pdde fiar no amor, e na protec-
cao dos Principes? quem se pdde vangloriar de ser
feliz, Fuquet! tu que rivalisavas em expleudor, e
grandeza com Luiz o Grande! tu que te vias emleu
magnifico Palacio, e rodeado de todos os grindes
da Cérte mais brilhante da Europa inteira! tu que
passaste até a tua morle tantos annos n’este medo-
nho carcere? E o Cardeal com medo, e descon-
fiado do amor de seu Principe, e protector, sahiu
apressado d’aquella prisio, e atravessou os corredo-
res mais ligeiramenle do que quando ia entrando
no carcere do celebre Mascara de ferro. O Cardeal
chegou ao seu Palacio em suores frios, e ld com-
sigo mesmo dizendo : —Quem sabe como acabard
a idolatria do meu Principe para comigo? e elle
tinhabem raziol... porque aos Principes, e ao Sol é
preciso tel-os sempre em certa distancial nem muito
perto, nem tambem muito longe. Eu ja disse que os
extremos tocam-se, e que a familiaridade rompe la-
cos bem apertados. Luiz o Grande tinha mil defeitos
terriveis aos meus olhos! Elle era ingrato, desleal,
inconstante, perfido nas correspondencias das mais
santas affeicoes da alma, perfide e ingrato! As ‘uas
qualidades mais vis do cora io humano! » toda a
grandeza de Lwiz XIV ndo o lavou d’essas nodoas.

Eu ndo tocaria n'essas indignas qualidades, se
nao fosse a recordacao constante da Duqueza de La-
valliere, Mlle. Luiza de Lavalliere, aquelle Lyrio
puro e bello, aquelle Anjo com figura de Dama de-
licada, tiao meiga, tao terna, tio genercsa, e tao
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pura em seu modo de amar ! Ella a quem Luiz XIY
tantas vezes jurou de joelbos aos seus pés um
eterno amor!... Perjuro, e ingrato foi elle depois.
Lavalliere, candida, einnocente 0 amou! 0 amou do
amor generoso, profundo, terno, apaixonade, su-
blime! D'esse amor desculpavel pela sua verdade,
generoso pelo seu completissimo desinteresse, su-
blime pela sua constaneia, martyrios, e dolorosos
sacrificios!... Ah! mulher sublime! ndo, nao é
& fria imaginacio do homem, que ¢ permittido o
saber-te avaliarl... ndo € ao ingrato coracdo do ho-
mem nem & sua escassa intelligencia, que foi dado
o poder de calcular, e appreciar os infernaes e
pungentes martyrios do amor sublime! Elles, esses
homens, conhecem, ¢ sentem sOmente esse amor
interesseiro, e sem dolorosos padecimentos!... A
sublimidade do amor, com que sabe amar o npobre
coracio da mulher superior, ndo chegam elles a
penetrar, a comprehender. Amor, chamma divinal
0 como os homens te profanam! como elles com
seus lahios impuros mancham o teu puro nome
a0 pronunciarem-te! ao le invocarenil... e poderd
haver coracio de homem algum que te h:ja conhe-
cido jamais? ndo’ Abeyliard mesmo néo te abrigou
em seu coracdol... elle que roubava-a essa lerna
amante a doce consolacao de o vér, de The fullar!
e sO para fugir ao ~upplicio que ihe custava depois
a vista de Heloisa.

Onde, onde esl4 o amor sublime de Abeyllard?
Fraco homem !... porque nio partilhastes a mesma
sorte de dolorosos supplicios, tratos, e {orturas que
a infeliz Heloisa ? ndo ¢ tao doce ao ¢oragao amigo
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partilhar o bem e 0 mal, o prazer e a dor? as felici-
dades, e as penas? confundire.a-se os solucos, e as
lagrimas, de dor, e de desgraza? L foiati, 6 homem, a
quem todos os Poelas da Franca immortalisaram com
seussentidos e lastimosos cantos ! com seus queixuties
de fraternal sympathia de dor? Eu ter-le-hia achado
digno d’essa immortalidade, d’esses cantas sentidos,
se tivesses tido no tou coracao bastante forca, e co-
ragem para ir assentar-te duas horas dia por dia no
Locutorio do Parclet, e alli em prescnca d’aquella,
que em suas cartas te chamava com lorrentes de la-
grimas do coracdo.... Se tutivesses ido aos seus cha-
mados, e sereno, e tranquillo lhe tivesses dito:—
Heloisa, tudo ji nos separal... mas jamais te aban-
donarei s0, & tua dor! Eis-me pois aqui! se a nossa
felicidade estd destruida, quem poderd destruir o
fogo que me inflamma o coracio, alma, e pensa-
mento?... Sim, fugio de nods essasuprema felicidade
de outr’oral... mashojeconfundiremosjuntos nossas
lagrimas de ddr, soffreremos juntos 0 mesmo dolo-
roso supplicio!... e n’isto, mais do que nanossa pas-
sada felicidade, consistira a verdade, e sublimidade
do nosso amor.

Se esse homem sem coragem se tivesse assim
conduzido para com aquella que o idolatrava, entiao
sim, que elle se teria immortalisado! mas fugindo,
evitando o perigo das forturas, roubindo a He-
loisa a doce, e unica felicid:ide de o ver a0 menos
uma s6 vez! e até a inexprimivel consnlicio de ge-
merem juntos, e de juntos supp-rtarc:n o mesmo
doloroso martyrio. Onde estd pois o amor sublime
de Abeyllard? Eu ndo o vejo em nada! sé vejo o
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homem fraco, e interesseiro ! Petrarcha e Tasso foram
mais sublimes em seu delicado modo de amar. Pe-
trarcha guardou em seu peito, alma e pensamento,
vinte e trez annos, essachamma deamorosa inclina-
¢ao. pela formosa Laura ; e quando 0 acharam morto
no dia 18 de Julho de 1594 em seu apposento, foi
debrucado em cima do livro que lia todos os dias,
e em cujas margens se achava escripta a noticia do
anno, mez, dia e hora em que elle tinha visto a
Beldade que tyrannisou com seus rigores e desdens
ao infortunado e sensivel Poeta.

Nos ternos Sonetos queimmortalisaram a ambos,
vé-se o fogo d’essa paixao mal correspondida, e o
sentimenlo que opprimia—a bella alma do fiel
adorador, cujo amor desinteressado e generoso tanto
eu comprehendo e louvo. Torquato Tasso sentia
igualmente em seu nobre coracdo esse poderoso e
absoluto sentimento, e sabia que nem corresponden-
cia lhe era necessaria para alimentar-se e conservar-
se sempre n'alma. Esses dois homens historicos se-
T30 sempre em sua memoria respeitados, mil vezes
mais que o egoista, e interesseiro de Abeyllard. Em
homens de superior esphera existe uma forca inaba-
lavel quer em suas paixdes violentas, quer em seus
caracteres para deixarem sempre ver em seus ani-
mos grandes essa completa generosidade, que nao
se alimenta pela igual correspondencial e nem se
poderiam chamar homens superiores se elles nao
fossem primeiramente Soberanos absolutos de suas
paixoes, e sentimentos.

Na mulher superior é mil vezes mais frequente
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esse desinteresse completo! em todas suas affeigoes
ella deixa senlir o generoso scutimento de tudo sa-
crificar, ou tudo desprezar por aquelle objecto que
ternamente sabe amar! Palacios, pompas, glorias,
fortunns, tudo emfimaencontra indifferente quando
separada pelo Tumulo, ou pela ausencia do Sobe-
rano Senhor de seus pensamentos. E a propositome
occorre, que a formosissima Princeza Luiza de Lor-
raine, sendo de uma rara belleza, foi pedida por
Catharina de Medicis em cazamento para seu terceiro
filho, Henrique III. Antonio de Lorraine pensou que
sendo sua filha Rainha de Franga seria completa-
mente venturosa! Ai! como elle ignorava o que se
chama felicidade!...a Princeza foi reccbida na bri-
lhantissima cdrte de Franca com indiffinivel alegrial
no sumptuoso Palacio de Fontainebleau com festas,
sardos, e toda a sorte de manifesto prazer! ellasoacha-
va-se revestida de modesta singelleza, ¢ a melancholia
mais tocante deixava-se ver em seu semblante, as-
sim como em seus languidos olhas negros! a tantas
demonstracoes de regosijo, e enthusiasmo, a Princeza
de Lorraine so respondia com um d’esses sorrisos,
que aonascer nos labios logo expira!... tudo 2 achou
indifferente, e triste. Uma paixdo amorosa ¢ desgra-
cada consumia a dolorosa existencia dessa Princeza.

Foi pois com essa affeicio nobre, generosa, e ve-
hementissima... do coracio sublime, que Made-
moiselle de Lavalliere amou ao ingralo e per-
fido Luiz XIV. Das fortunas, e grandezas desse
Rei pomposo Lavalliere nada queria; ella sé
queria o coracdo desse homem, que sendo o
maior Soberano da Europa, nem assim mesmo
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mo mececia, nem mereceu o amor idolatra, e im-
mensamente grande, de Luiza de Lavalliere. Ella
era digna da possessdo de um coracdo nobre, grato
fiel, e constante. Luiz XIV cahia de joelhos aos pés
daquelle anjo de bondade e de dogura, para lhe re-
petir seus juramentos fementidos de um eterno
amor... Ahl elle a amou com frenetico delirio, sim,
mas a sua alma era formada para a trahigdo... para
a ingratidaol Quando a Duqueza de Lavalliere per-
deu o coracdo de Luiz o Grande, o que perdeu?
nada... bem pelo contrario, ella ganhou na perda
de um coracdo traidor... e quem faz uma tal per-
da pode chamar-se bem feliz. Um dia Luiz XIV,
deu & Mademoiselle de Lavalliere uma festa de mag-
nifico explendor, e dessas festas brilhantissimas ella
recebia as homenagens quasi todgs os dias. A
festa desse dia era um Torneio de immensa rique-
za e grandeza, até entdo nunca visto; Mademoiselle
de Lavalliere ainda ndo era Duqueza, era sim uma
das Damas da formosa Duqueza de Orleaens—Hen-
riqueta de Inglaterra. O pavilhdo das Damas da
Duqueza era de luxosas galas adornado ; e como
ndo? se alli se achava o Idolo d’El-Rei? Depois de
terem comecado os divertimentos do torneio, passou
diante do pavilhdo das Damas um lindo e elegante
cavalheiro, era um Capitio de Cavallaria, o qual
saudou com graciosas maneiras, e sorriso nos la-
bios, a meiga e bella Lavalliere, a qual voltou sor-
riso persuasivo l... El-Rei, que tinha seus bellos
olhos fixos em sua bem-amada, nao perdeﬁ nada de
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tudo quanto se passava nessa saudagio benevola, e
de amigavel intelligencia. O veneno do ciume tinha
jd filtrado no coracio de Luiz XIV! J& nao houve
para elle mais prazer, nem felicidade em todo aquelle
dia I.. Todos viam o bello semblante de El1-Rei, co-
berlo de trisleza, mas ninguem sabia a causa d'essa
metamorphose em tao rapidos momentos. De noite
El-Rei dirijiu um bilhete de tres linhas 4 Mlle. de
Lavalliere, no qual lhe pedia a permissio de lhe
fazer uma visita em sua sala particular. Todos sa-
bem o quanto Luiz X1V era com as Damas extrema-
menle cavalheiro até a mais extremosa escrupolo-
sidade.

Mademoiselle recebeu a visita de El-Rei com viva
emocio e prazer, COMo sempre; mas a0 approximar-
se Luiz X1V, para beijar a mao de Mademoiselle,
ella notou que o semblante de El-Rei estava ainda
coberto de negra tristeza.

0 que tendes hoje, Sire ? lhe perguntou aquelle
anjo de candura, e meiguice. O que tenho me per-
guntaes vos, Mademoiselle ? tenho o inferno inteiro
dentro do meu coracio l... o ciume emfim!.., Per-
fida, ingrata, infiel |... tu ndo mereces mais os de-
lirios da minha mente ! as chamas do meu coragio!
a lernura apaixonada de minha alma !... A encan-
tadora, e innocente Lavalliere, titubeou, empallide-
eeu, vacilou, e cahiu sem sentidos em uma pnl-
trona ! Mas tu ndo te defendes ? nao fallas? nada
dizes em tua defesa, Luiza? ndo, tu nem (e podes
defender 1... o teu silencio ¢ o silencio do teu crime,
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da twa eonvicgdo perfida !... Luiza teve corajem !
fez um esforgo de sublime epergia, e respondeu:—
Nio é o silencio do crime, Sire ! é sim o silencio da
mais profunda dor ! .. Vés ultrajaes a pureza do
meu amor !.. Vés ullrajaes os meus dolorosos sacri-
ficios !... Sire, vds me mataes !:.. e torrentes de la-
grimas se escaparam d’aquelles olhos ldo ternos, e
tao bellos !... Luiz XIV lhe perguntou: — Quem ¢
pois o Capitao de Cavallaria que hoje de manha vos
cumprimentou com um 8orriso, ao qual vos destes
uma correspondencia de intelligencia? dizei-me,
respondei-me ! porque meu coracdo esld queimado
pelo fogo devorador do ciume ? Mlle. de Lavalliere
respondeu : — Sire, o capitao deLavalliere é meu
irmao, meu unico irmio !... Oh! vosso irmao! e vos
nunca me pedistes nada para vosso irmao? Nao,
Sire, porque de vos Luiza de Lavalliere quer so o
Y0880 coracao ...

Luiz, o Grande, cahiu aos pés d’essa amante de-
licada, sublime, generosa, e terna ! d’essa que sei
tanto comprehender, e que tanto venero em sua
memoria respeitavel ! Lavalliere era das mulheres
eleitas por Deos!

Luiz XIV tinha-se desde a infancia acostumado a
ser amado s pelo que elle havia de valer em seus
donativos, pelo que elle poderia ao futuro render !
e com effeito assim foi no decurso de seu longo e

brilhante reinado.
Todos os coragoes das familias das sanguessugas,

a familia real, e as familias de suas Damas, 0 ama-
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vam s6 pelas riquezas, honras, cargos, ¢ altos be-
neficios que lhe arrancavam dia por dia ! Todos bem
conhecem qual é o amor das sanguessugas!... Dous
nobres coragoes porém existiram que o amaram so
por elle mesmo ! estes foram o coracao de sua for-
mosa esposa, Maria Theresa de Austria, Infanta de
Hespanha, e 0 nobre coragio da incomparavel La-
valliére ! foi justamente a essas duas bellas, e vir-
tuosissimas Damas as quaes elle foi ingrato, e des-
leal! Perfido !... Elle s6 gostava de aquellas almas
baixas, que 0 amavam pelos lucros, e interesses que
the podiam tirar .. O amor, sublime em sua gene-
rosa e santa dedicagao, o encontrava frio, e ingrato!
Oh 1 como ¢é que se pdde comprehender o coragao do
homem ? quem ¢ aquelle que possa desdobrar uma
a uma as pregas do coracio do homem? quem pres-
erular os reconditos segredos, e mysterios que em
elle se abrigam ? Oh ! creatura incomprehensivel ¢
perversa que homem te chamam ! como fu sabes
ser mesquinho, miseravel mesmo até o ridiculo ex-
tremo, com aquelles nobres coracées que te amam
com dilirio, com fernura, com paixdo exclusiva, e
que por Li tudo sacrificam sem trepidar nem um 86
momento ! entretanto que para com tantas pessoas
que te amam sOmente pelo que de ti lucram, ga-
nham, recolhem; tu, 6 incomprehensivel homem,
fazes tao immensos sacrificios! generoso, grande,
excessivamente bom, e submissoescravo a todos seus
grosseiros caprichos, ordens, e pedidos ! dizei-me:
—que segredos sao estes da natureza do homem ?



- 317 —

d’essa crealura em tudo incomprehensivel, em tudo
caprichosa, e quasi em geral m4, e ignobil ? O ho-
mem ¢ todo fogo, e ardor para os negocios do seu
particular interesse ! ndo d4 4 sua mais chara feli-
dade nem sequer um sé minuto ! todo o tempo
lhe é pouco para seus calcalos de lucros, e ganhos
commerciaes; se elle é politico, ou Ministro d’Estado
a quem é que essemesmo homein serve, e por quem
se interessa ? por aquelles que lhe hao de voltar mil
servigos; por um sé que-elle lhes faga! mas v4 uma
Senhora cheia de meritos, e de virtudes pedir-lhes
um servico filho sé da justica, da dignidade da na-
¢ao, do Imperio, ou do Reino, do qual elles sao Mi-
nistros d’Estado; como é que se conduzem todos esses
homens ? eu ja vol-o digo: — Lhe dizem que sua
causa, e pertencdo estd baseada na justica, que sua
reclamacdo ¢ digna de toda proteccdo ! promettem-
lhe, juram-lhe, empenham a sua palavra de honra,
mil e mil vezes, jd de viva voz, j4 em suas fementi-
das cartas, e no fim de tudo, o que cumprem esses
Ministros d’Estado ? nada ! comedia em tudol!... co-
media, perfidia, e nada mais! mas quem ¢ a culpada?
a Mai que lhe formou o coragdo! Se essa mesma
Mai lhe dissesse d’esde sua mais tenra infancia: —
Séde nobre, leal, generoso, cavalheiro, homem de
bem, probo, e sobre tudo para com as Damas, as
quaes por si s6 merecem tudo da proteccao dos ho-
mens, esse mesmo homem em qualquer posi¢io da
vida seria nobre, generoso, e probo! elle saberia
ser generoso para dar sem receber ! para prestar
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seus servigos &s Damas delicadas, e nobres, ¢ para
proteger a humilde mulher em sua miseria, e aban-
dono. A Mai é quem forma o coragdo do homem !
Oh ! se eu tivesse a desgraca de ter. filhos, eu lhes
imbuiria as idéas as mais allas, e nobres em sua
mente, em seus coragoes os sentimenios os mais
santos, delicados, e virtuosos! Eu lhes insinaria até
que se vingassem dos seus inimigos, confundindo-os
com suas nobres, e altas bondades ! Esta vinganca é
a unica que me satisfaz, porque as almas nobres, e
grandes nao se deverdo jamais vingar de outra
sorle.

Tudo quanto é baixo, e mesquinho revolla de
indignacdo ! e em lugar de sentirmos afraccao, e
affeicdo pela pessoa que se vinga, the volamos odio,
e desprezo.

Luiz XIV foi ingrato pois para com as duas no-
bres Senhoras que o adoravam sé por si, e nio pelas
suas riquezas, nem grandezas ! Mlle. de Lavalliére
nada lhe pedia, nada queria d'elle sendo o seu co-
racdo ! porém as outras familias de sanguessugas, o
amavam pelo muito que lhe podiam arrancar dia
por dia. Mas esse homem grande, e mesquinho,

pomposo, e ridiculo, era emfim um homem como
outro qualquer homem.

Luiza de Lavalliere essa mesma que todos sabem
respeitar na historia, desenganada de que o coracao
de El-Rei era incapaz de lealdade e gratidao, tratou
de abandonal-o e para sempre ! Ella, esse bello
Anjo de docura e helleza, deixou a corle explendi-
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da, os bailes, as festas, as grandezas do Rei de Fran-
¢a, o qual j& nada valia para ella, logo que nio era
nem leal, nem grato, e entrou no Convento das Car-
melitas descalcas de Paris, onde passou longos
annos de vida nos santos, e pios exercicios da reli-
gido, e da caridade. Leia-se a obra intitulada:—La
Duchesse de Lavalliere, por Mme. de Genlis—obra
que 0 Imperador Napoledo leu chorando a solucar,
e depois marcou uma pensdo a sua digna Autora!

Eu se tivesse sido Soberana, ou Senhora de gran-
des cabedaes, lhe teria dado uma mais rica pensao
pela obra intitulada: — Theodoro e Adella — essa
obra que forma o coragdo dos Principes. que os
ensina a serem pelas suas immensas virtudes, e no-
bres qualidades, superiores a todos os outros ho-
mens do mundo, que lhes insina a serem nobres,
generosos, grandes, e sublimes! que lhes mostra co-
mo ¢é que um Principe se deve vingar! e em todas as
suas ac¢oes mostrar que nasceu para servir de es-
pelho em suas virtudes e preciosas qualidades ! que
nasceu Principe emfim.

A Condessa de Genelins, foi a Dama que educou
a Mlle. de Orleans e seus irmaos. A mulher é quem
férma o coracdao do homem.

O Impcrador Romano, Augusto, apanhou o plano
da primeira conjuracdo de morte contra elle. O
chefe da conjuracio era justamente seu protegido, o
beneficiado Cina, e -Augusto pensava que Cina daria
o coracao e a vida por elle!... Homens, fiai-vos nos
homens !... Augusto mandou chamar ao vil trai-
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dor, e o levou para o seu gabinete; e alli lhe foi di-
zendo fraze, por fraze do plano infernal da conjura-
¢io. Cina empallideceul... o ingrato, o traidor,
tem dentro da sua consciencia o seu mais feroz al-
goz !... Cina, mudou de cor ! a pallidez da morte
eobrio suas faces | mas Augusto lhe disse :— Cina,
sel o inslante em que teu braco deve alcar-se para
me cravares o punhal no coragdo, tudo jdsei! de-
pois estendendo asia o traidor sua mio direita,
disse-lhe:—Eu te perddo, sejamos amigos, Cina !...
e o grande Auguslo apertou a convulsa mao do in-
grato, do traidor! Ah! tu te vingaste como um
Principe! E’ assim que as almas nobres se devem
“de vingar em todo tempo!

Augusto foi 0 mais perigoso, e cruel dos Impera-
dores de Roma'! sim, cruel, digo, porque elle fez
amar aos Romanos a escravidao. Os ferros dos ty-
rannos quebram-se; desprezamos a sua tyrannia;
‘mas qual é aquelle que rompe as cadeias de flores
do amor, da meiguice, da sympathia ? ninguem.

Augusto foi o habil tyranno que melhor compre-
hendeu a sabia arte de reinar, conquistar os cora-
coes, e fazer com que os altivos Romanos beijassem
os ferros que os prendiam, que os manietavam. FE’
esse o habil imperio com que a mulher deve gover-
nar sobre o coracao do homem; é assim que aquelles
coracoes formados por ella a obedecerio, a amario,
¢ hao de forcosamente respeital-a sempre.

Todo homem insensivel, egoista, frio em seus
sentimentos e affeigoes d’alma, foi certamente cria-



— 321 —

do, e formado em sua educacdo moral por homens!
enldo que sentimentos lernos, e delicados podera
elle nutrir em seu coragdo ? que lealdade em suas
affeicoes ? que habilidade para saber dominar nos
coracées, e imperar sobre as almas? nenhuma !
mas véde a0 mesmo tempo o homem formado pela
mulher terna, sabia, insttuida, sensivel, nobre, e
delicada ! véde como essa Senhora altiva quiz que
aobra preciosa que sahisse de suas mios fosse bella
e perfeita. Ella que amou a seu filtho com idolatria,
quiz formar a esse homem de maneira tal que todos
o amassem, que brilhasse na boa sociedade, ja pelas
virtudes, j& pela polidez de suas maneiras, pela sua
probidade, trato fino e cavalheiresco. TodaSenhora
de rmerito, e distinccao, sente orgulho de que o.
objecto de sua affeicao seja querido, e amado ! que
elle seja o alvo de todas as attencdes e obsequios,
}4 dos seus concidadaos, ja das bellas Damas que na’
sua alta estima lhe dessem um lugar de preferencia
a outro qualquer homem. Oh! que orgulho e que
gloria sente a nossa alma quando empregamos bem
a nossa cstima, amizade, ou terna affeicio! que
doce gloria para o nosso coragao ! e nao damos ji
uma alta idéa do nosso sentir, ¢ pensar ? e qual é a
pessoa de superioridade que nio acolha benevola-
mente estas minhas idéas-? nenhuma ! sé a gente
mesquinha, inferior, serd aquella que nio combi-
naré com ellas. Se a mulher recebesse a mais per-
feila educacdo, se ella cullivasse as letras, saberia

ao depois formar ao homem de uma maneira digoa
42



d'ella, dignotambem de sua patria, e das allas func-
coes nas quacs elle lem a represenlar nesle ou na-
quelle papel duranle a sua carreira no threatro cha-
mado sociedade.

Em Franca os comicos adquirem uma perfeita
educacio, frequentam ao depois a alta sociedade da
corte, n'ella adquirem as mais finas, e delicadas
maneiras de grande tom ! Moli¢re, Mollé, Fleury,
Kanei, Talm4, e muitos outros celebres actores, @
homens de genio superior, estudaram, adquiriram,
e se deram a si proprios a mais perfeila educacao
Era nas companhias de grande tom que elles apren-
deram isto que se chama um trato perflumado, ma-
neiras de nimia delicadeza, e cavalheirescas; e esses
doles preciosos nao se aprendem certamnele em
uma escola de dansa, nem de musica.

Porque uma Senhora de grande tom, ¢ acoslu-
mada a cultivar o trato de pessoas delicadas, e
dignas, conhece em um golpe de vista a outra que
0 nao ¢? ou a um homem pouco, ou em nada cava-
lheiro ? E" a educacio como o Sol! clla apparece
onde quer que exista.

0 homem finamente educado hade bella, e digna-
mente desempenhar os papeis que tenha de re-
presentar no curso de seus dias, quer em sua palria,
quer nos paizes estrangeiros.

Pedro, Paulo Rubens, Mignel-Angelo, e oultros
celebres artistas de grande merito, foram nomeados
pelas suas Republicas para desempenharem nas
cortes de grandes Soberanos da Europa os distinctos
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papeis de Embaixadores, cargos que elles desempe-
nharam brilhanlemente. Se é possivel ver-se- uma
cousa {riste na sociedade é cerlamenie um homem
hydropico de ouro, e sem nenum1 educacao. Que
triste papel que aquelle pobre homem represenla,
mesmo no meio de seus dourados Palacios! Como
elle setorna o alvo dos mais picanles sarcasmos de
seus numerosos convidados! Como estes saboreando
os seus guizados delicados, e licores esquisilos, tra-
tam deresto ao dono d’aquelle sumptuoso banque-
te! pobre homem!quanto melhor era nio se dar em
tao l(risle espectaculo, no meio dos seus rolos de
ouro, e grande aparalo. Todos os convidados julgam
aquelle homem generoso 1 All tudo aquillo é vai-
dade, e s6 vaidade ! A alma d’esse homem plebeu
de nascimenlo, é incapaz da menor generosidade,
do menor sentimento nobre, todo o ouro do mundo
nao lhe dard um s6 bom, nem nobre senlimento a
sua pobrissima alma.

Aquillo que se faz por imilagdo, ou arremedo, ¢
sempre bem (riste cousa ! 0 ouro e os diamanles nio
encobrem a baixeza d’alma. Mais rico é aquelle que
nasceu em berco illustre, e senle em seu coracdo a
possessao immensa das virtudes, e dos nobres sen-
timenlos que Deos The deu em heranca. (1) O ouro e
os diamantes, é uma bem trisle heranca para uma

(1) Nota da Autora—Isto prova que a heran¢a das riquezas de
ouro em uma nagio, ou homem sem educagdo e virtudes, ¢ uma
triste heranca,
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nacio ! Cruel ¢ fatal dote da nossa riquissima ¢
preciosa America! e que nos tem custado rios de
sangue Americano ! entretando que essa grande
familia chamada— Europa—lem engordado pelo
abandono, indvlencia, e nenbum patriotismo dos
nossos compaltriotas. A Europa tem ficado hydro-
pica do nosso Ouro, e Diamantes, entretanto que
aqui nomundo das riquezas, e de todos os recursos,
e prestimosos auxilios da fertil e rica natureza, lhe
compramos alé o vinagre, até o papel, ¢ até as fitas
Oh! isto é tristissimo, é digno de lastima I... Ella en-
{retanto, essa velha esperta, nos adormece, nos em-
bala... nos entretem na inercia, ¢ no abandono da
indolencia... assim comoa velha amasecca, que com
seu monotono, e narcotico canto faz dormir em seus
bracos o infante vivo, e travesso... que a pdde per-
turbar em seus trabalhos laboriosos. Tal me parece
em este instante a esperteza dessa velha, e do in-
fante indolente que ella habilmente faz dormir !...
Este novo mundo € o travesso infante, que com scu
genio vivo, imaginacdo de fogo, e alma de cham-
mas... hade for¢osamente acordar do lethargo,
profundo. .. em que estd submergido I... A sua irmd
a bella America do Norte, ji de ha muitos annos sa-
hio do berco em que gemia... opprimida... e hoje
vede-a bella, fresca, brilhante, forte, energica, es-
belta, e cheia de altivez I... Essa irma outr’ora tio
pobre, e esteril, como ella com seu ardente patrio-
tismo, trabalbhou dia e noite, infatigavelmente até
collocar-se na posicdo alta, e brilhantissima em que
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nds todos a invejamos, mas tambem com orgulho,
a contemplamos. Aqui na incomparavel, e fertil
America do Sal, o que hdo feito os nossos America-
nos? romperam as correntes de ferro de seus op-
pressores, € para o que? para dormirem na indo-
lencia | para carregarem outra vez com a cadeia das
necessidades... da horrivel e cruel dependencia,
para que até as cousas mais insignificantes como é
o vinagre, atinta, o papel, e as fitas, nos venham
de Europa, que desgraca | que lastimosa indolencia !
nés assim ficamos ‘pobrissimos... e ella fica riquissi-
ma com 0 nosso ouro!l e se nos livessemos em nossa
patria, a industria, os estabelecimentos, as fabricas
de telas, de papel, de fitas, luvas, e outros pequenos
objectos de industria, commercial nao nos ficaria
jd aqui uns poucos de milhdes ao fim do anmo, e
em toda a nossa America? ndo seriamos hoje tao:ri-
cos, e tao poderosos pela verdadeira riqueza que é
inconlestavelmente a industria? Napoledo disse-lhe
um dia a Mr. Oberkampf fundador da manufac-
tura de telas pintadas de Jouy—e da manufactura
de pannos de algoddo de Essona. Eu, e vds, disse-
lhe Napoleao, faremos uma boa guerra aos Inglezes,
vds com a vossa industria, eu com as minhas ar-
mas; e depois accrescentou estas palavras de uma
verdade profunda.—Todaviasereis vos quem fareis a
melhor guerral sim, porque Napoledo sendo um ho-
mem pensador\, sabia ja que a sorte das armas, das
fortunas, e dos Thronos é vascillante !.. esobre a in-
dustria-de uma Nag¢do, nao ha vacillagio a lemer-
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se nunca. Luiz XVII em suas preciosas memorias
diz que os Inglezes incendiaram as fabricas, e os esta-
leiros das embarcacoes em Franca por mais de uma
vez, e que em Portugal, por gratidio do bhom aco-
Thimento, e hospitalidade aelles como alliados, fize-
ram queimar, as fabricasde pannos, eem pedagos as
fabricasde loucas que compraram porordemdo sem-
pre leal Gabinete Inglez—as fabricas de Lisboa, e das
outras provincias, e depois lhes pegaram fogo... isso
tudo eu ja sabia de ha muilo lempo; o que porém eu
nio sabia é o que Luiz XVIII contintia dizendo em
suas memorias:—quando em Inglaterra ha alguma
calamidade publica, lodo Paris mostra-se triste, ¢
conslernado, e quando em Paris ha alguma desgraga
geral paratodoo Reino, as torres de Londres repicam
seus sinos, e Londres illumina-se para melhor feste-
jar a desgraca de sua visinha, e alliada. Que linda
moral |... que generosidade | que superioridade tio
vantajosa. Se eu me ri-se da desgraca, e das lagri-
mas, de minha mais mortal inimiga... senlir-me-
hia bem humilhada, bem pequena, bem mesquinha
aqui no fundo da minha consciencia. Como pois o
poderia pralicar com uma amiga, com uina alliada?
ndo é tao bella, e nobre a superioridade? nio nos
colloca ella j& no mais alto lugar, e em posigio alta,
e brithante de podermo-nos mostrar emtudo, dcima
da alma pequena que pensa poder-nos fazer maul,
ou humilbar-nos ? Al ! nectar delioso da nobre e
gloriosa vinganca... podermos inspirar admiragao
¢ ainveja aos nossos inimigos! vél-os cahir aos nos-
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sos pés humilhados, confundidos, envergonhados da
sua baixeza... humilhados pelas nossas sinceras bon-
dades no momento da sua dor, e desgracal...Sublime
e unica vinganca que salisfaz minha alma altiva, e
Americana. Assim foi revoltante para mim a leitura
dessas noticias escriptas por um Rei sabio, e homem
de grande espirito, qual foi Luiz XVIII, de Franca.

Americanos todos, e todos meus compatriotas,
acordai do profundo lethargo em que de ha quarenta
annos dormis l... é a catulepsia mais longa e da
qual eu tenho noticial a mais longa catalepsia do
homem dura um mez ; porém dormir quarenta an-
nos?... é muito do¥mir! largai as armas fratricidas,
e vollai antes vossa guerra para com aquelles que
vos deram o narcotico, pelo qual tendes dormido ha
jdtaolongosannos ! A vossa guerra contra ellesque
seja feita por meio da industria; nessa guerra nio cor-
rerd uma so gotta de sangue, e correrio rios de ouro
para regar com elle o solo Americano | é com a paz
que deveis fazer a guerra, a paz é um bem supre-
mo | Plutarco esse grande philosopho historiador,
em um de seus sublimes pensamentos, chamou ao
amor da paz, amor Divino; e eu assim o penso, ‘¢’
sinto.

A paz, e a industria de uma Nacdo, a faz, de pe-
quenina, grande e poderosa ! ao seu tempo euo!
mostrarei nestas paginas, dando as instrucgoes que
Pedro Primeiro da Russia deixou aos scus successo-
res, e estao no seu testamento. Eu sabia que Pedro
o Grande foi um homem de grandes talentos, que
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tinha nascido com mente, alma, e coragido de poli-
tico consummado !... mas que as suas ideias fossem
a tio longe como foram... oh | ndo ! foi pois nessas
instruccoes lao sabias, que eu acabei de conhecer o
fino, habil, perfido... e-talentoso politico! esse ho-
mem que parecia nao dormir um s6 minuto, para
poder ter mais tempo para calcular o engrandeci-
mento de seu Imperio, por meio da industria, poli-
tica, e conquistas. Lsse homem, verdadeiramenle
Grande, e Soberano poderoso em tudo.

-Nas sabias instruccoes que o Grande Imperador
deixou no seu testamento, se conhece o quanto bem
elle se aproveilou desuas viagens em toda a Europa,
elle empregou melhor o sea tempo que Luiz X1V.
Pedro primeiro adquirie immensos conhecimentos,
e talentos, durante o tempo de Principe, e mesmo
depois que elle embellezou o Throno da Russia,
Luiz X1V, . passou toda sua juventude na mais lou-
ca dissipacdo ... galanleios, bailes, festas, e empo-
brecendo ao Reino da Franca com as injustas
guerras, com as polencias estrangeiras. Que diffe-
rente foi a vida de Pedro o Grande, do Grande José
Segundo de Austria, de Maria Thereza de Austria,
essa Soberana que foi o explendor dos Thronos | que
assombrou a Europa inteira pela grandeza e virtu-
des de sua alma. Que differente foi a vida de Luiz
XIV, da vida laboriosa de Napoledo. Estes Sobera-
nos todos immensamenle Grandes, que dcima j ci-
tei, acordavam de madrugada, e com velas accesas
assentavam-se a suas mesas para poderem ler e des-
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pacharem os monles de papeis, requerimentos, ¢
mil oulros despachos, ¢ ordens que eram urgenies
e de grande ponderacio, depois em todo o decurso
do dia nem se quer se reclinavam em um sofd, os
instantes da vida lhes eram curlos para os emprega-
rem no menor passatempo.

José Segundofoi formado e educado pela mais
Grande Soberana da Europa inteira, qual foia vir-
tuosissima Maria Thereza de Autria, esse Imperador
levou a escrupulosidade a ndo ir uma s6 noite ao
Theatro durante suas viagens, todo o dia e passava
olhando, obscrvando, investigando examinando
até asdobradicas das portas e janellas; de noite elle
¢ 0s seus secretarios, passavam a escrever cada um
delies o que tinham adquirido de rico, e precioso
durante as observacoes do dia. Este Grande Prin-
cipe foi formado por uma Mai orgulhosa, gloria do
nosso sexo. Princeza tao sabia que apenas contando
quatorze annos, o Imperador Carlos VI., seu Pai,
a chamou a fazer parle do Conselho d'Fstado! Ella
principiava e acabava os trabalhos d’Estado, por
pedir ao Imperador seu Augusto Pai, gragas, e per-
does para um cento de desgracados. Um dia o Im-
perador lhe disse—Maria, minha filha, tu és muito
boa, ja vejo que se algum dia tu fores Imperatriz, o
teu Reinado serd s6 para fazer bem. A Princeza lhe
respondeu —Papai, o que me poderia fazer sup-
porlar o pezo de uma Corda se nio fosse a possibi-
lidade de fazer bem? de colmar de felicidades aos
meus povos, dos qaaes eu seria a Mai, e bemfeito-

43
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ra? o Imperador apertou a sua filha sobre seu cora-
¢io, ¢ imprimio seus labios naquella fronte virg-
nal, tao pura e bella. Maria Thereza foi depois
a mais virtuosa, sabia, cnergica, nobre, ¢ piedosa
Soberana do Mundo.

Scu filho, José Segundo, sé lomoa as redeas do
Governo na idade de trinta e um annos. Elle, Impe-
rador desde merino, deixou § sua virtuosissima Ml
o Guverno de seu vasto Iaperio.

Em uma obra que c<iou enmpondo ao mesmo
tempo que esta, muito (rato dessa Grande Sobe-
rana.

Pedro Primeiro nasceu com um genio superior, ¢
com a grande instruciao, viagens, investigacocs, e
traballios, adquiriu-a jusio titulo o nome de Grande.
Eu o tenho em dous retratos difterentes, um ¢ ves-
tido de Calafate, preparand. o alcatrao com o qual
ellc 1a calafetar uma fragata quese construia, ¢ onde
elle trabalhava de bluse de lona: o outro retrato ¢
em colorido brilhante, e o Imperador, com magnifi-
ca farda, decoracoes em brilhantes, e uma Grao-Cruz.
O Imperador cstd na alcova de Mme. de Maintenon,
que estava enferma, e ja viuva de Luiz X1V. Pedro o
Grandc merecia bem o titulo de Grande; mas ao ler
as instruccoes do sea testamenln, ¢ que eu aqui vou
mostrar avs meus benignos leilores, ao ler, digo,
essas instruccoes tao cheias de perfida politica....
meu coracdo saltou-me dentro do peito! Oh! até
onde vai, até onde chega a habilidade, e a refinada
perfidia do consummado politico ! !' | Admirei os
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immensos talentos do grande homem d’Estado; mas
a lealdade do meu coracdo nao se combinou com a
minha admiracdo! vi a mais consumada perfidia do
politico que pensava como a infernal Catharina de
Medicis, essa Soberana perfida que dizia:—Dividir
para reinar | Infernal, abominavel systema; mas o
que se podia admirar d’essa feroz Rainha, que fez
degollar cem mil Fraucezes em um s6 dia ! Sim, o
dia de S. Bartholomeu serd dia de horror para todo
bom Francez | dia de luclo, de dor, de pranto para
todaa Franca. Oh! que horror! dia inolvidavel
emfim!

O grande e immortal Duque de Sully, n'esse dia
era um menino de onze annos, e indo com um Dic-
clonario debaixo do braco, tinha forcosamente que
ir atravessando as ruas por cima de cenlenares
de cadaveres, dos quaes estavam juncadas ! Duas
vezes os soldados catholicos o agarraram para o
degollarem, mas felizmente tomaram o Dicciona-
rio pela Biblia, e os fanaticos o largaram pen-
sando que aquelle innocente menino era catho-
lico. Oh ! meu Deos, a vossa religiio tem por base
a docura, o amor, a caridade christa, e os catholi-
cos d’esses tempos eram feras carniceiras, sedentas
de sangue humano ! Pobres homens, que mal com-
prehenderam sempre a saanta e doce religido eatho-
lica l'ella que em si é tao persuasiva pelo amor que
tem por base em suas instrucgoes, sabias ¢ pacificas.
A ferocidade e tyrannia irritam, e entio os ferros
quebram-se infalivelmente! O dominio por meio do
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amor ¢ o doce que prende as vontades, ¢ os cora-
coes. Pela forca da tyrannia quebram-se as correntes
de ferro, as portas de bronze, e as doces aflcicoes
d’alma! bem ao contrario acontece com a escravi-
dao adogada por meio dos bons tratamentos; entao
alé amamos ao lyranno que 1108 escraviza, e nos
prende em seus ferros de allivo senhor. Tyrannos,
fuzei amar a vossa tyrannia, isto ¢ fina habilidade
de politicos; essa foi a do grande Augusto. O Ly-
ranno que dominou a Russia foi chorado, quando
desceu ao tumulo ! Eis aqui o grande politico em
tyrannia e poderio, esse que faz verler o pranto
quando falta aos seus povos.

Um joven turco e fitho de uma distincta ¢ vir-
tuosa familia de Constantinopla  foi quem me
dirigiu esla carla’que aqui eu dou até¢ com sua bella

.orthographia porlugueza, ¢ na qual eu acho fao
grande adiantamento. Lede pois ¢ admirai neslos

instruccoes a politica habil de Pedro o Grande, esse
Monarcha que tdo verdadeiramente grande foi, logo
que soube dominar as paixoes da sua alma que se
poderiam para o futuro oppor 4 sua rigida virtude !
elle foi nobre, e generoso. Entre Luiz XIV e elle, ha
tanta differenca como ha do dia a notte ! tauta dis-
tancia como ha dos Ccéos & terra, emfim.
« Bahia, aos 25 de Julho de 1853.

« Ilma. e Exma. Snra.

« Minha Senhora.—Eis-me emfim resolvido a dei-
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« xar muilo breve, e para sempre o Brazil!! A patria
« minha estd em perigo, e com ella minha familia. Em
« quanto o Oriente gozava de toda a tranquillidade,
« meu coracdo estava descancado; ndo contente, pois
« assaudades que durante cinco annos tenhotido dos
« meus Parentes, nao me deixaram gozar da tranquil-
«lidade que aspirava. Hoje tudo estd ameacado ! e
« por quem? por um lyrannoque para estar sacio, lhe
« € preciso emroda de si milhares de victimas, e que
« tudoselheappresente submisso escravo, para poder
« esmagar a seu bel prazer. Custar-lhe-ha muito este
« prazer: custar-lhe-ha muito emsatisfazer este descjo
« que ha muitos annos natre! emfim se chegar a rea-
«lizar os seus sonhos, naolhe serdo completos, nem
« ldo faceis como elle pensal pois a Turquia além de
« terjdemarmas 500,000 homens,contatambem com
« 0 appolo das primeiras nacdes da Eurepa ! Se por
« acaso elle chega a vencer todos esses obstaculos,nao
« vd elle pensar-que ha de encontrar as bellezas que
« tanlo o caplivam; mas sim encontrara o que Napo-
« ledo achou quando entrouem Moscow.Ella mesmo
« deu este bello, triste exemplo. Os habitantes de
« Moseow preferiram incendiar a Cidade, do que go-
« zar da liberdade que Napoleao lhes offerecia! Os
« Turcos preferirao mil vezes reduzir a cinzas Cons-
« tantinopla, para nao sercm escravos do Tyranno.

« Para V. Ex. saber desde quando dala esta sede
«que a Russia tem de possuir Constantinopla, e as
« vantagens que ella pertende tirar chamando-aa pos-
« se,leia esta copia d'um plano de dominagao Europea
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« deixado por Pedro o Grande aos scus successores
« no throno da Russia.

« Em nome da Santissima ¢ indivisivel Trindade,
« nos, Pedro, Imperador e Autocrata de lodas as
« Russias, ete., atodos os nossos descendentes e
&« successores ao throno e governo da nacgio Russa.

« O grande Deos, de quem f{emos a existencia ¢
« nossa corda, tendo-nosconstantemente esclarecido
« eom suas luzes, e sustentado com scu appotio di-
« vino, etc.

« Aqui Pedro Primeiro estabelece ue, segundo
« as suas vistas, que elle cré ser as da Providencia,
« olha para o povo Russo chamado no futuro para
« a dominacao geral da Europa. Funda este pensa-
« meato em que, segundo elle, as nagoes Europeas
«tem chegado, pela maior parle a um estado de
« velhice visinho da caducidade, ou que ellas mar-
« cham para ahi a grandes passos; d’onde conclue
« que ellas devem ser faceis, e indubitavelmente
« conquistadas por um povo joven e novo, quando
« esse povo tiver atlingido toda a sua forca ¢ cresci-
« mento.

« O monarcha russo olha esta invasdo futura dos
« paizes do occidente e do oricnle pelo norte, como
« um movimento periodico marcado nos designios
« da providencia, a qual, diz elle, regencrou por
« esle modo o povo romano pela invasao dos hurba-
« ros. Compara essa emigracao dos homens polares
« a0 fluxo do Nilo, o qual em certas ¢épocas, vem
« fertilisar com seu limo as terras estereis do Egypto.
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« Accrescenta que a Russia, que elle achou regato,
« a deixa feito rio, vird a ser, no reinado dos seus
« successores, um grande mar destinado a fertilisar
« a Furopa empobrecida, e que suas ondas trans-
« bordariio, apezar de todos os diques, que mios
« fracas poderem oppor-lhes, se seus descendentes
« souberem dirigir o curso 'ellas. E’ para isto que
« elle lhes deixa as instruccdes, cujo theor vaiabaixo,
« e recommenda a sua attencao, e observagao cons-
« tante, assim como Moysés recommendou as taboas
« da Lei ao povo Israelila.

« 1.°—Conservar a na¢io Russa em um estado
« continuo de guerra, afim de ter o soldado aguer-
« rido ¢ sempre vigoroso, nao o deixar descancar
« sendo para melhorar as financasdo Estado, refa-
« zer 0 exercito e escolher as occasides opportunas
« para o attaque; empregar d’este modo a paz na
« guerra, e guerra na paz, no interesse do engran-
«decimento, e da presente prosperidade da Russia.

«2.*—Chamar por todos os meios possiveis e
« d’entre os povos mais instruidos da Europa, Ca-
'« pitdes durante a guerra, e sabios duranle a paz,
« para fazer que a nacdo russa goze das vantagens
« dos outros paizes, sem lhe fazer nada perder das
« suas.
« 3. —Tomar parte em toda a occasido nos nego-
« cios, e questdes quaesquer, que forem da Europa,
« e sobre tudo nos da Allemanha, a qual por ser
« mais visinha interessa mais indirectamente.

« 4."—Dividir a Polonia, intretendo n’ella a de-
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« surdem e continuos ciumes; ganhar os poderosos
« a preco de ouro; influir nas dietas, corrompel-as,
« afim de ter accio nas eleicocs dos reis, fazer uo-
« mear seus partidarios, protegel-os, fazer ecntrar
«ahi as tropas russianas, e acompanhal-as alé
«a occasido de ficarem ahi para sempre. Se as
« potencias visinhas oppozerem obstaculo, acom-
«modal-as momentaneamente dividindo o paiz,
«alé que se possa tomar o que se llies tiver
« dado.

«8.—Ter em vista, o mais que for. possivel, a
« Suecia, e saber fazer-se atacar por ella, para ter
« pretexto de a subjugar. Para este fim ¢ mister sc-
« paral-a da Dinamarca, e da Danimarca da Suecia,
« e iutreter com cuidado suas rivalidades.

« 6.°—Casar sempre os Principes Russos eom
« Princezas da Allemanha, a fim de multiplicar as
« alliancas de familia, approximar os interesses, e
« unir por si mesma a Allemanha 4 nossa causa,
« multiplicando nella a nossa influencia.

7.—Procurar de preferencia a allianca da In-
« glaterra para o commercio, por ser a polencia que
« mais precisa de nds para sua marinha, e quepdde
«ser a mais ulil no desenvolvimento da nossa.
« Trocar nossas madeiras e outras produccies pelo
«seu ouro, e estabelecer entre seus mercadores,
« marinheiros, e as nossas relacoes continuas, as
« quaes formarao as d’aquelle paiz em a navegacio
« € N0 COMMercio.

« 8."—Estender-se sem demora para o Norte, ao
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« longo do mar Baltico, assim como para o Sul, na
« extensdodo mar Negro.

« 9.*—Approximar-se o mais que for possivel de
« Constantinopla, e das Indias. Aquelle que ahi
«reinar serd o verdadeiro soberano do mundo.
« Conseguintemente, convem suscitar guerra conti-
« nua, ora ao Turco, ora ao Persa; estabelecer es-
« taleiros no mar Negro, apoderar-se pouco a pouco
« deste mar, assim como do Baltico, o que ¢ um
« duplo meio necessario ao bom exito do projecto;
« apressar a decadencia da Persia, penetrar até o
« golpho Persico; restabelecer se for possivel, para
« a Syria, o antigo commercio do Levante, e avan-
« car até as Indias, as quaes sao o imperio do
« mundo.

« Conseguindo isto, pode dispensar-se o ouro da
« Inglaterra.

« 10.°—Procurar intreter com cuidado a allian-
« cada Austria; appoiar apparentemente suas idéas
« de realeza futura sobre a Allemanha, e excitar con-
« tra ella secretamente a inveja dos Principes. Pro-
« curar fazer que reclamem soccorro da Russia por
« uns ou por outros, e exercer no paiz uma especie
« de proleccdo , que prepare a dominacdo fu-
« tura.

« 11.*—Fazer que a caza d’Austria se interesse
« em lancar fora o Turco da Europa, e neutralisar
« seus ciumes no tempo da conquisla de Constanti-
« nopla, ou suscitando-lhe uma guerra com os ve-
a lhos estados da Europa, ou dando-lhe uma porcio

7
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« da conquista, a qual the serd tomada ao depois.

« 12.—Procurar rewttir em redorde si todos os
« Gregos reanidos ou sclusmaticos, os quaes estio
« derramados na Hungria on no meio dia da Polo-
« nia; fazer-se centro d’elles, seu appoio, ¢ estabe-
«lecer de antemio um predominio universal por
« uma sorte de realeza ou de supremacia sacerdotal,
« serao oulros tantos amigos, que se terd em cada
« um de seus inimigos.

« 13."—A Succia desmembrada, a Persiavencida,
«a Polonia subjugada, a Turquia conquistada,
4 nossos Exercilos reunidos, o mar Negro ¢ o Bal-
« tico guardados por nossos navios, cumpre enlio
« propor separadamente e ein muito segredo, pri-
« meiro a corle de Versalhes, depois a de¢ Vienna, a
« partilha com cllas doimperio do nniverso. Se uma
« das duas acceitar, o que ¢ infallivel, sendo lison-
« jeada a sua ambic:o, eamor proprio, importa ser-
« vir-se d’ella para esmagar a outra, depois derro-
« tar por seu turno a que ficar, travando com esta
« uma lucta que ndo pode ser duvidosa, possuindo
« jd a Russia como Senhora, todo 0 Oriente ¢ uma
« parle da Europa.

« 14.*—Se, 0 que nao ¢ provavel, cada umad’ellas
« recusasse o offerecimento da Russia, ¢ mister sa-
« ber suscilar-lhes questocs e fazel-as esgotar uma
« pela outra. Enlae approveitando o momento deci-
« sivo, a Russia derramaria suas tropas, reunidasde
« antemdo, na Allemanha, ao mesmo tempo que
« dous combois consideraveis partisem, um do mar
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« de Azofs, e outro do porto d’Archangel, caregados
« de hordas Asialicas, prolegidos pelas Esquadras
« do mar Negro e do Ballico. Encaminhando-se pelo
« Mediterraneo, e pelo Oceano, ellas inundariam
« aFranca de um lado, ao passo que a Allemanha
«o seria de oulro, e vencidos estes dous paizes o
«resto da Luropa passaria facilmente e sem um so
« liro para o scu dominio. (1)
« Assim pode e deve ser subjugada a Europa. »
« Em outra minha farei saber a V. Ex. como foi
« extrahida esta copta do testamento de Pedro o
« Grande, que no mesmo Jornal se acha impresso.
« Estou a espera de algumas carlas de minha fa-
« miliaycra eu poder fixar o dia da minha partida.
« Recebi pelo Paquete Inglez uma cartade meu
« Primo de Pariz, fazendo-me saber que gozava per-
« feita saude, e que teve o grande prazer de saber do
« feliz casamento de sua Irmi, e minha Prima Elvira
« com win negociante de Berlin, pedindo-me muilo
« que o recommendasse a V.Ex. ¢ que o desculpasse
« por nio ler escripto a V. Ex., promellendo que
« em chegando a Constaninoplanao fallard de cun-
« prir este dever.

(1) Nota da Autora.—A Europa se arrependerd, porém tarde, de
ndo impedir hoje os passos do gigante!... Esse gigante iva vapida-
mente cstendendo scus passos, e depois com seus grandes ¢ hercu-
lcos bracos dard um apertado abrago a Europa inteira! . . Hoje as
poteucias Européas deixdo ao sultio braco a braco com o gigante !

mas ¢ pela brexa da Turquia que elle principiard a completa ruina
da velha Europa! O tempo o mostrara.
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«uragas a Deos estou gozando perfeita saude, es-
« perando que o mesmo aconteca a V Ex.
« Adeos, minha Senhora.

« Disponha deste que preza ser

«De V. Ex.

« O mais atlento venerador e servo

« De Castro. »

Jd lesles essa carta, ¢ essas instruccoes do grande
Imperador Politico qual outro nenhum Soberano da
Europa! J4 vistes, leitores, até onde foram as vistas
ambiciosas, e as idéas de refinada perfidia d’esse
Pedro o Grande ? Catharina a Grande foi quemlogo
depois o imilou em politica, e em instituigoes gran-
diosas que engrandeceram esse Imperio vastissimo
¢ bello.

Logo que essa grande soberana se assentou no
brilhante throno da Russia, principiou a seguir em
tudo as sabias instruccoes do seu antecessor ! Elle
fez do Imperio da regalada Russia um grande Im-
perio, e que em tudo fusse digno do sabio Pedro o
Grande, o qual achando os seus Estados pobres, as
terras estereis,e tudo quasi em um estado de intimi-
dar, e roubar as esperancas do homem o mais
audaz, ¢ atrevido em scu genio criador, todavia elle



— 341 —

quando desceu ao tumulo deixou o seu Imperio ja
grande, florescente, rico, e agitado pelo mais activo
commercio | As artes, as sciencias, asletras, a agri-o
cultura, tudo emfim elle criou, e protegeu durante
o lempo do seu glorioso Imperio ! Elle se estimava,
e se amava muilo! O altivo Monarcha que-
ria mesmo desde seu frio sepulchro, ouvir resoar ao
longe, e por longos seculos, o sen nome immortal !
oh! homem, quanto te sei appreciar em tua me-
moria! como tu hoje, e sempre serds o espelho dos
Soberanos da Europa inteira (1).

Catharina Segunda, consummada politica, fez
logo o calculo da desmembracao da bella Polonia !
Ella escolheu nas suas vistas de fina polilica, um
Principe fraco, e traidor 4 sua Patria, que lhe
podesse entregar a Polonia de pés e maos ata-
da! Ella digo, escotheu ao mais covarde membro
da familia illustre e respeitavel dos Principes de
Pianaloviski, Estanislio Augusto foi esse traidor
Principe! Catharina o chamou 4 sua corte, o se-
duziu, e offereceu-lhe por a coréa da Polonia
na cabeca, para elle ao depois assinar-lhe um tra-
tado no qual a Russia, Austria, e Prussia seriam
as tres despolas, e tyrannas Soberanas da infeliz
e nobre Polonia! O traidor, vendeu um Reino
inteiro, e o que mais ignominioso é ainda, a sua
Patria | vendeu a sua Patria por uma corda !

(1) Teve entretanto a desgraca de imitar a injusta crueldade do

Imperador Constantino o Grande, mandando matar ao Principe seu
filho.
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elle assignou o iniquo tratado, ¢ entregou a Po-
lonia inteira aos ferros, & escravidao clerna l,..
e os Polacos morreram escravos!.. escravos do Avos
e Nelos! oh! grande General Cusikusko! ho-
mem forte, e sublime patriotal ¢ t, Principe Jose
Pianatoviski, parente tao proximo d'aquelle que
manchou tua nobre familia, porque, Principe, fica-
ram teus patrioticos esforgos frustrados? infeliz
Polonia | perdeste para sempre a suprema felicidn-
de de seres livre! Eu amei scmpre, e amaret hoje
wais a essa nobre e alliva nacido; sua historia é bel-
lissima, a minha affeicio para com essa nacao de
Senhores feitos escravos, me seri sempre cara!

Uma noile em Paris e no magnifico salao de Mme.
de Stael, Baroneza de Holestein, estava o saliao cheio
de grupos de homens da prineira ordem, ¢ de tudo
quanto havia de mais nobre ¢ digno, j4 pelo nasct-
mento illustre, ja pela superioridade do genio ! 1la
nada mais bello do que un salaoassim adornado?
nao, cerlamente,

No meio do salao havia umn grupo de bellos e ele-
gantes cavalheiros, eutre os quas se achavam Ben-
jamin Constant, Jus¢, Luciano Bonaparte, e o Gene-
ral Polaco Mr. de Cusikusko; a conversaci) era in-
teressanlissima, animady, e palriotica; o General
Cusikusko era quem fallava: secu semblante estava
cheio de animacao, seus bellos olhos pretos scintila-
vam, seu braco direito fazia 0s mais energicos acio-
nados: todos o escutavam com profunda attenciol
Mme. de Stael via tudo, mas nao podia ouvir nada;
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ieu coracio tinha alli n'aquelle grupo um objecto
juerido, seus olhos estavam, pois, alli fixos junta-
mente com o0 seu coracdo, alma e pensamentos ..,
Ella ndo teve paciencia, levantou-se da poltrona em
que estava assentada, atravessou o saldo, e chegou
alé o grupo em que fallava o General Polaco; ella
diz-lhe:—General, o que é que estaveis contando de
tio bello e interessante, queme tem chamado a mim
tambem a attencdo ?—Madame, nada de interessan-
ie, é tudo bem natural I—Eu contava o dra em quo
o Imperador Paulo Primeiro da Russia me mandou
tirar do meu carcere, e chamar-me & sua presencal
eu lhe appareci magro, desfigurado, cor verde, era
a cor do meu semblante! meusolhos encovados pela
insonia, a barba longa, e cheia de cabellos brancos
Sim, foi assim que me appresentei diante do meu
oppressor, e tyranno-da minba patria!l... O Impera_
dor Paulo, me disse:— « Genernl Cusikusko, estaes
« livre!l e todos os vossos bens confiscados vos serao
« entregues | » Eu lhe respondi:—« Senhor, agra-
« deco-vos, mas dizei-me: daes tambem a liberdade
« & minha patria, ¢ aos meus desgracados compa-
« triotas ?—Ndo, é somente a vos, General. »— Eu
lhe fiz uma profunda reverencia, e retirei-me; metii-
me na carroagem que me tinha conduzido ao Pala-
cio do tyranno, e fui para um hotel; no mesmo dia
embarquei em uma embarcacio Ingleza que se fazia
a vela para a America do Norte; subi 4 camara,
peguel na penna e tracei estas simples palavras em
nma folha de papel, e a dirigi a Paulo da Russia:—
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« Senhor, pois que vos nio daes aliberdadeaos meus
« desgracados compaltriotas, nem & minha patria,eu
« nao quero os meus bens confiscados! e desde esta
@ hora em diante nada quero de vés | Entre o Ge-
« neral Cusikusko, e Paulo da Russia nada ha jd de
« commum. » —O Imperador assim que leu a mi-
nha carta, mandou. perseguir a embarcacio Ingleza,
mas esta linha jd quatro horas de viagem, e o venlo
era fresco. Mme. de Stael, transportou-se de admi-
racdo, e de enthusiasmo pela heroicidade do patriota
Polaco | Eu nao acho grande essa heroicidade, ¢
sim a teria achado sublime, se 0 Ganeral Cusikusko
tivesse respondido ao Imperador Paulo Primeiro: —
« Senhor, pois que vos ndo daes a liberdade 4 minha
« Patria, deixai que o General Cusikusko volte para
« o seu carcerel.. que torne alli a carregar os ferros
« que de ha tanlos annos opprimem seus pés !
« Se minha Patria ha de morrer escrava, o General
« Cusikusko ndo deverd viver livre! Senhor eu volto
« parao meu carcere ... » Oh! seria assim que eu
quereria ter admirado esse grande homem! entio;
sim, que aos olhos do mundo inteiro elle teria sido
verdadeiramente digno de admiracao! Viver com a
Patria livre, ou com ella morrer escravo!... Liber-
tal-a dos ferros da oppressao, ou carregal-os junta-
mente com ellal... E nio lemos nds na historia da
Franca as heroicidades das Damas Francesas na re-
volugao de 1790, que cada uma d’aquellas heroinas
respondia:—pois que meu marido é condemnado
4os ferros, eu nao quero a liberdade !... Pois que
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meu Pai condemnado a perder sua nobre cabeca,
cu nao quero a vida ! serei mais feliz morrendo no
cadafalso com elle | e foi assim que cadauma d’ellas
foi subindo ao ensanguentado cadafalso!... Eos
homens nos chamam fracas ? pusillanimes ? Ai! ho-
mens!... que longe estdo elles de comprehender a
sublimidade do coracio das mulheres superiores!
d’aquellas que com a corda dos martyriosna cabega;
appresentam-se com o sorriso nos labios ! esconden-
do todas as amarguras no coracio ... Ah ! como as
apparencias enganam ao mundo! Esse mundo é
mais digno de nosso soberano despreso do que da
nossa menor importancial... 0 homem pensador,
de virtudes, e talentos, ndo se guia por falsas appa-
rencias, elle bem ao contrario, indaga, pesquiza,

aprofunda a verdade real, e positiva antes de fixar
o seu juizo. Porque 0 homem assim tio bellamente

adornado por Deos pensa com mais sensatez que
outro qualquer.

Lendo eu as preciosas viagens & Grecia, pelo Jo-
ven Anacharsis, li entre mil cousas, esta que mefez
uma terrivel, quanto profundaimpressao. Diz Ana-
charsis que léo no frontespicio de um Templo esta
inscripcan:—Homem, ndo penseis conhecer bem o
coracdo de um outro homem, ede quem vos sejaes
o intimo, e constante amigo! se passaram oito, dez
e deseseis annes de intima amisade; e vds tendo
muito estudado aquelle coracdo, ainda nio conhe-
cereis nada d’elle! Oh! quereconditos pois tem esse
cora¢do impenetravel do homem? qu:smyslerios
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clle encerra em seus arcanos? penso que esse cora-
cao serdo dohomem, oumulher consummadamente
perversos!... porque o coracio leal, nobre ¢ virtuo-
so, ¢ franco, aberlo e cheio de expansaol... este
nao pode, nem sabe trahir, ¢ quandoama, amacom
a mesma verdade e lealdade, que quando odeial
em todos os sentimentos elle é leal, franco, ¢ nobre.
Os homens, que nio sei ainda o porque, nos consi-
deram umas pobres, ¢ humildes creaturas, pensam
que porque a nossa organisaciao physica ¢ fraca e
delicada, que aconlece 0 mesmo com a Organisacio
moral? estao completamente enganados !... Deosfor-
mou essa preciosa, delicada, einteressante creatura,
que mulher se chama, com uma organisacio moral,
riquissima, e superior em cnergia 4do homem! Eu
j& o vou aqui provar. A mulher fraca, e delicada em
seu physico ¢ extremamenle forte em seu moral !
passados logo os primeiros dez annos da suainfancia,
idade de innocencia, e placida tranquillidade, cis ali
que principia para ella a cadeia sem fim dos scus
soffrimentos !... das suas amarguras! Tao depressa
fica formado n'aquelle peito feminino um coragao
terno, ardenle, delicado, nobre, e escravo de todas
as emocoes, ¢ sensacoes extremamente sensiveis, ¢
ternas ! Esse desgracado coracao foisé formado para
amar! e principiar a amar no coracdo, e alma da
mulher, quer dizer, principiar a beber gottaa gotta:
nataca da amargura da vida humana ! quer dizer:
soffrer, gemer, chorar, e solucar!... quer dizer em-
fim : soffrer os inesprimiveis marlyrios e penas que
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toda a intelligencia do homem mais terno, compre-
hender, e avaliar ndo pdde !... oh! nao, elle nada
pode entender de toda essa sublimidade da nossa
alma! A mulher, menina, ama a seus Pais, a seus
{rmaos; mas se por sua desgraga o seu coracao for
animado de ardentes chaminas, enlio n'esse mesmo
primeiro amor ella ja principiard a gemer e sofirer!
ao depois, e quando ella amar com um amor subli-
me, e indifinivel, a sua desgraca sera tambem sem
fim, sem limites; por isso que ella nao pdde amar
sendao com um amor verdadeiro, e profundamente
puro e extremoso.

No santo amor de Mai, ella é igualmente digna de
lastimal... soffre sempre, chora, geme com igual
verdade, ardor e pureza. O nosso pobre coragao
opprimido de lutuosa dor, arqueja no peito!... elle
geme eni silencio e s6, porque asua delicadeza, e
ternura, nao lhe permitle ir buscar o coracao da Mai,
nem da amiga que vive feliz, paran‘elle ir derramar
uma parte do veneno que o mala lentamente | E para
que 1r eu opprimir de dor um coracdo que vive fe-
liz, se com essa partilha do veneno que me mata, eu
nao vou minorar os meus martyrios? nao, é melhor
que eu soO beba a taca do amargor que um destino
cruel chegou aos meus labios, ndo é pois esta a lin-
guagem da mulher em tudo superior? Eu darei em
oulra pagina um traco de penna para descrever a
sublimidade da mulher superior, pois que é esta
someante da qual eu fallo, e da qual me dedico en-
treter-me. Para objecto lao serio e precioso, eu
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se confundam ! pensamentos que sejam a homena-
gem exclusiva de lao digno objecto.

Permilta-se-me que eu diga alguma cousa de uns
anjos de celestial bondade, immensas virludes, e
santa caridade! esta chave de todas as virtudes,
¢ sem a qualnao ha religiao. As ordens de Religio-
sas professas, ja naoexistemmaisemFranca, porém
existe ainda a ordem santa e pura, das Religiosas
irmds da Caridade ! Esses Anjos Celestiaes com figu-
ra de mulher! esses Anjos que escolheram a vida
dos soffrimentos, para suavisarem as penas da
sempre misera especie humana, ellas quenio tem
esposos, nem filhos, sdo as santas, e piedosas mais
de todos os desgracados!... ellas que enxugam as
lagrimas da dér, e misturam 4 ellas suas piedosas
lagrimas da fraternal sympathia dosoffrimento | Nas
uleeras do coracio humano derramam goltas de pre-
closo balsamo de consolagao christa | Ellas tratam
dos enfermos abandonados: delles cuidam, conso-
lam-o0s, acompanham dia e noite até elles ficarem
livres do perigo que corriam, ou bem até lhes fei-
xarem os olhos, e receberem o seu ultimo suspiro de
vida! sublime dedicacdao christa! como és santa, e
pura em tua generosa origem! eu lhes dou a mais
profunda sympathia, e tributo-lhes uma veneragéo
illimitada.

A missdo da mulher piedosa, e inflammada com
o divino fogo da caridade de Deos, é uma missao
santa, e digna de todo o respeito dos homens; mes-
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mo d'aquelles mais perversos, ¢ corrompidos em
sua moral.

Sinto sdmente que essas religiosas, castas e pudi-
cas nao sejam aqui em nosso Brasil, cegas e surdas!
ellas seriam menos mortlificadas do que tem de ver,
e ouvir, e se os seus tocados troxessem grandes véos
de renda, seria mais proprio para o seu pudor, pois
que o véo é o symbolo do pudor como j& na Escrip-
tura Sagrada o lemos, e quando eu tratar do traje
das Damas Turcas, cuja modestia e pudor é tambem
exprimido, em seu todo, o mostrarei.

Os homens virluosos, e respeitaveis, que sdoo
adorno da boa sociedade, conhecem, e sabem alta-
mente appreciar as Senhoras, dignas da considera-
c¢do, e dos tributos de alta estima dos seus concida-
daos, e dos estrangeiros da maior distinc¢do.

As religiosas da Caridade, deverao ser n’esta corle
profundamente respeitadas, e protegidas de todos.

E’ assim que eu acho a mulher verdadeiramente
uma Creatura Celestial, e digna de toda veneracao, e
affeicdes respeitosas.

Passarei a outro topico que me interessa summa-=
mente como patriola, e Americana de coracéo.

N
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CAPITULO NONO.

Um éraco de penna sobre a nesss Ameriea.

Americanos todos, escutai-me! deponde vossas
odiosidades, opinioes politicas, e rancores de par-
tidos; deponde-as aos pés do altar da patria, que su-
blime homenagem para a mai patria ! submettei-vos
a sua obediencia, sacrificai-lhe sinceramente vossus
opinides de partidos fratricidas, vossos odios, ¢ de-
savencas, trabalhai ligados, e unidos no engrande-
cimento ¢ illustracdo da vossa patria, ¢ que ella re-
ceba dos seus filhos, as homenagens dos seus traba-
lhos, industria, fadigas, talentos, e desvellos; ligai-
vos sinceramenle, e principiai a trabalbar de com-
mum acordo para dar i vossa preciosa America do
Sul, o que os nobres e sabios Americanos do Norte,
hao ja dado 4 sua mai patrial o estimulo ¢ uma
grande alavanca! A do grande Archimedes, nao era
nem mais grande, nem mais forte !... Todo o cora-
cdo Americano deve palpitar no peito orgulhoso e
nobre! A dependencia ¢ humilhante, e faz corar as
nossas faces! A industria, queridos compatriotas
meus, traz ariqueza, esta trazaltivez,dignidade, inde-
pendencia, gloria, felicidades, emil doces commodi-
dades que passam de avésanetos! Assim a vida huma-
na tem mildocuras, mil gozos emfim. Nao vedes a es-
ses nobresc altivos Americanos do Nortetao ricos, tao
fortes, e tao gloriosos? nao vedes a sua completa in-
dependencia? esses sim, que sao livres, ¢ sabeis
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orque ? porque estdo independentes e ricos! por-
ue rivalisam com a Inglaterra! Esses s&ao ao meu
er os unicos e verdadeiros Americanos livres, e in-
ependentes. A industria e trabalho de milharesde
ossos Americanos, unidos estreilamente, commu-
icando-se as idéas brilhantes de uns a outros, as
1digas incancaveis, repartidas enlre elles, teriam
silo da America doSul, um paiz, e uma nacio
nmensamente grande, audaciosa, independente em
nilhares de pontos, e de objectos de necessidade! en-
retanto que na minha patria s6 derrama-sesangue,

sangue Americano. Aqui norico, e fertil Brasil
2dos vivem desunidos nas suas opinioes e partidos
ara chorarem-se, baterem-se, arruinarem-se, cada
ez mais, e cada vez maisse empobrecerem !... En-
retanto que o Brasileirode aspiragées superiores,
&o cuida de politica, para s6 tratar do melhora-
1enlo de seu paiz, e de embellezal-o cada dia mais!
sse ¢ 0 Brasileiro que faz em suaindustria a guerra
~industria Européa, Ah! immorlal Marquez de
‘ombal ! como tu grande homem d’Estado fizestes
- Inglaterra te admirar, e respeitar! como a tua
nergica audacia foi de sublime patriotismo! grande
omem d’Estado, consummado patriola de coracao!

Todas as pessoas litteratas conhecem ascartas do
[arquez de Pombal, Ministro d Estado de El-Rei D.
o0sé de Portugal, 4 Lord Chatam, Ministro de El-Rei
orge Terceiro de Inglaterra. O grande Marquez de
>ombal diz em uma d’essas cartas ao Lord Chaltam:
—« Quando Portugal era jA uma grande, e gloriosa
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« nacao, e quando elle brilliava pomposamente na
« carta geographica, a Inglaterra s6 apparecia em
« um ponto tio pequenino, que apenas se podia di-
« visar| e a nacao Ingleza era um punhado de pobres
« Ilheos! de pescadores, sem nada poderem fi-
« gurar em cousa alguma emfim. » Bem estd! a
Inglaterra era s6 tudo isso que o Marquez de Pom-
bal diz; mas vede que esse punhado de pobres 1iheos
unidos, ligados, patriotas infatigaveis, trabalhadores
industriosissimos, fizeram mil esforcos, mil afans
para serem hojeno seculo desenove uma grande
nacio, rica, forte, e poderosa. Tomai-a por espelho!
quanto a seu trabalho, e a sua honesta e licita in-
dustria, e somente assim é que as nacgoes deverio
de servir de digno exemplo 4s outras que as obser-
vam com atten¢do. Poderei ser suspeita em meus
elogios? ndo certamente. Quem tem lido a veridica
historia das nacdes todas, por escriptores sensatos, e
de paixoes calmas, podera jamais sympathisar com
a falsa fé do antigo gabinete, para com as nacoes al-
liadas, (1) e amigas mesmo? mas vos digo que a to-
meis de exemplo quanto ao seu patriotismo, traba-
lho, industria, commercio e unido. S6 assim é que
a nossa America podera ser grande, poderosa, rica,
independente e livre.

Com a paz, o trabalho, e os desejos louvaveis de
ver grande e prospera a mdi patria, e todos 0s bons

(1) Nota da autora.—Fallo do antigo gabinete cujos feictos estio
nas pagmas da historia! é s6 autorisada pela historia que eu fallo.
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¢ nobres Americanos deverao cooperar para tio
grande fim.

As conquistas, as guerras enfraquecem os Reinos,
a industria, o trabalho, a unido e a paz, os fortifi-
ca, os engrandece, os augmenia ! os estrangeiros
transportam a esses paizes sua industria, seus capi-
taes, e os seus talentos; elles se quererao estabelecer
com preferencia em um paiz pacifico, industrioso,
e novo, onde suas fortunas se augmentem progres-
sivamente, e onde elles achem a felicidade, e uma
velhice tranquilla para em seus ultimos dias goza-
rem 0 descanco, depois de uma juventude faligada
pelo mais incansavel trabalho. A guerra civil enire
os Americanos é a sua complela ruina, e a felicidade
e riqueza Europea. Loucos Americanos ! Olhai para
as nacoes Européas, e contemplai-as tdo obedientes
4s leis do seu paiz, aos seus Soberanos, e empre-
gando-se no commercio, na industria, e no cultive
de seus campos, e com suas fortunas a salvo dos
ataques da anarquia, e das revolugoes! Admirai aos
Americanos do Norle, como elles imitam a indus-
triosa e laboriosa nacao Ingleza.

Ahi estd esse quadro horroroso e ensanguentado
da America Hespanhola! esses paizes em perpelua
guerra, ¢ anarquia, em conslantes revolugoes de
uns contra os oufros! que triste independencia! as-
sim se hao elles collocado na humilhante posicio
de uma nagdo fraca e sem recursosl... Entrelanto
que os Europeos trabalham sem cessar para eollo-
carem-se em uma posicio commoda erica. E os

46
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Americanos, de geracio em geragio vao passando
sem tratarem do cultivo de suas terras, da indus-
tria, nem do commercio do seu paiz! Ah! loucos
Americanos!

Conta um autor que visitando um hospital
de homens, em Paris, achava-se moribundo em
uma cama um Americano do Norte, um enfer-
meiro disse a outro: — ponde este sinapismo
dquelle Inglez que alli estd: o moribundo fez
um grande csforco, assentou-sc na cama, encos-
tou-se no seu travesseiro, e disse cheio de energia:
—oh! Inglez nao ! Americano, Americano, sim, ao
depois deilou-se, e expirau contente de ter feito sa-
ber aos Francczes que elle era Americano. Esle pa-
triotismo, ¢ orgulho nacional, acompanha a um
Americano do Norte até sua hora de agonia ! E nés
onde ¢ que mostramos o amor nacional? o patrio-
tismo de bons Awcricanos? quereis saber em que?
em voltar os punhaes contra o coragio da mai pa-
tria, em ver-lhe correr o sangue a jorros, em vel-a
desmembrada, despedacada; e aos seus filhos que-
ridos, ¢ os vossos proprios irmaos, pobres, desgra-
cados, miseraveis, humilhados, e cobertos dos an-
drajos da indigencia! da indigencia que tanto avilta
e invillece oeoracio dohomem!

Bacon diz:—« As riquezas sio a bagagem da vir-
« tude, a bagagem € neccssaria em um exercito,
« ainda que alguma vez ella seja a cuusa do retardo
« da marcha, e fazer que se perca a occasiio de al-
« cancar a victoria. Mas de que serviria um Exercito
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« sem bagagem? que serve no mundo uma nagio
« sem riquezas? nada! » ella s ve-se humilhada em
presenca das outras que tanto brilham pelo explen-
dor de suas riquezas, adquiridas com tanto traba-
lho e aafns industriosos, mas que depois lhe§ dio
as doces commodidades da vida, e aos seus filhos
laboriosos e honrados. Eu fallo da industria, e
commercio honrado, e que enche de gloria ao con-
cidadao honesto e respeitavel, porque sem essa pre-
ciosa riqueza da honra, e dignidade nacional, tudo
serd reprovado por mim, e bem digno do” desprezo
do mundo inteiro.

Numa esse grande legislador repartiu as terras
entre os cidaddos pobres, para que tirados da mi-
zeria se vissem livres da necessidade de obrarem
mal;e para que dados aos trabalhos da vida campes-
tre, se suavisassem os seus costumes, e cultivassem
o seu entendimento, por meio das riquezas que lhes
proporcionava os trabalhos dos seus campos. As
turbulencias, loucuras, e desordens de Athenas, dei-
taram por terra essa bella Republical deve-se attri-
buir a sua queda 4s extravagancias, ¢ & perversidade
dos cidaddos ociosos, e ricos; e aos pobres chama-
dos—Thotes, cujo animo tinha-se corrompido com
a preguica, com as adulagdes dos ovacdores; e com
os continuos espectaculos, entretanto que os Athe-
nienses em geral tinham grande engenho, muita
deslreza, e gosto; mas pouca ou nenhnma virtude;
portanto tratavam de opprimil-a e castigal-a, sem-
pre queoffendia seus viciesos e invejosos olhos.
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Vede aquicomo esses grandes Athenienses, outr’ora
tao celebres, destruiram-se elles mesmos pela ociosi-
dade, pelos vicios, pelo luxo espantoso que gasta-
vam e pela sua constante indolengia. Os vicios, a in-
dolencia, o luxo, a corrupcio dos.costumes, cstra-
gam ¢ arruinam mais depressa um grande Imperio,
do que todas as invasoes das nacoes eslrangeiras! A
corrupcio dos costumes faz perder a povos inteiros
algumas virludes que herdaram de seus pais!e
depois a immoralisacdo dos costumes vai passando
de geracao a geracdo, assim como tinham até enlio
passado a probidade e virtudes dos seus anlepasse-
dos. E o que de nobre e digno, se poderd achar no
coracao depravado? Ah! louca esperancal vi e sem-
pre chimerica esperanca. Os Principes Soberanos,
e os Governantes das Republicas, tem em torno
de si, mil aduladores que s0 querem a sua
felicidade. Os homens de grandes e positivos me-
ritos, conduzem-se¢ de uma maneira differen-
te em tudo. Grecia e Roma foram grandes e po-
derosas Republicas em quanto os costumes foram
puros: e o coracio d’aquelles homens nio se ven-
deram ao vicio corruptor!... em quanto a honra e
a dignidade palpitou n’aquelles coracies, cheios de
amor da patria, do amor da gloria e da virtude;
nesse tempo em que a virtude era a primeiradas ri-
quezas para aquelles honestos e probos Republica-
nos: mas depois que o cancro do vicio principiou a
roer-lhes o coracao, acorromper-lhes o sangue o cere-
bro, a consciencia, comecou logo a decadencia, hu-
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milhacao, e desgraca, dessas duas grandes e podero-
sas nacées que tinham assombrado ao mundo in-
teiro. O vicio, o crime, assim introduzido, foi o
mesmo que um forte dique quebrado em mil peda-
¢os!... As paixdes vergnnhosastransbordaram !.. Os
homens virtuosos, probos, e nobres, que zelavam o
thesouro, e honra nacional, foram perseguidos!...
Uns encarcerados ; outros desterrados,e morriam
pobres | mas honrados e carregados de gloria im-
mortal.

Alli estao elles todos na historia das Nagdes | ahi
figuram os mais grandes homens pelas solidas vir-
tudes, generoso, verdadeiro patriolismo, e desin-
teresse em seus grandes servicos prestados &4 mai
patria. Entretanto que os malvados, e os seus gran-
des e enormes crimes, segredos de perfidas combi-
nacoes, de machinacées, ahi estio tambem na his-
toria para serem execrados, amaldicoados, despre-
zados, de seculo a seculo. Entretanto que essas
duas nacoes antigas chamaram toda a attencao das
outras nacoes, e eram altamente invejadas. Aca-
bada essa rigidez de costumes o amor da pa-
tria, e da gloria, extincto n’aquelles coracdes,
Roma, e Grecia desmaiaram vacillaram, e por
fim expiraram. Americanos todos! Serd a depra-
vacao, a immoralidade, o vicio corruptor, a indolen-
cia, a guerra civil que vos destruiram, que vos darao
o golpe morlal | As nagdes estrangeiras, os Gabine-
tes perfidos dessas potencias reunidas contra vos,
nao vos fardo tamto mal, como vos fard a deprava-
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¢io dos vossos costumes!... Uma nagao sem boa
moral, sem boa fé, sem dignidade, allivez, e orgulho
do bello e do grandioso, que tao bem fica a uma na-
¢do, o que serd? que papel representard clla no
mundo? um bem triste e humilhante papel. Portanto,
Americanos, fazei-vos respeitar da vossa nagio in-
teira, e das nacoes estrangeiras, que nos estudam,
e observam attentamente para nos respeitarem, ou
para nos desprezarem !... a honra, dignidadee
credito, é da ullima necessidade para vossa prospe-
ridade e grandeza; assim como o vicio corruptor nio
pode comprar a uma alma nobre, virtuosa e cheia
de forca para resistir 4s tentagcoes d'essa arma po-
derosa.... assim, digo, nem o oiro das potencias es-
trangeiras, nem a perfidia, nem a intriga combi-
nada dos Gabinetes da Europa, poderao perturbar a
vossa lranquillidade, industria, e commercio, logo
que vos outros sejais fortes pela unido, pela pureza
dos vossos costumes, honra e dignidade nacional. A
unido estreita e bem ligada dos Americanos todos;
o amor ao trabalho, poderio augmeatar o engran-
decimento da mdi patria. Protejam o estrangeiro
honrado que venha estabelecer aqui qualquer ma-
nufactura; esse estrangeiro assim bem acolhido,
bem tratado pela proteccio do Governo e das leis do
paiz, chamaré outros manufactureiros da Europa, e
assim em bem pouco tempo poderemos ter fabricas
e machinas de industria nacional. Com ellas poderé
tecer-se o immenso e precioso algodao do paiz; ala
que ha em grande abundancia, particularmente
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aqui no magnifico Brazil onde tudo ha, menos in-
dustria e amor ao trabalho. Aqui podiamos ter fa-
bricas que tecessem o algoddo, a 1a e a seda que se
usa no paiz.

Na Corytiba de S. Paulo, perdem-se annualmente
centenares de quintaes de l3; e nos aqui na Capital,
apagamos a peso de ouro dessa que vem da Europa.
Foi pela industria, commercio, e amor ao trabalho
que esse punhado de Ilhéos e pescadores, como
lhes chama o Mérquez de Pombal, aos Inglezes; foi
assim que elles comecaram, e ei-los hoje ahi fortes,
e poderosos! é pelo amor ao trabalho, 4 gloria, e a
uma nobre independencia que os Inglezes se collo-
caram na posicdo brilhante de uma das mais gran-
des nacoes do mundo! a Inglalerra e a Allemanha
venceram milhares de obstaculos pelo orgulho e
dignidade nacional que tanto os distingue na
historia.

E nds outros que lemos as paginas da historia,
nao sentimos uma secreta e justa inveja da gloria
d’essas nacoes, e das solidas virludes d’essas duas
grandes familias européas ? ndo admiramos a ri-
gidez das leis, a allivez e dignidade no desempenho
de seus deveres como Cidadaos? Os nossos compa-
triotas do Sul que os imitem, e serio felizes como
elles sdo.

Aqui em nossa America, nds outros temos milha-
res de recursos, que o infatigavel e laborioso Euro-
peo ndo tem em sua Patria ; mas elle tem o melhor
que é o amor ao trabalho ! Elle sabe que para ter
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uma fortuna honestamente ganhada sem fraude, nem
machinacoes, é mister trabalbar infatigavelmente
pelo espaco de vinte a trinta annos ; ao depois elle
recosta-se em rica poltrona de maciovelludo, ¢ des-
canca das fadigas de seus afanosos trabalhos indus-
triaes, litterarios, ou commerciaes.

Depois das fadigas d’essa vida turbulenta, ¢ cheia
de penas laboriosas, os Europeos principiaram a
dirigir os passos de seus filhos na carreira da vida,
tendo-lhes ji dado antes uma educagdo moral.

Eo trabalho a melhor mina e a mais rica de uma
Nacio. Nessa America do Norle, 0s Americanos tive-
ram so difliculdades a superar ! O solo ¢ ingratoe
esteril ; mas o amor do trabalho e da gloria de ve-
rem sua Palria, rica, grande e florescente, fez com
que naorecuassem dianle de sacrificios, ¢ fadigas, a
esses verdadeiros amigos de sua Patria.

Todos achiram em seu amor nacional, forcas,
coragem, constancia, orgulho e altivez, para conse-
guirem ver coroados de gloria seus afanosos traba-
lhos. Franklin, Washington,e outros bravos patrio-
tas tomaram a sua defeza pela causa da Patria ; ¢
assim elles secorodram com os verdes louros da glo-
ria. Franklin, esse herée,fez esforcos inauditos para
ganhar uma celebridade ; e sé assim elle poderia
obter amao d’aquella de quem j4 possuia o coraciio.
E 0 que é impossivel ao verdadeiro amor ? O que ha
que o intimide quando elle é sublime e se acha en-
raizado ? nada !

Franklin, Washington,e mil outros homens, eleva-
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ram-se ao apogeo da ademiragio, porsua constancia,
e dedicacio 2o seu paiz; e é sem duvida com taes
servicos que a Patria se manifesta agradecida. Os
grandes servicos de Franklin foram a justa causa do
triumpho de seu amor! O illustre Americano con-
tava apenas vintc e um annos quando vio e amou
Miss. Maria, filha do rico livreiro queo tinha re-
cebido em sua caza para trabalhar na encadernacao
dos livros de sua livraria. Foi ahi que elle destina-
va tres horas vagas do trabalho 4 noite, para se en-
tregar & leitura dos mais preciosos livros; ¢ em
pouco tempo adquirio uma extraordinaria instruc-
¢do! o seu intellecto hia enriquecendo-se e desen-
volvendo-se em suas idéas, prodigiosamente; a pon-
to d’aquella fecunda intelligencia assombrar em pou-
co tempo a seus compatriotas. O amor subli-
me, nobre e generoso, inflamava seu coracdo! Em
sua alma senlia as chamas desse fogo Divino, cha-
mado profundo amor! Elle cheio de aspiracoes
superiores de ambicao e fortuna, para deppdr aos
pés da Soberana do seu coracao, da senhora abso-
luta dos seus pensamentos. Franklin tratou de ven-
eer todos os obstaculos e barreiras que lhe tinha
opposto a ambicao do Pai de Maria ! Mas como o
audacioso Americano sabia amar com aquelle fogo
de um amor puro e ardente, olhou em torno de si,
deu um sorriso de despreso 4s barreiras de bronze
que se lhe oppunham; e disse sereno e tranquillo;

‘Maria serd minba... Depois Franklin levantou os

olhos para o Céo e disse:—Meu Deos! protegei meu
LY
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(uturo e minhas ambicoes de gloria | entdo sin, que
Maria serd minha! Eu depporet a seus pés gloria,
celebridade, fortuna, amor, amizade, constancia e
toda minha coragem infatigavel. E com effeito assim
foil Doze annos mais tarde esse mesmo joven Ame-
ricano de 22 annos, pobre orphiao desconhecido e
moco encadernador de livros, tinha-se jd immorta-
lisado pelos seus feitos, e raros talentos ! Elle, pa-
triota corajoso, laborioso, infatigavel, audaz, arden-
te, e apaixonado amante, collocou-se nas douradas
paginas da historia dos Estados-Unidos do Norte.

Imitai-o, oh! vds outros Americanos todos! K’
pela constancia, trabalho infatigavel, estudos. in-
dustria honesta, que se adequire a felicidade, cele-
bridade, fortuna e gloria. Franklin foi venturoso,
pois Miss. Maria lThe consagrou seu constante amor.
Sem fortuna nao ha felicidade para nos, nem a po-
deremos dar aos outros! tal é j& a ordem do mundo
civilisado, que todo aquelle que seja bom patriota
trabalhe com afan para o engrandecimento da Pa-
tria, ¢ para oseu proprio bem estar. Se as leis da
nossa America, fossem as de Inglaterra e Esta-
dos-Unidos; entio os Cidadaos teriam menos de que
queixarem-se ! Em inglaterra nao ha duas classes
de codigos | Ha sim leis iguaes para todos os crimi-
nosos, sejam da classe alta, ou da classe baixa da
Nacao.

Para vol-o provar hisloricamente, eis aqui um
facto da historia Ingleza. Em 1663 Lord-Ferrers,
filho de uma nobilissima caza, e entrelacado com
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a familia Real de Inglaterra, teve a desgraca de
matar em um accesso de colera, a um seu criado.
Lord Ferrers foi julgado, e enforcado na pra-
ca Tyburn. Elle soffreu a pena, e rigor da lei!
Valeu-lhe sua immensa fortuna, litulos, e o ser
parente da caza Real? Nao! d'elle ser enforcado
na principal praca de Londres, ndo resultou ne-
nhum opprobrio 4 sua nobre familia: e o seuirmao
menor occupou dignamente o seu lugar na cama-
ra dos Lords.

Euj4 vos mostro, 6 Americanos, que sereis sémen-
te felizes, grandes e poderosos, pelo amor ao traba-
lho, pela pureza dos vossos costumes, pelo respeito
4 honradez, 4 boa fé e lealdade, em vossos tratados
com as NacoOes estrangeiras e para com todos em
geral; porque a falta em nossas promessas nos faz
perder credito, e reputacdo. Quando a boa fé faltar
na sociedade, como poderd haver confianca, nem
respeito? lembrai-vos que a perfidia e falca fé,
¢ somonte abrigada nos coracbes corrompidos.
Ella destroe as boas intencoes, e aniquilla as qua-
lidades nobres, que por ventura existam n’alma
de cada cidadao.

E o que figura entre as nagoes aquella que ja
nao pode inspirar a confianca? Um Gabinete d’Es-
tado, ou um homem sem credito algum, sem: honra,
sem lealdade em suas promessas, que figura tao tris-
te e humilhante nao faz?! muito triste certamente.

Que ridiculo é o papel que representa na
sociedade um homem que engana a todos
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e que se ri da boa fé¢ das almas nobres! que zomba
da honradez e lealdade dos que nelle confiuram
quando o julgaram homem de bem, respeitavel e
virtuoso! Esse homem é a meus olhos mil vezes
mais criminoso que o malvado & descuberto! por-
que esse nao engana a ninguem na socicdade, e os
bons lhe fogem, e assim livram-se de seus crimes,
e perversas intencoes. Em nossa bella America os
estrangeiros sentem-se presos, e relidos pelo en-
canto da natureza, e pelas vantagens que lhes offe-
rece um paiz ainda novo, e onde elles podem facil-
mente adquirirem em poucos annos uma grande
fortuna.

Aproposito de estrangeiros direi alguma cousa de
um joven Inglez aqui estabelecido. O Snor. Dr. Crok
Penell, Medico Inglez do mais allo merecimento,
talentos, e preciosas qualidades moraes; adornado
de uma perfeita educacio, de mil brilhantes quali-
dades, de um caracter meigo, e leal em tudo, tem-
se tornado caro a todas as pessoas que tem a fortu-
na de o ehamar amigo. Elle é perfeitamente cava-
lheiro na forca da expressao! generoso, desinteres-
sado, e cheio de probidade. [fistas foram as cartas
de recomendacao valiosissima que elle trouxe aqui!
E nao poderia ter trazido outras que mais valor
tivessem certamente.

Mr. Emilio Jaquemont, quando veio aqui ha j4
annos passados, apenas se demorou vinte e quatro
horas s0, e em suas cartas 4 sua familia, e amigos
eontou-lhes horrores do Brazil e dos Brazileiro<!
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nada elle achou de bom; e nenhuma pessoa do
paiz teve uma s6 boa qualidade para esse viagante
Francez.

Eu sem ser escriptora, nem viagante direi singel-
lamente a verdade do que tenho notado.

Os Brasileiros de educacdo polida, de virtudes de
talentos, e merito positivos, nada deixam a desejar,
nem tem que invejarem aos outros homens de me-
ritos das outras nacdes do mundo. Oxala que elles
tivessem patriolismo e orgulho nacional! que fos-
sem desinteressados no servico de sua Mai patria, e
ardentemente infatigaveis no trabalho a- que cada
um d’elles se dedicasse.

Direi4s Mais defamilia qne tenham por convenien-
te formarem os coracoes de seus filhos, cheios de
virtudes, de altivez e que tratem sempre de aspira-
rem a cousas superiores! que detestem o egoismo
como sentimento mesquinho, que envillece ao ho-
mem, ou a mulher que o abriga em seu seio.

O coracdo egoista nada ama na vida sendo asi!
Nao se interessa por ninguem que nao the pagar bem
caro seus servicos ou proteccao. J& vés senhorasque
brilhante é a missdio da mulher no mundo! ndo.
penseis nem por um sé instante que os preciosos, e
sagrados deveres da maternidade sejam sémente con-
ceber, e criar seus filhos! mas sim formal-os tao
preciosos em suas qualidades moraes que a socie-
dade inteira depois tenha gloria, e orgulho de os.
ter no numero de seus considaddos. Cada uma de
entre vés outras que diga como a celebre Cornelia
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Mai dos Craques—Meus filhios sdo minbas mais pre-
ciosas joias! e essa Mai serd abencoada por Deos, o
idolatrada por seus filhos. Sejamos bons, hnmanos!
faceis em escutar os gemidos, e quexumes daquel-
les que imploram o nosso auxiliol misturemos nos-
sas lagrimas de dorl... 4s lagrimas de sua miscria!
e quando nada mais tenhamos que lhes dar em
soccorro de sua indigencia, demos-lhes uma prova
de dolorosa piedade!... uma lagrima de fraterni-
dade, e sympathia. Dai-lhes um suspiro de bem
senlida compaixaol... e eu vos asseguro 6 senho-
ras, que essa lagrima de religiosa piedade, essesus-
piro de verdadeira dor, chegarao até o Throno da
Magestade Divinal Deos receberd tudo, e de tudo
isso hade receber-se recompensa duplamenle ge-
nerosa.

A mulher perversa, se receiard de laes pensamen-
tos! porém a mulher abencoada por Deos dir&—Oh!
como estas verdades filtram docemente no coracao !
anossa alma senle-se tio feliz da alheia felicidade!
Como nos sentimos cheios de doce alegria ao pen-
sarmos que jamais perdemos a occasido de fazer-
mos bem aos nossos semelhantes! E pdde haver
mais preciosa riqueza do que esta sublime convicao
quedentro d’alma sentimos instante por instante da
vida? ndo, nada euconheco de mais bello e nobre.
Eu termino este insignificante manuscripto que
tao falto de interesse é j4 em si, ealém disto, elle era
destinado ao Jornal das Senhoras, e nao para figu-
rar nas paginas de um livro. Todoelle compom-se
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de pensamentos soltos, ¢ quasisem seguimento, nem
methodo algum. O Pintor em seus primeiros tracos
de pincel serd menos imperfeito, do que eu com
inhabil e pobre penna neste primeiro traco sem es-
tudo algum. Peco aos meus leitores indulgencia ple-
na para desculparem todos os erros e imperfeicoes
deste pequeno trabalho litterario. Na segunda parte
se achard talvez mais interesse, e menos imperfeicio.

Empreza Typ.—DOUS DE DEZEMBRO— de P. Drito
Impressor da Casa Imperial.
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AO LEITOR.

ﬁ‘ : i U promeltl dizer alguma cousa da Tur-

ﬁ.‘ .4 quia Européa nas pagmas d’este smoello
‘\

7=
727 celebre author do Athald, cujo estylo
7 &Y oriental é acompanhado de tao preciosas
t “ , flores de eloquencm, que tornam tio
- hello seu gracioso modo de narrar; to-
b davia sem essas alhelas e custosas galas
~de eloquencia, e talentos emprestados
/ direi alguma cousa com a minha singella
paturalidade. Sou muito altiva, e nio gosto de ata-
viar-me senio com aquillo que seja muito meu.
N'esta segunda parte do meu livro se notard o que
j4 se tem visto na primeira ; ideias sem nexo, pen-
samentos soltos e variedade de objeclos que servem
s6 para dar alimento & minha ardente imaginagio,
e enlreter-me para distrahir-me dignamente.

A litteratura é ao meu ver um solido diverti-
menlo, e mas lelras passamos horas agradaveis que
alliviam as penas do coracdo. Nos livros achamos
molivos para serias reflexdes, e conhecemos que a
felicidade n'esta vida sé existe em nossos desejos,
pensamentos e ardente imaginacao.
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Entre as pessoas da maior distincgie e grandes,
merilos dos paizes estrangeiros, com as quacs sus-
tento uma correspondencia epistolar; ¢ uma dellas
o Douctor em chefe da Guarda-Imperial de Constan-
tinopla. Esse nobre, de origem veneziana, ¢ Turco
de nacio, educado em Paris, onde estudou os diffi-
cilimos estudos da m~dicina. Sabio, cavalheiro em
extremo, e gralo em amizade, assim como leal
amigo d» seu soberano, deu-me desse bhenigno e
nobre Monarcha, as noticias que eu aqui vou dar
do Grao-Senhor da Turquia.
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Algumas noticias da Turguia Européa, seus
trajes, lIels, e observacoes acereca do actual
Grao-Senhor, ¢ seu hondadoso caracter.

CAPITULO L

s Sultio actualmente reinante chama-se Abdul-
il Medjia-Khan, foi elevado ao throno no 1.° de
Junho de 1839.

Seu antecessor (0 que destruiu os Janizaros em
1826,) era Mahmud II, nascido em 1785, e morto
em 1839. Foi elevado ao throno em 1808 por Mus-
taphd Beiraktar chefe dos Janizaros em lugar de
Mustaphd IV.

Apezar dos grandes exforcos d’esse Mahmud II
para civilisar os Turcos, e evitar a total decadencia
da Turquia, foi no seu reinado que esta maiores
golpes soffreu dos Russos.

Em 1812 a paz Bulkarest cedeu aos Russos a
Besserabia. Em 1817 a Servia, a Moldavia e Va-
lachia se tornaram quasi indcgendentes sob a pro-
teccao da Russia. Fm 1819 foi reconhecida a inde-
pendencia das Ilhas Jonias. Em 1828 a Grecia se
libertou do jugo turco, depn's de oito annos de san-
guinolenta guerra. De 1828 a 1829 nova guerra
Ibe suscitou a Russia, que esteve a ponto de entrar
em Constanlinopla: a intervencio das potencias
suropéas, e o tratado de Andrinople (em 1829) po-
zeram entao termo a essa guerra.
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Em 1833 Mahmud foi por tres vezes derrotado
pelos Egypcios, ou pelo Pachido Egyplo Mehemet-
Ali, que se tinha tornado independente por manejos
e proteccio da Russia, e ficou & disposiciv desta
pelo tratado do Vukiar-Sketessi, tinha comegado
nova guerra com Mehemet-Ali, quando morreu,
depois de ler perdido o seu exercito em Nesib.

« 0 novo Sultao teve portanto muitas perdas a re-
parar, e Deos sabe a sorle que o espera, porque as
taes Potencias Européas hao de abandonal-o, e dei-
xal-0 sO a bracos com o grande Moscovila, que
ganha terreno cada dia para depois engolir a lodos.
0 erro d'ellas serd grande, mas talvez seja tarde
quando queiram emendal-o. »

Os Janizaros, creados por Amural I em 1362, ou
por Bijaret I em 1389, ¢ destinados para a guarda
do throno e defeza das fronteiras, ecram a principio
em numero de 6,0€0, mas foi crescendo muilo, e
cré-se ler chegado a 30 ou 40,070. Era uma mi-
licia escolhida dos mais bellos homens e hem dis-
ciplinada, que fez grandes servigos, mas queabusou
a final pelos muitos privilegios que liuha, e pela
sua muita preponderancia, do mesmo modo que
abusaram em Roma as Guardas Preloriznis, e na
Russia os Strelitz.

Mahmud II foi um hom m de t:l:ilos, energia,
coragem e graude expirito! ceu fi-ho, quc éo actuil
Grio-Sznhor da Turquia, t:m I rlado mil quili-
dades brilhantes e raras virtudes de seu pai. Na
pagina anlecedente ji se vé que Mahmud II for
um grande soberano.
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Em 1826 destruiuelle 40,000 Janizaros dos quaes
sc compunha sua Guarda Imperial, para poder
fazer sua grande reforma em toda a Turquia. Os Ja-
nizaros oppunham-se a qualquer sorte de reforma
no Imperio Ottomano | Aferrados aos seus antigos
costumes, e usos nacionaes, elles nio queriam re-
formas, nem mnovacoes.

Mahmud 1I nao queria descer ao tumulo sem ter
feilo a reforma que de ha tantos annos pretendia
fager. 8eu plano combinado, elle o pdz em pratica
eom grande dissimulo e silencio. Um dia aproveitou
a aocasido de uma desordem na Guarda Imperial,
e lhe ordenou que se recolhesse por dous dias a seu
grande quartel. N'essa mesma noite ordenou attacar
fogo ao quartel pelas quatro partes, e queimados
ficaram 40,000 homens Janizaros, que era a flér e
bizarria das tropas Turcas. Esses homens tinham
sido sempre o flagello dos Sulties, e da Turquia.
Elles acclamavam e assentavam no throno imperial
a um Sultao, e tres ou quatro dias depois subiam
as escadas do palacio, e aproximando-se do Grao-
Senhor assentado este em seu: magnico throno, os
Janizaros tiravam de sua bainha uma espada curta
e de lamina larga chamada yathagan, e diziam ao
Imperador :—Tu nao governas bem !—a cabega do
6rao-Senhor saltava féra do tronco no mesmo ins-
tante. Tantas vezes elles repetiram essas scenas de
horror! e nido sémente com seus soberanos, se no
eom muitos dos seus concidadaos tambem. Des-
gracado do pai que tivesse filbas bonitas | as ca-
begas d’esses velhos respeitaveis e excellentes chefes
de familia saltavam fora dos seos collos eom a
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mesma facilidade que as dos Grao-Senhores seus
soberanos.

0 dia em que ficaram extinctos os Janizaros, foi
um dia de inexprimivel jubilo na grandiosa e vasta
capital do Imperio Ottomano! Constantinopla illu-
minvu-se por muitas noites, e a felicidade e alegria
foi geral.

Constantinopla, capital da Turquia Européa, ¢
uma immensa e grandiosa cidade cheia de pragsse
bellos ed.ficios de architectura moderna. Milhares
de homens de todas as nacoes do mundo gyram acti-
vamentle pelas ruas d'essa immensa cidade, rica,
bella, alegre, e de graciosas vistas. O numero dos
habitantes da Turquia Européa é de oito milhoes e
novecenlos mil habitantes. O clima é bello, a natu-
reza rica e ferlil. A capital do imperio tem cente-
nares de magnificas Mesqu.tas, sendo a principal
de entre ellas o magnifico templo de Santa Sophia
fundadc pelo imperador Justinianno. Esse Templo
¢ de extraordinaria grandeza e riqueza! No diaem
que ficou terminado, Justinianno entrou n’elle, e,
radiante de alegria, e ebrio de orgulho, exclamou:
— Gloria a Dens! venci-te, oh Salomao ! ! — Tanto
foi o prazer que sentiu o seu fundador ao ver tanta
magnificencia reunida.

0 altar-mér ¢ de ouro e prata fundida. Hoje esse
templo é a mais rica Mesquita dos Turcos, e elles
entretém seu luxo, asseio e riqueza. Os Turcos vao
4s suas Mesquitas duas vezes ao dia fazer oragdo,
de manhd cédo e 4s Ave-Marias. Alli n’aquellas
Mesquitas elles ficam collocados como milhares de
estatuas, com os hracos cahides e sem fazerem o
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menor movimenlo nem olharem para uma e oufra
parte da Mesquila, nem para ninguem. O respeiio
delles é profundo durante o lempo da oracio da sua
seita. ‘

0 modo de trajarem os Turcos ¢ hoje quasi todo &
Européa; porém as damas Turcas ndo deixam ainda
o uso do véonacional ; esse véo lhes cobre todo o ros-
to, e n'isso ellas mostram o emblema do pudor, ten-
do seus semblanles preservados dos olhares curiosos
dos indifferentes. Esses véos sdo de cassa branca, e
o rosto fica lodo coberto menos os olhos e a testa.

J4 na historia sagrada lemos que Sahara, mulher
de Abrahdo, foi a primeira mulher que fez uso do
véo, eesse véo de Sahara cuslou mil moedas de prata.
Os trajes das damas Turcas sdo de magnificas sedas
de Italia e do paiz, e todos elles de alto preco. As
caudas, ou Mantds, estio ainda em todo seu vigor,
e 0 luxo Aziatico respira ainda em seus ricos adornos
de laas de Camello, cachemiras de subido valor, e
pedrarias preciosas do QOrienle, com as quaes ellas
guarnecem seus lindos collos, e Turbantes. As damas
Turcas sahem 4 rua sés, mas em companhia de
escravas, ou criadas vestidas com a maior decencia,
e mesmo luxo. Conforme a riqueza ou possibili-
dade dos maridos, assim é o numero de escravas
que ellas levam em sua companhia. Ellas nio
fazem uso dos espartilhos, e quando Mylady Sophia
Waurttelley de Montaigu foi a Constantinopla-como
esposa do Embaxxador Inglez, e islo em 1718, as
damas Turcas viram a Embaixatriz Ingleza tirar o
seu espartilho nos banhos, e causou-lhes tanta

admiracao, que todas ellas o examinaram pm todos
P. 1L,



os lados, e lhe perguntaram se era enfeite exclusi-
vamente d'ella, e dado por seu marido para a lornar
mais bella e elegante. (1) A Embaixatriz Ingleza,
como senhora de grande espirilo, e grandes ta-
lentos, tudo observava e escrevia ao depois em suas
cartas de inestimavel valor.

As mulheres Turcas sdo de exlraordinaria bel-
lezal ellas todas tem lindos olhos negros, travessos
e brilhantes.

Em geral, as mulheres, e senhoras Turcas sio
cheias de espirito, vivas e graciosas, no interior de
suas cazas, e nas reunides de familia, que tantos
encantos tem sempre. Os Turcos sido ciumentos até
o furor! indolentes e dados aos prazeres com ardor;
detestando tudo aquillo que é trabalho, ou serias
occupacOes. As artes, scienclas e industria, ainda
estdo no maior atrazo na Turquia Européa.

As Sultanas usam um luxo quasi fabuloso! A
esposa do Grao-Senhor traz em um s6 dia emeima
de si mais pedras preciosas do Oriente, e mais ri-
queza, do que muitas Soberanas da Europa guardam
em suas caixas de joias! Seus Turbantes estio co-
bertos de pedras do mais subido valor, e o peito
dos vestidos estdo da mesma sorte cobertos d’essas
joias de brilhantes e pedras preciosas Eu tenho os
retratos das mais formosas Sultanas, e vejo que
Milady Montaigu ndo exagera nada.

A pompa e a grandeza que a historia nos conta
da bella Cleopatra, é bem pouca cousa em compa-
ragio das immensas riquezas e profusio dos Impe-

(1) Leiam-se as preciosas cartas de Milady Montaiga,
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radores da Turquia, cuja descripcio por differentes
authores assemelham-se aos ‘contos das mil e uma
noite.

A Embaixatriz Ingleza ndo disse sendo a verdade
em tudoquanto ella escreveu a respeito da Turquia.

O Imperador tem umas poucas de fardélas co-
bertas de brilhantes, Esmeraldas, Perolas e Rubins
do Oriente. Sua barretina para os diaseem que elle
dd, ou passa revista &s suas tropas, ¢ & européa,
porém cheia de pedras preciosas de alto prego,
assim como toda a sua Espada.

A figura do grio Senhor é bella, elegante, e em
toda ella como em seu bello, € regular semblante,
deixa-se ver a dignidade, € magestade de um pode-
rosoSoberard. Adornado de mil virtudes, de muito
espirilo, de energia e talentos, elle se faz respei-
tar, e amar de seus povos, e vassallos que o amam
como a um Fai, e a um amigo! o amor da patria
arde em sua nobre alma.

Os Turcos que sio fanaticos pela sua patria, e
costumes; gostam de achar em seu Monarcha
esse patriolismo que liga as sympathias dos povos
com o Soberano! o Grao-Senhor da Tyrquia ¢ fino
politico, e sabe que seu throno é e hade ser susten-
tado sémenle pelo amor de seus povos, assim como
foi o throno de seu virtuoso e energico pai.

0 Grao-Senhor, escuta, e attende com summa
bondade as queixasdosseus vassallos contra ao op-
Ppressio, e despotismo de seus Ministros de Estado!
depois que com bondade escuta, com rigor manda
fazer immediatamente justica! dessa sorte os vas-
sallos o adoram, e seus Ministros o temem.
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Cavalheiro, e polido com as Damas, que quasi
todas lhe dio o tribulo justo de uma affeicio espon-
tanea, e bem merecida, ellas todas disputam-se
4 porfia um olhar de seus espressivos olhos negros,
um sorriso afagador de seus labios decarmim. Que-
rido de seus subditos, amado das bellas, respeitado
por lodos, o benigno Soberano da Turquia mor-
rerd em seu throno de ouro, perolas, e rubins, se
Deos nio derribar com Sua soberana vonlade, esse
mesmo throno! porque & suprema vontade do Al-
tissimo, nada resiste,

As leis sio fortes e salutiferas ao povo Turco,
até os mesmos brulos sio protegidos, e nio se con-
sente que elles trabalhem dcima de suas forcas,
nem que sejam castigados senio com muita mode-
¢do. Os filhos das escravas nascem livres pelas leis
do paiz.

As leis da Turquia sio tio fortes, diz Milady
Montaigu, que todo o homem que for convencido de
levantar uma calumnia infamante contra a honra
alheia, ou dito alguma falsidade que attaque a re-
putacio, é queimado na tesla com um ferro em
braza! Milady accrescenta:— 6 que grande lei! por
que nao exisle ellaem Inglaterra? quantas testas de
mentirosos e calumniadores se queimariam por
dig!!!

E eu direi tambem 6 que grande lei!

A hospitalidade ¢ sagrada para os Turcos, assim
como para os Arabes, e um mendigo pdde appre-
sentar-se na porta de uma caza a hora de janlar,
porque immediatamente clle é assentado 4 meza
da famila como um de seus filhos. Na minha pa-
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tria é costume levantar-se da meza uma das meni-
nas da familia, e ir levar ao mendigo que bate 4
porta da sala, um prato de comida, porém na Tur-
quia é mais santamente desempenhado esse pio
acto de religido e caridade. E dizem que os Turcos
sdo barbaros ?| quem sabe assim desempenhar os
deveres da caridade de Deos nio é tio barbaro.

Sinto ndo ter noticias circumstanciadas 4cerca da
Turquia e limito-me a estas ligeiras idéas que dou
de uma nacio tio longiqua de nds.

o~
Homenagein aos Artistas de superior esphe—
ra, e aos dignos Monarchas que os prote-
geram, assim como ao genio de outros
grandes homens,

CAPITULO 1L

/ OMO eu amo com paixdo as letras, e artes,
ndo posso passar em silencio alguns faclos
que muito honram aos Monarchas que pro-
tegeram aos Artistas de celebridade, e que com a
proteccdo regia, desenvolveram extraordinarios ta-
lentos. Tyzziang, esse genio da pinlura, achou seu
protector no grande Imperador Carlos V.; e o genio
do pintor deu um rapido voo! e o seu pincel vigo-
roso, e forle de expressio, deu ainda magnificos
tracos na tela de seus quadros, quando ja Tyzziano
contava 93 annos ! mas o genio superior nio tem
sexo, idade, nem cdr! é sim uma creacio celeste,
luminosa, fulgurante, e & qual 0 homem chamou
genio | Carlos V protegeu os talentos de Tyzziano e
honrou de sua estima, e amizade a esse graude ho-
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mem do Seu seculo. O Imperador ia muilas veges
visitar a Tyzziano em seu gabinete de trabalho, e alli
parava exlatico longas horas a admirar o genio sa-
perior do homem artisla. Um dia cahiu:da mao do
pintor o pincel com que dava divinos tracos em uma
tela que 0 Imperador admirava! Carlos V inclinoa
toda sua mageslosa figura, e levantande o pincel
ih'o entregou ao pintor ainda em cima do seu ca-
vallete. Tyzzianocheiode gratidao beijou commovido
a real mao de seu proteclor.

Maria de Medicis, Rainha de Franca, protegeu
fortemente ao grande Pedro Paulo, Rubens, pintor
Flamengo, e um dos mais celebres e distinctos pin-
tores antigos. Ainda hoje se vé no Palacio do Louvre,
em Paris, os saloes, e galerias cheias dos quadros
de inestimavel valor do grande Rubens ! e a bella e
formosissima Maria de Medicis, que deu a Rubens,
uns poucos de milhoes de francos, poucos ames
depois foi morrer em extrema miseria em Colonge |
mas Rubens, e Luiz XII de Franca, um filho de
Maria, e o oulro seu protegido eram homens! e o
que poderia essa Soberana esperar da calculada am-
bican, e do frio egoismo do coracdo do homem ?
além disso Rubens era assim como Rambrand ; de
uma sordida avareza | Nés outras protegemos a vir-
tude, o merilo, a desgraca, sem -0 menor inleresse,
nem recompensa | mas os homens inferiores em
tudo 4 nds outras, nao conhecem a gloria da pro-
teccdo generosa e nobre que a mulber superior da,
sem que a manche a menor ideia de interesse par-
ticular.

Isabel de Castella, chamada a Catholica, protegeu
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ao grande Genovez Christovio Colombo, descobridor:
da America ! outros Reis, e até D. Manoel de Por-
tugal, recuzaram dar proteccio ao immortal Co-
lombo | porém Isabel de Castella o acolheu, vendeu
suas joias lodas, e fez as despezas da frota que de-
via ir buscar um novo mundo, em ignoradas terras.

O genio superior é ereacdo celestial das maos do
Altissimo ! § um dote preciose que Deos d4 aos seus
escolhidos, mas é mister que esses genios achem
proteccio que os alente, para o v6o ser despregado
com audacia, e altivez! O que teria sido o genio su-
perior dos homens que a historia nos appresenta, se
nio tivessem sido protegidos por Monarchas que
tanto luxo tinham da sua futura gloria ? D. Manoel
de Portugal, protegendo os talentos superiores de
Yaseo da Gama, Tsabel de Castella, dando toda sua. -
real e generosa proteccio a Colombo, Isabel de Fn-
glaterra ao grande e desgracado capitio Cuke im-
mortalisaram-se | mas s o verdadeire merito é que.
protege aos genios!

Carolina Murat, Rainha de Napoles, foi incansavel
protectora das letras e das artes! Ella enriqueceu o
Muséo Nacional de Napoles consideravelmente, e
augmentou o medalheiro de antigas medalhas que
alli ainda ndo existiam. Entre as preciosas aqui-
sigdes que ella fez para o Muséo Nacional, uma:
das mais ricas, foi a eompra de tres magnificos
vasos Efruscos achados nas escavacdes das antigas
cidades.

Carolina Murat, pagou por um &elles duzentos
mil francos! por outro trezentos, e pelo mais rico
quinhentos mil francos ! Ella conhecia bem o valor
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das antiguidades, ¢ tinha muito do genio de seu
irmao o Imperador N.ipoleio.

Hoje Napaleao 1T imita bem aos seus nobres tios
no grandioso de suas invencoes, INNOvagoes e nos
augmentos consideraveis que de dia a dia, elle faz em
Paris para embellezar e enriquecer a Franca. Sinto
summamente que elle scja tao despota! e que o seu
despotismo o v& bem depressa precipitar do throno
abaixo! e em meu modo de pznsar o tinha julgado
mais fino politico ... porém nao o é em nada, como
infelizmente o estamos jd vendo. O Rei que é fino
em politica, e que ama a possessio do seu throno,
ganha as affeicoes, e conquista os coragdes! O amor
de seus povos deverd ser as guardas de seu palaciol

Os artistas foram em todos os tempos protegidos
pelos mais nobres e grandes Monarchas! estes
davam aos talentos milhdes de moedas de ouro! e
o genio lhes voltava riquezas que nio se podein
pagar nem com monles de ouro! O talento e a in-
telligencia superior estao acima de todos os premios
dos Reis da terra!

O celebre pintor Hespanhol Velasquez, fez um dia
o retrato de um Almirante hespanhol, ¢ este lhe
mandou de bordo da sua fragata duzentas doblas
de ouro em recompensa do precioso trabalho; o
portador da somma levada ao pinlor, era um es-
cravo pardo chamado Juan, e por alcunha — Pa-
relhas. — Juan de Parelhas voltou a bordo da fra-
gata a levar ao seu senhor o recibo da quantia
entregue ao pinlor. O brutal Almirante deu-lhe de
ponta-pés, e lhe disse: — volta j4 para terra, e vai
dizer ao Sr. Velasquez que tu lhe ficas pertencendo
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gomo seu escravo. — O pobre Juan de Parelhas
maltratado, estropiado, choroso, appresentou-se nasg
portas da officina do pintor, dizendo-lhe que elle
pertencia-lhe j& como seu escravo, e como premio
do retrato que elle tinha enviado ao seu senhor.
Infelizmente para o pobre Juan, achava-se a officina
cheia de mogos travessos, vivos, sarcasticos, e de
espirito e sangue hespanhol | Assim que o mestre-
voltou para seu gabinete de trabalho, os discipulos
de Velasquez, escolheram ao desgracado Juan para
o alvo de todas suas travessuras; e principiaram a
atirar-lhe por cima da cabegca com pinceis velhos,
pedacos de lona, chinellos, e até com seus chapéos!

O pobre homem tinha terminado odia da-escravidao
do Almirante a ponta-pés, e todo estropiado; e prin-
cipiava sua nova escraviddo de segundo senhor,

sendo o alvo de mil motejos, (travessuras, e inju-

riosos tratamentos dos discipulos do Sr. Velasquez.

O infeliz conheceu que elle linha sé nascido para
ser desgracado, e desalou a chorar! o mestre Velas-
quez veio felizmente ao seu soccorro, e o levou para
o seu gabinete particular.

Juan ia de diaa dia sentindo-secada vez mais affeis
¢oado ao seu senhor, e estés dois homens virtuosos
entreliveram os lacos sagrados da amizade até o
seu ultimo suspiro de vida | Juan tinha com effeito
nascido para ser desgracado ! logo eu o mostrarei.
Elle varria a officina, sacudia o pé dos cavalletes, e
n'esse trabalho quotidiano elle passava horas in-
leiras na contemplacio de magnificos trabalhos de
pintura. Com os pinceis velhos e pedagos de tintas

que recolhia do chio, fazia na téla tracos que aper-
P.ID <
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feicoava cada vez mais, ninguem lhe tinha'dado uma
30 licio de pintura, mas elle conhecia 0 moda de
preparar as tintas, & dar-lhes na tela uma graciosa
harmonia que fizesse realcar a expressia e o colo-
rido. Elle via trabalhar e dar ac hrago essa forca de
expressio, que impressa na lona faz a mais graciosa
vista nas figuras que representa o todo do objecto
artistico.

O pintor escravo, humilhado, e maltratado por
cem travessos estudantes da grande officina de um
celebre pintor, ia buscar em um canlo do vasto
edificio de seu senhor, a calma, o socega e a felici-
dade que na companhia dos homens lhe faltava !
Alli s6, n'aquelle canto, elle pinlava quadros que
pensava ninguem nunca veria ! seus tragos de pincel
eram enfretanto magnificos! fortes, energicos em
sua viva expressdo.

Seis annos tinham-se deoorrido n'estes estudos
sem mestre! estudos silenciosos, sem censura, nem
correccao de mestre algum. Um dia El-Rei de Hes-
panha Felippe IV com foda sua brilhantissima
corte subia as alcatifadas escadas do Palacete do
celebre pintor, e pelo outro lado das escadarias
subia Pedro Rubens, Embaixador da Hollanda, com
toda sua comitiva. As duas comitivas principiaram
a correr e visitar os saldes e galerias de magni-
ficas pinturas. Rubens, como grande conhecedor,
teve horas inteiras para extasiar-se diante dos qua-
dros do immortal Velasquez! O Embaixador con-
ternpiava cada um d’aquelles quadros, e os que
achava mais preciosos e ricos, elle demonstrava
tados os sentimentos enthusiasticos de admiragéo |
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depois inclinava a sua altiva cabeca de Embaixador
diante do genio! ¢ Velasquez, em perféito cavalheire
hespanhol lhe respondia: — se algum valor tem os
meus quadros, é sbmente hoje, pois que o genio da
pintura se dignou vir visital-os e honral-os com sua
magestésa presenca | duas ou {res vezes o Embai-
xador Hollandez apertou entre seus bragos ao pintor
hespanhol ! este se dava por felic de que Rubens
admirasse assim suas pinturas, sendo Rubens um
dos maiores mestres da Europa.

0 Embaixador, avido de curiosidade e de admi-
racio, ia dando volta aos quadros queem centenares
estavam virados contra as paredes da vaslissima
officina. Todos os discipulos de Velasquez alli se
achavam formando duas alas, e clieios de orgulho e
jubilo por verem a sua officina visitada pelo seu
Soberano, e pelo genio da pintura flamenga! Rubens
deitou a mio a um grande quadre que se achava
voltado para o lado da parede, elle deu um grito de
extatica admiracdo! Velasquez olha para a pintura
e fica mudo!... e com seus olhos indagava qual de
seus discipulos tinha sido o feliz author d’aquella
obra-prima. Rubens pensou que sé o Mestre Velas-
quez seria capaz de tio divinos tracos! elle assim 1h’a
disse a0 menos! Velasquez lhe disse que niv era do
seu pincel aquelle magnifico trabalho que todos exla-
ticos admiravam! e voltando-se para os seus disci+
pulos lhes disse:—qual de vds outros senhores, & o
author de (a0 preciosa pintura? respondei! Todos os
discipulos de Velasquez responderam a verdade,
dizendo-lhe ao seu Mestre que nenhum d'elles era !
Sim, de nenhum d'esses discipulos era essa pintura.
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De repenle olhase para um canto do salio, ¢ vé-se
ao escravo Jodo, tremulo... convulso... e dominado
por um forte attaque de nervos! elle vem cahir aos
pés de seu senthor, e seu melhor amigo, e segurando-
lhe as méos lhe disse com a voz entrecortada :—Se-
nhor ... Senhor, fui eu quem o fez!... e depois a
viva emocio da alma lhe corlou as palavras, e a
voz expirou-lhe nos labios! O pasmo, a admiragio
dos mestres e discipulos foi inexprimivel! Os dous
grandes pintores Rubens e Velasquez se inclinaram
¢ levantaram ao genio que jazia de joelhos aos seus
pés! El-Rei e a sua corte chegaram n'aquelle mesmo
mslante a0 meig do saldo em que se passava esta
scena tio digna de admiragao. Rubens deu (rezenlas
doblas de ouro pela liberdade do escravo, e disse-lhe
a Velasquez:—nio ¢ justo que o genio seja escravol
Velasquez lhe respondeu : nio senhor; e desde ji
eu mesmo lhe dou a liberdade | Depois voltando-se
para o seu eseravo lhe disse :—Joao, tu ja és livre !
O misero Jodo cahiu novamenle aos pés de seu se-
nhor para beijar-lhe as mdos, epedir-lhe que o dei-
xasse morrer junto d’elle. O quadro tioadmirado era
com effeito uma obra prima !! Essa pintura repre-
sentava a morle de Sio Mathias. Napoleao achan-
do-o verdadeiramente uma okra-prima em seu todo,
o levou para Franca, ¢ com elle embellezou o Musée
do magnifico Palacio de Versailles. Ao depois a
corle de Madrid reclamou esse quadro, e Luiz X VIIE,
Rei de Franca o entregou.
Juan de Parelhas, livre e senhor de si, nio quiz
jamais separar-se de sea senhor| Velasquez expirou
recebendo do escravo que elle tinha libertado, mil



desvelladas attencies e cuidados de fina e grata
amizade. Juan ficou sempre na caza de seu senhor,
e apenas tinha-se decorrido um anno, quando indo
em companhia do marido de uma filha de Velas-
quez, seu joven senhor, foi attacado de noiteem uma
rua de Madrid, e ao alcar o braco o assassino para
ferir de morte ao genro de Velasquez, Juan, o ho-
mem generoso e virtuoso, appresentou o seu peilo, e
recebeu o punhal no coracio! tendo apenas tempo
de lhe dizer ao seu amigo — fuja!

0 homem nasce ji com o seu destino! e o do ex-
cellente Juan foi enlutado sempre. E quem pdde
torcer o curso do seu destiny? e o que poderemos
dizer do nosso! Ah! Solon! Solon! como tu homem,
eras verdadeiramente philosopho! assim o considerei
sempre a0 menos.

Rubens e Wandeik, tiveram fortunas de prin-
c.pes! seu luxo e magnificencia, eram verdadeira-
mente dignas de admiracio; pois foi o talento de
cada um, e a proteccio dos grandes Soberanos quem
lh'as deu, Rubens tinha- uma nobre e magestosa
figura; foi habil diplomata em honrosas negocia-
¢coes de paz, e feliz Embaixador em suas commissées
de alta magnitude. O palacio do Luxembourg, e o
do Louvre, appresentam ainda hoje centenares de
magnificos quadros d’esse grande pintor. Lendo-se
a sua biographia, é que se sabe quem foi este
pintor, e consumado diplomata flamengo, feliz em
tudo.

0 Duque de Mantua foi o seu primeiro protector;
:’ seu primeiro mestre em Roma foi Ottawiv Van-

en.
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Torquato Tasso, ¢ meu modo de discorrer
aeerea de seu delicado e infortunado amor.
Paulo Jisens, a virtude e os meritos perse-
guidos pelos erime da invela, cujos effeitos
¢ maehinacies fazem 86 a hamilhaciio d'a-
quelles que as pée em pratica.

CAPITULO I1II.

Ji§y noite de 20 de junho de 1577, speava-se
i1 Torquato Tasso e sua irma Leonor em caza do
pai de Rubens, habitante e nativo da cidade
de Anvers, na Hollanda. Odonoda caza foi immedia-
tamente receber ao illustre viajante e sua respeitavel
irm3 Leonor que acompanhava a seu irmdo enfermo
e desgracado! O pai de Rubens disse ao grande
poeta: — Sinto, senhor, que minha mulher esleja
nos mormentos proximos de dar 4 luz, porque d'esla
sorte eu lenho que dar-lhe as attencoes e cuidados
que reclamam de mim o seu estado; mas no mesmo
instante que nascer meu filho, eu virei deppér-lh'o
em vossos bragos, e d'este modo vér se lhe lrans-
mittis alguma faisca do fogo de vossa mente.
Torqualo Tasso respondeu a esse lisongeiro cum-
primento dando um profundo suspiro, e deixou
cahir sua cabeca sobre o peito. Negra hypocondria
dominava n’aquelles instantes a bella alma do
amoroso poela! Elle levantou-se depois, e com passos
fracos e vacillantes passcou toda a sala que lhe
tinha sido destinada, repetindv alguns versos da sua
—Jerusalém Liberatta,—e por vezes o nome da sua
Leonor resdou n’aquelle recinto merencorio. A luz
debaixo de um globo de alabastro, ¢ encoberta por
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um tafetd verde, dava um ar de tristeza que har-
monisava eom o luto que eobria o coracido do mais
terno e apaixonado dos amantes desgracados. Duas
horas depois appareceu o domo da caza trazendo
em seus bracos ao infante que acabava de nascer.
Torqualo assenlado em uma polirona de velludo, e
com seus pés appoiados em um banquinho, estava
todo entregue a seus enlutados pensamentos!...
Ao vér ao Sr. Rubens junto d'elle, levanton a ca-
beca, e viu aquelle homem louco, radiante de con-
tentamento. O recem-nascido lhe cahiu nosbracos,
eelleo contemplou com lastimosa e terna compaixao,
dizendo-lhe : — Ah! homem, para que nascestes?
seras acazo feliz ou desgracado? Deos te proteja
dos invejosos e dos inimigos! e se tu tens a desgraca
de nascer com (alento, possa Deos abengoar-te
para sempre assim como eu o fago! Tasso aben-
¢oou ac menino; tirou do seu pescoco um cordio
de ouro com uma cruz de oura, e beijando-a religio-
samente essa preciosa cruz, collogou-a ao pescoco
do recem-nascido. Tasso entregou o menino ao seu
pai, e disse-lha:—Possa o vosso filho ser feliz n'este
valle de lagrimas!... n'este mundo de corrupcao...
perversidade.... enganos.... perseguicoes..., e in-
veja | —Tasso levou seu lenco aos olhos, elle cho-
rava | chorava de ddr e de piedade! Sim, porque
tanto tinha soffrido n’este mundo de perversidade,
A alma nobre e sensivel do poela, senlia hem pro-
fundamente os martyrios pungentes da vida hu-
mana! sdmenle essas almas que muito soffrem, e
ruito hao supportado, sje aquellas que mais sen-
sibilidade tem para os padecimentos alheios, e mais
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tédio sentem para com a condicio humana. 0O que
diria Torquato Tasso se conhecesse 0 nosso seculo!
Ah! entio elle acharia que a perversidade do co-
racio humano tinha chegado ao zenith! Infeliz
condicio humana, quanto a lastimo!... porém de-
pois d'este, ha outro mundo, outra vida, e essa vida
¢ elernal immutavel! alli chorardo eternamento
aqaelles que n'esta vida tenham feito chorar aos
outros !....

Quando eu digo alguma cousa de Torquato Tasso,
quizera discorrer longamente acerca d’elle. Tasso
soffreu muito e sempre; quantos titulos preciosos &
minha sympathia! Eu o sei amar em sua memoria
veneravel, e amo com enthusiasmo seus Poemas,
seus canlos, seus pensamentos, e suas ternas e pre-
ciosissimas vigilias, composicoes filhas d’aquella
mente divina! mente abrazada pelas chammas de
um fogo celestiall chammas ardentes que s6 Deos
inflamma e apaga!... Tasso! como a minha alma
comprehende fina e delicadamente os sentimentos
que o Altissimo imprimiu outr'ora em leu nobre e
apaixonado coracio ! e como por um favor do Céo,
a minha humilde mente sabe appreciar a sublimi-
dade do fogo abrazador, que qual uma Aureola de
gloria le circulava o cerebro | te inflammava a alma,
te queimava o sangue e o coracao: sim, homem
terno, virtuoso e desgracado, eu parece-me que vejo
até o arquejar do teu opprimido peito!... o triste
solucar do teu coracio ulcerado.... e goltejando
sangue, o solucar e o pranto nasce do nosso coracio.
Ai! Tasso! tu nao te houvesses immortalisad), se
tivesses sido feliz em teu sublime amor? nio, era
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elle profundamente grande e bello para poder ser
jamais felizl... e esses martyrios.... os pungentes
tormentos... que myrrham a existencia, e roubam
a razdo, ndo teriam sido tao bellamente expressados
pela tua penna de fogo, pelas tuas expressoes de
chammas inflammantes.

0 doce veneno do amor infeliz, filtra gotta a
gotta no coragio, e quem tem a suprema desgraca
de n'elle recebel-o, o vai insensivelmente sorvendol
tal pois lhe aconteceu ao sensivel Poeta, gloria da
Italia, orgulho do Parnaso, e assombro do mundo
litlerario. Que estimulo tdo grande foi esse infeli-
cissimo affecto, para que os talentos do sublime
poeta se desenvolvessem | Se eu quizesse expressar-
me exallada e poeticamente, lhes chamaria a esses
pungentes dolorosos tormentos.... divinos martyrios
que tanta gloria causas! que tantas mentes haveis
illuminado, que {antos genios tendes produzido
sempre, em todas as épochas, e nacoes emfim. O
amor feliz e bem correspondido, teria adormecido
essas imaginagées de fogo, teria empallidecido a
Estrella d'esses genios.

Paulo Jones, o nobre Americano, tambem expe-
rimentou o amargor das calumnias na corte da
grande Catharina da Russia! Elle depois de agra-
ciado com honras e glorias bem ganhas e bem me-
recidas, soffreu a mais negra e indigna calumnia
que infelizmente a Imperatriz acreditou | E nao nos
importa com o credito ou descreditoda classe baixa
da sociedade, porque essa gente que ndo nos pdde
honrar, nao nos péde tambem desacreditar; mas a

Imperatriz da Russia prestar credito a uma calumnia
P. 11, A
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tao inverosimil, foi 0 que quasi enloaqueceu ao hon-
rado Almiranle Americano. Paulo Jones, como um
grande homem que era, tinha inimigos! e esses eran
Inglezes estabelecidos na capital do Imperio Russo.
A inveja era quem movia loda a perseguicio dos In-
glezes contra o distincto e glorioso Americano. Elle
tinha ganho combates Navaes contra os Turcos: elle
tinha merecido bem a estima particular da Sobe-
rana sabia e energica que regia os destinos de um
vasto Imperio, logo era preciso perdel-o ! derribal-o
da sua gloria e explendor. Paulo Jones era um
homem cheio de virtudes, de lalentos, de meritos,
e de uma vida rigida e austera. Um dia os saloes
do Palacete que habitava o Almirante tinham ficado
80s, e os crindos da caza linham-se afastado por
alguns instantes. Eram nove horas da manhi, e
entrou pela porta do puleo uma mulher velha, e
uma rapariga de dezeseis annos, ¢ ambas mulheres
do povo Russo ; a moca era linda, ellaconhecia ao
Almirante, e tinha desde ha muilo pensado intro-
duzirse no Palacio, e approximar-se do austero
Americano. A moca foi entrando, e passando de
saldo em salio, até chegar & porta da alcova, cuja
porla entre-aberta ella empurrrou. Paulo Jones
estava-se vestindo ao seu toucador quando se ap-
presentou de chofro na alcova o agente provo-
cador. A rapariga era linda, graciosa, masa pre-
ciosissima seduccdo do pudor lhe faltava! e entio
pouco ella ja valia. O nobre e virtuoso Americano,
pegou nas mios d’aquella bella moca, ea empuIrou
féra daalcoval Ellapediu theluvase cambrayas para
eirgir. Paylo Jones fechou a porta do apposenlo, e
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tranquillo continuou a vertir-se. A moca vendo-se
assim malograda em seus intentos.... torceu-se as
mios, mordeu-se os bragos, arranhou o peito,
rasgou os vestidvs, e sahiu pelos salées dando gritos
esparitosos. A gente do pove Russiano ¢ brutal, mas
patriota! Toda essa gente reuniu-se em forno da ra-
pariga, que chorava a gritos[... (As culpadas assim
representam seus lindos papeis de farcas.... e co-
medias !} A meca chorou, gritou, mostrou as fu-
ridas do seu corpo, e suas roupas em desordem e
rasgadas! Ella disse-lhes & lodos os. que & ouviram
—que indo pedir eambrayas e luvas para cirgir ao
Almirante Jones, este inlentira violal-a, e que ella
resistira-lhe ¢om toda a energia e pudor! ¢ motim
e bulha do pove Russe foi espantosa }... immedia-
tamente a innocente e pudica.... donzella foi levada
em triampho, e o Almirante eolmado de infurias ¢
vituperios. A moticia espalbou-se, a calumnia gi-
rou.... circulon, como tudo o que é false ! os ri-
migos do Almirante Americano, achavam que nio
deveriam deixar passar ldo boa oecasiio de perdel-o
e para sernpre ! .

A Seberana que deveria respeitar a virtude de um
homem que jamais tinka desmentide seu earacter
altivo e nobre, aereditou a infernal ealummnia !

Catharina da Russia, toda sabia como era, foi
enganada t e o homem respeitavel e virtuoge, fieou
desacreditado e barbaramente calamniado ! Paaleo
Jones, nio sabia do gue se tratava, nem se urdia
eontra elle! A pessoa que repousa calma e serepa
na (ranquillidade de sea innoceneia, da swa eon-
sctencia pura e limpa, nada indogn | nada pesquizal



— 28 —

nada emfim escuta. Tal lhe aconteceu ac nobre
Americann. Dous dias depois d’esse motim e bulha
do povo Russo na porta do seu Palacete, elle foi
comprimentar a sua Soberana, e a cujo servigoelle
era empregado digna e gloriosamente.

Os officiaes do Palacio Imperial Ihe impediram a
passagem das portas do salio de entrada! o Almi-
rante inquiriu a cauza de um tal insulto! os officiaes
do Palacio lhe responderam que ndo a sabiam, mas
que a Imperatiz ordendra o recuzarem-lhe a entrada
do seu Palacio. O Almirante, attonito, confuso, e
sem atinar com a cauza de uma lao grande des-
graca, retirou-se, embarcou-se em sua carruagem,
e foi vizilar tres ou quatro personagens da mais
alta consideragio da corte. As portas de tndosesses
saloes lhe foram igua'mente fechadas! Oh! para
tanta desgraca elle ndo tinha dado o menor motivo!
seu coracdo gemial sua alma estava opprimida de
dorl... Mas essa alma era Americana! nobre e al-
tival portanto appoiava-se na sua consciencia e dig-
nidade, e mais ndo quiz saber. Paulo Jones em (res
dias e tres noites nao comeu, e niao dormiu um s6
minuto! a razdo por fim o abandonou!... A idéa
enlutada do suicidio... essa falta filha s6 da mais
negra desesperacdol... filha s6 dos crimes .. e per-
versidade dos outros.... conira nds; essa iiéa enlu-
tada fixou-se em sua mente!... elle carrezou duas
pistolas, e as pdz em cima de uma meza do seu
apposento, passeou ainda um quarto de k<-a, e ao
depois cahiu em cica de uma poltrona, ei.costou o0s
cotovellos na meza, e deixou cahir sua nob:e e res-
peitavel cabeca entre suas maos, Assim o assaltaram



— 9290 —

um tropel de exaltadas; e sinistras ideias... ideias
que nos fazem encarar o Tumulo com prazer dvista
das penas, e amargores que nos reboucam do cora-
cdo. Esse tropel de pensamentos funebres... que
abraza, e acaricia a mente do homem ; apossou-se
do cerebro do homem virtuoso, e respeitavel, que
nunca tinha temido a morte! Assim todo entregue a
tristissimas emocoes de dor, Paulo Jones ia terminar
em poucos minutos sua gloriosa carreira pela de-
sesperaciol... pelo suicidio. Derepente elle sente
empuurar a porta do seu gabinete, e appresentar-se
o Conde de Segur, Ministro dos Negocios da Franca.
0 Conde de Segur era virtuoso, nobilissimo, e pro-
curava mais aos seus amigos na desgraca, do que
na gloria, e felicidades.

O Ministro da corte de Versailles approximou-se
do Almirante, pegou-lhe em um braco affectuosa-
mente, levantou-lhe a cabeca, e disse-lhe mil doces
palavras de consolacio, amizade, e religiao. Mr.
Jones ouvio com pouca attencio ao principio tudo!
Depois prestou mais attenco, e acceitou a proposi-
¢do que seu nobre amigo lhe fizera, de dirigir &
Imperatriz uma memoria justificativa, e que des-
truisse completamente a calumnia inventada contra
elle. O Conde de Segur entregaria em propria mao
4 Imperatriz essa memoria, e elle ia advogar a
cauza deum amigo virtuoso, e respeitavel. O Conde
passou a uma outra sala, e duas horas depois re-
cebeu a memoria justificativa do Almirante, e par-
tiu para o Palacio Imperial, dando um apertado
abraco ae seu inconsolavel amigo! Ah! quanto vale
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um coragao amigo! Eu sei estimar os quilates dessa
joia preciosa em mais alto preco que minas.de
prata, e ourol... assim como sei desprezar todos
aquelles que sao indignos da estima da gente vir-
tuosa, e nobre: sei altamente appreciar um coracio
amigo, virtuoso, e leal.

0 Conde de Segur tinha em seu peito um nobre,
¢ ardenle coracdo, e capaz de todos os sacrificios, e
herocidades, logo que elle deffendia a cauza de um
amigo em desgraca. Elle subiu as escadas do Pala-
cio da grande Catharina I, fallou com o maior in-
teresse, ardor e dedieacao, e mostrou a innocencia
do Almirante, em desgraca da sua Soberana. A Im-
peratriz prestou a maior attencio, Jeu a memoria,
e respondeu ao Conde que tranquillisasse ae seu
amigo.

Ao dia seguinte deu a Imperatriz ordens a0 Mi-
nistro da Justica, e Chefe de Policia da edrie, para
ser procurada essa rapariga cauza de tanto mal, e
desgraca injusta. €orreo-se tudo, fizeram-se¢ mil in-
dagacoes, e ella appareceu em um bairro suspeito
de Sio Petesburg—em companhia da muther velha
que lhe prestava bem degradantes servicos. As in-
quiricoes feitas, soube-se que aquella moea era uma
rapariga de vida alegre!... de uma conducta equi-
voca, e assim authenticamente provado. Dous dias
depois o Almirante foi chamado 4 cérte, e Catha-
rina o colmou de attencies, gracase honras, em re-
paracaa do injusto ultraje recebido pela calumnia
contra elle espalhada. ,

Um mez depeis deu:se-lhe 0 commando da Flota
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ultima que elle commandou, e que foi incendiar a
Flota Turca no Mar-Negro. Mr. Jones deu conta de
sua ultima commissdo Naval, desempenhada tao
gloriosamenle como tfodas; porém pedio sua de-
ntissdo !

As almas nobres, e cheias de dignidade, perdoa-
rao um ultraje por nimia grandezal por demasiada
magpanimidade, mas olvidal-o ? ¢ isso jamais!... o
dardo quebra-se dentro do coragio... para pungir a
alma com as dores que elle cauza |... oolvido d’essas
injurias... seria até um crime de cobarde fraquezal...
Perdoar, sim/| olvidar, nuncal Tal aconteceu a este
nobre, e Genlil homem. A Imperatriz nao teve im-
perio para poder retel-o por mais terapo ao seu
servigo, e Paulo Jenes partiu para a America.

A sua biographia é simples, & hao d4 esta inle-
ressaniissima noticia que ha ja annos, euli nas me-
morias do Conde de Segur.

Gostei de que a roda da loteria das calumnias in-
ventadas porferozes inimigos. .. chegasse até o bravo,
e nobre Almirante! Diz um singello e forte rifio
Portuguez—que o mal de muitos consolo é! sim,
porque a nossa alma sente um ligeiro lenitivo de
niao sermos sds, nos marlyrios da vida! e para se
conhecer a dor.., do espinho penetrante, e pun-
gente... da eaturmnia é necessario telo experimen-
lado!... deoutsa sorte esse veneno, esse acebar...
infernal... da vida hvumana, nao seria tio conhe-
cido, e avaliado; quando os labios dos nossos seme-
lThantes tambem o bebem, nos consola muito. En-
tretanto que mil palacianos falsos e sem verdade no
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coraco, sem lealdade na alma, tinham-lhe )uracﬁ)
ao Almiranteuma eterna affeigdo! nio houve um 84
d’entre tantos que se approximasse da Soberana,
para advogar a cauza do desgracado e virtuoso
homem! sé o Conde de Segur foi quem teve a gloria
de salvar a vida, e honra do homem virtuoso, e
calumniado! mas o Conde de Segur era Francez e
nobre, como perder a occasido de praticar uma boa
accao? impossivell Se Mr. Jones tivesse disparado o
golpe mortal, o segredo da verdade leria ido sepul-
tar-se no tumulol... e a calumnia infamante teria
manchado a sua gloria. Elle nasceu em Escossia em
1756, porém foi menino, de menor idade para os
Estados-Unidss, e passava por Americano.

Elle foi cidaddo Americano, homem lilterato e
author de umas poucas de obras de merecimento.
Morreu em Pariz em 1792. A assembléa legislativa
nomeou uma deputacdo para assistir ao seu funeral.

Os Francezes lem a luxo de honrarem as cinzas
dos estrangeiros de merecimento que morrem em
Franca. O illustre estrangeiro esta sepultado no ce-
miterio du Pere-La-Chaisse em Pariz.

CAPITULO IV.

Refllexées judielosas Acerea da utilidade dos
cortezios de virtudes, o talentos,
a0 lado de seu Soherano.

$ CORTEZAOS virtuosos, de talentos e de honra,
podem fazer ao lado do throno grandes bene-
ficios a patria; illuminarem ao seu soberano
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com suas luzes, edifical-o com suas positivas virtu-
des! com seus exemplos de boa moral, e pedir-hes
gracas, e favores para todos aquelles que justamente
as merecam, muitos beneficios para todos aquelles
que gemem na miseria, e que nio tem a ninguem
por si no mundo! O corlezio honrado, e cheio de
dignidade ndo pdde nem deve pedir nada para si!
se elle tem um nascimento illustre, nome glorioso,
virtudes e talentos para que mais Titulos ? depois o
dote de uma rica intelligencia ! e os homens, ou Se-
nhoras com estas riquezas d’alma, fazem um grande
bem 4 patria, quando collocados a6 lado dos Sobe-
ranos.

Eu quizera sémente que se achassem ao lado dos
thronos homens de virtudes, talentos, probidade, e
firmeza de caracter, para fazer-lhes conhecer aos
Principes os erros que commettem, e as injusticas !
que lhes fizessem ver que o throno dos Reis ¢ so-
mente sustentado pelo amor de seus povos! e para
que possa existir esse amor é necessario que a sua
baze seja a virtude, e justica inalteravel do Soberano
que rege os destinos da Nacdo. O valido virtuoso, e
de talentos pdde fazer grande bem, e felicidades a
sua patrial encher de alegria, e commodidades aos
seus concidadios! elle péde por meio de sua in-
fluencia, e patriotismo dar grande, e energico im-
pulso 4industria nacional, 4 Agricultura doseu paiz,
nio deixando jamais em olvido, o commercio, as
Sciencias, e Artes. A agricullura, e industria que
sobre tudo é o que constitue a riqueza, e a felici-
dade de uma nagéo.

O cortezio adornado de virtudes solidas, de ta-
P. 1,



lentas, dignidade, e merecimentos, é por mil, e mil
razbes util ao seu Soberano, e 4sua patrial elle de-
verd ser em todo tempo, e circunstancias lio leal,
e fiel amigo do seu Monarcha, assim como o de-
vera ser de saus concidadaos, e de sua patrial sim,
por que o amor da patria ennobrece o coragin que
cm si o encerra | é esse amor um fogo quasi divino
que-electrisa 0 nosso peito, inflamma o nosso sangue,
e faz vibrar forlemente as cordas da nossa alma.

As pessoas de meritos, ¢ talentos ignoram por ven-
tura que a existencia d’esse individuo, qualquer que
elle seja, deverf de ser bem digna de lastima ? Seus
passos somente trilham sobre um caminho excabroso,
cheio de obslaculos, e de agudos espinhos! Sua
exislencia sem a menor tranguillidade, nio é digna
de inveja pelas pessoas de meritos que conhecem, e
sabem justamente appreciar o enorme peso das se-
rias responsabilidades que sobre elle pezam! Oh! bri-
lhante, porém perigosa posicdo! infeliz d’esse homem
que occupe a gloriosa tarefa de dirigir sabiamente
os negocios do Estado!

Porque aquelles invejosos que o queiram per-
der, hiode pecessariamente buscar-lhe inimigos
que o calumniem, e depprimam aié em suas pro-
prias virtudes! Sim, porque os inimigos negam
4 virtude, e aos talentos seu justo valor. Quanto
maior é a firmeza de caracter, elevacio de sen-
timentos, de uma pessoa de meritos; maior
guerra, perseguicio, e ciladas, lhe armario seus
inimigos! as pessoas de pessimas qualidades, e
sem dignidade alguma, eslao promptas para tudo,
e por tudol... porém o individuo de positivas
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virtudes, e altiva: dignadade; segue sémente o ¢a-
minho do dever, e da honra, e nio lhe impora
com nada mais. A coragem qué dd a dighadade, e
a conviccio da virtude, é inabalavel! o orime sé
é fraco, e cobarde, porém: a: forga: moral que dé a
certeza do. bem que proeedemos; alenta-se cada
vez majs ne caracdo humano.

0.vicio,. o crime mostra-se na cobardia, na hu-
milhacio, no vacilar de suas acgées! a virtude
mostra-se, no inabalavel de sua finmeza ; certa de
que: nem ameacas; nem promessas a fard irepi-
dar na sua glorigsissima carreira.

Q- cortezio de virtudes edifica ao sew:Princi pe’;
eom. suas luzes elle illumina-o e d’esta sonte esse
Monarcha péde governar virtuosa,. e;acertadamente..
Para o Soberano’ de uma nagio ser querido; idola-
trado. de seus povos é mister' que-elle proteja-fortet
menle a industria nacional, que dd o-exerplo- de
patriotismo! que mostre que ami a-gloriaida sua
nagio, que deseja vel-os felizes e ricos; e sé oamor
ao trabalhe, acompanhado este: de- uma-forte pre-
tecgdo, é que lhes:pode dar-a verdadeira-felicidads..

Bernardote : foi- o mais habil-de-todos os Sobera-
nos, que Napoledp formoul esse sim; se fez amar
tanto que. assegurou o- Throno. para. o seu.filho.
Oscar: acharese collocado; nlelle. Tanto & verda-
de que o-amor dos povos vale mais do que gran-
des exercitos!. e muitos Monarchas-j& o hio bem
experimentado,. depois de decahidos- de'seus bri-
lhantes thronos. .

Francisco VII.de neme, Dugue de La:Rochefou-
Cauld, Principe de. Marseillac; & o-ultime Daqguat
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de Cossé-Brissac, o sensivel Mr. Dupaty, o virtuoso
Bernardin de Sain-Pierre, e outros homens de pre-
ciosas virtudes, e grande probidade ; jamais se ap-
proximaram de seus Soberanos para lhes pedirem
nada para si! mas sim tudo para homens encarce-
rados, desgracados, perseguidos, ou para implora-
rem a bondade dos Soberanos em favor da viuva
honesta, desvalida, e rodeada defilhos sem protec-
cdo. E os Monarchas attendiam, respeitavam e esti-
mavam a esses homens virtuosos que s6 thes pediam
gracas para os infelizes sem proteccao de ninguem
no mundo, e feixados em seus carceres, acorrenta-
dos aos seus ferros, e com elles arrastando o peso
de uma existencia dolorosa e triste. Dupaty esse
homem virtuosissimo salvou trez homens ji sen-
tenciados 4 penna infamante da forca! elle como
Advogado foi chamado aos carceres dos trez he-
mens sentenciados.

Mr. Dupaty subio as escadas do Palacio de Ver-
sailles, e pedio & El-Rei Luiz XVI que lhe conce-
desse a graca de esperar sé trez dias em quanto
elle lia o processo dos infelizes innocentes, porém
sentenciados 4 morte|—Q Rey martyr, o paide
seus povos que jamais tinha deixado de ser bom,
clemente, virtuoso, e sensivel, concedeu ao joven
Advogado a graca que lhe pedira. Dupaty leu o
processo com toda attencdo, pois que os sentencia-
dos lhe juraram mil vezes que iam morrer innocen-
tes! O Advogado de vinte e quatro annos tinha im-
mensa virtude no cora¢io! chammas de ardente e
santa caridade n’alma, e os sentenciados eram po-
brissimos, ¢ nada tinham para lhe pagarem! logo
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esse homem generoso e nobre, somente era ani-
mado pelo santo ardor que pertence &s almas su-
blimes. O nobre Advogado fallou na tribuna da
Advocacia Franceza, com tanta eloquencia! com
tanto ardor! com tanta e tiao forle conviccio da
innocencia de seus trez clientes; que todos ficaram
assombrados da verbosidade, e das provas que exis-
tiam da innocencia dos sentenciados. Esses ho-
mens deveram a vida ao immortal Mr. Dupaty! e
este ficou cordado de elerna gloria. As leis da In-
glaterra sdo forles! mas iguaes para todos! o Lord-
Par do Reino, rico, grande, cheio de titulos, vai
morrer na forca, assim como o pobre plebleu! e
isto ¢ uma consolacdo para o povo Inglez.

Quando fallei d’estes homens virtuosos que acima
ficam ja citados, lembrei-me do excellente, e proho
senador Galvdo! homem respeitavel, e digno da
maior estima! Quantos desgracados encarcerados
salvoudos ferros! jamais lhe mereci o mais pequeno -
obsequio, pois que nem o conheci; mas sei, 0 quanto
elle foi bom, e humano para com aquelles que
gemiam nos carceres, olvidados do mundo inteiro.

Porque os infelizes ndo lem a ninguem por si, e
raras sio as pessoas nobres que afastam-se dos ven-
turosos para correrem ao soccorro dos desgracados.
Eu entendo que a pessoa virtuosa para soccorrer ao
sea semelhante; nao lhe deverd importar com o
sexo, idade, nagdio, religido, nem credo politico! faca
o bem, pelo bem, e pratique os aclos de virtude
para obedecer aos preceilos do Todo Poderoso, e aos
impulsos do seu coracio humano, e nobre. Mas
d’estas almas generosas, e nobres ha bem poucas!
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0 virtuoso Marquez de Montesquicu, o Principe de
Marseillac, e outros cortezaos respeitaveisquefizeram
tantos beneficios 4 humanidade, ¢ & patria; sao estes
os cortezaos que eu estimo, e altamente sei appre-
ciar, esses que nada pedem ao Soberano para si, mas
sim, muito. para os outros, que desvalidos. e desgra-
cados mio.tem. quem por. elles se interesse. Os Mo-
narchas deverio sentir grande estima pelo valido
generoso. e: desinferessado! Eu assim. o. penso- ao
menos.

O Principe de Marsellac foi lio generoso que alé
recusou receber o ordenado que lhe pertengia como
Governador, de Berrey,, e jamais pedia ao seu-Sobe-
rano para si, porque pedia-the muito para os des-
validos sem proteccio de ninguem. Um dia o Duque
achava-se inquieto, e dominado-por negra hypocon-
dria —Luiz XIV lhe perguntou: o que- tendes vos
hoje que vos vejo inquieto, e triste:? O-Duque de la.
Rochefacould. lhe respondeu: Sire, sio.as minhas
dividas que me inquietam, porque nao- as pesso
pagar. El-Rei respondeu-lhe: ¢ porque nao recor-
reis & carteira dos vossos amigos ? Ao dia- seguinte
Luiz XIV dirigiu-lhe um bilhete muito amavel, e um
donativo .de cincoenta mil escudos de- ouro, acom-
panhado de um alto emprego no seu Palacio Real,
e cujo despacho lhe era jad.annunciado no bilhete.
Ah| hoje-um pequeno emprestimo, de dinheiro que
pedissemos & pessoa que mais- nos devesse, (ue
mais finezas, e obsequios- de nds tivesse recebido
sempre, a assustarial- lhe causaria susto, e terror
panico!... mas ndo assustaria certamente a-um co-
racdo nobre, gralo, e delicado! esse ao. conlrario
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sente grande jubilo yuando péde dar provas que
deseja mostrar a gratidio que n’elle se_ abriga |
quando a péde mostrar 4 aquelles que mais -allos
faworas deve’ qée nasceu miobre, e bem formado.

Mas oh! que raros sio esses preciosos coragdes!
que rargs hoje.

Um dia Luiz XIV quiz expemmen‘ar melhor o
ambicioso coracdo da Marqueza de Montespan. El-
Rei principiou a destribuir ricos objectos por:todas
as Princezas ; e as pessoas da familia da Marqueza;
mas a esta nada The deu n’aquella occasido. — Ella
que nenhuma altiva dignidade linha, nem espirito,
teve a lembranca humilhante de queixar-se! e disse-
lhe 4 El-Rei, no fim da distribuicio das joias: —
e a mim ndo me daes hoje, nada Sire? Luiz XIV
othou para Madame de Montespan com um d’estes
olhares penetrantes, ¢ colericos ¢ue confundem
como o raio} e lhe respondeu: Madame, quando eu
vos dei 0 meu cora¢io, pensei quejd vos tinha dado
tudo! A Marqueza ficou confundida! e eu gostei
immenso quando li essa passagem, para que o in-
grato Luiz XIV conhecesse que nao acharia em toda
sua longa vida, outro coracio nobre e sublime como
o da virtuosa La-Valliere |
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Aliberdade do enthuslasmo, me conecede ainda
dizeralgumas phrazesarespeltod’cssaDama
incomparavel , a Duqueza de La=Valllere,
acompanhadas estas reffllexoes, de outras
fcerca da mulher superior, e delleada, e de
alguns homens celebres que tanto padeoco-
ram e soffreram,

Duqueza de La Valliere, essa mulher
generoza, terna, apaixonada, e res-
peitavel s6 amava de El-Rei de Franca
o coracio! Luiza de La-Valliere nada
mais quiz de Luiz o grande! ella al-
tiva, virtuosa e nobre, teve a digni-
dade, e coragem de trocar seu brilhante
Titulo de Duqueza, pelo humilde tra-
tamento de Madre Luiza! Luiza de La-
Valliere sabia amar de um amor su-
blime, ardente, e apaixonado! ¢ um
tal e tao fino amor, sabe s appreciar
do objecto de sua affeicdo o coracaol...
porque tudo o mais nao pdde valer de nada; e um
mundo inteiro de ouro, e de riquezas nio tem o
menor valor aos olhos da mulher nobre e virtuosa
que do homem que ama, apprecia sé o coracdo
ardentle, fiel, e delicado.

O homem fino, e respeilavel, é quem sabera al-
tamente appreciar os dolorozos sacrificios do amor
sublime, e votado aos soffrimentos!... esse sd é
quem comprehenderd os mysterios que se abrigam
no coracdo da mulher extraordinaria e nobre em
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modo de sentir, pensar, e amar. Mas d’onde existird
esse homem tao delicado, penetrante, e habil para
poder prescrutar esses tio dolorosos segredos ? Ella
delicada quanto terna, nada quer, nada goza dos
bens, das riquezas, da gloria do objecto de sua ar-
dente, e amorosa chamam! mas sabe sim, tomar
parte em todas as penas, € affliccdes que epprimam
o peito d'aquelle por quem gemal... Nessa sublimi~
dade generesa mostra-se a verdade incontestavel do
seu puro, e delicado amor! da sua constante af-
feigio, que sem comhecer os prazeres, nem a parti-
Iha das felicidades, sente, e soffre o agude espinho
da dor lenta... e occulfa dentro da suaalma. A essa
ereatura que t30 bem sabe sentir a poderosa inf-
fluencia de uma affeicdo tio pura, e bella; bem se
lhe poderia ehamar o Anjo do soffrimento!... Sim,
por que a materialidade impura ndo mancha, nem
profanar pdde a santidade dos seas pensamentos, e
elevados sentimentos.

Quem serd tao feliz para poder dar uma difinigéo
que satisfaca plenamente; d’esse sentimento quasi
Divino, ao qual eu chamo amor sublime? Quemt
poderé bem explicar o doloroso pungir de seus mar-
tyrios.... e a inteira generosidade dos seus sacrifi-
cios 71! Madame de Estael, esse genio fecundo e in-
comparavel que tao finamente soube amar, e que
tanto soffreu pela extrema bondade do seu eoragdo.
Ella mesmo, digo, ndo conheceu ainda bastante a
soberania absoluta d’esse sentimento nobre, erara-
mente sentido no coragio humano! Essa Dama de
tao immensos conhecimentos, e talentos dignos de

admiragio; dizem umade suas obvas: —Fui amada
P. II 6



pelo meu segundo marido com aquella ternura, e
ardente dedicacdo que eu tinha toda minha vida
desejado ser querida, ser amada! Depois ella accres-
centa estas palavras:— por que para ser feliz é
mister que sejamos amados com & mesma lernura
e dedicacao que nds amamos! sem o que nio ha,
nem pdde hager nenhuma ventura na vida para nés!
amar sO, nao constitue nossa dita! Quando eu disse
que eram raros os coracoes cheios de generosidade,
para amarem de um affecto constante, disse bem.

A mulher formada por Deos para animar, € em-
bellezar a nalureza, para amar, e ser finamente
amada, é quasi sempre condemnada ao soffrimento!
aos marlyrios.... ¢ enlutada dér!... dér que toda a
linguagem humana exprimir nao .pdéde!... Sinto
que a minha esteril penna seja tio fria, e falta de
expressio; mas o mesmo silencio ndo ¢ tao cheio de
eloquencia em tantas cir cunstancias da nossa vida;
e algumas vezes nio exprimimo-nos tanto sem que
os nossos labios digam uma s6 phrase? € néao nos
inspira entretanto um respeito profundo essa muda
linguagem do sentimento da alma ? e quanto mais
abafada é essa dor, tanto mais dolorosamente ella
punge.... e angustia 0 nosso coragio. Ah! como os
soffrimentos encurtam, e gastam a vida! e d’onde
se achard a-misera especie humana que mais tarde,
ou mais cédo ella nio soffra ? as ricas, e douradas
molduras do sumptuoso Palacio, ndo impedem que
elle seja arruinado, ou venha abaixo quando o jul-
£uemos mais seguro.

Assim pois 4 fortuna nio preserva ao coracio hu-
mano de gemer dolorosa e arnargamente. Heraclito,
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esse philosopho hypocondrico que sé chorava, e
gemia das miserias do genero humano, tinha uma
alma mais que sensivel e delicada, aqui no meu
entender. A mulher extremamente sensivel, e pie-
dosa tem mais motivos para padecer, do que para
rir, e zombar como o fazia Democrito, esse philo-
sopho insultador dos gemidos da pobre humanidade..

A muther sublime, e pungida pelo soffrimeto si-
lencioso do coragdo, serd a unica que comprehenderd
a linguagem de minha esteril penna! e as outras
que s6 nasceram para rir e brincar, nao entenderao
nem as expressoes mais laconicas.

Entre as senhoras com alma celestial, conheci eu
uma que me fez a impressio a mais forte e tocante
que jdmais eu senti por nenhuma Dama Brazileiral
Esse Anjo de dogura vive hoje ainda, mas ah! em
que estado! misera condigio humana!... ndo somos
nada em este maindo!! nio, nada. A Exm. Senhora
Baroneza de V. B. é esse Anjo de candura! bhoa em
extremo, sensivel, singella, meiga, e cheia de vir-
tudes, de amabilidade, e possuindo em alto grdn a
preciosa sciencia de ser boa e meiga em seu trato
para com todos aquelles que tinham a dita de ap-
proximal-a! mas Deos ¢ indifinivel, e ninguem pode:
penetrar os Seus altos mysterios | '

A organisacao physica mesmo- herculea, sucumbe
em rapidos momentos! A organisacio moral mais
rica, e bem disposta, soffre uma revolucio intelle-
ctual de uma hora para outra ! e esses homens, ou
Senhoras tao felizes e envejadas do mundo inteiro ;
eis que em poucos minutos sao o objecto da mais
lastimosa e triste dor! J4 na historia sagrada lemos
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a cruel metamorphose de El-Rei de Babilonia, o so-
berbo Nabuco do Nosor! Pobres humanos !... quem
é aquelle que pdde chamar-se feliz? qual é aquelle
que tenha direitos para rir<e, e zombar dos outros?
Ah! ninguem! porque eu tenho lido muitos tristes
casos, e visto pelos meus olhos pobres creaturas. ...
que hao sido, e s3o ainda muito perversas.... castis
gadas pela méo de Deos | Quanto as vejo humilha-
das !... mas Deos sabe ser justo! para melhor nos
vermos vingados entreguemos nossas causas ao Tri-
bunal da Justica Divina! Alli ndo se julga pelas
falsas apparencias! alli ndo entra o ouro corruptor..,
e 0s juizes d’aquelle Tribunal nao sdo muitos, néao;
¢ um sé Juiz que existe para julgar as causas dos
homens | e esse Juiz Supremo, ¢ inabalavel, e in-
corruptivel. O que é desta vida nada vale!... nem
seus premios, nem suas glorias, nada tem o menor
merecimento aos olhos do homem pensador, que vé
tudo ir desapparecendo como uma columna de li-
geiro fumo... tudo aqui é vaidade! fumo! nada
emfim. Todos os dias nds o estamos vendo n’este
Espelho chamado mundo de chimeras!... 0 mais
poderoso Imperador regendo digna, e gloriosamente
seu vasto Imperio, férte, energico, e tendo em sua
mente mil ideias de futuras conquistas, de longas
guerras, de glorias, e combates, eis que derepente
ou pela mio do crime... ou pela justica poderosa
do Altissimo, elle desapparece diante de nés todos!
um Marmore o cobre, e a terra 0 recebe! aquelle
que lhe succede immediamente depois, é colmado
de todas as attecoes, as homenagens, e acatamentos

voltam-se para com aquelle que vai principiar a dar
gracas e fortunas!
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CAPITULO VI.

Herocidade de Madame Thyerry., O Doutor
Silveira, Infortunios de Gonzaga, ¢ sSeus
sentides hymmnos a Marilia, Amizade arden-
te, enobre do Ermita Jeio.

> niao me admiral esta ¢é aesposa de Mr.Au-
= gustin Thyerry ! esfe sabio cheio de virtu-
~ des, e bondades de coracio, achou uma
Senhora que ligou seu destino ao do ho_
s mem jovencego,e todo paraliticol Madame
¢ Thyerry cazou com o nome, e a gloria,
e ndo com o0 homem! o seu traje é sempre
R de luto, e elle indica a constante viuvez
da joven esposa de um cego paralitico!
tributo-lhe” grande admiracio, mas nio me sur-
prehende! —sei até d'onde chega, e vai a he-

rocidade da alma superior da mulher extraor-
dinaria.

Um dia eu achei um homem em uma caza de fa-
milia, em Nictheroy, d’onde nos achavamos de
visita, e esse homem era um Medieo. Seu olhar
forte, e penetrante, deixava pelo seu briltho conhecer
que n'aquella alma de homem, existiam chammas
mui ardentes ainda! As gracas de seu espirito, e
seus talentos mostravam-se facilmente; mas esse
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homem tao inleressante pelo seu moral, estava da
cintura para baixo paralitico | Oh! jamais olvidarei
a impressio cruel, e profunda que me fizeram as
palavras que elle me dirigiu, quando foi mister
passar para o apposento da enferma que elle ia vi-
sitar—O Dr. Silveira disse-me : Minha Senhora vai
ver um espectaculo muito triste agora ! e ao dizer
estas palavras mandou a um seu escravo que estava
encostado & sua cadeira que o levantasse; o preto o
carregou 4s costas, € o transporfou a um apposenfo
immediato 4 sala d’onde eu ficava assentada. Que
pena sentiu minha alma ao ver esse homem de um
rico intellecto, brilhante pelos seus talentos, em um
estado ta) lastimoso, e triste. O finado Dr. Silveira
teria n'esse tempo seus quarenta e sete annos de
idade. Seu olhar era cheio de expressio ! lodo elle
adornado de espirito; o Dr. era bom, humano,
generoso, desinteressado. Quantos titutos preciosos
para o meu coracio, e veneracao.

Tanta estima me inspirou o finado Dr. Silveira
no dia em que o conheci: assim como minha alma
sente um grande enthusiasmo de admiragio, e es-
tima pelas pessoas ricas de sentimentos nobres, ele-
vados, altivos, sinto profundo despreso e tedio pelas
almas pequenas... e que se collocam toda sua vida
na triste posi¢ao de serem humilhadas pelas pessoas
que lhe sio superiores. Senti profundamente que
sendo o Dr. Silveira um homem generoso, como o
foi sempre para com todos aquelles que nao tinham
fortuna para o gratificarem; uma cruel enfermidade
o tivesse reduzido ao estado de completa paralecia
em que se achava. Mas da pessoa rica de virtudes,
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® talentos, 0 que s6 temos que admirar, e appreciar
é sua organisacdo moral! esse dote que a Divindade
concedeu ao homem ao qual ella quiz mimosear
com preferencia a outros homens, que menos me-
receram seus-favores.

0 mais bello e gracioso physico pdde ser estro-
piado, e desfigurado quando aquelle que ‘possue
esse bem se veja mais ufano de sua belleza! mas o
moral é o que ha de mais precioso sempre, e em
todo tempo. Eu tenho conhecido pessoas de uma
rica organisacio moral; possuindo grandes cabedaes
de fortuna, e de uma para outra hora perderem a
razdo!... enlouquecerem completamente.., e depois
terminarem sua existencia cheia de virtudes; pelo
suicidio! J& eu vi aqui trez cazos enlutados, de in-
dividuos que desceram ao tumulo privados da razio
que era o seu mais bello adorno. A todas partes que
os meus olhos mande, acho e vejo quadros enlu-
tados.... e que melhor mostram a miseria dos ha-
bitantes d'este triste e perfeito valle de lagrimas!
Em um passeio de campo d'onde pensei ir achar
alguns instantes de rapida distracio; achei o quadro
de um homem paralitico, com uma alma cheia de
chammas! seu espirito forte, e cheio de vida como
0 de um homem robusto, e na forca da idade ju-
venil. Ao dia seguinte d'esse passeio, fui ao Theatro
Francez, e pensei que a graciosa comedia as Pre-
ciosas Ridiculas de Moliere, me distrahisse um
pouco das tristes impressdes que em mim fizeram
4 vista do paralitico do dia anterior: assim nio me
aconteceu, e achei no mesmo Theatro motivos para
derramar lagrimas sentidas, e de sincera dér. Logo
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depois da representagio das Preciosas Rediculas,
representou-se Le Vaurien de Pariz — O vagabundo
de Pariz — apparece esse vagabundo assentado em
cima de um banco em uma Praca publica; elle
canta, danea, e de tudo ri; sua hilaridade ¢ com-
pleta ;. sua alegria ¢ radiante; seu traje feito em
pedacos representava os tristes effeilos da preguica,
e miseria! entretanto que elle ria, e dizia dan-
cando, e saltando,—sou muito felizt nada me
falta, e nao ha vida mais alegre do que a vida de
Pariz.

Esse vagabundo era cazado, tinha além da mulher,
trez filhos na infaneia, e todos morriam de miseria.
A mulher, magra, pallida, cadaverica, com seus
trajes em pedacos, trazia da mao dous pequeninos,
e um caminhava por diante d'ella; seus passos,
fracos, e vacillantes, mal podiam sustentar o em-
magrecido corpo! essa infeliz mulher cahia de di-
bilidade ; ella, a misera, chegou-se' ao vagabundo
de seu marido ( e quantos ha como elle!) chegou-se
ao alegre miseravel, e lhe exprobrou com sentidas
e justas queixas o abandeno em que a deixava a
ella, e aos seus pobres filhos; queixou-se da mi-
seria, e fome em que gemia de ha tanto tempo. Os
pequenos choravam, e pediam pao! diziam que
morriam de fome: o vagabundo saltava, e ria de-
zendo sempre—Ah! que ndo ha nada de tao bello
como a vida alegre de Pariz — entretanto eu cho-
rava ao contemplar aquelle quadro de dér! a pobre
mulher voltava pira sua caza sem ter podido con-
seguir do marido que fosse trabathar n’esse dia.

Cambaleando em seu caminhar por que tanta era
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sua debilidade; voltava a infeliz mai para sua caza,
quando um homem que de perto a observava em-
bucado em seu Manto de inverno se approximou
d’aquella pobre mulher e lhe metteu na mio um
bolsinho cheio de pecas de ouro; e depois desap-
pareceu tao rapidamente como o homem méu que
foge diante do mendigo que Ihe pede uma esmola!
Aquelle desapparecia para nao ser agradecido! este
outro corre, e foge para nio dar ao necessilado um
vintem! Esse homem virtuoso e respeitavel & todos
os titulos era o grande, e immortal Marquez de Mon-
tesquieu! esse homem que a historia nos appre-
senta trilhando sempre o caminho da virtude, e da
honra. A viuva honesta, a pudica, e formosa Don-
zella, o orphdo desvalido, o moco honrado, mas
pobre, o velho desgragado, o captivo christio nos
ferros dos Argelinos, todos achavam aquelle nobre
coragdo cheio de humanidade; de terna compaixao!
Sua rica carteira pertencia sO aos necessitados! O
orgulho ndo entrou em sua bella alma jamais! elle
sabia sim, ser nobremente grato; sabia fazer um
emprestimo graciosamente, e com dignidade: sabia
soccorrer a0 necessitado, proteger aos desgracados.

Se esse homem existisse hoje, eu senteria por
elle mais enthusiasmo, e ardente veneracdo, do
que pelo maior Conquistador no meio de suas
glorias I! Elle sabia enxugar as lagrimas, tranquil-
lizar os coragdes que arquejavam dentro do peito
do homem, ou mulher que soffriam!.. 0 Conquis-
tador avido de gloria faz correr rios de lagrimas...
e mares de sangue humano. Se me dissessem que

eu escolhesse para a felicidade do meu coragdo
[ Vi 7



entre o glorioso conquistador, e o homem extrenio-
samente sensivel, como o foi Monttesquicu ; eu cer-
tamente escolhieria o ultimo para ser ¢omplela-
menle venturosa ao scu lado.

A sensibilidade positiva, e exlrema, nido nos da
um minuto de felicidade, nem alegria na vida!
pelo contrario, a dor... que represenla esse perpe-
tuo—Naufragio... que se chama vida humana ;
nos rouba toda & alegr.a do coragio, e serenidade
d’alma; ¢ como fugir d’essa visla merencoria — e
enluctada ? distrahindo-nos com os livros na mao ?
mas quem (em uma aima sensivel busca sempre a
leitura delicada, e cheia de sentimento, que nos
possa fazer preslar-lhe toda & attencin, e que nos
arranque lernas, e vivas cmocoes que facam palpi-
tar o nosso coracaol.. que faca vibrar as cordas da
nossa alma! e que as preciosas lagrimas do senti-
mento, banhem os nossos olhos. Eu gosto deste
genero de l:ilura, ella me faz conhecer cada dia
mais o genero humano!., e senlir por elle o mais
complelo desapego.
© Dirceu, ou o immortal Gonzaga, é ainda mais
uma {riste licio que nos d4 a historia do nada das
humanas glorias d’este vaidoso, e louco mundo, de
illusoes... de prifidiss, e de miserias | Gonzaga,
bello, joven, cheio de virtudes, de mil talentos
adornado ; no momento em que pensava ter chega-
do ao zenil da sua mais doce felicidade, no ins-
tante em que ia possuir a bella D. Maria Joaquina
de Seixas, sua futura Esposa, é carregado de ferros |
mettido em obscuro carcere, em Villa Rica, de cuja
Cidade era elle o Quvidor — Acuzado cile, e os seus
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companheiros de infortunio, de quererem dar o
primeiro grilo da Independencia do Brazil, e sem
achar-se-lhes plano de conjuracdo, nem mesmo a
menor carta que deppuzesse contra elies ; eis que o
Visconde de Barbacena, Governador da Cidade de
Ouro Preto, manda carregar de grilhoes, e Alzemas
avs verdadeiros Patriarchas martyres da Indepen-
dencia Brazileiral esses que sé carregaram com a
corda do marlyrio! ao dia seguinle da denuncia e
traicio do Porluguez Joaquim Silverio, feram os
bravos, e corajosos Brazileiros {aos quaes deram o
nome de conjurados, sem o menor plano de conju-
raciol!) foram digo, transportados de madrugada,
ao dia seguinle, para a Capital do Imperio, e metti-
dos em carceres duros, eincomunicaveis! 0s seus
nomes e gloriosos martyrios... passaram de seculo,
a seculo & posteridade! Cem leguas caminhadas
aspé por asperas Matas e caminhos aridos, acorren-
tados de grossas cadetas de ferro, sem poderem dar,
nem um Lrisle eullimd Adeos a pais, Esposa, filhos,
e amigos! e aos quaes nio tornariam a ver mais!...
e morreriam todos elles no cadafalsol.. ou no des-
terro longe da patria idolatrada, e cara! e de entre
todos esses martyres, um porque era Poela, porque
tinha em sua mente o dom celestial da Possia, e
na alma as chammas divinas do amor sublime...
apaixonado... e forte; foi o que mais se immorta-
lisou!! Sim, era mesmo justo, pois que elle era
o marlyr dos martyres... tendo dentro do cora-
¢do o infernal.. e pungente martyrio do sentimento
cruel.. do amor! Gonzaga era de entre todos o
mais desgragado desses gloriosos martyres. Quatro
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annos depois veio de Villa Rica o respeitavel Padre
a quem chamavam o Irmao Jodo, ou o Ermitio
Joao que era virtuoso e honrado Portuguez, que
fazia vida de Annachoreta na Ermida donde habi-
tava em Villa Rica. Este santo homem nao cessou
de chorar a sorte infausta de seus desgracados
amigos, e orava dia e noite a Deos por elles.

Um dia clle ouvio no Palacio do Governador,
Visconde de Barbacena, que tinha chegado de Lis-
boa o perdio para o infeliz Gonzaga e seus amigos,
e companheiros de infortunio; o Ermitao poz-se a
caminhar para o Rio de Janeiro, e caminhou Cem
leguas a pé encostado a um bordio até chegar ao
Convento de Santo Antonio, donde se hospedou: ahi
pois elle soube que nao era certa a noticia do per-
dio, mais sim uma barbara commutaciao de pena |

Os oppressores do Brazil, tinham, fazia j& quatro
annos antes, feilo executar a sentenca de mort8,
contra aquelle a quem elles chamaram chefe da
conjuracio Joaquim José da Silva Xavier, o qual
depois de carcere duro, ferros, miseria completa, e
incommunicavel, foi enforcado! O respeitavel padre
Portuguez Irmdo Jodo, entrou no Oratorio que se
tinha armado na Cadeia do Rio de Janeiro, e nesse
tempo collocada, d’onde é hoje a Camara dos
Deputados. Alli elle apertou sobre seu coracao, e
pela ultima vez aos seus amigos! Alli elle soube que
se lhes acabava de ler a babara... commutacio de
pena de morte, em deslerro perpetuol... para 4
Africa, e em ponlos distantes, para nio se commu-
nicarem nunca uns com os outros!! Os bracos do
virtuoso Ermitao, do fiel e delicado amigo, do ho-
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mem respeitavel e sensivel se abriram en’elles cahiu
a cabeca em desalento do immortal Gonzagal elle
esquallido, desfiguradol... a cabeca embranque-
cida!l.. a barba longa, e nevada antes do inverno
da vida!! suas roupas immundas, e em pedacos,
mas ligado a grossa cadeia de ferro!... os dous ami-
gos permaneceram longo tempo abracades, mu-
dos!... silenciosos... solemne, e sagrado silencio...
da dor extrema! oh! como eu te hei hospedado tantas
vezes em minha almal... depois d’esse silencio que
ndo lem espressdo; os dous amigns romperam em
solucos | esse dom Celestial, o pranto veio em seu
socorro! Gonzaga inqueriu noticias de sua Noiva, e
a quem elle adorou! e ao depois immortalisou; sem
que ella o merecesse.

O Ermita lhe respondeu que ainda vivia, e que
gozava perfeita saude!! Gonzaga tirou do seu peito
o ramalhete de flores que Marilia lhe tinha dado
no dia em que a foi pedir em cazamento, e que elle
conservava sempre em cima do seu coracio como o
seu mais precioso thesouro, e 1h’o entregou ao seu
Amigo, juntamente com as Lyras que elle tinha es-
cripto com uma tinta feita do morrio da candeia
que o allumiava na prisdo. Tomai-lhe, disse, entre-
gai tudo isto a minha adorada Marilia, e dizei-lhe
que ndo me olvide!... porque o meu coracio mor-
rerd primeiro do que o meu constanle amor! dizei-
lhe que parto para os sertdes d’Africa inculta, e
bruta; mas que o seu Nome resoard nos bosques, e
‘subird até os Céus!.. Oh! Dirceu! porque nio achas-
te um coracao de fogo... de chammas ardentes que
te correspondesse finamente? sabes porque o’ Poeta,
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lerno, ¢ amante apaixonado?.. porque o feu amor
era bello! verdadeiro, extremoso; e sublimel!l E
esse 1a) santo amor nio pode ser correspondido
senio por :lmas superiores em tudo!l.. As almas
vulgares nio comprehendem os marlyrios, nem a
linguagem de um tao delicado e sublime modo de
amar! Porque esse gelado coracao de mulher nio
soube amar do mesmo amor que Dirceu sentia ar-
der em seu coracao? porque ella o sobreviveu de
quinze dias sé depois que o viu carregado de fer-
ros e miseria! Ah! porque clla nio sabia nem co-
nhecia a felicidade suprema de saber amar de um
amor unico!.. desse sentimento indifinivel em sua
essencia quasi divina. O’ Dirceul tu merecias uma
igual correspondencia a teu fino, e nobre amor.
Marilia de Dirceu falleceu ha oito ou d>ze annos;
de idade de oitenta e quatro annos. Muitas pessoas
conhecem essas Lyras de mimitavel ternural... de
tristeza, de sem igual melodial outras pessoas me-
nos felizes ndo as conhecem e ei-las pois aqui :

LA AV AR

Leo-se-me em fim a sentenca
Pela desgraca firmada ;
Adeos, Marilia adorada,
Vil desterro vou soffrer.
Auzente de ti, Marilia,
Que farei? irei morrer.
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Que va para longas terras,

Intimarem-me eu ouvi ;

E a pena que enlio senti,

Justos Céos! ndo sei dizer.
Auzente de ti, Marilia,
Que fare1? irer morrer.

Mil penas-estou senlindo

Dentro n’alma; e por negaca,

Me estd dizendo a desgraca,

Que nunca mais t'hei de ver.
Auzente de ti, Marilia
Que fare1? irei morrer.

Por deixar os patrios lares,
Nao me fere o sentimento;
Porém suspiro, e lamento
Por tao cedo te perder.
Auzente de ti, Marilia,
Que farei? iret morrer.

Nao sdo as honras que perco,
Quem motiva minha dor;
Mas sim vér que o meu amor
Este fim havia de ter.
Auzente de ti, Marilia,
Que farei? irei morrer.

A mao do fado invejoso

Vai quebrando em mil pedagos

Os doces, suaves lacos,

Com que amor nos quiz prender.
Auzente de ti, Marilia,
Que farei ? irei morrer.
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Da desgraca a lei fatal

Pdde de ti separar-me ;

Mas nunca d’alma tirar-me

A gloria de te querer.
Auzente de ti, Marilia,
Heide amarte até morrer.

A triste sorte de Gonzaga, e de outras possoas
virtuosas, e de ambos os sexos, cheias de talentos,
e subidos merecimentos, me conlrisla, e vejo que
tudo no Mar tempestuoso... da vida humana assim
se passa. N'esle instante me occorre de chamar-lhe:

Naufragio perenne,

De penas, e horror!...
A ti vida chamam ?

E eu, miseria, e dor.

Tu, vista enlutada,
Quadro tenebroso,

Que mostras o nada,
De um muundo vaidoso.

Labirintho... horrivel...
Dedalo intrincado...

Em ti se confunde,
Futuro, e passado.

Um mar tempestuoso

De vicios.... paixdes!...
Vaidade, loucura,

Crueis perseguigdes.
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Invejas odiosas,
Vis machinacoes,

E negras calumnias...
Falsas invencoes.

Tudo lucta, e corre,
Apoz os humanos,

E no fim da viagem,
Um tumulo achamos.

Olvido!... e um tumule!....
Que ninguem visita !!

Mas que cobre, e cinge,
Herva parasita.

Alli da saudade...
Nio o rega o pranto,
Nem resoa am hymne,
De sentide canto.

Triste cemiterio,
Tude em ti repouzal
Glorias, e paixoes...
Encobre uma louza.

Ultima morada
Dos tristes humanos,
Cancados de penas...
Miserias, e enganos.

Depois que a alma dd um vdo 4 eternidade,
Das paixdes que a prendiam libertada,
Comeca para nés uma outra vida,

Talvez menos cruel ¢ amargurada.
) 8
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E a este mar procelloso em que embalados
No turbilhdo vivemos das paixoes;

Nds, miseros mortaes, chamamos vida?
Tendo s6, luctas, penas, e afflicgoes.

Porto de salvamento eu chamo a Tumba !
Alli o anciado peito ndo palpita I...

As lagrimas da dér ndo queimam faces,
Nem negro tedio o coracio contrista.

Sentimos tanto horror por ti, 6 morte!
Quando és um doce somno tio tranquillo!
Em ti tudo é repouso, tudo é calma ;
E a vida é para mim qual triste exylo.

Melancolicas hoje me acompanham,
Terpsichore, Melpomene, e Thalia ;

Sinto o peito opprimido de tristeza,
Perdendo assim minha harpa a melodia.

Corramos o funereo véu d'este quadro doloroso,
e triste, que representa a vida humana em seu ver-
dadeiro ponto de vista, e voltemos os olhos, e pen-
samentos para outro quadro menos funebre do que
este. E' mister affastar do nosso coracio, e ideias,
por alguns instantes, essa tristeza, fiel:companheira
de minha existencial eu a sei amar bastante, assim
como ella me acompanha sempre. Nao é mesmo de
estranhar que tendo j& perdido todos os meus, que
a melancholia domine constantemente a minh'alma,
e pensamentos. Lord Byron, Eduardo, Young, Her-
vey, € outros celebres Poetas, que na historia co-
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nhecemos. e admiramos, nos mostram que bem ti-
nham elles experimentado o acebar da taca amar-
gosa, que os homens chamam vida! feliz do cora-
¢do que ndo sabe, nem péde amar! esse sim, que
tudo acha risonho, e bello! tudo lhe sorri gracio-
samente, porque emfim estiisento de dor, e penasl...
O egoista, que nada ama na vida sendao a si, é esse
0 homem feliz! eu quizera ser feliz sem ser egoista!
mas nae ¢ possivel, porquanto s6 é feliz n'este
mundo 0 que tem na alma a indifferenca para com
seus semelhantes, desgracados por este, ou aquelle
motivo de soffrimento humano. Existe a virtude, e
sensibilidade, verdadeira, e a falsal... eu julgarei
‘melhor, se julgar pela verdade dos factos, e acgées,
que comnosco se praticarem; e s6 assim é que co-
nhecerei a differenca que houver entre o positivo,
e o chimerico. Um trago de penma #cerca das il-
lusdes.
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CAPITULO VH.

Reflexges ncercea de certos earacteres, e das
iMusoes da vida humana. D, Francisea, seu
desventurado affecto, e morte infousta, Cas-
tigo deDoos. Loxrd Byrem, o Milady Carolina

Eabe.

COSTUME de julgar pelas apparencias é
o maior de todos oserros! quasi sempre
uma pessoa adornada de mil virtudes, e
preciosas qualidades moraes, julga os
objectos de sua affeicio por si! e en-
trelanto nada ha mais perigoso, e mais
frequente do que isso! qual € o co-
racio virtuoso e innecente, que julga
dos outros mal? nenhum, estou bem
certa. S. Jeronimo quando falla do em-
blema da prudencia, que é representado
pela serpente, e o da candura e innocen-

- cia, que ¢é a figura da Pomba, ave con-
ﬁanle mexga diz assim o Santo Doutor — eu gos-
tarei mais d’aquelle que tiver a dar um s6 emblema
da candida innocencia, em troca de vinte emblemas
da prudencia! por quanto, essa confiante innocen-
¢ia de um outroccracio nos mostra bem, que n'elle
nio entrou o erime, para conhecel-o e temel-o em
outrem. Santo Agestinho, e Sio Joao de Deos, pen-
s30 como o Doutor Sagrado, acima ja citado; e eu




como elles pensei, penso, e ainda heide pensar, bem
que uma vez me disse uma Senhora discreta e vir-
tuosa estas palavras, que jamais olvidarei | — mi-
nha Senhora, se quizer ser feliz n'este mundo nio
pense bem de ninguem, e sim de todos mal ! eusenti
horror d’esse sabio e judicioso conselho! feliz de
mim, se omeu corac¢ao, indole, e caracter tivessem
sido formados para acceital-o benignamente, e nio
repellil-o como até hoje o tenho feito.

E certamente um grande erro pensarmos, ou
julgarmos bem de um individuo, que com a mas-
cara da inferpal hypocrisia se appresenta na -so-
ciedadeataviado de falsasapparencias, e de virtudes
que ndo possue! e quasi sempre o homem, ou a
mulher de caracter reconcentrado, taciturno, ex-
tremamente reservados, e cheios de cautellas em
tudo, sao justamente os mais temiveis, e perigosos
na sociedade | uma pessoa boa, e virtuosa nio receia
mostrar a nobre franqueza de sua alma, alealdade
dos seus sentimentos, ¢ nunca tem medo da livre
expansio da sua alma, por isso que seus senti-
mentos sdo cheios de pureza, e boas intencdes. .E a
proposito de caracteres reconcentrados, e gente dis-
simulada posso citar aqui um triste caso acontecido
Ira j& annos.

Em uma grande Cidade do Rio da Prata appre-
sentou-se um sugeito estrangeiro. O Snr. D. mos-
trava em seu todo ser homem de bem, honrado, e
portanto digno de ser recebido em uma casa de-
cente, e honesta, como o foi em uma.

N'aquella familia respeitavel havia uma unica fi-
lba que era dotada de mil virtudes, alma sensivel,



— 62 —

candida, e nobre. D. Francisca era o idolo de scus
respeitaveis Paes, e querida, e amada por todas as
pessoas de sua amisade, que tinham a dita de ap-
proximal-a. O Sor. D. artificioso, reservado, dissi-
mulado como um homem perverso, estudou as
qualidades moraes daquelle Anjo com figura de
mulher, para melhor enganal-a! Ella o julgou pelas
falsas apparenciasl... e pelos bons, nobres, e leaes
sentimentos que sentia dentro de seu virtuoso co-
racao.

Passaram-se seis, ou 0ilo mezes de amisade, edia
por dia ella recebia as visitas do amigo deseus Paes.

Ellefingio, o miseravel I... uma chamma amorosa,
que estava longe de poder inflammar seu fementido
coracdo! porque um puro, e nobre amor, cons-
tante, e leal niao podia morar em sua alma crimi-
nosa, e manchadal... D. Francisca o amava com
uma destas affeicoes, que s6 as almas elevadas
heroicas, e virtuosas podem sentir, e sabem com-
prehender! o homem unico no mundo para ella era
o objecto de sua delirante paixdo!... um mundo de
felicidades nio era nada para ella, se o Sr. D. nao
eslivesse diante dos seus olhos! elle s6 constituia
sua unica, e completa ventura! infeliz modo de
amar! porém esse é o verdadeiro amor, que nio
mancha o nobre coracio que o encerra. Entretan-
10 que o miseravel D. fingia para enganar, e bur-
lar-se de um Anjo de virtudes, candura, e innocen-
cia, passou-se um anno e ji a infeliz Senhora era
victima ndo de uma affeicio, mas sim de uma
paixdo desatinada.... delirante.... extremosa, e
forte! as palpitacdes de seu coracio rompiam-lhe e
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peito, e seus martyrios estavam acima das humanas
forcas! mas a mulher tem heroicidade, e coragem
para todos os tormentos, e tratos ciliciosos..... que
lhe pungem a alma! o Sor. D. pedio-a em casa-
mento, porém fixou essa epocha para dahia dous
annos.

Durante esse tempo de espera, esse homem teve
a cobardia.... de abusar do verdadeiro, & extremozo
amor daquella joven Senhora, que 0 amava acima
de tudo no mundo! a infeliz julgava do objecto dé
sua ternura por si mesma, e o achava incapaz da
menor baixeza! entretanto que elle era capaz de
todas!.... elle abusou da hospitalidade generosa;
dos finos obsequios mil vezes recebidos, e pagou
tanlo amor, e dedicacio, voltando em troca milha-
res de infortunios aqucila que o adorava de havia
tanto! A desgragada Donzella era mai!l. Ella cahio
aos pés de sua virluosa mai, e afogada em pranto
1he fez.a tristissima confissio de seu infortunio...:
e de que seu melindroso estado era demasiado
adiantado.

A mai virtuosa, e respeitavel ficou confundida
com tal noticia; porém abragando a sua desgra-
cada filha derramavam juntas torrentes delagrimas
de sincera dor! de desesperacio!..... que terrivel
posicio para aquellas duas Senhoras, que tanto sa-
biam avaliar os altos quilates da honra! Emfim a
Mii para occultar aos olhos ‘da sociedade o estado
melindroso de D. Francisca, relirou-se para uma
casade Campo, e alli separadas de toda a sociedade
passaram algum tempo.

Os paes escreveram dquelle homem, indigno d'esse



nome, que fosse reparar a desgraca extrema de
sua filha, e o opprobrio... de que elle se tinha cu-
berto para semprel o miseravel respondeu que era
casado! O monsiro sem entranhas, ¢ sem cora-
caoll sem fé, sem honra! e sem religido ! porque
fingiste um sentimento, que nao podia entrar em
teu peito ?!... D. Francisca esperava s, para mor-
rer, dar & luz, e escondia cuidadosamente a seus
infelizes paes a tengdo, que tinha de nio sobreviver
4 sua desventura.

Desde o dia em que sua Mii lhe mostrou a carla
em que elle lhe dava tdo terrivel noticia, a infeliz
victima do crime, e da cobardia desse homem suc-
cumbio ! J& nao havia esperanca para ellal A vida
pois deveria ser-lhe um pesado fardo... e nem um
so raio de esperanca illuminaria com seu clardo o
horisonte nebuloso, e carregado, do seu futuro!...
assim o riso nao deveria afagar mais seus pallidos
labios, nem a alegria entrar em seu coragao.

No dia em que deu a luz, tinha na sua alcova
um pequeno Oraforio, com a imagem de Nosso Se-
nhor na Cruz, D. Francisea nio quiz ver o filho
do homem, que a matava na flor de seus annos!
que atirava com ella ao tumulo prematuramente !
dirigindo-se para a imagem de Deos pedio-lhe s
que a vingassel... voltando os olhos para o Céo,
e seu espirito para o Ente Supremo, disse: —
Senhor meu Deos! é aos pés do vosso Tribunal
de justica que eu entrego a minha causa! vingai-
me!... Nao quiz mais tomar uma s6 colher de
caldo! e ao lerceiro dia agonisaval... Antes de
expirar levantou a mdo direita. Eu teamaldicdo !...
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eom a minha implacavel maldi¢do!... possa a eter-
na maldicio de Deos cahir sobre a cabeca de D.*
e a vinganca ou castigo do Ente Supremo seja para
com elle inexoravel, assim como elle o tem sidoem
momentos de tanta dorl... tudo invoquei em mi-
nhas cartas 6 minha Mai! a honra! a natureza! o
dever! o amor! a tudo tem sido esse monstrol...
surdo!... iusensivel! que Dzos o confunda com
sua eterna maldicao!... e reclinou a cabeca no seio
de sua Mii e expirou. —Dous mezes e meio depois
seus velhos paes foram ao Tumulo fazer-lhe ainda
companhia, pois que a vida sem ella lhes era in-
supportavell... Tres tumulos e tres cruzes de bronze
viam-se no Cemiterio perto umas das outras! deze-
seis annos passaram por cima dessas tres sepulturas
tristes, olvidadas de todos! os Epitaficios tinham.
desapparecido pelos golpes das chuvas; e as cruzes
de bronze, vergadas pelo tempo, inclinavam-se sobre
as sepulturas, como para guardar os despojos mor-
taes daquellas tres victimas de um homem perverso,
e criminoso. Deos s6 nio tinha olvidado nem o ne-
fando crime, nem o criminoso! em seu Tribunal de
justica estava a causa! avictima innocente Ih’a tinha
entregado antes de deixar a terra! tarde muito em-
bora a justica doAltissimo! ella hade secumprir!...
esse homem sem honra, sem {é, sem coracio aturdoa-
va-se em negocios e prazeresruidosos, para fugir aos
gritos de sua criminosa consciencia! porém em vio !
esse feroz algoz o perseguia.... dia, e noite, quer
acordado quer dormindo! terrivel sorte é a do culs
pado! depois de dezasseis longos annos, estando esse

homem, em uma chacara da Ponta do Caju dor-
9
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mindo de noite em seu apposento, entrou um pre-
to dentro do quarto, e a punhaladas o assasinou!
elle, lu-tou contra o assassino, porémem vio! esse
braco forte, herculeo, era invencivel, esse homem
era 0 enviado da justica Divina! e contra esse po-
der todas as forcas humanas sio fracas! o Sr. D.*
cahio por terra banhado em seu sangue, e traspas-
sado de agudos golpes. E quantas pessnas lastima-
rian, a morte desse homem que julgavio bom! e
honrado! altos, e imprenetraveis juizes do Ente-Su-
premo! quantas vezes lastimamos, e pranteamos
uma morte tragica, que talvez nan é senio a juslica
d’esse Deos que toda a vasta intelligencia humana
penelrar nao podel... so esse Ente mnfinilo ¢ que
profundiza os intimos segredos do coraciodo homem.
Sim, ji eu li por um aucthor Inglez, e fidedigno, que
um homem de cincoenta annos trocou por duas horas
seu pacifico officio pelo do carrasco de Londres, para
decepar a cabeca illustre do desgracado Carlos I, de
Inglaterra! o apparenle, ou supposto verdugo, tinha
vislo morrer sua unica filha viclima dos enganos, eda
libertinagem desse Principe! e ella antes de morrer
pedio & Deos, e aoseu pai que a vingassem ... Deos
a vingou!... esse que recebe as supplicas juslas que
lhe sdo dirigidas. Lord Byron, Poeta sublime, e ho-
mem liberlino, tinha uma alma sensivel, e nobre!
bem o provou nosuicidio do seu lindo Pagem Lara!
essa joven Ingleza vestida de homem, o acompa-
phava por toda parte, e em muitas de suas vias
gens! ella 0 amava com delirante paixdo; e fugin-
do da casa paterna, custou a vida a seu pai, que
succumbio de dor! Sete annos depois de sua fuga,
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recebeo ella uma carta imprudente de uma. amniga,
em que lhe communicava essa torrivel noticia! ao
lel-a cahio em negra trisleza, e tratou de terminar
sua existencia. Poucos dias depois a pobre moca In-
gleza ja nao exislia. Lord Byrom nunca mais aca-
riciou um sorriso em seus labios!... triste, sombrio
silencioso, se comservou até que chegou a hora da
sua morte.

Elle morreu em Jerusalem, em um Convento, eo
respeitavel Ministro da religido Catholica, que o con-
fortou até que expirou, lhecollocou no pescocouma
cruz de ouro que o Lord, oulr’ora incredulo, beijou
com toda a veneracao, alé exhalar o ultimo suspiro
no peito do digno Ministro de Deos, que o acompa.
nhou sempre em toda a sua enfermidade. O celebre
Poela inglez tinha uma alma nobre, e extremamente
sensivel! e 0 homem que p-s: ue essa riqueza de sen-
timento, j& ¢ bem digno de indulgencia. Lord By-
rom, foi loucam-nle ama o pelas mais formosas
Damas Inglezas! essas bellas Miladys levaram os
delirios, e desatinos de seu affecto até o zenithe da
extravagancia !..... mas se vamos a acreditar a lin-
guagem do sublime Theologo, e Orador sagrado, o
padre Lacordaire, que diz que o amor subline, e o
que chega em sua vehemencia a parecer-nos loucu-
ra, ¢ esse o verdadeiro amor! diremos consciencio-
samente que essas beldades eram bem dignas delas-
timal.... e dentre essas, mais do que nenhuma ou-
tra, M. ady Carolina-Labbe, que era a mais bella,
sensivel, e dos maiores talentos, e gracas de es-
pirito.

Depois do rompimento, que ella fez com o vo-
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luvel, e inconstante Poeta; tomou o partido do
Bispo e do circulo de Litteratos, que eram inimigos
de Lord Byrom, e o bateu corajosa, e fortemente
em suas correspondencias litterarias, em cujos in-
teressantes artigos lanlo brilharam os talentos e
gracas de espirilo d’essa lillerata ingleza de grande
e nao vulgar merecimento. Tinham ja decorrido
doze a treze amnos desde seu rompimento com
Lord Byron até & epocha da premalura morte
d’esse bem amado das Musas, o qual exhalou seu
ultimo suspiro no Oriente quando; Milady Ca-
rolina, indo um dia passear a cavallo em compa-
nhia de seu esposo e pagens, & doze milhas distante
de Londres, encontrou um numerososequito funebre
que vinha approximando-se d'elles. O carro funebre
todo coberto de um panno de velludo preto, semea-
do de estrellas de prata, conduzia uma megnifica
urna, coberta igualmente de velludo prelo, e n’esse
bordado de prata o Escudo de Armas da illustre e
nobillisima casa dos Byrons, e n’essa urna eram vin-
dos de Jerusalem os despojos mortaes do glorioso fi-
Tho da svberba Albido. Milady, seu esposo, epagens
perfilaram-se no caminho com silencioso recolhi-
mento, e deixaram passar a comitiva, que se cum-
punha decincoenta pagens a cavallo cobertos deluto,
e possuidos de tristeza pela perda de seujoven amo.
Milady Carolina levantou seus formosos olhos ne-
gros, e reconheceu 0 Escudo de Armas bordado de
prata, e a esse trabalho lanlas vezes exercitada para
adornar delicadamente os preciosos mimos, com que
brindava ao Soberano de seu coracao! Lord Labbe
perguntou aos pagens que hiam adiante, que enter-
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1o era aquelle? o criado respondeu com voz entre-
cortada pela mais viva dor. —Sio os restos mortaes
de meu querido amo Lord Byron ! —Milady deuum
agudo e doloroso grito, perdeu os senlidos, € quan-
do a levantaram do chio, tinha j& perdido sua bella
razio, e para sempre !.. Nos quinze annos, queainda
viveu, nio teve mais uma sb hora de juizo perfeilo,
habilando em seu Palacio de campo, ninguem mais
a viu, além de seu esposo, quehia muilas vezes visi-
tal-a, e a quem a infeliz recebia, e colmiva de extre-
mosas e ternas caricias, tomindo-o sempre por Lord
Byron a quem idolatrava com deliranle affeicdo.
Quando o consciencioso Padre Lacordaire disse, que
o verdadeiro amor alé rouba a razao, vemos por
este triste caso, e outros muitos, que o Minisiro de
Deos, diz bem, e que o seu coracdo jA amou d’esse
triste e infelicissimo amor!... Assim ao menos o de-
veremos entender, a vista de tao forte e verdadeira
difinicdo. Quando este insigne Theologo discorre em
suas sublimes conferencias, sobre esse funestissimo
senlimento, penso que nem o cora¢do o mais glacial
poderd resistir ao doce prazer de palpitar! de sus-
pirar lernamente! a menle a mais fria, o coracio o
menos terno, conhecera que esse dom do Céo é for-
mado para suprema ventura, e pungente martyrio
dos humanos. Lacordaire se fosse por ventura Es-
culptor, daria fogo, vida, animacao, e falla a0 mes-
mo endurecido bronzel... as chammas d’aquella
alma superior e bella despedem faiscas que abrazam
a minha! homem extraordinario! Como eu enthu-
siasta le admiro! Como eu imprimo os meus la-
bios nas paginas, que receberam a sublimidade dos
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teus divinos pensamentos! quizera ir a Paris s6
para admirar-te de perto! genio inimitavel, vive,
vive sempre! Sim, que tu morrer j& nio podes! a
historia te dard uma vida de seculos e seculos.

CAFITULO VIII.

Noticias dos mnls celehres Adivinhos, Tenta-
tiva de assasiaato contra Luiz 16, Influencia
perigesa da mniher perveria s e terrivels
effelitos d'essa prepoderancia sobre o ho-
mem sem firmeza de earacter. Predominio
da muiher yirtuorn para eonduzir o homem
ao caminho dx honra e da virtude.

historia de Franca entre mil outras
coizas summamente inleressantes, nos
conta, as adivinhacoes, ou prophecias
do celebre Nostra Damus no tempo da
r.gencia de Maria de Medicis, as de Ca-
gliostro, e o Conde de Saint Germaint,
no reinado de Luiz XV. as da famosa
Mademoiselle L:-Normain, do tempo
do Imperador N.pcledo, a quem elle,
apezar de toda a sua elevacao de espi-
rito, foi occultamente consultar! mas

s XY como muilos dos segredos dos Vonir-

Ay &’1 chus sabem-se, est: Ir «ueza de Na-
poledo tambem se soube! as prophecias de utro$
genios ¢ mo esles extranrd narios, a historia nos
transm.ltiu. Um d’esses houve no reinado «e Luiz
XVIII de Franca a quem El-Rei quiz consultar em
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particular, pois que nunca tinha querido prestar
credito. Luiz XVIIT, como homem de grandes ta-
lentos, e immenso espirito; queria ter uma prova
irrecusavelde tudo quanto até entio duvidara d’es-
ses genios mysteriosvs.

Fez introduzir em seu gabinele ao Adivinho e
principiou a interrogal-o sobre sua vida privada, e
até a respeito dos segredos do seu coracdo. O Adi-
vinho, ou como Ihe quizerem chamar ; disse-lhe.
Sire, entre os segredos, que escondeis cuidadosa-
menle em vossa alma, ha um que s6 Deos, e vd co-
nheceis! Luiz X VIII extremeceu todo!... sua rubra
cor empallideceu, tremullo, convulso, e cheio deti-
midez lhe perguntou que segredo era esse? O Adi-
vinho lhe disse (as alcovas e os gabinetes dos Reis
tem quem escute ! ) Sire, lembrais-vos d’aquelle dia,
em que achando-vos com vosso irmao o Duque de
Berry, depois Luiz XVI, nos bosques de Saint Ger-
main, lhe apontastes pelas costas a espingarda para
matar ao vosso virtuoso e desgracado irmio, e de-
pois vos arrependestes de ir subir ao Throno pelos
degrdos do crime, e a arma homicida vos cahiu das
maos ? Luiz XVIII sintiu correr-lhe pelo corpo um
d’estes calafrios... eestremecimentos... quealingua-
gem mais eloquente exprimir nio pdde! deixou ca-

“hir a cabeca sobre o peito, e lagrimas desataram-se
dos seus olhos! foi entio que deu inteiro credito,
pois que esse segredo jamais o tinha revelado a
ninguem! a0 commeller o crime arrependeu-se, e
Deos, que conheceu esse sincero arrependimento,
teve do d’elle.

Quando esse mesmo Rei fugiu para Allemanha,
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esteve para ser envenenado por um moco Francez, a
quem Luiz XVIII tinha dado sempre a maisdedicada
protecgio ! 0 desgracado moco tinha sido comprado
pelos inimigos da Familia Real de Franca, que que-
riam por termo 4 existencia d’'El Rei pelo vencno,
j& que lhes tinha escapado do cadalfalso. A mulher
perversa, a quem elle amava com delirante p.ixao,
era quem tinha mais inluencia n'esse crime.

Sim, porque a mulher perversa tem mais ardor
em induzir a0 homem fraco, e sem dignidade al-
guma, para que elle commella crimes, ou accoes
indecorosas, e que tio cheio de humilhacio o dei-
xam! esse infeliz e fraco moco, 2odar o copo de
veneno ao seu Soberano, e prolector, tremeul... e
arrependido, contricto, cahiu de joelhos aos pés de
El-Rei, e banhado em lagrimas de gratidao, e de
sincero arrependimento ; fez a Luiz XVIII uma leal
confissdo do crime abominavel, que n'aquelle ins-
tante 1a perpetrar! El-Rei o levantou com bondade,
e perdoou, agradeceu-lhe; e o gratificou generosa-
mente, pedindo-lhe que se affastasseda Allemanha,
com medo da tentacio que poderia ainda perse-
gui-lo. Deos que ja outr’ora conbecera o sincero ar-
rependimento do coracio de El-Rei na triste occa-
sido de querer matar a seu irmio, teve do d'elle, e
assim tambem deu generoso perdioa seu assassino.,
A cada instante vejo a necessidade, de que o cora-
cdo da mulher seja adornado de preciosas virtudes!
em differentes topicos tracto d’este assumplo, talvez
tornando-me enfadonha! mas a educacio, virtudes,
emeritos do homem, é que fazem a felicidade da
sociedade inteira; esta grave consideraeio acharé
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indulgencia para com as minhas repeticoes, e cita-
coes, e ainda com este facto historico de uma cele-
bre litterata, e Mai respeitavel, vou provar a influ-
encia da mulher virtuosa, assim como hei ja prova-
doa da mulher perversa. Quando o Marquez de Se-
vigné contava vinte e qualro annos, quiz manchar-
se comuma acgio abominavel I.... Ninon de Lenclos
exigiu d'elle que lhe entregasse toda a correspon-
dencia Epistolar que tinha de uma Actriz, que era
rival de Mademoiselle de Lenclos. O Marquez insta-
do e seduzidopela perfida eartificiosa Ninon de Len-
clos, ia manchar-se com uma nodoa, de que nunca
se poderia lavar. Essa Actriz conhecia as nobres vir-
tudes da Marqueza de Sevigné, e n'ella depositou
toda a sua confianca! a virtude é respeitadaaté pelo
vicio e leviandade! Madame de Sevigné, boa e ama-
vel, recebeu as eonfidencias da Actriz, e lhe disse:
—ide tranquilla, que présobastante a dignidadedo
meu nome, para consentir que meu filho o manche!
eu lhe pedirei vossas cartas lacradas, e elle mas
entregard no mesmo instante. Duas horas depois
chegou o Marquez de Sevigné, e sua mai, travando-o
da mao, o conduziu ao seu gabinete. Meu filho, lhe
disse essa Mai respeitavel, sei que te vds manchar
com uma accio negral.... cobarde.... revoltante, e
que nenhum dos teus pagens quereria praticar! O
joven impallideceu: —e a virtuosa Marqueza conti-
nuou :—Mademoiselle de** confiou-me o vosso amor
por ella, as vossas seducgdes, e sua violenta affeicio
por vés! hoje, vos seduzido pela inconstante e le-
viana Ninon, nio sémente a abandonaes, senio que

quereis commeller a cobardia,... perfida e indeco-
vl 2 : 16
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rosa de entregares suas cartas a essa desatinada Ni-
non! niol em quanto eu viver, meufilho ndo seman-
chard por tal modo!...entregai-me jd essa correspon-
dencia lacrada, e sellada, que eu vosamo mais que
a impudica Ninonde Lenclos! o Marqt:ez derramava
dous fios de lagrimas, levantou-se, beijou longa e
ternamente a respeitavel mao desua mai, e foi para
o seu gabinele. Duas horas nio tinham decorrido
quando Mademoiselle de** jé estava de posse de seu
masso de carlas. Mas se o Marquez de Sevigné se
tivesse manchado com a negra accio, que pretendia
praticar, teria ella passado a posteridade nas paginas
da historia, e essa Actriz deveria em tal caso ter-se
envergonhado do sobr'escripto de suas carlas; por-
quanto a traicdo, e a ingratiddo, sio as qualidades
mais vis do coraciao humano.

Quando pronunciamos o nome d'essa Dama,
d'essa escriptora, que escrevia tudo com os senti-
mentos ardentes do coracio que tio bem sabemos
comprehender, sentimos em nossa mente agglome-
rarem-se milhares de ideias, e quantos pensamentos
sublimes quizeramos transmittir que fossem como
uma homenagem & sua memoria! nos talentos e
espirito digna rival da Condessa de Laffayelte, nas
bondades extremas de sua alma quasi igual 4 excel-
lente Mme. Ricamier, essa que foi a bem amada de
mil pessoas dos mais altos meritos e posiciio elevada.
Na sua incomparavel e celebre belleza, rival da his-
torica Duqueza de Mont-Basson.

A Marqueza de Sevigné, essa litterata tio habil, e
tao estimavel, jamais pensou que as carlas que di-
rigia a seus filhos e pessoas amigas, teriam de
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ser Algum dia impressas | assim fambem cuidou
Mirabeau, quando escreveu suas preciosissimas
cartas a Sophia. Uma das gracas de espirito da
Marqueza de Sevigné, e de que eu mais gosto, € o
trecho em que trata do dote que deu ao Conde de
Gringan, esposo de sua filha, O turbilhdo de meus
pensamentos é cheio de impaciencia, e a penna vai
correndo sem pode-la reter! ella é qual a corrente
veloz, que serd difficil oppor-lhe obstaculos. Os
homens gostam de ler uma composicao litteraria da
penna de uma Senhora, para mnella ver se acham
molivos de amargas censuras; e provar-nos depois
que a illustracio é alimento muito forte para o es-
tomago da mulher! Sinto infinito que os nossos
Americanos pensem tio injustamente dos nossos
talentos; entretanto que a nagio Franceza, Ingleza,
Hespanhola, e Allemd, protegem o talento das Se-
nhoras, que amam as letras! nisso mesmo ellas j&
mosiram as vantagens de uma rica intelligencia,
e 0 que poderdo trasmitlir em heranca aos seug
filhos! tudo o que é superior nos ennobrece! o que
¢ mesquinho nos abate.

Como as Senhoras, em todas as nacgdes civili-
sadas, dao tio grande brilho, e tanta influencia na
sociedade per meio das bellezas de seu espirito, ta-
lentos, e outros mil dotes, eu me occupo mui prin-
cipalmente com essa interessante parte do genero
humano, e desejaria que muitas Senhoras de ta-
lentos aproveitassem bem seu tempo, compondo
obras preciosas para servirem de emulacio; e es te
estimulo desenvolveria as ideias e talentos de outras
muilas! que uphania e orgulho sentiria eu da gloria
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de minhas compatriotas Americanas! Se no homern
¢ tdo admiravel a riqueza da intelligencia, como
nio o serd no intellecto da mulher Americana a
quem sio providos os estudos scientificos? Essas
Senhoras ja sdo quasi todas esposas; ou hio de
ser Mais para o futuro; todas ellas tem que dar e
receber gloria das virtudes e meritos de seus filhos,
portanto essas Senhoras tem: uma imperiosa neces-
sidade de embellezarem, e enriquecerem sua alma
e espirito com mil talentos e adornos moraes que
ao depois serdo preciosos encantos, e irrezistivel
attraccio para prenderem outros coracoes que fario
sua ventura futura, oupara lhes fazer supportar as
amarguras da vida.

A leitura seria, sobretudo a de Plutarcho mos da
forcas superiores para sabermos ter energica cora-
gem e fazer frente 4s penas do coragio! n'essa
meditacio dos soffrimentos de tantas victimas il-
lustres e nobres, nds outras sentimos de alguma
sorte minorar os padecimentos de nossa almal ea
mulher tem grande necessidade de chamar a cora-
gem em seu auxilio mil e mil vezes no decurso
de sua wvida.



.
CAPITULO IX.

Indiscretas respostas de Senhoras, ¢ mulhe~
res sem reflexio. Observacoes judiciosas a
respeito de differentes posicoes da vida hu-
mana. Generosidade de Madame Sophia Co-
tin. © Banguete dos Girondinos, ¢ 08 mes-
mos, gque depois de votarem a morte do
bom Luiz XVI, subiram os degraos da Gui-
lhotina. Sensatas reflexoes de Mr. Barha-
roux, fcerea do systema Republicano.

uanias vezes tenho lido, e ouvido as
\arespostas, que muitas Senhoras, € mu-
4, lheres, ddo aos seus Maridos, e é esta —

tase tu fores bom marido, eu serei boa mu-
p) Iher | —revoltante e indigna resposta para
\ . ouvir-se, e bem merecedora de sobre ella
1} 3 se reflectir{ tal condiccio prova que naquel-
J la alma, e coracio de mulher, a virlude,
%-£ os sentimentos nobres, a santa e preciosa
>’ amizade, s3o para ella como uma troca,
; um commercio, um interesse, ou COmMo
uma joia de tarachas! Com que facilidade
dio, e retiram esses coracoes, os divinos sen-
timenlos de amor, e de amizade! esse ¢ o mais
forte signal de que jémais exisliram n’essas pessoas
interesseiras, esses nobres, e leaes affeclos! Oh!
quanto ¢ falta desenso essa resposta no meu enten-
der. Que proteccio, e que appoio achario na boa
sociedade e na earreira da sua vida, os filhos de um
mdo pai e de uma pessima mai? filhos desgragados
serdo esses certamente! quando precisarem do aco-




lhimento dos seus concidaddos, todos verdo que
filhos de paes perversos nio se acham certamente
com tanlos direitos a serem queridos e protegidos,
assim como 0 sioos que tiveram a fortuna de terem
paes virtuosos, respeitaveis e bemfazejos. Por todas
as razoes vejo e encaro a necessidade, que temos de
sermos sempre bons! os filhos tem de recolher
aquillo que seus progenitores semearem. Os esposos,
que tem filhos, devem forcosamente ser mais eco-
nomicos e evitar distraccoes ruidosas e dispendiosas
em toda a sua vida, para nio delapidarem a for-
tuna de seus filhos, e ndo commetterem indigni-
dades, como um motivo ou pretexto de economia |
porque jdmais as pessoas de virtudes osdesculparao.
Esses sao ao meu ver oshons paes, e osverdadeiros
amigos de seus filhos. A mai terna, amiga de seus
filhos, ¢ sempre economica, vigilante, e perfeita
dona de caza! d’essa sorte ella terd recursos para
dar aos seus filhos, e aos filhos de¢ uma outra mai
menos feliz do que ella. Mr. Neker, esse grande
Financeiro da Franca,e Mr. Jacques La Fitte, foram
educados desde a infancia por mais virtuosas, sen-
siveis, e economicas. Jacques La Filte foi desde a
mininice acustumado 4 frugalidad, trabalho activo,
e economia, e de simples caixeiro de uma Caza de
Banco, passou a ser grande, honrado, e poderoso
Banqueiro! depois teve a honra e forluna de dar
pensdes ds pessoas da familia Real de Franca, e
aos Principes da Caza de Orledes, durante o tempo
desua longa emigracao. O traballio ardente, activo, e
honrado, péde collocar 20 homem em uma posicao
brilhante! sendo elle escrupuloso em seus tractos,
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ajustes, e promessas, achara proteceio de todos.
A virtuosa méi de Mr. de La Martine, fazia mil ho-
nestas economias para poder auxiliar a seus filhos.

Seja 0 marido méo muito embora! deverd sua
esposa ser por essa triste razio tambem ma? nao!
ella que seja sempre boa em suas qualidades, sen-
timentos, delicadeza, e virtudes! é com isso que ella
se hade achar em todo o tempo e circunstancias da
vida ; jdmais imitemos aquillo que é méo e digno de
nossa justa reprovacao.

No tumulo daquelle, ou daquella, que mereceu
ser amada, vai correr o pranto silencioso e sentido,
resar-se uma religiosa oracdo, exhalar-se um Ail ou
deppor-se uma candida singella flor, grata home-
nagem deaffeicio e respeito. Seja pois o marido mdo,
se elle assim o quer! o odio e o desprezo o acom-
panharao até depois da silenciosa lousa sepulchral.
Se um esposo, por ser mal conduzido, se ligar em
relagoes de amizade ds pessoas que forem inimigas
de sua esposa, e que a injuriem, que tristissima
idela ndodard de si, de seussentimentos, qualidades
e educacdo moral & boa sociedade, que examina
sua conducta, e o contempla?! que opinido judi-
eiosa se puderd fazer de um tal individuo? e se uma
Senhora dé-se intimamente com os que desacatam
a seu marido, que ideia d4 ella & boa sociedade desua
fidelidade, e amizade conjugal? que hade o mun-
do pensar? Eu entendo que os inimigos de nossos
paes e maridos sdo nossos inimigos! E a esposa que
nao sedd por offendida dos ultrajes, ou males feitos &
sua metade, ¢ indigny éo nome de boa esposa. A
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resignacio ¢ o symbolo dos soffrimentos, e marty-
rios escondidos na alma da mulher! ¢ o ideal das
almas escolbidas por Deos para encerrar em sitodas
as dores pungentes dos humanos padecimentos!...

E a mulher virtuosa, nobre, e delicada, verga-se
ante o pezo enorme das dores occullas no coracao,
sacrario de suas virtudes, e martyrizanies amar-
guras!... Nio busca a menor distraccio a suas
penas, porque sendo desgracada nao achard em
tudo senae molivos de dor e tristeza. O trabalho de
agulha, e bordados, dio horas detranquilla recrca-
cdo a uma Senhora, e muitas penas daalma se dis-
farcam nessa grala occupacido, que distrahe, e faz
a uma Dama ulilisar em favor de outros de seu
trabalhe honesto. A mulher pelo trabalho de suas
mios, em bordados, rendas, lapessarias,e oulras’
mil curiosidades preciosas pouco ganha na verdade !
apenas lhechega para tratar de sua decencia o que
os seus bordados lhe dio; mas sempre é melhor
que ella tenha em sua carteira algumas pecas de
ouro, do que nio ter nenhuma. Em Pariz ha
ricas lojas de graciosas e bellas tapessarias de ca-
prichosos desenhos que Damas delicadas trabalham,
e mandam a essas lojas vender, sem que ninguem
saiba quem as {rabalhou!e esses banquinhos e mag-
nificas tapessarias para Almufadas de Sophds, apre-
sentam ramalhetes de flores tio graciosas, e bem
matizadas, tio perfeitos, e de bom gosto sio esses de-
senhos que sio immediatamente vendidos e aquellas
Damas recebem duzentos, ou trezentos francos; e
depois pddem, sem recorrerem 4s carteiras de seus
maridos, nem paes, emprestar a uma amiga, ou
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empregarem-os em obras de charidade, sem que os
maridos nem ninguem saiba. Acho isto tio bello, por-
que ¢ tio humilhante para uma alma nobre o ter
que pedir sempre ao marido até as mais pequenas
quantias para suas despezas particulares, e adornos
proprios. E’ degradante esta dependencia absoluta!
E que eternas philippicas nio temos nés outras que
ouvir na occasido, em que lhes pedimos as quantias
que nos sao necessarias? Nao seria melhor abrir-
mos nossas carteiras, e achar n'ellas algumas pecas
de prata, e ouro ganhas com 0s n0ssos preciosos
trabalhos de bordados, e tapessarias? Sim, mil vezes
melhor do que estendermos humilhantemente a mao
para receber, e além d'isso os taes sermoes que
duram semanas e até mezes inteiros. Conta Mme,
Moreau, ou a Contemporanea, que hindo a Roma e
visitando a Mme. Mere, 'a Mai do Imperador Napo-
ledo, achou-a em uma grande sala rodeada de suas
Damas, e todas frabalhando em torno de uma grande
meza; fazendo lindas cestinhas de palha e desetim,
bol¢inhas, almofadinhas de velludo e setira, pri-
morosamente bordadas, e enfeitadas com fios de
prata, ouro, e frocos, eujos objectos curiosos ven-
diam-se nas lojas de modas, e por bom preco. Let-
tizia Bonaparte fazia muitas obrasde charidade, sem
que a heranca de seus filhos soffresse; e ella lhes
legou assim uns poucos de milhoes de francos.
Mme. Sophia Cottin, litterata de grande mereci-
mento e Romancista muito habil, compoz o seu
Romance magnifico, Mathilde; que todas temos
lido com transportes de admiracio, e lagrimas de

sincera e ferna emocdo. A sensivel Authora de
PARTE II
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Izabel, ou os desterrados da Siberia, nio sabia es-
crever sendo para ferir 0 nosso coracio; para fazer
vibrar as cordas d'alma, para fazer correr nossas
lagrimas fio, a fio!l... E ella figurou muito entre as
litteratas Francezas.Um dia do annodel792, penso,
( porque escrevo com a velocidade do pensamento,
e sem abrir um so livro ) entrou-lhe a subitas em
caza Mr. de Beaumont, fidalgo Francez, que fugia
para fora da Franca, temendo perder a cabeca no
cadafalso, como a muitos outros fidalgos Francezes
ja tinha acontecido, durante a revolucdo sanguino-
lenta ; entrou, digo, pela porta do salao de Mme.
Sophia Cottin :—Mme., lhe disse na maior afflicedo
esse Gentil-homem, emprestai-me quatrocentos luizes
para fugir ja de Pariz!—FEsse nobre Francez prefe-
rio honrar com sua plena confian¢a a uma Dama,
antes doquehir experimentar o falso coracio de um
outro homem, que de cerlo o nao teria servido!

A excellente e virtuosa Mme. Cottin ficou cheia de
mortal affliccao, e correndo a caza toda, nio achou
se quer uma joia que valesse os quatrocentos luizes
pedidos! depois veio para a sala, e a ambos reben-
taram lagrimas de desesperacao!... Mas a mulher
delicada é fertil em recursos quando se trata deau-
xiliar a quem n’ella confia.

Sophia Cottin era d'essas creaturas, que Deos
formou para embellezar o0 mundo! Em momento de
tanta affliccdo lembrou-se que tinha em sua secre-
taria um Romance intitulado Mathildes, e disse ao
seu desgracado compatriota: esperai queeujd volto.
Desappareceu rapidamente, e poucos minutosdepois
entrou na sala acompanhada de um criado, que
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trazia uma caixa de xardo dalndia, onde seachava
cutdadosamente guardado o precioso thesouro lit-
terario! tirando de dentro, os grandes calhamassos
de papel, disse a Mr. de Beaumont : —TomaiSenhor
0 meu primeiro trabalholitterario, eide vér sealgum
livreiro vos dé os quatrocentos luizes que presente-
mente nao tenho! Bem sabeis como esta revolucio
de sangue nos tem reduzido & extrema miserial...
Esta composicao é um bem lindo romance, se o
meu amor proprio de Authora ndo me engana. —0
precioso manuscripto foi mettido em uma caixa de
Acaja, e Mr. de Beaumont partio acompanhado de
um criado, e foi buscar o melhor, e mais honrado
livreiro de Pariz. O gentil-homem Francez foifranco
com esse homem honrado; e contou-lhasuaextrema
penuria, e a necessidade dos quatrocentos luizes,
para fugir da carnagem... e da guilliotina revolu-
cionaria. O livreiro recebeu o manuscripto, e pedio
quatro dias para o lér: passados elles, Mr. de Beau-
mont entrou pela porta da livraria com coracio
palpitante de esperanca e receios!... Seu olhar in-
terrogador inquirio lego a opinido, que se tinha
feilo do primeiro trabalho litterario deMme. €ottin!
O livreiro disse-lhe: Mr. de Beaumont, j4 li o ro-
mance; é precioso, e bem escripto; esintosémente
que a epocha em que nos achames seja tao calami-
tosa como €1 se nio fosse assim, eu seria mais ge-
neroso do que dando-vos a quantia que exigistesde
mim, e aqui eslao os quatrocentos luizes pelovosso
rico manuscripto. Extraordinaria foi a alegria doaf-
flicto fidalgo! Contente agradeceu a quantia rece-
bida, e partio para a rua de Saint Honoré a parti-
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cipar a sua nobre amiga o que passdra. A aucthora
d’essa obra inestimavel abracou ao Gentil-homem, e
as lagrimas de ambos confundiram-se ainda outra
vez! porém agora eram as lagrimas da felicidade
que sente um nobre coracao de mulher quando faz
bem a um outro coracdo anciado de desesperacio
em circunstancias criticas. Todas as Damas Fran-
cezas, que cultivaram as letras, eram adornadas de
grande espirito! até as mulheres do povo tem im-
mensa vivacidade e intelligencia ! Ea proposito, lem-
bra-me esta bella resposta de uma simples mulher
do povo. No enterro do celebre Mirabeau, Tribuno
do povo Francez, achavam-se as ruas cheias de pd
pelo immenso concurso, e por ser a estacio cal-
mosa. Um homem queixou-se de nio ter a Policia
mandado regar as ruas de Pariz: respondeu-lheim-
mediatamente uma mulher: —pois ndo sabeis a
razdo d’esse descuido? é porque a Policia contava
ja com as lagrimas do povo Francez! oh! tdo espiri-
tuosa resposta teria sido digna de admiracdose par<
tisse dos labios de Mme. de Stael! quanto mais de
uma mulher despida dos ricosatavios daillustracio;
porém nao das gracas do espirito, comobemsedeixa
ver. N'essa espantosa e sanguinolenta revolucio
Franceza de 1790, tao cheia de horrores... fructo
das Republicas em Paizes, onde os homens nao foram
educados, nem formados para esse sysiema de go-
verno; n’'essa epocha, digo, de lamentavel recor-
dacao! appareceram homens, e Senhoras de grande
heroicidade, virtudes e talentos, que se immortali-
saram nas paginas da historia. O espirito da vir-
tuosa e celebre Mme. Roland mestrou-se até na
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guilhotinal Alli, assentada essa illustre Dama e
quando j4 o machado estava suspenso sobre sua ca-
bega, inclinou-se profundamente diante da Estatua
da liberdade e disse :—¢ liberdade, quantos crimes
hio commettido em teu nome! E disse bem. Eu re-
petirei, e traduzirei aqui exactamente estas palavras
deum celebre Girondino, Mr. Barbaroux, estandona
prisio com mais trinta companheiros deinfortunio,
e poucos minutosdepois d'esse Republicano pronun-
ciar estas palavras sentenciosas, partio para a gui-
lhotina com seus amijgos: Barbaroux disse: — Se
eu principiasse novamente a minha vida consagra-
« la-hia toda aos nobres estudos, que elevam os
« pensamentos do homem de bem acima das coisas
« vulgares; e nunca mais teria a idéia de conduzir
« A liberdade uma Nacdo sem bons costumes, edu-
« cagio evirtudes| Este povo, esta multidao furiosa
« ndo é digna de um governo philosophico, assim
« como o nio sdo os Lazzaroni de Napoles, e os
« Antropophagos do novo mundo. » Barbaroux
« dizia uma verdade! Seria preciso fundar em uma
« terra occulta aos scelerados a Republica ideal de
« Roland! Os verdadeiros sabios sonham legislacoes
« com Platdo, e utopias com ThomazMorus | Mas ndo
« tratam de as realisar. (a) Quem falla assim no car-
cere, onde estavam mais de trinta Republicanos
Francezes? um sabio, que vio que depois do pre-
cioso sangue da familia Real ser por esses furiosos
derramado, vio tambem irem subindo um a um os
seus amigos, os degrdos da guilhotina reyolucionaria ;
5

(a) Le dernier banquet des Girondins par €. Nedier,
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e alli mandados uns pelos outros perderam as ca-
becas! Barbaroux depois que assim fallou tio judi-
ciosamente, embarcou no carro dos sentenciados, e
o machado homicida lhe decepou a cabeca assim
como a seus amigos. N'essa espantosa revolugio de
sangue, e na ultima revolucao de 1847, que de hor-
rores nao commetteram essas furiosas Xantippes do
povo Francez? que crimes nefandos ndo praticaram
ellas!.... Mil! Sim, porque a mulher perversa que
nada tem que perder, e a nada nobre, e bom pdde
aspirar em tempo algum, é milhares de vezes peior
que todos os homens mdos reunidos. Foram pois
essas ereaturas, opprobrio do nosso sexo, as que se
conduziram com mais ferocidade contra a Augusta
familia, e contra toda a nobreza dessa illustre
Nacéo. As pessoas nobres quando se exprimem com
vehemencia, é quando suas almas hao soffrido de-
masiado, e seus coracoes gottejado sangue! E quem
como eu tem lido esses horrores perpetrados
contra a pacifica hamanidade, podera lastimar a
sorte do homem infante, que nasce e morre? Niol
bem ao contrario, louvard aquelle pensamento do
Santo Rei Job que diz: « feliz d'aquelle que passa
do ventre de sua Mai para o Tumulo! Esse s6 co-
nhece o nectar delicioso dosbeijos e caricias mater-
naes. » Muito pois tinha soffrido esse Santo tao pa-
ciente | Eu o vejo a todos os instantes em uma
magnifica pintura de Wanderverf: est4 coberto de
lepra e de ulceras, que tanto lhe faziam soffrer!
além disso, sua mulher era a fiel copia da Xantipe
de Socrates! Em lugar de o consolar em suasdores,
o estd irritando e atormentando cruelmente. O
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pintor Flamengo deu a esta pintura uma forca de
expressio indifinivel | Eu penso que adivinho o pen-
samento d’esse homem, pelo que tenh o soffrido dos
coragoes humanos! desde a idade de sette annos li
os preciosos, esentidos psalmos do Santo ReiDavid,
perseguido pelo perverso Rei Saul. Esse Santo Rei
diz que os seus inimigos lhe buscaram mil outros
inimigos, quenem o con heciam ; mas o calumniaram
e 0 perseguiram ferozmente, armando-lhe traicoes
e cilladas por mar, e por terra. N'esse tempo de
doce tranquillidade, de serena e feliz infancia, eu
lia sem poder comprehender ! Hoje somente é que
bem, e demasiado bem comprehendo, econhego até
onde chega a perversidade do coragdo humanol...
hoje vejo que o Santo David pedia a Deos em seus
psalmos que 0 livrasse da encarnicada perseguicio,
que seus criminosos inimigos lhe suscitavam por to-
das as partes, para onde dirigisse os passos. Grande
Deos ! s6 vds Senhor, é que 1&des as intencdes e os
sentimentos no intimo dos coracoes! E basta que o
Altissimo as leia e sempre! Elle serd nosso Juiz no
Supremo Tribunal de sua inabalavel justica, quan-
do no fim da vida formos chamados. Com as vai-
dades do mundo nio se illudem as pessoas de ta-
lentos e virtudes ! Eu ja disse que nemos poderosos
Monarchas foram izentos de hir morrerna mizeria |
A formozissima Maria Stwart, Rainha deFranca, de
Escossia, e com legitimos direitos 4 Cor6a de Ingla-
terra, foi cruelmente perseguida pela Rainha Izabel ;
depois mettida em uma prisio por espaco de de-
zoito annos ; e no fim d’esse tempo de dolorosissi-
mos martyrios.... mandou Izabel cortar a cabeca a
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essa Rainha cncantadora e bella | Dizem os his-
toriadores que os tres golpes de machado, que o
carrasco lhe deu, foram como se cada um cortasse
uma cabeca coroada em um s6 céllo de Alabas-
tro. Todos os historiadores dizem em suas historiag
(pois que é sbémente authorizada por ella que eu
cito factos dos gabinetes da Europa, e acerca de ou-
tros assumptios de que j4 tratei) dizem pois os his-
toriadores, que foram a inveja e o ciume os unicos
motivos poderosos para Izabel, perversa e feroz fa-
zer esse criminosoassassinato! Izabeladorava o Con-
de de Leicester! elle sentia pela bella Maria uma
paixdo profundamente grande! E o que ndo pédea
inveja e o ciume nos coracdes perversos e cheios de
ignobeis sentimentos ? Que crimes.... e accoes igno-
miniozas os fazem trepidar na carreirada maldade
e da vinganca humilhante? nada. Além de Maria
ser a mais formoza Princeza do seu tempo ; era Ca-
tholica! e Izabel sua Prima era protestante. E para
que ninguem se fie cegamente nos caprixos da
fortuna direi ainda que aqui ha ja annos pas-
sados morreu na mais espantosa indigencia.... a
Senhora Marqueza de Sobre-Monte, Vice-Rainha de
Buenos-Ayres, e Senhora que ja {inha tido immen-
sos cabedaes! E como terminou aqui sua exis-
tencia a virtuosa e respeitavel Senhora de Riva-
davia, filha de Vice-Reis, e Esposa do Presidente da
Republica Argentina? em honrosa necessidade | E
seu marido fol depois para Hespanha, e alli deixou
uma fortuna!!! Entretanto que uma Dama respei-
tavel de alta cathegoria, e compatriota de Madame
de Rivardavia, foi quem nobre e generozamente a



soccorreu em sua miseria e lhe fez oenterro. Aqui
mesmo tenho eu visto filhas e netas de Titulares de
grandes furtunas, ndo terem uma pobre eama, nem
para ellas nem para seus filhos, entretanto que
as irmds, e os paes tinham grandes fortunas.
Tenho tambem visto filhos, cheios de riquezas
¢ commodidades, deixarem a seus paes na indigen-
cial oh! quadro demizerias queé este pobre mundo.

CAPITULO X.

Diversas ehservacdes icerca da humanidade.
Carllno e sua hypocondria. Dous Monar=-
chas dementes & forga de soffrimentos.
Luilz XV1 de Franga.

0 quem tem bastante instrucedo, e conhe-
clmeutos ¢ que sente verdadeira lastima
| das mizerias que pertencem & condicio
humana.

As pessoas extremamente sensiveis sao
acommettidas de trisleza inexplicavel! e
d’entre essas nos appresenta a historia de
Franca um homem que muito figurou no
Theatro durante o Reinado de Luiz XVI.

OItaliano Carlino foi o Arlequim mais
interessante egracioso, que tinha appare-
cido em Franga, homem que fazendo rir

©1 toda a populacio parisiense que o admi-
ravy, sé ellemorria de hypocondria e tedio | para esse
mal terrivel e cruel, elle nao achava nenhum reme-

dio! seu intimo amigo o Papa Clemente XIV. lhe
PARTE 11, 12




dava em suas cartas mil conselhos, € as mais doges
palavras de consolagio para destruir esse tedio.....
que lhe devorava o coracio, e Clemente XIV era o
unico homem que dominava complelamente o es-
pirito de Carlino; a mais estreita ainizade ligava a
esses dous homens desde sua infancia, e ella durou
até o Tumulo.

Carlino era casado com uma linda e formosa Ro-
mana que muito amava; porém a companhiad'ella
e de seus filhos ndo era bastante para affastar d’elle
a Atmosphera enlutada baixo a influencia da qual
respirava esse homem infeliz, e que entretanto todos
julgavam venturoso.

Um dia elle foi consultar o mais habil discipulo
de Hypocrates que existia em Paris, e contou-lhe
o tedio que o dominava, e acompanhava por onde
quer que elle fosse. O Medico disse-lhe, — Sr., s6
vejo um remedio que ser4 efficaz ao vosso mal! ide
todas as noites ao theatro admirar o famoso Arle-
quim Carlino, que o homem mais hypocondriaco
ficard alegre em contempla-lo. O gracioso Italiano
deu umdoloroso suspiro, edisse—Ah! Senhor, niao
ha pois remedio algum para 0 meu mal; porque sou
esse mesmo Carlino! o Medico era por extraordina-
X0 acaso, sensivel, e teve lastima d’'um outro
homem que tanto soffria. Entretanto que o Arlequim
espirituoso, e rodeado do explendido luxo que lhe
proporcionava sua immensa fortuna; morria de
tedio e desgosto, todo Paris ria, e anhelava de véar
todas as noites as interessantes gracas d'esse homem
extraordinario, quanto inco.nprehensivel no occulto
segredo de seu coragao. Assim eomo a tristezy cons-
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tante, manifesta grandes penasd’alma assim tambem
a extrema sensibilidade péde sujeitar a um indivi-
duo a perder arazao quando flagellado pela perversi-
dadede outrem. Se atinard sim,com a causa que faz
perder a um homem a razio; mas poucas serio as
pessoas que, além dos medicos, saibam, e com-
prehender possam, que a demencia ¢ uma idéia
cruel e atormentadora, que fixa na mente d'esse
homem, noite e dia, o turtura por longos dias até
effectuar-se essa revolucdo mental, que por fim tor-
na aos humanos mais desgracados, que seo sepul-
chro o0s recebesse!.... a organisacio moral é em si,
mesma (io extremamente delicada, tio susceptivel
de desorganisar-se, que sOmente os scientificos, e
Douctores em medicina, poderdo sdmente dar uma
satisfactoria, e minuciosa explicacio d’essa materia
lao grave por si mesma, Euacompanhada deminha
ignorancia, farei uma judiciosa, e justa observagio,
¢ esta, que as pessoas mais boas, mais sensiveis.
mais delicadas em seu sentir e pensar, hio sido as
que, victimas da perversidade humana, hio por
fim perdido sua bella razao! e o que nos podera
admirar a nés da perversidade humana?... nada.
Mostrarei aqui sémente dois factos historicos, e
sendo as victimas desgracadas dois Monarchas a
qual mais bom, e mais virtuoso,

D. Affonso VI de Portugal, Principe de caracter
brando, e indole boa, e a quem deram em caza-
mento a Princeza D. Maria Francisca Izabel de
Saboya, da Caza de Franga.

D. Pedro segundo, irmio de El-Rei, viu, e ficou
amando apaixonadamente a Esposa destinada ja a
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D Affonso, e o mais é que a sympathia e ¢ amdr,
foram infelizmente mutuos! D. Pedro segundo era
um dos Principes mais bellos, egentis,ea Rainha sua
Cunhada gostou d'elle, e sentiu-se affeicoada desde
o instante em que elle a foi buscar a bordo da Néu
que aconduziu de Franca. ADuqueza de ¥endome,
Avé da Princeza D. Maria, era uma Senhora de
grande espirito e penetracio, e conheceu no olhar
de ambos os Principes, que impressio fupesta linha
feito a presenca de um no coracio do outro! ao vér
a joven, e bella Rainha a seu esposo desmaiou, e
seu coracio cubriu-se de tristezal...

D. Affonso era um contraste com a linda figura
e gracas do Infante D. Pedro, e o foge ardente de
uma inclinacdo tio viva inflammava-se cada dia
mais entre os dous Principes, que ji& nao podiam
perlencer-se.

Um anno depois doconsorcio deEl-Rei D Affonso
VI, tratou D. Pedro, de arrebatar a seu irmdo,
sua esposa, sob pretexto d'elle ser incapaz de dar
herdeiros ao Throno; e combinado com aquella que
tanto amava, e de quem era amado, fez pelo Santo
Padre Clemente IX annullar o Consorcio de El-Rei,
seu irmido, e elle cazou com sua Cunhada. D’'esta
nio pequena desgraca, resultou a Demencia de El-
Rel, e o fecharam no celebre Palacio de Cintra aon-
de esse desgracado Monarcha viveu sete annos iso-
lado, abandonado, sem amigos, nem distraccio al-
guma que lhe podesse dar linitivo 4 negra hypo-
condria, que pelo espaco de sele annos o consumiu
n'aquella verdadeira prisio, com o dourado e dis-
farcado nome de Palacio Real. El-Rei Jorge IiI de
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Inglaterra, bom, virtuoso, excellente Soberano, pai
carinhoso, erespeitavel chefe de familia, era dotado
de exlrema sensibilidade, e por fim veio perder a
razio, 4 forga de soffrer !... Seus dous filhos oPrin-
cipe de Galles, e o perverso Duque de Cumberland,
o amargurdram e aformenldram tantp, que por
fim lhe roubaram a razo.

Em Franca ha distraccdes, e divertimenlos, que
afugentam para longe a hypocondria d'uns, € o te-
dio de outros! em Hespanha, e Franca todo o mun-
do ri, e brincal e o espirito d’essas duas grandes
Nacées as acompanha quasi que até 4s bordas do
Tumulo! brincarem, rirem, e serem felizes, eis ali
suas mais serias e charas occupagoes! Coiza extra-
dinaria é o que conta a celebre Duqueza de Abran-
tes, em sua viagem a Hespanha.— Ella diz, que
mettia-s¢ em sua carruagem e hia a qualquer gran-
de Praca de Madrid para ver e notar os usos e cos-
tumes populares da Nagio que visitava; e que che-
gando ella a qualquer d’essas Pracas, nio achava
n'ellas mais do que cinco, ou seis pessoas dangan-
do, e tocando suas guitarrinhas; porém que d’ahi
a um quarto de hora mais, viam-se cincoenla, ou
oitenta homens e mulheres do povo tocando, dan-
cando, e cantando cheios de alegria, e felicidade, e
tudo isso repete-se dia por dia. Em Franca, o povo
é laborioso, trabalham, riem, canlam, e vivem to-
dos alegres e felizes; quando cada individuo tem
com que passar o dia! a leviandade e prazer os faz
julgar felizes. Em Paris quem pdde viver triste? a
gente pobre que em outros paizes succumbe na dor,
no desalenlo, alli riem-se al¢ de sua m4 sorte! Serd
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influeneia de um Céo mais benefico, ou espirito da
Nacio? é o que ainda até hoje niao pude definir.
Até os Principes brincam, e se divertem n'essa en-
cantadora Franca ! em tempos mais felizes paraella
El-Rei Luiz XVI, e seus dous irméos o Conde de
Provenca, e o Conde de Artois, esses que depois lhe
succederam no Throno, cazaram muito jovens, e
essas tres interessantes familias de Principes habi-
tavam no magnifico Palacio de Versalles, e apezar
da rigorosissima etiqueta da Corte de Luiz XVI,
passavam esses Principes, dias e noites ‘cheios de
alegria no meio dos mais innocentes prazeres, ¢
passa-tempos. No theatro do Palacio, elles repre-
sentavam comedias muito mal ensaiadas, e o jover
Rei assentava-se na plateia, e d'alli elle assubiava
aos representantes, os quaes conhecendo a justeza
da critica, riam-se, e abracando-se uns com 0s ou-
tros, acabavam as representacdes theatraes em risa-
das, graciosos motejos, e espiriluosas zombarias.
Assim passaram aquelles estimaveis Principes os
primeiros dez annos de seus cazamentos, em quan-
t0 a mao do infausto destino.... levantava o cada-
falso, e estendia sobre o Orisonte politico da Franca
o Manto de crepe, que devia envolver aos Principes
Soberanos, e a nobre Aristocracia da mais bella
parte da Europa. As NacGes enganam-se quando
commettem esscs nefandos.... crimes! os bons Mo-
narchas sao da maior utilidale para seus povos! e
Luiz XVI foi um dos melhores, ¢ mais clemente
d’entre todos os Soberanos. E nés ao ler na historia
a narracdo de taes crimes, de taes horrores... refle-
etimos sobre a grandeza humana com imexplicavel
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taelancholial nossos pensamentos sébem até o En.
te Supremo, em quanto as lagrimas do eoracao ba-
nham as nossas faces. O peito rompe-se com as crueis
emogoes que dilaceram a nossa alma, e ochimerico,
o illusorio... d’essa chamma dourada e vacilante...
chamada vida, estd bem presente ao nosso espirito,
¢ diante dos nossos olhos. Esse Rei martyr teve em
sua cruel perseguicdo, e morte infausta, muitas coi-
Zas que se pareceram com a paixao e morte do Re-
demptor dos homens!

No furor encarnicado d’esses canibaes.... na San-
ta paciencia e resignacdo do Rei martyr, na serena
dignidade da sua conducta, porte, maneiras, e sua-
¥es.expressoes com que respondeu a todas as injus-
tas accusagées durante seu processo; na marcha &
Guilhotina, e até na entrega que fez aos algozes, de
seus bragos, e o perdio que pediu a Deos para
seus assassinos!—Senhor, que 0 meu sangue nao
cdia sobre a cabeca dos Francezes! — e o Rei mar-
tyr subio ao Céo ao dizer essas phrazes de paternal
amor. Luiz XVI tinha dado toda sua nobre pro-
tecgio 4 independencia. da America Ingleza! Desde
esse instante o Gabinete de Sio James jurou a mor-
te domobre e virtuesissimo Rei de Franca, ¢ detoda
asua familia. Lord Ch athan foi o Ministromais per-
verso, e inexoravel d’esse Ministerio, e o mais cruel
inimigo de El-Rei. — Pouco tempo depoisrebentou
em Pariz a espantosa revolugao de 1790. — Luiz
XVI protegeu, as letras, Sciencias, Artes, e sobre
tudo a Mechanica, por cujos estudos e trabalhos
elle tinha uma exclusiva predlleccdo. Foi em seu
tempo que appareceu o maior e mais habil mecha-
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nico Mr. Vocansson, que fez um Pato de metal, e
seu machinismo foi tao rico, que o Pato grasnava,
comia, e digeria!! tao precioso era osegredo d'esse
mysterioso machinismo. Mr. Vocansson foi muito
protegido pelo Monarcha que sabia bem avaliar os
meritos de outrem. ®sle Monarcha virtuoso, quanto
infeliz, possuiu-se de terror ao lér na historia a
morte infausta de Carlos I de Inglaterra! e este pen-
samento enlutado, e ¢ruel, o acompanhou sempre
até que elle mesmo subio os degrios do terrivel ca-
dafalso. Damocles tyranno de Siracuza via em cima
de sua cabeca culpavel, uma espada pendente e
ameacadora ! Ah! eram sim os remorsos de seus
crimes.... que o atormentavam, e lhe faziam vér
essa terrivel espada. O bom Monarcha dorme tran-
quillo somno, pois conta com o amor de seus vas-
sallos, e de seus povos, dos quaes devera ser o
pai, e protector em todo o tempo. Se a tyrannia ir-
rita e affasta as vontades e os coragoes & bondade,
a Clemencia os escravisa por mais livres e altivos
que sejam! Nao posso passar em silencio e pri-
var aos meus leitores de duas bellas passagens da
historia que me occorremao pensamento e que ain-
da vem mais a atlestar a verdade do que acabo ‘de
dizer. Um dia, o grande e sensivel José II censurou
ao celebre Mozart que n'uma de suas muzicas ellé
tinha feito muitas emendas! o genio da muzica era
assim como Gluk, demasiado susceptivel, e cheio
de amor proprio como sao as almas sensiveis.

Dous dias depois d'isso Mozart appresentou-se ao
Imperador e lhe disse Sire, en peco a Vossa Mages-
tade a minha demissdo! e parto para a Russia accei-
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taros offerecimentos tantas vezes repetidos da Impera-
triz Catharina: o Imperador ao ouvir essa despedi-
da ficou vivamente commovido.... e duas lagrimas
correram lentas e dolorosamente pelas suas faces;
e depois com a voz entrecortada e visivelmente en-
ternecida —disse-lhe—e vdsfambem quereis deixar-
me, 6 Mozart?! A entonacdo da voz do Imperador
foi tdo seductora em sua influencia, que vivamente
commovido o Artista, mostrou que essas poucas pa-
lavras do seu Soberano tinham feito vibrar forte-
mente as cordas da sua alma ! Mozart adiantou trez
passos mais para o Imperador; e approximando-se
inclinou-se, e pondo sua mdo sobre o coragio
disse—ndo, Sire! jamais Mozart abandonard a Vos-
sa Magestade! e assim foi, porque a Imperatriz da
Russia redobrou de instancias, e de vantajosas pro-
messas, sem que o celebre, e sensivel Artista asqui-
zesse nunca acceitar, e acompanhou a seu Mopar-
cha até este acabar prematura e violentamente como
acabou. Augusto, primeiro Imperador de Roma, ti-
nha tanta bondade, que se fez sempre amar, e foi
com essa seductora, habil politica que se fez unani-
memente aclamar Imperador por aquelles altivos
Republicanos, e morrer Imperador.

Um dia lhe disseram seus Cortezios, que em Ro-
ma se achava um joven Grego chamado Hector, o
qual era d’uma tio perfeita semelhanca em tudo
com Augusto, que pensavam todos que era 0 Impe-
rador disfarcado. Tantas vezes disseram isto ao
Soberano, que quiz vér e conhecer a esse seu
semelhante. O joven Grego foi convidado para

ir & presenga do Imperador , -e- tendo-lhe sido
PARTE 11, 13
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appresentado, Augusto, e os Cortezios ficaram ex-
tremamente admirados d'uma tio grande semelhan-
caem tudo! O Imperador dirigindo-se a0 jovenGre-
go lhe disse— Hector, dizei-me—vossa Mai tem vin-
do alguma vez a Roma? ndo, Senhor! mas meu Pai
muitas vezes!... Uma tal resposta lhe teria custado
chara se a tivesse dado a um Nero, ou a um Ty-
berio | mas o Imperador Romano se finha todo o
espirito de Alcibiades, de Augusto tinha a bondade
e o coragio| elle era juslo, e conheceu que ferindo
assim a honra alheia, o offendido estava em seu di-
reito de deffender-se! e essa joia de inestimavel va-
lor, a honra, nao ¢ appreciada nem avaliada, sendo
por aquelles que a possuem. Quem fere, e mancha
a reputacao e honra alheia, é certamente porque jd
nio tem nenhuma que perder.

Se eu tivesse a ventura de achar-me em Franca,
esse paiz da intelligencia, e da illustragao, me dedi-
caria aos preciosos, bem que espinhosissimos traba-
lhes litterarios, € umas vezes menos mal, vutras
ber, iria cultivando meu espirito, ¢ minha intelli-
gencia; iria espalhandorayos deluzes mais vivas ain-
da. O caminho escabroso e driado que um viajante
trilha pela primeira vez, precisa certamente de um
guia, de um conducior! eu nem guia tenho, nem
censOr austero que me dirija n’este meu premeiro
ensaio lifterario! Se algum merito se achar n'esta
agglomeracdo de pensamentos, serd tio somente 4
naturalidade de gemio sem mestre! a nenhuma ref-
flexdo, nem estudo, e sim, aquillo que dao os bi-
cos de minha esteril, e humilde penna. A belleza
natural agrada em tudo aquellas pessoas de espi-
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rito que sabem avaliar a naturalidade. Porque nos
agradam tanfo as gracas infantis? nao ¢ pela sua
completa naturalidade despidas de todo o arti-
ficio? tal pois nos acontece com um trabalho Artis-
tico, ou litterario, aonde somenteachamos as gracas
do patural, affastadas do atavio seductor do artificio.
Reflectindo nds um pouco, vemos que tudo quanto
é audacioso pertence 4 idadejuvenil! po inverno da
vida tudo deve ser feito comtimidez, calculada pru-
dencia, e por consequencia hade sempre ver-se nos
trabalhos litterarios, e artisticos do homem velho,
uma certa frialdade, acanhamento, e monotonia
propria do homem, quesente ja correr o sanguelen-
to e frio! a juventude imprudente acha a gloria, a
fortuna honestamente adquirida nas empresas teme-
rarias! o grande homem até n'isso teve acerto e
tino, quando escolheu para o Exercito Francez, ho-
mens todos jovens para ganharem as hatalhas, e
Capitdes de meia idade, e cheios de experiencia,
para com prudencia sabel-os dirigir no ardor da
peleja. A prudencia e o ardor guerreiro existiu em
todos aquelles coragées, em quanto a séde das ri-
quezas e das honras nao estava saciadal... e esse
foi o maior motivo, por que sempre esses homens
venciam e ganhavam. Grandes couzas devem-se ao
ardente e temerario empenho da idade juvenil!
n'essa idadeasambicoes, e aspiracdes estio em todo o
seu vigor | pouco sepensa, muitosedeseja, ea séde da
gloria para uns, a de fortuna para outros é inesgo-
tavell a primeira d'essas aspiragdes ¢ de perfeita
sublimidade | ella ennobrece, ¢ eleva o coracio e a
alma do homem virtuose! a segunda ambicie eu a
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reprovo quando ella se affasta dosdictamesda honra
¢ dignidade ! mas quando seja a fortuna honesta-
mente adquirida, o homem deverd ter a suprema
felicidade de auxiliar a humanidade desvalida, enio
insultal-a com suas pompas e banquetes de appa-
rato. Confucio, esse grande e virtuosissimo Philoso-
pho Chinez, pensou como verdadeiro philosopho!
o Imperador da China no meio de sua immensa
grandeza e poderio, lhe parecia bem pouca coiza!
Entretanto que merecia sua grande admiragio, um
seu Concidaddo que fazia distribuir todos os dias na
porta de sua caza um prato de arroz a cada um de
duzentos bomens e mulheres pobres! Confuciol
Confucio! porque tu homem sensivel e virtuoso,
nio existes hoje n'este seculo? ou morrerias de te-
dio e desgosto, 4 vista da sérdida avareza.... de uns
edo insultador, e frio egeismo dos outros.... ou
emfim {erias a immensa gloria de teres em tua Es-
cola um grande numero de Discipulos!Sim, porque
esse Sabio tinha o precioso dom da persuasio. Epi-
teto esse paeiente Philosopho Escravo, bem que no-
bre pelos seus virtuosos sentimentos, e pela subli-
midade de seus elevados pensamentos, igualou a
Confucio na doutrina philantropica que ensina-
va a seus numerosos discipulos! os philosophos do
Paganismo deram-nos ligdes de charidade para com
0s nossos semelhantes.

0 Sol, esse Astro vivificador quando dardeja seus
rayos e illumina o globo terraqueo, é beneficamen-
te generoso! imitemol-o em generosidade e munifi-
cencia, nos outros que somos a obra prima das maos
de Deos. Mas com quem eu converso e me digno en.-
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treter? Ahl com um pequeno numero de pessoas
que lerdo estes meus pensamentos com attencio e
cheios de reflexdo 4 vista da verdade e pureza com
que elles sao emittidos.

CAPITULO XI.

Uma textual passagem da vida de Fenelon
ArcebispodeCambrai. Pensamentos,e reffle-
xoes interessgantes e variadas, sobre a vida
humana. Agudo e espirituoso dito de Mme.
de Stael. 0s Militares, Maria Luiz de Orleies,
Rainha de Hespanha ¢ a sua Camareira.

' exemplos de virtudes Evangelicas, ndo

A da vida do virtuoso e sabio Fenelon.
/.o &

§%; cebispo de Cambrai, e as mais bellas e
3 sublimes passagens d’essa carreira ndo
i¢ interrompida de certos actos de piedade
% Christi do immortal Fenelon. Fu nar-
=i\ rarei, e darei ao conhecimento dos meus

Santa humildade, e dedicacdo fralernal. Uma tarde
o Arcebispo de Cambraj foi visitar a uns pobres
camponezes, € achou-os tristes, e chorosos assen-
tados em um canto de sua cabana de palha. Elle
solicito, bom, humano como sempre, inquiriu a
causa das lagrimas d'aquellas boas gentes. A boa
Theodora levanlou-se apressadamente, foi beijar a
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mao do virtuoso homem, mandado a terra cemo
um domdoCeu! aslagrimas d'aquella boa creatura
molharam a respeitavel mdo, que aos seus labios
tinha-se approximado com abondade de um verda-
deiro Pastor! oque tendes vés, minha pobre amiga,
porque choraes ? o que vos afflige assim? Theo-
dora ternamente interrogada pelo seu virtuoso
Pastor, deu livre curso ao seu sentido pranto, e
entre solucos e phrazes balbuciantes respondeu ca-
hindo de joelhos aos pés do Arcebispo: ah Senhor!
como hoje vindes encontrar-nos tristes e desgra-
cados, a mim, e ao meu Henrique! perdemos
toda a nossa riqueza ha ji tres dias como
bem sabeis, Mon-Senhor, 0 nosso unico. thesouro era
80 a nossa mansa vitella, por nés ambos criada, e
nossa companheira na solidio d’este campo! per-
demo-la!... Henrique, e eu temo-la procurado pelo
bosque, e pelos prados, e encontra-la nio é pos-
sivel, Mon-Senhor! e aslagrimas da infeliz campo-
neza corriam em abundancial nio chores assim,
boa mulher, que eu mesmo irei procurar vossa va-
quinha, eestoucertodequeheideacha-la! Oh! doces
palavras de Sanla consolacdo! como sio sempre
gotas de balsamo precioso para o nosso eoracio
afflicto!.... feliz d’esse que assim déressa consolacio
ao seu semelhante nos momentos em que gemer! O
Santo Arcebispo de Cambrai levantou a pobre
mulher, deu-lhe a mdo a beijar, pegou em seu
chapéo e em seu borddo, e sahiu apressadamente
da cabana dos camponezes. Henrique era velho, in-
credulo, e o yris daesperanca jando brilhava a seus
elhos, e ndo tinha influencia para seu frie coracio!
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elle ficou encastado ao tronco de uma annosa casua-
rina, abanou a cabeca tristemente como signal de
sua incredulidade, e nenhuma esperanca. Theodora
mais joven ainda tmha aspiracbes, e acreditava
na doce esperanca, sempre risonha n'essa idade!
Ficou na porta da cabana olhando 'attentamente
para o caminho até perder de vista ao homem: res-
peitavel e virtuoso, quanto modesto.

Trez dias esse mesmo respeitavel Pastor correu os
prados, buscou nos bosques visinhos, bateu de porta
em porta nas cabanas, e so no terceiro dia de inves-
tigacoes soube que a vaquinha tinha sido furtada,
e vendida duas leguas mais longe: o Santo Fenelon
para 14 encaminhou seus passos; e chegou emfim
a essecampo, e achouohomem que tlnha com prado
o animal furtado aos infelizes, que nada mais pos-
sulam. Pagou o preco exigido pelo homem
novo possuidor d’aquella que tinha sido criada com
tanto amor e tanto mimo. Uma corda foi passada
pelo pescogo da que hia tornar aos campos onde
tinha nascido, e alegre retosado em fresca relva.

Uma tarde, e quatro dias depois da partida do
Arcebispo, Theodora regava as flores de um pe-
queno jardim, queella cuidadosa cultivava, e levan-
tando a cabeca, olhou para a estrada, unico cami-
nho quehia ter 4 sua cabana, solitaria, e affastada
de todas as outras. O Sol dardejava seus ultimos
rayos do mez de Fevereiro, a tarde era triste, fria,
e tudo na Natureza lhe parecia sombrio, e coberto
de crepe, conforme se achava seu coracio! por-
que a esperanca na juvenil idade tambem desmaya
muitas vezes! e o espirito juvenil desalenta quando
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vé essc yris precioso da esperanga ir-se perdendo
no nebuloso de um Orisonte sobrecarregado de
densas nuvens. Theodora levantou a cabega, e olhou
ao longe e viu aquelle que s sabia dar alegria e
felicidade a seus irmaos. Approximada que foi ao
sensivel Pastor, o primeiro cuidado da boa Theo-
dora foi beijar-lhe as mios, e exprimir o senti
mento da gratidio com phrazes mal articuladas pela
violencia das emocdes lernas do coracio. Fenelon
abencoou a boa mulher, e disse-lhe, Theodora, minha
filha, aquitendes a tua Mimosa, que me tem cus-
tado a procura-la grandes horas depenosas fadigas!
que volte pois a doce calma ao teu coragdo, e a
alegria a tua alma. Ao dizer essas palavras conso-
ladoras, pdz nas mdos da camponeza a corda
com que tinha conduzido o lindo animal desde
trez leguas distante. Um dia pegou fogo no Pala-
cio do respeitavel Arcebispo, e sua Bibliotheca
escolhida, e magnifica, ficou em poucos minutos
reduzida a um montdo de cinzas. Umde seus amigos
mostrou-se inconsolavel d'essa perca tio scnsivel
aos litteratos. Fenelon lhe disse — eu vos asseguro,
meu amigo, que antes quero vér o incendio em
minha rica livraria, do que em alguma cabana de
pobres camponezes! suas lagrimas e gemidos me
fariam mais mal ao coracdo. Eis o respeitavel ho-
mem, que ia tarde por tarde assentar-se em uma
cadeira de palha, de cada uma d’aquellas cabanas
de bons camponezes, conversar com elles, e assim
instrui-los.

Outro dia entrou o Cura de Cambrai no ga-
Linete do Arcebispo, e disse-lhe, Senhor, eu venho
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obter de vés que impidaes e priveis as dancas aos
Domingos entre os camponezes; Fenelon lhe disse:
Senhor Cura, ndo dancemos nods outros porque niao
nos é permittido, mas deixemos dangar a esses infe-
lizes, que com esses innocentes prazeres, muitas
penas ¢ amargurassupportardo com maior coragem
e resignacio! eis aqui o mortal que sabia adocar
as penas d'aquelles que o buscavam para seu ami-
go. E esse Santo homem assim humilde, modesto,
e meigo, que tinha educadoao fitho primogenito de
Luiz XIV, habitado no magnifico Palacio de Ver-
sailles, e no meio das pompas, e grandezas d’essa
Corte brilhantissima, tinbha-se conservado sem-
pre modesto, sabio, virtuoso! [a fatuidade ,
a vaidade pertencem aos espiritos limitados. Quan-
do vejo na historia a faustusissima Cleopatra,
Rainha do Egypto, vencida e decahida de seu
Throno de ouro, e de todas as suas glorias des-
pojada em um sd dia; a Zenobia, Rainha de Pal-
mira, vencida, desthronisada, servindo de adorno
ao carro de triumpho deseu vencedor, o Imperador
Aureliano, a Estatira, Esposa de Dario, Rei da Per-
sia, cahida e supplicante aos pés de Alexandre,
vencedor de seu Esposo, suspiro e digo, quem se
poderd fiar nas glorias e felicidades deste mundo?
Quem, meu Deos? eu que folheio todos os dias as
paginas da hisioria das nagdes, e que vejo n’essas
paginas, os homens carregados deglorias evirtudes,
perseguidos, vagando, sem caza, sem patria, sem
fortuna, e até pedindo esmola para alimentarem
sua existencia, carregada de penas e amargor!!

Homero, Camdes, Tasso, Belizario e mil outrus
PARTE 11, 14
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grandes homens que experimentaram & perversi-
dade e perseguicio de seus concidaddos, e de ty-
rannos, por premio de seus grandes servios, e im-
mensas virtudes. Mas no meu entender, os meritos
e virtudes j& sioum grande premio | Deos ¢ justo em
concede-lo aos homens! todos esses Capities rece-
beram em premio a gloria de seus meritos.

A perseguicio da inveja, e da estupidez ha-deser
infallivelmente incamgavel sempre. Os Scientificos,
os Militares, os Artistas dos nossos dias, que tem a
possessio de tao preciosos dotes, que se conselem
em sua desgraca | o premio de possuirem a virtude,
e terem {antas vezes ganhado a gloria, € jAum gran-
de bem, um bem supremo! ese a esse bem se jun-
tar a dece possessio da Mulher, a quem amam,
entdo poderdo supportar as injusticas, os traba-
lhos, as fadigas da guerra, eo amargor dos tristes...
premios, dados quasi sempre ao valor do bravo Mi-
litar, que rega o chio com seu sangue, e com seu
brago direito sustenta a Coroa na Cabeca do Monar-
cha! Sem o sorrisodoslabios da mulher nao ha feli-
cidade para o homem! sem o doce, e delicado amor
da mulher nao ha coragem para ocoracio do guer-
reiro! ella sé da felicidade, e coragem para ganha-
rem-se os louros, e vencerem-se todos os obstaculos|
nds outras animdmos o Mundo inteiro, & somos
a nobre causa de tudo quanto é glorioso, heroico,
grande!

A Classe Militar deverd sempre mostrar-se nobre,
desinteressada, e sentir orgulho de sua dignidade,
mesmo no meio da pobreza que a eércal o Militar
honrado, e de virtudes, sabe consolar-se d'este
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mesmo estado de neeessidades, a que a ingratidio,
e injustica o condemnam.Madame de Estael dizia que
osreptis cheganras eminencias arrastando-se ! e quat
serf o Capitdo experimentado, e glorioso pelos seus
reconhecidos servicos, e feitos de armas em favorda
patria, e do Throno, que quererd chegar a uma al-
ta posigio. de fortuna e €argos, pelo caminho por
onde sobem os reptis? Oh! nenhum d’aquelles que
cingiram suas frontes com es verdes louros da vi-
ctoria! ndo! a humilhacio nio mancharé aos guer-
reiros, que detestem a adulagio, e a estrada pela
qual os reptis chegam ao cume das emineneias.

Madame de Estael tinha pensamentos felizes, e
n'isso imitou ao immortal Camées, quando- fal-
lando das honras, diz. — As honras vale mais
merecel-as sem as ter, do que tel-as sem as mere-
cer. Quando Madame de Estael era joven, eantes de’
ter experimentado as amarguras, que ao depois an-
gustiaram tanto o seu coracdo, era pelo seu ¢a-
racter, e espirito muito inclinada 4 mordacidade, e
4 sityra, o que, no meu entender, manifesta sem-
pre pequenkiez d’alma, e pobreza de sentimentos
elevados. Um dia no Saldo de Mr. Neker, sea pai,
achavam-se muitos Cavalheiros reunidos, e cahiu a
conversagio dcerca dos excellentes vinhos, que pro-
duz a Franca, convindo-todos elles, em que o de Sel-
lury era o melhore mais precioso.

Mademoiselle Neker, que nio perdia nunca a oc-
casido de um picante sarcasmo (funestissimo dom !
sustentou, que ndo podia ser bom por nenhum
principio o vinho de Sellury, e muito menos:excel-
lente! por que,. the. perguntararh: todps? porquelhe
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hasta o0 nome de Sellury para ndao poder ser em
pada bom ! Sua maiMadame Neker, quecomprehen-
deu immediatamente o sentido satyrico de suas pa-
lavras, disse-lhe,—nao sejais md, minha filha! Ma-
demoiselle Neker era inimiga de sua maior inimi-
ga a Condessa de Gemlins, Marqueza de Sellury
era em allusio a essa inimiga que ella se referia.
Esta grande litterata, sem igual em profundos
conhecimentos, ignorava complelamente as modas
que rapidamente se succediam umas 4s oulras,
em Pariz; ¢ muitas vezes ao apear-se de sua car-
ruagem acontecia que deixava n'ella o seu Tur-
bante. Como esposa do Embaixador da Suecia, era
obrigada sempre a vestir-se de Corle, o que para
ella era o maior supplicio. O mesmo acontecia a
Maria Antoineta, que fugia da rigorissima etiqueta
do Palacio de Versailles, para o Palacete—Le petit
Trianon— para alli respirar livremente. Quando en-
trava de noite em sua alcova, desabrochava o cinto
destu Mantd, e dizia—gracas a Deos, que ja nio
sou mais Rainha de Franca | —tanta foia singelleza
com que ella foi criada na Corte da Imperatriz sua
Mai ! Verdade ¢, que pada ha mais enfadonho, e
mortificante do que viver dia por dia uma Senhora,
dentro d’'uma cruel machina de barbatanas, e so-
brecarregada do enorme pezo de brocados de ouro,
e aderecos preciosos. A singelleza estimais em har-
monia com a natureza ! a simplicidade de graciosa
elegancia agrada sempre. As Princezas da Caza Real
de Franca ficavam inconsolaveis quando eram pe-
didas para esposas dos Monarchas de Hespanha!

sim, porque era a Corte da Europa mais enfadonha:
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e flagelante em sua imperturbavel Etiqueta. (*)Uma
noite de suffocante verao, Maria Luiza de Orleans,
esposa de Carlos II, cancada de carregar o pezo
das luxosas alfayas de bordados de ouro e prata,
desprendeu-se& meia noitede todoo ceremonial, ves-
{iu um lindo, e elegante roupéo de cassa franceza,
e foi assentar-se a uma janella da sua Alcova que
cahia sobre o jardim. A Rainha d'alliadmirava essa
magia irresistivel, e poetica do mais bello ¢laro da
lua! em seu terno scismar, certamente sentia as
saudades d'essa encantadora Franca | sua cabeca, ad-
miravelmente bella, estava appoiada sobre uma de
suas mdos, e por vezes, ternos suspiros manda-
va 4 Patrial... seus formosos olhos negros, cubertos
de lagrimas, enfiavam toda uma rua do jardim,
d’onde magnificas Estatuasseachavam enfileiradas.
De repente sentiuum ligeiro estridor na porta de vi-
dros do seu apposento! era o seuArguz flagelador...
que pouco a pouco ia approximando-se da polirona.
Maria Luiza de Orleans, dando um sentido suspiro,
disse— Oh! minha bella idolatrada patria, nunca
mais te heide ver!... o delicado lenco, perfumadoem
-Ambar, chegou ainda aosolhos, e seus labios de roza
murmurardo, Franca! Franca!... Ao terminar essa
phrase de doce recordacdo, sua Camareira Mor D,
Maria de Porto Carreiro, chegando-se mais perto deu
um grito de horror! depois disse — Jesus, meu Deos |
que vejo? a etiqueta dos antigos Reis de Hespanha,
assim calcada aos pés por Vossa Magestade?! nio
minha Rainha, eu ao menos nioo consentirei! Se-

(*) Estetrecho pertence a historia ligeiramente, porém ador~
hado Por mim com alguma composisio remantica, )



- 110 —

nhera, vinde, que eu quero j4 tirar-vos esse plebeu
roupdo francez. Maria Luiza deOrleans tinha muito
da vivacidade de sua encantadora mii Henmriqueta
delInglaterra, e desesperada com a insupportavel per-
seguicio d’aquella, que a inthysicava... com seu
zelo de etiqueta, levantou sua nivea mdosinha de
marfim, e deu um bofetaosinho novelho Argos,que
tio audaz se tinha tornado pela brandura do carac-
ter da Soberana demasiado joven. D. Maria levan-
tou-se do tapete onde estava quasi ajoelhada, e de-
sappareceu como um relampago. A formosa Rainha:
voltou osolhos para o magnifico jardim, e aspirou
todo 6 embalsamado aroma doNardo em seu sober-
bo pendio, que misturado com o suave, e seductor
perfume da violeta, foi ferir-the ocoracio, tocarsua
almal... e ainda nds saber ndo podemos o myste-
rio de tanta seduccao, einfluencia! e quem aspirou
jAmais esse brando cheiro da violeta, sem que seu
coracdo suspirasse.... no mesmo instante?!

Florzinha tao modesta, quao mimoza,

Tu dominas e imperas nos sentidos,
Dos labios foge a v0z, que o sentimento,

Do peito nos arranca mil suspiros.
A roxa cor, emblema da tristeza,

Te mostra desmayada, em desalento...,
E’ assim que mereces preferencia,

Ao coracio votado ao soffrimento.
Violeta e Rezed4 como harmonisio !

Que entre as flores tambem ha sympathia
O delicado aroma agrada 4 bella,

Como de triste lyra a melodia.
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Depois que a Beldade tinha melancholicamente
poetisado dcerca das flores, do claro da lua, e de
sua esperanca perdida sobre a patria, que nunca mais
veria: entrou dentro do seu Real apposento, suas
Damas a despiram, e ella foi subindo triste e pen-
sativa um, a um os degrausd’esse Thalamo desgra-
cado, assim como outros muitos. Duas horas davam
nas pendulas do Palacio, quando a Dama de honra
correu o pezado cortinadp de brocado de ouro, e
desappareceu. No dia seguinte a Camareira Mor, &
testa de quinhentas pessoas da Illustre Caza de Por-
to—Carreiro, foiappresentar-sea El-ReiCarlos, ¢ pe-
dir-lhe reparacdo .da vivacidade da Rainha — fe-
lizmente Carlos II respondeu — que hede yo hacer,
fue eso un antojo de mi linda Reyna | — esse antojo,
que quer dizer, dezejos ou caprixos de uma mulher
encinta, cauzou uma alegria gerall o prazer de ha-
ver um herdeiro do Throno fez esquecer a quasi
imbecilidade do enfermo Carlos II, e o bofetaosinho
que tanta bulba fez.

Na Russia, antigamente era a ceremoniosa Eti-
queta insupportavel 4s Princezas, e este facto his-
torico vai proval-o. Um dia de rigoroso verao a es-
posa do Principe Yvan, filho primogenito do feroz
Yvan III Imperador da Russia achava-se muito
mortificada por estar encinta, e jinos dous ultimos
mezes de sua gravidez; tirou em sua alcova umdos
trez vestidos, que como Princeza era obrigada a
vestir, eesses cheios de guarnicoes de pelles de
zibelinas, o que tornava verdadeiramente um pezo
enorme para um corpodelicado. O Imperador, cujo
caracter brutal e genio irascivelnaoo deixavio nun-
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ca contenis se nao quando fazia mal, entrou no
apposento de sua Nora, e vendo que ella tinha tira-
do um dos trez vestidos para se aliviar do pezo
que lhe cauzavam, ficou tio irritado, que levan-
tando o Sceptro lhe descarregou dous golpes!
Aos sentidos gritos da Princeza, acudiu seu Es-
poso para defendel-a, e o infeliz foi a victima!Yvan
III levantou novamente o Sceptro, ¢ descarregou-lhe
em cima da cabeca um golpe mortal! o desgracado
Czaroviltz cahiu morto aos pés d’aquelle que foi
o Nero da Russia.

CAPITULO XII.

Reflexoes sobre o homem de aspiracies supe-
riores. Influencia da mulher na sociedade.
Dos Poetas mais celebres, Virtudes da Impe-
ratriz Maria Thereza de Austrin, e diversos
objectos interessantes.

1 evirjamos d’idéas, e busquemos, como
g5 -, - . 4

disiraccdo, algum objecto menos triste de
que os antecedentes, até para acudir acs

&% multuam na mente. Todoo homem, que

> St ¥ se estima, quese preza, que deseja occu-
% 7oy Parna sociedade uma brilhante posicéo,
L b9 faz mil esforcos, vencemilhares de obsta-
< f <74 culos.... de embaragos e (ropecesaté se
ey s elevar 4s alturas que ambicionou. Seu

4
7,
éf genio dd um rapido, e audacio zo véol
NS Seu coragdo, e nobre alma sentem-se in-

¥ flammados dofogo das aspiragdes supe"
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viores ; dagloriadas ambicoes, da admiragao, da es-
tima, do amor de seus concidadios, dos estrangei-
ros, de todos era geral; e até permitta-se-me dizer,
do coracio sensivel da raulher, queo admira, tanto
quanto o sabe respeitar! Ella inclina sua cabecadi-
ante do homem virtuoso e digno! Elle lhe d4 uma
folha dos verdes louros de sua coroa de gloria! Que
sublime troca de respeitozas altengoes! Oh! quanto
é bella, e admiravel em sua origem virtuosa, e san-
ta! Esse homem gloriozo tem fixa em sua mente
volcanica a ideia de ser amado! E o que nao se sente
de sublime e immensamente grande, quando essa
idéa consoladora nos alenta a vida? Sermos, e merece-
mos ser amados!...Essaidéa é qual balsamo preciozo,
que cura as ulceras do coracdo, que gotteja sanguel...
Pensamento doce, e benefico, que anima a nossa
alma, o nosso coracao, balsamo divino da existencia
dos mizeros humanos!... que nome te darei? sym-
pathia d’alma? conforto da amargurada vida? terna
e precioza affeicdo que fazes até sorrir os pallidos
labios do homem, que agoniga!... que deixa ji a
vida, mas que sem tilhe teria sido sempre amarga,
envenenada, triste, enlutadal... sublime senti-
mento! tu amor te ehamas! tu, foge, luz, sorrizo,
e vida do homem emfim! O que seria o Universo
inteiro sem esse sentimento inexprimivel, ¢ para o
qual ndo achei ainda um nome bastante forte, nem
expressivo! O que seria sem elle este maravilhoso
Globo Terraqueo? Um chéos tenebrozo donde nada
alentaria 0 homem nem sorriria aos seus olhos nem
uma graga da magnifica natureza! O genio superior

do homem expiraria logo ao nascer! e tudo seria
P. Il 15
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ags olbws (os bumanos, repussada tristeza, e dor ¥
E’ mister ‘que o homem tenha um objecto querido,
idolatrado ! que receba as homenagens da sua terna
dedicacio, da sua amoroza affeigio. Ah! um sé
olhar, um s6 sorrizo desse objeclo querido, e caro
ao seu coracdo, lhe di mais alegria, felicidade, e
gloria, 'do que as coroas de louro, e de Murta de-
ram aos Poetas Italianos, quando coroados no Ca-
pitolio de Roma. Petrarcha, esse grande e feliz
Poeta da Italia, ter-se-hia immortalizado com seus
sublimes e ternissimos sonetos, de inestimavel do-
cura, e harmonia, se 0 seu coracionio livesse ama-
do, idolatrado, apaixonadamente a bella Laura?
Torquato Tasso, esse Poeta com mente Divina. com
pensamentos de sublime harmonia, ter-se-hia im-
mortalizado com seus cantos, Poemas, e suas vigi-
liasinflammantes, e apaixonadissimas, senio tivesse
amado com paixdo profunda, e delirante a sensivel
Leonor, Princeza de Este? Camoes, esse Poeta, glo-
ria da Luzitania, teria compostoseu sem igual Poe-
ma, tao rico, tao bello! tio cheio de audaciosas
inspiracoes e desmedido saber, se o coragdo do ge-
nio da poezia ndo palpitasse de amor por D. Ca-
tharina de Attayde? E véde que sé de amor des-
gracado!... porque ¢ esse amor somente o que
toca até a sublimidade, que desenvolve os talentos,
que torna o genio audaz, e que o faz remontar até
aos (éos! Ah! sentimento magico!... e incompre-
hensivel bello ¢ sublime. Quando eu fallo de ti,
sinto-me como inspirada por Deos! E este precioso
e Inexprimivel sentimento d’alma e profanado. ...
pelos pensamentos impuros do homem material ie-
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nobil, que de G, sublime amor, nada conhece ! nada
sabe! nada senie nem soffrel... Ah!é assim que 0
homem profana o que ha de mais puro, santo, e
bello no coracio humano! Lastimo cada vezqueougo
pronunciar esse precioso, e nobre sentimento pelqs
labios impuros... de tantas creaturas, que jamais
conheceram uma faisca desse Divino fogo queinflam-
ma a nossa alma | que nos torna a existencia triste,
sombria, ou alegre e doce para aquelles que sao fe-
lizes! Nao; ndo ha linguagem bastante que expri-
mil-o possa! Como lhe chamard dquelle que nao
tiver delle conhecido sendo o amargor, o pranto? Sup-
plicio dos suppliciosl... inferno da existencia dos
humanos | S6 Deos. ¢ quem te poderd difinir e ava-
liar, no pungir doloroso, e penetrante de teus agu.
dos marlyrios!... de teus sentidos gemidos de dér
indefinivel. Insensato mortal serd todo aquelle que
pense achar linguagem, que exprimir-te possa. Oh!
sublime e infeliz amor! E' s em ti que os hu-
manos acham o negro tedio da existencia! o tor-
mento perenne do arqueijar o coracao no peilol...
dos surdos gemidos que opprimem fortemente
aalmal... Quem tera linguagem bastante energica
para exprimir os effeitos caprixozos, oppostos, di-
versos, incomprehensiveis d’esse sentimento des-
gracado, que até rouba ao Sol brilhante aluz e o
faz ver 4quelles, que estio mergulhados na dor,
encuberto nebulozo, sombrio! A lua prateada, bella,
em seu disco luminozo, parece pallida ; sem graca,
e sem o menor encanto! Esse Planeta que convida
a0 doce melancholico scismar!... que fazsuspirar ao
‘contemplar-se silenciosa & tristemente!... e a verde
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esmeralda dasmais graciozas elindas montanhas, ¢
dos prados mais floridos, ndo desapparece tambem
20s nossos olhos, mostrando-nos em troca uma cdr
triste € sem a menor graga ? porque nds vemos todos
os objectos com o sentimentodo coracdo! Se a nossa
alma esld coberta Jde espesso crépe, tudose nos
appresenta enlutado, e triste! O Céo nio tem azul
celeste; o Sol perdeu seu brilho; a lua sua magni-
fica, e magica atraccdo; e até a doce harmonia do
rouxinol é monotana e sem melodia! Minha penna
¢ pobre de expressao; minhalinguagem esteril para
descrever-te, 6 déres occultas d’alma. Quizera ter o
dom de fazer vibrar as cordas d’alma de quem me
lesse com altengdo! Quizera por vezes fazer correr
pelo corpo um d'estes calafricos... ou exiremeci-
mento que se podem, simsentir, masque é impossi-
vel de ninguem difinir, ou bem expressar o que
isso é, o que cauza, o que sentimos!... Sio effeilos
que s6 Deos conhece, porque foi essa Essencia Di-
vina e indefinivel que formou a rica organizagio
moral; em tudo superior, e mais admiravel ainda
doquea physica. Os Sabios, osMedicos, os Poetas nao
achario ainda expressio para bemdefinir, nem ex-
primir esses mysterios occultos aos olhos dos ho-
mens. Poderei eu pois no Dedalode minha ignoran-
cia achar phrazes tao felizes, eeloquentes para dizer
o que sente a nossa alma em taes instantes que cada
um delles j4 é um mysterio? Ah! uma cortina de
trevas achamos, e acharemos sempre que quizer-
mos passar adiante, ou sondarmos os segredos do
Omnipotente ! Respeitemos, e nao levantemos apon-
ta d’esse denso véu, por que nossa mio commettera
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um sacrilegio! Sintamos, amemos, mas nae inda.
guemos o que pertence & Divindade. Temerario, in-
credulo, falto da verdadeira fé, e da Religido Catho-
lica ser4 todo 4quelle homem, que duvidar do infi-
nito poder de Deos ! Adoremol-o, e respeitemos seus
impenetraveis mysterios, sem termos a sacriliga au-
dacia de os querermos prescrutar! S Deos ¢é todo
Grande! E o homem comparade com elle apenas
¢ um verme invisivel !

Direi agora algumas phrazes &cerca dos Poetas,
cuja intelligencia rica e feliz, j4 é um dom do Céo.
Os genios immensamente grandes queassombraram
omundo litterario foram Luiz de Camoes, Poeta
cheio dos maiores talentos, e variados conheci-
mentos! n'elle sé se reuniram os talentos de Vir-
gilio, Homero, Ovidio, e de mil outros homens de
esphera elevada, e superior. Torquato Tasso, tao
extraordinario em seu fecundo engenho, em sua
doce eterna melodia, eem suas Divinas inspiragoes;
immortalisou-se tanto pelos seus bellos Poemas,
como por seus infortunios. O Dant; Petrarcha
em seus sonetos de sem igual belleza, em seu in-
feliz e mal correspondido amor pela formosa Laura
ndo o fez menos celebre. Milton, esse genio, gloria
da Inglaterra, immortalisou seu nome com o seu
Poema, o Paraiso perdido. D. Allonzo de Arzilla
no seu riquissimo Poema, La Araucana, é rival de
Camoes. Poppe é grande! oseulacode cabelloéuma
de suasbellas inspiracdes ; assim como Lord Byron,
em sua morte de Abel. Martinez de la Roza ¢ Cegra-
cioso efecundo engenho.Mas esses engenhos subiimes
sdo raros nas Nacoes de que fazem e constituem a



— 18 —

gloria e o orgulho: Da incomparavel Franga, Cor-
neille, Pirre, Rotru, Racine, Voltaire, Chenier, Co-
lardeau, Boileau ; e dos modernos, Vicior Hugo, ¢
Cazimiro de Lavigne, sio applaudidos com enthu-
siasmo. Para discorrer dcerca dos poetas, sdo ne-
cessarias phrazes sublimes! e eu nio lenho senao
mesquinhas inspiracdes que mostram bem minha
compieta insufficiencia. A linguagem de luxo Ori-
ental com que o grande Chateaubriand escreveu, e
exprimio seus bellos pensamentos nio me ¢ dada,
nio! mas a minha singella expressio sympathisa
mais, e estdem harmonia com o natural, Bernardin
de Saint Pierre, que soube expressar com tanta ter-
nura e melodia o seu infortunado amor pela Prin-
ceza Maria de Polonia ; que ninguem, ao ler tio
triste narracdo deix~rd de o preferir ao pomposo
author de Athala. O Conde de Buffon appreciava
extremamente o author de Paulo e Virginia; e eu
se ambos esses genios existissem hoje inclinaria a
cabeca profundamente diante de Chateaubriand, e
apertaria com fraternal abraco e viva comocio ao
velho Bernardin de Saint Pierre | Este homem sim,
que infiltrou sua doce lingagem até o fundo do co-
racio! ndo faz s6 vibrar, mas até quebrar as cor-
das de nossa alma. Dos Poetas Portuguezes nossos
contemporaneos prefiro ao harmonioso Castilho !
Pouco d’elle tenho lido; mas quem 1& suas precio-
zissimas cartas de Echo e Narciso, eos ciumesdo Bar-
do, ja faz idéa do immenso valor de seu author|
Direi entretanto que a Caverna do Ciume por Bocca-
ge € superior em {udo aos Ciumes do Bardo. Mas
Boccage com todo o fogo de sua imaginacio, nao
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teve a fortuna de Castilho, paracompor essas cartas
de indifinivel sentimento e docura de expressdo, e
sobretudo aquella em que Echo lastima tao sentida-
mente a morte de sua corca! Quanto é terna essa
carta! A minha corca morreu!! morreua fiel com-
panheira dos meus tristes dias! Que sensivel tris-
teza em tio poucas phrazes! Emtodas ellas brilha o
seatimento do amor desgracado!... mas n’essa
carta eu acho uma forca de immenso sentimento.
Quando ha doze annos passados li essas precio-
zissimas cartas, revoltei-me de indignacdoao ver que
0 Poeta Portuguez nos tinha assim humilhado em uma
pessoa do nosso sexo! hoje penso melhor, e acho que
o Poeta collocou a mulher no seu verdadeiro ponto
de vistal A mulher amante dominada, e fascinada
por uma paixdo amoroza, que lhe rouba toda a do-
ce felicidade da vida! Ella assim é tao bella! O
Throno, o Sceptro, 0 Imperio da mulher, saosuadoce
e terna expressio! E' o amor delicado e puro que
nasce para nunca mais morrer em seu coracao. A
mulher sem amor, do joven Poeta D. Carlos Guido,
¢ uma composicao magnifica debelleza | Mas quanto
¢ libia aos meus olhos a mulher sem amor! até me
parece que ndo deveria pertencer ao nosso sexo. Os
dous Renegados doSr. Leal Junior, é o Drama mais
bello e cheio de sentimento que tenho lido dosPoe-
tas contemporaneos: que ardente ¢ alli o sentimento
quasi Divino, do verdadeiro, do sublime amor!
muito apprecio a esse joven litterato, e Poeta Por-
tuguez. Garret em seus dous Poemas, D. Branca e
Aducinda, que doguraniodesprega ! tudo alli écheio
de ternos sentimentos. 0 Caramurd ¢ um Poema
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de harmoniosos versos! rico e bellissimo em seu todo
é esse Poema!Seu Author tem muitadocura em toda
a sua expressio, muita ternura, e ardente imagina-
¢dv quando descreve as delicadasgragas da Princeza
Paraguassi, e os magicos encantos da natureza do
Brazil. Depois dos Luziadas, La Araucana! e depois
d’esse sublime Poema, o Caramurt é um dos mais
interessantes e graciosos enredos da diva linguagem
Poetica, que mais tenho admirado. Se nio conhego
os segredos e regras da Poesia, sinto os extasis, ar-
roubos, e os transportes exaltados daadmiracdo que
nos arrehata o genio! Compenetro-me do sentimen-
to do Poeta, acompanho-o em todos os seus auda-
ciosos pensamentos, ¢ minha alma extremamente
ardente, e sensivel, rende justa homenagem 4 subli-
midade da intelligencia humana: tudo altamente
avalio em seus quilates do que pertence ao intellecto
do homem superior, lastimando ao mesmo tempo
dquelles que possuem essas riquezas, e que tao agu-
dos e dolorosos espinhos tem. Sinto nio terlido nada
dos nossos jovens Poetas Brazileiros! Apenas li no
Jornal dasSenhoras, algumas inspiracoes poeticas do
Sr. Salomio, a quem chamarei sempre o0 mais har-
monioso dos poetas! Que dogura tio natural, que
sentimento tio suave, amorozo e brando! No seu
hymno 4 tarde, que immenso merecimento acheil
Logo que eu deixar a penna da mao, o appreciarei
immenso, lendo suasricas inspiracoes poeticas. Para
eu gostar de uma composicdo, émister que ella seja
cheia de sentimento! despida d'esta riqueza, eu
chamarei sempre a qualquer producciodo intellecto,
trabalho feito a golpes de martello! Gosto mais ds
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do Poeta feito, por Deos, e anatureza do que o Poeta
filho s6 do estudo. Mr. de Beranger, Poeta, elcritico
Francez do maior merecimento tinha apenas vinte
annos, quando dasua Provincia dirigio pelo Posta ao
Ministro do Interior, Luciano deBonaparte, umgran-
de masso de papeis; eram suas primeiras produc-
¢des poeticas, e todas bem cheias de imperfeicoes.
Dizia elle ao Ministro do Interior que, sendo pobre
e sem proteccdo alguma, seu genio natural morreria
por falta de proteccio! O bom, e excellente Luci-
ano de Bonaparte, tendo mil, e mil sérios affaze-
res a que prestar todos osseus cuidados, foitao bom
que leu com a maior attencio todas as imperfeitas
poezias do joven Poeta. N'ellas achou grande fogo
de imaginacdo, justica de critica, muita natura-
lidade, e tudo isso hia-se perder sem proteccio.
Mas como homem nobre e de talentos constituio-
se protector do Poeta desvalido, que algum dia
seria excellente Poeta. O Ministro d'alli a seis dias
dirigio pela Posta o seguinte bilhete ao joven Fran-
cez Mr. de Beranger, dei-me por feliz e honrado da
« vossa dedicacdo. Vossos versos estio cheios de
« imperfeicoes Poeticas | mas n'elles vé-se a forca da
« expressdo, 0 fogo da vossa imaginacio! Estu-
dai! estudai com ardor, e assim vos asseguro
que hireislonge!... Contai annualmente com uma
« pensdo de dez mil francos de minha carteira par-
« ticular. Mandai-me um recibo do primeiro’ anno
« de vossa pensdo para eu fazer entregar-vosji essa
« quantia. Sou vosso attenciozo venerador Luci-
« ano de Bonaparte. — Pariz21 deJulhode 1800.»

— Luciano de Bonaparte era homem de mil vir-
PARTE 11 16

A A A A
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tudes, talentos, e summa bondade. Elle bem sabia
que o talento sem protecgio desmaya ! desacorcoa...
morre por fim! Mr. de Beranger esperava a respos-
ta com louca anciedade! Seu coracao palpitava for-
temente, e a insomnia, em que passou esses dias,
bem a sei eu avaliar. Por fim, no ultimo dia da se-
mana um empregado do Correio lhe trouxe uma car-
ta; quebrou-lhe o sellocom impaciencia, ¢ leu a as-
signatura do Ministro do Interior! Sua alegria foi
inexplicavel! ella augmentou-se ao ler a pensio
que o grande Luciano Bonaparte lhe tinha prodi-
galizado! Nas grandes Nacdes ha grandes homens!
O talento, a virtude e os meritos quem ¢ que o0s
protege ? S6, ¢ somentc quem o0s possue, por-
que esse sO ¢ quem conhece os quilales d’essas
inestimaveis riquezas. Todos nds sabemos que
o Principe de Cannino era um homem adorna-
do de virtudes, e brilhantes meritos ! Republicano
de coracdo, nunca quiz acceilar nenhuma das Co-
roas que seu Irmdo Napoledo poz & sua disposicdo.
Infeliz do homem de talentos, virtudes, e mcritos
que nascer no Brazill infeliz dellel... Mas se foral-
gum dancarina de Theatro, alguma comica, ou
cantora estrangeira, oh ! feliz mulher!... vinde, vin-
de aqui aoBrazil. Aqui onde centenares de honestas,
e pobres fumilias gemem na maior mizeria... dei-
Xa-se ver ao mesmo tempo nas familias ricas, o luxo
a profuzio, a commodidade, e as despezas mais su-
perfluas! Ah! e tudo na humanidade é ja mizeria e
ddr!... 0 homem nascechorando, ¢ fazendo gemer. ..
e esse choro ¢ o emblema perfeito da vida humana.
David, o Rei Santo,assimnos mostra emaseus preciosos
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Psalmo, o Rei Job em seus sublimes pensamentos,
e 0 sabio em suas maximas, ou sentencas de inesti-
mavel valor. Quando abro a primeira folha do livro
intitulado,—Noites de Young—vejologona primeira
pagina o dezenho tristissimo do Poeta sensivel, e
desgracadn, que lem em seus bracos o cadaver de
sua filha Narciza, morta em Montpellier, tendo uma
lanterna pendurada & uma arvore, buscando um
pequeno espaco de terreno para abrir uma sepultu-
ra, e alli enterrar o preeioso corpo da Donzella pro-
testante, a quem o virtuozo Clero Francez tinha
recuzado dar uma pobre sepultura em um cemiterio
de Franca! Ah ! que mal comprehendem a Divina
doutrina, e Religidao do Deos de Clemencia, de Bon-
dade, e Mizericordia Infinital A Religido pozitiva ¢
taa cheia deardentecharidade, sensibilidade, e hran-
dura, que faz honra as pessoas que dezempenham
seus sagrados deveres na Sociedade. Aquin’eslebello
Paiz nos achamos em uma triste epacha para mui-
tas pessoas levianas, e inconsideradas! Os aclos
de Religiao, virtude, e generoza charidade, sio s6 um
motivo mais para escarneo, zombaria e motejo ! Na
historia de todas as Nacoes cultas vemos que as
Princezas, e Soberanas desempenharam sempre o0s
mais preciosos deveres de charidade, e religido, e
assim deram o exemplo das virtudes, e serviram de
Espelho dsoutrasSenhoras de seu imperio. Entremil
Princezas respeitabilissimas, quea historia nos appre-
zenta, citarei aqui ainda uma vez a mais virluosa
d’entre todas; e para a qual nem os labios, nem a
pureza tem louvores bastantes. Durante a celebre
guerra dos sete annos contra a Allemanha, em que
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tanto se immortalizou a grande Maria Thereza de
Austria por ter sustentado com tanta dignidade cssa
lucta contra trez Potencias estrangeiras, deixaram-
se ver as mizerias da Nacdo, e a fome, que 0 povo
da Capital soffria, o que dilacerava o coragao daSo-
berana, verdadeira Mai dos seus povos: um dia a
virtuoza, e sem igual Maria Thereza de Austria, a0
apear-se achou-se cingida pelos joelhospor uma po-
bre moca que trazia dous filhinhos! magrissima,
pallida, desfigurada... abracava os joelhos de sua
Soberana, gritando; Senhora!tenho fome ! eu e meus
{ithos nao comemos ha trez dias! E a mizera moca
perdeu os sentidos... e cahio porterra’ A Santa Im-
peratriz levantou aquella infeliz coitadinha, assen-
tou-a nos degraos da escada do seu Palacio e desa-
tou em torrentes de lagrimas! Depoisfel-a conduzir
ao Saldo de jantar, e ella mesmaservio 4 mesa
aquelles trez desgracados! A Mai e os filhinhos de-
voraram as aves, e sopa que a Imperatrizlhes tinha
servido. Maria Thereza cahio em uma poltrona ba-
nhada em pranto, e exclamou : Oh | meu Deos! que
vos tenho eu feito para me fazerdes tao desgracada?!
Ver morrer de fome a qualquer dos meus filhos, é
para mim, Senhor, 0 mais cruel e dolorozo castigo!
A Imperatriz passou dous dias a chorar, e sem ali-
mentar-se! Tal fci a impressdo que lhe fez aquelle
quadro de mizeria | A pobre moca e seus filhinhos
ficaram hospedados no Palacio. Outro dia hia a Im-
peratriz entrando pela porta de uma de suas Quin-
tas, e ao passar a carruagem diante da guarda vio
cahir por terra um mogo que estava de sentinella |
0 soldado cahio estendido ao pé da roda da earrua-
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gem, e Maria Thereza inquirio solicita a cauza
d’aquelle mal; os outros camaradas responderam
assim—Senhora, é de debilidade que Frederico
nosso camarada cahio |— A Imperatriz extremeceu !
De debilidade?! Pois que! elle ndo tem ragdo, e
soldo? Sim, Senhora, mas tem sua velha e desgra-
cada Mai a quem d4 todo o soldo; e o pobre Frittz
fica somente com sua racdo! Maria Thereza mandou
conduzir 0 moco para o hospital Militar recommen-
dando que o tratassem com todos osdesvellos. A Mai
d’aquelle moco estava na sua Aldea a quarenta le-
goas de distancia da Capital. Uma sege do Palacio
Imperial partio de madrugada para hir buscar a
pobre velha, Mai de Frederico, por ordem da Im-
peratriz. Apenas chegada, Maria Thereza mandou
chamar & sua prezenca aobom e virtuoso filho, e
lhe disse : —Frittz, abracai vossa Mai para nunca
mais vos separardes d'ella! Nao é justo que um
filho tio bomvivalonge d'aquella a quem tantosabe
amar.—E asem igual Soberana estabeleceu uma pen-
s80 a esse tdo bom filho, e mandou-lhe darbaixado
servico. Eis ahi como a gente virtuosa premeia a
virtude! Possuo, entre outros muitos quadros, oretra-
to d’essa Soberana, e o contemplo dia por dia cheia
da mais profunda veneracdo. Duvido que haja al-
guma filha, que tenha pela memoria de sua Mai
mais idolatria do que eu tenmho pela memoria
d’aquella Soberana, que gemia pelas miserias dos
seus povos! O homem, ou Senhora dos mais res-
plandecentes talentos, e em cujos coracéesnio ardam
oDivino fogo da charidadee da sensibilidade, nada va-
lem paramim. As Santas Irmas da Charidade, esses
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Anjos do Céo descidos & terra, cssas Donzellas vola-
das ao soffrimento e & dor, valem mais para 0 meu
coracdo, do que milhares de Senhoras sem charida-
de, e sensibilidade para com os males dos seus si-
milhantes | Josefina! Anjo Tutellar daFranca! Como
fostes sempre boa! Aquelle sorrizo encantador, com
que acolhia aos desgracados, conquistou mais cora-
coes, mais doces sympathias, do que as homenagens
dadas & realeza! Ah! mulher perigoza! Tu impe-
raste sobre todos os coragoes dos teus povos! Hoje
ainda és idolatrada em tua memoria vencravel e
precioza. Quantas perversissimas pessoas..... per-
dem um coracio para nio perderem um sanguino-
lento sarcasmo ... Josefina se afastava da eliqueta
Tmperial s6 para nio perder um coracio! tanto ella
avaliava oser bem querida e amada! Quantas vezes
tenho sentido indifinivel prazer em repetir estas pala-
vras—é tio doceser boa!—Nunca nos arrependemos
de sermos milhares de vezes bons! Mas Ail de nds se
formos uma sé vez maus! Entio o remorso pene-
trante, e agudo se cravard em nosso coracio, € nao
nos deixard mais! Conservarmos-nos cheios de di-
gnidade contra nossos inimigos é justo! fazer-lhes
mal por mal, oh! nio, nuncal contentemo-nos com
desprezal-os. Quantas horas de suprema dor temos
na vida, de dolorozo amargor que o coracao tras-
passa! Quem te poderd exprimir, quem terd elo-
quencia para poder contar as crueis dores que
dilaceram a nossa alma?... Veneno... que amargor
te chamas! Como tu gotta a gotta filtras no coracio
humano!!... Como o torturas.... dilaceras!... san-
gras!... Como tu, oh ! amargozo veneno, tedio ¢des-
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gosto da vida, vais ter até o mais reconcentrado do
nosso cora¢do! aléo mais recondito arcano da nossa
alma! Horas supremas de indifinivel dor; que so-
lemnidade, que imposante aspectod4 a tudo quan-
to nos rodéa! Nossos olhares desvairados vagam
incertos por aqui, e por alli, sem sabermos onde
fixal-os! Depois vao buscar o CGéo -como nosso
melhor refugio, e alli ficam cravados! immoveis!
esperando que Deos leia nofundo da nossa alma
a dor que nos dilacera ! que nos faz perder sentidos,
razdo... ¢ vida. Oh! verdade inexplicavell... Ai
horas mil vezes repetidas na vida humana ! horas
de suprema, e solemne dor !... Meu talento é fraco
para que vos possa ‘descrever. Eu emudeco, sim.
Passarei a fazer algumasligeiras observacdes sobreo
destino. Todos nds acreditamos que o destino feliz,
ou infausto nos acompanha desdeo berco até o Tu-
mulo! e eu mui to acredito na influencia dessa nossa
chamada sorte! destino! E-quando tu és infausto,
qual é o homem poderoso, e grande que pdde tor.
cer o curso de tua funesta carreira ? quem ? nin-
guem!. Tu, tudo atropellas até chegares aos teus
fins mal fazejos; e assim tua victima escapar-te nao
pdde. Facamos mil esforcos, mil fadigas empregue.
mos para affastar de nos a tua enlutada influencia,
em vao | O destinn infausto, e sombrio, envolto em
funebre Manto, se riria de nés! se riria do sorrizo
infernal do genio do mal ! Elle se burlara de nés; e
evitar seus terriveis effeitos nio poderemos. Essa
influencia funesta prende-se a nds, aos nossos pas-
sos dia por dia, hora por hora nosacompanha sem-
pre para dizer-nos, tu, tu serds desgracado !'... Nao
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ninguem zomba de ti, ¢ destino; Estrella, sorte, ou
como quer que te chames 14 nos mysterios do Al-
tissimo. Nada podemos dizer da felicidade rizonha
de alguem! Muitas pessoas tenho conhecido felizes,
ricas, de todos invejadas! porém ld chegou para
ellas a hora, em que se cumpriram as leis de sua
sorte, ou antes os decretos de Deos, e as vimos ter-
minar, como? oh ! doloroza narracdoseria a minha,
se eu quizesse explicar como essas desgracadas pes-
soas acabaram! Que destino infausto foi o de todos
esses homens historicos, que lodos nds conhecemos,
e bem que tdo cheios de gloria, ao depois tivemos
que sentidamente lastimar! e ainda eu terei aqui
que citar illustres nomes de personagens mui dig-
nas. Que pallida Estrella foi a que brilhou no Céo,
ao elles nascerem ! que influencia funesta e enlutada
dominou em toda a carreira de seus dias! por que
em fim ¢ a ultima hora do homem o que melhor
nos mostra se elle foi feliz, ou desgracado!— é s6
no fim d’essa existencia, que nés outros, que oscon-
templamos, poderemos vér, se a estrella que os
acompanhou foi benefica em seu prateado brilho,
ou funesta e triste.

Por longos annos elles todos illudiram-se com os
mentirosos sorrisos e caricias da Deusa fortuna!
depois esses risos, e seductores afagos... converte-
teram-se em lagrimas, e ddr!l... ninguem se deixe
seduzir d'essas falsas glorias e enganos d’essa Deusa
fementida! o tempo, esse Yelho cheio de experiencia
de profundo conhecimento, envolto em seu Manto,
serio, cabisbaixo, embala a cabeca tristemente, e
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disse-lhe a essa graciosa Beldade vestida de purpu-
ra, e azul, ndo! tu ndo és quem decides do destino
dos humanos! bem que graciosamente bella, riso-
nha, e seductora, nio me és superior a mim em po-
derio; e carregado de experiencia... sou eu quem
ganho, ou perco a ultima partida! Sim, ¢ sé o tem-,
po quem péde mostrar se foi feliz, ou infortunada a
carreira do homem! Deos, e 0 tempo! se esta ¢ a
linguagem d'esses dous Deuses da Mithologia, pres-
temos antes credito ds palavras d’essevelhoem tudo
verdadeiro; e desconfiemos sempre das fementidas
promessas da Deusa fortuna, que sorri para en-
ganar, seduzir... e depois burlar-se danossa cega...
credulidade.

Com o seguinte facto historico ja o vou ainda
provar, e este é infelizmente tao verdadeiro, como
todos os outros casos tragicos acima mencionados,
e os que hio-deseguirse. Ed'entre essasvictimas foi
uma d'ellas o profundo e illustre Sabio, Argentino, o
Dr.em leisD. Florencio Varela, esseflordo da gloria
Argentina! esse genio ante o qual se inclinaram as
illustres cabecasdos primeiros Academicos da Euro-
pa! Os homens nio querem nunca ver adornada a
nobre fronte de uma Senhora com uma s6 folha de
louro ! E nds outrasjustas e generosas tecemos cordas
de flores para cingirmos a testado homem de enge-
nho superior! Tal eu faco, dirigindo algumas phra-
zes de justo, e merecidoelogio, a esse genio que est4
Jd eollocado nas paginas da historia, e seu COrpo no
frio, e prematuro sepulchro. Depois de sua longa
peregrinacdo longe dos Patrios lares, mizerias, e

dois cruelissimos naufragios que experimentou, e
P Iy 1
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em um d'clles salvou somente o seu precioso @nus-
cripto, ultima grande obrad'esse genio. A’ imitacao
Jo immortal Camoes, quando salvou o~ seus Luzia-
das, assim fez o Dr. Varela. Depois de tio crueis
perigos, ¢ quando ja tranquillo em Montevidéo, e no
seio de sua familia, o agudo punhal de une Sicario
hie Lraspassou o nobre e virtuoso coragio I... Esse
¢ o premio da virtude, dos talentos ¢ da honra!
Perseguicio... e por fim os golpes do punhal diri-
gidos pela mio de um inimigo da virtude de suas
illustres victimas... O respeitavel Argentino D. Ja-
cintho de Estivao teve a mesma infausta sorte! Exe
cellente, e virtuoso guerreiro, cujo tragico fim tanto
lastimei ! Minha penna hird rasgar as ulceras de al-
guns coracoes, queja terdogemido bastante; por essa
razio nio citarei mais nomes de illustres victimas
de homens perversos que envergonham a especie
humana. A minha inclinacio dominante para tudo
quanto é triste me faz passar a outro assumpto
nada alegre. Mas o Pintor, e olitteralo se conhecem
pelos tracos de scu pincel, ou de sua penna.

Entre os espiritos turbulentos e levianos que 16m
as paginas de um livro sem meditacao, nem reffle-
xdo, achar-se-ha uma ou outra pessoa que com-
prehenda e avalie os delicados e preciosos quilates
do sentimento ! essas tendo talvez ji experimentado
0 amargor dos desgostos, que nos assaltam quando
nos menos 0 esperamos! essas pessoas, appreciado-
ras do positivo, lerdo com maior attencio phra-
zes e pensamentos transmittidos ae papel, pela sen-

sibilidade de minha alma demaziado despedagada
pelo soffrimento.
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CAPITULO XIIIL

Dencripeio da mulher religilosamente resig-
nada, e coroadacom acoroa dos martyrios.
Tributo de admiracao &s Escriptoras de
Jornal das Senheras, Diversos pensamentos
aceren de ohjectos variados e interessantes,

as anlecedentes paginas d’este livro pro-
melti descrever amulhersublime, coroada

X} para uma tal descripcao? Na poezia d’alma,
Wm0 sentimento do coragao? nos enlutados
p435 soffrimenlos que retalham meu peitodila-
c5wAcerado pela dor, ou nas lavas ardentes
7, que me abrazam a mente?... Pezada ta-
<4 refa é uma taldescripgio! Pincel deMiguel
"7 Angelo, penna de Abrantes, ou poezia da
= sentida, e desgracada Sapho, vinde, vinde
€mprestar-me por uma s6 hora vosso ma-
gico poder!... emprestai-me os vossos talentos ines-
timaveis, que o fogo de minha imaginacdo, a sen-
sibilidade extrema de minha alma fardo o resto.
Sinto despedacar-se-meo coragio com a ideia do su-
blime objecio que minha penna vai descrever !
Doresde minha alma, deixai-me poralguns instantes
livremente respirar, que se assim nao for ficard o
quadro com tintas pretas, sombrias. .. carregadas...
tristes; ¢ eu quizera quenesse quadro de repassada
ddr, apparecesse aqui, e alli algum sorriso! algum
ligeiro coloridode purpura e azul! Oh! como aquelle
que le contemple, ¢ quadro, desejara correr a cor-
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tina sobre (! sentir-se-ha atraludo... fascinado pela
tua silenciosa... expressiva dér, quererd fuzir de
ti... mas ndo poderd! passard adiante... vollando
sempre os olhos para o lado em que te deixa!

Para descrever a mulher superior e resignada a
toda a sorte de pungenles martyrios, escolhi uma
Amiga idolatrada que muilo soffreu na vida! hoje
repouza no Tumulo; mas lembrada, querida sempre
por mim, cuja amizade nio sc resfria, nem com a
longitude, auzencia, nem com o Tumulo, que esse
fogo ardente, eprecioso arde emmeu coracio, além
do sepulchro. Mulher sublime! Como pureces assim
bella, coroada com a pungente corda dos dolorosos
martyrios! espinhos agudos ¢ penelrantes!...tu, tens
aos reus olhos mais alto valor doque os brilhantes
do Oriente do mais subido preco, que brilham nas
Cordas dos Imperadores do mundo! Tua {ronte
quacto ¢ dizna de admiracio, assim salpicada do
sanzuce que das uleeras vertes! Como esse sangue,
correndo gotta agolla, me parece m.iis precioso do
que os Rubins que adornam o Diadema da Esposa
doGrioSenhordoOriente! Teuslanguidos olhares....
que crueis murtyrios so revelar, mais lindos e en-
cantador:s sin do que as eslrellas do Céo!... do
qque o sorriso amorozo em boca de coral 1... Pallida
des:nayada, lanzuida e triste és para mim mais fas-
cinadora do que a mais bolla eaitiva Soberan as-
sent:da em scu mignifico Throno de oiro! Teu
sorrizo ! Al | teu sorrizo ao nascer expirs nos labios!
Em vao quer:s esconder a dor quete punze 4 alma,
que o anzustiado de L semblanite revela os soffri-
menlos occullos nocoracao! queres sorrir, lorrentes
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de lagrimas teescapam em borbotdo dos olhos! que-
res disfarcar ador que te rala ocoragao, cteus suffo-
cados ays rasgam teu peilo. Dizes que és feliz!... que
senles a alma tranquilla, para assim enganar a um
outro coracdo... eentretanto dentro do teu, tens um
inferno desupplicios!...deinexprimiveis lormentos...
E dizias — sinto-me calma?... estou consolada ! —
oh! sublime heroicidade! coragem sem igual‘ quan-
do teu coracie arquejante rompe o teu peito d forca
de gemer, queres occultar que és a mais desgracada
victima do destino infausto. E na fua immensa
sublimidade queres esconder que és a mais desven-
turada creatura que na terra existe? niol choral...
bella e delicada mulher, chora que & verdadeira
dor, & dor suprema nio sdo vergonha as lagrimas!
O pranto foi formado por Deos para os olhos da
mulher! o gemido de repassada angustia para seu
coracio! os martyrios para sua alma, os soffrimen-
tos e dolorosos suspiros, qque rompemo peito, foram
somenle criados para ella! Triste allivio d’alma!
Mas em fim, sempre ¢ um linitivo que o Céo pie-
doso manda! Lagrimas!... dom do Céo! o que se-
ria de ti, ¢ bella martyr, adornada com a Corda dos
agudos espinhos dos soffrimentos..., se nio fosse
esse orvallio Divino do coracdo, opranto? Ailentio
as cordas da tua alma se quebrariam uma por uma
como as grossas taboas de possante Nao, acoitada
pelas ondas de furiosa tempestade. E apezar d'esse
pranto, desses dolorosissimos solucos, deixas cahir
a cabeca dolorda e triste sobre o peito? Sim, qual
delicada flor cortada da haste, que murcha... des-
maya, morre... assim tu infeliz, fraca, e meiga
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creatura, tu te appresenlas! Em teus labios de
coral foi creado o sorriso Celestial para encantar,
para fascinar, para prender! E quantas vezes que-
rendo eom esforco sorrir, o sorriso brando e hospi-
taleiro te expira nos labios.... e lagrimas do cora-
¢ao le acodiam aos olhos! Mas tu escolhida por
Deos para s6 soffrer appresentavas-nios em teu todo,
o ar, e semblante, a conversacio animada, egraciosa
da creatura venturosa! Tudo era benevolo disfarce
para nio condoer algum coracio amigo, mas se a
buscasseis no silencioso, obscuro canto de sua so-
litaria alcoval Ah! alli verias a essa mesma subli-
me marlyr, assentada tristemente a uma janella,
com seus olhes cravados nos Céos conlemplando o
numeroso corlejodos Planetasluminosos e prateados,
fallando-lhes, interrogando-os conversando com
clles dcerca dos Tumulos, da isolacio da vida,
do nada e chimerico de um mentiroso mundo, das
penas desua alma... dossupplicios... do seudesgra-
cado coracdo! soffrer! gemer e chorar foi oseu des-
tino! E sua cabeca dobrava-se sobre o peilo e ella
chorava... solucava... perdia os sentidos & forga de ge-
mer e suspirar! Sinlo-mesem alentos, sem forcas para
continuar a descrever a mulher superior, coroada
com o Diadema que lhe rasgava a fronte. E ainda
de seus martyrios nada disse, porque o doloroso
pungir dos espinhos mais penctrantes s6 um Deos
comprehende! Essa dor entio véda aos Céos nas a-
zas dos Cherubins! Os soffrimentos... e os mais
crueis sacrificios?! isso € sO a Deos que perlence
receber dosacrario chamado coracio! Es6 Deos terd
14 no seu Imperio o halsamo precioso da consolacao
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porque em toda esla longa vida de penas, nio ha
halsamo que cure certas ulceras docoragio! A mor-
te ¢ o unico supremo bem dos desgracados. Esta
terna e triste sympathia dos soffrimentos daalma...
como liga! como nes prende! Mysteriozo, e sanlo
amor, que sympathia chamam! delicadoe generozo
affecto que so os desgracados le conhecem ; os
venturozos de ti riem!... mas eu nunca me ri de
ti, santo sentimento! Sempre te tributei o mais pro-
fundo respeito em meucullo de veneracioe homena-
gem. A felicidadede minorarmos os tormentos dos nos-
sos semilhantes, desearregar-lhes o coracio de uma
parte dos males que os pungem, quanto ¢ nobre, e
digno de admiracio! minha alma assim o sen-
le a0 menos.

Fatigada detdo tristes ideias... de tao dolorezos
sentimentos, larguei a penna da mio por alguns
instantes, e abri o Jornal das Senhoras, para n’elle
buscar as ternas, e doces inspiracoes do nosso mo-
derno Dircéo! do harmonioze e sensivel Salomdo!
d'esse que fére as cordas da alma, que nos faz sen-
tir palpitar o coracio! Nio sei quem ¢é esse Poeta,
nio o conheco; mas leio elerei suas poezias com indi-
finivel prazer. Achei poraccazo n’esselindoebemre-
digido Jornal, que tanto honra ao seu digno e de-
licado Redactor, no Jornal de 11 de Julho de 4852
a flor cahida! Essaflor cahida de quem é? de quem
¢ esse senlido, ternissimo... gemer?Mr. de Lamar-
tine o invejaria ! Elle quereria a riqueza e profuzio de
(3o sentidas phrazes de amor!... Que expressio tio
enlutada e verdadeira de reconcentrada dér! Rous-
seau, ¢ Lamartine a teriam desejado para suas
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bellas Julias! Colardeau para a sua Adellat
Abeyllard para sua Heloisa. Achei tambem as
irmds da Charidade, e os seis pensamentos pre-
ciosisimos, ¢ ricos da Viscondessa de... ¢ confesso
que me sinto orzulhosa de ler Lio bellissimas pro-
duccies do intellecto feminino! Curioza” folheet, e
achei a mulher perante Deos, e omundo! Li com in-
exprimivel prazer ¢ transporte esta composicao!
Quizera apertar sobre meu coracio, e imprimir
ardentes, e longos osculos de sympathia, e fraterni-
dade n'essas duas bellas testas de mulher! Ambas
mostram almas de angelica dogura. Ambas me
parecem ternas, boas, sensiveis em extremo! Infe-
lizmenle nao tenho a gloria de conhecel-as. Se a
mulher em nossa America tivesse uma educacao
como na Europa, e como nos KEstados-Unidos
da America do Norte, onde a mulher honesta, e
delicada ¢ empregada em mil occupacoes, pelas
quaes recche um exccllente ordenado , ficando
sempre Senhora honesta, podendo viver inde-
pendente para nio precisar da carteira alheia! para
nao acceitar as promessas, e a subsistencia do li-
berlino corrompido, que se aproveita da mizeria,
da necessidade da infeliz mulher para ultrajal-a
com suas negras prelencoes, e depois abandonal-a
a todo o horror de sua desventura ; se tivesse essa
educacdo, digo, ndo teriamos tantas desgracas a las-
timar. Pobres mocas! Como teria sido bom se tives-
sem recebido prendas em sua educacio! Quantas vi-
ctimas menos haveriam hoje no mundo! Sim, mui-
tas menos. Madame de Stael era contra a opinido
da Emancipacio da mulher! delicada, nobre, virtuo-
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za, nio pdde viver separada do homem, quedeverd
sempre ser seu protector, quer como Pai, quer co-
mo Esposo, filho, ou irméo. A Dama delicada pre-
ciza encostar-se 4 columna protectora, assim como
a flor mimoza 4 haste que a sustenta. Quanto mais
independencia, menos humilhacio da parte do
homem ou da mulher. Havendo prendas preciozas
e perfeitas nu educagio da Senhora, ella poderd al-
gum dia ter necessidade de lancar mao d’ellas
como verdadeira riqueza, que seus Pais lhe deixa-
ram para sempre. A muzica, com todaa perfeicio; o
dezenho, a pintura, as linguasestrangeiras falladas
e escriptas com precizdo, e perfeicdo, sio da maior
utilidade a um homem, e a uma Dama; porque as
herancas de fortunas colossaes, um sopro da boca
d’essa Deoza fortuna atira com ellas por terra!
Essa Deoza chamada felicidade ¢ louca... cega... e
caprichozissima. O dote de uma joven Senhora, e
mesmo um dote de duzenios contos de réis poderd
com facilidade passar 4s mios de um marido ex-
travagante, perdulario, jogador emfim; e esse ho-
mem em bem pouco tempo pode consumir essa
grande fortuna, ea infeliz Senhora e seus filhos terem
dehir terminar sua vida na mizeria, na dér, no aban-
dono. Se eu tivesse a desgraca de ser Mai, digo e
direi sempre desgraca, porque conheco os extremos
de minha alms, e os delirios de minha mente! mas
se eu tivesse filhos, me privaria de todos os praze-
res e doguras da vida, s6 para dar a todos os meus
fithos uma educagéo rica de talentos, e prendas pre-
ciozas! Ao depois elles me indemnizariam de todas
as minhas dolorozas. privagbes e penas! Penso
PARTE 11, 18
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(ue todos os prazeres do mundo nav podem valer
nada em comparagiao da suprema felicidade de
termos a nosso lado os queridos objectos do nosso
coracdo, aquelles que nos tornam a vida doce, ale-
gre, preciosa; e que separados de nds se torna
triste, sombria, cheia de tedio e dor. Jamais me
lembro de ter trocado uma dor porum prazer! mas
sim os prazeres pelas dores de um outro coragao.
Ah! que triste é a vida para quem tem a incalcula-
vel desgraca de ter uma alma extremozamente sen-
sivel! Do quadro da vida humana, essa pessoa sé
vé a parte triste ¢ enlutada!... Nao! nao posso ser
indifferente 4s desgracas dos meus similhantes. Os
genios frivolos e insensiveis, que busquem o ali-
mento da sua felicidade nos bailes ruidozos, e
Theatros! Ahi se encontram cheios de venturas!...
Felizes creaturas! Entretanto eu nio desejo essa fe-
licidade. As constantes penas e amarguras da alma
nos fazem por fim cahir em uma melancholia pro-
funda; e sé desejamos viver na doce tranquilidade
da mais completa isolagao! Nas confissdes do grande
Santo Agostinho, li eu que, tendo elle, quando jo-
ven, perdido seu melhor, e mais intimo amigo, e
nio lhe sendo possivel consolarse d’essa perda, os
medicos 0 mandaram viajar para distrahir-se de
tao grande desgosto. Mas acontecera por ventura o
mesmo a uma Senhora sem vontade sua, ¢ sem
acgao nenhuma livre? nao certamente! E essa vé
hir descendo ao Tumulo um a um dos seus, e sua
longa e profunda ddr nio tem a menor distracgio,
0 mais pequeno linitivo! Essa dor pois faz com que
a negra tristeza enlute seu coracio. Entre os charos
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objeclos que as Parcas me arrebataram, foi um
d’elles a Amiga que eu mais amei na vida, e hoje
amo e respeito em sua memoria! ecssa amiga me é
chara por mil titulos. Suas virtudes, seus meritos
pozitivos me ligaram a ella, e os lacos da sagrada
amizade, sdmente a morte os poderia desatar. A
pureza de uma affeicAo mostra-se na conslancia
d'esse sentimento. Minha idolatrada, e saudoza
Amiga, foi victima da tyrannia de um mau marido,
que em seis annos de martyrios terminou a existen-
cia de uma Senhora preciosa a todos os respeitos!
Eu j4 disse em outro topico que anlipathizava
com todos aquelles que flagellam a existencia dos
seus semilhanles, quer seja mau marido, m4é mu-
lher, filhos ou Pais! Repito ainda uma vez, quelas-
timo menos a victima infeliz de todos esses perver-
sos tratamentos... do que aquelle, ou aquella que
se constitue seu Algoz! 6 mil vezes sim. Todos os
tralos, todos os tormentos da perversidade humana,
podem supportar-se, quando nds, nio os damos a
outrem ! quando a consciencia estd tranquillal quan-
do jimais fizemos nem aos nossos gratuitos inimi-
gos 0 menor mal, pelosmuitos que delles tenhamos
recebido | quando nunca pagamos anobre confianca
em ndsdepozitada pela trahicao ! o osculo da Santa
amizade com os golpes de punhal pelas costas
d’'aquelles que nos honraram com sua confianca,
sympathia, e affei¢do.A Senhora que tem a desgraca
de ter um pessimo marido, nio o imite nunca !
que haja sempre a maior distancia entre a virtude
e o crime! este ¢ incansavel em perseguir a virtu-
de, ao passo que a virtude serena, nobremente al-
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tiva, procede de maneira muito diversa em tudo, e
em todo otempo. Umbom marido entendo que ¢ um
thesouro de incalculavel valor! com esse pdde ir
uma Senhora até aos dezertos da Arabia Petrea ! ha-
bitar-se poderia até em um Carcere silenciozo, e
triste ... Um bom Esposo vale mais que ummundo
cheio de felicidades. Sem ellel... e quando uma
Senhora tenha a immensa desgraga de perder essethe-
zouro, que o chore, e 0 ame em sua memoria até
seu ultimo dia de vida! O Tumulo, nem a completa
auzencia, destroem as ternas affeigoes da nossa
alma! A mulher leviana e ligeira em suas affeigoes,
bem depressa olvida o bem e omal!... mas aquetla
que encerra dentro de sua alma, nobres e delicados
sentimentos, nio sabe olvidar!! é finamente grata
e sensivel ao bem e ao mal, que receber. A Senhora
que tem juizo sabe ji que tem que sugeitar-se asor-
dense vontades de seu marido! Ame ella muito embora
os bailes ruidozos (sempre frivolos) e ame-os com
paixao mesmo! se seu marido acha e entende que
ella ndo deverd delapidar-lhe sua fortuna frequen-
tando essas funccoes de estrondozo luxo, deverd
acceitar seus conselhos para ndo arrepender-se!
fazer-lhe opposicao por principio algum, e em
nenbhum tempo. — A Senhora cazada figura sé
pelo seu marido! e deixando nossos Pais, nossos
parentes e até a sociedade inteira quando elle o or-
dena, temos que habitar sémente com elle, e acom-
panhal-o em sua pozigao, seja qual for. Com o
Espozo val-se ao desterro, ou Carcere! logo isto pro-
va que € s6 com elle que deveremos habitar, e fa-
zermos-lhes as vontades em tudo aquillo que é jus-
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to e nao offenda a nossa dignidade! por que sem
esta pada acharei nunca bom. O dote deuma Se-
nhora desapparece noluxode toda uma existencia de
vaidozas frivolidades!... e o luxo e a faltade econo-
mia nio ddo tregoas mesmo a uma grande fortuna,
entretanto que os maridos trabalham todaumalonga
existencia! E quando éque elles principiam a gozar
de algum repouzo e calma? no inverno da vida:
quando j4 pouco lhes fica que fruir das felicidades,
ou dos prazeres, se é que os ha neste mundo. A Se-
nhora de dignidade, que ama a honra e probidade
de seu marido, é mister que poupe muito sua car-
teira, para elle nio commetter indignidades. Quazi
sempre aquellas Senhoras, que estio mais na pos-
sibilidade de gastarem muito em luxos, sio justa-
tamente as que se apprezentam com uma singella e
elegante decencia. Entendo pelas minhas convic-
¢oes, que a probidade, e a felicidade dos nossos Es-
posos deverao ser para nés, e em todo o tempo, o
nosso maior thezouro, porque a riqueza éabagagem
da virtude, e da dignidade. E nds outras tendo
economia, e riqueza, bem poderemos estender uma
mao protectora a qualquer dos nossos semelhantes
que estejam em mizeria, em hospitaes, ou em Car-
ceres | E sem fortuna, o que poderemosnés fazer em
favor da humanidade gemente? E' pois de rigoroza
necessidade que gastemos menos comnosco, para
podermos despender com os outros menos felizes.
Seja o marido bom, humano, virtuozo; e entio to-
dos os saerificios elle merecerd! Sao lagos que sé-
mente a morte devera cortar. — Amo com fraternal
amizade a todas as pessoas do meu sexo que sdo
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boas, e dignas de sympathia e veneracdo! E sem-
pre me colloquei em todo o tempo. no partido
dos opprimidos pelos mais fortes!... Tudo o que é
tyrannico, barbaro, einjusto, me encontrara firmeem
minhas inabalaveis ideias, e principios de rectidao.
Passarei a um outro tropico differente, e assumplo
que muita gente boa comprehenderd, e appreciari.

CAPITULO XIV.

O Sr. Z. do Jornal do Commereio. Observacies
sohre o caracter da Naciio Brazileira. Qua-
iidades, virtudes, e dignidade necessarias
ao eseriptor publico.no Magistrado e ao Julz
em quem uma Nacfo confia, Influencin da
melancholla. Pensamentos religiosos, ©°
Conell, sua Eloguencia na Camara dos Com-
muns. Refllexdes acerea da Irlanda, e Ingla-

terra. Dignidade que preclsam sustentar as
Nacoese ns familias.

qui ha quatro annos passados existiu um
~ respeitavel estrangeiro, e escriptor pu-
V2 blico cheio de merecimentos, e patrio-

tismo peloBrazil, Patria deseus filhos;
"4 morrendo esse homem respeitavel fez-
nos uma falta immensa, e para esta
Capital uma perda incalculavel! | Ah !
a penna preciosa, e veridica com
que elle escrevia, ficou cahida no seu
tinteiro! e ninguem até hoje tem tido
bastante coragem, e patriotismo para
levantal-a!. Esse homem era um per-
feito patriota! A sua policia era fao
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activa como a do celebreFouché! O Sr. Z, era guia-
do pelo amor da humanidade, peloamor do Brazil !
Fouché era pago pelo ordenado do Governo Fran-
cez;e o Sr. Z. desejava ao Brazil prosperidade,
riqueza, e bons costumes! Perda irreparavel, repi-
to, para a Capital do Imperiol!

Em Franca ha milhares de escriptores n’esse ge-
nero, escriptores pablicos que fazem estremecer aos
criminosos ; e aos visinhos de mé conducta os tor-
na bons; pois que uma m4 visinhanga ¢ o inferno
da existencia; e tanto assim é que o grande The-
mistocles quando queria alugar, ou vender alguma
de suas cazas, as fazia apregoar pelo pregoeiro pu-
blico, declarando que as casas tinham bons visi-
nhos: Essas casas eram immediatamente alugadas
ou compradas. Tanto é verdade que 0s maus visi-
nhos sio Rayos da Colera Celestel... abysmo...
precipicio medonho... nas bordas do qual estdo
nossos pés a cada instante! mas a graca de Deos
nos livrard de terriveis conflictos, para com aquelles
que atribulam nossa existencia, e provocam instan-
te, por instante a nossa dignidade offendida. E
quando nos falta a riqueza da tranquillidade do-
mestica, onde se achard alegria, ou felicidade para
nosso coracao ? penso que em parte alguma. Assim
como quando vemos o semblante angustiado dos
nossos Esposos, se nos opprime de dor o coracdo,
e todas as Senhoras que amarem as suas metades,
comprehenderdo bem minhas expressoes; assim
digo, nds outras nio poderemos vivercontentes nem
felizes, quando nos faltar a suprema felicidade da
tranquillidade domestica. O profundo litterato, e
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grande patriota, o finado Visconde de Cayri, quiz i
imitagio dos dois maiores genios da Franca, Mo-
liére, e Lafontaine; quiz, digo por amor do Bra-
zil, corrigir os costumes da Nagdo Brazileiral Ea
penna d'esse sabio Brazileiro foi sempre forte, ener-
gica, e longe da adulagdo, eda fementida lisonja do
escriplor sem amor a sua Patrial O Pai, oua Mai
que mais amam seus fithos, sio justamente os mais
asperos, e austeros para com esses fithos que
querem depois ver amados, e queridos de toda a
sociedade. Corrigir ¢ o mesmo que amar! embora
a linguagem do escriptor publico nao seja adocica-
da, nem cheia de phrazes melodiozas; basta que
a doutrina seja boa, ¢ pura em sua origem, e que o
sentido seja de corrigir para melhorar os costumes
de uma Nacdo. O finado Visconde de Cayri era um
dos patriotas que mais amavao Brazil! Elle queria
ver esta nobre, e benevola familia da America, di-
gna da admiracao das Nacdes estrangeiras, que tao
brilhante papel reprezentam no mundo civilizado.
Para com a boa e virtuoza sociedade, nds empre-
gamos a linguagem doce, branda, perfumada.
Poderemos por ventura senlir, ou empregar a mes-
ma adocicada linguagem para com aquelles que
flagellam a exislencia dos seus semilhantes, que
pacificos, etranquillos soffrem seus tratos, e tortu-
ras infernaes!... em profundo silencio?Cada umque
diga sempre — hoje por ti, amanhi por mim.
Quizera ver ao mundo inteiro feliz e contente ! Qui-
zera que nao corresse uma s6 lagrima dos olhos de
ninguem! e sobretudo quizera que a sociedade in-
teira, sem distinccdo de Nacdo, e Religido, eooperasse:
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para a feligdade de seus semilhantes.. Qual serd a
Maii que ndo deseje ver seus filhos protegidos, e fe-
lizes na carrera da vida ? E para que Deos, e os ho-
mens os prolejam, é mister que ella estenda uma-
mio piedoza aos filhos de sua semilhante. A mu~
lher déve encerrar em seu coracio il virtudes.

Montaigne, esse celebre moralista, e consummado lit-
teralo Francez, disse emurm de seus pensamentos as
mesmas palavras, que o Santo Rei Job, Salamiio, e
David, todos trez Santos. Anles soffrermos a en-
carnicada, e feroz perseguicio dos perversvs, do
que fazermos com elles em tempo algum a me-
nor liga, nem allianca, porquanto sua inimizade
nos honra, e acredita muito! e a nossa harmonia e
bda intelligencia com elles nos deshonraria. Jesus-’
Christo tao Santo, tao cheio de dignidade, de inno-
cencia em lodas suas acgoes, nao foi tao barbara-
mente perseguido, e flageliado por seus inimigos?
E o Sanlo dos Santos tmha por ventura merecido,
ncm as calumnias, nem flagellagées, que os ho=
mens perversos 1he deram? O silencio, a dignidade
serena, e pacifica, com que Dcos. respondia aos seus
inimigos, irritava mais a ferocidade d'esses malva-
dos ! Socrates, esse assombro da philosophia; e cha-
mado o Simi-Deos dos philosophos, nao achou ini-
migis que o perseguiram, encarceraram, e lhe
deram a morle na taca da Cicata '( mas essa o li-
vrou daXautippe!...) E quaes os crimes deSocrales ?
fallar aos homens a linguagem da mais pura vir-
tude, a douirina mais precioza, e convenienle a
felicidade aos_homens, ensinal-os a serem bons

para serem amados da bda sociedde, ¢ fazerem-se
PARTE 1L 19
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respeitar dos seus concidadaos. Os invejozos e per-
versos Athenieses lhe deram em primio de suas
virtudes a morle, a perseguicdo!... E poderdo os
perversos inimigos da virtude dar outra coiza? A
mulber virtuoza hade dar aos seus filhos tudo
o que ella tiver de bom. E’ heranca que infa-
livelmente o homem hade receber, para brilhar
depois na boa sociedade; e sea Mai for ma e lhe
transmitlir a heranca de uma pessima educacéo,
serd da sociedade o flagella, conforme se pddeja in-
ferir da doutrina que receber. A mulher virtuoza
tem muita influencia sobre o espirito do marido,
filhos, e irmaos, porém aquella que é mé tem tal-
vez mais, e maior influencia sobre o espirito do
homem naturalmente inclinade para o mal! Nés
oufras nos criamos innocentes, recatadas; nao co-
nhecemos as coizas indecorozas; e honestamente
criadas, nao temos facilidade nem acreditamos nas
torpesas que ndo combinam com os virtuozos sen-
timentos da nossa alma! o0 homem tranzita as ruas,
frequenta as Academias, os Liceos; e alli tem
occazido de terriveis contactos, vistas e mas com-
panhias; e dessas as conversacoes hao-de ser pes-
simas em morall mas a Senhora honesta faz até
eom que seu Marido nao lhe falte ao respeito, ras-
gando-lhe a venda do pudor que ella tem diante dos
olhos! A mulher é tao bella envolta nas candidas
roupagens da innocencia | em toda a sua ignorancia
das coizas mas, e sabendo muito do que é bom,
acho a mulher sempre bem collocada. Em toda a
Sociedade em que as Senhoras coltivam seu espirito,
e amam a iliustracdo (ransmiltindo assim aos seus
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filhos os preciozos doles de uma rica intelligencia ;
e dessa sorle deixa-se ver 4 allivez e orgulho na-
cional que caracleriza e distingue as Nacoes. O
viajante sensalo e judiciozo téem grandes e serias
observagGes a fazer, e dessa maneira as paginas da
historia enriquecem-se de dia a dia com essas tao
interessantes noticias. A Nacdo Brazileira tem mi]
coizas boas em si, ella ¢ exiremamente pacifica a
ponto de cauzar admiracdo aos estrangeiros, que
altenlamente -a observam. Em todas as Nacoes do
mundo ha bom e mdu; e na sociedade de todas
essas grandes familias encontram-se lindas rozas
com agudos espinhos.

Em tudo quanto é humano vé-se sempre o cunho
da imperfeiciio, heranca d'esta trisle condigae. Sou
justa em minha estima, ainda direi algumas phra-
zes dcerca de duas Nacoes laboriosas; infatigaveis, e
cheias de altivez, para nio sugeitarem-se a humi.
lhacdes e poderem-se mostrar independentes. As
leis rigorozas, e energicas, sao cegamente obedeci-
das pelos homens d’essas Nagoes sem murmurarem,
por isso que a igualdade ¢ inabalavel | Gostei sem-
pre das leis forles, energicas; porém baseadas na
justica, e ma rectidio, para que sejam execu-
tadas nos filhos de uma familia, sem distincgio de
condicgdo, nem posicdo social. Essa honrada igual-
dade thes fard amar a patria, eacharem-se promptos
para deflendel-a quando for ameacada pelas ou-
tras Nagdes. Enlao esses homens obedecerdo com
docilidade 4s authoridades policiaes, e esssas il-
luminadas por luzes claras brilhantes, e talen-
los, uteis & humanidade, poderio fazer grande
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bem & Mai Patria. Em Franca mesmo ha leis for-
tissimas! O indiv duo que tira do Correio uma carta
de um outro individuo, e a abre, to.. dez annos de
galés! um Fidalgo Francez, e fidedigno, contou-me
ha poucos dias, que assistira em Pariz 4 leitura
da Sentenca de um pobre, e infeliz lenhador, que
tinha cortado por necessidade uma das arvores,
cujo cdrle tinha o Governo prohibido. A arvore foi
vendida pelo seu valor intrinseco, um cruzado, ¢ o
infeliz lenhador teve a barbara Sentenca de cinco
annos de galés!! Sua pobre mulher, e filhos fica-
ram no maior abandono, eelle pa~tiu para seu cruel
destino, sugeitando-se ao rigor da lei.

Em oulras paginas j4 mostrei o rigor das leis In-
glezas tao sabias como justas em tudo. Seja a fami-
lia grande, ou pequena, respeitavel pela austera ri-
gidez, e sera digna de admiracio das outras fami-
lias, ou Nacaes de bons custumes e boa moral; por-
que essas serdo as que a hio de appreciar. Em In-
glaterra é tio grande o silencio, e respeito, que o
dia Domingo é religiozamenle guardado. (*) Nao

(") Em Inglaterra os Inglezes Protestantes guardam religiosa-
mente o0 Domingo, como um dia destinado por Deos para o silencio
da oracdo e descanco ; entretanto que no Rio de Jeneiro se tolera
aos Fraucezes sem Religido, educacio, nemn virtudes, que traba-
lhiem a golpes de inartelios em salas interiores e contiguas aos ap-
posentos dos vizinhos pacificos e houestos, a quem esses Francezes
flagellam dia ¢ noite com a infernal bulha de Maeiinas de rodas, e
mariellos, 0s quaes sens respeito para com a nossa Religiao, fazein
trabathar ruidosamente até na Sexta Feira da Paixao ve Nosso Se-
nhor Jezus Christo ! d’esses crimes, e escandalvosa conducta, clles
ndo sdo enlpados, nao! mas sim dquclles que os consentent entre
sua Ducao, sem sugeital-os 4 Religido, Leis, e usos do paiz que be-
nevolunente os hospeda ! e esses homens que assim tao indigna-
mente se cowdnzem, dominados pela sordida avareza de scus lucros
miulliplicados d custa i trauquillidade domestiea dos vizinhos, que
tem a incaleulavel desgraqa de os soffrer, respondemn Insolentemente
avs reiterados reaados que lie sdo wundados pelos proprietarios
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ha tumulto de povo pelas pracas, e ruas da eapi-
tal, sendo essa uma das mais grandiozasdo mundo;
L tantp é verdade o quedigo, que quandoo Condede
Exes, Par do Reino, e protegido da Rainha Izabel,
se revoltou contra sua Soberana, e protectora, nao
liveram bom exito suas mds e criminosas intengoes,
80 por ser o dia escolhido, um Domingo! N'essa
Nacio ndo se jogam carlas nem se danca; e nem as
Senhoras abrem um Piano! Em seus Templos ha o
mais profundo respeilo e silencio! entrelanto que
sio Protestantes! Poderemos nds Catholicos dizer
outro tanto? ndo certamente. Nos Estados-Unidos
da America do Norte, ha os mesmos costumes e a
mesma observancia. Alli danga-se, canta-se, e toca-se
Piano nas cazas de familia até dez horas da noite
sdmente, porque na sua humanidade e Religido
enlendem que, se na caza em que locam muzica
e dancdo ha gente feliz e alegre, nas cazas imme-
diatas poderao haver pessoas tristes, e gemendo
em um leito de soffrimentos. Assim os grandes es-
criptores publicus, como o Sr. Z que escreveu aqui
seus inimitaveis Arligos, niotem crimes, nem abusos
a trapsmillirem 4s folhos do dia. Tudo quanto seja

e vizinhos mais proximos, que cem justissima razio se queixam
d'essa constante e insupportavel fla gellacdo. As salas, ou chama-
das lojus, da frenle da rua, sao destinadas em todas as partes para
trabalhos de martcllos, machinas, ¢ ferramentas, e nunca nas
pecas interiores de casas pe«, enas que ficam contiguas aos quartos
de dormir dos vizinhos. Ab! grande Z do Jornal do Commercio,
3uc falta immensa nos fazes, e que perda incalculavel fizemos per-

endo os Artigos d’essa penna sem igual! hoje cada pessoa per-
versa, e sem a menor educacao, tew juuto 4s alcovas dos vizinhas
Papagaios, Aréras infernaes, cujos gritos fazem o supplicio das vic-
timas infelizes que soffrem esses annnaes, e os perversos vizinhos
que es couservain ¢ sua Caza, quaudo apenas wuos bosques pode-
riam supportar-sc.
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bom, que seja real e pozitivo, por que a falsa ap-
parencia da virtude faz a desgraca da boa socie-
dade! tristissima verdade.

O Escriptor publico, o Magistrado, e o Juiz que
tem quedesecmpenhar honrosos cargos na sociedade,
naodeverao por principio algum nem por todoo ouro
do mundo trahir a confianga de sua Nacdo! o Ad-
vogado, e o Magistrado temn forgosamente que imi-
tar ao Sacerdole mais austero, e respeitavel, em
suas virludes ! Elles deverdo ter uma alma ener-
gica e adornada de solidas virtudes! —de profunda
religido, para nunca sentir-se abalados pelas vanla-
gens de intercsses particulares.... e promessas de
avultadas sommas de dinheiro! essa facil.... seduc-
cdo para as almas ignobeis... Elle devera ser como
o Magistrado virtuozo e respeitavel, que so executa
a juslica que as leis do Paiz lhe facultam. Nada é
capaz de dobrar a probidade das almas energicas, ¢
virtuozas! A santa amisade nio deve ter a menor in-
fluencia sobre nds, logo que nos quizer desviar de
sermos justos, e rectos nodesempenho de nossos sa-
grados deveres. Os homens que hoje pensam assim
sa0. bem raros! mas tudo o que é bom, e superior, é
raro sempre! — Em toda a antiga Grecia, s6 houve
um grande homem a quem deram excluzivamente o
nome de justo!—E Aristides o foi incontestavelmente.
Deixemos aos outros que nos julguem mal, e pelo que
elles sentem!... nés outros conlentemo-nos com o
teslemunho de nossa consciencia! Sejamos viclimas
de todos os crimes muito embora! mas jimais as
nossas almas se manchem praticando um s6 d'entre
elles! As accoes cobardes.... enchem sé de oppro-
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brio—a quem as pralicar!... quem for victima,
eu a julgarei sempre a mais feliz! mil vezes mais
feliz, por que sente-se eheia de dignidade, conso-
lacdo, e altivez de mio as ter pralicado para com
ninguem em tempo algum. A consciencia deve ser
o mais terrivel... e inexoravel algoz para o homem,
ou mullier criminoza.... Desgracados!... ainda que
elles.... enganem a sociedade inteira; a Deos e &
sua consciencia, elles nio pudem enganarl... Logo
é melhor que pratiquemos sempre o bem....
Obrando bem,
Do que dirido nao cuides.

Nao nos vinguemos dos males que soffremos dos
méos! Deixemos a Deos o seu direito de suprema
justical... tarde ou cedo elle nos hade completa-
mente vingar. Na preciosa obra intitulada, Com-
pensacoes do genero humano por Mr. de Asais, eu
achei coisas muito bellas, muito consoladoras para
tquelles que bebem o amargor nas bordas da taca
dos humanos padecimentos!... Que preciosa é essa
obra, em tudo! Aquelles que como eu tiverem per-
dido todos, e até o ultimode seus parentes, e mais
de vinle pessoas amigas no decurso de bem poucos
annos, hio-de gostar da leitura triste, e de viverem
na soliddol... longe ue toda a sociedade; por que
emfim, a sociedade dos indifferentes nos impor-
tunal... nos enche de tedio.... E do que vale um
mundo de gente extranha, e em fudo indifferente
0 nosso coracio? Eu acho que de nada péde valer,
para équelles que pensarem tio profundamente
como eu, e que tenham a desgraca de nio poderem
separar seu pensamento, e coracio de todos dquelles
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que amaram navida, e que ji de ha muito dormem
no Tumulo. Em tornod’esses Tumulos giram os nos-
sos enluctados pensamentos... como as sombras que
visitam o8 sepulchros, ¢ se escondem entre os cho-
roes e as cruzes que lhe servem de ornamento, e
supplicam aos fleis piedosas, e religiosas oragoes
para com §quelles que alli jazem. A frivolidade da
epocha em que vivemos ¢ tal, e tem chegado até o
extremo da indefferenca para com dquelles objectos
queridos que desceram a0 Tumulo no mais flores-
cente de seus dias! Eu vejo que desapparece do seio
de uma faruilia uma pessoa querida, e que pode-se
dizer era a perola d'essa reunido de pessoas, e vejo
tambem com summo pezar que em menos de vinte
dias ella estd quasi olvidada! ninguem falla n’ella,
e todos entregam-se com prazer aos divertimentos,
e rizos, como se nada tivessem perdido. Entretanto
que as pessoas de sentimentos delicados e vir-
tuosos nio acham em longo tempo nem conso-
lacdo 4 sua alma, e nem querem buscar distraccio
a sua dor, parecendo-lhes essa tentativa de resigna-
¢do uma profanacio 4 santidade, e verdade do seu
pezar. Aquelles que nao podem penetrar os senti-
mentos do meu coragio, nimiamente sensivel, talvez
que me taxem de enfadonha, porém nio! eu es-
crevo com 0s sentimentos da minha alma, bom que
sem erudigio nem gracas de espirito. Depois do
tempo, tempo vem! e depois dos rizos.... as lagri-
mas, porque é 0 que mais duracio tem na vida da
mizera especie hum? -1a. Os prazeres sio passagei-
ros, os desgostos duradouros e constantes. Madame
Elisabeth du Bon, e Madane Flora Tristan, em todas
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as obras ricas que compuzeram, nos mostram sempre
que nesta vida s0 o que ha de real, e positivo, ¢ o
mdu e amargozo! o fagueiro, e doce quazi sempre
ndo existel... Dessa ultima authora direi alguma
coiza. Os passeios a Londres é sua obra prima!
Nesses passeios a Londres ella é grande como fina
observadora! Mme Flora Tristan se immortalizou
escrevendo essa obral Quatro vezes foi a Londres
para bem observar, indagar, ver, e criticar. Essa
obra magnifica, e riquissima por todos os titulos,
custou a essa celebre litterata, uma perseguicao
de mortel... e j& a erudita authora era desgraca-
dissima pelas tristes e interessantissimas aventuras
de sua vida. Leia-se 0 seu — Memphis e suas en-
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